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15 juli 1966

De Stille Zuidzee


			

            

			
Het meisje beschutte met de hand haar bruine ogen tegen de zon en keek naar een grote stormvogel die boven de achterste laadboom van het schip zweefde. Ze bewonderde een paar minuten de zwevende gratie van de vogel. Daarna ging ze verveeld rechtop zitten waarbij evenwijdige rode strepen op haar bruine rug zichtbaar werden die daarin geëtst waren door de latten van een oude scheepsstoel.

Ze keek om zich heen of er iets te ontdekken viel van het dekpersoneel, maar dat was nergens te zien en schichtig verschoof ze haar borsten in een gemakkelijker positie in het bovenstukje van haar bikini.

Haar lichaam was warm en zweterig van de vochtige tropische lucht. Ze wreef met haar hand over haar stevige buik en voelde het zweet door de huid komen. Ze leunde weer achterover in haar stoel, tevreden en ontspannen. Het trillende gestamp van de motoren van het oude vrachtschip en de drukkende hitte van de zon maakten haar weer slaperig.

De angst die in haar woelde toen ze aan boord kwam, was geleidelijk verdwenen. Ze lag niet langer wakker met bonzend hart of zocht op de gezichten van de bemanningsleden naar verdachte blikken. Ze zat er ook niet meer op te wachten dat de kapitein haar grimmig mee zou delen dat ze onder arrest stond. Ze zette langzamerhand haar misdaad uit haar hoofd en begon aan de toekomst te denken. Ze was opgelucht te merken dat schuld tenslotte een voorbijgaande emotie was.

Vanuit haar ooghoeken zag ze het witte jasje van de oosterse bediende die een kajuitstrap afkwam. Hij kwam schuw dichterbij met zijn ogen naar het dek gericht, alsof hij te verlegen was om naar haar bijna naakte lichaam te kijken.

'Neemt u me niet kwalijk, juffrouw Wallace,' zei hij. 'Kapitein Masters laat beleefd vragen of u vanavond met hem en zijn officieren wilt dineren, als u zich tenminste beter voelt.'

Estelle Wallace was blij dat haar bruiner geworden kleur haar blos verborg. Ze had sinds ze in San Francisco aan boord kwam

ziekte voorgewend en al haar maaltijden alleen in haar hut gebruikt om elk gesprek met de scheepsofficieren te vermijden. Ze had besloten dat ze niet altijd een kluizenaar kon blijven. De tijd was gekomen om een huichelachtig leven te gaan leiden.

'Zeg kapitein Masters dat ik me veel beter voel. Ik zal graag met hem dineren.'

'Hij zal blij zijn dat te horen,' zei de bediende met een brede glimlach die een groot gat toonde in zijn bovengebit. 'Ik zal ervoor zorgen dat de kok iets speciaals voor u klaarmaakt.'

Hij keerde zich om en schuifelde weg op een manier die Estelle een beetje te kruiperig voorkwam, zelfs voor een Aziaat.

Zeker van haar beslissing staarde ze doelloos naar het drie dekken hoge middenschip van de San Marino. De lucht was opmerkelijk blauw boven de zwarte rook die uit de enige schoorsteen kronkelde en sterk contrasteerde met de afbladderende witte verf op de buitenwanden.

'Een stevig schip,' pochte de kapitein toen hij haar de kapiteinshut binnenleidde. Hij haalde geruststellend de geschiedenis van het schip en de statistieken aan, alsof Estelle een bange passagier was op haar eerste kanotocht in stroomversnellingen.

In 1943 gebouwd volgens het standaard Liberty-ontwerp, had de San Marino militaire goederen over de Atlantische Oceaan naar Engeland vervoerd. Zestien keer had het schip die overtocht gemaakt. Toen het eens van het konvooi af was gedwaald, was het door een torpedo getroffen, maar het wilde niet zinken en voer op eigen kracht naar Liverpool.

Sedert de oorlog had het onder Panamese vlag over de oceanen van de wereld gezworven, als een van de dertig schepen die eigendom waren van de Manx Steamship Company in New York, van de ene naar de andere. Het schip mat 147 meter in lengte, met een gehavende voorsteven en de achtersteven van een kruiser, ploegde ze met elf knopen door de deining van de Stille Zuidzee. Het schip had nog maar enkele nuttige jaren voor zich en de San Marino zou ten slotte eindigen als oud ijzer.

Er kwamen strepen roest over de stalen huid. Ze zag eruit als een slet, maar in de ogen van Estelle Wallace was ze een schone maagd.

Estelles verleden begon al te vervagen. Met elke omwenteling van de versleten motoren werd de afstand groter tussen Estelles saaie leven van zelfverloochening en haar zo fel begeerde fantasie.

De eerste stap van de gedaanteverwisseling van Arta Casilighio tot Estelle Wallace was toen ze een verloren paspoort ontdekte dat tussen de bekleding van een stoel in een Wilshire Boulevard-bus zat, tijdens het spitsuur in Los Angeles. Zonder eigenlijk te weten waarom liet ze het in haar tasje glijden en nam het mee naar huis.

Dagen later had ze het nog niet aan de buschauffeur teruggegeven of aan de rechtmatige eigenaar teruggestuurd. Ze zat uren achtereen de bladzijden met de buitenlandse stempels te bestuderen. Het gezicht op de foto intrigeerde haar. Ofschoon het chiquer opgemaakt was vertoonde het een verrassende overeenkomst met het hare. Beide vrouwen waren ongeveer even oud, ze verschilden minder dan acht maanden. Het bruin van hun ogen kwam overeen en behalve het verschil in kapsel en een wat andere tint zouden ze voor zusters hebben kunnen doorgaan.

Ze begon zich op te maken om er als Estelle Wallace uit te zien, een alter ego dat, tenminste in gedachten, kon ontsnappen naar exotische plaatsen op de wereld waar de verlegen, muisachtige Arta Casilighio geen toegang had.

Op een avond na sluitingstijd van de bank waar ze werkte, merkte ze dat haar blik gericht was op de stapels pas gedrukte bankbiljetten die die middag afgeleverd waren door de Federale Reserve Bank in de binnenstad van Los Angeles. Ze was er de vier jaar dat ze dit werk deed zo aan gewend geraakt om met grote sommen geld om te gaan, dat ze immuun was geworden voor het zien ervan, een matheid die alle tellers vroeg of laat treft. Op onverklaarbare wijze bekoorden de stapels van het groen bedrukte betaalmiddel haar deze keer echter wel. In haar onderbewustzijn begon ze het als haar eigendom te zien.

Arta ging dat weekend naar huis en sloot zich op in haar appartement om haar voornemen vaster vorm aan te laten nemen en de misdaad te plannen die ze wilde begaan. Ze oefende elke beweging, elk gebaar tot ze haar gemakkelijk afgingen en zonder weifeling. De hele zondagnacht lag ze wakker tot de wekker afliep, badend in koud zweet, maar vastbesloten om door te zetten.

Het geldtransport kwam elke maandag per gepantserde auto en bedroeg gewoonlijk tussen de zes- en achtduizend dollar. Het werd dan herteld en bewaard tot de distributie op woensdag aan de bijkantoren van de bank die over het gebied van Los Angeles verspreid lagen. Ze had besloten dat de tijd waarop ze haar slag zou slaan de maandagavond was, als ze haar geldkist naar de kluis bracht.

's Morgens, nadat ze gedoucht en haar gezicht opgemaakt had, deed Arta een broekpanty aan. Ze wond een rol tweezijdig plakband om haar benen van het midden van de kuiten tot bovenaan haar dijen en liet de beschermende buitenste laag van het band zitten. Dit vreemde werkje werd bedekt door een lange rok die bijna tot haar enkels reikte en een eindje over het plakband heen viel.

Vervolgens nam ze een damestasje met buidelvorm en deed er keurige pakjes met pakpapier in. Op elk pakje zat een splinternieuw vijfdollarbiljet en het was gewikkeld in een echt blauw en wit bandje van de Federale Reserve Bank. Voor oppervlakkige blikken zouden ze echt lijken.

Arta stond voor een lange spiegel en herhaalde steeds weer: 'Arta Casilighio bestaat niet meer. Je bent nu Estelle Wallace.' De misleiding leek te werken. Ze voelde dat haar spieren ontspanden en dat ze langzamer en minder diep ging ademen. Ze zuchtte diep, rechtte haar schouders en ging op weg naar haar werk.

In haar bezorgdheid om gewoon te doen kwam ze onbewust tien minuten te vroeg bij de bank, een verbazingwekkende gebeurtenis voor allen die haar goed kenden, maar het was maandag en niemand lette erop. Toen ze eenmaal achter haar teltafel zat leek elke minuut een uur en elk uur een eeuw. Ze voelde zich op een vreemde manier los van haar bekende omgeving, maar elke gedachte om het gewaagde plan te vergeten verdrong ze snel. Goddank bleven angst en paniek onopgemerkt.

Toen het dan eindelijk zes uur werd en een van de onderdirecteuren de zware voordeuren dichtdeed en afsloot, saldeerde ze vlug haar geldkist en ging snel naar het damestoilet waar ze de buitenste laag van het plakband verwijderde van haar benen en door de WC trok. Daarna nam ze de valse geldpakjes en maakte ze vast aan het plakband. Ze stampte met haar voeten om er zeker van te zijn dat er geen zou vallen als ze liep.

Toen alles tot haar tevredenheid klaar was, ging ze terug en bleef treuzelen in de gang tot de andere telsters hun geldkisten in de kluis gezet hadden en weggingen. Alles wat ze nodig had was twee minuten alleen zijn in die grote stalen kubus en die kreeg ze dan ook.

Ze deed vlug haar rok omhoog en verwisselde met precieze bewegingen de valse pakjes voor de pakjes met echte biljetten. Ze stapte de kluis uit en knikte glimlachend naar de assistent onderdirecteur toen hij haar via een zijdeur uitliet. Ze kon niet geloven dat het haar echt gelukt was.

Een paar seconden nadat ze haar appartement ingegaan was, trok ze haar rok uit, trok de pakjes geld van haar benen en telde ze. Ze kwam tot $51.000.

Dat was lang niet genoeg.

Teleurstelling welde in haar op. Ze had minstens tweemaal zoveel nodig om het land uit te kunnen en een minimaal welstandsniveau te kunnen handhaven, terwijl ze het leeuwedeel moest vergroten door het te beleggen.

Het gemak van de operatie had haar moed gegeven. Durfde ze het aan om nog een plundertocht te maken in de kluis? vroeg ze zich af. Het geld van de Federale Reserve Bank was al geteld en zou pas woensdag verdeeld worden over de bankfilialen. Morgen was het dinsdag. Ze had nog een kans om toe te slaan voor het verlies werd ontdekt.

Waarom niet?

De gedachte aan het tweemaal beroven van dezelfde bank in twee dagen wond haar op. Misschien had Arta Casilighio er de moed niet voor, maar Estelle Wallace hoefde niet overgehaald te worden.

Die avond kocht ze een grote ouderwetse koffer in een tweedehands winkel en maakte er een dubbele bodem in. Ze pakte het geld bij haar kleren in en nam een taxi naar Los Angeles Airport waar ze de koffer voor de nacht in een kluis sloot en kocht een ticket naar San Francisco voor dinsdagavond vroeg. Ze pakte haar ongebruikte maandagavondticket in een krant en gooide het in een prullenbak. Verder hoefde ze niets te doen, ze ging naar huis en sliep als een roos.

De tweede roof ging even gemakkelijk als de eerste. Drie uur nadat ze de Beverly-Wilshire Bank voor het laatst verlaten had, telde ze het geld nog eens in een hotel in San Francisco. Het totale bedrag was $128.000. Geen duizelingwekkend bedrag bij de huidige inflatie, maar meer dan voldoende voor haar behoeften.

De volgende stap was betrekkelijk eenvoudig. Ze zocht in de kranten naar vertrekkende schepen en vond de San Marino, een vrachtboot die naar Auckland in Nieuw-Zeeland ging, om half zeven de volgende morgen.

Een uur voor het vertrek ging ze de loopplank op. De kapitein beweerde dat hij zelden passagiers meenam, maar was zo vriendelijk haar aan boord te nemen tegen een wederzijds overeengekomen bedrag, waarvan Estelle het vermoeden had dat het in zijn eigen zak ging in plaats van de geldla van de stoombootmaatschappij.

Estelle stapte over de drempel van de kapiteinshut en bleef even onzeker staan toen ze de taxerende blikken zag van de zes mannen die er zaten.

Haar koperkleurig haar viel over haar schouders en had bijna dezelfde kleur als haar huid. Ze droeg een roze T-shirt pakje dat op de juiste plaatsen goed aansloot. Een wit benen halssnoer was het enige dat ze verder droeg. De eenvoudige elegance van haar verschijning veroorzaakte sensatie bij de officieren die opstonden.

Kapitein Irwin Masters, een grote man met grijzend haar, liep op haar toe en bood haar zijn arm. 'Juffrouw Wallace,' zei hij met een warme glimlach, 'ik ben blij dat ik u zo gezond zie.'

'Ik geloof dat het ergste voorbij is,' zei ze.

'Ik moet toegeven dat ik me bezorgd begon te maken. Dat u uw hut vijf dagen niet verliet deed me het ergste vrezen. Zonder dokter aan boord zouden we in grote moeilijkheden zijn gekomen als u medische hulp nodig zou hebben gehad.'

'Dank u,' zei ze zacht.

Licht verbaasd keek hij haar aan. 'Mij bedanken, waarvoor?'

'Voor uw bezorgdheid.' Ze kneep hem lichtjes in zijn arm. 'Het is lang geleden dat iemand zich bezorgd maakte over mij.'

Hij knikte en knipoogde. 'Daar zijn kapiteins voor.' Daarna wendde hij zich tot zijn officieren. 'Heren, mag ik u voorstellen, juffrouw Estelle Wallace, die ons vereert met haar aanwezigheid tot we meren in Auckland.'

Iedereen stelde zich voor. Ze vond het grappig dat de meeste mannen waren genummerd. De eerste stuurman, de tweede stuurman ... zelfs een vierde. Ze schudden allen haar hand of die van fijn porselein was, allen behalve de machinist, een kleine zwaargeschouderde man met een Slavisch accent. Hij maakte een stijve buiging en kuste haar vingertoppen.

De eerste stuurman gaf een teken aan de bediende die achter een kleine mahoniehouten bar stond. 'Juffrouw Wallace, waarmee kan ik u een plezier doen.'

'Zou ik een daiquiri mogen? Ik heb zin in iets zoets.'

'Natuurlijk,' antwoordde de eerste stuurman. 'De San Marino is dan wel geen luxueus cruiseschip, maar we hebben de beste cocktailbar in dit deel van de Stille Oceaan.'

'Eerlijk blijven,' vermaande de kapitein vriendelijk. 'U vergeet te zeggen dat het waarschijnlijk het enige schip is in deze buurt.'

'Dat is van ondergeschikt belang,' zei de eerste stuur schouderophalend. 'Lee, een van je beroemde daiquiri's voor deze dame.'

Estelle keek met belangstelling hoe de bediende vakkundig de citroen perste en de ingrediënten toevoegde. Elke beweging was sierlijk. De koele drank smaakte goed en ze moest haar verlangen om alles achter elkaar op te drinken onderdrukken.

'Lee,' zei ze, 'je bent geweldig.'

'Dat is hij,' zei Masters. 'We zijn blij dat hij aangemonsterd heeft.'

Estelle nam nog een slokje van haar drankje. 'U blijkt een aantal oosterlingen onder uw bemanning te hebben.'

'Vervangers,' legde Masters uit. 'Tien bemanningsleden verlieten het schip nadat we aanlegden in San Francisco. Gelukkig kwamen Lee en negen landgenoten van hem uit Korea via het personeelskantoor voordat we vertrekken moesten.'

'Verdomd vreemd, als je het mij vraagt,' bromde de tweede stuur.

Masters haalde zijn schouders op. 'Bemanningsleden die in de haven van het schip gaan zijn er geweest sinds de Cro-Magnon mens het eerste vlot bouwde. Daar is niets vreemds aan.'

De tweede stuur schudde twijfelend zijn hoofd. 'Een of twee misschien, maar geen tien! De San Marino is een goede schuit en de kapitein hier is een eerlijke schipper. Er was geen reden voor zo'n massale uittocht.'

'Zo gaat het op zee,' zuchtte Masters. 'De Koreanen zijn nette, hardwerkende zeelui. Ik zou ze niet kwijt willen voor de helft van de vracht die we hebben.'

'Dat is nogal een prijs,' mompelde de machinist.

'Is het onbescheiden om te vragen wat voor vracht u vervoert?' waagde Estelle.

'Helemaal niet,' zei de heel jonge vierde stuur bereidwillig. 'In San Francisco waren onze ruimen geladen met...'

'Staven titanium,' kwam kapitein Masters tussenbeide.

'Ter waarde van 8 miljoen dollar,' voegde de eerste stuur eraan toe terwijl hij de vierde streng aankeek.

'Mag ik dan nog iets vragen, alstublieft,' zei Estelle, die haar lege glas aan de bediende gaf. Ze wendde zich tot Masters. 'Ik hoor over titanium, maar ik heb geen idee waar dat voor gebruikt wordt.'

'Als het op de juiste wijze vorm gegeven- wordt, is titanium sterker en lichter dan staal, een voordeel dat het veel gevraagd maakt bij bouwers van vliegtuigmotoren. Het wordt ook veel toegepast bij de productie van verf, rayon en plastic. Ik denk zelfs dat er iets in uw cosmetica zit.'

De kok, een bleekzuchtige oosterling met een spierwitte schort, keek door een zijdeur en knikte tegen Lee die op zijn beurt met een lepel op een glas sloeg.

'Het diner kan opgediend worden,' zei hij in zijn Engels met zwaar accent en zijn glimlach toonde weer het gat in zijn bovengebit.

Het was een geweldige maaltijd, één die Estelle nooit zou vergeten. Zes knappe mannen in uniform die allen attent waren om haar heen waren haast te veel voor haar vrouwelijke ijdelheid.

Na een kopje espresso koffie excuseerde kapitein Masters zich en ging naar de brug. Een voor een verdwenen de officieren om hun plicht te gaan doen en Estelle maakte een ronde over het dek met de machinist. Hij onderhield haar met verhalen over bijgeloof op zee, gruwelijke monsters in de diepte en grappige nieuwtjes en geruchten over de bemanning die haar aan het lachen maakten.

Ten slotte kwamen ze bij de deur van haar hut en hij kuste galant weer haar hand. Ze stemde toe toen hij vroeg hem gezelschap te houden bij het ontbijt morgenochtend.

Ze ging de kleine hut binnen, deed de deur op slot en deed het licht aan. Daarna trok ze het gordijn goed dicht over de enige patrijspoort, trok de koffer onder het bed uit en deed hem open.

Bovenin zaten haar cosmetica en slordig door elkaar liggend ondergoed. Dat deed ze eruit. Daarna kwam er een aantal netjes opgevouwen bloezen en rokken. Die deed ze er ook uit en ze legde ze klaar om er later de kreukels uit te stomen onder de douche. Voorzichtig zette ze een nagelvijl onder de rand van de valse bodem van de koffer en drukte hem omhoog. Ze ging rustig zitten en zuchtte van opluchting. Het geld was er nog, opgestapeld en in pakjes van de Federale Reserve Bank. Ze had er nog nauwelijks iets van opgemaakt.

Ze stond op en trok haar jurk over het hoofd - heel gewaagd droeg ze er niets onder - en liet zich op het bed vallen, met de handen achter het hoofd.

Ze sloot haar ogen en probeerde zich de geschokte gezichten van haar superieuren voor te stellen toen ze de diefstal van het geld ontdekten en tegelijkertijd de betrouwbare Arta Casilighio misten. Ze had ze allemaal te pakken gehad!

Ze voelde een vreemde, bijna seksuele sensatie bij de wetenschap dat de FBI haar op de lijst van de meest gezochte misdadigers zou plaatsen. De speurders zouden al haar vrienden en buren ondervragen, alle plaatsen waar ze ooit kwam afzoeken, duizend en een banken controleren op plotselinge grote inleggen van in serie genummerde bankbiljetten. Maar ze zouden niets vinden. Arta, alias Estelle, was niet waar ze verwachtten dat ze zou zijn.

Ze deed haar ogen open en staarde naar de nu bekende muren van haar hut. Vreemd genoeg begon de wand van haar weg te glijden. Voorwerpen werden scherp en onscherp in een vage montage. Haar blaas waarschuwde haar dat ze naar het toilet moest, maar haar lichaam weigerde te gehoorzamen en ook maar één beweging te maken. Elke spier leek verstijfd. Toen ging de deur open en de bediende Lee kwam binnen met een ander oosters bemanningslid.

Lee glimlachte niet.

Dit kan niet waar zijn, zei ze bij zichzelf. De bediende zou niet durven om haar privacy te storen als ze naakt op bed lag. Het moest een gekke droom zijn door het vele eten en drinken, een nachtmerrie veroorzaakt door de koorts van indigestie.

Ze voelde zich los van haar lichaam alsof ze de nare scène vanuit een hoek van de hut zag. Lee droeg haar voorzichtig naar de deur, de gang door naar het dek.

Daar waren verschillende Koreaanse bemanningsleden, hun ovale gezichten verlicht door de grote lampen boven hun hoofden. Ze tilden grote bundels op en lieten die over de reling vallen. Plotseling keek een van de bundels haar aan. Het was het lijkwitte gezicht van de jonge vierde stuur, zijn ogen wijd open vol ongeloof en doodsangst. Daarna verdween ook hij overboord.

Lee boog zich over haar heen en deed iets met haar voeten. Ze voelde alleen een doodse dofheid. Het bleek dat hij een stuk roestige ketting om haar enkels bond.

Waarom zou hij dat doen? vroeg ze zich vaag af. Ze keek onverschillig toen ze opgetild werd. Daarna werd ze losgelaten en zweefde ze door het duister.

Iets gaf haar een grote klap en ontnam haar de adem. Een koude, meegevende kracht sloot zich boven haar. Een meedogenloze druk omgaf haar lichaam en trok haar naar beneden, kneep haar inwendige organen in elkaar als in een reusachtige bankschroef.

Er klonk geen geluid. De toenemende waterdichtheid drukte al gauw haar borstkas in elkaar. Haar levenloze lichaam dreef in de wachtende armen van de afgrond, 3000 meter diep.
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25 juli 1989

Cook Kreek, Alaska


			

            

			
Zwarte wolken rolden dreigend over de zee van Kodiak Island en veranderden het diepgroene oppervlak in loodgrijs. De oranje gloed van de zon werd als een kaarsvlam gedoofd. Anders dan de meeste stormen vanaf de Golf van Alaska die winden veroorzaakten van 90 tot meer dan 200 kilometer per uur, gaf deze een zacht briesje. Het begon te regenen, eerst zacht en daarna werd het een zondvloed van water die de zee wit sloeg.

Op de brug van de kustwachterCatawba keek luitenant ter zee 2de klasse Amos Dover door een kijker, spande zijn ogen in om de regen te doorboren. Het was net of je door een schitterend toneelgordijn keek. Het zicht ging niet verder dan 400 meter. De regen viel koud op zijn gezicht en voelde nog kouder aan toen het water langs de opstaande kraag van zijn regenjas in zijn nek sijpelde. Ten slotte spuwde hij een doordrenkte sigaret over de reling en ging de droge warmte van het stuurhuis in.

'Radar!' riep hij bars.

'Contact 650 meter recht vooruit en sluiten,' antwoordde de radarman zonder zijn ogen van de kleine beeldjes op de buis af te houden.

Dover knoopte zijn jas open en veegde met een zakdoek het water van zijn nek. Moeilijkheden waren het laatste dat hij verwachtte bij matig weer.

Er raakte maar zelden een boot van de vissersvloot of een pleziervaartuig verloren midden in de zomer. De winter was het seizoen waarin de Golf naar en rancuneus ging doen. De kille arctische wind die in aanraking kwam met de warmere lucht van de Alaska-Stroom deed ongelooflijke winden ontstaan en huizenhoge zeeën, die rompen en beijsde dekken kraakten tot een schip topzwaar werd, slagzij maakte en zonk als een baksteen.

Er werd een noodsein opgevangen door een schip dat zelf de Amie Marie heette. Een snelle SOS gevolgd door een opgave van de positie en de woorden ' . . . denk dat allen sterven.'

Herhaalde oproepen om verdere informatie werden uitgezonden, maar de radio aan boord van de Amie Marie bleef zwijgen.

Van zoeken vanuit de lucht kon geen sprake zijn voordat het weer verbeterd was. Elk schip binnen honderd mijl veranderde zijn koers en voer met volle kracht in antwoord op de noodsignalen. Door haar grotere snelheid schatte Dover dat de Catawba de eerste zou zijn die het getroffen schip zou bereiken. Haar grote dieselmotoren hadden haar al voorbij een kustvaarder gestuwd en een heilbot-beugvissersboot die ze schommelend in haar kielzog achterliet.

Dover was een beer van een vent die zijn sporen bij het zeeredden had verdiend. Hij had twaalf jaar in de noordelijke zeeën doorgebracht, had hardnekkig zijn schouders tegen elke sadistische gril van de Noordelijke IJszee gegooid. Hij was taai en verweerd, langzaam en houterig in zijn fysieke bewegingen, maar hij bezat een rekenkundig verstand dat zijn bemanning altijd weer ontzag inboezemde. In minder tijd dan nodig was om de computers van het schip te programmeren had hij de windkracht berekend en de stroming, de positie waar het schip zich bevond en het wrak, of ook overlevenden gevonden zouden worden - en hij had het precies bij het rechte eind gehad.

Het gonzen van de machines onder zijn voeten leek een koortsachtige sterkte aan te nemen. Als een losgelaten hond leek de Catawba de geur van haar prooi te volgen. Iedereen scheen door een voorgevoel gegrepen te zijn. Zonder op de regen te letten stonden ze op de dekken en de brug.

'400 meter,' schalde de radarman.

Daarna begon een zeeman die zich aan de boegspriet vasthield energiek in de regen te wijzen.

Dover boog zich uit het stuurhuis en riep door een scheepshoorn: 'Drijft ze nog?'

'Ze drijft als een rubber eendje in een badkuip,' riep de zeeman met de handen aan zijn mond terug.

Dover knikte tegen de officier van de wacht. 'Minder kracht.'

'Motoren eenderde,' bevestigde de officier terwijl hij een rij hefbomen op de automatische console van het schip overhaalde.

De Amie Marie kwam langzaam vooruit door de neerslag. Ze verwachtten dat het schip half vol water, in zinkende toestand zou zijn. Maar het dreef trots op het water op de lichte golven, zonder ook maar een teken van nood. Er hing een stilte omheen die onnatuurlijk leek, bijna spookachtig. De dekken waren verlaten en de roep van Dover door de hoorn bleef onbeantwoord.

'Het lijkt me een krabbenvisser te zijn,' mompelde Dover tegen niemand in het bijzonder. 'Stalen romp, ongeveer 37 meter lang. Waarschijnlijk van een werf in New Orleans.'

De radioman hing uit de verbindingshut en zwaaide naar Dover. 'Van het scheepsregister, meneer. De Amie Marie is van schipper Carl Keating. De thuishaven is Kodiak.'

Weer riep Dover naar de vreemd vredige krabbenschuit en nu riep hij Keating bij zijn naam. Er kwam nog geen antwoord.

De Catawba draaide langzaam en naderde tot op een honderd meter. Daarna stopten haar machines en dreef ze langszij.

De stalen krabbenmanden waren netjes opgestapeld op het verlaten dek en er kwam een vleugje rook uit de schoorsteen wat erop leek te duiden dat de motoren in vrijstand liepen. Er was geen menselijke beweging te ontdekken door de patrijspoorten of de ramen van het stuurhuis.

De entergroep bestond uit twee officieren, luitenant ter zee 3de klas Pat Murphy en luitenant Marty Lawrence. Zonder de gebruikelijke praatjes trokken ze hun beschermende kleding aan tegen het koude water als ze per ongeluk in zee zouden vallen. Ze wisten niet meer hoe vaak ze al routine-onderzoeken hadden gedaan op buitenlandse schepen die binnen de 200-mijlszone van Alaska verdwaald raakten. Maar nu was er niets van routine bij dit onderzoek. Er stond geen bemanning van vlees en bloed aan de reling om hen te begroeten. Ze klommen in een kleine rubber Zodiac die aangedreven werd door een buitenboordmotor en gooiden los.

Het duurde nog maar een paar uur voor het donker zou worden. De regen was druilerig geworden, maar de wind was toegenomen en de zee werd hoger. Het werd vreemd stil op de Catawba. Niemand zei wat; het was alsof ze bang waren om iets te zeggen, tenminste totdat de betovering van het onbekende was verbroken.

Ze zagen hoe Murphy en Lawrence hun bootje aan de krabbenboot bonden, zich op het dek hesen en door een deur in de hoofdcabine verdwenen.

Verscheidene minuten gingen langzaam voorbij. Zo nu en dan verscheen een van de onderzoekers op het dek, om dan weer door een luik te verdwijnen. Het enige geluid in de stuurhut van de Catawba kwam van de storing uit de luidspreker op het schip.

De zender was luid en afgestemd op een noodfrequentie. Opeens, en zo plotseling dat zelfs Dover tweemaal knipperde van verrassing, weerklonk Murphy's stem in de stuurhut.

'Catawba, dit is de Amie Marie.'

'Spreekt u maar, Amie Marie,' antwoordde Dover in een microfoon.

'Ze zijn allemaal dood.'

De woorden klonken zo koud, zo kortaf, dat ze eerst tot niemand doordrongen.

'Herhaal.'

'Geen teken van leven in een van hen. Zelfs de kat is erbij.'

De entergroep had een dodenschip gevonden. Het lichaam van schipper Keating lag op het dek, zijn hoofd rustte tegen een schot onder de radio. Verspreid door de hele boot, in de kombuis, de eetzaal en de hutten lagen de lijken van de bemanning van de Amie Marie. Hun gezichtsuitdrukkingen waren bevroren in verwrongen doodsangst en hun armen en benen verdraaid in groteske houdingen, alsof ze de laatste ogenblikken met geweld van zich afgeslagen hadden. Hun huid had een vreemde zwarte kleur gekregen en uit al hun openingen was bloed gelopen. De Siamese kat van het schip lag naast een wollen deken die ze in haar doodsstrijd had verscheurd.

Het gezicht van Dover verried eerder verwarring dan geschoktheid door Murphy's beschrijving. 'Kun je een oorzaak vaststellen?' vroeg hij.

'Ik kan er zelfs niet naar raden,' was Murphy's antwoord. 'Er is geen teken van strijd. Geen tekens op de lichamen en toch hebben ze gebloed als geslachte varkens. Het lijkt erop dat wat hen doodde hen allen tegelijk heeft getroffen.'

'Blijf paraat.'

Dover keerde zich om en keek naar de gezichten om hem heen tot hij de scheepsarts ontdekte, de ijverige Isaac Thayer.

Dokter Thayer was de populairste man aan boord. Als oudgediende van de Kustwacht had hij de pluche kantoren en het hoge inkomen van een geneesheer aan land al lang opgegeven voor het harde leven van de zeeredder.

'Wat denk je ervan, dok?' vroeg Dover.

Thayer haalde zijn schouders op en glimlachte. 'Het lijkt me beter dat ik een visite afleg.'

Dover liep ongeduldig over de brug heen en weer, terwijl dokter Thayer in een tweede Zodiac ging en de ruimte tussen beide schepen overstak. Dover gaf de man aan het roer opdracht

de Catawba in positie te brengen om de krabbenboot op sleeptouw te kunnen nemen. Hij concentreerde zich nu op de manoeuvre en merkte niet de radioman op die naast hem stond.

'Er komt net bericht binnen, meneer, van een piloot die voorraden brengt naar een groep wetenschappers op Augustine Island.'

'Nu niet,' zei Dover bruusk.

'Het is urgent, kapitein,' hield de radioman aan.

'Goed, lees de inhoud voor.' 

'"Wetenschappelijke groep allen dood." Dan iets onverstaanbaars en wat klinkt als "Red me".'

Dover keek hem wezenloos aan. 'Is dat alles?'

'Ja meneer. Ik probeerde hem weer op te roepen, maar er kwam geen antwoord.'

Dover hoefde niet op een kaart te kijken om te weten dat Augustine een onbewoonde vulkaan was op slechts dertig mijl van de positie die hij nu had. Een plotseling misselijkmakend besef schoot door hem heen. Hij greep de microfoon en riep erin: 'Murphy! Ben je daar?'

Niets.

'Murphy . . . Lawrence . . . hoor je me?'

Weer geen antwoord.

Hij keek door het raam en zag dokter Thayer over de reling van de Amie Marie klimmen. Dover bewoog zich snel voor een man van zijn reusachtige afmetingen.

'Dok! Kom terug, kom van die boot af!' bulderde zijn stem over het water.

Het was te laat. Thayer was al een luik ingegaan en verdwenen.

De mannen op de brug keken hun kapitein met niet begrijpende blikken aan. Zijn gezicht stond strak en hij had iets wanhopigs over zich toen hij terugsnelde naar de stuurhut en de microfoon greep.

'Dok, hier Dover, hoor je me?'

Er gingen twee minuten voorbij, twee eindeloze minuten, terwijl Dover zijn mannen op de Amie Marie naar boven probeerde te krijgen. Zelfs het oorverdovende gillen van de sirene van de Catawba bracht geen antwoord.

Ten slotte klonk Thayers stem met een vreemde ijskoude kalmte over de brug.

'Tot mijn spijt moet ik rapporteren dat luitenant ter zee 3de klas Murphy en luitenant Lawrence dood zijn. Ik kan geen tekens van leven vinden. Wat de oorzaak ook moge zijn, het zal mij treffen voordat ik kan ontsnappen. Je moet deze boot in quarantaine nemen. Versta je mij, Amos?'

Dover kon niet bevatten dat hij plotseling zijn oude vriend zou verliezen. 'Ik begrijp je niet, maar ik zal aan het verzoek voldoen.'

'Goed. Ik zal de symptomen beschrijven zoals ze zich voordoen. Begin me al licht in het hoofd te voelen. Pols neemt toe tot 150. Kan de oorzaak opgelopen hebben door de huid. Pols 170.'

Thayer pauzeerde. Zijn volgende woorden kwamen met tussenpozen.

'Steeds misselijker . . . Benen . . . kunnen niet. . . meer. Intens brandend gevoel ... in sinusstreek. Inwendige organen . . . voelen aan alsof ze . . . zullen ontploffen.'

Iedereen op de brug van de Catawba kwam dichter bij de luidspreker staan, niet in staat te begrijpen dat een man die ze kenden en respecteerden op zo korte afstand stervende was.

'Pols . . . boven de 200. Pijn . . . ondraaglijk. Alles wordt zwart.' Er was een hoorbaar gekreun. 'Zeg . . . zeg tegen . . . mijn vrouw

De luidspreker werd stil.

Je kon de schok ruiken, zien in de wijdopen ogen van de bemanning die daar vol afschuw stond.

Dover keek als verlamd naar de graftombe genaamd Amie Marie. Zijn handen hield hij hulpeloos en wanhopig op zijn rug.

'Wat is er aan de hand?' mompelde hij toonloos. 'Waardoor gaat iedereen in godsnaam dood?'
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'Hang die klootzak op!'

'Oscar, let een beetje op je woorden met de meisjes erbij.'

'Die hebben wel erger gehoord. Het is krankzinnig. Dat uitvaagsel vermoordt vier kinderen en de een of andere idioot van een rechter seponeert de zaak omdat de verdachte te veel onder de drugs zat om toerekeningsvatbaar te zijn. God, geloof jij dat?'

Carolyn Lucas schonk haar man de eerste kop koffie in van die dag en bracht snel hun twee dochtertjes naar de halte van de schoolbus. Hij gebaarde dreigend naar de tv alsof het de schuld was van de nieuwslezer dat de moordenaar vrij rondliep.

Oscar Lucas praatte met zijn handen op een manier die weinig leek op de gebarentaal voor doven. Hij zat met gebogen schouders aan tafel, een houding die zijn slungelachtig lichaam van een meter tachtig camoufleerde. Zijn hoofd was zo glad als een biljartbal op een paar grijzende lokjes aan zijn slapen na en zijn borstelige wenkbrauwen hingen over een paar bruine ogen. Hij hoorde niet bij de brigade van Washington DC in hun blauwe streepjeskostuums en droeg een sportpantalon en sport colbert.

Hij was begin veertig en leek eerder een tandarts of boekhouder dan de agent die speciaal belast was met de presidentiële beschermingsafdeling van de Geheime Dienst. Gedurende zijn twintig jaar als agent had hij velen gefopt met zijn voorkomen van aardige buurman, van de presidenten van wie hij de levens bewaakte tot de potentiële moordenaars die hij een spaak in het wiel had gestoken voordat ze de kans hadden iets te doen. Bij zijn werk was hij ernstig en niet erg agressief, maar thuis was hij doorgaans erg kwajongensachtig en humoristisch, behalve natuurlijk als hij onder invloed kwam van het journaal van acht uur.

Lucas nam een laatste slok koffie en stond van tafel op. Hij hield zijn jas open - hij was linkshandig - en trok de heupholster recht met de Smith and Wesson .357 Magnum Model 19 met 6,35 cm-loop. Het standaardpistool had hij van de Dienst gekregen toen zijn opleiding voorbij was en hij als nieuw agentje begon in de buitendienst in Denver met het zoeken naar valsemunters en vervalsers. Hij had het twee keer moeten trekken, maar had de trekker buiten schootsafstand moeten overhalen.

Carolyn haalde de vaatwasser leeg toen hij achter haar kwam staan. Hij trok een waterval van blond haar opzij en gaf haar een kusje in haar nek. 'Ik ga.'

'Vergeet niet dat het vanavond kaarten is aan de overkant bij de Hardings.'

'Dan ben ik wel thuis. De baas gaat vandaag het Witte Huis niet uit.'

Ze keek hem aan en glimlachte. 'Zorg ervoor dat het niet gebeurt.'

'Ik zal de president meteen vertellen dat mijn vrouw kwaad is als ik laat moet werken.'

Ze lachte en legde haar hoofd even tegen zijn schouder. 'Zes uur.'

'Goed,' zei hij quasi vermoeid en ging de achterdeur uit.

Lucas reed zijn gehuurde dienstauto, een luxe Buick sedan, achteruit de straat op en ging richting stad. Voordat hij aan het eind van de straat was riep hij het centrale commandokantoor van de Geheime Dienst op met zijn autoradio.

'Crown, met Lucas. Ik ben op weg naar het Witte Huis.'

'Goede reis,' antwoordde een metaalachtige stem.

Hij begon al te transpireren. Hij zette de airconditioning aan. De zomerhitte in de hoofdstad leek nooit minder te worden. De vochtigheidsgraad was boven de negentig en de vlaggen langs Embassy Row aan Massachusetts Avenue hingen slap en levenloos in de zwoele lucht.

Hij minderde vaart en stopte bij het toegangshek aan West Executive Avenue en bleef even staan terwijl een geüniformeerde wacht van de Dienst knikte en hem doorliet. Lucas parkeerde de auto en ging de westelijke hoofdingang van de benedenverdieping van het Witte Huis in.

Bij de GD-commandopost met de codenaam W-16 bleef hij staan om een praatje te maken met de mannen die een rij elektronische verbindingsapparaten bedienden. Daarna nam hij de trap naar zijn kantoor op de tweede verdieping van de oostelijke vleugel.

Het eerste dat hij 's morgens deed nadat hij achter zijn bureau was gaan zitten was het nakijken van de agenda van de president en de van tevoren gemaakte rapporten van de agenten die belast waren met de planning van de veiligheid.

Lucas bekeek voor de tweede keer de lijst met de toekomstige gangen van de president en zijn gezicht toonde steeds meer ontsteltenis. Er was een onverwachte toevoeging, een belangrijke. Hij smeet de lijst geïrriteerd neer, draaide zijn stoel en keek naar de muur.

De meeste presidenten waren gewoontedieren, hielden zich aan strakke schema's. Op het komen en gaan van Nixon kon je de klok gelijkzetten. Reagan en Carter weken zelden van vastgestelde plannen af. Maar de nieuwe man in het Ovale Kantoor niet. Hij beschouwde de afdeling van de Geheime Dienst als een last, en wat erger was, hij was zo onvoorspelbaar als het maar kon.

Voor Lucas en zijn ondergeschikten was het een vierentwintiguursspel om te proberen de 'Man' een stap voor te blijven, te raden waar hij plotseling besloot heen te gaan en wanneer, welke bezoekers hij zou uitnodigen zonder genoeg tijd te geven voor behoorlijke veiligheidsmaatregelen. Het was een spel dat Lucas vaak verloor.

Binnen een minuut was hij beneden in de westelijke vleugel en stond hij tegenover de machtigste man van de leiding, stafchef Daniël Fawcett.

'Goedemorgen Oscar,' zei Fawcett en glimlachte welwillend. 'Ik dacht wel dat je nu binnen zou komen rennen.'

'Er staat een nieuw uitstapje op de agenda,' zei Lucas op zakelijke toon.

'Sorry, maar er komt een belangrijke stemming over de hulp aan de Oostbloklanden en de president wil zijn charmes aanwenden op senator Larimer en de voorzitter van het Huis Moran om hun steun te krijgen voor zijn programma.'

'Dus hij neemt ze mee op een boottocht.'

'Waarom niet? Iedere president sinds Herbert Hoover heeft het presidentiële jacht gebruikt voor conferenties op hoog niveau.'

'Ik discussieer niet over de reden,' antwoordde Lucas vastberaden. 'Ik protesteer tegen het tijdschema.'

Fawcett keek hem vol onschuld aan. 'Wat is er verkeerd aan vrijdagavond?'

'Je weet heel goed wat er niet goed is. Dat is al over twee dagen.'

'En?'

'Voor een tocht over de Potomac met een overnachting bij Mount Vernon heeft mijn voorbereidingsafdeling vijf dagen nodig om de veiligheidsmaatregelen te treffen. Er moet daar een compleet communicatie- en alarmsysteem geïnstalleerd worden. De boot moet onderzocht worden op explosieven en afluisterapparatuur, de oevers moeten uitgekamd worden - en de Kustwacht eist tijd van tevoren om voor een schip te zorgen voor het escorteren op de rivier. In twee dagen kunnen we ons werk niet behoorlijk doen.'

Fawcett was een opgewonden, vurig persoon met een scherpe neus, een vierkant rood gezicht en felle ogen; hij leek altijd op een sloper die naar een leeg gebouw kijkt.

'Vind je niet dat je erg overdrijft, Oscar? Moordaanslagen gebeuren in drukke straten of in theaters. Wie heeft ooit gehoord dat een staatshoofd aangevallen is op een boot?'

'Het kan overal gebeuren en altijd,' zei Lucas met een onverbiddelijke blik. 'Ben je die vent vergeten die we pakten toen hij probeerde een vliegtuig te kapen waarmee hij Air Force one te pletter wilde vliegen? Het is een feit dat de meeste moordaanslagen gebeuren als de president van zijn gewone gangen afwijkt. '

'De president staat op de dag,' zei Fawcett. 'Zolang je voor de president werkt doe je wat je opgedragen wordt, net als ik. Als hij in een roeiboot alleen naar Miami zou willen, is dat zijn zaak.'

Fawcett had de verkeerde snaar geraakt. Het gezicht van Lucas werd strak en hij ging vlak voor de stafchef van het Witte Huis staan.

'In de eerste plaats werk ik in opdracht van het Congres, niet voor de president. Ik werk voor het Ministerie van Financiën. Dus hij kan me niet vertellen dat ik moet opsodemieteren en zijn gang gaan. Het is mijn plicht hem op de beste manier te bewaken met zo weinig mogelijk ongerief voor zijn privé-leven. Als hij de lift neemt naar zijn woonkwartier, blijven mijn mannen en ik beneden. Maar vanaf het moment dat hij de lift uitkomt op de eerste verdieping tot hij weer teruggaat behoort hij aan de Geheime Dienst.'

Fawcett kende de persoonlijkheden van de mannen die bij de president werkten. Hij besefte dat hij bij Lucas te ver was gegaan en was zo verstandig verder geen ruzie te maken. Hij wist dat Lucas zijn werk met toewijding deed en dat hij boven alle twijfel verheven trouw was aan de man in het Ovale Kantoor. Maar het was niet mogelijk om dikke vrienden te zijn - beroepsbondgenoten misschien, gereserveerd en waakzaam tegenover elkaar.

'Je hoeft je niet op te winden, Oscar. Ik loop kans een standje te krijgen, maar ik zal de president op de hoogte brengen van je bezorgdheid. Ik betwijfel echter of hij van mening verandert.'

Lucas zuchtte. 'We zullen de tijd die we hebben zo goed mogelijk gebruiken. Maar het moet hem aan het verstand worden gebracht dat het noodzakelijk voor hem is om samen te werken met zijn veiligheidsmensen.'

'Wat moet ik zeggen? Je weet nog beter dan ik dat alle politici denken dat ze onsterfelijk zijn. Voor hen is macht meer dan een minnedrank. Het is of ze tegelijkertijd high en dronken zijn. Niets dat hun ego zo streelt als een massa mensen die roepen en dringen om hun hand te schudden. Daarom zijn ze allemaal kwetsbaar voor een moordenaar op de juiste plaats en de juiste tijd.'

'Vertel mij wat,' zei Lucas. 'Ik ben babysit van vier presidenten geweest.'

'En je hebt er geen verloren,' voegde Fawcett eraan toe.

'Met Ford scheelde het twee keer niet veel, en met Reagan ook een keer.'

'Je kunt het gedragspatroon niet precies voorspellen.'

'Misschien niet. Maar na al deze jaren in dit veiligheids gedoe ontwikkel je een voorgevoel in je buik. Daarom zit me die boottocht niet lekker.'

Fawcett verstijfde. 'Denk je dat iemand van plan is hem te vermoorden?'

'Er is altijd iemand die hem vermoorden wil. We ondervragen twintig mogelijke gekken per dag en we hebben een actuele lijst met 2000 personen die we gevaarlijk achten of in staat tot moord.'

Fawcett legde zijn hand op Lucas' schouder. 'Maak je niet bezorgd, Oscar. De tocht van vrijdag wordt pas vlak van tevoren aan de pers doorgegeven. Dat kan ik je wel beloven.'

'Dat is mooi, Dan.'

'Wat zou er trouwens kunnen gebeuren op de Potomac?'

'Misschien niets. Misschien iets onverwachts,' antwoordde Lucas met een vreemde wezenloze stem. 'Van het onverwachte krijg ik nachtmerries.'

Megan Blair, de secretaresse van de president, merkte dat Dan Fawcett in de deuropening van haar gezellige kantoortje stond en knikte hem toe over haar schrijfmachine. 'Hallo, Dan. Ik had je niet gezien.'

'Hoe is het vanmorgen met de Baas?' vroeg hij. Dat was zijn dagelijks ritueel om te weten te komen hoe de zaken erbij stonden voordat hij het Ovale Kantoor inging.

'Moe,' zei ze. 'De receptie ter ere van de filmindustrie duurde tot na 1 uur vannacht.'

Megan was een knappe vrouw van voor in de veertig met een levendige, kleinsteedse vriendelijkheid. Ze droeg een kort zwart kapsel en was een kilo of vijf te mager. Ze was dynamisch en hield van haar werk en van haar baas meer dan van iets anders in haar leven. Ze kwam vroeg, ging laat weg en werkte in de weekends. Ze was ongetrouwd, had twee oppervlakkige verhoudingen achter zich. Ze genoot van haar vrijgezellenleven. Fawcett was er altijd verbaasd over dat ze kon praten en typen tegelijk.

'Ik zal op mijn tenen lopen en zijn afspraken tot een minimum beperken zodat hij rustig aan kan doen.'

'Je bent te laat. Hij is al in gesprek met admiraal Sandecker.'

'Wie?'

'Admiraal James Sandecker. Directeur van NUMA, het Nationale Onderwater- en Zeebureau.'

Een blik van ergernis kwam over Fawcetts gezicht. Hij nam zijn rol als bewaker van de tijd van de president serieus en voelde zich beledigd als iemand binnen zijn territorium kwam. Iedere doorbraak van zijn beschermingsring was een bedreiging van zijn machtspositie. Hoe had die Sandecker in 's hemelsnaam hem kunnen passeren? vroeg hij zich af.

Megan peilde zijn stemming. 'De president heeft de admiraal laten komen,' legde ze uit. 'Ik denk dat hij jou bij de vergadering verwacht.'

Fawcett knikte enigszins gerustgesteld en liep het Ovale Kantoor in. De president zat op een bank verschillende papieren in te kijken die op een grote koffietafel verspreid lagen. Een kleine magere man met rood haar en een bijpassende Vandyke-baard zat tegenover hem.

De president keek op. 'Dan, ik ben blij dat je er bent. Ken je admiraal Sandecker?'

'Ja.'

Sandecker stond op en gaf een hand. De handdruk van de admiraal was stevig en kort. Hij knikte zonder iets te zeggen tegen Fawcett, nam slechts even notitie van zijn aanwezigheid. Dat was geen grofheid van de kant van Sandecker. Hij maakte de indruk van een man die recht door zee ging, zichzelf in een teruggetrokken positie plaatste en voor niemand boog. Ze hadden een hekel aan hem en waren jaloers op hem in Washington, maar hij werd er alom om gerespecteerd dat hij nooit partij koos en altijd deed wat van hem gevraagd werd.

De president wenkte Fawcett naar de bank door op een kussen naast hem te slaan. 'Ga zitten, Dan. Ik heb de admiraal gevraagd om me op de hoogte te brengen van een crisis die zich voordoet in de wateren voor Alaska.'

'Daar heb ik niets van gehoord.'

'Dat verbaast me niet,' zei de president. 'Ik hoorde er pas een uur geleden van.' Hij zweeg even en wees met de punt van zijn pen naar een met rood omcirkeld gebied op een grote zeekaart. 'Hier, 180 mijl ten zuidwesten van Anchorage in het gebied van de Cook Kreek, maakt een nog onbekende stof alles in zee dood.'

'Hebt u het over zoiets als olie?'

'Veel erger,' antwoordde Sandecker en leunde achterover op de bank. 'We hebben te doen met een onbekende stof die bij mensen en al wat leeft in zee na contact binnen een minuut de dood veroorzaakt.'

'Hoe is dat mogelijk?'

'De meeste giftige stoffen komen in het lichaam door de maag of door de longen,' legde Sandecker uit. 'De stof waar we hier mee te doen hebben doodt door huidcontact.'

'Het moet een hoge concentratie hebben in een klein gebied om zo krachtig te zijn.'

'Als je duizend vierkante mijl open water klein noemt.'

De president keek verbaasd. 'Ik kan me geen stof voorstellen met zo'n kracht.'

Fawcett keek de admiraal aan. 'Met wat voor gegevens hebben we te doen?'

'Een kustwachtkotter vond een vissersboot ronddrijven met de bemanning dood. Twee onderzoekers en een dokter werden aan boord gezonden en gingen ook dood. Een groep geologen op een eiland dertig mijl verderop werd dood gevonden door een piloot die voorraden bracht. Hij stierf terwijl hij een noodsignaal uitzond. Een paar uur later rapporteerde een Japanse visserstrawler dat er een school van bijna honderd grijze walvissen was gezien die plotseling op de rug dreven. Daarna verdween de trawler. Er werd geen spoor van gevonden. Krabbenbanken, zeehondenkolonies, alles weggevaagd. Dat is nog maar het begin. Er kunnen meer rampen zijn dan waarvan we tot nu toe gehoord hebben.'

'Als de verspreiding onverminderd doorgaat, wat is dan het ergste dat we kunnen verwachten?'

'De werkelijke uitroeiing van alle leven in de Golf van Alaska. En als het in de Japanse stroom komt en naar het zuiden gaat, kan het alle mensen, vissen, zoogdieren en vogels langs de westkust tot aan Mexico vergiftigen die het aanraken. Het menselijk dodental zou naar schatting in de honderdduizenden lopen. Vissers, zwemmers, alle mensen die vis aten - het is als een kettingreactie. Ik moet er zelfs niet aan denken wat er gebeuren zou als het in de atmosfeer verdampt en met de regen valt boven de binnenlandse staten!'

Het was Fawcett niet mogelijk de enorme omvang ervan te bevatten. 'Jezus, wat is het toch?'

'Het is nog te vroeg om dat te zeggen,' antwoordde Sandecker. -De milieubeschermingsorganisatie heeft de gegevens op computer en een opzoeksysteem dat gedetailleerde informatie bevat over 200 belangrijke eigenschappen van ongeveer 1100 chemische stoffen. Binnen een paar seconden kunnen ze de effecten determineren van riskante stoffen als die ontsnapt zijn, het handelsmerk, de formule, voornaamste producenten, wijze van transport en bedreiging voor het milieu. De besmetting in Alaska past in geen van de gegevens in hun computer.'

'Ze moeten toch wel énig idee hebben?'

'Nee meneer. Er is een heel geringe mogelijkheid - maar zonder lijkschouwingsrapporten is het slechts gissen.'

'Dat wil ik horen,' zei de president.

Sandecker haalde diep adem. 'De drie giftigste stoffen die we kennen zijn plutonium, dioxine en een chemisch oorlogsmiddel. De twee eerste passen niet in het schema. De derde - tenminste volgens mij - is het meest verdacht.'

De president keek Sandecker aan, wetenschap en geschoktheid op zijn gezicht. 'Zenuwgas S?' zei hij langzaam.

Sandecker knikte zwijgend.

'Daarom wilde de EPA er niets mee te maken hebben,' mijmerde de president. 'De formule is supergeheim.'

Fawcett wendde zich tot de president. 'Ik ben bang dat ik niet op de hoogte ben ...'

'Zenuwgas S was een onmenselijk middel dat de onderzoekers in het Rocky Mountain Arsenal ongeveer twintig jaar geleden hebben ontwikkeld.' legde de president uit. 'Ik heb de rapporten over de tests gelezen. Het was dodelijk, een paar seconden na contact met de huid. Het leek het ideale antwoord op de vijand met gasmaskers of beschermende apparaten. Het bleef overal aan hangen. Maar de eigenschappen waren te onstabiel - net zo gevaarlijk voor de troepen die het gebruiken als voor degenen tegen wie het gebruikt wordt. Het leger gaf het op en begroef het in de woestijn tussen Nevada en Alaska,' zei de president.

'Ik zie het verband niet tussen Nevada en Alaska,' zei Fawcett.

'Gedurende het transport per trein van het arsenaal bij Denver,' lichtte Sandecker hem in, 'verdween een container met bijna 4000 liter zenuwgas S. Het is nog steeds vermist.'

'Als het inderdaad dat gas is, en het wordt gevonden, hoe moet je het dan oplossen?'

Sandecker haalde zijn schouders op. 'Jammer genoeg is de huidige stand van manier van opslag en opruimingstechniek en de fysisch-chemische eigenschappen zodanig dat wanneer het eenmaal in water is, er weinig gedaan kan worden tegen het doordringingsvermogen. Onze enige hoop is dat we de bron kunnen afsluiten voordat deze genoeg vergif oplevert om de oceaan in een beerput zonder enig leven te maken.'

'Enige aanwijzing waar het vandaan komt?' vroeg de president.

'Naar alle waarschijnlijkheid is er een schip gezonken tussen Kodiak en het vasteland van Alaska,' antwoordde Sandecker. 'Onze volgende stap is op te sporen waar het vandaan stroomt en een zoekactie op touw te zetten.'

De president boog zich over de koffietafel en bekeek even de rode cirkel op de kaart. Daarna keek hij Sandecker vorsend aan. 'Als directeur van de NUMA, admiraal, hebt u de twijfelachtige taak om dit zaakje op te knappen. U hebt mijn toestemming om bij elk bureau of ministerie van de regering de nodige deskundigheid te vragen - het Nationaal Wetenschappelijk Bureau, het leger en de Kustwacht, de EPA of wat dan ook.' Hij zweeg even nadenkend en vroeg toen: 'Hoe sterk is zenuwgas S eigenlijk in zeewater?'

Sandecker zag er vermoeid uit. Zijn gezicht stond strak. 'Eén theelepel doodt alle levende organismen in 15.000.000 liter water.'

'Dan is het beter dat we het vinden,' zei de president met een spoor van vertwijfeling in zijn stem. 'En verdomd vlug ook!'
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Diep onder de duistere wateren van de James bij de kust van Newport News in Virginia worstelden een paar duikers tegen de stroom en baanden zich een weg naar beneden door het vuil dat opgehoopt lag tussen de rottende romp van het wrak.

Ze hadden geen gevoel voor richting in de zwarte eindeloosheid van de vloeistof. Het zicht was maar enkele tientallen centimeters toen ze zich grimmig vastklampten aan de pijp van een luchtleiding die de dikke modder opzoog en in een bark spoot, vijfentwintig meter hoger in het zonlicht. Ze werkten op het gevoel; de enige verlichting kwam van een zwakke lichtglans van de onderwaterlampen die opgesteld waren op de rand van de krater die ze de afgelopen dagen langzaam uitgegraven hadden. Alles wat ze duidelijk konden zien waren deeltjes die langs hun gezichtsmaskers in het water dreven als door de wind gedreven regendruppels.

Ze konden zich moeilijk voorstellen dat er een wereld boven was, lucht en wolken en bomen die bewogen in de zomerbries. In die nachtmerrie van kolkende modder en voortdurende duisternis leek het nauwelijks mogelijk dat er 400 meter verder zich mensen en auto's bewogen op de trottoirs en in de straten van het stadje.

Er zijn mensen die zeggen dat je niet kunt zweten onder water, maar dat kun je wel. De duikers voelden het zweet door de poriën van hun huid naar buiten komen tegen de beschermende omhulling van hun droge pakken. Ze begonnen de greep van uitputting te voelen en toch waren ze pas acht minuten op de bodem.

Centimeter voor centimeter zochten ze zich een weg in het gapende gat aan de stuurboordboeg van het onttakelde schip. Het hout dat om de grotachtige opening zat was versplinterd en verdraaid alsof een reuzenvuist op het schip had geslagen. Ze begonnen voorwerpen te onderscheiden: een schoen, het hengsel van een oude kist, bronzen passers, gereedschappen, zelfs een kledingstuk. Het was een vreemd gevoel om door mensen gemaakte dingen aan te raken die niemand in 127 jaar had gezien.

Een van de mannen pauzeerde even om de luchtslangen te controleren. Hij berekende dat ze nog tien minuten konden werken en dan nog genoeg te ademen lucht hadden om de oppervlakte te bereiken.

Ze sloten de klep van de luchtpomp en stopten daarmee het zuigen, terwijl ze wachtten tot de rivierstroom opgedwarreld slik weggevoerd zou hebben. Behalve de uitlaat van hun ademregulateurs werd het heel stil. Er werd iets meer van het wrak zichtbaar. De dekplanken waren gekraakt en naar binnen gebroken. Bundels touw slingerden door de duisternis als met modderkorsten bedekte slangen. Het binnenste van het scheepswrak leek somber en afschrikwekkend. Ze konden bijna de rusteloze geesten voelen van de mannen die ten onder waren gegaan met het schip.

Plotseling hoorden ze een vreemd gezoem, niet het geluid van de buitenboordmotor van een bootje, maar zwaarder, als het verre gedreun van een vliegtuigmotor. Ze konden niet zeggen uit welke richting het kwam.

Ze luisterden enkele ogenblikken en het geluid werd harder, versterkt door de dichtheid van het water. Het was een geluid aan de oppervlakte en deed er voor hen niet toe, dus reactiveerden ze de luchtpomp en gingen weer aan het werk.

Nog geen minuut later stootte de zuigpijp tegen iets hards. Vlug sloten ze de luchtklep weer af en veegden opgewonden met hun handen de modder weg. Ze merkten al gauw dat ze geen hout raakten, maar een harder voorwerp, veel harder, en bedekt met roest.

Voor de ondersteuningsbemanning in de schuit boven het wrak leek de tijd omgedraaid te zijn. Ze stonden verwonderd te kijken naar een oude PBY Catalina-vliegboot die een schuine bocht maakte vanuit het westen, in de richting van de rivier vloog en het water raakte met de lompheid van een dronken gans. De zon schitterde op de blauwe verf van de aluminium romp en de letters NUMA werden groter terwijl het dreunende watervliegtuig naar de schuit taxiede.

Er verscheen een vrouw die met een lichte sprong op het gehavende houten dek neerkwam. Ze was slank, haar sierlijke lichaam was bedekt met een nauwsluitend bruin hemd, lang en los gedragen, laag op de heupen vastgehouden met een smalle ceintuur, over een wijd uitlopende broek van groene katoen. Ze droeg mocassinachtige bootschoenen. Ze was een jaar of vijfendertig en een meter achtenzestig lang. Het haar was goudkleurig en haar huid bronsbruin. Haar gezicht was knap, met hoge jukbeenderen, het gezicht van een vrouw met een geheel apart voorkomen.

Ze liep door een doolhof van kabels en reddingsmaterialen en bleef staan toen ze zich omgeven wist door een rij mannelijke blikken waaruit onverholen bewondering sprak. Ze deed haar zonnebril omhoog en keek hen met een paar bruine ogen aan.

'Wie van jullie is Dirk Pitt?' viel ze met de deur in huis.

Een ruig persoon, kleiner dan zij, maar met schouders die tweemaal zo breed waren als zijn middel, stapte naar voren en wees naar de rivier. 'U kunt hem daar vinden.'

Ze draaide zich om en haar ogen volgden de wijzende vinger. Een grote oranje reddingsboei schommelde op de kabbelende stroom met zijn kabel als een vislijn in de vuile groene diepte. Ongeveer tien meter daarachter kon ze de luchtbellen van de duikers aan de oppervlakte zien.

'Hoe lang duurt het voor hij bovenkomt?'

'Vijf minuten.'

'Juist,' zei ze en stond even na te denken. Daarna vroeg ze: 'Is Albert Giordino bij hem?'

'Daar spreekt u mee.'

Alleen gekleed in gymschoenen, afgeknipte broek en gescheurd T-shirt, paste Giordino's haveloze kledij bij zijn zwarte, krullerige verwaaide haar en baard van twee weken. Hij paste bepaald niet in de voorstelling die ze had van de onderdirecteur van de NUMA, afdeling speciale projecten.

Ze leek eerder geamuseerd dan van haar stuk gebracht. 'Ik ben Julie Mendoza, Milieubescherming. Ik heb een dringende kwestie met jullie beiden te bespreken, maar ik kan misschien beter wachten tot meneer Pitt boven is.'

Giordino haalde zijn schouders op. 'Zoals je wilt.' Hij liet een vriendelijke glimlach zien. 'We zijn niet van veel gemakken voorzien, maar we hebben wel koud bier.'

'Alstublieft.'

Giordino haalde een blikje uit een ijsemmer en gaf het haar. 'Wat doet een milieuman . . . eh vrouw in een NUMA-vliegtuig?'

'Een idee van admiraal Sandecker.'

Verder zei Mendoza niets, dus drong Giordino niet verder aan.

'Wat voor project is dit?' vroeg Mendoza.

'De Cumberland.'

'Een schip uit de burgeroorlog, niet?'

'Ja, van groot historisch belang. Het was een Amerikaans schip dat door de gepantserde Merrimack van de zuidelijken - of de Virginia zoals ze in het zuiden bekend stond - tot zinken werd gebracht.'

'Ik herinner me dat ze naar de kelder ging voordat de Merrimack met de Monitor vocht, en dat het het eerste schip was dat door een pantserboot werd vernietigd.'

'U kent uw geschiedenisles,' zei Giordino echt onder de indruk.

'En de NUMA gaat haar bergen?'

Giordino schudde zijn hoofd. 'Te kostbaar. We zijn alleen op zoek naar de ram.'

'Ram?'

'Het was een zwaar gevecht,' legde Giordino uit. 'De bemanning van de Cumberland vocht tot het water in de kanonlopen kwam, al schampten hun kanonschoten af tegen het pantserschip uit het zuiden als golfballen tegen een muur. Ten slotte ramde de Merrimack de Cumberland en joeg haar naar de kelder met de vlag nog in top. Maar terwijl de Merrimack zich terugtrok, bleef de wigvormige ram in het fregat steken en brak af. We zoeken nu naar die ram.'

'Wat voor waarde kan zo'n oud stuk ijzer nou hebben?'

'Misschien zien de mensen er geen dollars in zoals in de schatten van een Spaans galjoen, maar historisch gezien is het onbetaalbaar, een erfstuk van de Amerikaanse marine.'

Mendoza wilde nog iets vragen, maar haar aandacht werd afgeleid door twee zwartgehelmde hoofden die naast de schuit bovenkwamen. De duikers zwommen, klommen de roestige ladder op en schudden hun zware uitrusting van zich af. Het water stroomde van hun duikpakken die glommen in het zonlicht.

De langste van de twee zette zijn helm af en haalde zijn handen door een dikke bos zwart haar. Zijn gezicht was donkerbruin en de ogen waren zo levendig groen als Mendoza nog nooit gezien had. Hij zag eruit als iemand die gemakkelijk en vaak lacht, die het leven een uitdaging vindt en die voor- en tegenspoed gelijkelijk accepteert. Als hij rechtop stond was hij tegen

de twee meter en het lenige harde lichaam onder het duikpak deed de naden spannen. Mendoza wist zonder het te vragen dat dit Dirk Pitt was.

Hij zwaaide naar de naderende bemanning. 'We hebben hem gevonden,' zei hij met een brede grijns.

Giordino klopte hem verheugd op zijn schouder. 'Goed gedaan, maat.'

Iedereen begon de duikers te bestoken met vragen die ze beantwoordden tussen slokken bier. Ten slotte herinnerde Giordino zich Mendoza en beduidde haar naar voren te komen.

'Dit is Julie Mendoza van Milieuzaken. Ze wil ons spreken.'

Dirk Pitt stak zijn hand uit en schonk haar een goedkeurende blik. 'Julie.'

'Meneer Pitt.'

'Als u een ogenblik wacht terwijl ik me uitkleed en afdroog ..."

'Ik ben bang dat het te laat wordt,' interrumpeerde ze. 'We kunnen in de lucht praten. Admiraal Sandecker dacht dat het vliegtuig sneller zou zijn dan een helikopter.'

'Ik kan u niet volgen.'

'Ik heb geen tijd om het uit te leggen. We moeten onmiddellijk weg. Alles wat ik kan zeggen is dat u een nieuw project opgedragen is.'

Haar stem had iets stoers dat Pitt intrigeerde, niet echt mannelijk, maar een stem die op zijn plaats zou zijn in een roman van Harold Robbins. 'Waarom zo gek haastig?' vroeg hij.

'Niet hier en nu,' zei ze en keek om zich heen naar de reddingsbootbemanning die het gesprek volgde.

Hij zei tegen Giordino: 'Wat vind jij, Al?'

Giordino wendde verbijstering voor. 'Moeilijk te zeggen. De dame ziet er vastberaden uit. Anderzijds voel ik me best thuis op deze schuit. Ik heb eigenlijk niet zo'n zin om te gaan.'

Mendoza werd rood van woede toen ze merkte dat de mannen een spelletje met haar speelden. 'Alstublieft, de minuten gaan voorbij.'

'Vindt u het erg om te zeggen waar we heen gaan?'

'Langley Air Force Base, waar een militair straalvliegtuig staat te wachten om ons naar Kodiak in Alaska te brengen.'

Ze had net zo goed kunnen vertellen dat ze naar de maan gingen. Pitt keek haar in de ogen, zocht naar iets waarvan hij niet zeker wist of hij het zou vinden. Alles wat hij zag was haar dodelijke ernst.

'Ik denk dat we voor alle zekerheid beter een bevestiging aan de admiraal kunnen vragen.'

'Dat kunt u doen op weg naar Langley,' zei ze op ontoegeeflijke toon.

'Ik heb al voor uw persoonlijke dingen gezorgd. Uw kleren en wat u nog meer nodig kunt hebben voor een operatie van twee weken is al ingepakt en aan boord.' Ze zweeg en keek hem recht in de ogen. 'Genoeg gekletst, meneer Pitt. Terwijl wij hier staan sterven er mensen. Dat kon u niet weten. Maar gelooft u mij op mijn woord. Als u ook maar half de man bent die men zegt dat u bent, blijft u niet langer hier rondhangen en gaat u in het vliegtuig . . . nu!'

'U pakt de zaak flink aan, hè dame?'

'Dat moet ik wel.'

Er was een ijzige stilte. Pitt haalde eens diep adem en blies die toen uit. Hij keek Giordino aan.

'Ze zeggen dat Alaska erg mooi is in deze tijd van het jaar.'

Giordino produceerde een dromerige blik. 'We moesten maar eens gaan kijken in een paar mooie kroegen in Skagway.'

Pitt gebaarde naar de andere duiker die zijn duikerspak uittrok. 'Hij is helemaal voor jou, Charlie. Ga maar door en breng die ram van de Merrimack naar boven en geef hem aan het conserveringslab.'

'Ik zal ervoor zorgen.'

Pitt knikte en liep naast Giordino naar de Catalina. Ze praatten met elkaar alsof Julie Mendoza niet langer bestond.

'Ik hoop maar dat ze mijn visspullen ingepakt heeft,' zei Giordino met een effen stem. 'Er zit daar veel zalm.'

'Ik wil wel eens op een kariboe rijden,' ging Pitt verder. 'Ik heb horen zeggen dat ze harder lopen dan een sledehond.'

Terwijl Mendoza achter hen liep moest ze steeds denken aan de woorden van admiraal Sandecker: 'Ik benijd je niet dat je die twee duivelse kerels moet hoeden, vooral Pitt. Hij zou een grote witte haai over kunnen halen om vegetariër te worden. Kijk dus heel goed uit en houd je benen over elkaar.'
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James Sandecker werd in vrouwelijke kring van de Washingtonse gemeenschap als een goede partij beschouwd. Een overtuigd vrijgezel van wie de enige meesteres zijn werk was. Hij knoopte zelden langer dan een paar weken contact aan met de andere sekse. Sentiment en romantiek, de eigenschappen waarop vrouwen gedijen, waren zaken waar hij buiten stond. In een vorig leven was hij misschien een kluizenaar geweest, of zoals enkelen veronderstelden, Ebenezer Scrooge.

Achter in de vijftig en verslaafd aan lichaamsoefening had hij nog een goed figuur. Hij was klein en gespierd en zijn rode haar en baard hadden nog maar een spoortje grijs. Hij bezat een hooghartigheid en grofheid die vrouwen aansprak. Velen gooiden een visje uit, maar hij beet nooit.

Bonnie Cowan, advocate van de meest gerespecteerde firma's in de stad, achtte zichzelf bevoorrecht een afspraak voor een etentje van hem afgedwongen te hebben. 'Je ziet er somber uit vanavond, Jim,' zei ze.

Hij keek haar niet direct aan. Zijn blik dwaalde over de andere eters die te midden van het rustige decor van het Company Inkwell restaurant zaten. 'Ik vroeg me af hoeveel mensen er uit eten zouden gaan als er geen visgerechten waren.'

Ze keek hem vragend aan en lachte toen. 'Na de hele dag met saaie wetsmensen van doen te hebben gehad, moet ik toegeven dat het een verademing is om in het gezelschap van iemand te zijn die in doelloze kringetjes ronddraait.'

Zijn blik keerde over de kaars op tafel naar haar ogen. Bonnie Cowan was vijfendertig jaar en buitengewoon aantrekkelijk. Ze had lang geleden geleerd dat schoonheid een voordeel voor haar carrière was en probeerde die nooit te verbergen. Ze had fijn zijdeachtig haar dat over haar schouders viel. Haar borsten waren klein maar mooi gevormd, evenals haar benen die ruimschoots uitgestald werden onder een korte rok. Ze was ook zeer intelligent en stond haar mannetje voor elke rechtbank. Sandecker voelde zich te kort schieten in zijn onoplettendheid.

'Dat is een verdomd leuke jurk,' zei hij in een zwakke poging om attent te lijken.

'Ja, ik denk dat de rode stof goed past bij mijn blonde haar.'

'Ja, het past heel mooi bij elkaar,' antwoordde hij vaagjes.

'Je bent hopeloos, Jim Sandecker,' zei ze en schudde haar hoofd. 'Je zou hetzelfde hebben gezegd als ik hier naakt had gezeten.'

'Hè?'

'Als je het weten wilt, de jurk is bruin en mijn haar ook.'

Hij schudde zijn hoofd alsof hij de spinnewebben eruit wilde hebben. 'Het spijt me, maar ik heb je gewaarschuwd dat ik armzalig gezelschap zou zijn.'

'Je hebt je hoofd er helemaal niet bij.'

Hij stak zijn hand bijna verlegen over de tafel en hield de hare vast. 'De rest van de avond zal ik mijn gedachten helemaal bij jou houden, dat beloof ik je.'

'Vrouwen zijn alleen maar goed voor kleine jongens die bemoederd moeten worden. En jij bent het zieligste jongetje dat ik ooit gezien heb.'

'Let op je woorden, dame. Admiraals vinden het niet leuk om voor zielige jongetjes aangezien te worden.'

'Goed, grote vent, wat denk je dan van een hapje eten voor een hongerend matroosje?'

'Ik doe alles om muiterij te voorkomen,' zei hij en hij glimlachte die avond voor het eerst.

Hij bestelde roekeloos champagne en de duurste zeebanketgerechten van de spijskaart, alsof het zijn laatste kans was. Hij vroeg Bonnie naar de zaken waar ze mee te maken had en verborg zijn gebrek aan belangstelling toen ze de laatste roddels over het Hooggerechtshof en het gedoe van het Congres met de wet vertelde. Ze hadden het voorgerecht op en vielen aan op de in rode wijn gekookte peren toen een man met het uiterlijk van een verdediger van Denver Bronco de eetzaal binnenkwam, om zich heen keek en toen hij Sandecker herkende, naar hun tafel kwam.

Hij lachte even tegen Bonnie. 'Neem me niet kwalijk dat ik stoor, mevrouw.' Daarna fluisterde hij iets in Sandeckers oor.

De admiraal knikte en keek droevig over de tafel. 'Vergeef me alsjeblieft, maar ik moet weg.'

'Regeringszaken?'

Hij knikte zwijgend.

'Nou ja,' zei ze gelaten. 'Tot het toetje had ik je tenminste voor mij alleen.'

Hij boog zich naar haar over en gaf haar een broederlijke kus op haar wang. 'We doen het nog wel eens over.'

Hij betaalde de rekening, vroeg de ober een taxi voor Bonnie te bestellen en verliet het restaurant.




De auto van de admiraal stopte bij de speciale tunnelingang van het Kennedy Center voor uitvoerende kunst. De deur werd opengedaan door een ernstig uitziende man in een officieel zwart pak.

'Wilt u mij alstublieft volgen, meneer?'

'Geheime Dienst?'

'Ja meneer.'

Sandecker stelde verder geen vragen. Hij stapte uit zijn auto en volgde de agent door een beklede gang naar een lift. Toen de deur weer openging werd hij boven langs de logeboxen van de operazaal naar een kleine vergaderzaal gevoerd.

Daniël Fawcett die als altijd een versteende uitdrukking op zijn gezicht had, stak eenvoudig zijn hand op als begroeting.

'Neem me niet kwalijk dat ik uw afspraak moest onderbreken, admiraal.'

'De boodschap luidde: dringend.'

'Ik heb net weer een verslag ontvangen uit Kodiak. De toestand is erger geworden.'

'Weet de president ervan?'

'Nog niet,' antwoordde Fawcett. 'We kunnen beter wachten tot na de pauze. Als hij plotseling zijn loge verlaat tijdens de tweede akte van Rigoletto is dat alleen maar voedsel voor wantrouwige geesten.'

Een lid van de staf van het Kennedy Center kwam met een blad koffie de kamer binnen. Sandecker schonk zichzelf in terwijl Fawcett door de kamer ijsbeerde. De admiraal kreeg een aanvechting om een sigaar aan te steken.

Na acht minuten wachten verscheen de president. Het applaus aan het eind van de akte hoorde je in het korte ogenblik dat de deur geopend was. Hij was gekleed in zwarte avondkleding met een blauw doekje keurig in het borstzakje van zijn jasje.

'Ik wou dat ik kon zeggen dat het fijn was u weer te zien, admiraal, maar elke keer als we elkaar zien zitten we tot onze nek in een crisis.'

'Daar lijkt het wel op,' zei Sandecker.

De president wendde zich tot Fawcett. 'Wat is je slechte nieuws, Dan?'

'De kapitein van een autotransportschip sloeg de orders van de Kustwacht in de wind en voerde zijn schip langs de normale route van Seward op het vasteland naar Kodiak. De boot werd een paar uur geleden gevonden. Hij was vastgelopen op Marmot Island. Alle passagiers en bemanningsleden waren dood.'

'Jezus!' bracht de president uit. 'Hoeveel mensen waren het?'

'312.'

'Dat doet de deur dicht,' zei Sandecker. 'Als de nieuwsmedia daar lucht van krijgen, breekt de hel los.'

'We kunnen niets doen,' zei Fawcett hopeloos. 'Het bericht wordt al door de radio uitgezonden.'

De president liet zich in een stoel zakken. Op het tv-scherm leek hij een grote man. Hij gedroeg zich ook zo, maar hij was slechts vijf centimeter groter dan Sandecker. Zijn haarlijn liep wat naar achteren en hij werd grijs. Zijn smalle gezicht had een vastberaden en ernstige uitdrukking, zoals hij slechts zelden aan het publiek liet zien. Hij genoot geweldige populariteit, die voor een zeer groot deel gedragen werd door een warme persoonlijkheid en een aanstekelijke glimlach die het vijandigste gehoor vertederde. Zijn succesvolle onderhandelingen om Canada en de Verenigde Staten tot één staat te versmelten hadden hem een image bezorgd die immuun was voor kritiek van het verzet.

'We kunnen geen minuut meer wachten,' zei hij. 'De hele Golf van Alaska moet onder quarantaine komen en iedereen binnen 35 kilometer van de kust moet geëvacueerd worden.'

'Ik kan het daar niet mee eens zijn,' zei Sandecker rustig.

'Ik zou graag weten waarom niet.'

'Zover we weten is de besmetting beperkt tot open water. Er is geen spoor van op het land. Evacuatie van de bevolking zou een tijdrovende en massale operatie zijn. De mensen in Alaska zijn van een koppig soort, vooral de vissers die er wonen. Ik betwijfel of ze bereid zouden zijn om onder deze omstandigheden te vertrekken, en zeker als ze bevel krijgen van de landsregering.'

'Een stel stijfkoppen.'

'Ja, maar niet dom. De vissersbonden hebben er alle in toegestemd om hun schepen in de havens te houden en de blikfabrieken zijn begonnen met het verbranden van alle vangsten van de laatste dagen.'

'Ze zullen economische bijstand moeten hebben.'

'Dat denk ik.'

'Wat raad je aan?'

'De Kustwacht heeft niet genoeg mannen en schepen om in de gehele golf te patrouilleren. De marine zal steun moeten geven.'

'Dat geeft moeilijkheden,' mijmerde de president. 'Het inzetten van meer mannen en schepen daar vergroot de kans op een groter aantal doden.'

'Dat hoeft niet,' zei Sandecker. 'De bemanning van de kustwachtboot die de besmetting het eerst ontdekte, ondervond geen kwalijke gevolgen doordat de vissersboot uit het dodelijke gebied was gedreven.'

'En de mannen die aan boord gingen dan, de dokter? Ze stierven.'

'De besmetting had de dekken al bedekt, de relingen, bijna alles wat ze aanraakten op het buitenste van het schip. In het geval van de autoveerboot was het hele middenstuk open voor auto's. De passagiers en de bemanning hadden geen bescherming. Moderne zeeschepen zijn erop gebouwd dat ze geheel afgesloten kunnen worden in geval van radioactiviteit door een nucleaire aanval. Ze kunnen met een klein, aanvaardbaar risico patrouilleren in de besmette wateren.'

De president knikte instemmend. 'Goed, ik geef opdracht voor bijstand van het ministerie van Marine, maar ik ben niet overtuigd wat het evacuatieplan betreft. Stijfkoppige Alaskanen of niet, we moeten ook aan de vrouwen en kinderen denken.'

'Mijn andere voorstel, meneer de president, of verzoek als u wilt, is een uitstel van achtenveertig uur voor de operatie begint. Dat zou mijn onderzoeksteam tijd geven om de bron op te sporen.'

De president zei even niets. Hij keek Sandecker met toenemende belangstelling aan. 'Wie hebben de leiding?'

'De coördinator ter plekke is de voorzitter van het Regionale Team voor Noodgevallen, dr. Julie Mendoza, een biochemisch ingenieur van de EPA.'

'Ik ken die naam niet.'

'Het wordt op het gebied van schade en bestrijding van gevaarlijke besmettingen in water als het beste van het land beschouwd,' zei Sandecker zonder aarzelen. 'Het zoeken naar het wrak dat naar wij geloven het zenuwgas bevat, zal geleid worden door mijn hoofd speciale projecten, Dirk Pitt.'

De ogen van de president werden groter. 'Ik ken meneer Pitt. Hij bleek van groot nut bij die Canadese zaak van een paar maanden geleden.'

Je bedoelt dat hij je eruit redde, dacht Sandecker voor hij vervolgde: 'We hebben bijna 200 andere milieuspecialisten te hulp geroepen. Alle experts van particuliere bedrijven is gevraagd om hun ervaring en technische kennis in dienst te stellen van een succesvolle schoonmaak.'

De president keek op zijn horloge. 'Ik moet het kort houden,' zei hij. 'Ze beginnen de derde akte niet zonder mij. Nou dan, u hebt achtenveertig uur, admiraal. Daarna beveel ik een evacuatie en verklaar ik de omgeving tot nationaal rampgebied.'




Fawcett begeleidde de president terug naar zijn loge. Hij ging zelf iets naar achteren zitten maar dichtbij genoeg dat ze zachtjes met elkaar konden praten, terwijl ze voorgaven interesse te hebben voor de uitvoering op het toneel.

'Wilt u de boottocht met Moran en Larimer laten vervallen?'

De president schudde onmerkbaar zijn hoofd. 'Nee. Mijn economisch herstelplan voor de Russische satellietstaten heeft boven alle andere zaken prioriteit.'

'Ik raad het ten zeerste af. U voert een hopeloze strijd voor een verloren zaak.'

'Dat heb je me al minstens vijf keer meegedeeld afgelopen week.' De president hield het programma voor zijn gezicht om een geeuw te verbergen. 'Hoe staat het met de stemmen?'

'Een golf van niet-partijgangers, steun voor de conservatieven, wint veld tegen u. We hebben vijftien stemmen nodig in het Huis en vijf, misschien zes in de Senaat, om de maatregel erdoor te krijgen.'

'We hebben voor zwaardere vuren gestaan.'

'Ja,' mompelde Fawcett droevig. 'Maar als we deze keer verliezen komt er geen tweede termijn voor uw regering.'
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In het oosten begon het krieken van de dag en er verscheen een lage donkere lijn boven de horizon. Door het raam van de helikopter nam dat zwart een symmetrische, wigvormige tekening aan en werd al gauw een bergtop, omgeven door de zee. Er stond een bijna volle maan achter. Het licht veranderde van ivoor tot indigoblauw en daarna tot een oranje straling bij het opkomen van de zon en je kon zien dat er over de hellingen een mantel van sneeuw lag.

Pitt keek naar Giordino. Hij sliep. Dat was een toestand waarin hij in en uit kon komen als in een oude trui. Hij had al geslapen sinds ze uit Anchorage vertrokken. Vijf minuten nadat ze in de helikopter overgestapt waren viel hij prompt weer in slaap.

Pitt keerde zich naar Mendoza. Ze zat achter de piloot. De uitdrukking op haar gezicht was die van een meisje dat een optocht wil zien. Haar blik was op de berg gericht. In het vroege licht leek het Pitt dat haar gezicht zachter was geworden. Haar uitdrukking was niet zakelijk meer, de lijnen van haar mond hadden een tederheid die er eerder niet was.

'Vulkaan Augustine,' zei ze, zich er niet van bewust dat Pitts aandacht op haar gericht was en niet uit het raam. 'Zo genoemd door kapitein Cook in 1778. Je ziet het er niet aan, maar Augustine is de actiefste vulkaan in Alaska. Hij is de laatste eeuw zesmaal uitgebarsten.'

Pitt wendde zijn blik met tegenzin af en keek naar beneden. Het eiland leek gespeend van elke menselijke bewoning. Lange sliertende stromen lava liepen van de berghellingen tot in zee. Bij de top dreef een wolkje.

'Heel schilderachtig,' zei hij geeuwend. 'Misschien kun je er een ski-oord van maken.'

'Reken daar niet op,' lachte ze. 'De wolk die je boven de top ziet is stoom. Augustine is steeds actief. De laatste uitbarsting in 1987 was hoger dan die van de St. Helens in Washington. De regen van as en puin werd tot in Athene geregistreerd.'

Pitt moest wel vragen: 'Hoe is zijn status nu?'

'Recente gegevens bevestigen dat de hitte bij de top groter wordt, wat waarschijnlijk een op handen zijnde eruptie voorspelt.'

'Je kunt natuurlijk niet zeggen wanneer.'

'Natuurlijk niet.' Ze haalde haar schouders op. 'Vulkanen zijn onvoorspelbaar. Soms worden ze actief zonder de minste waarschuwing, een andere keer hebben ze maanden nodig om een spectaculaire climax te bereiken die dan nooit komt. Ze sputteren, rommelen een beetje en gaan dan weer slapen. De geologen over wie ik u vertelde en die stierven door het zenuwgas, waren op het eiland om de dreigende activiteit te bestuderen.'

'Waar gaan we landen?'

'Ongeveer vijftien kilometer uit de kust,' antwoordde ze. 'Op de kustwachtboot Catawba.'

'De Catawba,' herhaalde hij alsof hij zich de naam herinnerde.

'Ja, hebt u over haar gehoord?'

'Ik ben zelf met een helikopter op haar geland, een paar jaar geleden.'

'Waar was dat?'

'In de Noordatlantische Oceaan, bij IJsland.' Hij keek nu op het eiland neer. Hij zuchtte en wreef over zijn slapen. 'Een goede vriend van me en ik waren op zoek naar een schip dat in een ijsberg zat.'

'Hebt u het gevonden?'

Hij knikte. 'Een uitgebrande romp. We waren de Russen maar nauwelijks voor. Later zijn we in de branding van de IJslandse kust gestort. Mijn vriend is daarbij omgekomen.'

Ze zag dat hij de gebeurtenissen in gedachten weer beleefde. Zijn gezicht kreeg een uitdrukking van verre droefheid. Ze veranderde van onderwerp.

'We moeten daar afscheid nemen, tijdelijk, ik bedoel, na de landing.'

Hij schudde het verleden van zich af en keek haar aan. 'U zegt we?'

'U en Al blijven op de Catawba om naar de herkomst van het zenuwgas te zoeken. Ik ga naar het eiland waar het plaatselijk verantwoordelijke team een informatiecentrum heeft ingericht.'

'En een deel van mijn werk is om watermonsters van het schip naar uw lab te sturen?'

'Ja, door het meten van sporen van de besmettelijke stof op verschillende dieptes kunnen we u de richting aangeven aan het oppervlak.'

'Het is net het volgen van broodkruimels.'

'Zo zou je het kunnen noemen.'

'Als we het gevonden hebben, wat dan?'

'Als het reddingsteam de vaten met het gas naar boven brengt, zal het leger er zich van ontdoen door het diep in de grond te injecteren, op een eiland bij de poolcirkel.'

'Hoe diep?'

'1250 meter.'

'Allemaal keurig netjes.'

De blik van bereid zijn tot zakendoen kwam weer terug in haar ogen. 'Het is nu eenmaal de meest efficiënte methode die ons ten dienste staat.'

'U bent optimistisch.'

Ze keek hem vragend aan. 'Wat bedoelt u?'

'De redding. Die kan maanden duren.'

'We kunnen ons nog geen weken veroorloven,' riposteerde ze op een bijna heftige toon.

'Je begeeft je nu op mijn terrein,' zei Pitt als het ware belerend. 'Duikers kunnen niet riskeren in water te werken waar één druppel op hun huid hen zal doden. De enige redelijk veilige manier is om onderwatervoertuigen te gebruiken - een verdomd langzame en vervelende manier van werken. En die dingen vereisen getrainde bemanningen en speciaal geconstrueerde vaartuigen als werkbases.'

'Ik heb al uitgelegd,' zei ze ongeduldig, 'dat de presidentiële macht ons carte blanche geeft voor alle materiaal dat we nodig hebben.'

'Dat is nogal gemakkelijk,' ging Pitt verder. 'Ondanks je aanwijzingen door watermonsters is het vinden van een scheepswrak als het zoeken van een naald in een hooiberg. En als we dan geluk hebben en het vinden, merken we misschien dat de romp in stukken is gebroken en de vracht verspreid, of de vaten zijn zo geroest dat ze niet verplaatst kunnen worden. De wet van Murphy kan ons op allerlei manieren tegenwerken. Een berging uit de diepzee is nooit eenvoudig.'

Mendoza's gezicht werd rood. 'Ik probeer uit te leggen . . .'

'Doe geen moeite,' kapte Pitt haar af. 'Ik ben niet de man voor een toespraak. Ik heb dat allemaal al eerder gehoord. Je hoort van mij geen lied van het gevecht van de Notre Dame. En spaar je adem maar voor de talloze levens die ervan afhangen-praatjes. Ik ben me ervan bewust, maar ik hoef er niet elke vijf minuten aan herinnerd te worden.'

Ze keek hem aan, geërgerd door zijn arrogante charme, ze voelde dat hij haar op de een of andere manier op de proef stelde. 'Hebt u ooit iemand gezien die in aanraking was gekomen met zenuwgas S?'

'Nee.'

'Dat is geen prettig gezicht. Ze verzuipen letterlijk in hun eigen bloed, daar hun inwendige vliezen barsten. Uit alle lichaamsopeningen lopen stromen bloed. Daarna wordt het lichaam zwart.'

'U beschrijft het nauwkeurig.'

'Het is voor u maar een spelletje,' raasde ze. 'Maar voor mij niet.'

Hij gaf geen antwoord. Hij knikte alleen in de richting van de Catawba die opdook door de ruit van de piloot. 'We gaan landen.'

De piloot merkte aan de wapperende scheepsvlag aan het vlaggetouw dat het schip met de boeg tegen de wind in was gedraaid. Hij bracht de helikopter boven het achterdek, bleef enkele ogenblikken hangen en landde op het platform. De rotorbladen stonden nauwelijks stil toen twee gedaanten, van top tot teen gekleed in astronautachtige pakken naderden en een ronde plastic buis afrolden die ongeveer anderhalve meter in doorsnee was en leek op een enorme navelstreng. Ze maakten hem vast aan de deur en klopten driemaal. Pitt deed de grendels open en trok de deur naar binnen. De mannen gaven hem mutsen met kijkglazen en handschoenen aan.

'Doe die maar op,' commandeerde een gedempte stem.

Pitt porde Giordino wakker en gaf hem een muts en een paar handschoenen.

'Verrek, wat zijn dat?' mompelde Giordino die uit de webben van de slaap te voorschijn kwam.

'Welkome geschenken van het ministerie van Gezondheid.'

Er kwamen nog twee mannen door de plastic tunnel en die pakten hun spullen. Giordino, nog half slapend, strompelde de helikopter uit. Pitt aarzelde en keek Mendoza in de ogen.

'Wat is mijn beloning als ik het vergif binnen achtenveertig uur vind?'

'Wat wilt u als beloning?' 

'Ben je 20 hard als je je voordoet?' 

'Harder, meneer Pitt, veel harder.' 

'Dan mag jij het zeggen.'

Hij trok een ondeugende grijns en was verdwenen.
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De wagens die de presidentiële autocolonne vormden stonden in een rij naast de zuidelijke toegangspoort van het Witte Huis. Zodra de afdeling van de Geheime Dienst opgesteld was, sprak Oscar Lucas in een kleine microfoon waarvan de kabel met een lus om zijn polshorloge door de mouw van zijn jas liep.

'Zeg tegen de Baas dat we klaar zijn.'

Drie minuten later stapte de president, vergezeld door Fawcett, kwiek de trap af en ging hij in de presidentiële limousine zitten. Lucas voegde zich bij hen en de auto's reden de zuidwestelijke poort uit.

De president ging gemakkelijk zitten op het leer van de achterbank en keek doelloos naar de gebouwen die ze passeerden. Fawcett zat met een open diplomatenkoffertje op schoot en maakte aantekeningen op het bovenste blad. Na een paar minuten stilte zuchtte hij, klapte het koffertje dicht en zette het op de vloer.

'Alstublieft, de argumenten van beide kanten, statistieken, CIA-beschouwingen en de laatste rapporten van uw economische raad over de schulden van het Oostblok. Alles wat u nodig hebt om Larimer en Moran over te halen tot uw denkwijze.'

'Het Amerikaanse publiek ziet niet veel in mijn plan, wel?' vroeg de president rustig.

'Om helemaal eerlijk te zijn, nee meneer,' antwoordde Fawcett. 'De algemene opinie is om de rooien te laten gaar smoren in hun eigen moeilijkheden. De meeste Amerikanen juichen het toe dat de Russen en hun satellieten het hoofd moeten bieden aan hongersnood en financiële ondergang. Ze beschouwen het als een bevestiging dat het marxisme een zielige grap is.'

'Het zou niet zo grappig zijn als de leiders van het Kremlin, in economisch opzicht met de rug tegen de muur, uit wanhoop toeslaan en door Europa marcheren.'

'Uw oppositie in het Congres denkt dat het risico tenietgedaan wordt door de reële dreiging van hongersnood, die de Russische capaciteit om oorlog te voeren zal ondermijnen. En er zijn ook mensen die rekenen op het afbrokkelende moreel van het Russische volk wat zich zou uitkristalliseren in actief verzet tegen de heersende partij.'

De president schudde zijn hoofd. 'Het Kremlin is fanatiek in de opbouw van het leger. Ze zullen die nooit verminderen ondanks hun economisch dilemma. En het volk zal nooit opstandig worden of massale demonstraties houden. Daarvoor lopen ze te veel in het gareel van de partij.'

'De laatste regel,' zei Fawcett, 'betekent dat zowel Larimer als Moran er fel tegen zijn de last van Moskou af te nemen.'

Het gezicht van de president toonde afkeer. 'Larimer is een zuiplap en Moran is volkomen corrupt.'

'Toch zit er niets anders op dan hen te winnen voor uw filosofie.'

'Ik kan hun meningen niet ontkennen,' gaf de president toe. 'Maar ik ben er zeker van dat als de Verenigde Staten het Oostblok redt van een bijna totale inzinking, ze zich van Rusland zullen afwenden en zich bij het Westen voegen.'

'Velen zeggen dat hier de wens de vader van de gedachte is, meneer de president.'

'De Fransen en de Duitsers zien het net als ik.'

'Zeker, en waarom niet. Zij eten van twee walletjes, ze rekenen op onze NAVO-strijdkrachten voor hun veiligheid en ondertussen breiden ze hun economische banden met het oosten uit.'

'Je vergeet dat er heel wat echte Amerikanen zijn die ook achter mijn plan staan,' zei de president met vooruitgestoken kin. 'Zelfs zij zien de mogelijkheid die het geeft om de nucleaire massamoord te vermijden en het IJzeren Gordijn voor altijd neer te halen.'

Fawcett wist dat het geen nut had te proberen de president van zijn voornemen af te brengen als hij in een kruistochtstemming was en er vurig van overtuigd was dat hij gelijk had. Het was een soort deugd om je vijanden te doden met vriendelijkheid, een waarlijk geciviliseerde tactiek die het geweten van redelijke mensen aansprak, maar Fawcett bleef pessimistisch. Hij verzonk in gedachten en bleef zwijgen toen de limousine van M-Street de Washingtonse marinebasis opreed en stopte bij een van de lange kaden.

Een donkere man met de harde trekken van een Indiaan kwam naderbij toen Lucas uit de auto stapte.

'Goedenavond, George.'

'Dag Oscar. Hoe is het met het golf?'

'Daar is het slecht mee gesteld,' antwoordde Lucas. 'Ik heb bijna twee weken niet gespeeld.'

Terwijl Lucas praatte keek hij in de doordringende ogen van George Blackowl, die hier het toezicht had en voorbereidingsagent van de reizen van de president was. Blackowl was ongeveer zo groot als Lucas, vijf jaar jonger en hij was een kilo of tien te zwaar. Hij was een fervent kauwgomgebruiker - zijn kaken werkten voortdurend - hij was half Sioux en werd steeds geplaagd met de rol die zijn voorouders speelden bij de Little Big Horn.

'Veilig aan boord?' vroeg Lucas.

'De boot is onderzocht op explosieven en afluisterapparatuur. De kikvorsmannen waren tien minuten geleden klaar met het inspecteren van de romp en de volgboot is bemand en klaar om te varen.'

Lucas knikte. 'Een schuit van 37 meter van de Kustwacht is paraat als je bij Mount Vernon komt.'

'Dan zijn we klaar voor de Baas, denk ik.'

Lucas bleef bijna een minuut rondkijken over het omringende havengebied. Hij ontdekte niets verdachts en deed de deur open voor de president. De agenten vormden een veiligheidsruit om hem heen. Blackowl liep voor de eerste man uit die vlak voor de president liep. Lucas, die linkshandig was en de ruimte nodig had voor het geval hij zijn pistool moest trekken, liep wat achter aan de linkerkant. Fawcett liep opzij en een aantal meters achter.

Bij de loopplank gingen Lucas en Blackowl opzij staan om de anderen door te laten.

'Zo George, hij is helemaal van jou.'

'Jij boft,' zei Blackowl lachend. 'Jij hebt het weekend vrij.'

'Dat is de eerste keer deze maand.'

'Ga je hiervandaan naar huis?'

'Nog niet. Ik moet nog naar kantoor om mijn bureau op te ruimen. Er waren wat haken en ogen op de laatste reis naar Los Angeles. Ik wil de planning herzien.'

Ze draaiden zich tegelijk om toen een tweede dienstauto de kade opreed. Senator Marcus Larimer stapte uit en schreed naar het presidentiële jacht, gevolgd door een adjudant die gedienstig een koffertje droeg.

Larimer had een bruin kostuum aan met een vest; hij droeg altijd een bruin pak met een vest. Een van zijn collega's had eens gezegd dat hij erin geboren was. Zijn haar was rossig en het was zo simpel mogelijk geknipt. Hij was groot en zwaar gebouwd, met het uiterlijk van een stenensjouwer die ongenodigd op een feestje van een beroemdheid komt.

Hij knikte alleen maar tegen Blackowl en groette Lucas op de gebruikelijke manier van politici: 'Leuk je te zien, Oscar.'

'U ziet er gezond uit, senator.'

'Een fles whisky geneest alles,' antwoordde Larimer met een bulderende lach. Hij bewoog zich snel de loopplank op en verdween in de grote salon.

'Veel plezier,' zei Lucas sarcastisch tegen Blackowl. 'Ik benijd je dit reisje niet.'

Een paar minuten later reed hij door de poort van de marinebasis M-Street op waar hij een kleine Chevrolet tegenkwam waar congreslid Alan Moran in zat. Lucas mocht de voorzitter van het Huis niet. Hij was lang niet zo briljant als zijn voorganger. Moran was een type dat niet zozeer geslaagd was door zijn intelligentie of scherpzinnigheid, maar door zich in te werken in de invloedrijke kringen in het Congres en meer gunsten verleende dan hij vroeg. Toen hij eens beschuldigd werd van het organiseren achter de schermen van het verlenen van olieconcessies op overheidsgrond, was hij aan een schandaal ontglipt door zijn politieke schuldenaars te hulp te roepen.

Hij keek rechts noch links toen hij voorbijkwam. Lucas leidde daaruit af dat hij manieren zat uit te broeden om te proberen de president iets van zijn autoriteit te ontfutselen.

Nog geen uur later toen de bemanning van het presidentiële jacht voorbereidingen trof voor de afvaart, kwam vice-president Margolin aan boord met een koffer met kleren bij zich. Aarzelend bleef hij even staan en kreeg toen de president in de gaten die alleen bij de achtersteven in een dekstoel zat te kijken hoe de zon boven de stad onderging. Een hofmeester bevrijdde Margolin van zijn koffer.

De president keek op en het leek alsof hij hem niet helemaal herkende.

'Vince?'

'Het spijt me dat ik zo laat ben,' verontschuldigde Margolin zich. 'Maar een van mijn assistenten legde je uitnodiging op een verkeerde plek en ik vond haar pas een uur geleden.'

'Ik wist niet of je zou kunnen komen,' mompelde de president vaag.

'Alles precies op tijd. Beth is op bezoek bij onze zoon in Stanford en komt pas dinsdag thuis. Ik had niets op mijn agenda dat niet verzet kon worden.'

De president stond op en lachte geforceerd vriendelijk. 'Senator Larimer en congreslid Moran zijn ook aan boord. Ze zijn in de eetzaal.' Hij knikte met zijn hoofd in hun richting. 'Ga maar naar ze toe en pak een borrel.'

'Die zou ik wel lusten.'

Margolin liep Fawcett in de deuropening tegen het lijf en ze wisselden een paar woorden.

Het gezicht van de president toonde zijn woede. Hoezeer hij en Margolin al verschilden in stijl en voorkomen - de vice-president was lang en goed gebouwd zonder enig vet op zijn lichaam, met een knap gezicht, heldere blauwe ogen en warme, stralende persoonlijkheid - ze verschilden nog meer in politiek opzicht.

De president hield zijn persoonlijke populariteit hoog door zijn inspirerende toespraken. Als idealist en man met een visie was hij vrijwel totaal bezig met het maken van programma's die de komende tien tot vijftig jaar nuttig zouden zijn voor de wereld. Jammer genoeg waren het voor het grootste deel programma's die niet pasten in de- zelfzuchtige realiteit van de binnenlandse politiek.

Anderzijds hield Margolin zich niet zozeer bezig met het publiek en de nieuwsmedia. Hij richtte zijn inspanningen meer op binnenlandse politieke kwesties. Zijn mening over het hulpprogramma van de president voor het communistische blok was dat het geld beter in eigen land uitgegeven kon worden.

De vice-president was een geboren politicus. Hij had de grondwet in zijn bloed. Hij had zich helemaal opgewerkt vanaf de overheid in zijn staat via gouverneur en later de Senaat. Toen hij zich eenmaal verschanst had in zijn kantoor in het Russell Building, omringde hij zich met een krachtcentrale van adviseurs die een fijne neus hadden voor strategische compromissen en voor nieuwe politieke gedachten. Terwijl het de president was die wetsvoorstellen deed, was het Margolin die alles regelde zodat ze door een doolhof van commissies in de wet en de politiek kwamen. Daarbij bleek maar al te vaak dat de staf van het Witte Huis maar een stel prutsers was, iets dat de president niet lekker zat en er de oorzaak van was dat er intern nogal wat strubbelingen waren.

Margolin was dan misschien de keus van het volk voor president, van de partij zeker niet. Daar keerde zijn integriteit en image als een 'man van de daad' zich tegen hem. Hij weigerde te vaak om het eens te zijn met de lijn binnen de partij als hij vond dat er een betere weg was; hij was een eenling die zijn eigen geweten volgde.

De president keek Margolin na toen deze in de grote salon verdween. Irritatie en jaloezie welden in hem op.

'Wat doet Vince hier?' vroeg Fawcett hem zenuwachtig.

'Verdomd als ik het weet,' snauwde de president. 'Hij zei dat hij uitgenodigd was.'

Fawcett leek perplex. 'Jezus, iemand van de staf moet de zaak belazerd hebben.'

'Nu is het te laat. Ik kan niet tegen hem zeggen dat hij ongewenst is en of hij maar weg wil gaan.'

Fawcett was nog verbijsterd. 'Ik begrijp het niet.'

'Ik ook niet, maar we zitten nu eenmaal met hem.'

'Hij zou het kunnen bederven.'

'Dat denk ik niet. Hoe we ook over Vince denken, hij heeft nooit een uitspraak gedaan die mijn image bezoedelde. Dat is meer dan veel presidenten kunnen zeggen van hun VP's.'

Fawcett berustte in de situatie. 'Er zijn niet genoeg hutten beschikbaar. Ik zal de mijne ter beschikking stellen en aan wal blijven.'

'Dat vind ik mooi van je, Dan.'

'Ik kan tot vanavond op de boot blijven en dan naar een motel in de buurt gaan.'

'Misschien zou het onder de omstandigheden,' zei de president bedachtzaam, 'beter zijn als je wat uit zicht bleef. Met Vince erbij wil ik niet dat onze gasten denken dat we tegen ze samenspannen.'

'Ik zal alle documenten die uw mening steunen in uw hut achterlaten, meneer de president.'

'Dank je. Ik zal ze voor het diner bekijken.' De president zweeg even. 'Tussen twee haakjes, is er nieuws over de toestand in Alaska?'

'Alleen dat het zoeken naar het zenuwgas aan de gang is.'

De president toonde een verontruste blik. Hij knikte en gaf Fawcett een hand. 'Tot morgen.'

Later stond Fawcett op de kade tussen de geïrriteerde agenten van de afdeling van de vice-president van de Geheime Dienst. Hij stond te kijken naar het oude witte jacht dat de Anacostia opvoer voordat het op de Potomac zou komen naar het zuiden. In zijn maag begon er iets samen te trekken.

Er waren helemaal geen uitnodigingen geschreven!

Hij begreep er niets van.




Lucas deed net zijn jas aan om naar kantoor te gaan toen de telefoon zoemde die verbonden was met de commandopost.

'Lucas.'

'Hier "Love Boat",' antwoordde George Blackowl die de codenaam van de tocht gebruikte.

De oproep was onverwacht en zoals een vader met een dochter die een afspraak heeft, vreesde Lucas meteen het ergste. 'Zeg het maar,' zei hij kort.

'We hebben een moeilijkheid. Het is geen noodgeval, ik herhaal, geen noodgeval. Maar er is iets bijgekomen dat niet bij de tocht hoort.'

Lucas slaakte een zucht van verlichting. 'Ik luister.'

'"Shakespeare" is op de boot,' zei Blackowl. Dat was de codenaam voor de vice-president.

'Waar is hij?' vroeg Lucas.

'Margolin kwam als uit het niets aan boord toen we net vertrokken. Dan Fawcett gaf hem zijn hut en ging aan wal. Toen ik de president een vraag stelde over de verandering van de passagierslijst op het laatste ogenblik, zei hij dat ik het maar moest laten lopen. Maar ik heb het gevoel dat de zaak belazerd wordt.'

'Waar is Rhinemann?'

'Hier bij mij op het jacht.'

'Geef hem even.'

Het was even stil en toen kwam Hank Rhinemann, de chef van de afdeling van de Veiligheidsdienst voor de vice-president aan de lijn. 'Oscar, er is iets niet volgens plan.'

'Dat heb ik begrepen. Hoe ben je hem uit het oog verloren?'

'Hij kwam zijn kantoor uitrennen en zei dat hij een dringende vergadering met de president op het jacht moest bijwonen. Hij heeft me niet gezegd dat hij er overnachten zou.'

'Dat heeft hij verzwegen voor je?'

'"Shakespeare" is verrekt zwijgzaam. Ik had het kunnen weten toen ik het koffertje zag. Verdomd, Oscar, het spijt me.'

Een golf van teleurstelling ging door Lucas heen. God nog aan toe, dacht hij, de leiders van de supermachten van de wereld zijn net kinderen als het op hun eigen veiligheid aankomt.

'Het is nu eenmaal zo,' zei Lucas bitter. 'Dus moeten we er het beste maar van maken. Waar is jouw afdeling?' 

'Die staat bij de haven,' antwoordde Rhinemann.

'Stuur ze naar Mount Vernon en versterk de groep van Blackowl. Ik wil dat het jacht zo dicht mogelijk door een kordon omringd wordt.'

'Doe ik.'

'Bij de geringste moeilijkheid bel je me. Ik breng de nacht in de commandopost door.'

'Heb jij ergens een vermoeden van?' vroeg Rhinemann.

'Niets tastbaars,' zei Lucas. Zijn stem klonk zo hol dat het leek of hij van ver klonk. 'Maar de wetenschap dat de president en de volgende drie pretendenten voor zijn functie met z'n allen op dezelfde plek zijn, jaagt me de stuipen op het lijf.'
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'We zijn tegen de stroom in gedraaid.' Pitts stem was rustig, bijna achteloos, terwijl hij op het kleuren videoscherm keek op de Klein hydroscan sonar dat de zeebodem weergaf. 'Snelheid twee knopen hoger.'

Gekleed in gebleekte spijkerbroek, Ierse gebreide coltrui en bruine tennisschoenen, zijn geborsteld haar naar achteren onder een NUMA-baseballpet, zag hij er fris en op zijn gemak uit met een verveelde, onverschillige houding over zich.

Het stuur draaide langzaam onder de handen van de roerganger en de Catawba schoof lui de metershoge golven opzij, terwijl ze als een gazonmaaimachine heen en weer bewoog over de zee. Achter de achtersteven, als een blikje aan de staart van een hond, peilde de sensor van de sonar de diepten. Hij zond een signaal naar het videoscherm dat het vertaalde in een gedetailleerd beeld van de bodem.

Ze begonnen het zoeken naar de zenuwgasbron aan het zuidelijk einde van de Cook Kreek en ontdekten dat de sporen sterker werden naarmate ze verder westwaarts de Kamishakbaai invoeren. Elk halfuur werden er watermonsters genomen en per helikopter naar het lab op Augustine overgebracht. Amos Dover vergeleek het project filosofisch met een kinderspelletje waarbij je een snoepje dat verstopt was op moest zoeken, terwijl een ander 'warmer' of 'kouder' zei.

Bij het vorderen van de dag werd de nerveuze spanning die op de Catawba was ontstaan onverdraaglijk. De bemanning kon niet aan dek gaan om een luchtje te scheppen. Alleen de EPA-chemici was het toegestaan buiten de buitenste waterdichte schotten te komen en zij werden beschermd door luchtdichte pakken die hen geheel inkapselden.

'Heb je al iets?' vroeg Dover die over Pitts schouder naar het scherm tuurde.

'Geen voorwerpen door mensen gemaakt,' antwoordde Pitt.

'De bodemgesteldheid is ruw, oneffen, hoofdzakelijk lavarots.'

'Mooi duidelijk beeld.'

Pitt knikte. 'Ja, de details zijn heel scherp.'

'Wat is die donkere vlek?'

'Een school vissen. Het kan ook een troep zeehonden zijn.'

Dover keerde zich om en keek door de ramen van de brug naar de vulkaantop op Augustine, nu nog maar een paar mijl van hen af. 'We kunnen maar beter een andere koers nemen. We komen te dicht bij de kust.'

'Lab naar schip,' klonk Mendoza's vrouwelijke stem door de luidspreker op de brug.

Dover pakte de hoorn van de intercom. 'Hier schip, over.'

'Koers nul-zeven-nul graden. De sporen in die richting blijken sterker te worden.'

Dover wierp een bezorgde blik op het nabije eiland. 'Als we die koers twintig minuten aanhouden parkeren we op je stoep voor het eten.'

'Kom zo dichtbij mogelijk en neem monsters,' antwoordde Mendoza. 'Mijn aanwijzingen zijn dat u er bijna bovenop zit.'

Dover hing zonder verder iets te zeggen op en riep: 'Wat is de diepte?'

De officier van de wacht las een schaal op het instrumentenpaneel af. '47 meter en hij wordt minder.'

'Hoe ver kun je kijken op dat ding?' vroeg Dover aan Pitt.

'We lezen de zeebedding af over 600 meter aan beide kanten van de romp.'

'Dan bestrijken we een strook van 1200 meter.'

'Precies,' bevestigde Pitt.

'Dan hadden we het schip al moeten ontdekken,' zei Dover geïrriteerd. 'Misschien hebben we het over het hoofd gezien.'

'Je hoeft niet zenuwachtig te worden,' zei Pitt. Hij zweeg, boog zich over het toetsenbord van de computer en stelde het beeld bij. 'Niets op de wereld is moeilijker te vinden dan een scheepswrak dat niet in een positie is om gemakkelijk gevonden te worden. De moordenaar te ontdekken in een boek van Agatha Christie is kinderspel vergeleken bij het vinden van een verloren wrak onder honderden vierkante kilometers water. Soms heb je geluk en vind je het gauw. Maar meestal niet.'

'Heel poëtisch,' zei Dover droogjes.

Pitt keek even nadenkend naar het schot boven zijn hoofd. 'Hoe ver is het zicht onder water?'

'Veertig meter van de kust wordt het water kristalhelder. Bij

hoog water heb ik wel vijfendertig meter of verder kunnen kijken.'

'Ik zou graag je helikopter lenen en luchtfoto's nemen van dit gebied.'

'Wat let je?' zei Dover kortaf. 'Semper Paratus' altijd paraat is niet voor de flauwekul het motto van de Kustwacht.' Hij wees door een deur. 'We hebben kaarten met 3000 mijl kust van Alaska in kleur en ongelooflijk gedetailleerd, dank zij satelliet-verkenning.'

Pitt knikte tegen Giordino dat hij zijn plaats kon innemen voor de zeescanner en volgde de schipper van de Catawba naar een kleine ruimte die vol kasten stond met zeekaarten. Dover keek de nummerlabels na, trok een la open en zocht daarin. Ten slotte trok hij er een grote kaart uit waarop stond 'Satellietkartering nummer 2430A, zuidkust van Augustine.' Hij legde hem op tafel en spreidde hem uit.

'Bedoelde je dit?'

Pitt boog zich erover en bekeek de zee bij de kust van het vulkanische eiland in vogelvlucht. 'Prachtig. Heb je een vergrootglas?'

'Op de plank onder de tafel.'

Pitt vond de dikke vierkante lens en keek erdoor naar de kleine schaduwen op de fotokaart. Dover liep weg en kwam terug met twee mokken koffie.

'Je hebt geen enkele kans iets onregelmatigs te ontdekken in die nachtmerrie op de zeebodem. Een schip kan misschien nooit meer gevonden worden.'

'Ik kijk niet naar de zeebodem.'

Dover hoorde wel wat Pitt zei, maar begreep het niet. Een vage nieuwsgierigheid blonk in zijn ogen, maar voor hij de voor de hand liggende vraag kon stellen, kraakte de luidspreker boven de deur.

'Schipper, we hebben brandingsgolven vooruit.' De stem van de officier van de wacht klonk gespannen. 'De dieptemeter toont 10 meter water onder de romp - en de bodem rijst snel.'

'Alles stopzetten!', beval Dover. Het was even stil en toen klonk: 'Nee, motoren andersom tot de snelheid nul is.'

'Zeg hem dat hij de sonarvoeler binnen boord haalt voordat die de bodem raakt,' zei Pitt kortaf. 'Ik stel voor dat we daarna het anker laten vallen.'

Dover keek Pitt vreemd aan, maar gaf het bevel door. Het dek trilde onder hun voeten toen de tweelingschroeven de andere kant opdraaiden. Na enkele ogenblikken werd de trilling minder.

'Snelheid 0,' berichtte de officier van de wacht hem vanaf de brug. 'Ankers uitgooien.'

Dover bevestigde het bericht, ging op een stoel zitten, pakte de koffiemok tussen zijn handen en keek Pitt aan.

'Nou, wat zie je?'

'Ik heb het schip waar we naar zoeken,' zei Pitt langzaam en duidelijk. 'Dat kan niet anders. Je had in één opzicht ongelijk, Dover, en in een ander gelijk. Moeder Natuur maakt zelden rotsformaties die meer dan honderd meter in rechte lijn verlopen. Dientengevolge kan de lijn van een schip ontdekt worden tegen een onregelmatige achtergrond. Maar je had gelijk toen je zei dat onze kans om het op de zeebodem te vinden nihil was.'

'Wat bedoel je te zeggen?' zei Dover ongeduldig.

'Ons doel ligt op de kust.'

'Je bedoelt aan de grond in het ondiepe water?'

'Ik bedoel op de kust, hoog en droog.'

'Dat kun je niet menen.'

Pitt negeerde de opmerking en gaf het vergrootglas aan Dover. 'Kijk zelf maar.' Hij nam een potlood en trok een cirkel om een deel van de kliffen boven de getijdelijn.

Dover boog zich voorover en hield zijn oog tegen het glas. 'Ik zie alleen maar steen.'

'Beter kijken. Het vooruitspringende deel van het onderste stuk van de helling in zee.'

Dovers gezicht drukte ongeloof uit. 'O God, het is de achtersteven van een schip!'

'Je kunt het staartstuk en de bovenste helft van het roer zien.'

'Ja ja, en een stuk van het achterdekhuis.' Dovers teleurstelling was ineens weggevaagd door de groeiende opwinding van de ontdekking. 'Ongelooflijk. Ze is begraven met de boeg in de kust, alsof ze door een lawine bedekt is. Te oordelen naar de kruisersteven en het gebalanceerde roer zou ik zeggen dat het een oud Liberty-schip is.' Hij keek op en zijn blik was zeer geïnteresseerd. 'Ik vraag me af of het de Pilottown kan zijn?'

'Die naam komt me vaag bekend voor.'

'Een van de meer halsstarrige mysteriën van de noordelijke zeeën. De Pilottown voer tussen Tokio en de Westkust tot tien jaar geleden, toen haar bemanning seinde dat ze zonk tijdens een storm. Men ging op onderzoek uit, maar er werd geen spoor van het schip gevonden. Twee jaar later stuitte een Eskimo op de Pilottown die op 90 mijl ten noorden van Nome in het ijs zat. Hij ging aan boord en vond het schip verlaten, geen spoor van bemanning of lading. Een maand later, toen hij met zijn stam terugkeerde om eraf te halen wat nog van waarde was, was het weer verdwenen. Er gingen bijna twee jaar voorbij. Het schip werd drijvende gezien ten zuiden van de Beringstraat. De Kustwacht werd erop uitgestuurd, maar kon haar niet vinden. De Pilottown werd in acht maanden niet meer gezien. Ze werd toen geënterd door een vistrawler. Het schip werd in redelijk goede toestand aangetroffen. Daarna verdween ze voor de laatste keer.'

'Ik herinner me zoiets gelezen te hebben . . .' Pitt zweeg even. 'O ja, het Magische Schip.'

'Zo werd het schip in de pers genoemd,' bevestigde Dover. 'Haar verdwijning werd omschreven in de trant van: zo zie je ze, zo zie je ze niet.'

'Ze zullen een grote dag hebben als bekend wordt dat ze jaren ronddreef met een vracht zenuwgas.'

'Je kunt je niet voorstellen wat een verschrikking het was geweest als de romp door het ijs was gekraakt of te pletter was geslagen tegen de rotsen, waardoor het onmiddellijk lek zou zijn geweest,' voegde Dover eraan toe.

'We moeten in de laadruimten zien te komen,' zei Pitt. 'Roep Mendoza op, geef haar de positie van het wrak en zeg haar dat ze een groep chemici moet overvliegen naar de plek. Wij komen daar vanaf het water.'

Dover knikte. 'Ik zorg ervoor dat de sloep uit kan varen.'

'Laad de acetyleenuitrusting in voor het geval dat we ons in het schip een weg moeten snijden.'

Dover boog zich over de kaartentafel en staarde plechtig naar het midden van de aangegeven cirkel. 'Ik had nooit gedacht dat ik nog eens op het dek van het Magische Schip zou staan.'

'Als je gelijk hebt,' zei Pitt die in zijn koffiemok keek, 'staat de Pilottown op het punt haar laatste voorstelling te geven.'
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De zee was kalm geweest, maar toen de sloep van de Catawba 450 meter van de eenzame, onaanlokkelijke kust was, zweepte een wind van twintig knopen het water op. Het sproeiwater, gekleurd door het zenuwgas, sloeg met de felheid van een zandstorm tegen de cabineramen. Maar waar het wrak lag, leek het water tamelijk rustig, beschut als het was door zaagtandachtige rotspunten die een honderd meter vanuit de kust als solitaire schoorstenen van verbrande huizen oprezen.

Ver verheven boven de woelige wateren leek de vulkaan Augustine kalm en sereen in de late namiddagzon. Het was een van de mooist gevormde bergen in de Stille Zuidzee en kon wedijveren met de klassieke contouren van de Fujiberg in Japan.

De sterke sloep gleed een ogenblik op een witgekopte golf voor hij over de schuimkop naar beneden dook. Pitt zette zijn voeten uit elkaar, greep met beide handen een reling terwijl hij de kust bestudeerde.

Het wrak helde twintig graden over en de achtersteven was overdekt met roest. Het roer was helemaal in stuurboordpositie gedraaid en bladen van de met eendemosselen overdekte schroef staken uit het donkere zand. De letters van de naam en thuishaven waren te onduidelijk om ze te kunnen lezen.

Pitt, Dover, Giordino, de twee EPA-wetenschappers en een van de jongere officieren van de Catawba waren allen gekleed in witte, geheel omsluitende pakken om hen voor de dodelijke sproeiing te beschermen. Ze stonden met elkaar in verbinding door middel van kleine zendertjes in hun beschermende hoofdbedekking. Aan hun riemen zaten ingewikkelde filtersystemen, ontworpen om schone, voor inademen geschikte lucht te produceren.

De zee om hen heen was bedekt met dode vissen van allerlei soort. Een paar walvissen rolden levenloos heen en weer met bruinvissen, zeeleeuwen en gevlekte zeehonden. Vogels dreven er bij duizenden tussen het dode afval. Niets dat in de omgeving had geleefd was ontkomen.

Dover baande zich kundig een weg met de sloep tussen de dreigende in zee stekende riffen met hun uitstekende rotspunten, de overblijfselen van een oude kustlijn. Hij minderde vaart, wachtte op een ogenblik dat de golf even kalm was. Hij keek nauwlettend in de diepte en wachtte het juiste moment af. Toen er een golf op de kust sloeg en de terugslag ervan tegen de volgende golf stortte, richtte hij de boeg naar de kleine landtong die zich om het wrak had gevormd en drukte de gashendel naar voren. Als een paard dat zich inspant voor de volgende hindernis bij de Grand National, rees de sloep op de golfkam en gleed daarop door het warrelende schuim tot de kiel over de grond schraapte.

'Een knap stukje werk,' complimenteerde Pitt hem.

'Alles precies op tijd,' zei Dover en er was een grijns achter het masker van zijn helm, 'Het is natuurlijk handig om bij laag tij aan land te gaan.'

Met hun hoofd achterover keken ze op naar het wrak dat boven hen uitstak. De vaag geworden naam op de achtersteven kon nu ontcijferd worden. Er stond Pilottown.

'Het is bijna jammer,' zei Dover eerbiedig, 'om een einde te maken aan een raadsel.'

'Hoe eerder hoe beter,' zei Pitt. Zijn stem klonk grimmig terwijl hij dacht aan de massa doden in het schip.

Binnen vijf minuten was de uitrusting uitgeladen, de sloep veilig vastgemeerd aan het roer van de Pilottown en deden de mannen hun best om de steile helling van de steven te beklimmen. Pitt ging voorop, gevolgd door Giordino en de anderen, terwijl Dover als laatste ging.

De helling was niet van harde rots maar slechts een combinatie van sintels en modder dat als grind aan elkaar hing. Hun laarzen worstelden om houvast te vinden, maar met elke drie stapjes vooruit gleden ze er twee terug. Het stof van de as dwarrelde op en bleef aan hun pakken zitten, bedekte hen met een grijze laag. Al gauw liep het zweet uit hun poriën en hun steeds luider schrapende ademhaling klonk door de koptelefoons in hun helmen.

Pitt liet halt houden op een smalle rand, ruim een meter breed en net lang genoeg voor de zes mannen om erop te kunnen staan. Vermoeid ging Giordino zitten en trok de riemen recht van de acetyleentank op zijn rug. Toen hij eindelijk een samenhangende zin kon uitbrengen, zei hij: 'Hoe is die oude roestbak in 's hemelsnaam hier terechtgekomen?'

'Ze dreef waarschijnlijk een wat toen, voor 1987, aflopende kreek was in,' antwoordde Pitt. 'Volgens Mendoza was dat het jaar dat de vulkaan voor het laatst uitbarstte. De explosiegassen moeten het ijs om de bergmantel gesmolten hebben en miljoenen liters water gevormd hebben. De modderstroom met de aswolk stortte neer van de berg tot de zee bereikt werd en het schip begraven werd.'

'Vreemd dat de achtersteven niet eerder ontdekt werd.'

'Niet zó merkwaardig,' antwoordde Pitt. 'Er is zo weinig van te zien dat het bijna niet mogelijk is hem te ontdekken vanuit de lucht, en verder dan twee kilometer van de kust vermengt het schip zich met de ruwe kustlijn en wordt welhaast onzichtbaar. De erosie veroorzaakt door de recente stormen is de enige oorzaak dat het schip nu pas ontdekt is.'

Dover stond op, drukte zijn gewicht tegen de steile wand om zijn evenwicht te bewaren. Hij wikkelde een dun touw met knopen van zijn middel en klapte een kleine enterhaak open die aan het einde vastgeknoopt was.

Hij keek neer op Pitt. 'Als jij mijn benen steunt, denk ik dat ik de haak over de reling kan gooien.'

Pitt greep het linkerbeen toen Giordino op zijn rechter bleef staan en voorzichtig opzij boog. De stoere kustwachter leunde verder over de rand, zwaaide de haak steeds verder in het rond en liet hem los.

De haak vloog over de reling van de achtersteven en pakte.

De rest van de beklimming duurde maar een paar minuten. Ze trokken zich met hun handen op en klommen snel aan dek. Dikke lagen roest gemengd met as vielen als vlokken weg onder hun voeten. Het weinige dat ze konden zien van de Pilottown was smerige, lelijke rommel.

'Geen teken van Mendoza,' zei Dover.

'Het dichtstbijzijnde vlakke stuk grond om op te kunnen landen met een helikopter is ongeveer 300 meter verderop,' antwoordde Pitt. 'Zij en haar team zullen verder te voet moeten komen.'

Giordino liep naar de reling naast de verroeste geuzenstok en keek naar het water beneden. 'Het vergif moet bij hoog water door de romp lekken.'

'Het is waarschijnlijk opgeslagen in het achterruim,' zei Dover.

'De vrachtluiken zijn bedolven onder tonnen van deze lavatroep,' zei Giordino met afschuw. 'We hebben een hele vloot bulldozers nodig om erdoor te komen.'

'Ben je bekend met Liberty-schepen?' vroeg Pitt aan Dover.

'Dat zou wel moeten. Ik heb er genoeg geïnspecteerd door de jaren heen, bij het zoeken naar illegale vracht.' Hij knielde neer en begon de contouren van een schip te zoeken onder het roest. 'In het achterdekhuis moet er een luik zijn naar een ontsnappingskoker die leidt naar de tunnel waar de schroefas in zit. Onderin is een kleine uitsparing. We kunnen van daar ons misschien een weg banen naar het scheepsruim.'

Ze bleven allen zwijgend staan toen Dover uitgesproken was. Ze zouden allen een gevoel van voldaanheid moeten hebben dat ze de bron van het zenuwgas gevonden hadden. Maar in plaats daarvan hadden ze een gevoel van bezorgdheid - een reactie, veronderstelde Pitt, die zijn oorsprong vond in een inzinking na de opwinding van het zoeken. Er was ook nog een verborgen angst voor wat ze werkelijk zouden vinden achter de stalen luiken van de Pilottown.

'Misschien . . . misschien kunnen we beter wachten op de labmensen,' stamelde een van de chemici.

'Ze halen ons wel in,' zei Pitt vrolijk, maar met een koude blik.

Giordino haalde zwijgend een koevoet van het gereedschap dat op Pitts rug gebonden was en viel aan op de stalen deur naar het achterdekhuis. Tot zijn verbazing kraakte hij en bewoog. Hij zette zijn kracht erop, de protesterende scharnieren gaven zich over en de deur sprong open. Binnen was het volkomen leeg, geen installaties, geen gereedschap, zelfs geen spoor van rommel.

'Het lijkt wel of er hier verhuizers zijn geweest,' merkte Pitt op.

'Gek dat het nooit gebruikt werd,' mijmerde Dover.

'De ontsnappingskoker?'

'Deze kant op.' Dover leidde hen door een andere ruimte die ook helemaal leeg was. Hij bleef staan voor een rond luik midden in het dek. Giordino ging naar voren, wrikte de deksel open en deed een stap terug. Dover richtte zijn zaklamp in de gapende tunnel. De lichtstraal priemde door de duisternis.

'Dat kunnen we wel vergeten,' zei hij ontmoedigd. 'De tunneltoegang is geblokkeerd met puin.'

'Wat is er op het volgende dek beneden?'

'De ruimte voor de stuurinrichting.' Dover zweeg even en dacht na. Daarna dacht hij hardop: 'Net voor de stuurinrichting is een achterstuurruimte. Een overblijfsel van de oorlogsjaren. Het is mogelijk, heel misschien mogelijk, dat het toegang naar het ruim heeft.'

Ze gingen naar achteren en keerden terug naar de eerste ruimte. Het gaf hun een vreemd gevoel om over de dekken van een spookschip te lopen en ze vroegen zich af wat er met de bemanning gebeurd was die het schip verlaten had. Ze vonden toegangsluiken, gingen de ladder af naar de ruimte van de stuurinrichting en baanden zich een weg langs de oude, nog vette machines naar het voorste ruim. Dover zocht de stalen beplating af met zijn zaklamp. Plotseling stopte de zwaaiende lichtbundel.

'Barst!' gromde hij. 'Het luik zit er, maar het is dichtgelast.'

'Weet je zeker dat we op de goede plek zijn?' vroeg Pitt.

'Absoluut,' antwoordde Dover. Hij klopte met zijn gehand-schoende vuist tegen het schot. 'Aan de andere kant is vracht-ruim nummer vijf - de meest waarschijnlijke bergplaats voor het vergif.'

'En de andere ruimen?' vroeg een van de milieumannen.

'Die liggen te ver naar voren om in zee te kunnen lekken.'

'Goed, laten we het dan maar doen,' zei Pitt ongeduldig.

Vlug zetten ze de snijbrander in elkaar en sloten de zuurstof-acetyleenflessen aan. De vlam uit de punt van de brander siste toen Giordino het gasmengsel afstelde. Er schoot een blauwe vlam uit die de stalen plaat aanviel. Hij werd rood, daarna helder oranjewit. Er kwam een smal gat in dat langer werd. De plaat kraakte en smolt onder de intense hitte.

Terwijl Giordino een opening maakte die groot genoeg was om erdoor te kruipen, verscheen Julie Mendoza met haar groep labmensen, die bepakt waren met bijna 250 kilo instrumenten voor chemische analyse.

'U hebt het gevonden,' viel ze met de deur in huis.

'We weten het nog niet zeker,' waarschuwde Pitt.

'Maar onze monsters tonen aan dat het water in deze omgeving vol zit met zenuwgas S,' protesteerde ze.

'Je kunt zo gemakkelijk teleurgesteld worden,' zei Pitt. 'Ik verkoop nooit de huid voor ik de beer geschoten heb.'

Er werd niet verder gepraat toen Giordino achteruitstapte en de snijbrander doofde. Hij gaf hem aan Dover en pakte zijn beproefde breekijzer.

'Achteruit,' commandeerde hij. 'Dit ding is roodgloeiend en verdomd zwaar.'

Hij haakte de ene kant van de staaf in de getande gloeiende naad en duwde. Weerspannig draaide de stalen plaat weg van het schot en viel krakend met een zware klap en gespat van gesmolten metaal op het dek.

Er viel een stilte in het donkere ruim toen Pitt een zaklamp pakte en voorzichtig zich door de opening boog, ervoor zorgend dat hij niet tegen de gloeiend hete randen kwam. Hij scheen met de straal in het binnenste van het donkere vrachtruim van de ene kant naar de andere.

Het leek een hele tijd te duren voor hij weer rechtop ging staan en in de bizar beklede gezichten om hem heen keek.

'En?' vroeg Mendoza bezorgd.

Pitt antwoordde maar met één woord: 'Eureka!'
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6500 kilometer verderop en vijf uur verder in de tijd was de vertegenwoordiger van Rusland in de Wereld-Gezondheidsorganisatie nog laat op zijn kantoor aan het werk. Er was niets overdrevens aan dit kantoor in het secretariaatsgebouw van de Verenigde Naties. De meubilering was goedkoop en Spartaans. In plaats van de gebruikelijke foto's van Russische leiders, levende en dode, was de enige wandversiering een kleine aquarel van een Russisch landhuis.

Er ging een lichtje aan en er kwam een zacht gerinkel uit zijn privételefoon. Hij keek er wantrouwig naar gedurende enige ogenblikken voordat hij de hoorn oppakte.

'Met Loegovoy.'

'Wie?'

'Aleksei Loegovoy.'

'Is Willie er?' vroeg een stem met het zware New Yorkse accent dat altijd onaangenaam aandeed in Loegovoys oren.

'Hier is geen Willie,' zei Loegovoy kortaf. 'U moet een verkeerd nummer gedraaid hebben.' Daarna hing hij direct op.

Het gezicht van Loegovoy was zonder uitdrukking, maar het had toch een zweem van bleekheid die er voor die tijd niet was. Hij wreef zijn handen, inhaleerde diep en keek wachtend naar de telefoon.

Het lichtje ging aan en de telefoon rinkelde weer.

'Loegovoy.'

'Weet u zeker dat Willie er niet is?'

'Willie is hier niet!' antwoordde hij terwijl hij het accent nadeed van degene die opbelde. Hij smeet de hoorn op het toestel.

Loegovoy zat bijna dertig seconden doodstil met zijn handen samengeknepen op het bureau, het hoofd voorover, de ogen starend. Hij wreef zenuwachtig met zijn hand over zijn kale hoofd en zette de bril met hoornen montuur recht op zijn neus.

Nog in gedachten verzonken stond hij op, deed plichtmatig de lichten uit en liep het kantoor uit.

Hij stapte de lift naar de hoofdgang uit en liep langs het glas-in-loodpaneel van Mare Chagall dat de strijd van de mens voor vrede symboliseerde. Hij negeerde het als altijd.

Er stonden geen taxi's op de standplaats voor het gebouw, dus hield hij er een aan op First Avenue. Hij gaf de chauffeur de bestemming op en zat stijf op de achterbank, te gespannen om gemakkelijk te gaan zitten.

Loegovoy was niet bang dat hij gevolgd zou worden. Hij was een gerespecteerd psycholoog, bewonderd om zijn werk in de geestelijke gezondheidszorg in de ontwikkelingslanden. Zijn geschriften over gedachtenprocessen en geestesreacties werden alom bestudeerd. Gedurende zijn zes maanden in New York bij de Verenigde Naties was hij onverdacht gebleven. Hij permitteerde zich niet aan spionage te doen en stond niet in direct contact met de geheime mensen van de KGB. Een vriend bij de ambassade in Washington vertelde hem discreet dat de FBI hem van weinig belang vond en hem slechts nu en dan bijna oppervlakkig liet nagaan.

Loegovoy was niet in de Verenigde Staten om geheimen te stelen. Zijn doel lag veel verder dan waarvan de agenten van de contraspionage ooit gedroomd hadden. Het telefoongesprek betekende dat het zeven jaar tevoren ontworpen plan uitgevoerd werd.

De taxi stopte in West en Liberty Streets voor het Vista International Hotel. Loegovoy betaalde de chauffeur en liep door de sierlijke foyer naar de tuinhal. Daar bleef hij even staan en keek naar de lelijke torengebouwen van het World Trade Center.

Loegovoy vroeg zich vaak af wat hij hier deed in dit land van glazen gebouwen, ontelbare auto's, altijd haastige mensen, restaurants en zelfbedieningswinkels in elke straat. Het was niet zijn soort wereld.

Hij liet zijn identiteitskaart zien aan een wacht die bij een privélift in de zuidelijke toren stond en ging naar de honderdste verdieping. De deuren gingen open en hij ging de open toegangshal binnen van de Bougainville Maritime Lines, Inc., waarvan de kantoren de hele verdieping in beslag namen. Zijn schoenen zakten in een dikke witte vloerbedekking. De wanden waren betimmerd met glanzend rozehout en de ruimte was rijk ingericht met oosters antiek. Vitrines met prachtige paarden van keramiek stonden in de hoeken en zeldzame exemplaren van doeken met Japanse motieven hingen van het plafond.

Een aantrekkelijke vrouw met grote donkere ogen, een fijn ovaal Aziatisch gezicht en gladde amberkleurige huid glimlachte bij zijn nadering. 'Kan ik u helpen, meneer?'

'Mijn naam is Loegovoy.'

'Ja, meneer Loegovoy,' zei ze, en ze sprak zijn naam goed uit. 'Mevrouw Bougainville verwacht u.'

Ze sprak zacht in een intercom en er verscheen een grote vrouw met gitzwart haar en Eurazische trekken in een hoog overwelfde deuropening.

'Wilt u mij alstublieft volgen, meneer Loegovoy?'

Loegovoy was onder de indruk. Zoals zoveel Russen wist hij niet veel van de westerse handelsmethoden en dacht ten onrechte dat het kantoorpersoneel speciaal voor hem na was gebleven. Hij volgde de vrouw door een lange gang waarin schilderijen hingen van vrachtschepen die door turkoois gekleurde wateren voeren onder de vlag van Bougainville Maritime. De gids klopte zachtjes op een overwelfde deur, opende hem en ging naar binnen.

Loegovoy stapte over de drempel en stond verstijfd van verbazing. De kamer was heel groot: een mozaïekvloer met blauw en goud patroon, grote conferentietafel ondersteund door tien uit hout gesneden draken die zich tot in het oneindige leken uit te strekken. Maar het waren de levensgrote terracotta krijgers in wapenuitrusting en de trots steigerende paarden die in stille pracht onder zachte belichting in nissen stonden die hem het meest ontzag inboezemden.

Hij herkende ze dadelijk als de bewakers van de tombe van de vroege keizer Tsj'in Sji Hoeang Ti van China. Het effect was verbijsterend. Hij vroeg zich verbaasd af of ze op de een of andere manier door de vingers van de Chinese regering geglipt waren en in particulier eigendom geraakt.

'Komt u naar voren alstublieft en ga zitten, meneer Loegovoy.'

Hij was zo van zijn stuk gebracht door de pracht van de kamer dat hij de broze oosterse vrouw niet opgemerkt had die in een rolstoel zat. Voor haar stond een ebbehouten stoel met goudkleurige zijden kussens en een tafeltje met een theepot en kopjes.

'Mevrouw Bougainville,' zei hij. 'Eindelijk ontmoeten we elkaar dan.'

De matriarch van de Bougainville redersdynastie was negenentachtig jaar en woog ongeveer veertig kilo. Haar glanzende grijze haar was van haar slapen af in een knot naar achteren

getrokken. Haar gezicht vertoonde vreemd genoeg geen rimpels, maar haar lichaam leek oud en breekbaar. Loegovoy werd geboeid door haar ogen. Ze waren diep blauw en hadden een felle gloed die hem verontrustte.

'U bent precies op tijd,' zei ze alleen. Haar stem was zacht en duidelijk zonder aarzeling die er meestal is op hoge ouderdom.

'Ik ben gekomen zodra ik het gecodeerde telefoontje kreeg.'

'Bent u gereed om uw hersenspoelingsproject uit te voeren?'

'Hersenspoeling is een lelijk woord. Ik geef de voorkeur aan interventie.'

'Of een woord wetenschappelijk juist is, doet niet ter zake,' zei ze onverschillig.

'Mijn staf is al maanden bijeen. Met de juiste voorzieningen kunnen we binnen twee dagen beginnen.'

'U begint morgenochtend.'

'Zo gauw al?'

'Ik heb van mijn kleinzoon vernomen dat er ideale omstandigheden zijn in ons voordeel. De overplaatsing zal vanavond plaatshebben.'

Loegovoy keek instinctief op zijn horloge. 'U geeft me niet veel tijd.'

'Het ijzer moet gesmeed worden als het vuur heet is,' zei ze vastbesloten. 'Ik heb een overeenkomst met uw regering en ik zal het eerste deel daarvan nu nakomen. Alles hangt van snelheid af. U en uw staf hebben tien dagen om de zaak van uw kant af te ronden

'Tien dagen!' bracht hij uit.

'Tien dagen,' herhaalde ze. 'Dat is de uiterste termijn. Daarna bemoei ik me niet meer met u.'

Loegovoy huiverde. Hij had geen volledige uitleg nodig. Het was duidelijk dat als er iets mis ging, hij en zijn mensen voor het gemak zouden verdwijnen . . . waarschijnlijk in zee.

De grote directiekamer werd in stilzwijgen gehuld. Madame Bougainville boog zich voorover in haar rolstoel. 'Wilt u thee?'

Loegovoy had een hekel aan thee, maar hij knikte. 'Alstublieft, mevrouw.'

'De fijnste melange van Chinese bladeren. Kost meer dan honderd dollar per pond op de detailmarkt.'

Hij nam de aangeboden kop aan en nam een beleefd slokje voor hij het op tafel zette. 'U weet, neem ik aan, dat mijn werk nog steeds in het onderzoekstadium is. Mijn experimenten zijn slechts in elf van de vijftien keer succesvol gebleken. Ik kan

binnen een bepaalde limiet geen perfecte resultaten garanderen.'

'Knappere geesten dan u hebben uitgerekend hoe lang adviseurs van het Witte Huis de nieuwsmedia kunnen ophouden.'

Loegovoy haalde zijn wenkbrauwen op. 'Ik had begrepen dat het een onbelangrijk congreslid zou zijn van wie de tijdelijke verdwijning niet opgemerkt zou worden.'

'U werd misleid,' legde ze nuchter uit. 'Uw secretaris-generaal en president vonden het het beste dat u de identiteit van de persoon pas te weten zou komen als we klaar zijn.'

'Als me de tijd gegeven was om zijn persoonlijke eigenschappen te leren kennen had ik me beter kunnen voorbereiden.'

'Ik zou een Rus eigenlijk geen lesje in veiligheid hoeven te geven,' zei ze en ze keek hem met vuur in haar ogen aan. 'Waarom, denkt u, hebben wij vóór vanavond geen contact met elkaar gehad?'

Hij wist niet zeker wat hij moest antwoorden, en daarom nam Loegovoy een lange teug van de thee. Voor zijn boerensmaak was het of hij verdund parfum opdronk.

'Ik moet weten wie ik moet behandelen,' zei hij ten slotte. Hij verzamelde weer moed en beantwoordde haar blik.

Haar antwoord was als een bom die in een grot ontploft. Het weerklonk in Loegovoys hoofd en deed hem verstomd staan. Hij voelde zich alsof hij in een bodemloze put was gegooid zonder enige kans om eruit te komen.
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Na jaren door zeestormen gebeukt te zijn had het zenuwgas zich vrijgemaakt uit de vaten die waren losgeslagen uit de houten rekken en nu verspreid lagen over het dek van de vrachtvaarder. De standaardvaten van één ton, voorgeschreven door het ministerie van Verkeer, maten precies 207 cm in lengte en 77,5 cm in diameter. Ze waren hol aan het eind en zilver van kleur. Op de zijkanten stonden de codeletters van het leger 'GS'.

'ik tel twintig vaten,' zei Pitt.

'Dat stemt overeen met de inventarislijst van de vermiste vracht,' zei Mendoza. Er klonk opluchting in haar stem.

Ze stonden onder in het ruim dat nu helder verlicht werd door schijnwerpers die aangesloten waren op een draagbare generator uit de Catawba. Er stond bijna dertig centimeter water op het dek en de plassende geluiden die ze maakten bij het lopen tussen de dodelijke containers echoden tegen de roestige zijden van het ruim.

Een chemicus maakte een heftig gebaar met zijn gehandschoende hand. 'Daar is het vat dat verantwoordelijk is voor de lek!' zei hij opgewonden. 'De klep is van de draad gebroken.'

'Tevreden?' vroeg Pitt aan Mendoza.

'Daar kun je donder op zeggen,' riep ze blij. Pitt ging zo dicht naar haar toe dat hun maskers elkaar bijna raakten. 'Heb je nog aan mijn beloning gedacht?'

'Beloning?'

'Onze afspraak,' zei hij en hij probeerde ernstig te klinken. 'Ik heb het zenuwgas zesendertig uur eerder gevonden dan volgens het tijdschema.'

'U houdt me toch niet aan een belachelijk voorstel?'

'Dan zou ik wel gek moeten zijn.'

Ze was blij dat hij haar niet kon zien blozen onder de helm. Ze waren op een open radiofrequentie aangesloten en iedereen in de ruimte kon horen wat ze zeiden.

'U kiest wel vreemde plekken uit om een afspraak te maken.'

'Waar ik aan dacht,' ging Pitt verder, 'was een diner in Anchorage, cocktails gekoeld met ijs, gerookte zalm, elandrug, gebakken Alaska. Daarna

'Zo kan het wel,' zei ze en ze werd steeds verlegener.

'Ga je graag uit?'

'Alleen als het bij gelegenheid moet,' antwoordde ze en ze werd de situatie weer wat meester. 'En dat is in dit geval bepaald niet zo.'

Hij stak zijn armen in de lucht en liet ze ontmoedigd vallen. 'Een droevige dag voor Pitt, een goede dag voor NUMA.'

'Waarom NUMA?'

'De besmetting heeft plaats op het land. Er is geen onderwateronderzoek nodig. Mijn bemanning en ik kunnen inpakken en weg wezen.'

Haar helm knikte onmerkbaar. 'Een mooie zijsprong, meneer Pitt, om de problemen bij het leger in de schoot te gooien.'

'Weten ze ervan?' vroeg hij ernstig.

'Het Alaska Commando werd direct nadat u de ontdekking van de Pilottown rapporteerde gewaarschuwd. Een team van de opruimingsdienst chemische oorlogvoering is onderweg van het vasteland om de stof te verwijderen.'

'Tjonge, wat efficiënt allemaal.'

'U vindt het niet zo belangrijk, wel?'

'Natuurlijk is het belangrijk,' zei Pitt. 'Maar mijn werk is klaar en als je geen lekkages meer hebt en lijken, ga ik naar huis.'

'U bent een echte cynicus.'

'Zeg je "ja"?'

Stoot, afweer, uitval. Hij raakte haar op een ongedekte flank. Ze voelde zich gevangen, gespietst en was kwaad op zichzelf dat ze het fijn vond. Ze gaf antwoord voordat ze iets negatiefs kon denken. 'Ja.'

De mannen in het ruim stopten met het werk tussen genoeg vergif om de halve wereldbevolking te doden en klapten met hun handschoenen tegen elkaar, ze riepen en floten in hun zendertjes. Ze besefte plotseling dat ze populairder geworden was. Mannen bewonderden een vrouw die een smerig karwei kon klaarspelen zonder een kat te zijn.

Later vond Dover Pitt die een klein luikgat bekeek en er met zijn zaklamp in scheen. De gloed nam binnen af, reflecteerde op doffe glansplekken op het met olie bedekte water in het vracht-ruim.

'Wat denk je?' vroeg Dover.

'Ik dacht maar eens wat te gaan zoeken,' antwoordde Pitt.

'Je komt niet ver daar.'

'Waar komt dit op uit?'

'In de schroefastunnel, maar die staat tot bijna bovenin vol water. Je moet luchtflessen hebben om erdoor te komen.'

Pitt zwaaide zijn lamp naar de voorste wand tot het licht op een luikje viel boven aan een trap. 'En dat?'

'Moet uitkomen in laadruim vier.'

Pitt knikte alleen maar en begon de roestige treden van de trap op te lopen, met Dover vlak achter zich aan. Hij trok aan de grendels die het luik vasthielden, zwaaide het open en klauterde naar de volgende laadruimte, weer gevolgd door Dover. Een vlug onderzoek met de lamp maakte hun duidelijk dat het helemaal leeg was.

'De boot moet wel met ballast gevaren hebben,' veronderstelde Pitt hardop.

'Dat lijkt mij ook,' zei Dover.

'En nu?'

'Nog een ladder op naar de gang die loopt tussen de zoetwatertanks in de voorraadkamers van het schip.'

Langzaam zochten ze hun weg door de ingewanden van de Pilottown. Ze voelden zich als doodgravers die 's nachts opgravingen moeten doen op een kerkhof. Om elke hoek verwachtten ze skeletten te vinden van de bemanning. Maar er waren geen botten. De hutten van de bemanning zouden eruitgezien moeten hebben als een uitverkoopzaak: kleren, persoonlijke eigendommen, alles wat een bemanning die haastig het schip moest verlaten zou hebben laten slingeren. In plaats daarvan leek het pikdonkere interieur van de Pilottown op tunnels en kamers van een verlaten grot. Het enige dat ontbrak waren de vleermuizen.

De proviandkasten waren leeg. Er stonden geen borden of kopjes op de planken van de eetzaal van de bemanning. Op de toiletten lag zelfs geen papier. Brandblussers, deurgrendels, meubels, alles dat losgehaald kon worden of van enige waarde was, was verdwenen.

'Zeer merkwaardig,' mompelde Dover.

'Dat lijkt mij ook,' zei Pitt. 'Het schip is systematisch van alles ontdaan.'

'Er moeten rovers aan boord zijn gekomen die alles hebben weggehaald in de jaren dat het schip ronddreef.'

'Rovers laten rommel achter,' weerlegde Pitt. 'Degene die dit

gedaan heeft, is overdreven netjes.'

Het was een vreemde rondgang. Hun schaduwen fladderden over de donkere wanden van de gangen en bewogen zich langs de stille en verlaten machines. Pitt verlangde ernaar de lucht weer te zien.

'Ongelooflijk,' mompelde Dover nog steeds vol ontzag over wat ze hadden gevonden, of liever niet hadden gevonden. 'Ze hebben zelfs alle kleppen en slangen verwijderd.'

'Als ik een gokker was,' zei Pitt nadenkend, 'zou ik durven wedden dat we op een verzekeringsschandaal gestuit zijn.'

'Het zou niet het eerste schip zijn dat als vermist is opgegeven om uitbetaald te worden door Lloyds of Londen,' zei Dover.

'Je vertelde me dat de bemanning beweerde dat ze de Pilottown tijdens een storm verliet. Ze verliet haar wel, maar ze liet niets achter dan een lege, waardeloze dop.'

'Dat is gemakkelijk genoeg uit te zoeken,' zei Dover. 'Er zijn twee manieren om een schip op zee te laten zinken. Zet de buitenboordkranen open en laat het vollopen, of blaas de bodem op met explosieven.'

'Hoe zou jij het doen?'

'Laten vollopen door de buitenboordkranen kan wel vierentwintig uur of langer duren. Lang genoeg voor een passerend schip om een onderzoek in te stellen. Ik zou kiezen voor de springladingen. Dat gaat vlug en smerig; je zet het schip in tijd van minuten op de bodem.'

'Iets moet hebben voorkomen dat de explosieven afgingen.'

'Dat is maar een theorie.'

'Volgende vraag,' hield Pitt vol. 'Waar zou je ze plaatsen?'

'In de vrachtruimen, machinekamer, vooral op plaatsen dicht bij de rompplaten voor zover ze onder de waterlijn liggen.'

'Geen spoor van explosieven in de achterste ruimen,' zei Pitt. 'Blijven over de machinekamer en de voorste ruimen.'

'We zijn nu al zover gekomen,' zei Dover. 'We moeten maar verder gaan.'

'Dat gaat vlugger als we ieder apart gaan. Ik zal de machinekamer doorzoeken. Jij weet beter de weg op het schip dan ik . . .'

'Het zijn de voorste ruimen,' zei Dover die hem voor was.

De grote kustwachtman ging een kajuitstrap op en neuriede het lied van de strijd van de Notre Dame. Zijn beerachtige gang en kolossale gestalte tekenden zich tegen de wanden af door de zwaaiende zaklamp in zijn hand, werd kleiner en vervaagde ten slotte.

Pitt stelde een onderzoek in naar de doolhof van stoomleidingen die van de verouderde stoomturbines en ketels afkwamen. De looproosters boven de machinerie waren vrijwel doorgeroest en hij liep voorzichtig. De machinekamer leek tot leven te komen in zijn verbeelding: gekraak en gekreun en gemompel dat uit de ventilatoren kwam, fluisterende geluiden.

Hij vond een paar buitenboordkranen. De handwielen zaten vast in gesloten stand.

Dat was dus de open-kranentheorie, dacht hij.

Een ijzige kilte bekroop Pitt vanuit zijn nek over zijn hele lichaam. Hij besefte dat de batterijen van de verwarming in zijn pak bijna leeg waren. Hij deed het licht een ogenblik uit. De pikzwarte duisternis deed hem bijna stikken. Hij knipte het licht weer aan en scheen met de straal om zich heen alsof hij verwachtte een spookverschijning van de bemanning te zien die hem wilde grijpen. Maar er waren geen spoken. Niets dan de donkere ijzeren wanden en de versleten machines. Hij zou gezworen hebben dat hij de roosters voelde schudden alsof de motoren die onheilspellend boven hem hingen begonnen te draaien.

Pitt schudde zijn hoofd om de spoken uit zijn hoofd te verjagen en begon systematisch de zijden van de romp te onderzoeken. Hij kroop tussen pompen en met asbest geïsoleerde pijpen door die naar het duister en naar nergens leidden. Hij viel van een ladder af, in twee meter diep vet water. Hij worstelde zich weer naar boven uit de schijnbare klauwen van de dood en kwaad en smerig ruimwater, zijn pak nu zwart van de olie. Buiten adem hing hij daar een minuut en deed een bewuste poging om uit te rusten.

Toen merkte hij een voorwerp op dat vaag te zien was in het verste bereik van de lichtstraal. Een gecorrodeerde aluminium trommel zo groot als een twintig-litergasfles was vastgebonden aan een balk die aan de binnenplaten van de romp was gelast. Pitt had explosieven geplaatst bij zeereddingsoperaties en hij herkende snel de ontstekingseenheid die aan de bodem van de trommel was bevestigd. Een elektrische draad liep naar boven door de roosters naar het dek erboven.

Het zweet drong door zijn poriën terwijl hij huiverde van de kou. Hij liet de lading waar hij hem gevonden had en klom de ladder weer op. Daarna ging hij de machines en de ketels bekijken.

Er waren nergens tekens op, geen fabrikantennamen, geen stempels van controleurs. Overal waar een metalen identiteitsplaatje had gezeten was het verwijderd. Overal waar letters of cijfers in het metaal hadden gestaan waren ze weggevijld. Na in alle hoeken en gaten gekeken te hebben bij de machines, had hij geluk toen hij met zijn gehandschoende hand iets voelde uitsteken. Het was een plaatje dat gedeeltelijk onder vet verborgen zat op een van de ketels. Hij veegde het vuil weg en richtte het licht op het gestempelde oppervlak. Er stond:
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Pitt leerde het serienummer van buiten en ging terug naar de plek waar hij vandaan kwam. Hij zakte vermoeid op het dek en probeerde te rusten terwijl hij leed onder de kou.

Dover kwam binnen een uur terug met een springlading onder zijn arm, zo onverschillig als was het een blik perziken. Luid en vaak vloekend als hij uitgleed over het oliegladde dek kwam hij met een plof naast Pitt zitten.

'Er zijn er nog vier tussen hier en de boeg,' zei Dover moe.

'Ik heb er ook een gevonden, ongeveer twaalf meter terug,' antwoordde Pitt.

'Ik vraag me af waarom ze niet ontploft zijn.'

'De ontsteking moet onklaar geraakt zijn.'

'Tijdontsteking?'

'De bemanning moest van het schip springen voordat de bodem opgeblazen werd. Volg de draden die van de blikken lopen en je zult vinden dat ze allemaal bij elkaar komen bij een tijdontstekingsapparaat dat ergens aan dek verstopt is. Toen de bemanning merkte dat er iets niet in orde was, moet het te laat zijn geweest om weer aan boord te gaan.'

'Of ze waren bang dat het zou ontploffen waar ze bij waren.'

'Dat kan ook,' gaf Pitt toe.

'En zo begon de Pilottown haar legendarische drijftocht. Een verlaten schip op een lege zee.'

'Hoe wordt een schip officieel geïdentificeerd?'

'Waar denk je aan?'

'Alleen nieuwsgierig.'

Dover nam dat aan en keek naar de schaduwen van de motoren. 'Nou, de identiteit kan bijna overal gevonden worden. Op zwemvesten, reddingboten, op de boeg en de achtersteven is de naam vaak gelast als omlijning van de geschilderde letters. Dan zijn er de plaatjes van de scheepsbouwer, een op de buitenkant van de romp, een in de machinekamer. En, o ja, het officiële scheepsnummer staat in een balk gebrand aan de buitenkant van de ruimluiken.'

'Ik wil wedden om een maandsalaris dat als je het schip onder de berg uit zou kunnen graven je het luiknummer afgebrand en het werfnummerplaatje verwijderd zou vinden.'

'Blijft er nog een over in de machinekamer.'

'Dat is ook weg,' zei Dover kalm.

'Verdomme, je hebt gelijk,' antwoordde Pitt plotseling. 'Er is met dit schip meer aan de hand dan verzekeringsbedrog.'

'Ik heb nu geen zin om mysteries op te lossen,' zei Dover die onhandig opstond. 'Ik bevries, verga van de honger en ben zo verrekte moe. Ik ben er voor om terug te gaan.'

Pitt zag dat Dover nog steeds het blik explosieven vasthield. 'Neem je dat mee?'

'Bewijs.'

'Laat het niet vallen,' zei Pitt met een vleugje sarcasme in zijn stem.

Ze klommen de machinekamer uit en gingen vlug door de laadruimen, vurig verlangend om de natte duisternis te verlaten en weer in het daglicht te komen. Plotseling bleef Pitt staan. Dover, die met zijn hoofdnaar beneden achter hem liep, botste tegen hem aan.

'Waarom blijf je staan?'

'Voel je het?'

Voor Dover kon antwoorden, trilde het dek onder hun voeten en kraakten de wanden onheilspellend. Wat klonk als het gedempte gerommel van een verre ontploffing kwam steeds dichterbij, snel gevolgd door een geweldige schokgolf. De Pilottown trilde onder de schok en de lasnaden kraakten en spleten onder de enorme druk. De schok wierp de beide mannen met geweld tegen de stalen wand. Pitt slaagde erin op de been te blijven, maar Dover die niet in balans was door zijn zware vracht, sloeg als een boom tegen het dek met het blik in zijn armen en de val dempend met zijn lichaam. Een gegrom van pijn kwam over zijn lippen toen hij zijn schouder ontwrichtte en een knie verwrong. Hij worstelde zich versuft in zittende positie en keek Pitt aan.

'Wat was dat in 's hemelsnaam?' hijgde hij.

'Vulkaan Augustine,' zei Pitt haast nuchter. 'Hij moet uitgebarsten zijn.'

'God, en wat nu?'

Pitt hielp de grote man op de been. Hij kon de stijve arm van Dover door het pak heen voelen. 'Bezeerd?'

'Een beetje verdraaid, maar ik geloof niet dat ik iets gebroken heb.'

'Kun je lopen?'

'Het gaat wel,' loog Dover tussen zijn opeengeklemde tanden. 'En het bewijs?'

'Denk er maar niet meer aan,' zei Pitt haastig. 'Laten we er als de bliksem vandoor gaan.'

Zonder verder iets te zeggen liepen ze door de ruimen en door de smalle gang tussen de zoetwatertanks. Pitt sloeg zijn arm om Dovers middel en trok hem half, droeg hem half door het donker.

Pitt dacht dat er geen eind aan de gang kwam. Zijn adem begon met stoten te gaan en zijn hart bonsde tegen zijn ribben. Hij worstelde om op de been te blijven toen de oude Pilottown schudde en zwaaide door de trillingen van de aarde. Ze bereikten vrachtruim nummer vier en daalden de ladder af. Hij verloor zijn greep en Dover viel op het dek. De kostbare seconden die verloren gingen om Dover naar de ladder aan de overkant te krijgen leken wel jaren.

Pitt had nauwelijks zijn voet op de schilferende sporten gezet toen er een klap als een donderslag klonk en iets langs hem op het dek viel. Hij richtte de lichtstraal omhoog. Op dat ogenblik bezweek het dek en tonnen gesteente en afval stortten in het ruim.

'Klim, verdomme klim!' gilde hij tegen Dover. Zijn borstkas hijgde en het bloed gonsde in zijn oren. Met een innerlijke kracht duwde hij de 100 kilo van Dover de trap op.

Plotseling klonk er een stem. In het lichtschijnsel stond een gedaante over het bovenste luik gebogen. Zijn handen grepen Dover en trokken hem op naar het achterruim. Pitt wist instinctief dat het Giordino was. De stoere kleine Italiaan had er een fijn gevoel voor om op de juiste tijd op de juiste plaats te zijn.

Pitt kwam boven en kroop in het ruim waar het zenuwgas was opgeslagen. Het dek erboven was nog intact doordat de oplopende bodem niet zo dicht bij de achtersteven was. Toen hij onder aan de ladder kwam hielpen bereidwillige handen Dover naar het achterdekhuis en de tijdelijke veiligheid. Giordino greep Pitt bij de arm.

'We hebben verliezen geleden tijdens de beving,' zei hij grimmig.

'Hoe erg?' vroeg Pitt.

'Vier gewonden, meest gebroken benen, en één dode.'

Giordino aarzelde en Pitt wist het.

'Mendoza?'

'Een van de vaten verbrijzelde haar been,' legde Giordino uit. Zijn stem klonk ernstiger dan Pitt ooit gehoord had. 'Ze had een samengestelde breuk. Een beensplinter drong door haar pak.' Zijn woorden verstierven.

'Het zenuwgas lekte op haar huid,' zei Pitt ten slotte met een gevoel van hopeloosheid. Er ging een schok door hem heen.

Giordino knikte. 'We hebben haar naar buiten gebracht.'

Pitt vond Julie Mendoza liggend op het achterdek van de Pilottown. Boven hem steeg een grote wolk vulkanische as op in een blauwe lucht en dreef toevallig naar het noorden, van het schip af.

Ze lag alleen en op haar zij. De niet-gewonden zorgden voor de levenden. Alleen de jongste officier van de Catawba stond naast haar en zijn hele lichaam schokte, terwijl hij overgaf in zijn helm.

Iemand had haar helm afgezet. Het haar waaierde uit over het dek en glansde oranje in de ondergaande zon. Haar ogen waren open en staarden in het niets, de kaak stak vooruit en was verstijfd in wat een onbeschrijflijke doodsangst moest zijn geweest. Het bloed stolde in door de zon beschenen koperkleurige stroompjes die uit haar gapende mond waren gelopen, uit haar neus en oren. Het was zelfs uit de randen van haar ogen gestroomd. Wat er nog van haar gezichtshuid te zien was werd al blauwachtig zwart.

De enige emotie van Pitt was kille woede. Die kwam in hem op terwijl hij naast haar neerknielde en hij sloeg steeds met zijn vuist op het dek.

'Dit had niet het einde mogen zijn,' grauwde hij bitter. 'Ik wil niet dat ze hier zo haar einde vindt.'
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Oscar Lucas staarde somber op zijn bureau neer. Alles deprimeerde hem: de bittere koffie in een koud kopje, zijn goedkoop gemeubileerd overheidskantoor, de lange werkuren. Voor het eerst sinds hij speciale agent was van het presidentiële detachement, merkte hij dat hij ernaar verlangde met pensioen te gaan en te gaan skiën in Colorado, met zijn eigen handen een berghut te bouwen.

Hij schudde de fantasieën uit zijn hoofd, nipte van een voedingsdrankje en bestudeerde de plattegrond van het presidentiële jacht voor misschien wel de tiende keer.

Het was in 1919 gebouwd voor een welgestelde zakenman in Philadelphia. De Eagle werd in 1921 door het ministerie van Handel gekocht voor presidentieel gebruik. Sindsdien hadden dertien presidenten haar dek betreden.

Herbert Hoover speelde met pillen aan boord. Roosevelt mixte martini's en besprak er oorlogstactiek met Winston Churchill. Harry Truman speelde poker en piano. John Kennedy vierde er zijn verjaardagen. Lyndon Johnson ontving er de Britse koninklijke familie en Richard Nixon had er Leonid Brezjnev als gast.

Het schip had een ouderwetse, eenvoudige boeg. Het met mahoniehout afgezette jacht mat honderd ton, was 37 meter lang bij een breedte van 7 meter. De diepgang was 1,70 meter en ze kon met veertien knopen het water splijten.

De Eagle was oorspronkelijk gebouwd met vijf grote hutten, vier badkamers en een groot glazen dekhuis dat zowel voor eet- als woonkamer gebruikt werd. Een bemanning van dertien man van de Kustwacht was tijdens vaarten aan boord en die hadden hun kwartieren en kombuis in het vooruit.

Lucas keek de dossiers van de bemanning door, hun persoonlijke achtergronden, familiegeschiedenis, persoonlijke trekjes, de uitkomsten van psychologische onderzoeken. Hij kon niets vinden dat enige verdenking opleverde.

Hij ging achterover zitten en geeuwde. Het was 9 uur 20 namiddag op zijn horloge. De Eagle had drie uur bij Mount Vernon gemeerd gelegen. De president was een nachtmens en stond altijd laat op. Hij zou zijn gasten ophouden, daar was Lucas zeker van. Ze zouden in het dekhuis zitten, regeringszaken van alle kanten bekijken en er zou niet veel aan slaap gedacht worden.

Hij keek opzij uit het raam. Een opkomende mist was een welkom gezicht. Het verminderde zicht verkleinde de kansen voor een sluipschutter, het grootste gevaar voor het leven van een president. Lucas probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat hij achter spoken aanjoeg. Elk detail dat gedekt kon worden was gedekt.

Als er gevaar dreigde, ontging hem de bron en methode.

De mist had Mount Vernon nog niet bereikt. De zomernacht sprankelde nog helder en de lampen van de straten en boerderijen in de omgeving dansten op het water. De rivier werd op deze plaats breder, tot ongeveer een kilometer, met bomen en struiken langs de oevers. Een honderd meter van de oever lag een boot van de Kustwacht voor anker met haar boeg stroomopwaarts gericht en met draaiende radarantenne.

De president zat in een luie stoel op het voordek van de Eagle en probeerde ernstig zijn Oosteuropees hulpprogramma te verkopen aan Marcus Larimer en Alan Moran. Plotseling sprong hij op en liep naar de reling. Hij luisterde met geheven hoofd. Een kleine kudde koeien loeide in een nabije weide. Hij bleef even in gedachten verdiept staan; de landsproblemen verdwenen en hij was weer de boerenjongen. Na een paar seconden keerde hij zich om en ging weer zitten.

'Neem me niet kwalijk,' zei hij met een brede glimlach. 'Ik kwam even in de verleiding om een emmer te pakken en wat verse melk te halen voor ons ontbijt.'

'De nieuwsmedia zouden een goede dag hebben met een foto van u terwijl u midden in de nacht een koe melkt,' lachte Larimer.

'Of misschien,' zei Moran sarcastisch, 'zou u de melk voor een flinke prijs aan de Russen kunnen verkopen.'

'Dat is niet zo ver gezocht als het klinkt,' zei Margolin die wat terzijde zat. 'Melk en boter zijn er bijna niet meer in de Moskouse staatswinkels.'

'Dat is waar, meneer de president,' zei Larimer ernstig. 'De gemiddelde Rus krijgt nog slechts 200 calorieën per dag meer dan een hongerdieet. De Polen en Hongaren zijn nog slechter af. Verdomd waar, onze varkens krijgen beter te eten dan zij.'

'Precies wat ik bedoel,' zei de president met gloedvolle stem. 'We kunnen niet onverschillig blijven voor hongerende vrouwen en kinderen, alleen omdat ze onder communistische heerschappij leven. Hun positie is des te belangrijker voor de respons van de humanitaire gulheid van het Amerikaanse volk. Denk eens aan de voordelen die een dergelijk programma goodwill zal opleveren van de landen in de Derde Wereld. Bedenk hoe zo'n daad toekomstige generaties zou inspireren. De mogelijke gunstige gevolgen zijn niet uit te rekenen.'

'Ik ben zo vrij van mening te verschillen,' zei Moran koel. 'Volgens mij is wat u voorstelt dwaas, een potje flikflooien. De miljarden dollars die ze jaarlijks uitgeven om hun satellietlanden te steunen hebben hun financiële mogelijkheden bijna uitgeput. Ik wil wedden dat het geld dat ze zouden uitsparen met het door u voorgestelde borgprogramma direct op hun militaire begroting zou komen.'

'Misschien, maar als hun moeilijkheden ongebreideld voortduren worden de Russen gevaarlijker voor de V.S.,' argumenteerde de president. 'In de geschiedenis zijn meer volken met grote economische problemen zich te buiten gegaan in buitenlandse avonturen.'

'Zoals het grijpen naar de macht in de Perzische Golf?' zei Larimer.

'Ze dreigen steeds de Golf te zullen bezetten. Maar ze weten verdomd goed dat de westerse landen met kracht zouden ingrijpen om het bloed voor hun economie door te kunnen laten stromen. Nee Marcus, ze hebben het oog op een veel gemakkelijker doel. Een doel dat hun de kans zou geven het Middellandse Zeegebied te beheersen.'

Larimer keek verbaasd. 'Turkije?'

'Juist,' antwoordde de president kortaf.

'Maar Turkije is lid van de NAVO,' sprak Moran tegen.

'Ja, maar gaat Frankrijk oorlog aan met Turkije? Of Engeland of West-Duitsland? Of vraag je liever af of wij Amerikaanse jongens daar de dood in zouden sturen. Dat deden we niet in Afghanistan. De waarheid is dat Turkije maar weinig natuurlijke grondstoffen heeft om voor te vechten. Het Russische leger zou het land in een week onder de voet kunnen lopen tot aan de

Bosporus en het Westen zou alleen met woorden protesteren.'

'U hebt het over onwaarschijnlijke mogelijkheden,' zei Moran, 'en niet over reële.'

'Dat ben ik met je eens,' zei Larimer. 'Volgens mij is er voorlopig weinig kans voor het Russische expansionisme gezien het falende systeem.'

De president stak protesterend zijn hand op. 'Maar dit is heel wat anders, Marcus. Een opstand in Rusland zal zeker de grenzen passeren, en zeker de westerse grenzen.'

'Ik ben geen isolationist, meneer de president. Mijn staat van dienst in de Senaat bewijst het tegendeel. Maar ik word er verdomd beroerd van hoe de Verenigde Staten zich steeds in alle bochten moeten draaien door de grillen van de Europeanen. We hebben onze portie doden in hun grond door twee oorlogen. Ik zeg, als de Russen de rest van Europa willen opeten, laat ze erin stikken, dan zijn we ze goddank kwijt.'

Larimer ging tevreden achterover zitten. Hij had zijn zegje gedaan dat hij niet in het openbaar durfde doen. Hoewel de president fel tegen was, moest hij er even aan denken hoeveel Amerikanen van het platteland die gedachten deelden.

'Laten we realistisch zijn,' zei hij rustig. 'Wij weten toch allebei dat we onze bondgenoten niet in de steek kunnen laten.'

'En wat denkt u van onze kiezers?' viel Moran weer uit. 'Hoe vertelt u ze het als u ze hun belastingdollars afneemt van een budget dat een te groot tekort vertoont, en ze gebruikt om de vijand te voeden en te steunen?'

'Ik zeg dat het humanitair is om dat te doen,' antwoordde de president vermoeid. Hij besefte dat hij tegen de bierkaai vocht.

'Neem me niet kwalijk, meneer de president,' zei Larimer die opstond, 'maar ik kan niet met een gerust geweten uw hulpplan voor het oostblok steunen. Als u het goedvindt ga ik nu naar mijn nest.'

'Ik ook,' zei Moran geeuwend. 'Ik kan mijn ogen nauwelijks openhouden.'

'Zijn jullie allemaal goed ondergebracht?' vroeg de president.

'Ja, dank u,' antwoordde Moran.

'Als ik nu nog niet zeeziek ben geworden,' zei Larimer met een lichte grijns, 'kan ik mijn eten erin houden tot morgenochtend.'

Ze wensten elkaar goedenacht en verdwenen gezamenlijk de trap af naar hun hutten. Zodra ze het niet meer konden horen wendde de president zich tot Margolin. 'Wat vind je ervan, Vince?'

'Om eerlijk te zijn, meneer, ik denk dat u tegen muren praat.'

'Denk je dat het hopeloos is?'

'Bekijk het eens van een andere kant,' begon Margolin. 'Uw plan behelst het kopen van graanoverschotten en andere landbouwprodukten om die aan de communistische wereld te geven voor prijzen die onze boeren op de exportmarkt zouden krijgen. Door slechte weersomstandigheden de laatste twee jaar en door de inflatiespiraal in de olieprijzen gaan er meer boeren failliet dan ooit sinds 1934 . . . Als u erop blijft staan om geld voor hulp te geven, raad ik u met alle respect aan het hier te doen, en niet in Rusland.'

'Het hemd is nader dan de rok. Bedoel je dat?'

'Wat anders? U moet bovendien bedenken dat u snel steun verliest binnen de partij ... en ten onder zult gaan bij de verkiezingen.'

De president schudde zijn hoofd. 'Ik kan niet werkeloos toezien terwijl miljoenen mannen, vrouwen en kinderen sterven van honger.'

'Een nobel standpunt, maar nauwelijks haalbaar.'

De trekken van de president werden zeer droevig. 'Begrijp je niet,' zei hij terwijl hij uitkeek over het donkere water van de rivier, 'als we kunnen aantonen dat het marxisme heeft gefaald, zal er geen guerrillabeweging ter wereld gerechtvaardigd zijn het als een oorlogskreet voor de revolutie te gebruiken.'

'Dat brengt ons op het laatste argument,' zei Margolin. 'De Russen willen uw hulp niet eens. Zoals u weet heb ik de minister van Buitenlandse Zaken, Gromyko, gesproken. Hij vertelde me in niet mis te verstane bewoordingen dat als het Congres uw hulpprogramma aanneemt, elk voedseltransport bij de grenzen tegengehouden zal worden.'

'Toch moeten we het proberen.'

Margolin zuchtte zacht in zichzelf. Elk argument was verspillen van tijd. De president kon er niet afgebracht worden.

'Als je moe bent,' zei de president, 'ga dan gerust naar bed. Je hoeft niet speciaal wakker te blijven om mij gezelschap te houden.'

'Ik ben niet in de stemming om te slapen.'

'Nog een cognacje dan?'

'Heel graag.'

De president drukte op een bel naast zijn stoel en er verscheen een gestalte in het witte uniform van kelner aan dek.

'Ja, meneer de president? Wat wenst u?'

'Breng de vice-president en mij alsjeblieft nog een glas cognac.'

'Ja meneer.'

De kelner draaide zich om om de bestelling te halen, maar de president stak zijn hand op.

'Een ogenblik.'

'Ja meneer?'

'Jij bent niet Jack Klosner die hier altijd kelner is.'

'Nee meneer de president. Ik ben matroos eerste klas Lee Tong. Matroos Klosner werd om tien uur afgelost. Ik heb dienst tot morgenochtend.'

De president was een van de weinige politici van wie de ego op mensen afgestemd was. Hij praatte even aardig tegen een jongetje van acht jaar als tegen een vrouw van tachtig. Hij hield er echt van om onbekenden aan het praten te krijgen en noemde ze bij hun voornamen alsof hij ze al jaren kende.

'Is jouw familie Chinees, Lee?'

'Nee meneer, Koreaans. Ze emigreerden naar Amerika in 1952.'

'Waarom ben je bij de Kustwacht gegaan?'

'Ik denk omdat ik van de zee houd.'

'Vind je het leuk om oude bureaucraten als ik te bedienen?'

Matroos Tong aarzelde, kennelijk niet op zijn gemak. 'Nou ... als ik het voor het kiezen had, zou ik liever op een ijsbreker werken.'

'Ik weet niet of het een eer is om tweede keus na een ijsbreker te zijn.' De president lachte goedgehumeurd. 'Help me er morgenochtend aan herinneren om bij commandant Collins een goed woordje te doen voor je overplaatsing. Hij is een oude vriend van me.'

'Dank u, meneer de president,' mompelde matroos Tong opgetogen. 'Ik breng u meteen de cognac.'

Vlak voor hij wegliep liet Tong een brede glimlach zien die een groot gat in zijn bovengebit toonde.
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Er kwam een zware mist over de Eagle die haar romp in een vochtige, vreemde stilte hulde. Langzamerhand werden de rode waarschuwingslichten van een radioantenne op de andere oever minder zichtbaar en verdwenen. Ergens boven het schip krijste een meeuw, maar het was een gedempt, spookachtig geluid; je kon niet zeggen uit welke richting het precies kwam. De teakhouten dekken waren al gauw drijfnat en kregen een doffe glans onder de door mist omsluierde lampen die op de palen stonden van de oude krakende pier die verankerd was aan de oever.

Een legertje geheime agenten, gestationeerd op strategische posten op de begroeide helling die oprees naar George Washingtons sierlijke huis in koloniale stijl, bewaakte het bijna onzichtbare jacht. Ze stonden met elkaar in verbinding door middel van miniatuur kortegolfradio's. Om beide handen vrij te hebben droegen de agenten koptelefoons, batterijen aan hun riemen en microfoontjes op hun polsen.

Elk uur veranderden de agenten van positie en schoven op naar de volgende geplande posten, terwijl hun leider controleerde of het beveiligingsnetwerk goed functioneerde.

In een grote wagen die geparkeerd stond naast het oude landhuis, zat agent Blackowl naar een rij televisiemonitoren te kijken. Een tweede agent bediende het verbindingsmaterieel, terwijl een derde een serie waarschuwingslampjes in de gaten hield die verbonden waren met een ingewikkeld alarmsysteem om het jacht heen.

'Je zou verwachten dat de nationale meteorologische dienst een precies verslag zou geven over het weer op vijftien kilometer van hun gebouw,' mopperde Blackowl terwijl hij van zijn vierde kop koffie van die avond dronk. 'Ze zeiden "lichte mist". Als dit een lichte mist is, dan wil ik wel eens weten hoe ze een mist noemen die zo dicht is dat je hem kunt snijden.'

De verbindingsman draaide zich om en deed de koptelefoon

van zijn hoofd. 'De volgboot zegt dat ze niet voorbij de boeg kan zien. Ze vragen toestemming om aan te leggen.'

'Ik kan het ze niet kwalijk nemen,' zei Blackowl. 'Geef ze bevestigend antwoord.' Hij stond op en masseerde zijn nek. Daarna klopte hij de radioman op zijn schouder. 'Ik neem de radio wel over. Ga jij maar wat slapen.'

'Als voorhoedeagent zou ik zelf maar gaan liggen.'

'Ik ben niet moe. Ik kan trouwens toch geen moer zien op de Monitoren.'

De agent keek naar een grote digitale klok aan de muur. 'Een uur vijftig. Over tien minuten veranderen we weer van posten.'

Blackowl knikte en liet zich in de lege stoel glijden. Hij had maar nauwelijks de koptelefoon opgedaan, toen er een oproep kwam van de kustwachtboot die bij het jacht voor anker lag.

'Controle, hier rivierwacht.'

'Hier controle,' antwoordde Blackowl die de stem van de commandant van de boot herkende.

'We hebben moeilijkheden met ons zoekantennesysteem.'

'Wat voor moeilijkheden?'

'Een sterk signaal met dezelfde frequentie als onze radar stoort de ontvangst.'

Blackowls gezicht toonde een trek van bezorgdheid. 'Kan er iemand zijn die stoort?'

'Dat geloof ik niet. Het lijkt een kruisverbinding. Het signaal komt en gaat alsof er boodschappen worden uitgezonden. Ik heb het vermoeden dat een of andere radiogek per ongeluk op onze frequentie heeft afgestemd.'

'Heb je enig contact?'

'Het scheepvaartverkeer is op deze tijd van de nacht nihil,' antwoordde de commandant. 'De enige echo die we de laatste twee uur op de oscilloscoop hebben gezien kwam van een sleepboot van de vuilnisdienst die vuilnisboten naar zee trekt.'

'Hoe laat kwam die voorbij?'

'Dat kwam hij niet. De echo stopte bij de oever, een paar honderd meter stroomopwaarts. De schipper van de sleepboot heeft waarschijnlijk aangelegd om te wachten tot de mist voorbij is.'

'Goed, rivierwacht, houd me op de hoogte van je radarprobleem.'

'Ja controle. Rivierwacht uit.'

Blackowl leunde weer in de stoel en berekende uit zijn hoofd de kansen. Nu er geen verkeer was op de rivier, was er weinig

gevaar dat een ander schip met de Eagle in aanvaring zou komen. De radar van de boot van de Kustwacht, hoewel met tussenpozen, werkte wel. Elke aanval van de kant van de rivier was uitgesloten door het ontbreken van zicht; daardoor was het vrijwel onmogelijk om het jacht te treffen. De mist, zo leek het, was een zegen in vermomming.

Blackowl keek op naar de klok. Het was nog een minuut voor de posten gewisseld moesten worden. Hij las nog eens vlug het veiligheidsplan door waarop de namen van de agenten stonden, de gebieden waarin ze moesten patrouilleren en de tijden. Hij merkte op dat agent Lyle Broek op post nummer zeven moest staan, dat was het jacht zelf, terwijl agent Karl Polaski op post nummer zes, de pier, zou zijn.

Hij drukte de zendknop in en sprak in de kleine microfoon die aan de koptelefoon zat. 'Attentie alle stations. Tijd nul tweehonderd uur. Begeef je naar je volgende post. Herhaal: ga naar de volgende post volgens plan.' Daarna veranderde hij de frequentie en noemde de codenaam van de leider. 'Cutty Sark, dit is controle.'

Ed McGrath, een veteraan die al vijftien jaar in dienst was, antwoordde bijna onmiddellijk: 'Cutty Sark hier.'

'Vertel postnummers zes en zeven om scherp het oog te houden op de rivier.'

'Ze zullen niet veel zien in deze troep.'

'Hoe dicht is het bij de haven?'

'Zo erg dat je ons witte stokken met rode punten had moeten geven.'

'Doe het zo goed mogelijk,' zei Blackowl.

Er ging een lampje aan en Blackowl verbrak de verbinding met McGrath en beantwoordde de binnenkomende oproep.

'Controle.'

'Dit is rivierwacht, controle. Degene die onze radar in de war stuurt lijkt nu voortdurend uit te zenden.'

'Je ziet niets?' vroeg Blackowl.

'De geografische weergave op het scherm is voor veertig procent weg. In plaats van stippen ontvangen we een grote wig-vorm.'

'Goed, rivierwacht, ik zal het doorgeven aan de speciale agent. Misschien kan hij de storing opsporen en verdere uitzending ervan stoppen.'

Voor hij Oscar Lucas in het Witte Huis van het radar probleem op de hoogte bracht, draaide Blackowl zich om en keek nieuwsgierig naar de televisiemonitoren. Ze gaven geen duidelijk beeld, slechts vage schaduwen die spookachtig golvend flikkerden.




Agent Karl Polaski stak de voor het oor gevormde stekker weer op zijn plaats van zijn Motorola HT-220 radio-ontvanger en veegde het vocht van zijn Bismarcksnor. Na veertig minuten wacht op de pier voelde hij zich nat en diep ellendig. Hij veegde zijn gezicht droog en vond het vreemd dat het vettig aanvoelde.

Zijn blik ging naar de lampen boven hem. Ze straalden een gedimd gelige halo uit, maar de ronden ervan hadden een prismatisch effect en vertoonden de kleuren van de regenboog. Van de plek waar hij stond, ongeveer in het midden van de tien meter lange pier, was de Eagle volkomen verborgen in de mist. Zelfs de dek- en mastlampen waren onzichtbaar.

Polaski liep over de verweerde planken, bleef zo nu en dan staan en luisterde. Maar alles wat hij hoorde was het zachte gekabbel van het water om de palen en het lichte zoemen van de generatoren van het jacht. Hij was maar een paar stappen van het einde van de pier toen de Eagle eindelijk te voorschijn kwam uit de grijze tentakels van de mist.

Hij riep zacht tegen agent Lyle Broek die post zeven bemande op het schip: 'Hé Lyle. Hoor je me?'

Iets luider dan fluisterend antwoordde een stem: 'Wat is er?'

'Wat dacht je van een kop koffie uit de kombuis?'

'De volgende postenwisseling is over twintig minuten. Je kunt koffie krijgen als je aan boord komt en mijn plaats inneemt.'

'Dat duurt me te lang,' protesteerde Polaski zwakjes. 'Ik ben al nat tot op mijn hemd.'

'Pech gehad. Je zult nog langer moeten lijden.'

Polaski wist dat Broek onder geen enkele voorwaarde het dek kon verlaten, maar hij plaagde de andere agent een beetje. 'Wacht maar tot je mij eens nodig hebt.'

'Zeg, luister eens, ik weet niet meer waar ik van hier heen moet.'

Polaski keek verbaasd naar de gestalte in de schaduwen op het dek van de Eagle. 'Kijk dan op je lijst, stommeling.'

'Die is zo nat geworden dat ik hem niet kan lezen.'

'Post acht is vijfenveertig meter stroomafwaarts.'

'Dank je.'

'Als je wilt weten waar post negen is, kost je dat een kop koffie,' zei Polaski grinnikend.

'Stik jij. Dat zal ik onthouden.'

Later, tijdens de volgende postenwisseling, zwaaiden de agenten alleen tegen elkaar, twee onduidelijke gestalten in de mist.




Ed McGrath kon zich niet herinneren ooit zo'n dichte mist gezien te hebben. Hij snoof de lucht op en probeerde vast te stellen wat voor een vreemde geur overal hing. Ten slotte hield hij het erop dat het gewoon een olielucht was. Ergens in de mist hoorde hij een hond blaffen. Hij bleef staan, een oor naar voren. Het was niet het geblaf van een hond op jacht of het bange gejank van een of ander mormel, maar de felle kef van een hond die de aanwezigheid van iets onbekends bespeurt. Het was niet zo ver weg, te oordelen naar de sterkte van het geluid. Zeventig, misschien honderd meter voorbij de veiligheidsgrens, schatte McGrath.

Een potentiële moordenaar moest dronken zijn of zijn verstand verloren hebben, dacht hij, als hij blindelings in een vreemde omgeving rond zou strompelen in weer als dit. McGrath was gestruikeld en gevallen, tegen een onzichtbare tak opgelopen en had zijn wang gestriemd, was al drie keer verdwaald en was bijna neergeschoten toen hij per ongeluk op een wachtpost stuitte voordat hij zijn komst per radio kon laten weten.

Het blaffen hield plotseling op en McGrath veronderstelde dat een kat of een of ander wild dier de hond aan het blaffen had gemaakt. Hij bereikte een bekende bank naast een splitsing in een grindpad en hij liep naar de oever bij het schip. Hij sprak in zijn reversmicrofoon.

'Post acht, ik kom naar je toe.'

Er was geen antwoord.

McGrath bleef staan. 'Broek, hier McGrath, ik kom naar je toe.'

Nog niets.

'Broek, hoor je me?'

Post nummer acht bleef vreemd genoeg zwijgen en McGrath begon zich ongerust te maken. Hij liep heel langzaam verder, stap voor stap benaderde hij de plek van de wachtpost. Hij riep zacht door de mist, zijn stem werd vreemd versterkt door de zware dampen. Er was alleen stilte.

'Controle, hier Cutty Sark.'

'Zeg het maar, Cutty Sark,' konk Blackowls vermoeide stem.

'Ik mis een man op post acht.'

Blackowls stem klonk nu veel scherper: 'Helemaal geen teken van hem?'

'Nee.'

'Controleer op de boot,' zei Blackowl zonder aarzelen. 'Ik zie je daar nadat ik het hoofdkwartier ingelicht heb.'

McGrath zette zijn zender af en snelde langs de oever naar de pier. 'Post zes, ik kom eraan.'

'Aiken, post zes, komt u maar.'

McGrath zocht tastend zijn weg naar de pier en vond de plompe figuur van Aiken onder een lamp. 'Heb je Broek gezien?'

'Je maakt een geintje,' antwoordde Aiken. 'Ik heb geen sodemieter gezien sinds die mist er hangt.'

McGrath liep op een sukkeldrafje over de pier en herhaalde het waarschuwingsschema. Toen hij de Eagle had bereikt, was Polaski van het andere dek gekomen om hem te ontmoeten.

'Ik mis Broek,' zei hij kort.

Polaski haalde zijn schouders op. 'De laatste keer dat ik hem zag was toen we van post wisselden, een half uur geleden.'

'Goed, blijf hier aan de kant van de pier staan. Ik ga beneden-deks kijken. En kijk uit naar Blackowl, die komt van Controle af.'

Toen Blackowl door de vochtige ochtend liep, werd de mist dunner en kon hij vaag de sterren zien glanzen door de verdwijnende mist boven hem. Hij vond zijn weg van post tot post en ging hardlopen langs de pier toen het zicht verbeterde. Angst knaagde in zijn binnenste, een vrees dat er iets helemaal mis was. Agenten verlieten hun post niet zonder te waarschuwen, zonder reden.

Toen hij aan boord van het jacht sprong was de mist als bij toverslag verdwenen. De rode lichten van de radioantenne aan de overkant van de rivier fonkelden in de nu weer heldere lucht. Hij liep vlug langs Polaski en vond McGrath alleen zittend in het dekhuis, als het ware in trance in het niets starend.

Blackowl verstijfde.

Het gezicht van McGrath was zo wit als een dodenmasker van gips. Hij keek met zo'n afschuw in zijn ogen dat Blackowl onmiddellijk het ergste vreesde.

'De president?' vroeg hij.

McGrath keek hem dof aan, zijn mond bewoog, maar er kwamen geen woorden.

'In godsnaam, is de president in veiligheid?'

'Weg,' mompelde McGrath ten slotte.

'Wat zeg je daar?'

'De president, de vice-president, de bemanning, iedereen, ze zijn allemaal weg.'

'Je bent gek!' snauwde Blackowl.

'Waar . . . het is waar,' zei McGrath op doodse toon. 'Kijk zelf maar.'

Blackowl rende de dichtstbijzijnde kajuitstrap af en snelde naar de presidentshut. Hij gooide zonder kloppen de deur open. De hut was verlaten. Het bed was niet beslapen en er waren geen kleren in de kast, geen toiletartikelen in de badkamer. Het leek of zijn hart tussen twee blokken ijs werd geperst.

Als in een nachtmerrie rende hij van hut tot hut. Overal hetzelfde. Zelfs de hutten van de bemanning waren zonder enige uitzondering leeg.

Het afschuwelijke was realiteit.

Iedereen op het jacht was verdwenen alsof ze nooit geboren waren.
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Anders dan acteurs in films die alle tijd nemen om wakker te worden en een rinkelende telefoon in bed opnemen, was Ben Greenwald, directeur van de Geheime Dienst, meteen klaar wakker en greep de telefoon nog voor deze voor de tweede keer kon bellen.

'Greenwald.'

'Dag,' zei de bekende stem van Oscar Lucas. 'Sorry dat ik je wakker maak, maar ik weet dat je heel graag de uitslag van het voetbal wilt weten.'

Greenwald zette zich schrap. Een boodschap van de Geheime Dienst die begon met het woord 'dag' betekende het begin van een dringend, zeer geheim verslag over een kritieke of ernstige toestand. De zin die volgde had niets te betekenen; dat was uit voorzichtigheid voor het geval de telefoonverbinding niet veilig was - een reële mogelijkheid daar Kissingers ministerie van Buitenlandse Zaken de Russen toegestaan had hun nieuwe ambassade te bouwen op een heuvel die over de stad uitkeek, wat hun mogelijkheden om telefoons af te luisteren sterk vergrootte.

'En,' zei Greenwald die zijn stem zo veel mogelijk een conversatietoon gaf. 'Wie heeft er gewonnen?'

'Je hebt je weddenschap verloren.'

"Weddenschap' was weer een sleutelwoord dat aangaf dat de volgende vermelding in dubbele gesprekscode kwam.

'Jasper College, een,' ging Lucas verder, 'Drinkwater Tech, nul. Drie van de Jasperspelers moesten eruit wegens blessures.'

Het verschrikkelijke nieuws kwam als een donderslag voor Greenwalds oren. Jasper College was de code voor ontvoering van een president. De verwijzing naar de spelers die eruit waren betekende dat de drie opvolgers in successie ook gepakt waren.

Het was een code waarvan Greenwald in zijn wildste dromen nog niet had gedacht hem ooit te zullen horen.

'Geen vergissing?' vroeg hij en hij was bang voor het antwoord.

'Nee,' antwoordde Lucas op vlijmscherpe toon.

'Wie van de anderen op kantoor weten de uitslag?'

'Alleen Blackowl, McGrath en ik.'

'Houd dat zo.'

'Om aan de veilige kant te blijven,' zei Lucas, 'heb ik een onmiddellijke beoordeling gemaakt van de tweederangsspelers en de toekomstige nieuwelingen.'

Greenwald snapte meteen wat Lucas bedoelde. De vrouwen en kinderen van de vermisten waren gelokaliseerd en werden beschermd, evenals de mannen die de volgende in successie waren voor het opvolgen van de president.

Hij zuchtte diep en ordende snel zijn gedachten. Snelheid was van groot belang. Als de Russen achter de kidnapping van de president zaten om een aanleiding te hebben voor een preventieve kernoorlog, dan was het zelfs nu al te laat. Anderzijds was er kans, daar de hoogste vier mannen van de Amerikaanse regering weg waren, dat het een komplot was om de regering omver te werpen.

Er mocht geen tijd meer verloren gaan door veiligheid. 'Amen,' zei Greenwald die Lucas een seintje gaf dat hij de dubbelcodering vergat.

'Begrepen.'

Een plotselinge afschuwelijke gedachte schoot door Greenwalds hoofd.

'En de bagagedrager?' vroeg hij gespannen.

'Verdwenen met de anderen.'

'O lieve God', schreeuwde Greenwald bij zich zelf. De ene ramp na de andere. 'Bagagedrager' was de oneerbiedige bijnaam voor de officier die dag en nacht aan de zijde van de president was en het tasje droeg dat de codes bevatte die bevrijdingsboodschappen werden genoemd die de 10.000 strategische nucleaire kernkoppen van het land op voorgeselecteerde doelen in Rusland konden loslaten. Als de zeer geheime codes in vreemde handen vielen waren de gevolgen onvoorstelbaar afschuwelijk.

'Waarschuw de voorzitter van de verenigde stafchefs,' beval hij. 'Stuur dan een boodschap naar de ministers van Buitenlandse Zaken en Defensie en ook de nationale veiligheidsadviseur en laat ze vlug naar het Witte Huis komen.'

'Iemand van de presidentiële staf?'

'Goed, laat Dan Fawcett komen. Maar laten we het nu een gesloten club noemen. Hoe minder mensen weten dat de "Man" weg is, en wij de zaken kunnen uitzoeken, des te beter is het.'

'In dat geval,' zei Lucas, 'zou het verstandig kunnen zijn de bijeenkomst ergens achteraf in het Witte Huis te houden. De pers houdt het Witte Huis voortdurend in de gaten. Ze zouden als zwermen sprinkhanen op ons afkomen als de leidende staatslieden plotseling bij elkaar kwamen op deze tijd van de ochtend.'

'Goed bedacht,' antwoordde Greenwald. Hij zweeg even, zei daarna: 'Neem het observatorium.'

'De verblijfplaats van de vice-president?'

'Auto's van de pers zie je daar bijna nooit.'

'Ik kan heel snel iedereen ter plekke hebben.'

'Oscar?'

'Ja?'

'Heel kort, wat gebeurde er?'

Heel even aarzelde hij en toen zei Lucas: 'Ze zijn allemaal verdwenen van het presidentiële jacht.'

'Ik begrijp het,' zei Greenwald moeizaam, maar het was duidelijk dat hij er niets van begreep.

Greenwald verdeed geen tijd meer met praten. Hij hing op en kleedde zich haastig aan. Tijdens de rit naar het observatorium kreeg hij maagkrampen, een verlate reactie op het catastrofale nieuws. Het duizelde hem voor de ogen en hij overwon een zeer sterke drang tot overgeven.

Hij reed in een geestelijke mist de verlaten straten van de stad door. Behalve een enkele vrachtwagen was er bijna geen verkeer en de meeste verkeerslichten knipperden alleen oranje.

Te laat zag hij een veegwagen plotseling keren vanaf de rechterkant van de weg. Door de voorruit zag hij plots alleen maar het wit van het voertuig. In de cabine sprong de chauffeur opzij bij het gillen van banden, zijn ogen wijdopen tegen het grote licht uit Greenwalds koplampen.

Er was een geknars van scheurend metaal en het uiteenspatten van vliegend glas. De motorkap sloeg dubbel, klapte naar boven en het stuurwiel ramde in Greenwalds borst en vermorzelde zijn borstkas.

Greenwald zat vastgeprikt op zijn stoel terwijl het water van de gescheurde radiator op de motor siste en stoomde. Zijn ogen waren open en leken vaag onverschillig naar de abstracte barsten in de voorruit te kijken.

Oscar Lucas stond voor de hoekschouw in de woonkamer van het landhuis van de vice-president en beschreef de kidnapping van de president. Om de paar seconden keek hij op zijn horloge en vroeg hij zich af wat Greenwald zo ophield. De vijf mannen die in de kamer zaten luisterden naar hem met onverholen verbazing.

De minister van Defensie, Jesse Simmons, klemde zijn kiezen om de steel van een niet aangestoken meerschuimen pijp. Hij was nonchalant gekleed in zomercolbert en sportpantalon, evenals Dan Fawcett en de adviseur voor de nationale veiligheid, Alan Mercier. Generaal Clayton Metcalf was in uniform, terwijl Douglas Oates, de minister van Buitenlandse Zaken, er zeer goed verzorgd bij zat in een donker kostuum met stropdas.

Lucas was klaar met zijn mededelingen en wachtte op het vragenvuur dat hij zeker verwachtte. In plaats daarvan bleef het lange tijd stil. Daar zaten ze, stom en onbeweeglijk.

Oates was de eerste die de zwijgende verbazing doorbrak. 'Goede God!' bracht hij uit. 'Hoe kon zoiets gebeuren? Hoe kon iedereen op het jacht zomaar verdwijnen?'

'Dat weten we niet,' antwoordde Lucas hulpeloos. 'Ik heb om veiligheidsredenen nog geen onderzoekcommissie naar de plek gestuurd. Ben Greenwald heeft geheimhouding over de zaak opgelegd tot jullie allemaal ingelicht konden worden. Buiten deze kamer zijn alleen drie personen van de Geheime Dienst, waaronder Greenwald, van de feiten op de hoogte.'

'Er moet een logische verklaring zijn,' zei Mercier. De adviseur van de president voor nationale veiligheid stond op en liep de kamer door. 'Twintig mensen werden niet weggevoerd door bovennatuurlijke machten of wezens vanuit de ruimte. Als, en ik benadruk, als de president en de anderen inderdaad vermist zijn op de Eagle moet het een zeer goed georganiseerde samenzwering zijn.'

'Ik verzeker u, meneer,' zei Lucas die Mercier recht in de ogen keek, 'dat mijn plaatsvervanger de boot volkomen verlaten vond.'

'U zei dat de mist erg dik was,' vervolgde Mercier.

'Zo beschreef agent Blackowl hem.'

'Kunnen ze op de een of andere manier door de beveiliging heen zijn gedrongen en weggevaren zijn?'

Lucas schudde zijn hoofd. 'Zelfs als ze erin slaagden mijn veiligheidsdetachement te ontwijken in de mist, dan zouden hun bewegingen toch opgemerkt zijn door de gevoelige alarmsystemen die we om het landgoed aangebracht hebben.'

'Blijft alleen de rivier over,' merkte Jesse Simmons op. De minister van Defensie was een zwijgzaam man die altijd in telegramstijl sprak. Zijn gelooide gezicht was het bewijs van zijn weekenden als een vurig waterskiër. 'Veronderstel dat de Eagle geënterd is en dat ze gedwongen werden op een ander schip over te stappen?'

Oates keek Simmons onzeker aan. 'Je doet net of er een piraat verantwoordelijk is.'

'De pier en de oever stonden onder bewaking van agenten,' legde Lucas uit. 'De passagiers en bemanning zouden op geen enkele wijze zonder enig geluid overmeesterd en weggevoerd kunnen worden.'

'Misschien werden ze verdoofd,' veronderstelde Dan Fawcett.

'Dat zou kunnen,' gaf Lucas toe.

'Laten we het nuchter bekijken,' zei Oates. 'Beter dan te speculeren over hoe de ontvoering gebeurde, denk ik dat we ons moeten beraden op de reden ervoor en wie de verantwoordelijkheid draagt, voordat we een plan kunnen bedenken hoe we de actie kunnen beantwoorden.'

'Daar ben ik het mee eens,' zei Simmons. Hij wendde zich tot Metcalf. 'Generaal, is er enige aanwijzing dat de Russen hier achter zitten om tijd te kunnen winnen voor een eerste klap?'

'Als dat het geval was,' antwoordde Metcalf, 'zouden hun strategische raketten ons een uur geleden getroffen hebben.'

'Dat komt misschien nog.'

Metcalf maakte een flauwe ontkennende beweging met zijn hoofd. 'Niets wijst erop dat ze in staat van paraatheid zijn. Onze inlichtingenbronnen in het Kremlin rapporteren geen tekenen van toegenomen activiteit in of bij de tachtig ondergrondse commandoposten in Moskou en onze satellietwaarnemingen tonen geen troepenconcentraties aan de grens van het Oostblok. Bovendien is president Antonov op staatsbezoek in Parijs.'

'Dat was dan de Derde Wereldoorlog,' zei Mercier en hij keek opgelucht.

'Maar we zijn nog niet uit troebel water,' zei Fawcett. 'De officier die de codes bij zich heeft voor de aanwijzingen van een nucleaire aanval is ook verdwenen.'

'Wat dat betreft hoeven we ons niet bezorgd te maken,' zei Metcalf, die voor de eerste keer glimlachte. 'Zodra Lucas hier me van de situatie op de hoogte bracht, heb ik opdracht gegeven de alfabetische volgorde van de woorden te veranderen.'

'Wat weerhoudt iemand ervan die ze heeft om de oude codewoorden te gebruiken om de nieuwe te ontcijferen?'

'Met welk doel?'

'Chantage, of misschien een krankzinnige poging om de Russen de eerste klap te geven.'

'Dat kan niet,' antwoordde Metcalf eenvoudig. 'Er zijn te veel ingebouwde veiligheden. Zelfs de president kan om de donder onze atoomwapens niet in zijn eentje lanceren in een aanval van krankzinnigheid. De order om een nucleaire oorlog te beginnen moet doorgegeven worden door minister van Defensie Simmons en de verenigde chefs van staven. Als een van ons zeker zou weten dat de order onjuist was, zouden we een tegenorder geven.'

'Goed dan,' zei Simmons, 'we zetten een Russische samenzwering of een oorlogsdaad even opzij. Wat houden we dan over?'

'Verdomd weinig,' gromde Mercier.

Metcalf keek Oates recht in het gezicht. 'Bij deze stand van zaken, meneer de minister, bent u de opvolger volgens de grondwet.'

'Hij heeft gelijk,' zei Simmons. 'Tot de president, Margolin, Larimer en Moran levend teruggevonden zijn, bent u de dienstdoende president.'

Een paar seconden was het stil in de bibliotheek. Het sierlijke en krachtige gezicht van Oates rimpelde een ietsje en hij leek plotseling vijf jaar ouder te worden. Dan herstelde hij zich even plotseling en zijn ogen kregen een koele, diepliggende uitdrukking.

'Het eerste wat we moeten doen,' zei hij op vlakke toon, 'is te doen alsof er niets is gebeurd.'

Mercier deed zijn hoofd achterover en staarde zonder iets te zien naar het hoge plafond. 'Toegegeven dat we geen persconferentie kunnen houden en de wereld bekendmaken dat we de vier hoogste leiders van het land kwijt zijn geraakt. Ik moet niet denken aan de gevolgen als het nieuws uitlekt. Maar we kunnen de feiten niet langer dan een paar uur voor de pers verborgen houden.'

'En we moeten rekening houden met de waarschijnlijkheid dat de mensen die verantwoordelijk zijn voor de ontvoering ons een ultimatum zullen stellen of een losgeld zullen eisen via de nieuwsmedia,' voegde Simmons eraan toe.

Metcalf keek twijfelend. 'Volgens mij zal er zonder trompetgeschal contact gezocht worden met minister Oates en een eis zal voor iets anders zijn dan geld.'

'Dat lijkt me niet verkeerd gedacht, generaal,' zei Oates. 'Maar onze eerste prioriteit is toch de feiten verborgen te houden zolang we de president niet gevonden hebben.'

Mercier keek alsof hij een atheïst was die een bloem in zijn knoopsgat had gekregen van een Hare Krishna op een vliegveld. 'Lincoln zei het al: Je kunt het volk niet altijd voor de gek houden. Het zal niet gemakkelijk zijn de president en de vice-president voor het publiek weg te houden voor meer dan een dag hoogstens. En je kunt Larimer en Moran niet zomaar wegvlakken: ze lopen te veel in het oog in Washington. En dan moeten we nog rekening houden met de bemanning van de Eagle. Wat vertellen we hun families?'

'Jack Sutton!', riep Fawcett alsof hij een openbaring kreeg.

'Wie?' vroeg Simmons.

'De acteur, het evenbeeld van de president die hem speelt in tv-spots en blijspelen.'

Oates ging rechtop zitten. 'Ik geloof dat ik weet wat je bedoelt. De gelijkenis is opmerkelijk, maar je kunt niet ontkennen dat het van vlakbij zo is. Suttons stem is verre van een volmaakte imitatie en ieder die dagelijks nauw met de president in aanraking komt zou het bedrog doorzien.'

'Ja, maar van tien meter afstand kan zijn eigen vrouw het verschil niet zien.'

'Waar wilt u naar toe?' vroeg Metcalf aan Fawcett.

De stafchef van het Witte Huis gaf zijn visie. 'Perssecretaris Thompson kan een persbericht doen uitgaan dat de president een werkvakantie neemt op zijn boerderij in New Mexico om de reacties in het Congres op zijn hulpprogramma voor het Oostblok te bestuderen. De persmensen van het Witte Huis zullen een beetje op een afstand gehouden worden - een niet ongebruikelijke toestand als de president weinig zin heeft om vragen te beantwoorden. Ze zullen hem alleen op een met touwen afgezette afstand - in dit geval de acteur Sutton - in een helikopter zien stappen voor de vlucht naar Andrews Air Force Base, om vandaar te vertrekken met de Air Force One. Ze kunnen natuurlijk met een later toestel volgen, maar toegang tot de boerderij zal hun ontzegd worden.'

'Waarom dan ook niet een namaak vice-president met Sutton mee?' stelde Mercier voor.

'Ze mogen niet samen in hetzelfde vliegtuig,' bracht Lucas hem in herinnering.

'Goed, stuur hem dan vanavond met een toestel,' hield Mercier vol. 'Er wordt niet veel bericht over de reizen van Margolin. Niemand zou opmerken dat het een plaatsvervanger is.'

'Niemand heeft belangstelling voor hem,' voegde Oates eraan toe, daarbij doelend op de publieke apathie ten opzichte van vice-presidenten.

'Ik kan de zaken in het Witte Huis wel regelen,' bood Fawcett aan.

'Dat zijn er twee,' zei Simmons. 'En Larimer en Moran?'

'Het is een gek jaar,' zei Mercier die enthousiast werd voor het plan. 'Het Congres gaat de hele maand augustus op reces - dat is al over twee dagen. Daar hebben we geluk bij. Waarom bedenken we niet een gezamenlijk vistochtje of een picknick in een of andere afgelegen streek?'

Simmons schudde zijn hoofd. 'Vergeet dat partijtje vissen maar.'

'Waarom?'

Simmons glimlachte stijfjes. 'Omdat iedereen in de regering weet dat Moran en Larimer bij elkaar passen als water en vuur.'

'Geeft niet. Een conferentie onder een partijtje vissen om buitenlandse betrekkingen te bespreken klinkt logisch,' zei Oates. 'Ik zal de boodschap schrijven voor het ministerie van Buitenlandse Zaken.'

'Wat vertelt u de directeuren?'

'Het is zaterdag; we hebben twee dagen om het zaakje op te lossen.'

Simmons begon aantekeningen te maken op een blocnote. 'Dat zijn er vier. Nu nog de bemanning van de Eagle.'

'Ik denk dat ik met een geschikte verklaring kan komen,' bood Metcalf aan. 'Ik doe dat via de kustwachtcommandant. De familie van de bemanning kan verteld worden dat het jacht opdracht kreeg voor een niet-geplande vaart in verband met een zeer geheime militaire bijeenkomst. Verdere details hoeven niet te worden gegeven.'

Oates keek zijn metgezellen aan. 'Zijn er nog vragen?'

'Wie betrekken we nog meer bij de grap?' vroeg Fawcett.

'Een slechte woordkeus, Dan,' zei Oates. 'Laten we het een "afleiding" noemen.'

'Het spreekt vanzelf,' zei Metcalf, 'dat Emmett van de FBI het onderzoek ter plaatse aan moet pakken. En natuurlijk moet Brogan van de CIA erbij gehaald worden om het aspect van internationale samenzwering te onderzoeken.'

'U komt op een onzalige gedachte, generaal,' zei Simmons.

'Wat bedoelt u, meneer?'

'Veronderstel dat de president en de anderen al heimelijk het land uitgevoerd zijn?'

Simmons speculatie kreeg geen onmiddellijke reactie. Het was een grimmige mogelijkheid die niemand nog onder ogen had durven zien. Met de president buiten bereik van hun internationale middelen, zou de effectiviteit van hun onderzoek verkleind worden.

'Ze zouden ook dood kunnen zijn,' zei Oates met beheerste stem. 'Maar we gaan ervan uit dat ze leven en ergens in de Verenigde Staten worden vastgehouden.'

'Lucas en ik zullen Emmett en Brogan op de hoogte brengen,' waagde Fawcett.

Er werd geklopt. Een geheim agent kwam binnen, liep naar Lucas en fluisterde hem iets in het oor. Lucas trok zijn wenkbrauwen op en hij verbleekte een beetje. Daarna ging de agent de kamer uit en deed de deur achter zich dicht.

Oates keek Lucas vragend aan. 'Een nieuwe ontwikkeling, Oscar?'

'Ben Greenwald,' antwoordde Lucas met lege stem. 'Hij werd een half uur geleden gedood. Zijn auto botste op een wagen van de gemeentereinigingsdienst.'

Oates uitte geen woorden van sympathie. 'Uit naam van de functie die ik tijdelijk bekleed benoem ik jou tot de nieuwe directeur van de Geheime Dienst.'

Lucas deinsde zichtbaar terug. 'Nee, alsjeblieft, ik denk niet dat ik . . .'

'Het heeft geen zin om iemand anders te zoeken,' interrumpeerde Oates hem. 'Of je het leuk vindt of niet, Oscar, jij bent de enige die in aanmerking komt voor die post.'

'Het lijkt mij eigenlijk niet zo juist om gepromoveerd te worden voor het verliezen van de mannen die ik gezworen heb te zullen beschermen,' zei Lucas neerslachtig.

'Dat is mijn schuld,' zei Fawcett. 'Ik heb je de tocht van het jacht opgedrongen, voordat je mensen helemaal voorbereid waren.'

'Er is geen tijd voor zelfverwijten,' zei Oates scherp. 'We hebben allemaal onze taak voor ons liggen. Ik stel voor dat we aan de gang gaan.'

'Wanneer komen we weer bij elkaar?' vroeg Simmons.

Oates keek op zijn horloge. 'Over vier uur,' antwoordde hij.

'In de situatiekamer van het Witte Huis.'

'We lopen dan wel erg in de gaten, als iedereen op dezelfde tijd komt,' zei Fawcett.

'Er is een ondergrondse tunnel die van de kelder van het ministerie van Financiën onder de straat door naar het Witte Huis loopt,' legde Lucas uit. 'Misschien kunnen enkelen van u onopgemerkt van die kant komen.'

'Goed idee,' gaf Metcalf toe. 'We kunnen bij het ministerie aankomen in dienstauto's zonder bijzondere kenmerken, door de tunnel onder de straat door gaan en de lift nemen naar de situatiekamer.'

'Afgesproken dan,' zei Oates en stond op. 'Als een van u ooit gedroomd heeft om bij het toneel te gaan, dit is uw grote kans. En ik hoef jullie niet te vertellen, dat als de voorstelling een flop is, niet alleen het doek valt, maar het hele land.'
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Na de frisse lucht van Alaska voelde de vochtige atmosfeer van Zuid Carolina aan als een sauna. Pitt hield een telefoongesprek en huurde daarna een auto op Charleston Airport. Hij reed in zuidelijke richting over Highway 52 naar de stad en nam de afslag naar de uitgestrekte marinebasis. Ongeveer anderhalve kilometer nadat hij rechtsaf gegaan was, de Spruill Avenue op, kwam hij bij een groot bakstenen gebouw met een oud roestend bord hoog op het dak met reclame van de Alhambra Iron and Boiler Company.

Hij parkeerde de auto en liep onder een hoge ijzeren poort door met een bord waarop het jaartal 1861 stond. De ontvangsthal verraste hem. Het meubilair was ultramodern. Overal zag je chroom. Hij voelde zich of hij een foto uit Architectural Digest was binnengelopen.

Een leuk jong meisje keek op, liet een heel klein glimlachje zien en zei: 'Kan ik u helpen, meneer?'

Pitt keek in de mosgroene magnolia-ogen en stelde zich haar voor als een toekomstige koningin uit vroeger tijd. 'Ik heb gebeld vanaf het vliegveld en een afspraak gemaakt met meneer Hunley. Ik ben Pitt.'

Automatisch herkende ze de naam en de glimlach veranderde geen millimeter. 'Ja, hij verwacht u. Wilt u mij volgen?'

Ze leidde hem naar een kantoor dat helemaal in bruine tinten ingericht was. Pitt was plotseling verpletterd door een gevoel alsof hij in havermout verdronk. Een mollige, glimlachende kleine man stond op van achter een enorm niervormig bureau en stak zijn hand uit.

'Meneer Pitt. Ik ben Charlie Hunley.'

'Meneer Hunley,' zei Pitt en gaf hem een hand. 'Ik dank u voor de ontvangst.'

'Geen dank. Uw telefoontje wekte mijn nieuwsgierigheid. U bent de eerste die vraagt naar onze ketelfabricage in, gossie, wel veertig jaar.'

'U maakt ze niet meer?'

'Hemel nee. We stopten ermee in de zomer van eenenvijftig. Het einde van een tijdperk, kun je wel zeggen. Mijn overgrootvader maakte pantserplaat voor de gepantserde vloot van de bondgenoten. Na de Tweede Wereldoorlog vond mijn vader dat de tijd was gekomen voor verandering. Hij richtte de fabriek opnieuw in en begon met het fabriceren van metalen meubels. Het is gebleken dat het een verstandige beslissing was.'

'Hebt u misschien wat van uw oude productielijsten bewaard?' vroeg Pitt.

'Anders dan jullie yankees, die alles weggooien,' zei Hunley glimlachend, 'hangen wij aan alles, inclusief aan onze vrouwen.'

Pitt lachte beleefd en deed geen moeite om te vragen hoe hij met zijn Californische opvoeding gekwalificeerd kon worden als een yankee.

'Nadat u gebeld had,' ging Hunley verder, 'heb ik vlug gezocht in onze voorraadadministratie. U gaf me geen datum, maar daar we slechts veertig stoomketels hebben gemaakt van het soort dat u noemde voor Liberty schepen, vond ik de notitie van het desbetreffende serienummer binnen een kwartier. Jammer genoeg kan ik u niet meer vertellen dan u al weet.'

'Werd de ketel naar de firma gestuurd die de motoren bouwde of direct naar de scheepswerf voor de installatie?'

Hunley pakte het vergelende papier van zijn bureau en bekeek het even. 'Hier staat dat we het stuurden naar de Georgia Shipbuilding Corporation in Savannah op 14 juni 1943.' Hunley pakte een ander papier. 'Hier is een rapport van een van onze mannen die de ketels inspecteerden nadat ze in het schip geïnstalleerd waren en verbonden met de machines. Het enige van belang dat genoemd wordt is de naam van het schip.'

'Ja, die weet ik,' zei Pitt. 'Het was de Pilottown.'

Het gezicht van Hunley toonde een vreemde trek van verbazing toen hij nog eens in het rapport van de inspecteur keek. 'Dan hebben wij het over twee verschillende schepen.'

Pitt keek hem aan. 'Kan het geen vergissing zijn?'

'Alleen als u het verkeerde nummer opgeschreven hebt.'

'Ik heb het nauwkeurig gedaan,' zei Pitt overtuigd.

'Dan weet ik niet wat ik u zeggen moet,' zei Hunley die hem het papier over het bureau aangaf. 'Maar volgens het inspectierapport is ketel nummer 38874 in een Liberty-schip geplaatst met de naam de San Marino.' 
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Congreslid Loren Smith zat in de hal te wachten toen Pitts vliegtuig van Charleston op Washington Airport aankwam. Ze zwaaide om zijn aandacht te trekken en hij glimlachte. Het gebaar was niet nodig. Ze was een vrouw die je makkelijk herkende.

Loren was ruim een meter zeventig lang. Haar kaneelkleurig haar was lang en hing langs haar gezicht, wat haar uitstekende jukbeenderen accentueerde en ze had donker violetkleurige ogen. Ze was gekleed in een roze gebreid katoenen tuniekpak met staande kraag en opgerolde mouwen. Als sierlijk detail droeg ze een ceintuur met Chinese motieven.

Ze had een frisse verfijning en toch merkte je daarbij iets van een wildebras. Ze was volksvertegenwoordigster voor de staat Colorado en was in haar tweede termijn. Loren hield van haar werk; het was haar leven. Hoewel ze echt vrouwelijk was en met zachte stem sprak, kon ze als een losgelaten tijgerin zijn in het Congres als ze een onderwerp aanpakte. Haar collega's respecteerden haar om haar scherpzinnigheid en om haar schoonheid. Ze leefde erg op zichzelf, meed feestjes en etentjes, tenzij ze politiek van belang waren. Haar enige activiteit buiten haar werk om was een 'aan-uit'-relatie met Pitt.

Ze liep naar hem toe en kuste hem vluchtig op zijn mond. 'Welkom thuis, reiziger.'

Hij sloeg een arm om haar heen en ze begaven zich op weg naar de bagageafdeling. 'Fijn dat je me afhaalt.'

'Ik heb een van je wagens geleend. Hopelijk vind je dat niet erg.'

'Dat hangt ervan af,' zei hij. 'Welke?'

'Mijn favoriete, de blauwe Talbot-Lago.'

'De coupé met de Saoutchik-carrosserie? Je hebt een dure smaak. Dat is een auto van $200 000.'

'Och heden, ik hoop dat er geen deuken in komen op de parkeerplaats.'

Pitt keek haar ernstig aan. 'Als dat zo is, dan heeft de staat Colorado een vacante zetel in het Congres.'

Ze kneep in zijn arm en lachte. 'Je vindt je auto's belangrijker dan je vrouwen.'

'Auto's zeuren en klagen nooit.'

'Ik weet nog wel meer dingen die ze niet doen,' zei ze met een meisjesachtige glimlach.

Ze zochten hun weg door de drukke hal en wachtten bij de bagageafdeling. Eindelijk kwam de lopende band in beweging en Pitt zocht zijn twee koffers uit. Ze gingen naar buiten in een grijze, saaie ochtend en vonden de blauwe Talbot-Lago 1948 vredig onder het toeziend oog van een bewaker van het vliegveld. Pitt ging op zijn gemak op de passagiersstoel zitten en Loren glipte achter het stuur. De chique auto had rechts stuur en Pitt vond het altijd weer een vreemd gevoel om links te zitten en door de ruit naar het tegemoetkomend verkeer te kijken zonder iets te doen.

'Heb je Perlmutter gebeld?' vroeg hij.

'Ongeveer een uur voor je aankwam,' antwoordde ze. 'Hij was heel aardig voor iemand die uit een gezonde slaap wordt gehaald. Hij zei dat hij in zijn bibliotheek zou zoeken naar gegevens over de schepen waar je naar vroeg.'

'Als er iemand schepen kent, is het St. Julien Perlmutter.'

'Door de telefoon lijkt hij me een typische man.'

'Dat is zacht uitgedrukt. Wacht maar tot je hem ontmoet.'

Pitt keek even naar het voorbijglijdende landschap en zei niets. Hij staarde naar de Potomac terwijl Loren noordwaarts over de George Washington Memorial Parkway reed en de Francis Scott-brug naar Georgetown over ging.

Pitt hield niet van Georgetown: 'Valse stad', noemde hij het. De vale bakstenen huizen van de stad leken allemaal uit dezelfde koekvorm te zijn gekomen. Loren stuurde de Talbot N-Street in. Het stond er vol geparkeerde auto's. De goten lagen vol vuil, de struiken langs de trottoirs waren niet gesnoeid en toch was dit maar een paar straten van de duurste huizen in het land. Kleine huizen, dacht Pitt, vol met gigantische ego's, rijkelijk bedekt met bedrieglijk vernis.

Loren stuurde de auto op een lege parkeerplaats en zette het contact af. Ze sloten de wagen af en liepen tussen de twee met wingerd bedekte huizen naar een koetshuis erachter. Voor Pitt een koperen klopper kon optillen die de vorm van een scheepsanker had, werd de deur opengegooid door een monsterachtige, grote man die naar schatting tegen de 180 kilo woog. Zijn hemelsblauwe ogen schitterden en zijn rode gezicht werd grotendeels bedekt door een dikke bos grijs haar en baard. Behalve zijn tulpvormige neusje leek hij op een verwaarloosde kerstman.

'Dirk,' bulderde hij vriendelijk. 'Waar heb jij gezeten?'

St. Julien Perlmutter was gekleed in een paarse zijden pyjama onder een rood met goud paisley jas. Hij omarmde Pitt en tilde hem van de stoep in een bere-omhelzing, zonder merkbare inspanning. Lorens ogen werden groot van verbazing. Ze had Perlmutter nooit persoonlijk ontmoet en was er niet op voorbereid.

'Kus me, Julien,' zei Pitt streng, 'dan trap ik je in je kruis.'

Perlmutter liet een diepe lach horen en liet Pitts 80 kilo los. 'Kom toch binnen. Ik heb een ontbijt gemaakt. Jullie moeten uitgehongerd zijn na dat reizen.'

Pitt stelde Loren voor. Perlmutter kuste met een zwierige zwaai haar hand en leidde hen toen in een kamer die diende als woonkamer, slaapkamer en studeerkamer. Planken die het gewicht droegen van duizenden boeken, van de vloer tot het plafond aan alle wanden, zakten door. Ze lagen zelfs opgestapeld op een groot waterbed dat in een nis kabbelde.

Perlmutter bezat volgens deskundigen de mooiste collectie historische literatuur over schepen die ooit verzameld was. Minstens twintig scheepvaartmusea waren constant aan het vissen om een donatie te krijgen voor hun bibliotheken als hij na een leven met te veel calorieën naar zijn graf zou gaan.

Hij beduidde Pitt en Loren aan een smeedijzeren tafel te gaan zitten die gedekt was met sierlijk zilver en porselein dat het vignet droeg van een Franse transatlantische scheepvaartmaatschappij.

'Wat mooi allemaal,' zei Loren bewonderend.

'Van de beroemde Franse Normandie,' legde Perlmutter uit. 'Ik vond het allemaal in een pakhuis waar het opgeslagen had gelegen van voordat het schip in de haven van New York verbrandde en zonk.'

Hij diende hun een Duits ontbijt op, te beginnen met schnaps, dungesneden Westfaalse ham gegarneerd met augurken en geserveerd met pompernikkelbrood. Als toespijs had hij vlug aardappelknoedels gemaakt met een vulling van pruimedanten en boter.

'Dat smaakt heerlijk,' zei Loren. 'Ik houd ervan om eens wat anders te eten dan eieren met spek.'

'Ik ben verslaafd aan de Duitse keuken,' lachte Perlmutter en klopte op zijn geweldige buik. 'Daar zit veel meer in dan in die Franse liflafjes. De Franse keuken is niet anders dan een exotische manier om afval te bereiden.'

'Heb je iets gevonden over de San Marino en de Pilottown? vroeg Pitt die het onderwerp van gesprek bracht op wat hem bezighield.

'Ja, inderdaad.' Perlmutter verhief zijn gestalte van tafel en kwam al gauw terug met een groot stoffig boek over Liberty-schepen. Hij zette een leesbril op en zocht een gemerkte bladzij op.

'Hier is het. De San Marino, te water gelaten door de George Shipbuilding Corporation in juli 1943. Rompnummer 2356, geclassificeerd als vrachtschip. Voer in konvooien over de oceaan tot het eind van de oorlog. Door een onderzeetorpedo van de U-573 beschadigd. Bereikte Liverpool op eigen kracht en werd gerepareerd. Na de oorlog verkocht aan Bristol Steamship Company in Bristol, Engeland. In 1956 verkocht aan de Manx Steamship Company te New York, onder Panamese vlag. Verdween met alle opvarenden in de Stille Zuidzee in 1966.'

'Dat was dus haar einde?'

'Misschien, misschien niet,' zei Perlmutter. 'Er is een naschrift. Ik vond een verslag in een andere bron. Ongeveer drie jaar nadat het schip als vermist was opgegeven, merkte een zekere meneer Rodney Dewhurst, die als zeeverzekeringsbeambte voor het kantoor van Lloyd in Singapore was, een schip op dat in de haven lag en dat hem vaag bekend voorkwam. De laadbomen waren van een ongebruikelijk ontwerp, zoals hij alleen kende van één ander Liberty-schip. Hij wist met een smoesje aan boord te komen en na een kort onderzoek vertrouwde hij het zaakje niet. Jammer genoeg was het een vrije dag en het kostte hem uren voor hij de havenautoriteiten bereiken kon en hen overtuigen dat ze het schip in de haven moesten vastleggen voor onderzoek. Tegen de tijd dat ze de haven bereikten was het vaartuig onder stoom ergens op zee. Een controlelijst van de douane toonde dat ze de Belle Chasse was, onder Koreaanse vlag, eigendom van de Sosan Trading Company te Inchon, Korea. Haar volgende bestemming was Seattle. Dewhurst telegrafeerde een waarschuwing naar de havenpolitie in Seattle, maar de Belle Chasse is daar nooit aangekomen.'

'Waarom vond Dewhurst haar verdacht?' vroeg Pitt.

'Hij had de San Marino geïnspecteerd voor hij haar verzekerde en was er volkomen zeker van dat zij en de Belle Chasse een en hetzelfde schip waren.'

'De Belle Chasse kwam toch wel in een andere haven opduiken?' vroeg Loren.

Perlmutter schudde zijn hoofd. 'Ze verdween uit de boeken tot twee jaar daarna, toen ze afgedankt werd in Poesan in Korea.' Hij zweeg en keek over de tafel. 'Heb je er iets aan?'

Pitt nam nog een slokje van de schnaps. 'Dat is het hem juist, ik weet het niet.' Hij vertelde in het kort de ontdekking van de Pilottown, maar vermeed de lading zenuwgas te noemen. Hij beschreef het vinden van het serienummer op de ketel van het schip en de controle ervan in Charleston.

'Dus de oude Pilottown is eindelijk ontdekt,' zuchtte Perlmutter weemoedig. 'Zij bevaart de zeeën niet meer.'

'Maar met haar ontdekking kwam er nog meer geheimzinnigs aan het licht,' zei Pitt. 'Waarom had ze een ketel waarvan de fabrikant opgaf dat die in de San Marino geïnstalleerd was? Dat klopt niet. Beide schepen werden waarschijnlijk op naast elkaar gelegen hellingen gebouwd en ongeveer tegelijk te water gelaten. De controleur daar moet in de war zijn geweest. Hij schreef gewoon op dat de ketel in de andere romp werd gebouwd.'

'Ik vind het niet leuk om je humeur te bederven,' zei Perlmutter, 'maar misschien heb je ongelijk.'

'Bestaat er geen verband tussen beide schepen?'

Perlmutter keek Pitt over zijn bril heen aan als een geleerde. 'Ja, maar niet wat je denkt.' Hij keek weer in het boek en begon voor te lezen: 'Het Liberty-schip Bart Pulver, later de Rosthena en Pilottown, gebouwd door Astoria Iron and Steel Company in Portland, Oregon, in november 1942 . . .'

'Werd het gebouwd aan de westkust?' interrumpeerde Pitt verrast.

'Ongeveer 4000 kilometer van Savannah, hemelsbreed,' antwoordde Perlmutter indirect, 'en negen maanden eerder dan de San Marino.' Hij wendde zich tot Loren. 'Wil u een kopje koffie, dame?'

Loren stond op. 'Praten jullie maar door, ik haal het wel.'

'Het is espresso.'

'Ik weet hoe dat werkt.'

Perlmutter keek Pitt aan en knipoogde vrolijk. 'Ze is geweldig.'

Pitt knikte en ging door. 'Het is niet logisch dat een ketelbouwer in Charleston een ketel door het hele land zou vervoeren naar Oregon als er in Savannah op slechts 150 kilometer afstand een werf is.'

'Helemaal niet logisch,' stemde Perlmutter in.

'Wat weten we nog meer over de Pilottown?'

Perlmutter las verder. 'Rompnummer 793, ook in de klasse vrachtschip. Na de oorlog verkocht aan de Kassandra Phosphate Company Limited in Athene. Griekse registratie. Liep aan de grond met een vracht fosfaat, bij Jamaica, in juni 1954. Voer vier maanden later weer. In 1962 verkocht aan de Sosan Trading Company.'

'In Inchon, Korea,' maakte Pitt af. 'Daar is het eerste verband.'

Loren kwam terug met een blad met kopjes en schonk de espresso koffie in.

'Dit is inderdaad een traktatie,' zei Perlmutter galant. 'Ik ben nog nooit bediend door een lid van het Congres.'

'Ik hoop dat ik het niet te sterk heb gemaakt,' zei Loren die het brouwsel probeerde en een gezicht trok.

'Een beetje koffiedik op de bodem scherpt een wazige geest,' stelde Perlmutter haar filosofisch gerust.

'Om terug te komen op de Pilottown,' zei Pitt. 'Wat gebeurde er na 1962 mee?'

'Er is niets over te vinden tot 1979, toen is genoteerd dat ze tijdens een storm in de Stille Zuidzee met de hele bemanning gezonken is. Daarna werd ze een soort cause célèbre door bij een aantal gelegenheden langs de kust van Alaska te verschijnen.'

'Daarna werd ze vermist in hetzelfde zeegebied als de San Marino,' zei Pitt nadenkend. 'Misschien nog een nauw verband.'

'Je jaagt zeepbellen na,' zei Loren. 'Ik zie niet in wat je er aan hebt.'

'Dat denk ik ook,' knikte Perlmutter. 'Er is geen concreet patroon te vinden.'

'Ik denk van wel,' zei Pitt overtuigd. 'Wat begon als een simpele verzekeringsfraude ontknoopt zich als een dekmantel voor iets veel omvangrijkers.'

'Waarom ben je er zo in geïnteresseerd?' vroeg Perlmutter en hij keek Pitt in zijn ogen.

Pitt staarde in de verte. 'Dat kan ik je niet vertellen.'

'Een geheim overheidsonderzoek misschien?'

'Ik doe dit alleen, maar het heeft te maken met een streng geheim project.'

Perlmutter gaf zich vriendelijk gewonnen. 'Goed, beste vriend, ik stel geen nieuwsgierige vragen meer.' Hij schepte zich nog een knoedel op. 'Als je denkt dat het schip dat onder de vulkaan begraven ligt de San Marino is en niet de Pilottown, waar ga je dan van hier heen?'

'Naar Inchon in Korea. De Sosan Trading Company heeft misschien de sleutel.'

'Verknoei je tijd niet. Zo'n firmanaam is zo goed als zeker een dekmantel, een naam op een registerkaart. Zoals met de meeste rederijen het geval is, eindigt elk spoor van eigendom bij een geheimzinnig postbusnummer. Als ik jou was, zou ik het als een verloren zaak opgeven.'

'Jij zou nooit een goede voetbalcoach zijn,' zei Pitt lachend. 'Je toespraak in de pauze zou de ploeg zo ontmoedigen dat ze met een drie-nul voorsprong nog zouden verliezen.'

'Nog een glaasje schnaps graag,' mompelde Perlmutter en Pitt schonk in. 'Ik zal je vertellen wat ik doe. Twee van mijn correspondentievrienden over zeevaartonderzoek zijn Koreanen. Ik zal vragen of ze die Sosan Trading voor je nagaan.'

'En de Poesanse scheepswerven of er rapporten zijn over het slopen van de Belle Chasse.'

'Goed, dat vraag ik ze ook.'

'Ik ben dankbaar voor je hulp.'

'Ik garandeer niets.'

'Dat verwacht ik ook niet.'

'Wat ga je nu doen?'

'Een persbericht uitgeven.'

Loren keek verbaasd op. 'Een wat?'

'Persberichten,' antwoordde Pitt terloops, 'om de ontdekking aan te kondigen van zowel de San Marino als de Pilottown en over de plannen van NUMA om de wrakken te inspecteren.'

'Wanneer ben je op die gekke stunt gekomen?' vroeg Loren.

'Ongeveer tien seconden geleden.'

Perlmutter keek Pitt aan als een psychiater die gevraagd is een verklaring van hopeloos geval te geven. 'Ik kan het nut er niet van inzien.'

'Niemand ter wereld is immuun voor nieuwsgierigheid,' riep Pitt uit met een slinkse blik in zijn groene ogen. 'Iemand van de moedermaatschappij die de schepen in bezit had zal uit de sluier van anonimiteit naar voren komen om het verhaal te controleren. En als dat gebeurt, heb ik ze te pakken.'
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Toen Oates de situatiekamer van het Witte Huis binnenging, stonden de mannen die om de vergadertafel zaten, op. Het was een teken van respect voor de man die nu de grote problemen van de onzekere toekomst van het land op zijn schouders droeg. De verantwoordelijkheid voor verreikende besluiten in de eerstkomende dagen en misschien wel langer, rustte alleen op hem. Er waren in deze kamer enkelen die zijn koele hooghartigheid en zijn gecultiveerde indruk van eerbiedwaardigheid hadden gewantrouwd. Nu lieten ze persoonlijke antipathieën vallen en schaarden ze zich aan zijn zijde.

Hij nam de stoel aan het hoofd van de tafel. Hij beduidde de anderen om te gaan zitten en wendde zich tot Sam Emmett, de nors sprekende chef van de FBI en Martin Brogan, de stadse, intellectuele directeur van de CIA.

'Zijn jullie allemaal geheel op de hoogte gebracht?'

Emmett knikte tegen Fawcett die aan het andere eind van de tafel zat. 'Dan heeft de toestand beschreven.'

'Heeft een van jullie er iets over te zeggen?'

Brogan schudde langzaam zijn hoofd. 'Onvoorbereid kan ik wel zeggen dat ik me niet herinner dat ik enige aanwijzing of gerucht vernomen heb dat zou wijzen op een operatie van deze omvang. Maar dat betekent niet dat er niets verkeerd is uitgelegd.'

'Ik sta er eigenlijk net zo voor als Martin,' zei Emmett. 'Het is volkomen onbegrijpelijk dat de ontvoering van de president onder onze neus kon gebeuren zonder dat we van iets wisten.'

Oates' volgende vraag was aan Brogan gericht. 'Hebben we enige informatie die tot verdenking van de Russen zou kunnen leiden?'

'Sovjet-president Antonov beschouwt onze president niet half zo gevaarlijk als Reagan. Hij zou een massale confrontatie riskeren als het Amerikaanse volk ooit te weten zou komen dat zijn regering er iets mee te maken heeft. Dat zou je kunnen vergelijken met een stok in een wespennest steken. Ik zie niet in wat de Russen ermee zouden kunnen winnen.'

'Wat is jouw instinctieve reactie, Sam?' vroeg Oates aan Emmett. 'Kan het iets met terrorisme te maken hebben?'

'Te ingewikkeld. Deze operatie vereiste een geweldige hoeveelheid voorbereiding en geld. De zaak zit ongelooflijk knap in elkaar. Het gaat veel verder dan wat een terroristische beweging zou kunnen.'

'Iemand een idee?' vroeg Oates in het algemeen.

'Ik ken minstens vier Arabische leiders die een motief kunnen hebben om de Verenigde Staten te chanteren,' zei generaal Metcalf. 'En Chadaffi van Libië staat bovenaan de lijst.'

'Ze hebben natuurlijk wel de financiële bronnen,' zei minister van Defensie Simmons.

'Maar nauwelijks de kundigheid,' voegde Brogan eraan toe.

Alan Mercier, de adviseur voor de Nationale Veiligheid, beduidde met zijn hand dat hij iets wilde zeggen. 'Naar mijn schatting is de samenzwering eerder van binnenlandse, dan van buitenlandse oorsprong.'

'En wat voor redenen hebt u daarvoor?' vroeg Oates.

'Onze afluisterapparatuur voor land en ruimte houdt elke telefoonverbinding en radio over de hele wereld in de gaten, en het is voor de hier aanwezigen geen geheim dat onze nieuwe tiende generatie computers elke code kan breken die de Russen of onze bondgenoten ontwerpen. Het is begrijpelijk dat een ingewikkelde actie als deze een stroom van internationale communicatie nodig maakt, van tevoren en voor een verslag van het succes erna.' Mercier zweeg even om tot zijn conclusie te komen. 'Onze analisten hebben geen buitenlandse communicatie onderschept die ook maar in het geringste verband kan staan met de verdwijning.'

Simmons zoog hoorbaar aan zijn pijp. 'Ik denk dat Alan sterk staat.'

'Goed,' zei Oates. 'Buitenlandse chantage lijkt niet waarschijnlijk. Wat hebben we vanuit een binnenlandse gezichtshoek?'

Dan Fawcett die tot nu toe gezwegen had, zei: 'Het lijkt misschien vergezocht, maar we kunnen een samenzwering om de regering omver te werpen niet uitsluiten.'

Oates ging achterover zitten en trok zijn schouders naar achteren. 'Misschien niet zo vergezocht als we denken. De president ging nogal ongenadig tekeer tegen de financiële instellingen en de multinationals. Zijn belastingprogramma's eisten een flink deel van hun winsten op. Ze pompen geld in de campagne van de oppositie en dat doen ze sneller dan hun banken de cheques kunnen drukken.'

'Ik heb hem gewaarschuwd tegen zijn idee om de armen te helpen door de rijken te belasten,' zei Fawcett. 'Maar hij weigerde te luisteren. Hij vervreemdde de zakenmensen van zich evenals de werkende middenklasse. Politici schijnen maar niet te kunnen snappen dat een zeer groot deel van de Amerikaanse gezinnen waarvan de vrouw werkt in de klasse van vijftig procent belasting valt.'

'De president heeft machtige vijanden,' gaf Mercier toe. 'Het lijkt mij echter onvoorstelbaar dat een onderneming de president zou kunnen ontvoeren en ook nog congresleiders, zonder dat er iets van uitlekt naar een wetshandhavende instantie.'

'Dat ben ik met je eens,' zei Emmett. 'Daarvoor waren er te veel mensen bij nodig. De een of ander zou de grond wel te heet onder de voeten geworden zijn en het plan bedorven hebben.'

'Ik denk dat we beter kunnen ophouden met speculeren,' zei Oates. 'Laten we op het spoor terugkomen. De eerste stap is een gedegen onderzoek in te stellen terwijl we voor de wereld doen alsof er niets aan de hand is. Gebruik daarvoor elk verhaal dat geloofwaardig lijkt. Als het enigszins mogelijk is, moet u zelfs uw belangrijkste mensen niet op de hoogte stellen.'

'Wat denk je van een centrale commandopost tijdens dit onderzoek?' vroeg Emmett.

'We gaan door met hier elke acht uur bijeen te komen om binnenkomend bewijsmateriaal te beoordelen en de inspanningen van uw desbetreffende onderzoeksorganisaties te coördineren.'

Simmons schoof naar voren op zijn stoel. 'Ik heb een probleem. Volgens plan moet ik vanmiddag naar Caïro vliegen om te confereren met de Egyptische minister van Defensie.'

'Ga in ieder geval,' antwoordde Oates. 'Laat alles gewoon lijken. Generaal Metcalf kan voor u waarnemen op het Pentagon.'

Emmett verschoof op zijn stoel. 'Ik word verondersteld morgenochtend een toespraak te houden bij een rechtscollege in Princeton.'

Oates dacht even na. 'Zeg dat u griep hebt en niet kunt komen.' Hij wendde zich tot Lucas. 'Oscar, neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar jij kunt het beste gemist worden. Val in voor Sam. Er zal zeker niemand tot de verdenking komen dat de president ontvoerd is als de nieuwe directeur van de Geheime Dienst de tijd kan nemen om een toespraak te houden.'

Lucas knikte. 'Ik zal ervoor zorgen.'

'Goed.' Oates keek de tafel rond. 'Laat iedereen ervoor zorgen hier om twee uur terug te zijn. Misschien weten we dan iets.'

'Ik heb al een laboratoriumteam van deskundigen naar het jacht gestuurd,' meldde Emmett. 'Met een beetje geluk vinden zij wat sporen van belang.'

'Laten we daarvoor bidden.' Oates' schouders zakten en hij leek door het tafelblad heen te staren. 'Mijn God,' mompelde hij kalm. 'Moet je zo een regering leiden?'
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Blackowl stond op de pier en zag dat een groep FBI-agenten over de Eagle zwermde. Elke man was een specialist op zijn bijzondere gebied van wetenschappelijk onderzoek. Ze spraken zo weinig mogelijk met elkaar terwijl ze het jacht doorzochten van de kiel tot de radiomast.

Constant liepen ze over de pier naar vrachtwagens die langs de oever stonden geparkeerd en droegen meubels, kleding, alles dat niet spijkervast was, en dat was heel wat. Elk voorwerp was zorgvuldig in plastic verpakt en geïnventariseerd.

Er kwamen nog meer agenten. Die breidden het onderzoek uit tot anderhalve kilometer rond het landhuis van de eerste president. Ze onderzochten elke vierkante centimeter grond, de bomen en de struiken. Anderen zochten op de modderige bodem naast het jacht.

De agent die op wacht stond kreeg Blackowl in de gaten die nieuwsgierig stond te kijken naar het verladen over de pier en kwam naar hem toe. 'Hebt u toestemming om hier in de buurt te komen?' vroeg hij.

Blackowl liet hem zonder iets te zeggen zijn identiteitskaart zien.

'Wat doet de Geheime Dienst in het weekend nu in Vermont?'

'Een oefening,' antwoordde Blackowl op gewone toon. 'En de FBI?'

'Ook. De directeur moet gedacht hebben dat we lui waren geworden, dus heeft hij toen een oefening met hoge prioriteit bedacht.'

'Zoeken jullie naar iets in het bijzonder,' vroeg Blackowl die een onverschillige belangstelling veinsde.

'Alles wat we kunnen vinden over de laatste mensen die aan boord zijn geweest: identificatie door vingerafdrukken, waar ze vandaan kwamen, weet je wel.'

Voordat Blackowl kon antwoorden, stapte Ed McGrath van het grindpad het dek op. Zijn voorhoofd glom van het zweet en zijn gezicht gloeide. Blackowl veronderstelde dat de man hardgelopen had.

'Neem me niet kwalijk, George,' bracht hij hijgend uit. 'Heb je even?'

'Zeker.' Blackowl wuifde naar de agent. 'Tot ziens.'

Zo gauw ze buiten gehoorsafstand waren, vroeg Blackowl zacht: 'Wat is er aan de hand, Ed?'

'De jongens van de FBI hebben iets gevonden dat je moet zien.'

'Waar?'

'Ongeveer 130 meter stroomopwaarts, verborgen tussen de bomen. Ik zal het je laten zien.'

McGrath leidde hem over een pad dat langs de rivier liep. Toen het een bocht maakte naar de buitengebouwen van het landgoed, stonden ze voor een gemaaid gazon. Daarna klommen ze over een hek en liepen het struikgewas in aan de andere kant. Ze baanden zich een weg door een dicht bosschage en stonden plotseling voor twee FBI-agenten die gehurkt zaten te kijken naar twee grote tanks die verbonden waren met wat elektrische generatoren leken.

'Wat zijn dat verdomme voor dingen?' vroeg Blackowl zonder te groeten.

Een van hen keek op. 'Het zijn rookbommen."

Blackowl keek vragend. Daarna gingen zijn ogen wijd open. 'Rookbommen!' riep hij uit. 'Dingen waar je mist mee maakt!'

'Ja juist. Mistgeneratoren. De marine gebruikte ze op torpedojagers om rookgordijnen te leggen.'

'Jezus!' bracht Blackowl uit. 'Dus zó deden ze dat!'
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Het ambtelijke Washington is in de weekenden een spookstad. De regeringsmachinerie stopt om vijf uur vrijdagmiddag en slaapt tot maandagmorgen als het weer tot leven komt met de tegenzin van een koude motor. Als de schoonmaakploegen gekomen en gegaan zijn liggen de reusachtige gebouwen erbij als mausoleums. Het verbazingwekkende is dat de telefoonlijnen afgesloten zijn.

Alleen de toeristen zijn in de weer, krioelen over de Mall, gooien met frisbees en zwermen langs het Capitool, klimmen de lange trappen op en staren met open mond omhoog naar de koepel.

Enkelen gluurden door het ijzeren hek om het Witte Huis, toen omstreeks twaalf uur de president naar buiten kwam, vlug over het gazon liep en zwierig wuifde voor hij in een helikopter stapte. Hij werd gevolgd door een groepje aides en agenten van de Geheime Dienst. Enkele van de belangrijkste persmensen waren aanwezig. De meesten keken thuis naar baseball op de tv of waren aan het golfen.

Fawcett en Lucas stonden in de zuidelijke portico en keken tot het lompe toestel opsteeg over E Street en langzaam een stip werd terwijl het zijn weg zocht naar Andrews Air Force Base.

'Dat ging vlug,' zei Fawcett kalm. 'Je hebt die verwisseling binnen vijf uur voor elkaar gekregen.'

'Mijn kantoor in Los Angeles spoorde Sutton op en stopte hem in de cockpit van een F-20 bommenwerper van de marine, binnen veertig minuten nadat ze waren gewaarschuwd.'

'En Margolin?'

'Een van mijn agenten lijkt redelijk veel op hem. Hij gaat zodra het donker wordt aan boord van een regeringsvliegtuig naar New Mexico.'

'Kun je erop vertrouwen dat je mensen dit niet laten uitlekken?'

Lucas keek Fawcett scherp aan. 'Ze zijn erop getraind om te zwijgen. Als het uitlekt, komt dat van de presidentiële staf.'

Fawcett glimlachte fijntjes. Hij wist dat hij zwak stond. De loslippigheid van het personeel van het Witte Huis was een gemakkelijk bereikbare bron voor de persmensen. 'Ze kunnen niet vertellen wat ze niet weten,' zei hij. 'Pas nu zullen ze merken dat de man in het vliegtuig niet de president is.'

'Ze zullen goed bewaakt worden op de boerderij,' zei Lucas. 'Als ze daar zijn komt niemand meer van het terrein af en ik heb ervoor gezorgd dat alle communicatie gecontroleerd wordt.'

'Als er een correspondent is die het spel door heeft, zal Watergate er maar kinderspel bij zijn.'

'Hoe nemen de vrouwen het op?'

'Werken voor honderd procent mee,' antwoordde Fawcett. 'De First Lady en mevrouw Margolin blijven vrijwillig in hun slaapkamers met de mededeling dat ze een virus hebben.'

'En nu?' vroeg Lucas. 'Wat kunnen we verder doen?'

'Wachten,' antwoordde Fawcett met wezenloze stem. 'We houden het geheim tot we de president gevonden hebben.'

'Ik denk dat je de lijnen overbelast,' zei Don Miller, Emmetts plaatsvervangend directeur van de FBI.

Emmett keek niet op bij Millers negatieve opmerking. Binnen een paar minuten nadat hij terug was op het hoofdkwartier aan Pennsylvania Avenue en 10th Street alarmeerde hij alle bureaus, gevolgd door een waarschuwing om paraat te zijn voor spoedactie van de hoogste prioriteit aan alle kantoren in de vijftig staten en alle agenten met opdrachten in het buitenland. Vervolgens kwamen er orders om dossiers, rapporten en signalementen van alle misdadigers of terroristen die gespecialiseerd waren in ontvoering op te zoeken.

Zijn smoes hiervoor aan de 6000 agenten van het Bureau was dat de Veiligheidsdienst bewijzen had gevonden van een plan om minister van Buitenlandse Zaken Oates te ontvoeren en andere nog niet met name genoemde ambtsdragers van hoog regeringsniveau.

'Het zou een grote samenzwering kunnen zijn,' zei Emmett ten slotte op vage toon. 'We kunnen het er niet op aan laten komen dat de Geheime Dienst het mis heeft.'

'Ze hebben het wel vaker mis gehad,' zei Miller.

'Deze keer niet.'

Miller keek Emmett nieuwsgierig aan. 'Je hebt verdomd weinig informatie gegeven om mee te kunnen werken. Waarom zo geheimzinnig?'

Emmett gaf geen antwoord, dus vroeg Miller niet verder. Hij gaf drie mappen aan over het bureau. 'Hier zijn de laatste gegevens over de PLO-acties wat ontvoeringen betreft, de vijandige activiteiten van de Mexicaanse Zapata Brigade en een waarvan ik niets weet.'

Emmett keek hem koel aan. 'Kun je wat duidelijker zijn?'

'Ik betwijfel of er een verband bestaat, maar daar ze vreemd deden ...

'Over wie heb je het?' vroeg Emmett die de map pakte en opensloeg.

'Een Russische vertegenwoordiger bij de Verenigde Naties, Aleksei Loegovoy

'Een vooraanstaand psycholoog,' merkte Emmett op bij het lezen.

'Ja, en meerdere leden van zijn staf bij de Wereld-Gezondheidsorganisatie worden vermist.'

Emmett keek op. 'Vermist bij ons?'

Miller knikte. 'Onze agenten bij de Verenigde Naties rapporteerden dat de Russen het gebouw vrijdagavond verlieten

'Het is nu pas zaterdagmorgen,' viel Emmett hem in de rede. 'Je hebt het over een paar uur geleden. Wat is daar zo verdacht aan?'

'Ze deden hun uiterste best om hun schaduwen kwijt te raken. De speciale agent van het New Yorkse bureau ging het na en ontdekte dat geen van de Russen in hun appartementen of hotels terugkeerden. Ze verdwenen met z'n allen uit het gezicht.'

'Iets over Loegovoy?'

'Alles duidt erop dat hij eerlijk is. Hij lijkt niets te maken te hebben met de KGB-agenten van de Russische missie.'

'En zijn personeel?'

'Van hen is ook geen spionage activiteit bekend.'

Emmett keek even nadenkend. Normaal zou hij het rapport gewoon opzij geschoven hebben of op zijn hoogst een nader routine-onderzoek bevolen hebben. Maar het zat hem niet lekker. De verdwijning van de president en Loegovoy op dezelfde avond kon een loutere toevalligheid zijn. 'Ik zou graag willen weten wat jij ervan denkt, Don,' zei hij ten slotte.

'Moeilijk te zeggen,' antwoordde Miller. 'Misschien komen ze maandagmorgen allemaal weer tevoorschijn alsof er niets is gebeurd. Aan de andere kant, ik kan me ook voorstellen dat de brandschone indruk die Loegovoy en zijn staf gemaakt hebben ook een camouflage kan zijn.'

'Met welk doel?'

Miller haalde zijn schouders op. 'Ik zou het niet weten.'

Emmett deed de map dicht. 'Zet het bureau van New York hierop. Ik wil met hoogste prioriteit de laatste gegevens zodra die er zijn.'

'Hoe langer ik erover denk,' zei Miller, 'hoe meer het me interesseert.'

'Waarom?'

'Wat voor belangrijke geheimen zou een stel Russische psychologen willen stelen?'
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Geslaagde rederijmagnaten bevaren de glanzende wateren van de internationale jetset in grootse stijl. Met exotische jachten tot privé-vliegtuigen, van magnifieke villa's tot de meest luxe hotelsuites, zo zwerven ze over de wereld in een nooit eindigende jacht naar macht en rijkdom.

Min Koryo Bougainville hield niet van een leventje van nietsdoen. Elk uur dat ze wakker was bracht ze door in haar kantoor en de nachten in een kleine maar chique woongelegenheid op de verdieping erboven. In de meeste dingen was ze sober, haar enige zwak was dat ze verzot was op Chinees antiek.

Toen ze twaalf was, verkocht haar vader haar aan een Fransman die een rederijtje had met drie oude stoomschepen die op de kusthavens voeren tussen Poesan en Hong Kong. Het ging goed met de rederij en Min Koryo schonk René Bougainville drie zonen. Daarna kwam de oorlog en de Japanners vielen China en Korea binnen. René werd gedood bij een bombardement en de drie zonen raakten vermist ergens in de Stille Zuidzee, nadat ze gedwongen waren in het keizerlijke Japanse leger dienst te nemen. Alleen Min Koryo en een kleinzoon, Lee Tong, overleefden.

Na de Japanse overgave borg ze een van de schepen van haar man die tot zinken waren gebracht in de haven van Poesan. Langzaam aan bouwde ze de Bougainville-vloot op. Ze kocht oude afgedankte vrachtschepen en betaalde nooit meer dan hun waarde als oudijzer. Er was weinig winst, maar ze hield vol tot Lee Tong afstudeerde aan de universiteit van Pennsylvania's Wharton School of Business en toen de dagelijkse leiding op zich nam. Op bijna wonderbaarlijke manier werd de Bougainville Maritime Lines een van de grootste vloten. Toen de armada 138 vrachtschepen en tankers telde, verhuisde Lee Tong de voornaamste kantoren naar New York. Met een rituele terugblik over dertig jaar zat hij 's avonds plichtsgetrouw naast haar bed de lopende zaken van hun wijdverbreide financiële imperium te bespreken.

Lee Tong had het misleidende uiterlijk van een aardige Chinese boer. Zijn ronde bruine gezicht vertoonde voortdurend een glimlach die in ivoor gebeiteld leek. Als het ministerie van Justitie en de helft van de gezagdragende instellingen hun achterstallige werk betreffende onopgeloste maritieme misdaden hadden willen inhalen, zouden ze hem aan de dichtstbijzijnde lantaarnpaal hebben laten ophangen, maar gek genoeg kwam hij in geen enkel dossier voor. Hij leefde in de schaduw van zijn moeder en stond zelfs niet geregistreerd als directeur of werknemer van Bougainville Maritime. Toch was hij het, het anonieme lid van de familie, die de vuile trucjes uithaalde en de maatschappij verder uitbouwde.

Hij was te precies om zijn vertrouwen te stellen op ingehuurde krachten en gaf er de voorkeur aan de zeer winstgevende ongeoorloofde operaties aan te voeren. Hij ging vaak over lijken. Lee Tong pleegde gerust een moord om winst te behalen. Hij voelde zich evenzeer op zijn gemak als hij een zakenlunch had als wanneer hij iemand de keel doorsneed.

Hij zat op eerbiedige afstand van haar bed, een lang zilveren sigarettepijpje tussen zijn onregelmatige gebit geklemd. Zij had een hekel aan zijn rookgewoonte, maar hij bleef erbij, niet zozeer voor zijn plezier, maar om een bepaalde mate van onafhankelijkheid.

'Morgen zal de FBI weten hoe de president is verdwenen,' zei Min Koryo.

'Dat betwijfel ik,' zei Lee Tong zelfverzekerd. 'De chemisch analisten zijn goed, maar ook niet zó goed. Volgens mij duurt het eerder drie dagen. En dan nog een week om het schip te vinden.'

'Is dat lang genoeg zodat er geen sporen naar ons kunnen leiden?'

'Tijd genoeg, aunumi,' zei Lee Tong die haar met het Koreaanse woord voor moeder aansprak. 'Wees maar gerust, alle sporen leiden naar het graf.'

Min Koryo knikte. De gevolgtrekking was zo helder als glas: het uitgelezen groepje van zeven man dat Lee Tong had geholpen bij de ontvoering was door hem eigenhandig vermoord.

'Nog geen nieuws uit Washington?' vroeg ze.

'Geen woord. Het Witte Huis doet net alsof er niets gebeurd is. Ze gebruiken een dubbelganger voor de president.'

Ze keek hem aan. 'Hoe ben je dat te weten gekomen?'

'In het nieuws van zes uur. De tv-camera's lieten de president zien die aan boord ging van de Air Force One voor een vlucht naar zijn boerderij in New Mexico.'

'En de anderen?'

'Die schijnen ook vervangers te hebben.'

Min Koryo nipte van haar thee. 'Het is gek dat we afhankelijk zijn van de minister van Buitenlandse Zaken Oates en het kabinet van de president om een succesvolle maskerade te leveren tot Loegovoy klaar is.'

'Ze kunnen niet anders,' zei Lee Tong. 'Ze durven geen enkele aankondiging te doen tot ze weten wat er met de president is gebeurd.'

Min Koryo staarde naar de theeblaadjes op de bodem van haar kopje. 'Toch ben ik bang dat we een te grote vis gevangen hebben.'

Lee Tong knikte begrijpend. 'Dat snap ik, aunumi. De congresleden zaten toevallig in hetzelfde net.'

'Maar Margolin niet. Jij hebt ervoor gezorgd dat hij een boodschap kreeg om naar het jacht te gaan.'

'Dat is waar, maar Aleksei Loegovoy heeft verklaard dat zijn experimenten elf van de vijftien keer succes hebben. Dat is niet echt een volmaakt gemiddelde. Als het niet lukt met de president, heeft hij een extra proefkonijn om het gewenste resultaat te behalen.'

'Je bedoelt drie proefkonijnen.'

'Als je Larimer en Moran bij de opvolgers rekent, ja.'

'En als Loegovoy in alle gevallen slaagt?' vroeg Min Koryo.

'Des te beter,' antwoordde Lee Tong. 'Onze invloed zal dan verder reiken dan we durfden hopen. Maar ik vraag me wel eens af, aunumi, of het geldelijk gewin het risico van gevangenis en het verliezen van ons bedrijf waard is.'

'Vergeet niet, kleinzoon, dat de Amerikanen mijn man gedood hebben, jouw vader en zijn twee broers.'

'Wraak is maar een armzalig spelletje.'

'Des te meer reden om onze belangen te beschermen tegen een dubbelspel van de Russen. President Antonov zal doen wat hij kan om ons deel niet te betalen.'

'Zouden ze zo dom zijn om ons in dit belangrijke stadium te bedriegen? Ze zouden hun hele project daarmee verliezen.'

'Zo denken ze niet,' zei Min Koryo ernstig. 'De communistische geest leeft uit wantrouwen. Integriteit kennen ze totaal niet.

Ze gaan altijd langs slinkse wegen. En dat, mijn kleinzoon, is hun zwakke punt.'

'Wat denkt u?'

'We gaan door met de rol te spelen van eerlijke maar onnozele partner.' Ze zei even niets en dacht na.

'En als Loegovoy klaar is met zijn project?' vroeg Lee Tong haar.

Ze keek op en een listige glimlach gleed over haar oude gezicht. Haar ogen hadden een sluwe glans. 'Dan zullen we ze te pakken nemen.'
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Alle identificatiekaarten en horloges van de Russen werden afgenomen toen Bougainvilles mannen hen overbrachten van de Staten Island-veerboot. Ze werden geblinddoekt en gewatteerde hoofdtelefoons werden over hun oren geplaatst waaruit rustige kamermuziek klonk. Een paar minuten later waren ze in de lucht, opgetild boven het donkere havenwater door een watervliegtuig met straalaandrijving.

De vlucht leek lang en vermoeiend en eindigde op wat volgens Loegovoy, te oordelen naar de zachte landing, een meer was. Na een rit van twintig minuten werden de Russen die elk gevoel voor richting en plaats verloren hadden, over een ijzeren loopplank naar een lift geleid. Pas toen ze uit de lift waren gestapt en over een beklede gang naar hun slaapkamers waren gebracht, werden hun blinddoeken en hoofdtelefoons afgedaan.

Loegovoy was diep onder de indruk van de faciliteiten die de Bougainvilles boden. De elektronische en laboratoriumuitrusting waren veel geavanceerder dan die hij in Rusland had gezien. Elk van de verscheidene honderden zaken waarom hij had gevraagd was aanwezig en geïnstalleerd. Er was ook aan alle gemakken voor zijn personeel gedacht. Ze kregen ieder aparte slaapkamers aangewezen met privé-badkamers, terwijl aan het eind van de centrale gang zich een grote eetzaal bevond waar werd geserveerd door een uitstekende Koreaanse kok en twee obers.

De inrichting, inclusief koelkasten en ovens, kantoormeubels en de computerkamer hadden harmonische kleuren met wanden en kleden in koele blauwe en groene tinten. Ontwerp en uitvoering van elk detail waren even exotisch als compleet.

En toch was deze van alles voorziene woonomgeving ook een luxueuze gevangenis. Loegovoys personeel mocht er niet uit. De liftdeuren waren altijd gesloten en er waren geen bedieningsknoppen aan de buitenkant. Hij onderzocht alle afdelingen maar ontdekte nergens ramen of een zichtbare spleet van een uitgang naar buiten. Er drongen van buiten geen geluiden door.

Verder onderzoek werd plotseling afgebroken door de komst van zijn proefpersonen. Ze waren half bewusteloos door de effecten van verdoving en zich niet bewust van hun omgeving. Alle vier waren ze geprepareerd en in aparte kubussen gelegd, zogenaamde cocons. De beklede binnenzijden waren naadloos, met afgeronde hoeken, die het oog geen plekje boden om op gericht te blijven. Gedimd licht kwam van indirecte verlichting die de cocon egaal grijs kleurde. Speciaal geconstrueerde wanden schermden alle geluid en elektrische stroom af die invloed konden hebben op de hersenactiviteit of die konden versterken.

Loegovoy zat bij een paneel met twee van zijn assistenten en bestudeerde de rij videomonitoren die de proefpersonen in hun cocons toonden. De meesten bleven in een trance-achtige toestand. Een werd er echter tot dicht bij bewustzijn gebracht, gevoelig voor suggesties en geestelijk gedesoriënteerd. Er waren middelen ingespoten die zijn spierbeheersing verlamden; elke lichaamsbeweging werd effectief verlamd. Zijn hoofd was bedekt met een plastic schedelkap.

Loegovoy vond het nog steeds moeilijk te bevatten wat voor macht hij bezat. Hij trilde inwendig bij de gedachte dat hij aan een van de grootste experimenten van de eeuw begon. Wat hij de komende dagen deed, kon even radicale gevolgen hebben voor de wereld als de ontwikkeling van atoomenergie.

'Dr. Loegovoy?'

Loegovoys concentratie werd verstoord door een vreemde stem en hij keerde zich verrast om. Hij zag een zwaargebouwde man met ruwe Slavische trekken en ruig zwart haar die door een muur leek te stappen.

'Wie bent u?' riep hij uit.

De vreemdeling praatte heel zacht alsof hij niet afgeluisterd wilde worden. 'Soevorov, Paul Soevorov, veiligheidsdienst buitenland.'

Loegovoy verbleekte. 'Mijn God, bent u van de KGB? Hoe bent u hier gekomen?'

'Puur geluk,' mompelde Soevorov sarcastisch. 'U werd toegewezen aan mijn veiligheidsafdeling voor observatie vanaf de dag dat u in New York aankwam. Na uw verdachte bezoek aan de kantoren van Bougainville Maritime nam ik zelf het volgen over. Ik was aanwezig toen u contact had met de mannen die u hier brachten. Omdat het donker was had ik er geen moeite mee me

tussen uw personeel te mengen en meegenomen te worden op het reisje naar weet ik waar we zijn. Sinds we aangekomen zijn ben ik in mijn kamer gebleven.'

'Hebt u enig idee waar u uw neus ingestoken hebt?' zei Loegovoy en zijn gezicht was rood van woede.

'Nog niet,' zei Soevorov onverstoord. 'Maar het is mijn plicht dat uit te zoeken.'

'Deze operatie komt van de hoogste regionen. De KGB heeft er niets mee te maken.'

'Dat beoordeel ik wel

'U eindigt in Siberië,' siste Loegovoy. 'Als u zich met mijn werk hier bemoeit.'

Soevorov leek lichtelijk geamuseerd door Loegovoys geërgerde toon. Het werd hem langzamerhand duidelijk dat hij zijn boekje te buiten was gegaan. 'Misschien kan ik u van dienst zijn.'

'Hoe dan?'

'U zou een van mijn speciale kundigheden kunnen gebruiken.'

'Ik heb de diensten van een moordenaar niet nodig.'

'Ik dacht meer aan ontsnappen.'

'Er is geen reden om te ontsnappen.'

Soevorov begon zich meer en meer te ergeren. 'U moet mijn positie proberen te begrijpen.'

Loegovoy had nu de leiding. 'Er zijn belangrijkere problemen om me mee bezig te houden dan uw bureaucratische stoornis.'

'Zoals?' Soevorov zwaaide met zijn hand in het rond. 'Wat is hier eigenlijk aan de hand?'

Loegovoy keek hem even nadenkend aan voor hij ijdel werd. 'Een project voor gedachten-beïnvloeding.'

Soevorov trok zijn wenkbrauwen op. 'Gedachten-beïnvloeding?'

'Hersenbeheersing als u wilt.'

Soevorov keek naar de videomonitor en knikte naar het beeld. 'Is dat de reden voor de kleine helm?'

'Op het hoofd van de proefpersoon?'

'Die ja.'

'Een micro-elektronisch geïntegreerd circuitmodule met 110 voelers die de inwendige lichamelijke functies meet van gewoon de pols tot de hormoonafscheidingen. Het onderschept ook gegevens die door de hersenen van de persoon gaan en brengt die over naar de computers hier in deze kamer. De taal van de hersenen bij wijze van spreken overgezet in een begrijpelijke taal.'

'Ik zie geen elektrodeterminals.'

'Die zijn uit de tijd,' antwoordde Loegovoy. 'Alles wat we willen registreren kan overgebracht worden door de atmosfeer. We zijn niet langer afhankelijk van de onnodige ballast van draden en terminals.'

'Kunt u echt verstaan wat hij denkt?' vroeg Soevorov ongelovig.

Loegovoy knikte. 'De hersenen spreken een eigen taal en die taal openbaart de innigste gedachten van de persoon. De hersenen spreken dag en nacht, zonder ophouden, en leveren ons een helder beeld van de werking van de geest, hoe iemand denkt en waarom. De indrukken zijn onderbewust en zo snel als het licht, zodat alleen een computer die ontworpen is om te kunnen werken in picoseconden ze kan onthouden en ontcijferen.'

'Ik had er geen idee van dat de kennis van de hersenen al zo hoog ontwikkeld was.'

'Nadat we zijn hersenritmen vastgesteld en in kaart gebracht hebben,' ging Loegovoy verder, 'kunnen we zijn bedoelingen voorspellen en ook zijn lichamelijke bewegingen. We kunnen vertellen wat hij gaat zeggen of dat hij zich gaat vergissen. En wat het belangrijkste is, we kunnen op tijd ingrijpen om hem ergens van te weerhouden. In minder dan een oogwenk kan de computer zijn verkeerde bedoeling uitwissen en zijn gedachten opnieuw formuleren.'

Soevorov was vol ontzag. 'Een religieuze kapitalist zou u beschuldigen van het schenden van de mensenziel.'

'Ik ben net als u een trouw lid van de communistische partij, kameraad Soevorov. Ik geloof niet in de redding van de ziel. In dit geval kunnen we echter niet een drastische bekering toestaan. Er zal geen verstoring van zijn fundamentele denkprocessen zijn. Geen verandering in spreekpatronen of gewoontes.'

'Een vorm van gecontroleerde hersenspoeling.'

'Dit is geen gewone hersenspoeling,' antwoordde Loegovoy verontwaardigd. 'Onze deskundigheid is veel verder ontwikkeld dan alles wat de Chinezen uitgevonden hebben. Zij geloven nog steeds in het vernietigen van het eigen ik van iemand om hem opnieuw op te kunnen voeden. Hun experimenten met medicijnen en hypnose hebben nog maar weinig succes gehad. Hypnose is te onduidelijk, te onzeker om blijvende waarde te hebben. En medicijnen hebben bewezen gevaarlijk te zijn doordat ze per ongeluk een plotselinge verandering van persoonlijkheid en gedrag kunnen veroorzaken. Als ik met deze proefpersoon klaar ben, komt hij weer terug in de werkelijkheid en zal hij zijn persoonlijke levensstijl weer aannemen alsof er niets gebeurd is. Alles wat ik probeer te doen is zijn politiek perspectief veranderen.'

'Wie is die persoon?'

'Weet u dat niet? Herkent u hem niet?'

Soevorov keek aandachtig naar het videobeeld. Zijn ogen gingen geleidelijk verder open en hij ging twee stappen dichter naar het scherm. Zijn gezicht stond strak, zijn mond ging als vanzelf open. 'De president?' Zijn stem klonk fluisterend en ongelovig. 'Is dat echt de president van de Verenigde Staten?'

'In eigen persoon.'

'Hoe . . . waar . . .?'

'Een geschenk van onze gastheren,' legde Loegovoy vaag uit.

'Zal hij geen bijverschijnselen hebben?' vroeg Soevorov als in een nevel.

'Geen enkel.'

'Zal hij zich er iets van kunnen herinneren?'

'Hij zal zich alleen herinneren dat hij naar bed gegaan is als hij over tien dagen wakker zal worden.'

'Is dat werkelijk mogelijk, echt waar?' vroeg Soevorov met de volharding van een veiligheidsman.

'Ja . . .' zei Loegovoy met een zelfbewuste glans in zijn ogen. 'En nog veel meer.'
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Een hevig vleugelgeklepper verbrak de ochtendstilte toen twee fazanten de lucht in gingen. Sovjet-president Georgi Antonov drukte het dubbelloops Purdey-geweer tegen zijn schouder en haalde de twee trekkers snel achter elkaar over. De twee knallen echoden door het nevelachtige bos. Een van de vogels hield plotseling op met vliegen en viel neer.

Vladimir Polevoi, hoofd van de Staatsveiligheidscommissie, wachtte een ogenblik tot hij zeker wist dat Antonov de tweede fazant gemist had voor hij die met één schot neerlegde.

Antonov staarde zijn KGB-directeur met harde blik aan. 'Moet je je baas weer overtroeven, Vladimir?'

Polevoi merkte wel dat de boosheid van Antonov spottend was. 'Uw schot was moeilijk, kameraad president. Het mijne was heel gemakkelijk.'

'Je had bij het ministerie van Buitenlandse Zaken moeten gaan werken in plaats van bij de geheime politie,' zei Antonov lachend. 'Je diplomatie staat op één lijn met die van Gromyko.' Hij keek zwijgend rond door het bos. 'Waar is onze Franse gast?'

'President L'Estrange is zeventig meter links van ons.' Polevois mededeling werd bevestigd door een salvo van geweerschoten ergens onzichtbaar achter de lage begroeiing.

'Goed,' bromde Antonov. 'Dan kunnen we een paar minuten praten.' Hij gaf de Purdey aan Polevoi die de lege hulzen eruit haalde en de veiligheidspal overhaalde.

Polevoi kwam dichterbij en praatte zacht. 'Ik zou oppassen al te vrijuit te spreken. De Franse inlichtingendienst heeft overal afluister apparaten.'

'Geheimen bestaan niet lang tegenwoordig,' verzuchtte Antonov.

Polevoi glimlachte begrijpend. 'Ja, onze agenten registreerden de vergadering van gisteravond tussen L'Estrange en zijn minister van Financiën.'

'Iets opzienbarends dat ik moet weten?'

'Niets belangrijks. Het grootste deel van hun gesprek ging over het overhalen van u om het financiële hulpprogramma van de Amerikaanse president te accepteren.'

'Als ze zo stom zijn om te geloven dat ik geen voordeel zal putten uit de naïeve goedgeefsheid van de president, zijn ze ook dom genoeg om te denken dat ik erin toegestemd heb hierheen te komen vliegen om erover te praten.'

'Wees gerust, de Fransen weten helemaal niets over de ware aard van uw bezoek.'

'Nog nieuws uit New York?'

'Alleen dat Huckleberry Finn onze plannen overtroffen heeft.' Polevoi sprak met zijn Russische accent Huckleberry uit als Gukleberry.

'En alles gaat goed?'

'Alles gaat goed.'

'Dus die oude teef kreeg voor elkaar wat wij onmogelijk achtten.'

'Het is een raadsel hoe ze het deed.'

Antonov keek hem aan. 'Weten we dat niet?'

'Nee meneer. Ze weigerde ons in vertrouwen te nemen. Haar kleinzoon schermde de operatie af als met de Kremlinmuur. Tot dusver zijn we er nog niet in door kunnen dringen.'

'Die Chinese hoer,' snauwde Antonov. 'Wie denkt ze wel voor zich te hebben, een stelletje domme schoolkinderen?'

'Ik geloof dat ze van Koreaanse afkomst is,' zei Polevoi.

'Maakt geen verschil.' Antonov zweeg en liet zich op een houtblok neerzakken. 'Waar gebeurt het experiment?'

Polevoi schudde zijn hoofd. 'Ook dat weten we niet.'

'Heb je geen contact met kameraad Loegovoy?'

'Hij en zijn staf verlieten vrijdagavond Manhattan Island op de veerboot naar Staten Island. Ze zijn niet uitgestapt toen de boot aankwam. We hebben alle contact verloren.'

'Ik wil weten waar ze zijn,' zei Antonov effen. 'Ik wil precies de plaats weten van het experiment.'

'Ik heb er mijn beste agenten op gezet.'

'We kunnen niet accepteren dat ze ons in het duister laat tasten, vooral niet omdat er een miljard Amerikaanse dollars mee gemoeid is.'

Polevoi keek de voorzitter van de communistische partij sluw aan. 'Bent u van plan haar te betalen?' 'Smelt het ijs in de Wolga in januari?' antwoordde Antonov met een brede grijns.

'Ze zal niet makkelijk te vangen zijn.'

Er waren voetstappen in het struikgewas te horen. Antonovs ogen flikkerden in de richting van de jachtopzieners die naderden met de fazanten en toen weer naar Polevoi. 'Zorg dat u Loegovoy vindt,' zei hij zacht, 'en de rest komt vanzelf wel.'




Zes kilometer verderop in een geluidswagen zaten twee mannen voor een ingewikkelde microgolfontvanger. Naast hen namen twee bandrecorders het gesprek van Antonov en Polevoi in het bos op.

De mannen waren specialisten in elektronische detectie van de SDECE, de Franse inlichtingendienst. Ze konden beiden zes talen vertalen, waaronder Russisch. Tegelijk deden ze hun hoofdtelefoons af en wisselden nieuwsgierige blikken.

'Heb jij enig idee waar dat over ging?' zei de een.

De tweede man haalde op Franse manier zijn schouders op. 'Wie zal het zeggen? Waarschijnlijk een soort Russische onzin.'

'Zou een analist er iets van belang uit kunnen halen?'

'Belangrijk of niet, dat zullen we nooit te weten komen.'

De eerste man zweeg, hield even een hoofdtelefoon tegen zijn oor en legde hem weer neer. 'Ze praten nu met president L'Estrange. Meer krijgen we dus niet.'

'Goed, laten we dan ophouden en de opnamen naar Parijs sturen. Ik heb om zes uur een afspraak.' 
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De zon was twee uur geleden opgegaan boven de oostelijke rand van de stad toen Sandecker een achteringang van Washington Airport binnenreed. Hij zette de auto naast een schijnbaar verlaten hangar die op een met onkruid overwoekerd deel van het veld stond, ver achter de onderhoudsgebouwen. Hij liep naar een zijdeur waarvan het verweerde hout sinds lang zijn verf verloren had en drukte op een knopje naast een verroest hangslot. Na een paar seconden zwaaide de deur open.

Het grotachtige binnenste was glanzend wit geverfd. Het zonlicht dat door grote ruiten in het dak naar binnen viel werd sterk gereflecteerd. Het leek wel een transportmuseum. De gladde cementen vloer bevatte vier lange rijen antieke en klassieke auto's. De meeste glommen net zo mooi als op de dag dat de koetsmakers er de laatste hand aan legden. Een paar waren er in diverse stadia van restauratie. Sandecker bleef staan bij een majestueuze Rolls-Royce van 1921, Silver Ghost met koetswerk van Park Ward en een grote rode Isotta-Fraschini met een torpedovormige carrosserie van Sala.

De twee die middenin stonden waren een oud Fordvliegtuig dat luchtvaartliefhebbers kenden als de 'Tinnen gans' en een vroeg-twintigste-eeuwse Pullman-spoorwagon met de woorden MANHATTAN LIMITED in vergulde letters op de zijkant.

Sandecker zocht zijn weg een ijzeren wenteltrap op naar een glazen appartement dat de bovenste verdieping van de ene kant van de hangar besloeg. De woonkamer was versierd met maritieme antiquiteiten. Tegen een wand waren schappen waarop prachtige scheepsmodellen in vitrines stonden.

Hij vond Pitt voor een kachel staan kijken naar een vreemd uitziend mengseltje in een braadpan. Pitt droeg een korte kakibroek, versleten tennisschoenen en een T-shirt met de woorden RAISE THE LUSITANIA op de voorkant.

'U bent precies op tijd voor het eten, admiraal.'

'Wat heb je daar?' vroeg Sandecker die het brouwsel wantrouwig bekeek.

'Niets bijzonders. Een pittige Mexicaanse omelet.'

'Geef mij maar een kop koffie met een halve grapefruit.'

Pitt serveerde op een keukentafel en schonk koffie in. Sandecker fronste zijn voorhoofd en zwaaide met een krant. 'Je hebt pagina twee gehaald.'

'Ik hoop dat ik het ook zo goed doe in andere kranten.'

'Wat probeer je te bewijzen?' vroeg Sandecker. 'Een persconferentie houden en beweren dat je de San Marino gevonden hebt, wat niet zo is, en de Pilottown, wat supergeheim geacht wordt. Heb je je verstand verloren?'

Pitt zei tussen twee happen omelet door: 'Ik heb niets gezegd over dat zenuwgas.'

'Gelukkig heeft het leger het gisteren in stilte begraven.'

'Kon geen kwaad. Nu de Pilottown leeg is, is het ook alleen maar een roestend wrak.'

'De president kijkt er anders tegenaan. Als hij niet in New Mexico was, zouden we nu onze spullen aan het pakken zijn.'

Sandecker werd onderbroken door een zoemend geluid. Pitt stond op en drukte op een knop op een paneeltje.

'Is er iemand aan de deur?' vroeg Sandecker.

Pitt knikte.

'Dit is een grapefruit uit Florida,' mopperde Sandecker en spuwde een pit uit.

'En wat is daarmee?'

'Ik heb ze liever uit Texas.'

'Ik zal het noteren,' zei Pitt met een grijns.

'Om op jouw verhaal terug te komen,' zei Sandecker die de laatste druppels sap met een lepel uitdrukte. 'Ik zou graag weten waarom.'

Pitt vertelde het hem.

'Waarom zou je het ministerie van Justitie het niet uit laten zoeken?' vroeg Sandecker. 'Daar worden ze voor betaald.'

De blik van Pitt werd harder en hij stak dreigend zijn vork omhoog. 'Omdat de mensen van Justitie er nooit bij gehaald worden voor een onderzoek. De regering zal onder geen enkele voorwaarde toegeven dat er 300 doden zijn geweest door gestolen zenuwgas dat niet zou bestaan. Processen en schadelijke publiciteit zouden jaren duren. Ze willen de hele zaak in de doofpot stoppen. De uitbarsting van de vulkaan Augustine kwam net op tijd. Vandaag nog zal de secretaris van de president een verzonnen verhaal uitgeven waarin het fosforgas verantwoordelijk is voor de doden.'

Sandecker keek hem even strak aan. Daarna zei hij: 'Wie heeft je dat verteld?'

'Ik,' zei een vrouwenstem in de deuropening.

Lorens gezicht was een en al ontwapenende glimlach. Ze had jogging gedaan en was gekleed in een korte rode satijnen broek met een bijpassend hemdje en hoofdband. De vochtige lucht hier in Virginia had haar aan het transpireren gemaakt en ze was nog een beetje buiten adem. Ze droogde haar gezicht met een kleine handdoek af die tussen haar ceintuur was gestoken.

Pitt stelde ze aan elkaar voor. 'Admiraal James Sandecker, congreslid Loren Smith.'

'We hebben tegenover elkaar gezeten bij maritieme commissievergaderingen,' zei Loren en stak haar hand uit.

Sandecker hoefde niet helderziend te zijn om de relatie tussen Pitt en Loren te begrijpen. 'Nu begrijp ik waarom u mijn NUMA begrotingsvoorstellen altijd zo positief beoordeelde.'

Als Loren al verlegenheid voelde door zijn insinuatie, liet ze dat niet merken. 'Dirk kan heel overtuigend lobbyen,' zei ze vriendelijk.

'Wil je koffie?' vroeg Pitt.

'Nee, dank je. Ik heb te veel dorst voor koffie.' Ze ging naar de koelkast en schonk zich een glas karnemelk in.

'Weet je al waarover het persbericht van perssecretaris Thompson gaat?' vroeg Sandecker haar.

Loren knikte. 'Mijn persman en zijn vrouw zijn goede maatjes met de Thompsons. Ze hebben samen gedineerd gisteravond. Thompson zei dat het Witte Huis de Alaska-tragedie in de doofpot wilde stoppen, maar dat was alles. Hij noemde geen details.'

Sandecker wendde zich tot Pitt. 'Als je doorgaat met je wraakactie, trap je op heel wat tenen.'

'Ik geef het niet op,' zei Pitt ernstig.

Sandecker keek Loren aan. 'En u, congreslid Smith?'

'Loren.'

'Loren,' zei hij gehoorzaam. 'Mag ik vragen wat u ervan vindt?'

Ze aarzelde een onderdeel van een seconde en zei toen: 'Laten we zeggen dat ik alleen beroepsmatig nieuwsgierig ben naar een mogelijk regeringsschandaal.'

'Je hebt haar de ware bedoeling achter de Alaska-expeditie niet verteld?' vroeg Sandecker aan Pitt.

'Nee.'

'Ik denk dat je het haar vertellen moet.'

'Heb ik je officiële toestemming?'

De admiraal knikte. 'Het is altijd gemakkelijk om een vriend in het Congres te hebben voordat je jacht voorbij is.'

'En u, admiraal, wat is uw mening?' vroeg Pitt hem.

Sandecker staarde over de tafel heen Pitt aan, bestudeerde elk rimpeltje van zijn gezicht als zag hij het voor het eerst, en vroeg zich af wat voor soort man zover buiten de normale grenzen zou gaan zonder er eigen voordeel bij te hebben. Hij zag alleen maar felle vastbeslotenheid. Dat was een expressie die hij zo vaak gezien had in de jaren dat hij Pitt al kende.

'Ik sta achter je tot de president opdracht geeft om je neer te knallen,' zei hij eindelijk. 'Dan sta je alleen.'

Pitt had bijna een zucht van verlichting geslaakt. Het kwam wel goed. Meer dan goed.




Min Koryo keek in haar krant op het bureau. 'Wat denk je hiervan?'

Lee Tong boog zich over haar schouder en las de eerste regels van het artikel hardop. 'Gisteren werd aangekondigd door Dirk Pitt, directeur speciale projecten van NUMA, dat twee schepen die al meer dan twintig jaar vermist worden, gevonden zijn. De San Marino en de Pilottown, beide Liberty-schepen gebouwd in de Tweede Wereldoorlog, werden ontdekt op de zeebodem in de Noordelijke Oceaan bij Alaska.'

'Bluf!' snibde Min Koryo. 'Iemand in Washington, waarschijnlijk van het ministerie van Justitie, had niets beters te doen. Daarom hebben ze een proefballonnetje opgelaten. Ze zijn alleen maar aan het vissen, meer niet.'

'Ik denk dat u maar half gelijk hebt, aunumi,' zei Lee Tong nadenkend. 'Ik heb het vermoeden dat ze op het schip stuitten met het zenuwgas terwijl NUMA zocht naar de oorzaak van de doden in de wateren van Alaska.'

'En deze bekendmaking zou dan een plannetje zijn om de echte eigenaren van het schip uit hun tent te lokken,' voegde Min Koryo eraan toe.

Lee Tong knikte. 'De regering gokt erop dat wij een onderzoek gaan doen waardoor ze ons op het spoor kunnen komen.'

Min Koryo zuchtte. 'Jammer dat het schip niet kon zinken zoals gepland was.'

Lee Tong kwam dichterbij en ging op een stoel voor het bureau zitten. 'Pech,' zei hij en dacht eraan terug. 'Nadat de explosieven niet wilden springen, sloeg de storm toe en kon ik niet meer aan boord komen.'

'Jij kunt ook niets doen aan de grillen van de natuur,' zei Min Koryo gelaten. 'De ware schuld ligt bij de Russen. Als ze niet teruggekomen waren van hun plan om het zenuwgas S te kopen, zou het niet nodig zijn geweest het schip te laten zinken.'

'Ze waren bang dat het gas te onstabiel was om het door Siberië te transporteren naar hun chemisch wapenarsenaal in de Oeral.'

'Het is nu de vraag hoe NUMA verband legt tussen de twee schepen.'

'Dat weet ik ook niet, aunumi. We hebben er zorgvuldig elke identificatie van verwijderd.'

'Doet er niet toe,' zei Min Koryo. 'Het feit blijft dat het artikel in de krant een lokeend is. We moeten ons stil houden en niets doen wat onze anonimiteit in gevaar kan brengen.'

'Wat denk je van de man die de aankondiging deed?' vroeg Lee Tong. 'Die Dirk Pitt?'

Haar smalle gezicht kreeg een lange koude, piekerende blik. 'Onderzoek zijn motieven en ga zijn gangen na. Zie uit te vissen waar hij in het plaatje past. Als hij een gevaar voor ons,blijkt te zijn, regel dan zijn begrafenis.'




De grijze nevel van de schemering verzachtte de scherpe lijnen van Los Angeles en de lichten tegen de gebouwen gingen aan als rode puistjes. Het verkeerslawaai nam toe en drong door tot het ouderwetse schuifraam. Het hout was kromgetrokken en bedekt met minstens tien verflagen. Het was in geen dertig jaar open geweest. Buiten rammelde een airconditioner.

De man zat in een oude draaistoel en staarde zonder iets te zien door het vuile raam. Hij keek met ogen die het slechtste hadden gezien dat de stad te bieden had. Het waren harde, grimmige ogen, nog helder en onuitgeblust na zestig jaar. Hij zat in hemdsmouwen, het versleten leer van een holster hing over zijn linkerschouder. De loop van een automatisch .45 pistool stak eruit. Hij was groot en zwaar gebouwd. De spieren waren weker geworden met de jaren, maar hij kon nog steeds een man van honderd kilo van de straat pakken en tegen de muur smijten.

De stoel kraakte toen hij ronddraaide en zich over een bureau boog dat beschadigd was door ontelbare schroeiplekken van sigaretten. Hij pakte een opgevouwen krant en las het artikel over de ontdekking van de schepen voor misschien wel de tiende keer. Hij trok een la open, haalde er een verkreukeld papier uit en keek er een tijdje naar. Lang geleden had hij elk woord dat erin stond uit zijn hoofd geleerd. Samen met de krant stopte hij het in een versleten aktentas.

Hij stond op en liep naar een waskom die in een hoek van de kamer hing en spoelde zijn gezicht af met koud water. Daarna pakte hij een jas en een gehavende gleufhoed, deed het licht uit en verliet het kantoor.

In de gang bij de lift werd hij omringd door de geuren van het oude gebouw. Het leek steeds meer te schimmelen en te rotten. Vijfendertig jaar op dezelfde plaats was een hele tijd, mijmerde hij, te lang.

Hij werd in zijn gedachten gestoord door het gerammel van de liftdeur. De man die de lift bediende en wel zeventig leek glimlachte met gele tanden tegen hem. 'Zit het erop voor vandaag?' vroeg hij.

'Nee, ik neem de goedkope vlucht naar Washington.'

'Nieuwe zaak?'

'Een oude.'

Hij vroeg niets meer en ze gingen zwijgend verder met de lift. In de hal knikte hij tegen de man. 'Tot over een paar dagen, Joe.'

Daarna ging hij de hoofdingang uit en verdween in het duister.
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Voor de meesten was hij Hiram Yaeger. Voor een kleine groep heette hij Pinocchio omdat hij zijn neus in een groot aantal computernetwerken kon steken en de software ervan kon overnemen. Zijn speelterrein was de tiende verdieping van het communicatie- en informatienetwerk van de NUMA.

Sandecker huurde hem in om alle gegevens te verzamelen en op te slaan die ooit over oceanen werden geschreven, wetenschappelijk of historisch, feiten of theorie. Yaeger pakte de zaak met grote toewijding aan en binnen vijf jaar had hij een reusachtige computerbibliotheek over de kennis van de zee.

Yaeger werkte op onregelmatige uren, soms kwam hij bij zonsopgang en werkte dan door tot de volgende zonsopgang. Hij verscheen nooit op departementsvergaderingen, maar Sandecker liet hem maar begaan, want er was geen betere. En omdat Yaeger een griezelig vermogen had om geheime ingangen te vinden in een groot deel van de computernetwerken over de gehele wereld.

Hij had altijd een spijkerpak aan en droeg zijn lange blonde haar in een knot. Een onverzorgde baard gecombineerd met zijn doordringende ogen gaven hem het voorkomen van een man die in de woestijn over de volgende heuvel kijkt of daar het eldorado is.

Hij zat bij een computerterminal die weggestopt was in een hoekje van het elektronische labyrint van NUMA. Pitt stond met belangstelling naar de groene letters op een scherm te kijken.

'Dat is alles wat we uit het hoofdopslagsysteem van de Maritieme Administration kunnen halen.'

'Daar is niets nieuws bij,' gaf Pitt toe. 'Kun je de documenten van het hoofdkwartier van de Kustwacht aftappen?'

Yaeger glimlachte grimmig. 'Kan tante cake bakken?'

Hij raadpleegde een dik zwart notitieboek, vond na een minuut wat hij zocht en tikte het nummer aan op een drukknoptelefoon. Het systeem van de Kustwacht antwoordde en accepteerde Yaegers toegangscode. De groene letters vlogen over het scherm: 'UW VRAAG ALSTUBLIEFT.'

Yaeger keek Pitt vragend aan.

'Vraag naar een uittreksel over de Pilottown,' droeg Pitt op.

Yaeger knikte en stopte de vraag in de terminal. Het antwoord flitste op het scherm en Pitt bekeek het nauwkeurig, noteerde alle transacties met het schip sinds het was gebouwd, wie de eigenaar was gedurende de tijd dat het een geregistreerd schip was dat onder Amerikaanse vlag voer, en de hypotheken die erop rustten. De gegevens waren uitgebreid. De Pilottown was uitgeschreven toen het schip verkocht was aan een buitenlander, in dit geval de Kassandra Phosphate Company in Athene.

'Iets interessants?' vroeg Yaeger.

'Weer geen moer,' bromde Pitt.

'En Lloyds of London? Die zullen het ook in hun register hebben.'

'Goed, probeer maar eens.'

Yaeger verbrak het contact met het kustwachtsysteem, keek weer in zijn boek en verbond de terminal met de computerbank van de grote zeevaartverzekeringsmaatschappij. De gegevens kwamen met een snelheid van 400 tekens per seconde op het scherm. Ditmaal werd de geschiedenis van de Pilottown meer gedetailleerd gegeven. En toch bleek maar weinig ervan te gebruiken. Opeens trok een regel onderaan het scherm de aandacht van Pitt.

'Ik denk dat we daar iets hebben.'

'Voor mij lijkt het allemaal op elkaar,' zei Yaeger.

'De regel na Sosan Trading Company.'

'Waar ze genoteerd staan als exploitanten. Dat hebben we toch al eerder gezien?'

'Als eigenaars, niet als exploitanten. Daar zit verschil in.'

'Wat bewijst dat?'

Pitt ging rechtop staan en zijn blik werd nadenkend. 'De reden waarom eigenaars hun schip registreren met wat je noemt een "nationaliteit die het beste uitkomt" is om kosten te besparen, belastingen en beperkende exploitatieregels te ontlopen. Een andere reden is dat ze minder gemakkelijk nagegaan kunnen worden. Ze zetten dus een façade op en nemen als adres voor het hoofdkantoor een postbusnummer, in dit geval Inchon in Korea. Als ze een contract aangaan met een exploitant om vracht en bemanning te krijgen voor het schip, moet er geld overgemaakt worden van de een naar de ander. Er moet gebruik gemaakt worden van bankfaciliteiten. En banken noteren alles.'

'Akkoord, maar laten we zeggen dat ik een moedermaatschappij ben. Waarom zou ik dan de exploitatie overlaten aan een of ander smerig zaakje als we sporen nalaten via de bankrelaties? Ik kan daar het nut niet van zien.'

'Verzekeringszwendel,' antwoordde Pitt. 'De exploitant doet het vuile werk terwijl de eigenaren het geld opstrijken. Neem bijvoorbeeld het geval van de Griekse tanker van een paar jaar geleden. Een wrak met de naam Trikeri vertrok uit Soerabaja in Indonesië met de olietanks gevuld tot de rand. Nadat het Kaapstad in Zuid-Afrika bereikt had, legde het stiekem aan bij een pijpleiding buiten de kust en loste alle olie op een paar duizend liter na. Een week later zonk het zeer mysterieus voor de kust van West-Afrika. Er werd een claim ingediend bij de verzekering voor het schip en de volle lading olie. De onderzoekers waren ervan overtuigd dat het schip met opzet tot zinken werd gebracht, maar ze konden het niet bewijzen. De exploitant van de Trikeri werd het te heet onder de voeten en trok zich rustig uit de zaken terug. De geregistreerde eigenaars inden de verzekeringsuitkering en hevelden het via een gemeenschappelijke doolhof over naar de topmensen van het bedrijf.'

'Gebeurt dat wel vaker?'

'Meer dan je denkt,' antwoordde Pitt.

'Wil je in de bankzaken van de Sosan Trading Company neuzen?'

Pitt vroeg maar liever niet aan Yaeger of hij dat kon. Hij zei alleen maar 'Ja'.

Yaeger ontkoppelde van het Lloyds computernetwerk en liep naar een ladenkast. Hij kwam terug met een groot boekhoudregister.

'Geheime bankcodes,' zei hij zonder omslag.

Yaeger ging aan het werk en drong binnen twee minuten binnen in de computer van de Sosan Trading's Bank. 'Hebbes!' riep hij uit. 'Een onbekende vestiging van een grote bank met hoofdkantoor in Seoel. De rekening werd zes jaar geleden gesloten.'

'Zijn de boekingen nog opgeslagen?'

Zonder te antwoorden drukte Yaeger op de toetsen van de terminal en ging toen rechtop zitten, de armen over elkaar en keek naar de prints. De gegevens werden zichtbaar met het rekeningnummer en een verzoek om de gewenste maandelijkse nota's. Hij keek Pitt verwachtingsvol aan.

'Van maart tot september 1976,' gaf Pitt aan.

De computer van de bank in Korea gehoorzaamde.

'Heel eigenaardig,' zei Yaeger die de data verslond. 'Slechts twaalf transacties in een periode van zeven jaar. Sosan Trading moet haar vaste uitgaven en loonkosten contant betaald hebben.'

'Waar kwamen de overboekingen vandaan?' vroeg Pitt.

'Blijkt een bank te zijn in Bern, Zwitserland.'

'Een stap dichterbij.'

'Ja, maar het wordt moeilijker,' zei Yaeger. 'De codes van de Zwitserse banken zijn ingewikkelder. En als deze zaak zo gesloten is als ze lijkt, goochelen ze waarschijnlijk met bankrekeningen als was het een circusnummer.'

'Ik zal koffie halen terwijl jij begint te speuren.'

Yaeger keek Pitt even nadenkend aan. 'Jij geeft het nooit op, wel?'

'Nee.'

Yaeger was verrast door de plotselinge koele klank van Pitts stem. Hij haalde zijn schouders op. 'Goed, maat, maar dit wordt geen makkie. Het kan wel de hele nacht duren en niks opleveren. Ik moet steeds verschillende cijfercombinaties uitzenden tot ik de goede codes tref.'

'Heb je iets beters te doen?'

'Nee, maar als je koffie haalt, zou ik graag willen dat je er wat koeken bij opscharrelt.'

De bank in Bern bleek een teleurstelling. Elk spoor naar de Sosan Trading moedermaatschappij eindigde daar. Ze namen steekproeven bij zes andere Zwitserse banken, in de hoop dat ze geluk zouden hebben als een schatzoeker die de kaart met de locatie van een scheepswrak dat hij zoekt in de verkeerde la van een archief vindt. Maar ze vonden niets nuttigs. De gegevens van alle banken in Europa na te gaan was niet te doen. Er waren er duizenden.

'Dat ziet er triest uit,' zei Yaeger na vijf uur op het scherm staren.

'Dat is zo,' zei Pitt.

'Zal ik blijven porren?'

'Als je het niet erg vindt.'

Yaeger stak zijn armen omhoog en rekte zich uit. 'Zo krijg ik mijn kicks. Maar jij ziet eruit of je aan het eind bent. Waarom nok je niet af en ga je wat slapen? Als ik ergens op stuit, dan bel ik je wel.'

Dankbaar verliet Pitt Yaeger op het NUMA-hoofdkwartier en reed over de brug naar het vliegveld. Hij stopte de Talbot-Lago voor zijn hangardeur, haalde een zendertje uit zijn jaszak en drukte een voorgeselecteerde code in. De veiligheidsalarmsystemen werden achtereenvolgens uitgeschakeld en de zware deur ging ruim twee meter omhoog. Hij zette de auto binnen en zette de alarmsystemen weer in werking. Daarna ging hij moe de trap op, de woonkamer in en deed de lampen aan.

Er zat een man in Pitts favoriete leesfauteuil. Hij had zijn handen gevouwen op een aktentas die op zijn schoot lag. Hij zat daar bijna met dodelijk geduld, met slechts een zweem van een onverschillige glimlach. Hij droeg een ouderwetse gleufhoed en een op maat gesneden jas, speciaal om een dodelijke bult te verbergen, was net ver genoeg losgeknoopt dat de loop van een automatische .45 te zien was.

Een ogenblik keken ze elkaar aan zonder dat ze iets zeiden, als boksers die de tegenstander opnemen.

Ten slotte verbrak Pitt de stilte. 'Ik denk dat ik behoor te zeggen: wie bent u dan wel?'

De flauwe glimlach verbreedde zich tot een grijns. 'Ik ben particulier detective, meneer Pitt. Casio, Sal Casio.'
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'Geen moeilijkheden om binnen te komen?'

'Uw veiligheidssysteem is goed, niet geweldig, maar goed genoeg om de meeste inbrekers en jonge vandalen te ontmoedigen.'

'Dat betekent dat ik gezakt ben?'

'Niet helemaal. Ik zou u een zeven geven.'

Pitt ging heel langzaam naar een ijskast van antiek eiken die hij omgebouwd had tot drankkast en deed de deur open. 'Wilt u wat drinken, meneer Casio?'

'Een scheut Jack Daniëls met ijs graag.'

'Dat komt goed uit. Ik heb toevallig een fles.'

'Ik had al gekeken,' zei Casio. 'O, en tussen twee haakjes, ik ben zo vrij geweest om het magazijn uit het pistool te halen.'

'Pistool?' vroeg Pitt onschuldig.

'De .32-kaliber automatische Mauser, serienummer 922374 die zo slim achter de halve fles gin zat geplakt.'

Pitt keek Casio een tijdje aan. 'Hoe lang had u nodig?'

'Om rond te kijken?'

Pitt knikte zwijgend en opende de ijskast om het ijs te pakken.

'Ongeveer veertig minuten.'

'En hebt u de andere twee pistolen gevonden die ik weggestopt had?'

'Het waren er drie.'

'U gaat wel grondig te werk.'

'Niets dat in een huis verstopt is, is onvindbaar. En de een heeft meer talent om iets te vinden dan een ander. Het is een kwestie van techniek.' Casio's stem klonk helemaal niet opschepperig. Hij zei het op een manier of het om een algemene constatering ging.

Pitt schonk in en bracht het glas op een blad naar de zitkamer. Casio nam het glas aan met zijn rechterhand. Plotseling liet Pitt het blad vallen en had hij een vestzakpistool ,25-kaliber automaat in de hand, op het voorhoofd van Casio gericht.

Casio's enige reactie was een flauwe glimlach. 'Heel goed,' zei hij goedkeurend. 'Er waren er in totaal dus vijf.'

'In een leeg melkpak,' legde Pitt uit.

'Goed gedaan, meneer Pitt. Dat was heel slim om te wachten tot mijn pistoolhand het glas vasthield. Daaraan kan ik zien dat u nadacht. Ik zal u toch een acht moeten geven.'

Pitt haalde de veiligheidspal over en liet het pistool zakken. 'Als u hier bent gekomen om mij te doden, meneer Casio, had u dat kunnen doen toen ik binnenkwam. Wat wilt u eigenlijk?'

Casio knikte naar zijn aktentas. 'Mag ik?'

'Gaat uw gang.'

Hij zette het glas neer, deed de tas open en haalde er een dik kartonnen omslag uit waar elastiekjes om heen zaten. 'Een zaak waar ik sinds 1966 aan gewerkt heb.'

'Dat is een hele tijd. U moet een doorzetter zijn.'

'Ik zie er niet graag van af,' gaf Casio toe. 'Het is net zoiets als ophouden met een legpuzzel voor hij af is, of een goed boek dichtslaan. Vroeg of laat krijgt een speurder een zaak die hem 's nachts naar het plafond doet staren, de zaak die hij nooit op kan lossen. Deze heeft een persoonlijke kant, meneer Pitt. Het begon twintig jaar geleden toen een meisje, een geldtelster genaamd Arta Casilighio, $128.000 stal uit een bank in Los Angeles.'

'Waarom heeft dat iets met mij te maken?'

'Ze werd voor het laatst gezien toen ze aan boord was van een schip met de naam San Marino.'

'Goed, u hebt dus het krantenverhaal over de ontdekking van het wrak gelezen.'

'Ja.'

'En u denkt dat dit meisje met de San Marino is verdwenen?'

'Dat weet ik zeker.'

'Dan is uw zaak toch opgelost? De dief is dood en het geld voor altijd verdwenen.'

'Zo eenvoudig ligt het niet,' zei Casio die in zijn glas staarde. 'Ongetwijfeld is Arta Casilighio dood, maar het geld is niet voor altijd verdwenen. Arta heeft pas gedrukte bankbiljetten genomen van de Federale Bank. Alle serienummers werden opgenomen, dus het was eenvoudig om de vermiste biljetten te verantwoorden.' Casio keek Pitt zwijgend over zijn glas heen aan. 'Twee jaar geleden kwam het vermiste geld eindelijk te voorschijn.'

Ineens vlamde er interesse op in Pitts ogen. Hij ging in een stoel tegenover Casio zitten. 'Alles?' vroeg hij voorzichtig.

Casio knikte. 'Het verscheen met kleine beetjes, 5000 in Frankfurt, 1000 in Caïro, alles bij buitenlandse banken. Niets in de Verenigde Staten, behalve één biljet van honderd dollar.'

'Dan kwam Arta niet om op de San Marino.'

'Ze is wel met het schip verdwenen. De FBI ontdekte dat ze een gestolen paspoort had dat toebehoorde aan ene Estelle Wallace. Met dat gegeven konden ze haar volgen tot San Francisco. Daar raakten ze haar spoor bijster. Ik bleef zoeken en vond een zwerver die soms met een taxi reed als hij geld nodig had voor drank. Hij herinnerde zich dat hij haar naar de loopplank van de San Marino had gebracht.'

'Kun je het geheugen van een zuiplap vertrouwen?'

Casio glimlachte zelfverzekerd. 'Arta gaf hem een splinternieuw honderd-dollarbiljet voor de rit. Hij kon het niet wisselen en ze liet het hem houden. Geloof me, het kostte hem weinig moeite zich dat te herinneren.'

'Als gestolen geld van de staatsbank een zaak van de FBI is, wat hebt u daar dan mee te maken? Waarom blijft u zo lang een misdadiger achtervolgen waarvan de sporen koud zijn?'

'Voordat ik mijn naam om zakelijke redenen korter maakte, heette ik Casilighio. Arta was mijn dochter.'

Er was even een pijnlijke stilte. Door de ramen kwam van buiten het gedreun van een straalvliegtuig dat opsteeg. Pitt stond op en ging naar de keuken waar hij een kop koffie schonk uit een koude pot en in een microgolfoven zette.

'Wilt u nog een glas, meneer Casio?'

Casio schudde zijn hoofd.

'Het komt er uiteindelijk op neer dat u denkt dat er iets vreemds is aan de verdwijning van uw dochter?'

'Zij noch het schip kwamen ooit in enige haven aan, maar het geld dat ze gestolen had, komt op zo'n manier terug dat je veronderstelt dat het met kleine beetjes tegelijk in omloop wordt gebracht. Vindt u dat niet eigenaardig, meneer Pitt?'

'Ik kan niet ontkennen dat het een goede gevolgtrekking is.' Het oventje zoemde en Pitt haalde de warme kop koffie. 'Maar ik weet nog niet wat u van mij wilt.'

'Ik heb een paar vragen.'

Pitt ging zitten. Zijn belangstelling werd meer dan nieuwsgierigheid. 'Verwacht geen gedetailleerde antwoorden.'

'Dat begrijp ik.'

'Vraag dan maar.'

'Waar hebt u de San Marino gevonden? Ik bedoel, in welk deel van de oceaan?'

'Vlak bij de zuidkust van Alaska,' antwoordde Pitt vaagjes.

'Dat is een beetje ver weg voor een schip dat van San Francisco naar Nieuw-Zeeland vaart, vindt u niet?'

'Heel ver.'

'2500 kilometer?'

'En nog wat.' Pitt nam een slok koffie en trok een vies gezicht. Het was zo bitter als gal. Hij keek op. 'Voor we verder gaan, u zult moeten betalen.'

Casio keek hem verwijtend aan. 'U leek me al niet het type dat iets voor niets doet.'

'Ik wil graag de namen van de banken in Europa die het gestolen geld uitgaven.'

'Hebt u daar bijzondere redenen voor?' vroeg Casio die geen moeite deed om zijn verwarring te verbergen.

'Daar kan ik niets over zeggen.'

'U werkt niet erg mee.'

Pitt wilde antwoorden, maar de telefoon die op een tafeltje stond, rinkelde luid.

'Hallo.'

'Dirk, met Yaeger. Ben je nog wakker?'

'Fijn dat je belt. Hoe is het met Sally? Is ze al van de intensive care af?'

'Je kunt niets zeggen, hè?'

'Niet zo veel.'

'Maar wel luisteren.'

'Geen probleem.'

'Slecht nieuws. Ik kan niets vinden. Ik zou meer kans hebben als ik een spel kaarten in de lucht zou gooien en dan een grote straat opvangen.'

'Misschien kan ik je helpen. Even geduld.' Pitt wendde zich tot Casio. 'Over die lijst van banken.'

Casio stond langzaam op, schonk zich nog een Jack Daniëls in en stond met zijn rug naar Pitt.

'Handel, meneer Pitt. De lijst van banken voor wat u weet over de San Marino.'

'Het grootste deel van mijn inlichtingen is in opdracht van de regering geheim.'

'Het kan mij niet verdommen, al stond het op de binnenkant van de onderbroek van de president gedrukt. We handelen of ik ben weg.'

'Hoe weet u dat ik niet lieg?'

'Mijn lijst kan ook vervalst zijn.'

'Dan moeten we elkaar maar vertrouwen,' zei Pitt met een grijns.

'Dat moeten we zeker,' gromde Casio. 'Geen van ons heeft enige keus.'

Hij haalde een papier uit de map en gaf dat aan Pitt, die op zijn beurt de namen over de telefoon voor Yaeger oplas.

'En nu?' vroeg Casio.

'Nu zal ik u vertellen wat er gebeurde met de San Marino. En als we aan het ontbijt toe zijn, kan ik u waarschijnlijk ook zeggen wie uw dochter vermoord heeft.'
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Een kwartier na zonsopgang schakelden alle foto-elektrische regulateurs van de straatverlichting in Washington al hun circuits uit. Een voor een, met een verschil van niet meer dan een paar seconden, doofden de gele en rode stralen van de hogedruk-natriumlampen, om te wachten tot een kwartier voor zonsondergang, als de lichtgevoelige regulateurs ze weer leven in zouden blazen.




Onder de gedimde gloed van de straatverlichting kon Sam Emmett de geluiden van het verkeer horen toen hij door de tunnel ging. Er was geen escorte van de marine of veiligheidsdienst. Hij kwam alleen, net als de anderen. De enige die hij tegengekomen was sinds hij uit zijn wagen was gestapt onder het ministerie van Financiën was de wachtpost van het Witte Huis die bij de kelderdeur stond.

Voor in de gang die naar de situatiekamer leidde werd Emmett begroet door Alan Mercier.

'Je bent de laatste,' deelde Mercier hem mee.

Emmett keek op zijn horloge en zag dat hij vijf minuten voor tijd was.

'Iedereen?' vroeg hij.

'Iedereen behalve Simmons die in Egypte is en Lucas die jouw speech houdt in Princeton.'

Bij het binnenkomen gaf Oates hem een teken dat hij naast hem moest komen zitten, terwijl Dan Fawcett, generaal Metcalf, CIA-directeur Martin Brogan en Mercier zich om de conferentietafel zetten.

Emmett gaf papieren aan iedereen aan tafel, stond daarna op, ging naar een schoolbord en pakte een stukje krijt. Hij tekende vlug en op schaal de rivier, het land bij Mount Vernon en het presidentiële jacht vastgelegd aan de pier. Daarna vulde hij de details in en schreef de namen van de verschillende gebieden op.

De tekening had iets heel echts en deed vermoeden dat Emmett talent had voor architectuur.

Toen hij ten slotte tot zijn tevredenheid alles op de juiste plaats had keerde hij zich om naar zijn gehoor.' 'We volgen de gebeurtenissen chronologisch,' legde hij uit. 'Ik zal ze in het kort vermelden terwijl u de details bestudeert die in het rapport staan. Een gedeelte van wat ik ga zeggen is gebaseerd op feiten en harde bewijzen. Een ander deel is veronderstelling. We moeten de open plekken zo goed mogelijk invullen.'

Emmett noteerde een tijd in de linker bovenhoek van het bord.

'18.25 uur: De Eagle komt bij Mount Vernon aan, waar de Veiligheidsdienst zijn beveiligingsnetwerk opgesteld heeft en zijn patrouilles begint.

20.15 uur: De president en zijn gasten zetten zich aan het diner. Op hetzelfde uur beginnen de officieren en de bemanning aan hun maaltijd in de bemanningseetzaal. De enigen die dienst deden waren de chef-kok, een assistent en de hofmeester. Dat is belangrijk omdat we denken dat de president, zijn gasten en de bemanning bedwelmd werden.'

'Bedwelmd of vergiftigd?' zei Oates opkijkend.

'Niet iets dat zo drastisch is als vergiftiging,' antwoordde Emmett. 'Een licht bedwelmingsmiddel werd waarschijnlijk aan hun voedsel toegediend door de chef of de hofmeester die bediende, waardoor geleidelijk een staat van sufheid ontstond.'

'Dat klinkt praktisch,' zei Brogan. 'Het zou niet handig zijn als er overal aan dek lichamen lagen.'

Emmett vatte zijn gedachten samen. 'De agent van de Geheime Dienst die op post stond aan boord van het jacht, in het uur voor middernacht, meldde dat de president en de vice-president zich als laatsten terugtrokken. Dat was om 23.10 uur.'

'Dat is te vroeg voor de president,' zei Dan Fawcett. 'Ik heb hem zelden eerder dan om twee uur naar bed zien gaan.'

'00.25 uur: Er drijft een lichte mist uit het noordoosten. Die wordt om 01.35 uur gevolgd door een zware mist veroorzaakt door twee rookbommen afkomstig uit marine surplus, verborgen in de struiken, 150 meter stroomopwaarts vanaf de Eagle.'

'Konden ze daarmee het gehele gebied bedekken?' vroeg Oates.

'Onder de juiste atmosferische omstandigheden - in dit geval geen wind - kunnen de rookbommen die door de ontvoerders ter plaatse achtergelaten zijn wel bijna een hectare bedekken.'

Fawcett was erg onder de indruk. 'Mijn God,' zei hij, 'deze operatie moet wel door een heel legertje uitgevoerd zijn.'

Emmett schudde zijn hoofd. 'Naar onze berekeningen waren er maar zeven, en op zijn hoogst tien man bij betrokken.'

'De Geheime Dienst heeft natuurlijk de omgeving van Mount Vernon afgezocht voor de president aankwam,' zei Fawcett. 'Hoe is het mogelijk dat ze de rookbommen niet hebben gezien?'

'Die werden pas om 17.00 uur geplaatst op de avond van de ontvoering,' antwoordde Emmett.

'Hoe konden de bedieners van de apparaten zien wat ze deden in het donker,' vroeg Fawcett nadrukkelijk. 'Waarom werden hun activiteiten en het geluid van de generatoren niet gehoord?'

'Infrarood-gevoelige nachtuitrusting is het antwoord op je eerste vraag. En het geluid van de uitrusting werd gesmoord door het geloei van koeien.'

Brogan schudde zijn hoofd. 'Hoe kom je op zo'n idee?'

'Iemand,' zei Emmett. 'Ze lieten een bandrecorder en een versterker achter bij de rookbommen.'

'Hier staat dat het enige dat de veiligheidsmensen opmerkten was dat de mist een olieachtig geurtje had.'

Emmett knikte. 'De rookmaker verhit een ontgeurde kerosine-achtige brandstof tot die een hoge druk heeft en in zeer fijne druppeltjes door een sproeier geblazen wordt, waardoor de mist ontstaat.'

'Volgende gebeurtenis,' zei Oates.

'01.50 uur: De kleine volgboot legt aan bij de pier omdat er zo weinig zicht is. Drie minuten later meldt de boot van de Kustwacht aan agent Blackowl op de commandopost van de Geheime Dienst dat een sterk signaal hun radarontvangst stoort. Ze stellen Blackowl ook in kennis van het feit dat voor hun beeldscherm gestoord werd het enige contact op hun oscilloscoop een boot van de stadsreiniging was, een sleepboot die afvalschuiten trok. Die ging aan de oever liggen om te wachten tot de mist voorbij zou zijn.'

Metcalf keek op. 'Hoe ver weg lagen die gemeerd?'

'180 meter stroomopwaarts.'

'Dan lag die sleepboot buiten de kunstmatige mist.'

'Een belangrijk punt,' gaf Emmett toe, 'waar we later aan toe komen.'

Hij wendde zich weer naar het bord en schreef weer een tijdstip op. De kamer werd stil. De mannen zaten aan een lange

tafel doodstil te wachten tot Emmett de laatste conclusie zou trekken over de ontvoering van de president.

'02.00 uur: De agenten gaan naar hun volgende wachtposten. Agent Lyle Broek neemt zijn positie in op de Eagle nadat agent Karl Polaski hem op de toegang tot de pier afgelost heeft. Wat het belangrijkste is, is dat gedurende deze tijd de Eagle buiten zijn gezichtsveld lag. Later liep hij naar de loopplank van het jacht en praatte daar met iemand die naar hij dacht Broek was. Maar Broek was toen al dood of bewusteloos. Polaski merkte niets verdachts op, behalve dat Broek zijn volgende post vergeten leek te zijn.'

'Wist Polaski niet dat hij met een vreemde sprak?' vroeg Oates.

'Ze praatten op minstens vier meter afstand met elkaar op fluisterende toon opdat ze niemand op het jacht zouden storen. Toen de wachtpostwisseling kwam om 03.00 uur, versmolt Broek letterlijk in de mist. Agent Polaski verklaart dat hij niet meer dan een vage gestalte heeft kunnen zien. Pas om 03.48 uur ontdekte agent Edward McGrath dat Broek niet op de afgesproken post was. McGrath waarschuwde toen Blackowl die hij vier minuten later op de Eagle tegenkwam. Het jacht werd afgezocht en leeg gevonden, op Polaski na die aan boord was gegaan om Broek af te lossen.'

Emmett legde het krijtje in het bakje en klopte de kalk van zijn handen. 'De rest is vanzelfsprekend en volgens plan. Wie er gewaarschuwd werd en wanneer . . . het resultaat van een vruchteloos zoeken op de rivier en in de omgeving van Mount Vernon . . . het tevergeefs zoeken naar de vermiste mannen . . . enzovoort.'

'Wat was de positie van de sleepboot en de vuilnisschuiten na het alarm?' vroeg Metcalf slim.

'De schuiten werden gemeerd aan de rivieroever gevonden,' antwoordde Emmett, 'de sleepboot was verdwenen.'

'Dat zijn de feiten,' zei Oates. 'De grote vraag is: hoe werden bijna twintig mannen van het jacht getoverd onder de ogen van een leger van veiligheidsagenten en hoe kwamen ze door het meest geavanceerde alarmsysteem dat voor geld te koop is?'

'Het antwoord, meneer de minister, is dat ze niet werden weggetoverd.'

Oates trok zijn wenkbrauwen op. 'Hoe dan?'

Emmett merkte een zelfvoldane trek op op het gezicht van Metcalf. 'Ik denk dat de generaal er wel achter is.'

'Ik wou dat iemand het me vertelde,' zei Fawcett.

Emmett haalde diep adem voor hij begon te praten. 'Het jacht dat de agenten Blackowl en McGrath verlieten is niet hetzelfde als waarop de president met zijn gasten waren.'

'Alle mensen!' bracht Mercier uit.

'Dat is nauwelijks te geloven,' zei Oates sceptisch.

Emmett pakte het krijtje weer en begon te tekenen. 'Ongeveer een kwartier nadat de rookbommen mist begonnen te maken boven de rivier en Mount Vernon, zonden de ontvoerders uit op de frequentie van de Kustwacht en schakelden die uit. Stroomopwaarts maakte de sleepboot - die in dit geval geen sleepboot was maar een jacht dat in alle details volkomen identiek was met de Eagle - zich los van de vuilnisschuiten die we leeg gevonden hebben, en voer langzaam stroomafwaarts. De radar ervan werkte natuurlijk op een andere golflengte dan die van de Kustwacht.'

Emmett tekende de koers van het naderende jacht. 'Toen het vijfenveertig meter van de pier was en de achtersteven van de Eagle, werden de motoren afgezet en dreef het op de stroom, die een snelheid van ongeveer één knoop had, verder. Daarna hebben de ontvoerders...

'Wat ik zou willen weten, is hoe ze aan boord zijn gekomen,' onderbrak Mercier.

Emmett maakte een gebaar met zijn handen dat hij dat ook niet wist. 'We weten het niet. We kunnen gissen dat ze eerder op de dag de bemanning gedood hebben en hun plaatsen innamen, gebruikmakend van vervalste kustwachtpapieren en orders.'

'Ga door met uw bevindingen,' drong Oates aan.

'De ontvoerders op het jacht,' vervolgde Emmett, 'maakten de touwen los en lieten de Eagle rustig van de pier afdrijven om plaats te maken voor haar dubbelganger. Polaski hoorde vanaf zijn post op de oever niets, omdat een paar vreemde geluiden werden overstemd door het gezoem van de generatoren van de machinekamer. Toen het valse jacht aan de pier gemeerd was, roeide de bemanning ervan die waarschijnlijk uit niet meer dan twee man bestond, met een rubberbootje naar de Eagle en ontsnapte met de anderen stroomafwaarts. Een echter bleef er achter, om de plaats in te nemen van agent Broek. Toen Polaski met deze man praatte was de verwisseling al achter de rug. Bij de volgende postwisseling smeerde de man die zich Broek noemde 'm en voegde zich bij de mannen die de rook apparaten bedienden. Vandaar zijn ze samen weggereden over de weg naar Alexandria. We weten dat door voetsporen en sporen van banden.'

Allemaal behalve Emmett richtten ze hun aandacht op het bord, alsof ze zich voor wilden stellen hoe het gegaan was. Het ongelooflijke tijdschema, het gemak waarmee de beveiliging van de president werd doorbroken, het gladjes verlopen van de hele operatie deed iedereen verstomd staan.

'Ik moet de uitvoering wel bewonderen,' zei generaal Metcalf. 'Ze moeten zich er lang op voorbereid hebben.'

'Naar onze schatting drie jaar,' zei Emmett.

'Waar hebben ze een identieke boot kunnen vinden?' mompelde Fawcett tegen niemand in het bijzonder.

'Mijn onderzoeksteam heeft daar ook over gedacht. Ze hebben oude scheepsregisters opgezocht en vonden dat de scheepsbouwer van de Eagle tegelijkertijd een zusterschip bouwde, de Samantha. De laatst geregistreerde eigenaar van de Samantha was een makelaar in Baltimore. Hij verkocht het jacht ongeveer drie jaar geleden aan een vent genaamd Dunn. De Samantha werd nooit geregistreerd onder de nieuwe eigenaar. Beiden verdwenen ze uit het gezicht.'

'Was het in alle opzichten identiek met de Eagle?' vroeg Brogan.

'Een knap staaltje van vervalsing. Elk meubelstuk, alle beschilderingen en alle uitrustingsstukken zijn volkomen gelijk.'

Fawcett tikte zenuwachtig met een pen op tafel. 'Hoe ben je erachter gekomen?'

'Iedere keer als je een kamer in- of uitgaat, laat je deeltjes achter. Haar, roos, pluisjes, vingerafdrukken - en die kunnen allemaal teruggevonden worden. Mijn laboratoriummensen konden geen enkel spoor vinden dat de president of de anderen ooit aan boord waren geweest.'

Oates ging rechtop zitten. 'De FBI heeft een geweldige prestatie geleverd, Sam. We zijn zeer dankbaar.'

Emmett knikte kort en ging zitten.

'Het verwisselen van het jacht geeft een nieuw gezichtspunt,' ging Oates verder. 'Hoe gruwelijk het moge klinken, we moeten er rekening mee houden dat ze allen vermoord zijn.'

'We moeten het jacht vinden,' zei Mercier grimmig.

Emmett keek hem aan. 'Ik heb al opdracht gegeven om op het water en in de lucht te zoeken.'

'Op die manier zul je het niet vinden,' onderbrak Metcalf. 'We hebben te maken met heel slimme mensen. Ze zullen het niet ergens laten liggen waar het gevonden kan worden.'

Fawcett stak zijn pen omhoog. 'Bedoelt u te zeggen dat het jacht vernietigd is?'

'Dat zou best het geval kunnen zijn,' zei Metcalf van wie de blik bezorgder werd. 'Als dat zo is, moeten we erop voorbereid zijn dat we lijken kunnen vinden.'

Oates leunde op zijn ellebogen en wreef met zijn handen over het gezicht. Hij wilde dat hij op dit ogenblik ergens anders was dan in deze kamer. 'We moeten onze aandacht verdelen,' zei hij ten slotte. 'De beste man die ik ken voor een onderwateronderzoek is Jim Sandecker van de NUMA.'

'Daar ben ik het mee eens,' zei Fawcett. 'Zijn speciale projectteam is net klaar met een gevaarlijk onderzoek bij de kust van Alaska, waar ze een schip hebben gevonden dat verantwoordelijk was voor een vergiftiging over een groot gebied.'

'Wil jij hem op de hoogte stellen?' vroeg Oates aan Emmett.

'Ik ga hier vandaan meteen naar hem toe.'

'Goed, dat is het dan voorlopig, denk ik,' zei Oates van wie de stem vermoeidheid begon te verraden. 'Hoe dan ook, we hebben een spoor. God mag weten wat we zullen zien als de Eagle gevonden wordt.' Hij aarzelde, keek naar het bord en zei: 'Ik ben niet jaloers op de man die het eerst voet aan boord zet.'


            

            

			26

            

            
			
			    				
Elke ochtend, ook op zaterdagen en zondagen, liep admiraal Sandecker de tien kilometer van zijn appartement in Watergate naar het hoofdkwartier van NUMA. Hij was net onder de douche vandaan naast zijn kantoor toen de stem van zijn secretaresse uit een luidsprekertje boven de wastafel klonk: 'Admiraal, hier is meneer Emmett voor u.'

Sandecker was net bezig met een handdoek zijn haar droog te wrijven en hij wist niet zeker of hij de naam goed verstaan had. 'Sam Emmett van de FBI?'

'Ja meneer. Hij vroeg of hij u meteen kon spreken. Hij zegt dat het buitengewoon belangrijk is.'

Sandecker zag zijn ongelovige gezicht in de spiegel. De geachte directeur van de FBI kwam niet om acht uur 's morgens op kantoor op bezoek. Het spel van de bureaucratie van Washington had zijn eigen regels. Ieder, zelfs de president en allen onder hem, hielden zich daaraan. Emmetts onaangekondigde bezoek kon alleen een zeer ernstig noodgeval betekenen.

'Laat hem meteen binnenkomen.'

Hij had nauwelijks gelegenheid om een jas van badstof aan te trekken en het water droop nog van zijn lijf, toen Emmett al binnenstapte.

'Jim, we hebben een heel moeilijk geval.' Hij gaf niet eens een hand ter begroeting. Hij legde snel zijn aktentas op Sandeckers bureau, deed hem open en gaf de admiraal een map. 'Ga zitten en bekijk dit eens, daarna praten we erover.'

Sandecker bekeek de inhoud van de map zonder iets te zeggen minstens twintig minuten lang. Emmett zat aan de andere kant van het bureau en lette op of hij geschokt of boos zou kijken. Maar nee, Sandecker bleef raadselachtig. Ten slotte sloeg hij de map dicht en zei eenvoudig: 'Wat kan ik doen?'

'De Eagle zoeken.'

'Denk je dat ze haar hebben laten zinken?'

'Een speurtocht op het water en vanuit de lucht heeft nog niets opgeleverd.'

'Goed, ik zet er mijn beste mensen aan.' Sandecker maakte een beweging naar de intercom. Emmett maakte een afwerend gebaar.

'Ik hoef je natuurlijk niet te zeggen wat een chaos er ontstaat als dit uitlekt.'

'Ik heb nog nooit gelogen tegen mijn mensen.'

'Je zult ze nu in het ongewisse moeten laten.'

Sandecker knikte kort en zei in de intercom: 'Sylvia, graag meneer Pitt aan de lijn.'

'Pitt?' vroeg Emmett op een officiële toon.

'Hij is mijn speciale projectdirecteur. Hij zal het onderzoek leiden.'

'Vertelt u hem alleen het noodzakelijke?' Het was meer een order dan een vraag.

Een geel waarschuwingslampje flikkerde in Sandeckers ogen. 'Dat maak ik zelf wel uit.'

Emmett wilde nog iets zeggen maar werd geïnterrumpeerd door de intercom.

'Admiraal?'

'Ja Sylvia?'

'De lijn van meneer Pitt is bezet.'

'Blijf proberen, tot hij antwoord geeft,' zei Sandecker nors. 'Of liever, bel de telefoniste en laat zijn lijn verbreken. Zeg dat het een spoedgesprek van de regering is.'

'Bent u in staat om vanavond een onderzoek op grote schaal te beginnen?' vroeg Emmett.

Sandeckers lippen vormden een brede grijns. 'Voor zover ik Pitt ken, zal hij nog vóór de lunch een groep in de diepten van de Potomac aan het zoeken hebben.'

Pitt praatte met Hiram Yaeger toen de telefoniste de lijn verbrak. Hij draaide daarna het nummer van de admiraal. Na een paar ogenblikken gewacht te hebben legde hij de hoorn weer op de haak.

'En?' vroeg Casio vol verwachting.

'Het geld werd gewisseld, niet op de bank gezet,' zei Pitt die treurig naar de vloer keek. 'Dat is alles. Er is verder geen spoor meer.'

Er was maar een flits van teleurstelling op Casio's gezicht. Die was er al eerder geweest. Hij slaakte een lange zucht en keek op zijn horloge. Hij kwam Pitt voor als een man die weinig van zijn emoties toonde.

'Ik waardeer uw hulp,' zei hij rustig. Hij knipte zijn tas dicht en stond op. 'Dan ga ik maar. Als ik opschiet, kan ik de volgende vlucht naar L.A. halen.'

'Het spijt me dat ik het niet kon oplossen.'

Casio pakte Pitts hand stevig vast. 'Niemand bereikt altijd de honderd procent. Degenen die verantwoordelijk zijn voor de dood van mijn dochter en uw vriend hebben een fout gemaakt. Ergens moeten ze iets over het hoofd gezien hebben. Ik ben blij dat ik u aan mijn kant heb, meneer Pitt. Het is erg eenzaam werk geweest tot nu toe.'

Pitt was echt ontroerd. 'Ik blijf doen wat ik kan.'

'Meer kan ik niet vragen.' Casio knikte en liep toen de trap af. Pitt keek hoe hij door de hangar schuifelde, een trotse, geharde oude man die tegen zijn eigen windmolen vocht.
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De president zat rechtop in een chromen stoel met zwarte leren kussens, zijn lichaam stevig op de plaats gehouden door nylon gordels. Zijn ogen staarden in de verte, in het niets. Draadloze voelers waren op zijn borst en voorhoofd geplakt die de fysische kenmerken van acht verschillende levensfuncties uitzonden naar een computer.

De operatiekamer was klein, niet groter dan twaalf vierkante meter, en stond propvol met elektronische controleapparatuur. Loegovoy en vier leden van zijn chirurgisch team bereidden zich kalm en efficiënt voor op de moeilijke operatie. Paul Soevorov stond in de enige lege hoek. Hij zag er niet op zijn gemak uit in zijn groene steriele jas. Hij zag hoe een van de technici van Loegovoy, een vrouw, een naaldje in de zijkant van de hals van de president stak en daarna in de andere kant.

'Een gekke plaats voor een verdoving,' merkte Soevorov op.

'Voor de eigenlijke penetratie gebruiken we een plaatselijke verdoving,' antwoordde Loegovoy die op een scherm keek met een vergroot röntgenbeeld. 'Maar een kleine dosis Amytal in de halsslagaderen brengt de linker- en rechterhelft van de hersenen in een slaperige toestand. Dit procédé is bedoeld om elke herinnering aan de operatie te elimineren.'

'Moet u zijn hoofd niet scheren?' vroeg Soevorov die naar het haar van de president wees dat door een opening in de metalen helm op de schedel stak.

'We moeten de normale chirurgische procedure vermijden,' antwoordde Loegovoy geduldig. 'Om voor de hand liggende redenen kunnen we zijn uiterlijk niet veranderen.'

'Wie leidt de operatie?'

'Wie zou u denken?'

'Dat vraag ik u, kameraad.'

'Ik.'

Soevorov keek vragend. 'Ik heb uw dossier bestudeerd en die van alle leden van de staf. Ik kan de inhoud bijna uit mijn hoofd opzeggen. Uw terrein is de psychologie, de meeste anderen zijn elektronici en een is er biochemicus. Geen van jullie is gekwalificeerd als chirurg.'

'Dat is ook niet nodig.' Hij liet Soevorov voor wat hij was en bestudeerde weer het tv-scherm. Hij knikte. 'We kunnen nu beginnen. Zet de laser op zijn plaats.'

Een technicus drukte zijn gezicht tegen het rubberen oogstuk van een microscoop die bevestigd was op een argonlaser. De machine was verbonden met een computer en gaf een aantal coördinaten weer in oranje cijfers onderaan de instelling van de microscoop. Toen de cijfers allemaal nullen waren, was de plaats exact goed.

De man bij de laser knikte. 'Instelling klaar.'

'Beginnen,' zei Loegovoy.

Een vleugje rook zo klein dat alleen de operateur het in de microscoop kon zien, gaf aan dat er contact was van de onmerkbaar dunne, blauwgroene straal met de schedel van de president.

Het was een vreemd schouwspel. Iedereen stond met zijn rug naar de patiënt gekeerd naar de monitor te kijken. De beelden werden vergroot tot de straal te zien was als een draad in een spinneweb. Met een precisie die ver boven het menselijk vermogen uitging leidde de computer de laserstraal en sneed een gaatje van een dertigste millimeter in het bot, waarbij alleen het hersenvlies werd doorboord en de vloeistof daaronder. Soevorov ging gefascineerd dichterbij staan.

'Wat gaat er nu gebeuren?' vroeg hij hees.

Loegovoy wees naar een elektronenmicroscoop. 'Kijkt u zelf maar.'

Soevorov tuurde door de beide lenzen. 'Ik zie alleen een donkere vlek.'

'Stel de focus op uw ogen af.'

Soevorov deed dat en de vlek werd een chip, een geïntegreerd circuit.

'Een microminiature implantatie die hersensignalen kan uitzenden en ontvangen. We gaan die in zijn hersenschors planten, waar de denkprocessen thuishoren.'

'Wat voor energiebronnen gebruikt het apparaatje?'

'De hersenen zelf produceren tien watt elektriciteit,' verklaarde Loegovoy. 'De hersengolven van de president kunnen door een zendertje naar een controle-eenheid overgebracht worden op duizenden kilometers afstand, dan vertaald worden en de nodige commando's kunnen teruggezonden worden. Je zou kunnen zeggen dat het zoiets is als het overschakelen op een ander tv-station met een afstandsbediening.'

Soevorov deed een stapje achteruit en keek Loegovoy aan. 'De mogelijkheden zijn veel groter dan ik dacht,' mompelde hij. 'We zullen in staat zijn om elk geheim van de Amerikaanse regering te weten te komen.'

'We zullen ook in staat zijn om zijn dagen en nachten te manipuleren, zo lang hij leeft,' vervolgde Loegovoy. 'En door middel van de computer zijn persoonlijkheid zo te leiden dat hij noch iemand in zijn directe omgeving het zal merken.'

Er kwam een technicus achter hem staan. 'We zijn klaar om de implantatie in te brengen.'

Hij knikte. 'Ga je gang.'

Een robotachtige machine werd op de plaats van de laser gezet. Het ongelooflijk kleine apparaatje werd van onder de microscoop weggepakt en vastgemaakt aan het eind van een enkel dun draadje dat uit een mechanische arm stak. Het werd daarna bij de opening in de schedel van de president gebracht.

'Penetratie begint . . . nu!' dreunde de stem van de man die bij het bedieningspaneel zat.

Door middel van de kijker op de laser volgde hij een serie nummers op een scherm. Het hele procédé was voorgeprogrammeerd. Geen mensenhand kwam eraan te pas. Gestuurd door de computer bracht de robot de draad precies door het beschermende vlies in de zachte plooien van de hersenen. Na zes minuten verscheen er op het scherm: 'EINDE OPDRACHT'.

Loegovoys ogen weken niet van het kleurenscherm van het röntgenapparaat. 'Uitschakelen en draad terugtrekken.'

'Over en uit,' echode een stem.

Nadat de draad was verwijderd werd hij vervangen door een miniatuur buisvormig instrumentje dat een klein plugje bevatte met drie haren met wortels, uit het hoofd gehaald van een Russische technicus die ongeveer dezelfde haarinplanting had als de president. De plug werd in het kleine gaatje geplaatst dat zo precies geboord was door de laserstraal. Toen de robot teruggetrokken werd, kwam Loegovoy vlakbij en bestudeerde het resultaat met een vergrootglas.

'Een heel klein roofje dat bij het transpireren binnen een paar dagen verdwijnt,' merkte hij op. Tevreden ging hij weer staan en keek op de door de computer gestuurde schermen.

'De implantatie werkt,' deelde zijn vrouwelijke assistent mee.

Loegovoy wreef zich van plezier in de handen. 'Mooi, dan beginnen we met de tweede penetratie.'

'Gaat u nog een implantatie doen?' vroeg Soevorov.

'Nee, een kleine hoeveelheid RNA injecteren in de hippocampus.'

'Kunt u me iets wijzer maken in gewone termen?'

Loegovoy reikte met een hand over de schouder van de man die bij het computerpaneel zat en draaide aan een knop. Het beeld van de hersenen van de president werd vergroot tot het hele scherm gevuld was.

'Daar,' zei hij en tikte op het scherm. 'Die rimpel die op een zeepaardje lijkt loopt onder de hoorns van de laterale hersenholtes, een vitaal deel van het limbisch systeem van de hersenen. Het heet de hippocampus. Daar worden nieuwe herinneringen ontvangen en verspreid. Door het inspuiten van RNA - ribonucleïsch zuur, dat de genetische instructies doorgeeft - in een proefpersoon die met bepaalde gedachten is geprogrammeerd kunnen we bereiken wat we "geheugenoverdracht" noemen.'

Soevorov had aandachtig in zich opgenomen wat hij zag en hoorde, maar hij kon het niet bijhouden. Hij kon het niet allemaal bevatten. Hij keek nu onzeker naar de president.

'Kunt u werkelijk het geheugen van de ene man overbrengen naar de ander?'

'Precies,' zei Loegovoy nonchalant. 'Wat denkt u dat er gebeurt in de ziekenhuizen voor geesteszieken waar de KGB de vijanden van de staat instopt? Ze worden niet allemaal heropgevoed tot goede partijleden. De RNA die we straks in de hippocampus gaan brengen bijvoorbeeld komt van een artiest die erop stond om steeds maar onze leiders af te beelden in vervelende en oneervolle poses. . . . Hoe heet hij ook al weer?'

'Belkaya?'

'Ja, Oskar Belkaya. Een sociologisch misbaksel. Zijn schilderijen waren of meesterstukken van moderne kunst of nachtmerrieachtige abstracties, dat hangt van je smaak af. Nadat uw collega's van de geheime dienst hem arresteerden in zijn studio, werd hij in het geheim naar een afgelegen herstellingsoord in de buurt van Kiev gebracht. Daar werd hij in een cocon geplaatst, zo een als we hier hebben. Daar bleef hij twee jaar in. Met nieuwe technieken voor het opslaan van nieuwe herinneringen, ontwikkeld door de biochemie, werd zijn geheugen uitgewist en geïndoctrineerd met politieke opvattingen die we de president willen laten uitvoeren in zijn regering.'

'Maar kunt u niet hetzelfde bereiken met het ingeplante controleapparaat?'

'De implantering, met zijn computernetwerk, is uiterst ingewikkeld en kan makkelijk onklaar raken. De herinneringstransplantatie dient als ondersteuningssysteem. Onze experimenten hebben ook aangetoond dat het controleproces efficiënter werkt als de proefpersoon de gedachte zelf produceert en de implantering daarna een positief of negatief antwoord geeft.'

'Zeer indrukwekkend,' zei Soevorov ernstig. 'En dat is het einde?'

'Niet helemaal. Als toegevoegde veiligheidsmarge zal iemand van mijn staf, een zeer bekwame hypnotiseur, de president in trance brengen en daarin alle onderbewuste gevoelens wegvegen die hij opgedaan zou kunnen hebben tijdens onze verzorging. Hij wordt ook voorzien van een verhaal over waar hij deze tien dagen geweest is, tot in de kleinste details.'

'Zoals de Amerikanen altijd zeggen, u hebt zich overal voor ingedekt.'

Loegovoy schudde zijn hoofd. 'Het menselijk brein is een magisch universum dat we nooit volkomen zullen begrijpen. We kunnen denken dat we uiteindelijk de ruim anderhalve kilo grijs-roze massa onder controle hebben, maar de grillige aard ervan is zo onvoorspelbaar als het weer.'

'U bedoelt dat de president misschien niet zo zal reageren als u wilt dat hij zal doen?'

'Dat is mogelijk,' zei Loegovoy ernstig. 'Het is ook mogelijk dat zijn verstand de grenzen van de werkelijkheid overschrijdt, ondanks onze controle en hem iets laat doen dat voor ons allen verschrikkelijke gevolgen zal hebben.' 


            

            

			28

            

            
			
			    				
Sandecker stopte zijn auto op het parkeerterrein van een kleine jachtwerf zestig kilometer ten zuiden van Washington. Hij kwam achter het stuur vandaan en stond over de Potomac te kijken. De lucht was helderblauw en het donkergroene water stroomde oostwaarts naar de Chesapeake Baai. Hij liep een hangende trap af naar een drijvende pier. Aan het eind ervan lag een oude schuit gemeerd, de roestende tangen hingen aan een dekboom als de klauwen van een gevaarlijk dier.

De romp was haveloos door veeljarig gebruik en de meeste verf was verdwenen. De dieselmotor pufte rookwolkjes uit die van de top van de schoorsteen sprongen en oplosten in een zacht briesje. Haar naam, nauwelijks waarneembaar boven achterstevendwarsbalk, was Hoki Jamoki.

Sandecker keek op zijn horloge. Het was twintig voor twaalf. Hij knikte goedkeurend. Slechts drie uur nadat hij Pitt ingelicht had, was de speurtocht naar de Eagle begonnen. Hij sprong aan dek en groette de twee monteurs die de sonarvoeler verbonden met de recorderkabel, ging daarna het stuurhuis in. Hij vond Pitt bezig met het bekijken van een grote satellietfoto met een vergrootglas.

'Is dit de beste?' vroeg Sandecker.

Pitt keek op en grinnikte vrolijk. 'Bedoelt u de boot?'

'Ja.'

'Niet van het peil en naar de eisen van de marine, maar ze zal haar dienst doen.'

'Was er geen van onze onderzoekingsboten beschikbaar?'

'Jawel, maar ik heb deze oude tobbe om twee redenen gekozen. Ten eerste is het een verdomd goed werkbootje; ten tweede, als iemand een regeringsschip aantreft met een groep VIP's aan boord en naar de kelder stuurt, dan kan hij een groot onderwateronderzoek verwachten en kijkt daar naar uit. Op deze manier zijn we er en zijn we weer weg voordat ze het weten.'

Sandecker had hem verteld dat een boot van de marinewerf was gestolen van de pier bij Mount Vernon en er werd aangenomen dat ze was gezonken. Niet veel meer. 'Wie heeft er iets gezegd over VIP's aan boord?'

'Leger- en marinehelikopters zwermen als sprinkhanen over ons heen, en je kunt de rivier oversteken door van de ene kustwachtboot op de andere te springen. Er zit meer aan dit onderzoekproject vast dan u losgelaten hebt, admiraal. Heel wat meer.'

Sandecker antwoordde niet. Hij moest alleen toegeven dat Pitt een heel eind vooruitdacht. Zijn zwijgen, dat wist hij, zou Pitts vermoedens alleen maar versterken. Op een ander onderwerp overstappend zei hij: 'Heb je al enig idee, omdat je zo ver ten zuiden van Mount Vernon begint te zoeken?'

'Genoeg om ons vier dagen te besparen en vijfentwintig mijl,' antwoordde Pitt. 'Ik dacht dat onze boot wel waargenomen zou worden door een van onze ruimtecamera's, maar welke? Militaire spionage satellieten hebben geen baan over Washington en weerkaarten uit de ruimte bevatten geen kleinere details.'

'Waar heb je die vandaan?' vroeg Sandecker.

'Van een vriend van het ministerie van Binnenlandse Zaken. Een van hun patrouillesatellieten vloog op 100 km hoogte over en nam een infrarode foto van de Chesapeake Baai en de aangrenzende rivieren. Tijd: 4.40 uur op de ochtend van de verdwijning van de boot. Als je door het vergrootglas kijkt naar de vergroting van dit deel van de Potomac, is de enige boot die zichtbaar is van de Mount Vernon een mijl verder dan deze pier.'

Sandecker tuurde naar het witte stipje op de foto. De vergroting was ongelooflijk scherp. Hij kon elk stukje van het dek onderscheiden en twee mensengedaanten. Hij keek Pitt aan.

'Er is geen twijfel aan dat het de boot is waar we naar zoeken,' zei hij met vlakke stem.

'Ik ben ook niet op mijn achterhoofd gevallen, admiraal. Dat is het presidentiële jacht de Eagle.'

'Ik zal je niet voor de gek houden,' zei Sandecker kalm, 'maar ik kan je niet meer vertellen dan ik al gedaan heb.'

Pitt haalde zijn schouders op en zei niets.

'Dus waar denk je dat het is?'

De groene ogen van Pitt werden donkerder. Hij keek Sandecker schalks aan en pakte een verdeelpasser. 'Ik heb de gegevens van de Eagle opgezocht. Haar topsnelheid was veertien knopen.

Nou, de foto werd om 4.40 uur genomen. Dat was anderhalf uur voor het dag werd. De bemanning die het schip stal kon niet het risico nemen dat het gezien werd, dus lieten ze haar onder bescherming van de duisternis. Dat alles in aanmerking genomen kan ze maar eenentwintig mijl afgelegd hebben voor zonsopgang.'

'Dat kan dan alle kanten op zijn.'

'Ik denk dat we het kunnen beperken.'

'Door in de vaargeul te blijven?'

'Ja meneer, in diep water. Als ik de baas van dat circus was, zou ik haar diep laten zinken om toevallige ontdekking te voorkomen.'

'Wat is de gemiddelde diepte van je zoeker?'

'Tien tot dertien meter.'

'Niet genoeg.'

'Dat is waar, te oordelen naar de dieptecijfers op de vaarkaarten zijn er verschillende gaten die meer dan dertig meter zijn.'

Sandecker keek zwijgend uit de stuurhut naar Al Giordino die langs de pier liep met een paar luchttanks op zijn zware schouders. Hij wendde zich weer tot Pitt en keek hem nadenkend aan.

'Als je er naar duikt,' zei Sandecker koel, 'mag je er niet in. Ons werk is alleen het zoeken en identificeren, verder niets.'

'Wat is daar dan beneden dat we niet mogen zien?'

'Vraag maar niets.'

Pitt glimlachte wrang. 'Doe me een lol. Ik ben zo nieuwsgierig-'

'Dat ben je zeker,' gromde Sandecker. 'Wat denk jij dat erin zit?'

'Maak van wat maar wie.'

'Maakt dat wat uit?' vroeg Sandecker op zijn hoede. 'Het is waarschijnlijk leeg.'

'U houdt me voor de gek, admiraal. Dat weet ik zeker. Als we het jacht gevonden hebben, wat dan?'

'Dan neemt de FBI het over.'

'Dus wij doen ons taakje en doen dan een stapje opzij.'

'Zo luiden de orders.'

'Laat ze barsten.'

'Ze?'

'De machten die zulke geheimzinnige spelletjes spelen.'

'Geloof me, het is geen kleinigheid.'

Er kwam een harde blik in Pitts ogen. 'Dat zullen we wel eens zien als we het jacht vinden, hè?'

'Geloof mijn woorden,' zei Sandecker, 'je zou niet eens willen zien wat er misschien in het wrak zit.'

Zodra hij de woorden gezegd had, wist Sandecker dat hij met een vlag naar een stier gezwaaid had. Als Pitt eenmaal zou duiken, was het dunne commandolijntje verbroken.
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Zes uur later en twintig kilometer verder stroomafwaarts kroop doel nummer zeventien over het scherm van de Klein High Resolution Sonar. Het lag in 36 meter water tussen Persimmon en Mathias, recht tegenover Popes Creek en drie kilometer voor de Potomac brug.

'Afmetingen?' vroeg Pitt aan de sonarbedieningsman.

'Ongeveer 36 meter lang en zeven meter breed.'

'Wat voor maat zoeken wij?' vroeg Giordino.

'De Eagle heeft een totale lengte van 36 meter en een boegspriet van zeven meter,' antwoordde Pitt.

'Dat klopt dan,' zei Giordino.

'Ik denk dat we haar hebben,' zei Pitt terwijl hij de gegevens van de sonar bekeek. 'Laten we nog eens peilen - deze keer ongeveer twintig meter van stuurboord - en een boei uitgooien.'

Sandecker die buiten stond op het achterdek en de sensorkabel in de gaten hield, stak zijn hoofd in de stuurhut. 'Heb je iets?'

Pitt knikte. 'Eerste contact.'

'Ga je het natrekken?'

'Nadat we een boei uitgegooid hebben, gaan Al en ik beneden kijken.'

Sandecker keek naar het verweerde dek en zei niets. Daarna keerde hij zich om en liep terug naar de achtersteven, waar hij Giordino hielp bij het hijsen van een gewicht van 25 kilo lood dat vastzat aan een helderoranje boei op de verschansing van de Hoki Jamoki.

Pitt nam het roer en bracht de boot op de juiste plek. Toen het doel begon te rijzen op de dieptemeter riep hij: 'Nu!'

De boei werd overboord gegooid terwijl de boot vaart minderde. Een van de technici liep naar de boeg en liet het anker zakken. De Hoki Jamoki dreef nog iets verder en bleef toen met haar boeg tegen de stroom in liggen.

'Erg jammer dat je er geen onderwater tv-camera bijgedaan hebt,' zei Sandecker die Pitt in zijn duikpak hielp. 'Je had jezelf het duiken kunnen besparen.'

'Dat zou niet gelukt zijn,' zei Pitt. 'Het zicht onder water hier wordt in centimeters aangegeven.'

'De stroom is ongeveer twee knopen,' schatte Sandecker.

'Als we weer omhooggaan, zal de stroom ons naar de achtersteven drijven. We kunnen beter een reddingslijn van 100 meter met een drijvende boei uitgooien om ons aan boord te trekken.'

Giordino maakte zijn gewichtsgordel vast en lachte luchtig. 'Ik ben klaar, jij ook?'

Sandecker legde een hand op Pitts schouder. 'Denk eraan wat ik heb gezegd over het binnengaan van het wrak.'

'Ik zal proberen niet zo erg goed te kijken,' zei Pitt effen.

Voordat de admiraal kon antwoorden maakte Pitt zijn gezichtsmasker vast en liet zich achterover in de rivier vallen.

Het water sloot zich boven hem en de zon vervaagde tot een groenachtige oranje vlek. De stroom trok aan zijn lichaam en hij moest er diagonaal tegenin zwemmen tot hij de boei vond. Hij stak zijn hand uit en greep de lijn. Hij keek naar beneden. Minder dan een meter van hem af verdween het nylon koord in de ondoorschijnende duisternis.

Pitt gebruikte die lijn als gids en houvast en gleed in de diepte van de Potomac. Draden wier en fijne drijvende deeltjes schoten langs zijn masker. Hij knipte zijn duiklamp aan, maar de gedimde straal voegde maar een paar centimeter toe aan zijn gezichtsveld. Hij pauzeerde even om zijn kaken te bewegen en de groter wordende druk op zijn oorkanalen gelijk te maken.

De dichtheid nam toe naarmate hij dieper kwam. Opeens werd de temperatuur van het water tien graden lager en werd het zicht ongeveer drie meter. De koude laag werkte als een kussen tegen de warmere laag erboven. De bodem werd zichtbaar en Pitt onderscheidde aan zijn rechterkant de donkere omlijning van een boot. Hij draaide zich om en maakte een gebaar naar Giordino die bevestigend knikte.

Alsof hij uit een mist opkwam nam de bovenbouw van de Eagle vorm aan. Ze lag daar als een levenloos dier, eenzaam in spookachtige stilte en waterige glans.

Pitt zwom om de ene kant van de romp terwijl Giordino om de andere kant ging. Het jacht stond precies rechtop zonder iets van slagzij te vertonen. Op een dun laagje alg na dat op de witte verf begon te groeien, zag ze er net zo uit als toen ze op het water voer.

Ze kwamen bij de achterkant bij elkaar en Pitt schreef op zijn bordje: 'Iets beschadigd?'

Giordino schreef terug: 'Niets.'

Daarna zochten ze langzaam hun weg over de dekken, langs de donkere raampjes van de kapiteinshut en andere hutten naar de brug. Er was niets te zien dat aan dood of ellende deed denken. Ze richtten hun lamp door de ramen op de brug in het donkere binnenste, maar al wat ze zagen was een vreemde verlatenheid. Pitt zag dat de telegraaf van de machinekamer aangaf: ALLES STOP.

Hij aarzelde heel even en schreef een nieuwe boodschap: 'Ik ga naar binnen.'

Giordino's ogen glansden achter het glas van zijn gezichtsmasker en hij krabbelde terug: 'Ik ga mee.'

Uit gewoonte keken ze hun luchtslangen na. Er was genoeg tijd over om twaalf minuten te duiken. Pitt probeerde de deur van het stuurhuis. Zijn hart bonsde in zijn keel. Zelfs met Giordino bij zich drukte de angst op hem. Het slot draaide en hij duwde de deur open. Pitt haalde diep adem en zwom naar binnen.

Het koper glom dof bij het licht van de duiklampen. Pitt was verbaasd over de lege aanblik die de ruimte bood. Er was niets van zijn plaats. De vloer was schoon en er lag helemaal geen rommel. Het deed hem denken aan de Pilottown.

Ze zagen niets bijzonders en stapten verder een trap af naar de eetzaal van het dekhuis. In de vloeibare duisternis leek de grote ruimte tot in het oneindige door te lopen. Er heerste overal dezelfde netheid. Giordino richtte zijn lamp omhoog. De bovenbalken en de mahonie panelen zagen er kaal uit. Pitt realiseerde zich toen wat er mis was. Het plafond had natuurlijk vol moeten zijn met drijvende dingen. Alles wat naar boven had kunnen drijven en naar de kust moest verwijderd zijn.

Vergezeld van het gegorgel van hun luchtuitlaatslangen zweefden ze door de gang tussen de hutten. Het zag er overal even netjes uit; zelfs de bedden en matrassen waren leeg. Hun lichten schenen over meubilair dat allemaal nauwkeurig vastgemaakt was op de beklede vloer. Pitt keek in de badkamers terwijl Giordino de toiletten nakeek. Toen ze bij de hutten van de bemanning kwamen, hadden ze nog maar voor zeven minuten lucht over. Ze maakten even een gebaar naar elkaar en gingen toen ieder een andere kant op. Giordino keek in de kombuis en voorraadkamers en Pitt in de machinekamer.

Hij vond een luik boven de machinekamer gesloten en vastgezet. Zonder een seconde te wachten haalde hij zijn mes uit de beenschede en priemde de pinnen uit de scharnieren. Het deksel dat losraakte en omhooggedrukt werd door zijn drijfkracht, zeilde langs Pitt heen.

Ook een opgezwollen lijk dat door het luikgat schoot als een duiveltje uit een doosje.
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Pitt deinsde terug en zag als verlamd hoe een griezelige parade van drijvende rommel en lichamen omhoogkwam uit de machinekamer. Ze dreven naar het plafond waar ze in groteske houdingen als opgesloten ballonnen bleven hangen. Hoewel de inwendige gassen al aan het uitzetten waren, was het vlees nog niet ontbonden. Blinde ogen puilden uit onder lokken haar die wuifden in het bewegende water.

Pitt moest zich geweld aandoen om de schok en de reactie te kunnen doorstaan en hardde zich voor het weerzinwekkende werk dat hij niet kon laten liggen. Met een opkomende misselijkheid gepaard aan koude angst glipte hij door het luik naar de machinekamer.

Daar zag hij een knekelhuis. Beddegoed, kleren uit half open koffers, kussens, alles wat maar kon drijven dreef tussen op elkaar gepakte lichamen. Het was een scène uit een onvoorstelbare nachtmerrie en die bij benadering niet geëvenaard kon worden door een horrorfilm uit Hollywood.

De meeste lijken droegen witte kustwachtuniformen die hun verschijning nog spookachtiger maakten. Anderen hadden hun gewone werkkleren aan. Geen enkele vertoonde tekenen van blessures of wonden.

Hij bleef er niet langer dan twee minuten, ineenkrimpend toen een levenloze hand zijn arm raakte en een wit uitdrukkingsloos gezicht een paar centimeter van zijn masker voorbijdreef. Hij had durven zweren dat ze hem allen aanstaarden, hem smeekten om iets dat hij hun nier geven kon. Een was er anders gekleed dan de anderen, hij had een gebreide trui aan met daarover een dure regenjas. Pitt liet vlug zijn handen door de zakken van de dode man gaan.

Pitt had genoeg gezien dat voor altijd in zijn geest gegrift zou blijven. Hij haastte zich de ladder op en de machinekamer uit. Eenmaal weg van het gruwelijke toneel beneden, aarzelde hij om zijn luchtslang te controleren. De wijzer gaf honderd pond aan, maar net genoeg om de zon weer te kunnen bereiken als hij niet treuzelde. Hij vond Giordino die rondsnuffelde in een grotachtige voorraadkast en maakte met zijn duim een gebaar naar boven. Giordino knikte en ging voorop door een gang naar het bovendek.

Een golf van opluchting ging door Pitt heen toen het jacht onder hem in het duister verdween. Er was geen tijd om te zoeken naar de boeilijn, dus stegen ze op met de luchtbellen uit hun luchtregulateurskleppen. Het water veranderde langzaam van een bijna zwartbruine tot een loodgroene kleur. Ten slotte doorbraken ze het oppervlak en zagen ze dat ze ongeveer vijftig meter stroomafwaarts van de Hoki Jamoki waren.

Sandecker en de bemanning van de boot ontdekten hen onmiddellijk en begonnen aan de lijn te trekken. Sandecker hield zijn handen voor zijn mond en riep: 'Houd vast, wij trekken je naar binnen.'

Pitt zwaaide, blij dat hij nu niets meer hoefde doen. Hij voelde zich zo uitgeput dat hij niets anders deed dan zich tegen de stroom in laten trekken en naar de bomen kijken die langs de oevers stonden en langs gleden. Een paar minuten later werden hij en Giordino op het dek van de oude boot gehesen.

'Is het de Eagle?' vroeg Sandecker die zijn nieuwsgierigheid niet langer kon verbergen.

Pitt wachtte met antwoorden tot hij de luchttank had afgedaan. 'Ja,' zei hij ten slotte, 'het is de Eagle.'

Sandecker kon er niet toe komen de vraag te stellen die hem zo bezighield. Hij omzeilde hem. 'Iets gevonden waar je over wilt praten?'

'De buitenkant is onbeschadigd. Ze ligt rechtop met de kiel in ongeveer een meter slik.'

'Geen teken van leven?'

'Niet van buitenaf.'

Het was duidelijk dat Pitt uit zichzelf geen informatie zou geven, tenzij erom gevraagd werd. Zijn gezonde gelaatskleur was vreemd bleek geworden.

'Kon je naar binnen kijken?' vroeg Sandecker.

'Te donker om iets te kunnen onderscheiden.'

'Nou, verdomme, vertel het dan maar.'

'Nu u het zo vriendelijk vraagt,' zei Pitt ijskoud, 'er zijn meer dode lichamen in het jacht dan op een begraafplaats. Ze zijn in

de machinekamer gestopt van de vloer tot aan het plafond. Ik telde er eenentwintig.'

'Jezus!' bracht Sandecker hees uit, plotseling van zijn stuk gebracht. 'Kon je iemand herkennen?'

'Dertien van hen waren bemanningsleden. De rest leken burgers te zijn.'

'Acht burgers?' Sandecker leek verstomd te staan.

'Te raden naar hun kleding. Ze waren niet in een toestand om hen te ondervragen.'

'Acht burgers,' herhaalde Sandecker. 'En geen van hen kwam je bekend voor?'

'Ik weet niet of hun eigen moeders hen zouden kunnen identificeren,' zei Pitt. 'Waarom? Zou ik iemand moeten kennen?'

Sandecker schudde zijn hoofd. 'Ik kan niets zeggen.'

Pitt kon zich niet herinneren de admiraal ooit zo wanhopig te hebben gezien. Het ijzeren masker was gevallen. De doordringende, intelligente ogen leken gebroken. Pitt lette op een reactie toen hij verder praatte.

'Als ik een mening zou moeten geven, zou ik zeggen dat iemand de kaarsjes van de halve Chinese ambassade uitgeblazen heeft.'

'Chinese?' De ogen keken ineens scherp als ijspegels. 'Wat zei je?'

'Zeven van de acht burgers waren Oostaziaten.'

'Kun je je niet vergissen?' vroeg Sandecker die weer wat bijkwam. 'Bij zo weinig zicht

'Het zicht was drie meter. En ik weet heel goed het verschil tussen de oogleden van westerlingen en oosterlingen.'

'Goddank,' zei Sandecker en slaakte een diepe zucht.

'Ik zou nu toch wel graag willen dat u me vertelt wat u dacht dat Al en ik daar beneden zouden hebben moeten vinden.'

Sandeckers ogen werden minder hard. 'Ik ben je een verklaring schuldig,' zei hij, 'maar ik kan die niet geven. Er gebeuren op het ogenblik dingen die we niet allemaal hoeven te weten.'

'Ik heb mijn eigen project,' zei Pitt en zijn stem klonk koeler. 'Ik ben niet geïnteresseerd in deze zaak.'

'Ja, Julie Mendoza. Ik begrijp het.'

Pitt trok iets van onder de mouw van zijn natte pak. 'Alstublieft, dat vergat ik bijna. Ik haalde dit van een van de lichamen.'

'Wat is het?'

Pitt hield een doorweekte leren portefeuille omhoog. Binnenin zat een waterbestendige identiteitskaart met de foto van een man. Aan de andere kant zat een speld in de vorm van een schild. 'Een agent van de Geheime Dienst,' antwoordde Pitt. 'Zijn naam was Broek, Lyle Broek.'

Sandecker nam zonder iets te zeggen de portefeuille aan. Hij keek op zijn horloge. 'Ik moet me in verbinding stellen met Sam Emmett van de FBI. Dit is zijn zaak nu.'

'Zo gemakkelijk komt u daar niet van af, admiraal. We weten allebei dat de NUMA erbij gehaald zal worden om de Eagle te bergen.'

'Je hebt natuurlijk gelijk,' zei Sandecker vermoeid. 'Je bent klaar met dit project. Jij doet wat je moet doen. Ik zal Giordino de berging laten afhandelen.' Hij keerde zich om en liep naar de stuurhut om de telefoon van schip naar oever te gebruiken.

Pitt stond nog lang te kijken naar het donkere dreigende water van de rivier, en beleefde het afschuwelijke drama daar beneden nog eens. Er klonk een regel van het gedicht van een oude zeeman in zijn hoofd: 'Een spookschip met een spookbemanning zonder een haven om heen te varen.'

Daarna, als ging een doek neer, keerden zijn gedachten weer naar de Pilottown.

Op de oostelijke oever van de rivier, verborgen in een dicht essenbosje, drukte een man, gekleed in een haveloos Vietnamees camouflagepak, zijn oog tegen de zoeker van een videocamera. Door de hete zon en de vochtige atmosfeer liep het zweet met druppels van zijn gezicht. Hij negeerde het ongemak en bleef opnemen. Hij zoomde de telelens in tot Pitts bovenlijf het miniatuurscherm vulde. Daarna draaide hij langs de hele schuit, waarbij hij bij elk bemanningslid een paar seconden de camera stilhield.

Een half uur nadat de duikers uit het water kwamen, kwam een kleine vloot kustwachtboten om de Hoki Jamoki liggen. Een kraan op een van de schepen tilde een grote rood gemarkeerde boei met een knipperlicht over de reling en liet hem naast het wrak van de Eagle zakken.

Toen de batterij van zijn recorder het opgaf, pakte de verborgen cameraman zijn uitrusting netjes in en verdween in de schemering.
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Pitt zat een menukaart te bekijken toen de manager van het Positano-restaurant aan Fairmont Avenue Loren naar zijn tafeltje stuurde. Ze bewoog zich met atletische gratie. Ze knikte een paar keer en wisselde enkele woorden met enkelen in de drukte van al die Capitool-mensen die lunchten tussen de wanden en de wijnrekken van het restaurant.

Pitt keek op en hun blikken ontmoetten elkaar. Ze beantwoordde zijn goedkeurende blik met een effen glimlach. Hij stond op en trok een stoel voor haar naar achteren.

'Je ziet er verdomd lelijk uit vandaag,' zei hij.

Ze lachte. 'Je blijft een raadsel voor me.'

'Hoe dat?'

'Het ene ogenblik ben je een heer en het andere een lomperik.'

'Ik heb gehoord dat vrouwen hunkeren naar variatie.'

Haar ogen, helder en zacht, keken vrolijk. 'Toch waardeer ik je, je bent de enige man die geen slijmerd is.'

Pitts gezicht vertoonde een aanstekelijke grijns. 'Dat komt, omdat ik geen politieke gunsten nodig heb.'

Ze trok een gezicht en keek op het menu. 'Ik heb geen tijd om belachelijk gemaakt te worden. Ik moet terug naar kantoor om een ton brieven van kiezers te beantwoorden. Wat is er voor lekkers?'

'Ik denk dat ik de zuppa di pesce eens probeer.'

'Vanmorgen was ik een pond te zwaar. Ik geloof dat ik maar een slaatje neem.'

De ober naderde.

'Iets drinken?' vroeg Pitt.

'Uw bestelling?'

Twee Sazerac-cocktails met ijs en vraag de barkeeper om er echte whisky in te doen in plaats van bourbon.'

'Heel goed, meneer,' zei de ober.

Loren legde haar servet op schoot. 'Ik heb twee dagen gebeld. Waar heb je gezeten?'

'De admiraal had een spoedopdracht voor me.'

'Was ze mooi?' vroeg ze volgens het eeuwenoude spelletje.

'De lijkschouwer kan dat misschien vinden, maar mij trekken verdronken mensen nooit zo.'

'Neem me niet kwalijk,' zei ze en ze werd ernstig en stil tot de drankjes werden gebracht. Ze roerden het ijs door de glazen en nipten daarna van de rode inhoud.

'Een van mijn assistentes ontdekte iets waar je misschien wat aan hebt,' zei ze ten slotte.

'Wat?'

Ze haalde wat stapeltjes getypte papieren uit haar diplomatenkoffertje en gaf ze aan Pitt. Daarna begon ze zacht pratend uit te leggen.

'Het stelt niet veel voor, vrees ik, maar er is een interessant verslag bij over de spookvloot van de CIA.'

'Ik wist niet dat ze die hadden,' zei Pitt die aan het doorbladeren was.

'Sinds 1963 hebben ze een kleine vloot van schepen verzameld waar maar weinig mensen in regeringskringen iets over weten. En de enkelen die op de hoogte zijn zullen niet toegeven dat hij bestaat. Behalve patrouilleren is de voornaamste taak het uitvoeren van clandestiene operaties die te maken hebben met het transporteren van mensen en voorraden voor de infiltratie van agenten of guerrilla's in niet-bevriende landen. Oorspronkelijk werd hij samengesteld om Castro te pesten na zijn machtsovername in Cuba. Een aantal jaren later werd het duidelijk dat Castro te sterk was om hem te doen vallen en werden die activiteiten beknot, gedeeltelijk omdat de Cubanen dreigden wraak te nemen op Amerikaanse vissersschepen. Vanaf die tijd breidde de CIA-vloot zijn operatiegebied uit van Midden-Amerika tot Vietnam, Afrika en het Midden-Oosten. Kun je me volgen?'

'Ja, maar ik heb geen idee waar je heen wilt.'

'Geduld,' zei ze. 'Een paar jaar geleden was er een aanval op een vrachttransportschip genaamd de Hobson, die deel uitmaakte van de reservevloot van de marine in Philadelphia. Het schip werd verkocht aan een commerciële rederij, een dekmantel voor de CIA. Er werden geen kosten gespaard om haar zo te verbouwen dat ze aan de buitenkant op een vrachtschip leek terwijl ze van binnen vol zat met verborgen wapens, waaronder een nieuw systeem voor geleide wapens, zeer moderne verbindingsapparatuur en landingsboten achter opklapbare boegdeuren.

Ze werd bemand en was ter plaatse paraat tijdens de catastrofale invasie van Koeweit en Saoedi-Arabië in 1985. Varend onder de Panamese vlag bracht ze in het geheim twee Russische verkenningsschepen tot zinken in de Perzische Golf. De Russen konden nooit bewijzen wie dat deed, omdat geen van onze marineschepen in de buurt was. Ze denken nog steeds dat de raketten die hun schepen vernietigden van de Saoedische kust kwamen.'

'En ben jij achter dat alles gekomen?'

'Ik heb mijn bronnen,' gaf ze te kennen.

'Ga verder.'

'Drie jaar geleden verdween de Hobson met de hele bemanning voor de kust van Mexico.'

'En?'

'En drie maanden later vond de CIA haar weer terug.'

'Dat klinkt bekend,' mijmerde Pitt.

'Dat dacht ik ook.' Loren knikte. 'Een herhaling van de San Marino en de Belle Chasse.'

'Waar werd de Hobson gevonden?'

Voor Loren kon antwoorden zette de ober de borden op tafel. De zuppa di pesce, een Italiaanse bouillabaisse, zag er geweldig goed uit.

Zodra de ober buiten gehoorsafstand was knikte hij tegen haar. 'Ga door.'

'Ik weet niet hoe de CIA het schip opgespoord heeft, maar ze troffen het aan in een droogdok in Sydney in Australië, waar ze een flinke facelift onderging.'

'Hebben ze gevonden op de naam van wie ze geregistreerd was?'

'Ze voer onder Filippijnse vlag, eigenaars Samar Exporters. Een pseudofirma die slechts een paar weken tevoren opgericht was in Manilla. Haar naam was Buras.'

'Buras,' echode Pitt. 'Dat moet de naam van iemand zijn. Hoe smaakt de salade?'

'De saus is heel smakelijk. En hoe smaakt het jou?'

'Uitstekend,' antwoordde hij. 'Een heel domme streek van die piraten om een schip van de CIA te stelen.'

'Net als een zakkenroller die een dronken man besteelt en dan merkt dat het een rechercheur is.'

'Wat gebeurde er verder in Sydney?'

'Niets. De CIA die samenwerkte met de Australische tak van de Britse Geheime Dienst, probeerde de eigenaars van de Buras te pakken, maar ze hebben ze niet kunnen vinden.'

'Geen spoor, geen getuigen?'

'De kleine Koreaanse bemanning was gerekruteerd in Singapore. Ze wisten niet veel en gaven alleen een signalement van de kapitein die verdwenen was.'

Pitt nam een slok water en bestudeerde een bladzij van het rapport. 'Dat zegt niet veel: Koreaans, gemiddelde lengte, vijfenzeventig kilo, zwart haar, ontbrekende snijtanden. Dat beperkt het zoeken tot ongeveer vijf of tien miljoen mensen,' zei hij sarcastisch. 'Goed, dat is nog niet zo gek. Als de CIA niet een vent kan pakken die de wereld rondvaart in gekaapte schepen, dan kan ik dat zéker niet.'

'Heeft St. Julien Perlmutter je gebeld?'

Pitt schudde zijn hoofd. 'Niets van gehoord. Heeft er waarschijnlijk de brui aan gegeven.'

'Dat moet ik ook,' zei Loren zacht. 'Maar slechts voor even.'

Pitt keek haar even streng aan, maar ontspande zich toen en lachte. 'Hoe kan een lief meisje nou ooit een politicus worden?'

Ze trok haar neus op. 'Chauvinist.'

'In alle ernst, wat ga je doen?'

'Een snoepreisje op een Russisch cruiseschip in de Caribische Zee om ergens achter te komen.'

'Natuurlijk,' zei Pitt. 'Ik dacht er niet aan dat je in de commissie zit voor koopvaardijzaken.'

Loren knikte en bette haar mond met het servet. 'Het laatste schip onder Amerikaanse vlag dat cruises maakte werd in 1984 uit de vaart genomen. Te veel mensen vinden dit een nationale schande. De president voelt er heel veel voor dat we evengoed in de commerciële zeevaart vertegenwoordigd moeten zijn als in de defensieve. Hij heeft het Congres om een bedrag gevraagd van negentig miljoen dollar om het S.S. United States te restaureren, dat al twintig jaar in Norfolk opgelegd is, en haar weer in de vaart te brengen om te concurreren met de buitenlandse cruiselijndiensten.'

'En hij gaat de Russische methode bestuderen om passagiers overvloedig te voorzien van kaviaar en wodka?'

'Dat,' zei ze plotseling serieus kijkend, 'en het economisch beheer door de regering van het cruiseschip.'

'Wanneer ga je?'

'Overmorgen. Ik vlieg naar Miami en ga daar aan boord van de Leonid Andreyev. Ik ben binnen vijf dagen terug. Wat ga jij doen?'

'De admiraal heeft me vrijaf gegeven om met het Pilottown onderzoek verder te gaan.'

'Heb je iets aan deze gegevens?'

'Alle beetjes helpen,' zei hij en probeerde zich te concentreren op een gedachte die nog maar een verre schaduw was aan de horizon. Hij keek haar aan. 'Heb je enig gerucht vernomen in het Congres?'

'Roddel bedoel je? Wie het met wie doet?'

'Iets gewichtigers. Geruchten over een groep hoge partijmensen die vermist worden, of een buitenlandse diplomaat.'

Loren schudde haar hoofd. 'Nee, zoiets ergs niet. Het Capitoolwereldje is nogal saai als het Congres op reces is. Is er een of ander schandaaltje aan de gang?'

'Ik vroeg het zo maar,' zei Pitt zonder verder commentaar.

Haar hand kroop over de tafel en pakte de zijne. 'Ik heb er geen idee van waar dit allemaal toe leidt voor jou, maar wees alsjeblieft voorzichtig. Fu Manchu merkt anders dat je hem op het spoor bent en legt dan misschien een hinderlaag.'

Pitt lachte. 'Ik heb Sax Rohmer niet meer gelezen sinds ik een jochie was. Fu Manchu, het gele gevaar. Waarom dacht je aan hem?'

Ze haalde haar schouders even op. 'Ik weet het echt niet. Een gedachteassociatie met een oude film van Peter Sellers; de Sosan Trading Company en de Koreaanse bemanning van de Buras, denk ik.'

Pitts blik werd starend en daarna werden zijn ogen groot. De gedachte aan de horizon nam vastere vorm aan. Hij riep een ober en betaalde de rekening met een creditcard.

'Ik moet een paar telefoongesprekken voeren,' zei hij kort. Hij kuste haar op de lippen en snelde naar het drukke trottoir.
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Pitt reed vlug naar het NUMA-gebouw en sloot zich in zijn

kantoor op. Hij zocht al zijn belangrijke dingen voor enkele maanden bij elkaar en belde Los Angeles op zijn privé-lijn. Bij de vijfde bel antwoordde een meisje dat de R niet uit kon spreken 'Casio en Co. Detectivebuweau.' 

'Ik zou graag meneer Casio spreken.' 

'Wie kan ik zeggen?' 

'Pitt.'

'Hij is met een cliënt in gespwek. Kan hij u tewugbellen?'

'Nee!' gromde Pitt dreigend. 'Ik bel vanuit Washington en het is dringend.'

Voldoende geïmponeerd antwoordde de receptioniste: 'Ogenblik.'

Casio kwam bijna onmiddelijk aan de lijn. 'Meneer Pitt, fijn.'

'Neem me niet kwalijk dat ik u stoor,' zei Pitt, 'maar ik heb een paar vragen.'

'Ik doe mijn best.'

'Wat weet u over de bemanning van de San Marino?'

'Niet veel. Ik heb onderzoek gedaan naar de officieren, maar er bleek niets ongewoons. Het waren allen koopvaardij mannen. De kapitein had, als ik me goed herinner, een zeer respectabele staat van dienst.'

'Geen enkele band met de georganiseerde misdaad'

'Niets dat aan het licht kwam via de computers van het Nationale Misdaad Informatie Centrum.' 

'En de rest van de bemanning?'

'Ook niets bijzonders, slechts enkelen hadden een dossier bij de zeeliedenvakbond.'

'Nationaliteit?' vroeg Pitt.

'Nationaliteit?' herhaalde Casio, dacht even na en zei, 'Verschillend. Een paar Grieken, een paar Amerikanen, verschillende Koreanen.

'Koreanen?' vroeg Pitt plotseling waakzaam. 'Waren er Koreanen aan boord?'

'Ja, dat klopt. Nu u het zegt, herinner ik me dat er een groep van een stuk of tien aanmonsterde net voordat de San Marino vertrok.'

'Zou het mogelijk zijn om de schepen op te zoeken en de maatschappijen waarbij ze dienden voor ze op de San Marino kwamen?'

'U gaat wel ver terug, maar de lijsten moeten er nog zijn.'

'Kunt u daar ook de geschiedenis van de bemanning van de Pilottown bij nemen?'

'Ik zou niet weten waarom niet.'

'Dat zou ik erg waarderen.'

'Wat zoekt u speciaal?' vroeg Casio.

'Dat moet u wel duidelijk zijn.'

'Een verband tussen de bemanning en onze onbekende moedermaatschappij, is het dat?'

'Wel zo ongeveer.'

'U gaat terug tot voor het schip verdween,' zei Casio nadenkend.

'De meest praktische manier om een schip over te nemen is door de bemanning.'

'Ik dacht dat de muiterij op de Bounty de laatste was geweest.'

'Het moderne woord is kapen.'

'U bent met een goed idee bezig,' zei Casio. 'Ik zal zien wat ik doen kan.'

'Dank u, meneer Casio.'

'We zijn al aan ons tweede onderonsje, noem me maar Sal.'

'Goed, Sal, ik ben Dirk.'

'Dat is best,' zei Casio ernstig. 'Tot ziens.'

Nadat hij neergelegd had, ging Pitt gemakkelijk zitten en legde zijn voeten op tafel. Hij voelde zich prettig, optimistisch dat een vaag instinct nut ging afwerpen. Nu ging hij weer iets proberen, en dat was zoiets geks dat hij het bijna idioot vond om het te doen. Hij schreef een nummer uit de Nationale Universiteitsgids over en belde het.

'Universiteit van Pennsylvania, afdeling antropologie.'

'Kan ik doctor Grace Perth spreken?'

'Moment.'

'Dank u.'

Pitt wachtte bijna twee minuten voor een moederlijke stem zei: 'Hallo.'

'Doctor Perth?'

'Spreekt u mee.'

'Mijn naam is Dirk Pitt en ik ben van de Nationale Onderwater- en Zeeafdeling. Hebt u even om een paar academische vragen te beantwoorden?'

"Wat wilt u weten, meneer Pitt?' Dr. Perth vroeg het vriendelijk.

Pitt probeerde zich een beeld van haar te vormen. Zijn eerste indruk was die van een stijve, grijze dame met een tweed mantelpak aan. Hij haalde het door als te stereotiep.

'Als we een man nemen tussen de dertig en de veertig, van gemiddelde lengte en gewicht, geboren in Peking in China, en een andere man van dezelfde beschrijving uit Seoel in Zuid-Korea, hoe kunnen we die dan uit elkaar houden?'

'U haalt toch geen grapje met me uit, meneer Pitt?'

Pitt lachte. 'Nee mevrouw, ik ben heel serieus,' verzekerde hij haar.

'Hm, Chinees versus Koreaan,' mompelde ze nadenkend. 'In het algemeen neigen de mensen van Koreaanse afkomst meer naar het klassieke, of extreme mongoloïde. Chinese gelaatstrekken neigen aan de andere kant meer naar het Aziatische. Maar ik sluit niet uit dat ik me zou kunnen vergissen, daar er grote overlappingen zijn. Het zou heel wat eenvoudiger zijn om ze te beoordelen naar hun kleren of gedrag, of naar de wijze waarop ze hun haar kappen - om kort te gaan hun culturele kenmerken.'

'Ik dacht dat ze bepaalde gezichtstrekken zouden kunnen hebben die hen zouden kunnen onderscheiden, zoals je vindt tussen Japanners en Chinezen.'

'Nou ja, daar is de genetische verspreiding veel duidelijker. Als uw oosterse man een tamelijk dichte baardgroei heeft, hebt u een tamelijk sterke aanwijzing dat hij Japans is. Maar in het geval van China en Korea heb je te doen met twee rasgroepen die zich eeuwenlang gemengd hebben, zozeer dat de individuele variaties geen enkel verschil hoeven te vertonen.'

'Dat klinkt nogal hopeloos.'

'Verschrikkelijk moeilijk misschien, maar niet hopeloos,' zei dr. Perth. 'Een serie laboratoriumtesten kan uw waarschijnlijkheidsfactor doen stijgen.'

'Ik heb alleen het visuele verschil op het oog.'

'Leven uw personen?'

'Nee, ze zijn verdronken.'

'Jammer. Bij een levend individu zijn er kleine gelaatstrekjes die kunstmatig zijn aangeleerd en die kunnen waargenomen worden door iemand die veel ervaring heeft met beide rassen. Op die basis kan al een vrij goede gok gedaan worden.'

'Maar die hebben we niet.'

'Misschien kunt u mij hun gelaatsuitdrukkingen beschrijven.'

Pitt moest er niet aan denken, maar hij sloot zijn ogen en begon de levenloze hoofden te beschrijven die hij op de Eagle had gezien. Eerst zag hij ze vaag, maar al gauw werden ze duidelijker en merkte hij dat hij elk deel ongevoelig ontleedde als een hartchirurg die een transplantatie vertelt op een bandrecorder. Op een punt onderbrak hij plots.

'Ja meneer Pitt, gaat u verder alstublieft,' zei dr. Perth.

'Ik herinner me net iets dat me weer ontgaan is,' zei Pitt. 'Twee van de lichamen hadden dik gezichtshaar. Een had er een snor terwijl de ander een sikje had.'

'Interessant.'

'Dus het waren geen Koreanen of Chinezen?'

'Dat hoeft niet.'

'Wat konden ze verder zijn, behalve Japanners?'

'U springt voordat u kijkt, meneer Pitt,' zei ze alsof ze een student les gaf. 'De gelaatstrekken zoals u ze beschreven heeft doen vermoeden dat het om klassieke mongoloïden gaat.'

'Maar het gezichtshaar?'

'U moet de geschiedenis bekijken. De Japanners zijn sinds de zestiende eeuw Korea binnengevallen en hebben het geplunderd. En gedurende vijfendertig jaar, van 1910 tot 1945, was Korea een kolonie van Japan, dus was er veel menging van hun persoonlijke genetische variaties.'

Pitt aarzelde voor hij de volgende vraag aan dr. Perth stelde. Hij koos zorgvuldig zijn woorden. 'Als het u uw hoofd zou kunnen kosten, wat zou u dan zeggen over het ras van de mannen die ik u beschreven heb?'

Grace Perth haalde alles nog eens aan. 'Bekeken vanuit percentages zou ik zeggen dat de voorouders van uw testgroep tien procent Japans waren, dertig procent Chinees en zestig procent Koreaans.'

'Het klinkt alsof u de genetische make-up van uw gemiddelde Koreaan hebt gemaakt.'

'U kunt het verstaan zoals u wilt, meneer Pitt. Ik ben zover gegaan als ik kon.'

'Dank u, mevrouw Perth,' zei Pitt plotseling in juichende stemming. 'Dank u heel hartelijk.'
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'Dus dat is Dirk Pitt,' zei Min Koryo. Ze zat in haar rolstoel over een ontbijtblad naar een groot tv-scherm in haar kantoorwand te turen.

Lee Tong zat naast haar te kijken naar de videoband van de Hoki Jamoki voor anker boven het presidentiële jacht. 'Wat mij een raadsel is,' zei hij kalm, 'is hoe hij het wrak zo snel ontdekte. Het lijkt wel of hij precies wist waar hij moest zoeken.'

Min Koryo steunde haar kin met haar broze handen en boog haar grijze hoofd. Haar ogen-waren strak op het scherm gericht, van spanning klopten de dunne blauwe aderen aan haar slapen. Haar gezicht werd langzaam strakker van kwaadheid. Ze zag eruit als een Egyptische mummie waarvan de huid gebleekt was en glad gebleven.

'Pitt en de NUMA.' Ze siste van ergernis. 'Wat zijn die sluwe rotlui van plan? Eerst die grap met de San Marino en de Pilottown, en nu dit weer.'

'Het kan wel zuiver toeval zijn,' veronderstelde Lee Tong. 'Er is geen direct verband tussen de vrachtschepen en het jacht.'

'Ik denk eerder aan een verrader.' Haar stem klonk als een zweepslag. 'We zijn verkocht.'

'Geen deugdelijke conclusie, aunumi,' zei Lee Tong, lachend om haar plotselinge uitbarsting. 'Alleen u en ik weten de feiten. Alle anderen zijn dood.'

'Je kunt nooit zeggen dat iets altijd goed gaat. Alleen dwazen denken dat ze volmaakt zijn.'

Lee Tong was niet in de stemming voor de oosterse filosofie van zijn grootmoeder. 'Maakt u zich niet onnodig ongerust,' zei hij scherp. 'Een onderzoeksteam van de regering zou uiteindelijk toch bij het jacht terechtgekomen zijn. We konden de president niet bij daglicht overbrengen zonder gevaar te lopen gezien te worden en aangehouden. En daar het jacht na zonsopgang niet waargenomen werd, was het een simpel rekensommetje dat het nog op of in de rivier was ergens tussen Washington en de Chesapeake Baai.'

'Tot die conclusie is meneer Pitt nogal gemakkelijk gekomen blijkbaar.'

'Dat verandert niets,' zei Lee Tong. 'De tijd is nog steeds in ons voordeel. Als Loegovoy eenmaal tevreden is over zijn resultaten, moeten we er alleen op toezien dat we de zending goud krijgen. Daarna mag president Antonov de president hebben. Maar wij houden Margolin, Larimer en Moran voor alle zekerheid en om later zaken te kunnen doen. Geloof me, aunumi, het moeilijkste werk zit erop. De vesting van Bougainville is veilig.'

'Misschien wel, maar de jagers zitten ons wel vlak op de hielen.'

'We staan tegenover hoog ontwikkelde en intelligente mensen die de beste technologie ter wereld hebben. Ze komen misschien heel dichtbij, maar ze zullen er nooit helemaal achter komen wat wij ermee te maken hebben.'

Min Koryo had zich enigszins laten vermurwen. Ze zuchtte en nipte van haar eeuwige thee. 'Heb je Loegovoy de laatste acht uur gesproken?'

'Ja. Hij beweert dat hij geen tegenvallers heeft gehad en dat hij het project binnen nog vijf dagen klaar kan hebben.'

'Vijf dagen,' zei ze mijmerend. 'Ik geloof dat het tijd wordt dat we de laatste afspraken maken met Antonov over de betaling. Is ons schip aangekomen?'

'De Venice is twee dagen geleden in de haven van Odessa aangekomen.'

'Wie is de kapitein?'

'James Mangyai, een van onze vertrouwde employés,' antwoordde Lee Tong.

Min Koryo knikte bevestigend. 'En een goede zeeman. Ik heb hem al bijna twintig jaar geleden in dienst genomen.'

'Hij heeft opdracht om los te gooien en weg te varen direct nadat de laatste kist met goud aan boord geladen is.'

'Goed. We zullen zien wat voor vertragende tactiek Antonov zal proberen. Om te beginnen zal hij ongetwijfeld opdracht geven de betaling uit te stellen tot het experiment van Loegovoy bewezen heeft een succes te zijn. Dat doen wij niet. Intussen zal hij een leger KGB-agenten laten zoeken naar de president en onze laboratoriumfaciliteiten.'

'Geen enkele Rus of Amerikaan zal er achter kunnen komen

waar we Loegovoy en zijn medewerkers hebben verstopt,' zei Lee Tong zelfverzekerd.

'Ze hebben het jacht gevonden,' bracht Min Koryo hem in herinnering.

Voor Lee Tong kon antwoorden was de band afgelopen en kwam er sneeuw op het scherm. Hij zette de knop op 'opwinden'. 'Wilt u het nog eens zien?'

'Ja, ik wil de duikers nog eens van dichterbij bekijken.'

Toen de recorder automatisch afsloeg, drukte Lee Tong op de 'speel'-toets en begon de film weer te lopen.

Min Koryo keek er een minuut onverstoorbaar naar en zei toen: 'Wat is het laatste rapport over het wrak?'

'Een ploeg van NUMA bergt de lichamen en bereidt de berging van het schip voor.'

'Wie is de man met de rode baard die met Pitt praat?'

Lee Tong vergrootte het beeld tot de twee mannen het hele scherm vulden. 'Dat is admiraal Sandecker, directeur van NUMA.'

'De man die Pitt filmde is niet gezien?'

'Nee, hij is een van de besten in dat werk. Een ex-FBI-agent. Hij werd door een van onze dochtermaatschappijen aangenomen voor dat werk en zei dat Pitt ervan verdacht wordt uitrusting van de NUMA aan derden te verkopen.'

'Wat weten we over Pitt?'

'Ik verwacht per vliegtuig vanuit Washington een compleet dossier. Het zou hier binnen een uur zijn.'

Min Koryo's mond werd strakker en ze ging dichter naar het scherm toe. 'Hoe kon hij zoveel weten? NUMA is een oceanografisch instituut. Ze hebben geen geheim agenten in dienst. Waarom zit hij achter ons aan?'

'Het zou goed zijn als we daar achterkwamen.'

'Dichterbij,' beval ze.

Lee Tong vergrootte het beeld weer, over Sandeckers schouder heen tot het leek alsof Pitt tegen de cameraman praatte. Toen stopte hij de film.

Min Koryo zette een bril met vierkante glazen op haar smalle neus en bekeek het knappe maar verweerde gezicht dat in haar richting keek. Haar donkere ogen vonkten even. 'Dag, meneer Pitt.'

Ze drukte op de uitschakelknop en het scherm werd zwart.




De rook van Soevorovs sigaret hing als een damp in de eetzaal terwijl hij en Loegovoy een fles Croft Vintage Pon 1966 dronken. Soevorov keek kwaad naar de rode vloeistof in zijn glas.

'Die Mongolen brengen ons maar steeds bier en wijn. Ik zou heel wat over hebben voor een fles goede wodka.'

Loegovoy zocht een sigaar uit een doos die hem voorgehouden werd door een van de Koreaanse obers. 'U hebt geen beschaving, Soevorov. Dit is toevallig heel goede port.'

'Ik ben nog niet besmet met de Amerikaanse decadentie,' zei Soevorov arrogant.

'Noem het zo je wilt, maar je ziet niet vaak Amerikanen naar Rusland overlopen vanwege onze gedisciplineerde levenswijze,' antwoordde Loegovoy vinnig.

'U begint al net zo te praten als zij, en net zo te drinken; onderhand zult u ook net als zij willen moorden en verkrachten. Ik weet tenminste waaraan ik trouw moet blijven.'

Loegovoy keek aandachtig naar zijn sigaar. 'Ik ook. Wat ik hier presteer zal grote gevolgen hebben voor de politiek van ons land tegenover de Verenigde Staten. Het is veel belangrijker dan die industriële diefstalletjes van uw KGB.'

Soevorov leek te beneveld door de wijn om kwaad te reageren op de opmerkingen van de psycholoog. 'Uw daden zullen gerapporteerd worden aan onze meerderen.'

'Ik heb het u al zo vaak uitgelegd. Dit project wordt gesteund door president Antonov zelf.'

'Ik geloof u niet.'

Loegovoy stak de sigaar aan en blies een rookwolk naar het plafond. 'Wat u gelooft doet niet ter zake.'

'We moeten een manier zien te vinden om ons met de buitenwereld in verbinding te stellen.' Soevorov verhief zijn stem.

'U bent gek,' zei Loegovoy ernstig. 'Nee! zeg ik u. Ik beveel u om u er niet mee te bemoeien. Kunt u uw ogen niet gebruiken, of uw hersens? Kijk om u heen. Dit alles is jaren voorbereid. Elk onderdeel is zorgvuldig gepland om deze operatie te kunnen uitvoeren. Zonder de organisatie van Madame Bougainville zou er niets mogelijk zijn geweest.'

'Wij zijn haar gevangenen,' protesteerde Soevorov.

'Wat maakt het uit zolang het in het belang van onze regering

is?'

'Wij zouden de situatie meester moeten zijn,' hield Soevorov vol. 'We moeten de president hier uit zien te krijgen en in handen van onze eigen mensen, zodat hij ondervraagd kan worden. De geheimen die in zijn gedachten te lezen zijn, zijn onvoorstelbaar.'

Loegovoy schudde vol ergernis zijn hoofd. Hij wist niet meer wat hij moest zeggen. Verstandig praten met iemand die aangeslagen was door vaderlandsliefde was net zoiets als differentiaal rekenen te leren aan een dronkelap. Hij wist dat wanneer het allemaal voorbij zou zijn Soevorov een rapport zou schrijven waarin hij afgeschilderd zou worden als onbetrouwbaar en als een potentiële bedreiging voor de Russische veiligheid. Maar inwendig lachte hij. Als het experiment slaagde zou president Antonov hem wel eens kunnen benoemen tot Held van de Sovjet-Unie.

Hij stond op, rekte zich uit en geeuwde. 'Ik denk dat ik maar eens een paar uurtjes ga slapen. We beginnen morgenochtend meteen met het programmeren van de reacties van de president.'

'Hoe laat is het nu?' vroeg Soevorov loom. 'Ik heb alle besef van dag en nacht verloren in deze graftombe.'

'Vijf voor middernacht.'

Soevorov geeuwde en liet zich op een bank zakken. 'Gaat u maar naar bed. Ik neem er nog een. Een goede Rus gaat nooit weg voordat de fles leeg is.'

'Goedenacht,' zei Loegovoy. Hij keerde zich om en liep de gang in.

Soevorov zwaaide slapjes en gaf voor dat hij op het punt stond om in te dommelen. Maar hij keek drie minuten naar de grote wijzer van zijn horloge. Daarna stond hij vlug op, liep de kamer door en ging zonder enig geluid te maken door de gang naar de verzegelde liftdeur. Hij bleef staan en drukte zijn lichaam tegen de wand en keek om het hoekje.

Loegovoy stond daar rustig zijn sigaar te roken. In minder dan tien seconden ging de liftdeur stilletjes open en Loegovoy stapte erin. Het was precies twaalf uur. Elke twaalf uur, merkte Soevorov op, verdween de psycholoog van het project naar het laboratorium en kwam hij twintig tot dertig minuten later terug.

Hij liep voorbij de controlekamer. Twee van de stafleden bestudeerden ijverig de hersenritmes en levensfuncties van de president. Een van hen keek op naar Soevorov en knikte zwijgend en glimlachend naar hem.

'Gaat alles goed?' vroeg Soevorov om een praatje te maken.

'Als het debuut van een prima ballerina,' antwoordde de technicus.

Soevorov ging naar binnen en keek naar de tv-monitoren. 'Wat gebeurt er met de anderen?' vroeg hij en knikte naar de gestalten van Margolin, Larimer en Moran in hun verzegelde cocons.

'Verdoofd en intraveneus gevoed met zware vloeibare concentraties van eiwitten en koolhydraten.'

'Tot het hun tijd is om geprogrammeerd te worden,' voegde Soevorov eraan toe.

'Zou ik niet kunnen zeggen. Die vraag moet u aan dr. Loegovoy stellen.'

Soevorov keek op een van de schermen toen een bediende in laboratoriumjas een deksel van de cocon van senator Larimer oplichtte en een onderhuidse inspuiting gaf in een arm.

'Wat doet hij?' vroeg Soevorov die naar hem wees.

De technicus keek op. 'We moeten elke acht uur een verdovend middel toedienen, anders zal de proefpersoon tot bewustzijn komen.'

'Ik begrijp het,' zei Soevorov kalm. Plotseling werd het hem allemaal duidelijk en de details van zijn ontsnapping kwamen op een rij. Hij voelde zich goed, beter dan de laatste dagen. Om dat te vieren ging hij terug naar de eetzaal en maakte nog een fles port open. Daarna pakte hij een notitieboekje en krabbelde er opgewonden in.
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Oscar Lucas parkeerde zijn auto op een plaats voor belangrijke personen bij de Walter Reed Army Medical School en haastte zich door een zijingang naar binnen. Hij snelde door een doolhof van gangen en bleef ten slotte staan voor een dubbele deur bewaakt door een marinesergeant met een heel ernstig gezicht. De sergeant keek zijn identiteitspapieren zorgvuldig na en wees hem de vleugel van het ziekenhuis waar ingewikkelde en zeer geheime lijkschouwingen werden gedaan. Lucas vond al gauw de deur waarop stond: "LABORATORIUM, ALLEEN VOOR BEVOEGDEN", en ging naar binnen.

'Ik hoop dat ik je niet heb laten wachten,' zei hij.

'Nee Oscar,' zei Alan Mercier. 'Ik ben net een minuut hier.'

Lucas knikte en keek de kamer met glazen wanden rond. Behalve hijzelf waren er vijf mannen: generaal Metcalf, Sam Emmett, Martin Brogan, Mercier en een kleine verwaand uitziende man met een bril met dikke glazen die voorgesteld werd als kolonel Thomas Thornburg en die de weidse titel had van Directeur van de Vergelijkende Gerechtelijke Geneeskunde en Klinische Pathologie.

'Nu iedereen er is,' zei kolonel Thornburg met een eigenaardige altstem, 'kan ik de heren ons resultaat laten zien.'

Hij liep naar een groot venster en tuurde naar een reusachtige ronde machine aan de andere kant van het glas. Het leek op een turbine en was met een drijfstang aan een generator verbonden. De helft van de turbine verdween in de betonnen vloer. Middenin was een cilindrische opening en vlak daarvoor lag een lijk op een doorschijnend blad.

'Een ruimtelijk peilapparaat. Dat onderzoekt het lichaam elektronisch door versterkte röntgenstralen en levert nauwkeurige films van elke millimeter weefsel en bot.'

'Een soort CAT-scanner,' zei Brogan.

'In principe is de werking hetzelfde, ja,' antwoordde Thornburg. 'Maar het is net zoiets als de vergelijking tussen een schroefvliegtuig met een straalvliegtuig. De CAT-scanner heeft een paar seconden nodig om een enkele doorsnee te maken van het lichaam. Dit nieuwe apparaat maakt er in minder tijd 25.000. De gegevens worden dan automatisch in een computer gestopt die de doodsoorzaak vaststelt. Ik heb het procédé wel erg simpel voorgesteld natuurlijk, maar zo zit het ongeveer in elkaar.'

'Ik neem aan dat uw databanken ook gegevens over stofwisselingsziekten bevatten met alle bekende vergiften en besmettelijke ziektes?'

Emmett vroeg: 'Dezelfde informatie als onze computer bevat bij de FBI?'

Thornburg knikte. 'Behalve dat onze gegevens uitgebreider zijn omdat we ook wel te maken hebben met levende weefsels.'

'In een pathologisch lab?' vroeg Lucas.

'We onderzoeken ook levenden. We krijgen hier vaak agenten van de veiligheidsdiensten - en ook van onze bondgenoten - die ingespoten zijn met giftige stoffen of kunstmatig zijn besmet en toch nog leven. Met het peilapparaat kunnen we de oorzaak opsporen en een tegengif toedienen. We hebben enkelen gered, maar de meesten komen te laat hier.'

'U kunt in enkele seconden een hele analyse maken en de oorzaak vaststellen?' vroeg generaal Metcalf ongelovig.

'Eigenlijk in milliseconden,' verbeterde Thornburg hem. 'In plaats van het lichaam open te snijden en het maken van een ingewikkelde serie tests, kunnen we nu alles doen in een ogenblik met één ingewikkeld instrument dat, ik moet het erbij zeggen, de belastingbetaler komt op iets van 30 miljoen dollar.'

'Wat hebt u gevonden over de lichamen uit de rivier?'

Alsof hij een wachtwoord had gekregen, glimlachte Thornburg en klopte op de schouder van een technicus die aan een groot paneel met lampjes en knopjes zat. 'Ik zal het u laten zien.'

Alle ogen richtten zich instinctief op het naakte lichaam op het blad. Langzaam begon het naar de turbine te bewegen en verdween het in de middencilinder. Daarna begon de centrifuge te draaien met zestig omwentelingen per minuut. De röntgenkanonnen die het lichaam omgaven begonnen te stralen en een batterij camera's ontvingen de beelden van een fluorescerend scherm, versterkten ze en brachten de resultaten in een computerbank. Voor iemand van de mannen in de laboratoriumcontrolekamer zich had kunnen omdraaien, stond de oorzaak van het overlijden van het lichaam al in schitterende groene letters op het scherm. Het grootste deel van de woorden waren anatomische termen die de beschrijving gaven van de interne organen, de hoeveelheid aanwezig vergif en de chemische formule ervan. Onderaan stonden de woorden 'Conium maculatum'.

'Wat is dan wel Conium maculatum?' vroeg Lucas zich luid af.

'Een lid van de peterseliefamilie,' zei Thornburg, 'beter bekend als hemlock.'

'Nogal een ouderwetse manier om iemand van kant te maken,' merkte Metcalf op.

'Ja, hemlock was in de oude tijd zeer populair. Heel bekend als de drank die Socrates gegeven werd. Tegenwoordig zelden gebruikt, maar nog steeds makkelijk aan te komen en heel dodelijk. Een voldoende dosis verlamt de ademhalingsorganen.'

'Hoe wordt het toegediend?' informeerde Sam Emmett.

'Volgens onderzoek werd het vergif door dit slachtoffer tegelijk met pepermuntijs ingenomen.'

'Dood als toetje,' mompelde Mercier filosofisch.

'Van de kustwachtmannen die we onderzochten,' ging Thornburg verder, 'aten er acht hemlock met ijs, vier met koffie en een met een frisdrank.'

'Kan het peilapparaat dat allemaal vertellen over lichamen die vijf dagen in het water gelegen hebben?' vroeg Lucas.

'De ontbinding begint meteen na het sterven,' verklaarde Thornburg, 'en gaat van buiten naar de ingewanden en andere organen die lichaamsbacteriën bevatten. Het proces verloopt snel bij aanwezigheid van zuurstof. Maar als het lichaam onder water is, waar de zuurstofconcentratie laag is, gaat het proces heel langzaam. Een conserveringsfactor die in ons voordeel werkte was de opsluiting van de lichamen. Een drenkeling zal na een paar dagen, als de gassen van de ontbinding zich beginnen te ontwikkelen, aan de oppervlakte drijven en de ontbinding gaat dan sneller door de blootstelling aan de lucht. De lichamen die u hebt gebracht waren echter geheel onder water tot een uur voordat we met de lijkschouwing begonnen.'

'Die kok had het wel druk,' merkte Metcalf op.

Lucas schudde zijn hoofd. 'Niet de kok, maar de hofmeester. Hij was het enige bemanningslid dat niet op de personeelslast stond.'

'Een indringer,' zei Brogan. 'De echte hofmeester werd waarschijnlijk vermoord en zijn lijk verstopt.'

'En de anderen?' vroeg Emmett.

'De Aziaten?'

'Werden die ook vergiftigd?'

'Ja, maar op een andere manier. Ze werden allemaal doodgeschoten.'

'Doodgeschoten, vergiftigd . . . wat van de twee?'

'Ze werden gedood door splinterpijltjes die geladen waren met een dodelijk gif dat komt uit het ruggemerg van een bepaalde vis.'

'Geen amateurtjes, die jongens,' gaf Emmett als zijn mening.

Thornburg knikte instemmend. 'De methode was heel professioneel, vooral de manier van toedienen. Ik heb twee jaar geleden zo'n zelfde pijltje verwijderd uit een Russische agent die door de mensen van meneer Brogan werd gebracht. Als ik me goed herinner was de giftige stof toegediend door middel van een inentingsapparaat.'

'Daar ben ik niet mee op de hoogte,' zei Lucas.

'Een elektrisch bediend handwapen,' zei Brogan die Thornburg een ijskoude blik toewierp. 'Geheel geluidloos, een enkele keer gebruikt door onze interne agenten.'

'Een beetje slordig met je wapens, niet waar Martin?' plaagde Mercier hem gemoedelijk.

'Het desbetreffende wapen werd waarschijnlijk gestolen bij de fabrikant,' verdedigde Brogan zich.

'Zijn die Aziatische lichamen geïdentificeerd?' vroeg Lucas.

'Er zijn geen dossiers over bij de FBI,' gaf Emmett te kennen.

'Ook niet bij de CIA en Interpol,' voegde Brogan eraan toe. 'Ook geen van de geheime diensten van bevriende Aziatische landen weet iets van hen.'

Mercier staarde naar het lijk dat uit het peilapparaat kwam. 'Het lijkt erop, heren, dat we elke keer als we een deur opendoen, in een lege kamer komen.'
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'Met wat voor monsters hebben we te maken?' gromde Douglas Oates na geluisterd te hebben naar het verslag van generaal Metcalf over de lijkschouwingen. Zijn gezicht was zo wit als papier en zijn stem vol ingehouden woede. 'Eenentwintig moorden. En waarvoor? Wat is het motief? Is de president dood of niet? Als dit een groot afpersingsplan is, waar blijft dan de eis voor een losgeld?'

Metcalf, Dan Fawcett en minister van Defensie Jesse Simmons zaten zwijgend voor het bureau van Oates.

'We kunnen hier niet veel langer bij blijven stilstaan,' vervolgde Oates. 'De nieuwsmedia worden met de minuut wantrouwiger en zullen op onderzoek uitgaan. Ze kankeren nu al dat er geen interviews met de president zijn toegestaan. Perschef Thompson weet geen smoesjes meer te verzinnen.'

'Waarom confronteren we de pers niet met de president?' stelde Fawcett voor.

Oates keek twijfelachtig. 'Die acteur - hoe heet hij ook al weer - Sutton? Dat lukt hem nooit.'

'Niet van dichtbij op een podium onder een batterij lampen, maar op een plekje in de schaduw op een afstand van een meter of dertig . . . dat zou wel gaan.'

'Heb je een idee?' vroeg Oates.

'We geven gelegenheid om foto's van de president te maken. Dat gebeurt altijd.'

'Carter die softbal speelt en Reagan die hout hakt,' zei Oates nadenkend. 'Ik geloof dat ik een huiselijk tafereeltje zie op de boerderij van de president.'

'Compleet met kraaiende hanen en blatende schapen,' vulde Fawcett aan.

'En vice-president Margolin? Zijn dubbel lukt het nog niet in de schaduw op een afstand van dertig meter.'

'Een paar woorden wisselen met Sutton en vriendelijk wuiven vanaf de dubbele afstand is voldoende,' antwoordde Fawcett die steeds enthousiaster werd over zijn idee.

Simmons keek Fawcett kalm aan. 'Hoe snel kun je zorgen dat iedereen gereed is?'

'Morgenochtend meteen. Verslaggevers zijn nachtvlinders. Ze blijven altijd laat op om nieuws te kunnen brengen, 's Morgens vroeg zijn ze niet op hun best.'

Oates keek Metcalf en Simmons aan. 'Nou, wat denken jullie?'

'We moeten iets doen voor de verslaggevers, voordat ze er genoeg van krijgen en gaan snuffelen,' antwoordde Simmons. 'Ik ben vóór.'

Metcalf knikte. 'Het is de enige afleidingstactiek die we nog hebben.'

Fawcett stond op en keek op zijn horloge. 'Als ik nu naar Andrews Air Force Base ga, moet ik over vier uur op de boerderij zijn. Tijd genoeg om de details met Thompson te regelen en een bericht naar de pers te doen uitgaan.'

Fawcetts hand lag al op de deurknop toen de stem van Oates als een mes door de kamer sneed: 'Verknoei het niet, Dan. In godsnaam, verknoei het niet.'
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Vladimir Polevoi haalde Antonov in toen de Russische leider onder de buitenste muur van het Kremlin liep met zijn lijfwacht. Ze liepen vlug naar de begraafplaats waar de helden van de Sovjetunie lagen. Het weer was buitengewoon warm en Antonov droeg zijn jas over de arm.

'Even genieten van de mooie zomerdag?' vroeg Polevoi om een praatje te maken.

Antonov keerde zich om. Hij was jong voor een Russisch staatshoofd, tweeënzestig, en hij liep met een stevige tred. 'Te lekker om achter een bureau te zitten,' zei hij met een knikje.

Ze liepen even zwijgend verder en Polevoi wachtte op een teken of een woord dat Antonov wilde praten. Antonov bleef even staan voor het bouwseltje van het graf van Stalin.

'Heb je hem gekend?' vroeg hij.

Polevoi schudde zijn hoofd. 'Ik was te laag op de partijladder voor hem om me op te merken.'

Antonovs expressie werd streng en hij mompelde gespannen: 'Jij had geluk.' Toen liep hij weer verder en veegde het zweet met een zakdoek uit zijn nek.

Polevoi zag dat zijn baas niet in de stemming was voor prietpraat, dus kwam hij ter zake. 'We hebben een melding over het Huckleberry Finn-project.'

'Dat werd wel eens tijd,' zei Antonov mopperend.

'Een van onze agenten in New York die belast is met de veiligheid van onze medewerkers bij de Verenigde Naties blijkt verdwenen.'

'Wat heeft dat te maken met Huckleberry Finn?'

'Hij is verdwenen bij het volgen van dr. Loegovoy.'

'Is het mogelijk dat hij overgelopen is?'

'Dat denk ik niet.'

Antonov bleef plotseling staan en keek Polevoi dringend aan. 'Er gebeurt een ramp als hij overgelopen is naar de Amerikanen.'

 'Ik sta persoonlijk in voor Soevorov,' zei Polevoi overtuigend. 'Voor hem durf ik mijn eigen reputatie op het spel te zetten.'

'De naam komt me bekend voor.'

'Hij is de zoon van Viktor Soevorov, de landbouw specialist.'

Antonov leek gerustgesteld. 'Viktor is een toegewijd partijlid.'

'Zijn zoon ook,' zei Polevoi. 'En hij is vooral overijverig.'

'Wat denk je dat er met hem gebeurd is?'

'Ik vermoed dat hij zich voorgedaan heeft als een van de groep psychologen van Loegovoy en met hen meegegaan is met de mannen van Madame Bougainville.'

'Dan hebben we een veiligheidsman daar binnen.'

'Dat nemen we aan. Er is geen bewijs.'

'Wist hij nergens van?'

'Hij was zich nergens van bewust,' zei Polevoi met grote nadruk. 'Zijn betrokkenheid bij de zaak is louter toeval.'

'Het was fout om dr. Loegovoy te laten volgen.'

Polevoi haalde diep adem. 'De FBI houdt de VN-delegatie nauwlettend in de gaten. Als wij dr. Loegovoy en zijn team psychologen hadden toegestaan om vrij door New York te zwerven zonder dat onze veiligheidsagenten hun bewegingen volgden, zouden de Amerikanen achterdochtig zijn geworden.'

'Ze letten dus op of wij wel opletten.'

'De laatste zeven maanden hebben drie van onze mensen politiek asiel gevraagd. We kunnen niet voorzichtig genoeg zijn.'

Antonov maakte een vaag gebaar met zijn handen. 'Ik neem aan dat je gelijk hebt.'

'Als Soevorov inderdaad bij Loegovoy is, zal hij ongetwijfeld pogingen doen om ons te bereiken en de locatie van het lab bekend te maken.'

'Ja, maar als Soevorov in zijn onwetendheid een domme zet doet, is niet te voorspellen hoe die oude teef Bougainville zal reageren.'

'Ze zou een hoger bedrag kunnen eisen.'

'Of nog erger, de president en de anderen verkopen aan de hoogste bieder.'

'Dat zie ik nog niet,' zei Polevoi nadenkend. 'Zonder dr. Loegovoy is het project niet mogelijk.'

Antonov glimlachte fijntjes. 'Neem me mijn voorzichtige aard niet kwalijk, kameraad Polevoi, maar ik bekijk het meestal van de sombere kant. Zodoende word ik zelden verrast.' 

'Het volledig uitvoeren van Loegovoys experiment duurt nog maar drie dagen. We moeten eraan denken hoe we de betaling afhandelen.'

'Wat stelt u voor?'

'Haar niet te betalen natuurlijk.'

'Hoe?'

'Er zijn zoveel mogelijkheden. Verwisselen van de goudstaven nadat de expert ze heeft gecontroleerd. Lood ervoor in de plaats dat goud is geverfd of goud van mindere kwaliteit.'

'Die oude teef zou toch overal achterkomen.'

'We moeten toch iets proberen.'

'Hoe wordt het overgebracht?' vroeg Antonov.

'Een van de schepen van Madame Bougainville ligt al in de haven van Odessa te wachten om het goud aan boord te nemen.'

'Dan doen we wat ze het minst verwacht.'

'En dat is?' vroeg Polevoi vol verwachting.

'We houden ons aan de afspraak,' zei Antonov bedachtzaam.

'U bedoelt dat we betalen?' vroeg Polevoi ongelovig.

'Tot het laatste ons.'

Polevoi was stomverbaasd. 'Neemt u me niet kwalijk, meneer de president, maar ik wist niet beter

'Ik ben van gedachten veranderd,' zei Antonov scherp. 'Ik heb een betere oplossing.'

Polevoi wachtte enige ogenblikken in stilte, maar het was duidelijk dat Antonov hem niet in vertrouwen nam. Hij ging verder achteraan lopen en stond toen stil.

Omgeven door zijn gevolg liep Antonov door. Hij schakelde zijn gedachten snel over op andere zaken, dingen die de staat betroffen.




Soevorov drukte op het knopje van zijn nachtlampje en keek op zijn horloge. Het was 4:04 uur. Niet slecht, dacht hij. Hij had in zijn hoofd gezet om om vier uur wakker te worden en dat was op vier minuten na uitgekomen.

Hij kon een geeuw niet onderdrukken, trok vlug een overhemd en een broek aan, zonder zich verder druk te maken om sokken of schoenen. Hij ging naar de badkamer, waste zijn gezicht met koud water, verliet de kleine ruimte en sloeg de deur achter zich dicht.

De hel verlichte gang was leeg. Behalve de twee psychologen die de proefpersonen onder controle hielden sliep iedereen. Hij liep met blote voeten over de vloerbedekking en nam de maten

op van de ruimte en schreef die op in zijn notitieboekje. Tussen de vier buitenmuren kwam hij op 56 meter lengte bij 11 meter breedte. Het plafond was 3 meter 30.

Hij kwam bij de deur van de medische voorraadkamer en deed hem zachtjes open. Die deur was nooit op slot, omdat Loegovoy aannam dat niemand enige reden had om iets te stelen. Hij ging naar binnen, sloot de deur en deed het licht aan. Hij zocht vlug de flesjes met de bedwelmende vloeistof. Hij zette ze op een rij in de gootsteen en zoog de inhoud eruit met een hevel en liet de vloeistof door de afvoer weglopen. Daarna vulde hij de flesjes met water en zette ze weer netjes op het schap.

Hij ging ongezien naar zijn slaapkamer terug, glipte weer in bed en staarde naar het plafond.

Hij was tevreden over zichzelf. Niemand had gezien wat hij deed, er was niet de minste verdenking. Nu hoefde hij alleen maar op het juiste ogenblik te wachten.
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Het was een onduidelijke droom. Zo'n soort droom die hij zich nooit kon herinneren als hij wakker werd. Hij zocht naar iemand in een verlaten schip. Stof en donkerheid verduisterden zijn zicht. Het was net als de duik naar de Eagle: groene rivieralg en roodbruin slib.

Zijn prooi dreef voor hem, vervaagd, steeds buiten bereik. Hij aarzelde en probeerde scherp te zien door het donker, maar de gestalte bespotte hem en wenkte hem dichterbij te komen.

Toen trof een schel gerinkel zijn oor en hij dreef zijn droom uit. Hij pakte de telefoon.

'Dirk?' klonk een vrolijke stem uit een keel die hij zou willen dichtknijpen.

'Ja.'

'Ik heb nieuws voor je.'

'Hè?'

'Slaap je? Met St. Julien.'

'Perlmutter?'

'Wakker worden. Ik heb iets gevonden.'

Pitt knipte het bedlampje aan en ging zitten. 'Goed, ik luister.'

'Ik heb bericht ontvangen van mijn vrienden in Korea. Ze hebben de registers van de Koreaanse scheepswerven doorgekeken. Raad eens? De Belle Chasse is nooit gesloopt.'

Pitt gooide de dekens opzij en zette zijn voeten op de grond. 'Ga door.'

'Sorry dat ik je nu pas bel, maar dit is de meest ongelooflijke maritieme puzzel die ik ooit gezien heb. Iemand heeft dertig jaar lang een stoelendans gedaan met schepen, daar heb je geen idee van.'

'Dat zullen we zien.'

'Laat ik je eerst een vraag stellen,' zei Perlmutter. 'Wat was de naam van het schip dat je in Alaska vond?'

'De Pilottown.'

'Waren de geschilderde letters omgeven door een opgelaste omlijsting?'

Pitt dacht terug. 'Voor zover ik me herinner was het vervaagde verf. De randen moeten weggeslepen zijn.'

Perlmutter slaakte een zware zucht van verlichting door de telefoon. 'Ik hoopte dat je dat zou zeggen.'

'Waarom?'

'Je vermoedens zijn bevestigd. De San Marino, de Belle Chasse en de Pilottown zijn inderdaad een en hetzelfde schip.'

'Verdomme!' zei Pitt, plotseling opgewonden. 'Hoe heb je het verband gevonden?'

'Door mijn ontdekking van wat er met de echte Pilottown gebeurde,' zei Perlmutter met een dramatische stembuiging. 'Mijn bronnen vonden geen registratie dat een Belle Chasse gesloopt was op de werven van Poesan. Dus kreeg ik het idee hun te vragen om bij andere werven te informeren langs de kust. Ze vonden een spoor in de haven van Inchon. Voormannen op scheepswerven zijn interessante kerels. Ze spreken er ijskoud over, maar diep in hun hart zijn ze bedroefd als ze een vermoeid oud schip voor de laatste keer in hun dok zien komen. Een oude gepensioneerde voorman praatte tenminste urenlang over de goede oude tijd. Een echte goudmijn voor de kennis over schepen.'

'Wat zei hij?' vroeg Pitt ongeduldig.

'Hij herinnerde zich de meeste details toen hij baas was over de ploeg die de San Marino verbouwde van vrachtschip tot goudschip dat de Belle Chasse heette.'

'Maar de werf registers?'

'Blijkbaar vervalst door de werf eigenaren die, tussen twee haakjes, toevallig oude vrienden waren van de Sosan Trading Company. De voorman wist ook nog van het slopen van de originele Pilottown. Het schijnt dat Sosan Trading, of de duistere troep erachter, de San Marino kaapte met de vracht en de bemanning doodde. Daarna veranderden ze de vrachtruimen voor het vervoer van goud, registreerden het onder een andere naam en stuurden het de zeeën op.'

'Waar komt de Pilottown in het verhaal?' vroeg Pitt.

'Ze werd legitiem gekocht door Sosan Trading. Het zal je misschien interesseren te weten dat het Internationale Misdaad Centrum haar op de lijst heeft staan als verdachte van tien gevallen van belastingfraude. Dat is een groot aantal. Ze denken dat ze alles smokkelde, van plutonium naar Libië, wapens voor opstandelingen in Argentinië, geheime Amerikaanse technologie naar Rusland, tot noem maar op. Ze voer onder een slim stelletje exploitanten. De fraudes werden nooit bewezen. Het was bekend dat ze vijf keer de haven verlaten had met clandestiene vracht, maar ze werd nooit gepakt bij het lossen. Toen de romp en de motoren ten slotte versleten waren, werd ze gewoon gesloopt en werden alle papieren vernietigd.'

'Maar waarom haar als vermist opgeven als het echt de San Marino, alias de Belle Chasse was die ze sloopten?'

'Omdat er vragen gesteld hadden kunnen worden omtrent de herkomst van de Belle Chasse. De Pilottown was solide gedocumenteerd, dus gaven ze haar op als gezonken in 1979, inclusief een niet bestaande vracht, en eisten een dikke vergoeding van de verzekeringsmaatschappijen.'

Pitt keek naar zijn tenen en bewoog ze. 'Zei de oude voorman nog iets over andere scheepsverwisselingen voor Sosan Trading?'

'Hij noemde er twee, een tanker en een containerschip,' antwoordde Perlmutter. 'Maar dat waren allebei gevallen van nieuwe uitrusting. De nieuwe namen waren de Boothville en de Venice.'

'Wat waren hun oude namen?'

'Volgens het rapport van mijn vriend beweerde de voorman dat alle vorige identificatiekenmerken verwijderd waren.'

'Het schijnt dat iemand een hele vloot opbouwde uit gekaapte schepen.'

'Een voordelige en smerige manier van zaken doen.'

'Nog nieuws over de moedermaatschappij?' vroeg Pitt.

'Nog steeds een gesloten deur,' antwoordde Perlmutter. 'De voorman zei echter dat de een of andere hoge piet kwam kijken als de schepen klaar waren en gereed om uit te varen.'

Pitt stond op. 'Wat nog meer?'

'Verder niets.'

'Er moet iets zijn, een signalement, een naam of zoiets.'

'Wacht even, dan kijk ik het rapport nog even door.'

Pitt kon het geritsel van papier horen en het gemompel in zichzelf van Perlmutter. 'Zo, hier is het. "De VIP kwam altijd in een grote zwarte luxe auto." Hij noemt geen merk. "Hij was lang voor een Koreaan..."' 

'Koreaan?'

'Dat staat er,' antwoordde Perlmutter. '"En hij sprak Koreaans met een Amerikaans accent."'

De duistere figuur uit Pitts droom kwam een stap dichterbij. 'St. Julien, je doet je werk heel goed.'

'Sorry dat ik niet meer weet.'

'Jij hebt het eerste punt gescoord voor ons.'

'Neem die klootzak te pakken, Dirk.'

'Dat ben ik wel van plan.'

'Als je me nodig hebt, ik sta voor je klaar.'

'Dank je, St. Julien.'

Pitt liep naar de kast, trok een korte kimono aan en knoopte de ceintuur dicht. Daarna stapte hij naar de keuken, schonk zichzelf een glas guavesap met rum in en draaide een telefoonnummer.

Nadat de bel verschillende keren overgegaan was, antwoordde een onverschillige stem: 'Ja?'

'Hiram, draai je computer maar weer op. Ik heb een nieuw probleem voor je.' 
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De spanning lag Soevorov zwaar op de maag. Het grootste deel van de avond had hij in de controlekamer zitten kletsen met de twee psychologen die de telemetrische apparaten bedienden, moppen verteld en hun koffie uit de keuken gebracht. Ze merkten niet dat Soevorovs blik bijna steeds op de digitale klok aan de wand gericht was.

Loegovoy kwam om 11:20 uur de kamer binnen en deed zijn routineronde langs de analoge gegevens over de president. Om 11:38 uur wendde hij zich tot Soevorov. 'Drinkt u een glas port met me, kapitein?'

'Vanavond niet,' zei Soevorov die een pijnlijk gezicht zette. 'Ik heb nogal last van indigestie. Ik neem straks wel een glas melk.'

'Zo u wilt,' zei Loegovoy instemmend. 'Tot aan het ontbijt dan.'

Tien minuten nadat Loegovoy vertrok zag Soevorov enige beweging op een van de tv-monitoren. Eerst was het nauwelijks waarneembaar maar opeens werd het opgemerkt door een van de psychologen.

'Wel verdomme,' bracht hij uit.

'Is er iets mis?' vroeg de ander.

'Senator Larimer . . . wordt wakker.'

'Dat kan niet.'

'Ik zie niets,' zei Soevorov die dichterbij kwam.

'Zijn alfa-activiteit is een duidelijke golf van negen-tot-tienomwenteling-per-seconde en dat mag helemaal niet als hij geprogrammeerd is voor zijn slaapstadium.'

'De golven van vice-president Margolin worden ook sterker.'

'We kunnen beter dr. Loegovoy roepen

Hij had de woorden nauwelijks geuit toen Soevorov hem met een felle slag op zijn schedel neermepte. Bijna tegelijkertijd sloeg hij met zijn andere hand tegen de keel van de tweede psycholoog en verbrijzelde de luchtpijp van de man.

Zelfs voor zijn slachtoffers de grond raakten, keek Soevorov koelbloedig op de klok. De knipperende rode cijfers gaven 11:49 uur aan, elf minuten voordat Loegovoy volgens plan het lab uit zou lopen naar de lift. Soevorov had dit allemaal vele keren geoefend, en rekende niet meer dan twee minuten voor onverwacht oponthoud.

Hij stapte over de levenloze lichamen en liep snel van de controlekamer naar de ruimte waar de proefpersonen zich bevonden in hun geluidvrije cocons. Hij maakte het deksel open van de derde en keek erin.

Senator Marcus Larimer keek hem aan. 'Waar ben ik? Wie ben jij?' mompelde de senator.

'Een vriend,' antwoordde Soevorov die Larimer uit de cocon beurde en hem half slepend, half dragend in een stoel zette.

'Wat is er aan de hand?'

'Blijf rustig en vertrouw op mij.'

Soevorov haalde een spuitje uit zijn zak en injecteerde Larimer met een opwekkend middel. Hij herhaalde dit bij vice-president Margolin die suf om zich heen keek en geen weerstand bood. Ze waren naakt en Soevorov gooide hun een deken toe.

'Wikkel jezelf hierin,' beval hij.

Congreslid Alan Moran was nog niet wakker. Soevorov had hem uit de cocon gelicht en op de grond gelegd. Hij keerde zich om en ging naar de cocon met de president erin. De Amerikaanse leider was nog steeds bewusteloos. Het slot van het deksel was anders dan van de andere cocons en Soevorov was secondenlang bezig om te proberen het open te krijgen. Zijn vingers leken alle gevoel verloren te hebben en hij deed zijn uiterste best om hun bewegingen in bedwang te houden. Hij begon voor het eerst iets van angst te voelen.

Zijn horloge gaf 11:57 uur aan. Hij was achter op zijn schema; de twee minuten reservetijd waren al op. Paniek nam de plaats in van angst. Hij pakte zijn Colt Woodsman .22 kaliber uit een holster dat aan zijn rechterkuit zat. Hij draaide er een geluiddemper op. Heel even was hij niet meer zichzelf, een man wiens plichtsgevoel en ongebreidelde emoties zijn waarnemingen verblindden. Hij richtte het pistool op het voorhoofd van de president aan de andere kant van het transparante deksel.

Door de nevel van zijn verdoofde geest zag Margolin wat Soevorov op het punt stond te doen. Hij strompelde door de coconkamer en sprong naar de Russische agent om zijn pistool te grijpen. Soevorov deed alleen een stapje opzij en drukte hem tegen de wand. Toch bleef Margolin nog op de been. Zijn blik was vervormd en vertroebeld en een golf van misselijkheid deed hem kokhalzen. Hij wierp zich naar voren in een nieuwe poging om het leven van de president te redden.

Soevorov sloeg met de pistoolloop tegen Margolins slaap en de vice-president zakte slap in elkaar. Het bloed stroomde langs zijn gezicht. Een ogenblik stond Soevorov als aan de grond genageld. Zijn goed voorbereide plan leek in duigen te vallen. Er was geen tijd meer.

Zijn laatste hoop was om de stukjes te redden. Hij vergat de president, schopte Margolin opzij en schoof Larimer door de deur. Met de nog bewusteloze Moran over zijn schouder dreef hij de niets begrijpende senator voor zich uit door de gang naar de lift. Ze strompelden net de laatste hoek om toen de verzegelde deuren uit elkaar weken en Loegovoy naar binnen wilde stappen.

'Blijf staan waar u bent, dokter.'

Loegovoy draaide zich snel om en stond perplex. De Colt lag rotsvast in Soevorovs hand. De blik van de KGB-man was een en al verachting.

'Idioot!' riep Loegovoy uit toen hij ten volle besefte wat er gebeurde. 'Jij idioot!'

'Kop dicht!' snauwde Soevorov. 'En ga aan de kant.'

'Je weet niet wat je doet.'

'Ik doe alleen mijn plicht als goede Rus.'

'Je ruïneert plannen waar jaren over gedaan is,' zei Loegovoy kwaad. 'President Antonov zal je dood laten schieten.'

'Ik heb genoeg van je leugens, dokter. Jouw krankzinnige project heeft onze regering in extreem gevaar gebracht. Jij zult terechtgesteld worden. Jij bent de verrader.'

'Mis,' zei Loegovoy die bijna een shock kreeg. 'Zie je dan niet dat het waar is?'

'Ik zie dat jij voor de Koreanen werkt. Waarschijnlijk Zuid Koreanen die je goed betaald hebben.'

'Om godswil, luister naar me.'

'Een goede communist heeft geen andere god dan de partij,' zei Soevorov die Loegovoy ruw opzij duwde met zijn elleboog en de protesterende Amerikaan de lift in dreef. 'Ik heb geen tijd meer om te bekvechten.'

Een golf van wanhoop ging door Loegovoy heen. Hij draaide zich om en keek boosaardig toe toen de liftdeuren dichtgingen en hij plotseling niets meer zag.
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Terwijl de lift steeg sloeg Soevorov met de kolf van het pistool het plafondlichtje kapot. Moran kreunde en was nog steeds aan het bijkomen. Hij wreef zijn ogen en schudde zijn hoofd om de nevel kwijt te raken. Larimer werd misselijk en gaf in een hoekje over. Zijn adem ging heel zwaar en kokhalzend.

De lift kwam zachtjes tot stilstand en de deuren gingen automatisch open. Ze voelden een drukkende warme lucht. Het enige licht kwam van drie gedempte gele lampjes die als zielige gloeiwormpjes aan een draad hingen. De lucht was vochtig en zwaar en rook naar dieselolie en rotte planten.

Twee mannen stonden op ongeveer drie meter met elkaar te praten. Ze wachtten op Loegovoy om de voortgang van zijn plannen te rapporteren. Ze draaiden zich om en keken nieuwsgierig in de donkere lift. Een van hen had een diplomatenkoffertje bij zich. Het enige andere detail dat Soevorov opmerkte voor hij hen beiden twee maal in de borst schoot was de oosterse vorm van hun oogleden.

Hij sloeg de arm die hij vrij had om Morans middel en sleepte hem over wat een roestige vloer leek. Hij schopte Larimer voor zich uit zoals hij een berouwvolle hond zou doen die van huis weggelopen is. De senator waggelde als een dronkaard. Hij was te misselijk om wat te zeggen, te verbaasd om zich te verzetten. Soevorov duwde het pistool onder zijn gordel en leidde Larimer bij de hand. De huid onder zijn hand voelde slap en klam aan. Soevorov hoopte dat het hart van de oude volksvertegenwoordiger het niet begaf.

Soevorov vloekte toen hij over een dikke ketting struikelde. Daarna bleef hij staan en keek naar beneden over een omheinde afrit die zich in het donker uitstrekte. Hij voelde zich als in een sauna: zijn kleren werden nat van het zweet en zijn haar zat aan zijn voorhoofd en slapen geplakt. Hij struikelde weer en viel bijna, kon nog net zijn evenwicht bewaren voor hij over de planken van de afrit zou rollen.

Morans gewicht werd een enorme last en Soevorov besefte dat zijn kracht verminderde. Hij betwijfelde of hij het congreslid nog twintig meter verder kon slepen.

Ten slotte kwamen ze uit de tunnelachtige afrit en strompelden de nacht in. Hij keek naar boven en zag tot zijn grote opluchting een schitterende hemel bezaaid met sterren. Onder zijn voeten voelde de grond aan als een grindweg en er was nergens licht te zien. In de schaduwen aan zijn linkerkant herkende hij vaag de vormen van een auto. Hij trok Larimer in een greppel langs de weg, liet met opluchting Moran als een zandzak vallen en liep voorzichtig in het rond. Hij naderde de auto van achteren.

Hij stond doodstil, stokstijf tegen het schaduwloze landschap en luisterde. De motor liep en de radio speelde muziek. De portierramen zaten goed dicht en Soevorov nam terecht aan dat de airconditioning aan stond.

Als een kat sloop hij dichterbij, laag gebukt en buiten het blikveld van de zijspiegel van de deur. Binnen was het te donker om meer dan een figuur te kunnen onderscheiden die achter het stuur zat. Als er nog meer waren, was de enige bondgenoot van Soevorov de verrassing.

De auto was een lange luxe personenwagen en hij leek Soevorov zo lang als een blok huizen. Uit het letter reliëf aan de achterkant maakte hij op dat het een Cadillac was. Hij had er nooit in gereden en hoopte dat hij geen moeite zou hebben om de juiste knopjes en handels te vinden.

Zijn handen grepen het portierhandvat. Hij haalde diep adem en trok de deur open. De binnenverlichting flitste aan en de man achter het stuur draaide zijn hoofd om. Hij deed zijn mond open om te gillen. Soevorov schoot hem twee kogels door zijn borstkas onder de oksel.

Bijna voor het bloed begon te stromen smeet Soevorov het lichaam van de chauffeur uit de auto en rolde het weg van de wielen. Daarna duwde hij ruw Larimer en Moran op de achterbank. Beide mannen hadden hun deken verloren, maar ze waren te zeer geschokt door de gebeurtenissen om het te merken of erg te vinden. Ze waren niet langer de machthebbers van Capitol Hill, ze waren zo hulpeloos als kinderen die verdwaald zijn in een groot bos.

Soevorov schakelde de versnelling in en trapte het gaspedaal zo fel in dat de achterbanden slipten en het grind twintig meter naar achteren spatte voordat de wagen optrok. Toen ook pas vond zijn hand de koplampschakelaar en deed hij het licht aan. Hij liet zich opgelucht achteroverzakken toen hij zag dat de grote auto precies op het midden van een landweg met karresporen wegscheurde.

Bij het afleggen van vijf kilometer in de zware, lichtverende luxe auto over de weg met gaten en scheuren, begon hij de omgeving in zich op te nemen. Aan de takken van de cypressen die langs de weg stonden hingen grote slierten mos. Dat en de zware atmosfeer deed veronderstellen dat ze ergens in het zuiden van de Verenigde Staten waren. Hij zag een smalle bestrate weg voor zich de weg kruisen en remde af in een wolk van stof. Op de hoek stond een verlaten gebouw, meer een schuur eigenlijk, met een vervallen bord dat door de koplichten beschenen werd: GLOVER CULPEPPER, GAS & GROCERIES. Blijkbaar had Glover al jaren geleden zijn boeltje gepakt en was verhuisd.

Er stond geen verkeersbord op de kruising, daarom gooide hij in gedachten een munt op en ging links af. De cypressen maakten plaats voor pijnboombosjes en al gauw kwam hij hier en daar een boerderij tegen. Er was heel weinig verkeer op dit uur van de ochtend. Er waren maar twee tegenliggers, een personenauto en een vrachtwagen. Hij kwam bij een bredere weg en ontdekte een verbogen bord op een scheefstaande paal waarop aangegeven was dat het State Highway 700 was. Het nummer zei hem niets, dus ging hij weer links af en reed verder.

Tijdens de rit bleef Soevorov nuchter en waakzaam. Larimer en Moran zaten stil te kijken en ze stelden blindelings hun vertrouwen in de man aan het stuur.

Soevorov ontspande zich en gaf wat minder gas. Er waren geen lichten van volgende auto's te zien in zijn spiegel en zolang hij zich hield aan de aangegeven snelheid was er heel weinig kans dat hij door de plaatselijke politie aangehouden zou worden. Hij vroeg zich af in welke staat hij zich bevond. Georgia, Alabama, Louisiana? Het kon er wel een van de twaalf zijn in het zuiden. Hij lette erop of hij een bord zag toen de weg wat drukker werd; donkere gebouwen en huizen waren te zien bij het licht van steeds meer hoge straatlantaarns.

Na nog een half uur kwam hij bij een brug over een water genaamd de Stono. Hij had er nooit van gehoord. Van het hoogste punt van de brug blonken in de verte de lichtjes van een grote stad. De lichten aan zijn rechterkant hielden plotseling op en de horizon werd pikzwart. Een zeehaven, concludeerde hij snel. Daarna beschenen de koplampen een groot zwart-wit richtingbord. Bovenaan stond: CHARLESTON 8 KM.

'Charleston!' zei Soevorov hardop in een plotselinge jubelstemming bij het nagaan van zijn aardrijkskundige kennis. 'Ik ben in Charleston, in South Carolina.'

Drie kilometer verderop vond hij een winkel die de hele avond open was, met een telefooncel. Met een wakend oog op Larimer en Moran draaide hij de telefoniste voor lange-afstandgesprekken en vroeg een door de geadresseerde te betalen gesprek aan.
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Er dreef een eenzame wolk over die een paar druppels liet vallen toen Pitt de Talbot naast de uitgang voor passagiers van het Washington Dulles International Airport stopte. De ochtendzon brandde op de hoofdstad en de regen verdampte meteen als de druppels de grond raakten. Hij haalde Lorens koffer uit de bagageruimte van de auto en gaf die af aan een wachtende portier.

Loren stak haar lange benen uit de kleine ruimte van de sportwagen, waarbij ze zedig haar knieën bij elkaar hield en klom naar buiten.

De portier deed de bagagelabel bij het vliegticket en Pitt gaf ze aan haar.

'Ik parkeer de auto en blijf bij je babysitten tot je aan boord kunt.'

'Niet nodig,' zei ze en ze ging dicht tegen hem aan staan. 'Ik heb nog wat stukken door te kijken. Ga jij maar naar kantoor terug.'

Hij knikte naar de aktentas die ze stijf vasthield. 'Je steun. Zonder dat zou je verloren zijn.'

'Ik heb gemerkt dat jij nooit een tas bij je hebt.'

'Ben ik niet het type voor.'

'Bang dat je voor een vertegenwoordiger aangezien wordt?'

'We zijn hier in Washington, jij gemene bureaucraat.'

'Dat ben jij, weet je. De regering betaalt je salaris, net als mij.'

Pitt lachte. 'We zijn allemaal vervloekt.'

Ze zette de aktentas op de grond en drukte haar handen tegen zijn borst. 'Ik zal je missen.'

Hij deed zijn armen om haar middel en drukte haar zachtjes tegen zich aan. 'Pas op voor zwierige Russische officieren, hutten met wandluizen en wodkakaters.'

'Ja,' zei ze met een glimlach. 'Haal je me af als ik terugkom?'

'Ik heb het vluchtnummer en de aankomsttijd goed in mijn hoofd geprent.'

Ze hief haar hoofd en kuste hem. Het leek of hij nog iets wilde zeggen, maar ten slotte liet hij haar los en deed een stapje achteruit. Ze liep langzaam de terminal in door de automatische glazen schuifdeuren. Een paar stappen verder in de hal keerde ze zich om om te zwaaien, maar de blauwe Talbot reed al weg.




Op de boerderij van de president, vijftig kilometer ten zuiden van Raton in New Mexico, stonden leden van het Witte Huis-perskorps verspreid langs een prikkeldraadhek, hun camera's gericht op een belendend stuk luzerne. Het was zeven uur in de morgen en ze dronken zwarte koffie en klaagden over het vroege uur, de hitte op de hoogvlakte, de slecht gebakken eieren met verbrande bacon die ze kregen bij een wegrestaurant en andere ongemakken, echte of denkbeeldige.

De perschef van de president, Jacob (Sonny) Thompson liep monter door het stoffige perskamp en gaf de correspondenten met hun waterige oogjes aanwijzingen alsof hij een dirigent was van een schoolkoortje, deelde hun prachtige ongeflatteerde foto's uit van de president bij het werk op het land.

De charme van de perssecretaris was kunstmatig: glanzende witte tanden die precies op maat gemaakt waren, lang sluik donker haar, een beetje grijs aan de slapen, donkere ogen met de vaste omlijning van cosmetische chirurgie. Geen onderkin. Geen teken van een buikje. Hij bewoog en gesticuleerde met een brutaal enthousiasme dat de journalisten niet zo aanstond. Hun voornaamste lichamelijke activiteiten bestonden uit het tikken op schrijfmachines, het ponsen op woordprocessors en het optillen van sigaretten.

De kleren pasten ook bij zijn image. Het op maat gemaakte kostuum met het blauwe zijden hemd en bijpassende das, zwarte Gucci-mocassins met een laagje stof uit New Mexico erover. Een joviale kerel met stijl die geen modepop was. Hij leek nooit kwaad en trok zich van de plagerijen van de correspondenten niets aan. Bob Finkel van de Baltimore Sun veronderstelde sluw dat een geheim onderzoek aan het licht had gebracht dat Thompson cum laude geslaagd was aan de propagandaschool van Joseph Goebbels.

Hij stopte bij de CNN-televisiewagen. Curtis Mayo, de omroeper van het Witte Huis correspondentienetwerk, lag uitgezakt in een directiestoel en zag er nogal ellendig uit.

'Heb je je mannen klaarstaan, Curt?' vroeg Thompson opgewekt.

Mayo duwde zijn baseballpet achter op zijn hoofd over een bos golvend grijs haar en keek op door een bril met oranje glazen. 'Ik zie niets van belang om op te nemen voor het nageslacht.'

De sarcastische opmerking had geen enkele vat op Thompson. 'Over vijf minuten komt de president naar buiten, loopt naar de schuur en start een trekker.'

'Bravo,' gromde Mayo. 'Is er nog een toegift?'

Mayo's stem had een klank waarbij een orkestbekken net een bongodrummetje was: diep, dreunend, elk woord uitgesproken met de scherpte van een mes.

'Hij rijdt heen en weer over het veld met de maaimachine en maait het gras.'

'Dat is luzerne, stadsmens.'

'Wat dan ook,' zei Thompson met een goedmoedig schouderophalen. 'In ieder geval, ik dacht dat het een goede kans zou zijn om opnames van hem te maken in de omgeving waar hij zich het meest thuis voelt.'

Mayo keek Thompson in de ogen en zocht naar een spoor van teleurstelling. 'Wat is er eigenlijk aan de hand, Sonny?'

'Wat?'

'Waarom dat verstoppertje spelen. De president heeft zich meer dan een week niet laten zien.'

In de ogen van Thompson stond niets te lezen. 'Hij heeft het buitengewoon druk gehad. Hij haalt nu achterstallig werk in, ver van de druk in Washington.'

Mayo was niet tevredengesteld. 'Ik heb nooit een president gekend die zo lang de camera's schuwt.'

'Daar is niets vreemds aan,' zei Thompson. 'Op het ogenblik heeft hij niets te zeggen dat van belang is.'

'Is hij ziek geweest of zoiets?'

'Helemaal niet. Hij is net zo fit als zijn kampioenstieren. Kijk maar.'

Thompson liep door het struikgewas langs het hek. Hij gaf inlichtingen aan de andere nieuwsmensen, klopte op schouders en schudde handen. Mayo volgde hem enige ogenblikken met belangstelling voor hij onwillig uit de stoel opstond en zijn mannen verzamelde.

Norm Mitchell, een lichtzinnige, luie boeman zette zijn videocamera op een statief, richtte op de achterdeur van de presidentiële boerderij, terwijl de vlezige sterke man die Rocky Montrose heette, de opname-apparatuur op een opklaptafeltje zette. Mayo stond met een laars op een prikkeldraad met een microfoon in de hand.

'Waar wil je staan voor je commentaar?' vroeg Mitchell.

'Ik ga bij de camera vandaan staan,' antwoordde Mayo. 'Hoe ver kun je komen naar het huis en de schuur?'

Mitchell keek door een zakafstandmeter. 'Ongeveer een honderd meter van hier tot het huis. Misschien tachtig naar de schuur.'

'Hoe dichtbij kun je hem halen?'

Mitchell boog zich over het oogstuk van de camera en trok de zoomlens uit, waarbij hij de achterdeur als doel gebruikte. 'Ik kan het beeld met hem vullen en houd dan nog een paar meter over.'

'Ik wil hem heel close-up.'

'Dat betekent een twee-X-converter om het bereik te verdubbelen.'

'Zet hem erop.'

Mitchell keek hem vragend aan. 'Ik kan je geen scherp beeld garanderen. Op die afstand verliezen we aan scheidend vermogen en aan scherptediepte.'

'Geeft niet,' zei Mayo. 'We gaan pas als het vliegtuig vertrekt.'

Montrose keek op van zijn geluidsapparatuur. 'Dan heb je mij niet nodig.'

'Neem het geluid toch maar op en ook mijn commentaar.'

Plotseling kwam het bataljon nieuwsmensen tot leven toen iemand riep: 'Daar komt hij!'

Vijftig camera's kwamen in actie toen de deur openzwaaide en de president in het portaal verscheen. Hij had cowboylaarzen aan en een katoenen hemd in een verweerde spijkerbroek gestopt. Vice-president Margolin volgde hem over de drempel, een grote Stetson-hoed over zijn voorhoofd getrokken. Ze stonden even met elkaar te praten, waarbij de president geanimeerd gesticuleerde en Margolin nadenkend leek te luisteren.

'De vice-president van dichtbij,' droeg Mayo op.

'Ik heb hem,' was het antwoord van Mitchell.

De zon rees naar het midden van de hemel en de hittegolven trilden boven de rode aarde. De boerderij van de president ging alle kanten op, het waren meest hooivelden en luzerne, met een paar weilanden voor zijn kleine kudde. De gewassen vormden een levendig groen contrast met de kale stukken en ze werden bewaterd door een reusachtig cirkelvormig sproeisysteem. Behalve een strook katoenbosjes langs een irrigatiesloot vormde het land een eenzame vlakte.

Hoe kon een man die het grootste deel van zijn leven in zo'n afzondering had doorgebracht zich ertoe brengen om miljarden mensen te beïnvloeden? Mayo vroeg zich dat verwonderd af. Hoe meer hij zag van het vreemde ziekelijke egoïsme van politici, hoe meer hij hen verachtte. Hij keerde zich om en spuwde naar een kolonie rode mieren waarbij hij de ingang van hun nest op een paar centimeter miste. Hij schraapte zijn keel en begon het tafereel door de microfoon te beschrijven.

Margolin keerde zich om en ging in het huis terug. De president, die net deed alsof het perskorps nog in Washington was, ging te voet naar de schuur zonder zich in hun richting te keren. De uitlaat van de diesel was al gauw te horen en hij kwam weer te voorschijn, gezeten op een groene John Deere-trekker, model 2640, die een hooimaaimachine trok. Er was een dakje boven en de president zat eronder, met een radiozendertje aan zijn riem en een koptelefoon op. De correspondenten begonnen vragen naar hem te roepen, maar het was duidelijk dat hij die niet kon horen boven het lawaai van de uitlaat en de muziek van het plaatselijk FM-station.

Hij bond een rode zakdoek over het onderste gedeelte van zijn gezicht, in boevenstijl, om de adem vrij te houden van stof en uitlaatgassen. Daarna liet hij de messen van de maaier zakken en begon het veld te maaien, reed heen en weer in lange rijen, van de mensen die bij het hek stonden af werkend.

Na ongeveer twintig minuten pakten de correspondenten langzamerhand hun uitrusting in en gingen terug naar hun trailers en autowagens met airconditioning.

'Dat was het,' kondigde Mitchell aan. 'Geen band meer, tenzij je wilt dat ik weer laad.'

'Laat maar,' zei Mayo en draaide de kabel om de microfoon die hij aan Montrose gaf. 'Laten we hier weggaan uit die hitte en kijken wat we hebben.'

Ze gingen de koele wagen in. Mitchell haalde de cassette eruit en zette hem in de playback-recorder en wond hem op. Toen het klaar was, ging Mayo op een halve meter van de monitor zitten.

'Waar zoeken we naar?' vroeg Montrose.

Mayo's concentratie week niet bij de beelden die op het scherm bewogen. 'Vind jij dat dat de vice-president is?'

'Natuurlijk,' zei Mitchell. 'Wie kan het anders zijn?'

'Jij neemt alles voor lief wat je ziet. Kijk maar eens beter.'

Mitchell leunde voorover. 'De cowboyhoed hangt over zijn ogen, maar de mond en de kin kloppen. De bouw ook. Het lijkt me dat hij het is.'

'Niets vreemds aan zijn maniertjes?'

'Die kerel staat daar met zijn handen in de zakken,' zei Montrose suf. 'Heeft dat iets te betekenen?'

'Zie je niets ongewoons aan hem?' hield Mayo aan.

'Niets dat me opvalt,' zei Mitchell.

'Nou, laat maar,' zei Mayo toen Margolin zich omdraaide en het huis inging. 'Kijk nu naar de president.'

'Als hij het niet is,' mompelde Montrose, 'dan is het zijn identieke tweelingbroer.'

Mayo wuifde de opmerking weg en bleef rustig zitten toen de camera de president volgde over het erf. Je zag de slome, herkenbare gang die miljoenen televisiekijkers kenden. Hij verdween in het donker van de schuur en kwam twee minuten later op de trekker te voorschijn.

Mayo ging met een ruk overeind zitten. 'Stop de band!' riep hij.

Geschrokken drukte Mitchell een knop op de recorder in en het beeld bleef staan.

'De handen!' zei Mayo opgewonden. 'De handen op het stuur!'

'Hij heeft dus tien vingers,' mompelde Mitchell chagrijnig. 'Wat is er dan?'

'De president draagt alleen een trouwring. Kijk maar. Geen ring om de middelvinger van de linkerhand, maar aan de wijsvinger zie je een grote edelsteen. En aan de rechterpink

'Ik zie wat je bedoelt,' viel Montrose hem in de rede. 'Een platte blauwe steen in zilver, waarschijnlijk een amethist.'

'Heeft de president gewoonlijk niet een Timex-horloge om met een Indiaanse band van zilver ingelegd met turkoois?' observeerde Mitchell die gaandeweg meegesleept werd.

'Je hebt gelijk,' herinnerde Mayo zich.

'Het detail is een beetje vaag, maar ik zou zeggen dat hij zo'n grote Rolex-chronometer om zijn pols heeft.'

Mayo sloeg met zijn vuist op de knie. 'Dat geeft de doorslag. De president staat erom bekend nooit iets van buitenlands fabrikaat te dragen.'

'Ho even,' zei Montrose langzaam. 'Dit is te gek. We praten

over de president van de Verenigde Staten alsof hij niet echt was.'

'O, hij is van vlees en bloed,' zei Mayo, 'maar het lichaam dat op de trekker zit is van iemand anders.'

'Als je gelijk hebt, heb je een bom in je handen,' zei Montrose.

Mitchells enthousiasme begon af te nemen. 'Misschien zijn we mosselen aan het zoeken in de woestijn. Het lijkt me dat het bewijs nogal zwak is. Je kunt in je uitzending niet gaan beweren dat een of andere clown voor president speelt als je geen gedocumenteerde bewijzen hebt.'

'Dat weet ik beter dan wie ook,' gaf Mayo toe. 'Maar ik was ook niet van plan om dit verhaal uit mijn handen te laten glippen.'

'Ga je dan een onderzoek doen?'

'Ik zou mijn perskaart inleveren als ik niet de lef zou hebben om dit uit te zoeken.' Hij keek op zijn horloge. 'Als ik nu ga, ben ik om twaalf uur in Washington.'

Montrose kroop voor het tv-scherm. Zijn gezicht had de uitdrukking van een kind dat hoort vertellen dat sinterklaas niet bestaat. 'Je vraagt je af,' zei hij op gekrenkte toon, 'hoe vaak een van onze presidenten al een dubbelganger gebruikt heeft om het publiek voor de gek te houden.'
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Vladimir Polevoi keek op van zijn bureau toen zijn plaatsvervanger en tweede man van de grootste inlichtingendienst ter wereld, Sergei Iranov, met een bepaald doel de kamer binnenkwam. 'Je kijkt alsof je vanochtend je gat gebrand hebt, Sergei.'

'Hij is ontsnapt,' zei Iranov kort.

'Over wie heb je het?'

'Paul Soevorov. Hij is erin geslaagd om uit het verborgen lab van Bougainville te ontsnappen.'

Polevois gezicht vertoonde plotseling woede. 'Verdomme, nu niet!'

'Hij belde ons contactadres in New York vanuit een openbare telefooncel in Charleston, South Carolina en vroeg om instructies.'

Polevoi stond op en liep zenuwachtig heen en weer over het karpet. 'Waarom belde hij niet de FBI en vroeg hij hun om instructies? Hij kon nog beter een advertentie in USA Today gezet hebben.'

'Gelukkig heeft zijn meerdere onmiddellijk een gecodeerde boodschap gestuurd om ons het incident te rapporteren.'

'Dan denkt er tenminste nog iemand na.'

'Verder,' zei Iranov, 'nam Soevorov senator Larimer en congreslid Moran mee.'

Polevoi bleef staan en draaide zich om. 'De idioot! Hij heeft alles in de war gestuurd!'

'Je kunt het hem niet helemaal kwalijk nemen.'

'Hoe kom je daarbij?' vroeg Polevoi cynisch.

'Soevorov is een van onze vijf topagenten in de Verenigde Staten. Hij is niet dom. Hij werd niet ingelicht over Loegovoys project en het is logisch om aan te nemen dat het zijn begrip totaal te boven ging. Hij heeft het ongetwijfeld met veel wantrouwen benaderd en als zodanig gehandeld.'

'Met andere woorden, hij deed waarvoor hij opgeleid was.'

'Volgens mij wel ja.'

Polevoi haalde onverschillig zijn schouders op. 'Als hij zich beperkt had tot het geven van alleen de locatie van het lab, dan zouden onze mensen hebben kunnen ingrijpen en de Huckleberry Finn-operatie uit de handen van de Bougainville hebben kunnen halen.'

'Zoals de zaken nu staan, is mevrouw Bougainville misschien wel zo kwaad dat ze het experiment beëindigt.'

'En een miljard dollar verliezen? Dat betwijfel ik sterk. Ze heeft de president en de vice-president nog in haar hebzuchtige handen. Moran en Larimer zijn geen groot verlies voor haar.'

'Voor ons ook niet,' stelde Iranov. 'De Bougainvilles waren ons rookgordijn voor het geval de Amerikaanse veiligheidsdiensten de operatie de grond in boorden. Nu, met twee ontvoerde congresleden in onze handen, kan het als een daad van oorlog beschouwd worden, of ten minste als een ernstige crisis. Het zou het beste zijn als we Moran en Larimer eenvoudigweg elimineerden.'

Polevoi schudde zijn hoofd. 'Nog niet. Hun kennis van de interne organisatie van het militaire leven in de Verenigde Staten kan van een onschatbare waarde voor ons zijn.'

'Een riskant spel.'

'Niet als we voorzichtig zijn en we ons snel van hen ontdoen als het net aangehaald wordt.'

'Dan is onze eerste prioriteit hen niet te laten vinden door de FBI.'

'Heeft Soevorov een veilige plaats gevonden om zich te verbergen?'

'Niet bekend,' antwoordde Iranov. 'Hem werd door New York alleen verteld om ons elk uur te berichten tot ze de toestand konden overzien en orders van ons uit Moskou ontvingen.'

'Wie leidt onze geheime operaties in New York?'

'Basil Kobylin.'

'Leg hem de hachelijke positie van Soevorov uit,' zei Polevoi, 'met weglating natuurlijk van alle informatie betreffende Huckleberry Finn. Zijn order is om Soevorov te verbergen met zijn gevangenen op een veilige plek, tot we de ontsnapping uit de Verenigde Staten gepland hebben.'

'Dat is niet gemakkelijk te regelen.' Iranov ging in een stoel zitten. 'De Amerikanen zoeken in alle hoeken naar hun vermiste kopstukken. Alle vliegvelden worden nauwkeurig in het oog gehouden en onze onderzeeërs kunnen niet binnen 900 kilometer van hun kust komen zonder ontdekt te worden door hun onderwater-waarschuwingslinie.'

'We hebben Cuba nog.'

Iranov keek twijfelend. 'De wateren worden te goed bewaakt tegen drugshandel door de Amerikaanse marine en de kustwacht. Ik raad aan om geen ontsnapping te wagen per schip in die richting.'

Polevoi staarde naar buiten door de vensters die over het Dzerzjinskyplein uitkeken. De late ochtendzon deed vruchteloos zijn best om de sombere gebouwen van de stad op te vrolijken. Er kwam langzaam iets van een glimlach om zijn lippen.

'Kunnen we ze veilig naar Miami krijgen?'

'Florida?'

'Ja.'

Iranov staarde in de ruimte. 'Daar bestaat het gevaar van aanhouding op de weg, maar ik denk dat we daar wel overheen komen.'

'Goed,' zei Polevoi, die ineens ontspannen werd. 'Zorg daarvoor.'




Minder dan drie uur na de ontsnapping, kwam Lee Tong uit de lift van het lab en keek Loegovoy aan. Het was een paar minuten voor drie in de morgen, maar het leek of hij nooit geslapen had.

'Mijn mannen zijn dood,' zei Lee Tong zonder een spoor van emotie. 'Ik stel u verantwoordelijk.'

'Ik wist niet dat dit zou gebeuren.' Loegovoy sprak met kalme, vastberaden stem.

'Waarom wist u dat niet?'

'U verzekerde me dat dit gebouw ontsnapping onmogelijk maakte. Ik had niet gedacht dat hij een poging zou wagen.'

'Wie is hij?'

'Paul Soevorov, een KGB-agent, die uw mannen per abuis van de pont bij Staten Island oppikten.'

'Maar u wist ervan.'

'Hij maakte zich pas bekend na aankomst.'

'En toch hebt u niets gezegd.'

'Dat is waar,' gaf Loegovoy toe. 'Ik was bang. Als dit experiment voorbij is moet ik terug naar Rusland. Neem van mij aan dat het niet best is om agenten van onze staatsveiligheidspolitie tot vijand te maken.'

De ingebouwde angst voor de man achter je. Bougainville zag het in de ogen van de Russen die hij ontmoette. Ze waren bang voor buitenlanders, hun buren, elke man in uniform. Ze hadden daar al zo lang mee geleefd dat het een emotie werd net als boosheid of geluk. Hij had geen medelijden met Loegovoy. Hij minachtte hem omdat hij vrijwillig wilde leven onder zo'n onderdrukkend systeem.

'Heeft die Soevorov enige schade veroorzaakt aan het experiment?'

'Nee,' antwoordde Loegovoy. 'De vice-president heeft een lichte hersenschudding, maar is weer onder verdoving. De president is niet geraakt.'

'Geen uitstel?'

'Alles verloopt volgens plan.'

'En u verwacht binnen drie dagen klaar te zijn?'

Loegovoy knikte.

'Ik verkort uw tijd.'

Loegovoy deed of hij het niet goed had verstaan. Dan drong de waarheid tot hem door. 'O God nee,' bracht hij uit. 'Ik heb elke minuut nodig. In feite doen mijn staf en ik in tien dagen waar we eigenlijk dertig dagen voor nodig zouden hebben. U elimineert al onze veiligheden. We moeten meer tijd hebben om de hersenen van de president te stabiliseren.'

'Dat is de zorg voor president Antonov, niet voor mij of mijn grootmoeder. Wij hebben van onze kant aan de verplichtingen voldaan. Door hier een KGB-man toe te laten hebt u het hele project in gevaar gebracht.'

'Ik zweer dat ik niets te maken had met de vlucht van Soevorov.'

'Dat zegt u,' zei Bougainville koel. 'Ik verkies te geloven dat zijn aanwezigheid gepland was, waarschijnlijk in opdracht van president Antonov. Soevorov heeft zijn superieuren nu zeker ingelicht en elke Russische agent is nu bezig om ons in te sluiten. We moeten het lab verhuizen.'

Dat was de laatste verpletterende slag. Loegovoy zag eruit alsof hij op het punt stond over te geven. 'Onmogelijk!' huilde hij als een gewonde hond. 'Het is absoluut niet mogelijk om de president en al deze uitrusting te verplaatsen en dan nog te voldoen aan uw belachelijke tijdslimiet.'

Bougainville keek Loegovoy woedend aan door zijn nauwe oogspleten. Toen hij weer sprak, was zijn stem heel vast. 'Geen zorg, doctor. Er hoeft niets verhuisd te worden.'
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Pitt vond toen hij zijn NUMA-kantoor binnenliep, Hiram Yaeger slapend op de bank. Met zijn flodderige kleren, lang geknot haar en baard leek de computerexpert op een aan wijn verslaafde alcoholicus. Pitt schudde hem zachtjes aan zijn schouder. Een ooglid ging langzaam omhoog, daarna kwam hij in beweging, bromde en duwde zich omhoog in zithouding.

'Zware nacht?' informeerde Pitt.

Yaeger krabde met beide handen op zijn hoofd en geeuwde. 'Heb je Hemels Gekruide Rode Zingerthee?'

'Alleen opgewarmde koffie van gisteren.'

Yaeger maakte een geluid dat zijn afschuw moest aantonen. 'Je gaat dood aan de cafeïne.'

'Cafeïne, vervuiling, drank, vrouwen . . . allemaal even slecht, nietwaar?'

'Ik heb het trouwens.'

'Wat heb je?'

'Ik heb die rederij te pakken die zo moeilijk te vinden was.'

'Jezus!' zei Pitt die het tot zich liet doordringen. 'Waar?'

'Vlakbij in je eigen achtertuin,' zei Yaeger grinnikend. 'In New York.'

'Hoe ben je er achter gekomen?'

'Jouw idee dat er Koreanen mee te maken hadden was de sleutel, maar niet het antwoord. Ik heb de zaak vanuit die hoek benaderd, heb alle scheepvaart- en exportlijnen nagegaan die hun basis in Korea hebben of onder Koreaanse vlag varen. Er zijn er meer dan vijftig, maar geen enkele leverde een spoor op naar een van de banken die we al eerder controleerden. Ik kon geen kant meer uit en heb toen de computer zijn gang maar laten gaan. Mijn ego is vernietigd. Hij bleek een betere speurder te zijn dan ik. Het bedrieglijke zat in de naam, die is niet Koreaans maar Frans.'

'Frans?'

'Volgens het Wereldhandelscentrum in Manhattan voert hun vloot legale schepen de vlag van de republiek Somalië. Zegt dat jou iets?'

'Ga verder.'

'Een eersteklas maatschappij, geen onderneming met roestige emmers, de blanke onschuld bevonden door Forune, Forbes and Dun and Bradstreet. Zo onschuldig dat hun jaarverslag voorgelezen wordt bij harpmuziek. Maar als je het laagje vernis eraf krabt dan vind je meer stromannen en namaak-dochterondernemingen dan homofielen in San Francisco. Fraude met scheepsdocumenten, valse verzekeringclaims, het charteren van spookschepen met niet bestaande vrachten, vervangen van waardeloze vrachten door zeer waardevolle. En altijd onder de jurisdictie van de privé-zaken en regeringen die ze belazeren.'

'Wat is de naam?'

'Bougainville Maritime,' antwoordde Yaeger. 'Ooit van gehoord?'

'Min Koryo Bougainville ... de IJzeren Lotus?' zei Pitt die onder de indruk was. 'Wie heeft er niet van gehoord. Ze zit altijd midden tussen de beroemde Britse en Griekse rederijmagnaten.'

'Zij vormt de band met Korea.'

'Jouw gegevens zijn beslist juist? Geen kans op vergissingen?'

'Kwaliteitswaar,' antwoordde Yaeger beslist. 'Op mijn woord. Alles driemaal gecontroleerd. Toen ik eenmaal toegang had tot hun computer als bron, was het een simpel karweitje om verder te werken. Het kwam allemaal bij elkaar: bankrekeningen, kredietbrieven ... De banken doen net of ze niets weten over al die fraude, het is niet te geloven. Die oude slet doet me denken aan een van die Indiase beelden met twintig armen, die daar zit met een heilig gezicht en met haar handen obscene bewegingen maakt.'

'Je hebt het klaargespeeld,' zei Pitt enthousiast. 'Je hebt het verband gevonden tussen Sosan Trading, de San Marino en de Pilottown en het Bougainville-rederijconcern.'

'Alsof ik haar in het hart gestoken heb.'

'Hoe ver moest je teruggaan?'

'Ik kan je de biografie van die oude griet geven tot het ogenblik dat ze van de tiet kwam. Een gemeen oud wijf. Ze is met niets begonnen en had veel lef na de oorlog. Voegde steeds meer oude schepen toe aan haar vloot, bemand met Koreanen die blij waren te mogen werken voor een bakje rijst en een paar dubbeltjes per dag. Met vrijwel geen kosten hield ze haar vrachtprijzen laag en bouwde ze een bloeiend bedrijf op. Ongeveer twintig jaar geleden, toen haar kleinzoon in de zaak kwam, begon het pas echt goed. Een gladde jongen. Hij houdt zich op de achtergrond. Behalve in schoolregisters is er bijna niets over hem bekend. Min Koryo Bougainville legde de basis voor maritieme misdaad die al dertig jaar voortduurt. Toen haar kleinzoon - Lee Tong heet hij - erbij kwam, verfijnde hij de piraterij en de fraude van de organisatie als het ware tot een kunst. Ik heb het allemaal kunnen lezen op de computeruitdraai. Er ligt een kopie van op je bureau.'

Pitt keerde zich om en zag nu pas een pak computerpapier van een tien centimeter dik op het blad liggen. Hij ging zitten en bladerde even door de aangegeven bladen. De ongelooflijke reikwijdte van de Bougainvilles was om van te duizelen. De enige criminele activiteit die ze leken te schuwen was prostitutie.

Na enkele minuten keek hij op en knikte. 'Een geweldige prestatie, Hiram,' zei hij oprecht. 'Bedankt.'

Yaeger knikte in de richting van de uitdraai. 'Ik zou dat niet rond laten slingeren als ik jou was.'

'Is er kans dat ze erachter komen?'

'Een vanzelfsprekende conclusie. Ons illegale aftappen van de computer is opgenomen op het dagboek van de computer en dat wordt elke dag uitgeprint. Als een slimme toezichthouder de lijst doorkijkt zal hij zich afvragen wat een Amerikaans oceanografisch instituut in zijn grootste computeropslag heeft te zoeken. Zijn volgende stap is de computer te manipuleren zodat die met een opsporingsapparaat de lijn kan vinden die afgetapt heeft.'

'De bank zal zeker de oude Min Koryo waarschuwen,' zei Pitt nadenkend. Hij keek op. 'Als ze NUMA gevonden hebben kan de computer van de Bougainville dan zien dat wij gegevens verzameld hebben uit hun databanken?'

'Ons netwerk is even kwetsbaar als het hunne, maar ze komen niet veel te weten. Niet nadat ik de magnetische schijven heb verwijderd.'

'Wanneer roken ze ons uit, denk je?'

'Het zou me verbazen als ze ons al niet hadden gevonden.'

'Kun je ze een stap voor blijven?'

Yaeger keek Pitt vragend aan. 'Wat voor een listig plan ga je nu weer ontvouwen?'

'Ga terug naar je toetsenbord en hou ze goed voor de gek.

Schakel weer in op het netwerk en verander de gegevens, maak de dagelijkse operaties van de Bougainville in de war, stop absurde instructies in hun programma's. Laat ze de hete adem van een ander eens voelen voor de verandering.'

'Maar dan verliezen we de bewijzen voor een regeringsonder-zoek.'

'Wat dan nog?' verklaarde Pitt. 'Ze werden op onwettige wijze verkregen en kunnen toch niet gebruikt worden.'

'Wacht eens even. Daarmee kunnen we in grote moeilijkheden komen.'

'Nog erger, we kunnen vermoord worden,' zei Pitt met een flauwe glimlach.

Er kwam even een uitdrukking op Yaegers gezicht die er eerder niet was. Het was een plotseling angstig voorgevoel. De jacht was niet langer leuk meer en nam dreigende afmetingen aan. Het was nooit bij hem opgekomen dat het onderzoek slecht kon aflopen en dat hij vermoord kon worden.

Pitt las de bezorgdheid in Yaegers ogen. 'Je kunt er nu mee ophouden en vakantie nemen,' zei hij. 'Ik zal je dat niet kwalijk nemen.'

Yaeger leek even te weifelen. Dan schudde hij zijn hoofd. 'Nee, ik blijf meedoen. Die lui moeten opgeborgen worden.'

'Ze moeten hard aangepakt worden. Op alle mogelijke manieren moeten ze dwars gezeten worden in hun rederij, andere investeringen, dochterondernemingen, onroerend-goedhandel, in alles wat ze doen.'

'Ik ben misschien gek, maar ik doe het. Houd alleen de admiraal een paar avonden uit mijn buurt.'

'Let goed op of je iets te weten kunt komen over een schip de Eagle.'

'Het presidentiële jacht?'

'Gewoon een schip dat de Eagle heet.'

'Verder nog iets?'

Pitt knikte grimmig. 'Ik zal ervoor zorgen dat de beveiliging rondom je computercentrum versterkt wordt.'

'Vind je het goed als ik hier blijf en je bank gebruik? Ik heb er ineens iets tegen om alleen in mijn appartement te slapen.'

'Mijn kantoor is het jouwe.'

Yaeger stond op en rekte zich uit. Daarna knikte hij weer naar de uitdraai. 'Wat ga je er mee doen?'

Pitt keek naar de eerste barst die er eens was geweest in het

Bougainville-bouwsel van de misdaad. Zijn persoonlijk onderzoek begon meer stuwkracht te krijgen. De stukjes van de puzzel die hij in handen kreeg moesten een totaalbeeld vormen, moesten nog in elkaar gepast worden. De draagwijdte van de zaak was veel groter dan hij zich in het begin had voorgesteld.

'Weet je,' zei hij mijmerend, 'ik heb niet het flauwste idee.'
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Senator Larimer werd wakker op de achterbank van de limousine en zag dat de oostelijke hemel oranje werd. Hij sloeg naar de mug die hem met zijn gezoem in zijn slaap had gestoord. Moran in zijn hoekje op de bank bewoog zich ook, zijn knipperende ogen keken nog niet helder, zijn gedachten waren nog onwetend van zijn omgeving. Plotseling werd er een portier opengedaan en werd er een stapel kleren op Larimers schoot gegooid.

'Trek aan,' beval Soevorov kortaf.

'U hebt me nog niet verteld wie u bent,' zei Larimer met een wat dikke tong.

'Ik ben Paul.'

'Geen achternaam?'

'Alleen Paul.' 

'FBI?'

'Nee.'

'CIA?'

'Doet er niet toe,' zei Soevorov. 'Aankleden!'

'Wanneer komen we in Washington?'

'Heel gauw,' loog Soevorov.

'Waar hebt u deze kleren vandaan? Hoe weet u dat ze passen?'

Soevorov verloor zijn geduld met de zeurende Amerikaan. Hij weerstond een impuls om de senator met het pistool op zijn kakement te slaan.

'Ik heb ze van een waslijn gestolen,' zei hij. 'Zwervers kunnen niet zo kieskeurig zijn. Ze zijn tenminste gewassen.'

'Ik kan geen hemd en broek van een vreemde dragen,' protesteerde Larimer verontwaardigd.

'Als u naakt naar Washington terug wilt, dat is mijn zaak niet.'

Soevorov sloeg de deur dicht, liep naar de linkerkant van de auto en ging weer achter het stuur zitten. Hij reed een schilderachtige woongemeente met de naam Plantation Estates uit en ging Highway 7 op.

Het ochtendverkeer werd drukker toen ze de Ashley brug overgingen naar Highway 26, waar hij naar het noorden afsloeg.

Hij was blij dat Larimer niets meer zei. Moran kwam bij uit zijn half bewusteloze toestand en mompelde onsamenhangend. De koplampen schenen op een groen bord met witte letters: VLIEGVELD VOLGENDE AFSLAG RECHTS. Daar kwam hij bij de poort van het Charleston Municipal Airport. Het helder wordende licht liet een rij straaljagers zien op de hoofdlandingsbaan die behoorden tot de Air National Guard.

Hij volgde de aanwijzingen die hij telefonisch ontvangen had en reed langs het vliegveld op zoek naar een smalle toegangsweg. Die vond hij en reed over een modderige weg tot hij bij een paal kwam met een windzak eraan die slap neerhing in de vochtige lucht.

Hij stopte en stapte uit, keek op zijn horloge en wachtte. Binnen twee minuten hoorde hij het regelmatige geluid van een helikopterschroef naderen van achter een rij bomen. De knipperende navigatielichten werden zichtbaar en een druppelvormig blauw met wit toestel zweefde enige ogenblikken boven hen en landde toen naast de auto.

De deur achter de stoel van de piloot zwaaide naar buiten open en een man in witte overall sprong op de grond en kwam naar de limousine gelopen.

'Bent u Soevorov?' vroeg hij.

'Ik ben Paul Soevorov.'

'Mooi. Laten we de bagage inladen voor we ongewenste belangstelling trekken.'

Samen leidden ze Larimer en Moran naar de passagiersruimte van de helikopter en deden hun gordels vast. Soevorov las op de romp SUMTER AIRBORNE AMBULANCE.

'Gaat dit ding naar de hoofdstad?' vroeg Larimer met iets van zijn oude hooghartigheid.

'Meneer, het brengt u waarheen u maar wilt,' zei de piloot instemmend.

Soevorov ging op de lege stoel van de tweede piloot zitten en gespte de gordel vast. 'Ze hebben niet gezegd waar we heen gaan,' zei hij.

'Uiteindelijk naar Rusland,' zei de piloot met een glimlach die allesbehalve vrolijk was. 'We moeten eerst weten waar u vandaan gekomen bent.' 

'Hè?'

'Ik heb opdracht om over het achterland rond te vliegen tot u het gebouw herkent waar u en die twee zakken achterin de laatste acht dagen doorgebracht hebben. Als we aan die eis voldaan hebben, vlieg ik u naar een plek vanwaar u verder gaat.'

'Goed,' zei Soevorov. 'Ik doe mijn best.'

De piloot zei niet hoe hij heette en Soevorov wist dat hij het beter niet vragen kon. De man was ongetwijfeld een van de naar schatting 5000 door de Russen betaalde vertrouwenspersonen die over de hele Verenigde Staten verspreid zijn, experts in gespecialiseerde beroepen, allen steeds wachtend op een oproep om te voorschijn te komen, een oproep die misschien nooit zou komen.

De helikopter steeg twintig meter de lucht in en vloog toen met een bocht in de richting van Charleston Baai. 'Zo, welke kant op?' vroeg de piloot.

'Ik weet het niet precies. Het was donker en ik wist de weg niet.'

'Weet u enig herkenningspunt?'

'Ongeveer acht kilometer van Charleston kwam ik over een rivier.'

'Uit welke richting?'

'Uit het westen, het daglicht zag ik recht voor me uit.'

'Moet de Stono zijn.'

'Ja, de Stono.'

'Dan reed u over State Highway 700.'

'Daar kwam ik ongeveer een half uur voor de brug op.'

De zon was boven de horizon gekomen en scheen door de blauwe zomernevel die boven Charleston hing. De helikopter klom tot 300 meter en vloog naar het westen tot de highway zichtbaar werd onder de cockpitramen. De piloot wees naar beneden en Soevorov knikte. Ze volgden het verkeer vanaf de stad over de kustvlakte van South Carolina die zich onder hen uitstrekte. Hier en daar lagen een paar bebouwde velden, aan alle kanten omsloten door pijnbossen. Ze kwamen over een tabaksveld waar een boer met zijn hoed naar hen wuifde.

'Ziet u iets bekends?' vroeg de piloot.

Soevorov schudde hulpeloos zijn hoofd. 'De weg die ik insloeg kan overal zijn.'

'In welke richting ging u toen u bij de highway kwam?'

'Ik maakte een bocht naar links, dus moet ik naar het zuiden gereden hebben.' 

'Dit gebied heet Wadmalaweiland. Ik zal hier in het rond vliegen. Laat me weten als u iets opvalt.'

Er ging een uur voorbij, en toen nog een uur. Het landschap beneden hen veranderde in een doolhof van kreken en smalle riviertjes die als slangen door het oeverland en de moerassen slingerden. Uit de lucht leek de ene weg precies op de andere. Dunne linten roodbruine grond of asfalt met gaten sneden door de dikke begroeiing als de lijnen in een hand. Soevorov werd hoe langer hoe verwarder en de piloot verloor zijn geduld.

"We moeten het zoeken opgeven,' zei hij, 'anders hebben we niet genoeg brandstof om Savannah te halen.'

'Savannah ligt in de staat Georgia,' zei Soevorov alsof hij een lesje van school opzei.

De piloot glimlachte. 'Ja, goed zo.'

'Is dat ons vertrekpunt naar de Sovjetunie?'

'Alleen maar een tussenlanding om te tanken.' De piloot zweeg verder.

Soevorov merkte dat het niet mogelijk was om enige informatie uit de man te krijgen, dus schonk hij verder zijn aandacht aan de grond.

Plotseling wees hij opgewonden over het instrumentenpaneel heen. 'Daar!' riep hij boven het lawaai van de motor uit. 'Die smalle afslag naar links.'

'Herkent u die?'

'Ik geloof het wel. Ga wat lager. Ik wil het bord op het vervallen gebouw dat op de hoek staat lezen.'

De piloot gehoorzaamde en liet de helikopter dalen tot hij op tien meter boven de kruising hing. 'Is het dat?' vroeg hij. "dover Culpepper - gas en kruidenierswaren"?'

'We zijn dichtbij,' zei Soevorov. 'Vlieg over de weg die naar de rivier in het noorden loopt.'

'De Intracoastal Waterweg.'

'Een kanaal?'

'Een ondiep kanaal dat voorziet in een bijna voortdurende toevoer van water van de Atlantische Oceaan naar Florida en de Golf van Mexico. Wordt hoofdzakelijk gebruikt door pleziervaartuigen en sleepboten.'

De helikopter vloog vlak boven de boomtoppen. De takken en bladeren bewogen door de wind van de schroefbladen. Plotseling eindigde de weg bij de rand van een moerasachtige kreek. Soevorov keek door de voorruit.

'Het laboratorium moet hier ergens zijn.'

'Ik zie niets,' zei de piloot die een bocht maakte en naar beneden keek.

'Ga landen,' beval Soevorov zenuwachtig. 'Daar, ongeveer honderd meter van de weg af op die open plek in het bos.'

De piloot knikte en liet de landingsski's van de helikopter voorzichtig op het zachte gras neerkomen, waarbij een wolk van dode en rotte bladeren opwarrelde. Hij zette de motor in de vrijstand met langzaam draaiende schroef en opende de deur. Soevorov sprong naar buiten en rende strompelend door de struiken terug naar de weg. Na een paar minuten zoeken als een razende bleef hij bij de oever van de kreek staan en keek buiten adem in het rond.

'Wat is de moeilijkheid?' vroeg de piloot die naderbij kwam.

'Hier is het niet,' zei Soevorov verbijsterd. 'Een pakhuis met een lift die naar beneden naar een laboratorium ging. Het is weg.'

'Gebouwen kunnen niet in zes uur verdwijnen,' zei de piloot. Hij begon er genoeg van te krijgen. 'U moet de verkeerde weg hebben voorgehad.'

'Nee, nee, dit móet de goede zijn.'

'Ik zie alleen bomen en moeras" - hij aarzelde even en wees - 'en die vervallen oude woonboot aan de andere kant van de kreek.'

Soevorov sloeg zijn handen verbijsterd ten hemel. 'We moeten blijven zoeken.'

'Sorry,' zei de piloot vastbesloten. 'We hebben geen tijd en geen brandstof om door te gaan. Om aan de afspraak te voldoen moeten we nu vertrekken.'

Hij keerde zich zonder op antwoord te wachten om en liep terug naar de helikopter. Soevorov liep langzaam achter hem aan, en hij zag eruit of hij geheel en al in trance was.




Terwijl de helikopter zich boven de bomen verhief en een bocht maakte in de richting van Savannah, ging er een gordijntje van jute voor het raampje van de woonboot opzij en tuurde een Chinees door een dure Celestron 11-3-18 verrekijker.

Tevreden dat hij de letters en cijfers op de romp van de helikopter goed had kunnen lezen, legde hij de kijker neer en draaide een nummer op een draagbaar telefoontoestel en sprak in snel Chinees.
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'Heb je even, Dan?' vroeg Curtis Mayo toen Dan Fawcett uit zijn auto stapte op de eigen weg naast het Witte Huis.

'Je moet maar niet met me meelopen,' antwoordde Fawcett zonder in Mayo's richting te kijken. 'Ik ben al te laat voor een vergadering.'

'Is er weer iets ernstigs in de situatiekamer?'

Fawcett slikte zijn adem in. Daarna pakte hij zo goed en zo kwaad als zijn bevende vingers hem dat toelieten zijn diplomatenkoffertje en deed het portier van de auto op slot.

'Behoefte aan commentaar?' vroeg Mayo.

Fawcett liep snel in de richting van de controlepoort. 'Ik schoot een pijl in de lucht

'Die viel op de grond, maar ik weet niet waar,' vulde Mayo aan die gelijke tred met hem hield. 'Longfellow. Wil je mijn pijl zien?'

'Geen behoefte aan.'

'Deze komt terecht in het nieuws van zes uur.'

Fawcett hield zijn pas wat in. 'Waar ben je op uit?'

Mayo haalde een grote cassette uit zijn zak en gaf hem aan Fawcett. 'Je zou die eens kunnen bekijken voordat de uitzending begint.'

'Waarom doe je dit?'

'Professionele beleefdheid, zou je kunnen zeggen.'

'Dat is nog eens nieuws.'

Mayo glimlachte. 'Zoals ik zei, kijk maar eens naar het bandje-'

'Spaar me de moeite. Wat staat erop?'

'Een folkloristische scène met de president die voor boer speelt. Maar het is de president helemaal niet.'

Fawcett bleef staan en staarde Mayo aan. 'Jij met je flauwekul.'

'Mag ik je citeren?' 'Nou niet leuk worden,' snauwde Fawcett. 'Ik ben niet in de stemming voor een tendentieus interview.'

'Goed dan, een regelrechte vraag,' zei Mayo. 'Wie spelen er voor de president en vice-president in New Mexico?'

'Niemand.'

'Ik heb een bewijs van het tegendeel. Genoeg bewijs om het als nieuws te gebruiken. Ik breng het en alle boerenlullen van hier tot Seattle zullen om het Witte Huis krioelen als een leger mierensoldaten.'

'Doe dat, dan zullen de eieren om je kop vliegen als de president zo dicht bij jou staat als ik nu en het ontkent.'

'Niet als ik erachter kom wat voor streken hij uithaalt, terwijl een dubbelganger verstoppertje speelt op de boerderij.'

'Ik wens je daarbij geen succes, want het hele idee is nogal gek.'

'Kom nou toch, Dan. Er is iets heel bijzonders aan de gang.'

'Geloof me, Curt. Er gebeurt niets dat niet door de beugel kan. De president is over een paar dagen terug. Dan kun je het hem zelf vragen.'

'Waarom zijn er dan plotseling elk uur geheime kabinetsvergaderingen?'

'Geen commentaar.'

'Dat is waar, hè?'

'Wie heeft je dat verteld?'

'Iemand die een heleboel auto's zonder bijzondere kentekens de kelders van het ministerie van Financiën zag ingaan, midden in de nacht.'

'Dus die lui van Financiën werken tot diep in de nacht?'

'Er gaan geen lichten aan in het gebouw. Volgens mij sluipen ze door de goederentunnel naar het Witte Huis en vergaderen ze in de situatiekamer.'

'Denk wat je wilt, maar je hebt het helemaal mis. Meer kan ik er niet over zeggen.'

'Toch blijf ik hieraan denken,' zei Mayo uitdagend.

'Zie maar,' antwoordde Fawcett onverschillig. 'Je moet het zelf weten.'

Mayo bleef staan en zag dat Fawcett door de controlepoort liep. De adviseur van de president had zich goed gehouden, maar daar keek hij doorheen. Als hij nog twijfels zou hebben gehad of er duistere dingen achter de muren van de regeringsgebouwen gebeurden, dan had hij die nu niet meer.

Hij was nu des te meer vastbesloten om erachter te komen wat er aan de hand was.

Fawcett liet de videobandcassette in de recorder glijden en ging voor het tv-scherm zitten. Hij liet de band drie keer afdraaien en bekeek alle details tot hij dacht te weten wat Mayo opgevallen was.

Vermoeid pakte hij een telefoon en vroeg om een schone lijn naar het ministerie van Buitenlandse Zaken. Na enige ogenblikken hoorde hij de stem van Doug Oates.

'Ja Dan, wat is er?'

'Er is een nieuwe ontwikkeling.'

'Nieuws over de president?'

'Nee meneer. Ik heb net een gesprek gehad met Curtis Mayo van CNN Nieuws. Hij heeft ons door.'

Er was even een gespannen stilte. 'Wat moeten we doen?'

'Niets,' zei Fawcett somber, 'absoluut niets.'

Sam Emmett verliet het FBI-gebouw in Washington en reed naar het CIA-hoofdkwartier in Langley in Virginia. Er dreef een zomerse bui over de beboste gronden van het inlichtingencomplex die een zoete geur van nat groen achterliet.

Martin Brogan stond buiten de deur van zijn kantoor toen Emmett door de binnendeur kwam. De lange professor stak zijn hand uit. 'Dank u dat u ondanks uw vele werk toch even hierheen gekomen bent.'

Emmett glimlachte en schudde zijn hand. Brogan was een van de weinigen rondom de president die hij bewonderde. 'Geen moeite. Ik ben niet zo'n bureauman. Ik neem elk excuus te baat om er even uit te wippen.'

Ze liepen Brogans kantoor binnen en gingen zitten. 'Koffie of een borrel?' vroeg Brogan.

'Niets, dank u.' Emmett deed zijn aktentas open en legde een ingebonden rapport bij de directeur van de CIA op tafel. 'Hier staat alles in wat het Bureau weet over de verdwijning van de president, tot een uur geleden.'

Brogan overhandigde hem een soortgelijk rapport. 'Dit is net zoiets van de CIA. Er is verdomd weinig te melden na onze laatste bijeenkomst, jammer dat ik het zeggen moet.'

'U bent de enige niet. Wij zijn nog lang niet aan een doorbraak toe.'

Brogan stak een rafelige Toscanini-sigaar aan. Die leek niet erg te passen bij zijn pak en vest van Brooks Brothers. Beide mannen begonnen te lezen. Na een paar minuten rust keek Brogan wat meer ontspannen na zijn diepe concentratie en nieuwsgierige belangstelling, en hij tikte op een bladzij van Emmetts rapport.

'Die passage over een vermiste Russische psycholoog.'

'Ik dacht wel dat dat u zou interesseren.'

'Hij en zijn hele staf bij de Verenigde Naties verdwenen in dezelfde nacht als de kaping van de Eagle?'

'Ja, en tot op vandaag is geen van hen weer opgedoken. Het zou een raadselachtige toevalligheid kunnen zijn, maar ik dacht dat we het niet moesten vergeten.'

'Het eerste wat ik dacht is dat. . .' Brogan keek weer in het rapport, 'Loegovoy, dr. Aleksei Loegovoy, door de KGB aangewezen zou kunnen zijn om zijn psychologische kennis te gebruiken om nationale geheimen uit de ontvoerde mannen te krijgen.'

'Een theorie die we ons niet kunnen veroorloven te verwerpen.'

'De naam,' zei Brogan met wezenloze blik. 'De naam doet me ergens aan denken.'

'Hebt u hem ooit eerder gehoord?'

Plotseling gingen Brogans wenkbrauwen omhoog en gingen zijn ogen wijder open. Hij drukte zijn intercom in. 'Breng de laatste map van de Franse Interne Veiligheidsdienst.'

'Denkt u iets te weten?'

'Een opgenomen gesprek tussen president Antonov en zijn KGB-chef Vladimir Polevoi. Ik geloof dat Loegovoy daarin genoemd werd.'

'De Franse Inlichtingendienst?' vroeg Emmett.

'Antonov was op een staatsbezoek. Onze bevriende rivalen in Parijs zijn wel bereid tot samenwerking en doorgeven van informatie die ze niet van echt nationaal belang beschouwen.'

In minder dan een minuut klopte Brogans secretaresse op de deur en gaf hem een transcriptie van de geheime bandopname. Hij nam vlug kennis van de inhoud.

'Dit is veelbelovend,' zei hij. 'Lees tussen de regels en je kunt er allerlei Machiavelliaanse plannen in vinden. Volgens Polevoi verdween de VN-psycholoog van de pont Staten Island in New York en was er verder geen contact meer met hem.'

'Raakte de KGB een heel stel schaapjes van de kudde tegelijk kwijt?', vroeg Emmett nogal verrast. 'Dat is iets nieuws. Ze worden slordig.'

'Polevoi zegt het zelf.' Brogan gaf hem de transcriptie. 'Kijk zelf maar.'

Emmett las de getypte tekst en las hem nog eens over. Toen hij opkeek was er iets triomfantelijks in zijn blik. 'De Russen zitten dus wel degelijk achter de ontvoering.'

Brogan knikte instemmend. 'Alles lijkt erop te wijzen dat zij het niet alleen kunnen zijn als zij de verblijfplaats van Loegovoy niet weten. Ze hebben medewerking van iemand anders, iemand hier in de Verenigde Staten met macht om de operatie te leiden.'

'U?' vroeg Emmett wolfachtig.

Brogan lachte. 'Nee, en u?'

Emmett schudde zijn hoofd. 'Als de KGB, de CIA en de FBI alle in het duister tasten, wie zit hier dan achter?'

'De persoon waar ze het over hebben wordt aangeduid als "oude teef" en "Chinese hoer".'

'Het zijn geen heren, die communisten.'

'Het codewoord voor hun operatie moet zijn Huckleberry Finn.'

Emmett strekte zijn benen, kruiste zijn enkels en liet zich lekker onderuitzakken in zijn stoel. 'Huckleberry Finn,' herhaalde hij en sprak elke lettergreep met nadruk uit. 'Onze tegenspelers in Moskou hebben een duister gevoel voor humor. Maar wat belangrijk is, ze maken zichzelf ongewild kwetsbaar.'




Niemand schonk enige aandacht aan de twee mannen die op hun gemak op een open vrachtwagentje zaten bij een laaddeur van het NUMA-gebouw. Een goedkoop verplaatsbaar plastic bordje aan de passagiersdeur droeg als reclame-opschrift: GUS MOORE'S PLUMBING. Achter de cabine in de laadruimte van de truck lagen koperen pijpen van verschillende lengtes en een aantal gereedschappen slordig door elkaar. De overalls van de mannen waren vuil en vet en geen van hen had zich de laatste drie of vier dagen geschoren. Het enige vreemde aan hun verschijning waren hun blikken. Die hielden ze steeds gericht op de ingang van het hoofdkwartier van NUMA.

De chauffeur maakte met zijn hoofd een beweging in die richting en zei: 'Ik geloof dat hij eraan komt.'

De andere man pakte een verrekijker die in pakpapier gerold zat en keek naar een gestalte die de glazen draaideur uitkwam. Daarna legde hij de kijker op schoot en bestudeerde een gezicht op een grote glanzende foto.

'Gezien.'




Pitt was net onder aan de brede trap toen de vrachtwagen van de loodgieters langs hem reed. Hij bleef nog even staan om een andere auto door te laten en liep toen de parkeerplaats over. Hij was ongeveer zestig meter van zijn Talbot-Lago af toen hij zich omdraaide bij het getoeter van een claxon.

Al Giordino stopte naast hem in een Ford Bronco met vierwielaandrijving. Zijn krullende zwarte haar was ongekamd en een baardgroei van een paar dagen bedekte zijn kin. Hij zag eruit of hij in geen week had geslapen.

'Smeer jij hem vroeg naar huis?' zei hij.

'Daar was ik mee bezig tot jij er aan kwam,' antwoordde Pitt grinnikend.

'Bofkont, jij hebt maar lekker niets te doen.'

'Ben je klaar met het bergen van de Eagle?' vroeg Pitt.

Giordino knikte vermoeid. 'We hebben haar de rivier op gesleept en drie uur geleden in een droogdok gebracht. Je kunt de lijkenlucht een uur in de wind ruiken.'

'Je hoefde tenminste gelukkig niet de lijken eruit te halen.'

'Nee, een duikteam van de marine werd met dat smerige karweitje opgeknapt.'

'Neem een week vrij af. Je hebt het verdiend.'

Giordino liet zijn brede zuidelijke glimlach zien. 'Dank je, baas, dat had ik nou net nodig.' Hij keek nu weer ernstig. 'Nog nieuws over de Pilottown?'

'We komen....

Pitt maakte de zin niet meer af. Een donderende explosie klonk door de lucht. Een bal van vuur schoot omhoog tussen de dicht opeen geparkeerd staande auto's en stukken metaal vlogen in alle richtingen. Een band en een wiel, de chromen spaken flitsend in het zonlicht, vlogen met een wijde boog door de lucht en landden met een luid gekraak op de motorkap van Giordino. Het wiel stuitte en miste het hoofd van Pitt op een paar centimeter na en rolde toen over een parkpad tot het bleef liggen in een rozenperk. Het gerommel van de ontploffing echode over de stad en stierf pas seconden later weg.

'God!' riep Giordino uit vol verwonderd ontzag. 'Wat was dat?'

Pitt begon te rennen, schoot heen en weer tussen geparkeerde auto's door tot hij stilstond voor een verwrongen hoop metaal dat smeulde en waaruit een dikke zwarte rook kwam. Het asfalt onder de auto was gesmolten van de hitte en werd een dikke slik. De hoop rommel was nauwelijks herkenbaar als auto.

Giordino rende achter hem aan. 'Jezus, van wie was die?'

'Van mij,' zei Pitt, van wie de gezichtsuitdrukking zeer verbitterd werd, terwijl hij stond te kijken naar de resten van zijn eens zo mooie Talbot-Lago.
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7 augustus 1989

Miami, Florida


			

            

			
Loren werd bij het aan boord gaan van de Leonid Andreyev begroet door kapitein Yakov Pokofsky. Pokofsky was een charmante man met een dikke bos grijs haar en ogen zo zwart en rond als kaviaar. Hoewel hij beleefd en diplomatiek deed, voelde Loren dat hij niet zo kapot was van het idee om een Amerikaanse politicus aan boord te hebben die rondsnuffelde en vragen stelde over de bedrijfsvoering. Na de gewone plichtplegingen leidde de eerste officier haar naar een superluxe suite waar genoeg bloemen stonden voor een staatsbegrafenis. De Russen, zo dacht ze, wisten hoe ze een VIP onder moesten brengen.

's Avonds, toen de laatste passagiers aan boord en in hun hutten waren, gooiden de matrozen de trossen los en voer het cruiseschip de Biscayne Baai uit en door het kanaal de Atlantische Oceaan op. De lichtjes van de hotels op Miami Beach glinsterden onder een tropisch briesje en versmolten langzamerhand tot een smalle lichtstreep toen de Leonid Andreyev zich met haar tweelingschroeven van de kust af bewoog.

Loren deed haar kleren uit en nam een douche. Toen ze er onderuit stapte en zich afdroogde, nam ze een overdreven fotomodelhouding aan voor een lange spiegel. Haar lichaam hield zich goed ondanks het zevenendertigjarig gebruik. Vier uur jogging en balletlessen per week hielden de omvang in toom. Ze pakte het vel op haar maag en merkte verdrietig op dat er iets meer dan twee en een halve centimeter tussen haar duim en wijsvinger uitstak. Het overvloedige eten op het cruiseschip zou haar gewicht geen goed doen. Ze nam zich vast voor om de alcohol en toetjes te laten staan.

Ze trok een geel zijden damasten jasje aan over een rok van zwarte kant en tafzij. De zakelijke knot op haar hoofd maakte

ze los en liet het haar over haar schouders vallen. Tevreden over het effect voelde ze zich in een stemming om een wandelingetje over het dek te maken vóór het diner aan de kapiteinstafel.

De lucht was zo warm dat ze geen truitje aantrok. Op het achterste deel van het zonnedek vond ze een lege stoel en ging gemakkelijk zitten met haar knieën omhoog en haar handen om haar kuiten geslagen. Het volgende halfuur liet ze haar gedachten de vrije loop en keek ze naar de weerspiegeling van de halve maan over de donkere golven. Plotseling gingen de buitenlampen op het dek van de boeg tot de achtersteven uit.

Loren merkte de helikopter pas op toen hij bijna boven het roer van het schip hing. Hij was vlak over de golven komen aanvliegen zonder navigatielichten aan. Er verschenen een aantal bemanningsleden uit het donker die vlug een bedekking over het zwembad legden. Daarna gaf een officier een sein met een zaklamp en de helikopter landde lichtjes op het geïmproviseerde landingsplatform.

Loren ging staan en tuurde over de reling. Haar uitkijkpunt lag een dek hoger en ongeveer dertien meter van het zwembad. De plek werd flauw verlicht door de halve maan en dat stelde haar in staat om het meeste dat er gebeurde te zien. Ze keek om zich heen of er andere passagiers waren, maar ze zag er maar vijf of zes en die stonden bijna twintig meter verderop.

Er stapten drie mannen uit het vliegtuig. Twee van hen, leek het Loren, werden ruw behandeld. De scheepsofficier deed de zaklamp onder zijn oksel zodat hij beide handen vrij had om een van de mannen naar een open kajuitstrap te duwen. Een kort ogenblik scheen de niet gerichte lichtstraal op een lijkwit gezicht met van angst uitpuilende ogen. Loren kon het gezicht tot in details duidelijk zien. Haar handen grepen zich vast aan de reling en het werd koud om haar hart.

Daarna steeg de helikopter weer op in de nacht en nam een scherpe bocht naar de kust. De bedekking van het zwembad werd snel verwijderd en de bemanning verdween uit het gezicht. Na een paar seconden gingen de scheepslichten weer aan. Alles gebeurde zo vlug dat Loren zich een ogenblik afvroeg of ze werkelijk getuige was geweest van de landing en de start.

Maar ze kon zich niet vergissen in het angstige schepsel dat ze had gezien op de zwembadbedekking beneden haar. Ze wist heel zeker dat het de voorzitter van het Huis was, congreslid Alan Moran.

Op de brug tuurde Pokofsky door de radarscoop. Hij was van

gemiddelde lengte en gezet. Er hing een sigaret in zijn mondhoek. Hij ging rechtop staan en veegde de jas van zijn witte uniform af.

'Ze hebben tenminste gewacht tot we buiten de twaalf-mijlszone waren,' zei hij met een zware stem.

'Enig teken dat ze werden gevolgd?' vroeg de officier van de wacht.

'Geen vliegtuig in de lucht en geen schip in de buurt,' antwoordde Pokofsky. 'Alles is gladjes verlopen.'

'Net als al het andere,' zei de wachtofficier met een verwaand lachje.

Pokofsky lachte niet. 'Ik ben niet dol op leveranties op zo korte termijn onder maanlicht.'

'Deze moet wel een hoge prioriteit hebben.'

'Hebben ze dat niet allemaal?' zei Pokofsky zuur.

De officier van de wacht besloot om verder te zwijgen. Hij had lang genoeg onder Pokofsky gediend om te weten wanneer de kapitein een van zijn buien had.

Pokofsky controleerde de radar weer en liet zijn blik over de donkere zee voor hem gaan. 'Zorg ervoor dat onze gasten naar mijn hut worden gebracht,' beval hij voor hij zich omdraaide en de brug verliet.

Vijf minuten later klopte de tweede officier op de deur van de kapitein, opende hem en leidde een man naar binnen die een gekreukt kostuum droeg.

'Ik ben kapitein Pokofsky,' zei hij en stond op van een leren fauteuil.

'Paul Soevorov.'

'KGB?' 

'Ja.'

Pokofsky wees naar een bank. 'Kunt u mij iets vertellen over het doel van uw onverwachte komst?'

Soevorov ging dankbaar zitten en nam Pokofsky eens op. Hij was niet erg ingenomen met wat hij zag. De kapitein was duidelijk een harde zeeman en niet het type dat zich laat intimideren door introductiebrieven van de staatsveiligheidsdienst. Soevorov was zo verstandig voorzichtig te werk te gaan.

'Ja zeker. Ik had opdracht om twee mannen het land uit te smokkelen.'

'Waar zijn ze nu?'

'Ik ben zo vrij geweest om ze door uw tweede officier te laten opsluiten in het scheepscachot.' 

'Zijn het Russische overlopers?'

'Nee, het zijn Amerikanen.'

Pokofsky haalde zijn wenkbrauwen op. 'Wilt u zeggen dat u Amerikaanse burgers hebt ontvoerd?'

'Ja,' zei Soevorov ijzig kalm. 'Twee van de allerbelangrijkste leiders van de regering van de Verenigde Staten.'

'Ik denk dat ik u niet goed verstaan heb.'

'Hun namen doen er niet toe. De een is congreslid, de ander is senator.'

Pokofsky's ogen flonkerden van plotselinge strijdlust. 'Hebt u enig idee in wat voor gevaar u mijn schip gebracht hebt?'

'We zijn in internationale wateren,' zei Soevorov rustig. 'Wat kan er dan gebeuren?'

'Er zijn oorlogen om kleinere dingen begonnen,' zei Pokofsky scherp. 'Als de Amerikanen gealarmeerd zijn zullen ze geen ogenblik aarzelen, internationale wateren of niet, om hun marine en Kustwacht te sturen om dit schip aan te houden en te enteren.'

Soevorov stond op en keek Pokofsky recht in de ogen. 'Uw dierbare schip is niet in gevaar, kapitein.'

Pokofsky beantwoordde zijn blik. 'Wat zegt u daar?'

'De oceaan is een groot dumpgebied,' zei Soevorov vastbesloten. 'Als de toestand het vereist, zullen de vrienden op de brug gewoon aan de diepte overgeleverd worden.'
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Het gesprek aan de kapiteinstafel was saai en zinloos zoals te verwachten was. Lorens tafelgenoten verveelden haar met lang uitgesponnen beschrijvingen van hun vorige reizen. Pokofsky had zulke reisverhalen al duizend keer eerder gehoord. Hij glimlachte beleefd en luisterde met geveinsde hoffelijkheid. Desgevraagd vertelde hij dat hij op zijn zeventiende bij de Russische marine was gegaan, zich opgewerkt had via de officiersrangen tot hij commandant was van een troepentransportschip en na twintig jaar dienst overgeplaatst was naar de door de staat gesubsidieerde passagiersvracht.

Hij beschreef de Leonid Andreyev als een 14.000 tons schip, gebouwd in Finland, met een capaciteit van 478 passagiers en twee bemanningsleden voor elke drie passagiers. De moderne witgerompte lijnboot had binnen- en buitenzwembaden, vijf cocktailbars, twee nachtclubs, tien winkels met Russische artikelen en drank, een bioscoop en een theater en een welvoorziene bibliotheek. Ze voer van Miami op tiendaagse tochten in de zomermaanden naar verschillende vakantie-eilanden in het Caribisch gebied.

Tijdens een stilte in de conversatie bracht Loren terloops de helikopterlanding ter sprake. Kapitein Pokofsky stak met een lucifer een sigaret aan en zwaaide het vlammetje uit.

'Jullie Amerikanen en jullie overvloed,' zei hij rustig. 'Twee rijke Texanen misten in Miami de boot en huurden een helikopter om hen naar de Andreyev te brengen. Er zijn maar heel weinig landgenoten van mij die zich zo'n luxe zouden kunnen veroorloven.'

'Velen van de mijnen ook niet,' verzekerde Loren hem. De kapitein was niet alleen sympathiek en charmant, dacht ze, hij was ook een volmaakte leugenaar. Ze liet het onderwerp verder rusten en knabbelde aan haar salade.

Voor het dessert excuseerde Loren zich en ging naar haar suite op het zonnedek. Ze gooide haar schoenen uit, hing haar rok en jasje op en strekte zich op het zachte grote bed uit. Ze moest denken aan het beeld van Alan Morans angstige gezicht en hield zichzelf voor dat het iemand anders geweest moest zijn die op het congreslid leek, en misschien had de lichtstraal van de zaklamp de gelijke gelaatstrekken benadrukt. Haar verstand dicteerde haar dat de verbeelding haar parten speelde.

Ze moest toch ook weer denken aan het gesprek met Pitt in het restaurant. Hij had haar gevraagd of ze geruchten had vernomen over een hooggeplaatst gezelschap dat vermist zou zijn. Ze kreeg het gevoel dat ze gelijk had.

Ze legde een gids en plattegrond van de dekken van het schip op bed en streek de vouwen glad. Moran te gaan zoeken in een drijvende stad met 230 hutten, de verblijven van meer dan 300 bemanningsleden, vrachtruimen en machinekamer, alles verspreid over elf dekken van bijna 170 meter lang, was een onbegonnen werk. Ze moest ook bedenken dat ze de Amerikaanse regering vertegenwoordigde op Russisch grondgebied. Toestemming aan kapitein Pokofsky vragen om alle hoeken en gaten van het schip af te mogen zoeken? Ze kon nog eerder proberen hem over te halen van wodka over te stappen op bourbon uit Kentucky.

Ze besloot dat het logisch was om te proberen vast te stellen waar Alan Moran zich bevond. Als hij thuis in Washington tv zat te kijken, kon ze al die onzin vergeten en lekker gaan slapen. Ze kleedde zich weer aan en ging naar de verbindingskamer. Blij dat het niet druk was en dat ze niet lang hoefde te wachten.

Een leuk Russisch meisje in keurig uniform vroeg Loren waarheen ze wilde bellen.

'Washington DC,' antwoordde ze. 'Mevrouw Sally Lindemann. Ik zal het nummer opschrijven.'

'Wilt u alstublieft wachten in cel vijf, dan zorg ik voor uw satellietverbinding,' zei het verbindingsmeisje in haar vrijwel vlekkeloze Engels. Loren zat geduldig te wachten en hoopte dat haar secretaresse thuis was. Dat was ze. Een slaperige stem meldde zich bij de telefoniste en zei dat ze Sally Lindemann heette.

'Ben jij het, baas?' vroeg Sally toen Loren doorverbonden was. 'Ik wed dat je stormachtig aan het dansen bent onder de Caribische sterrenhemel met de een of andere mooie playboy. Heb ik gelijk?'

'Je hebt het zelfs heel ver mis.'

'Ik had kunnen bedenken dat dit een zakelijk gesprek is.'

'Sally, ik heb je hulp nodig om iemand te bellen.'

'Ogenblik.' Het was even stil. Sally's stem klonk vervolgens heel zakelijk. 'Ik heb papier en pen. Wie bel ik en wat moet ik zeggen?'

'Het congreslid dat tegen mij was en mijn Rocky Mountains project de grond in boorde.'

'Je bedoelt die oude huilebalk van een Mo...

'Die is het,' kapte Loren haar af. 'Ik wil hem spreken, direct als het kan. Probeer eerst of hij thuis is. Als hij niet thuis is, vraag zijn vrouw dan waar hij te bereiken is. Als ze bezwaar maakt, zeg haar dan dat het een kwestie van congresbelang is. Zeg wat je wilt, maar zorg dat je hem bereikt.'

'En wat als ik hem te pakken heb?'

'Niets,' zei Loren. 'Zeg dan maar dat het een vergissing was.'

Het was een paar tellen stil. Sally zei voorzichtig: 'Ben je een beetje dronken, baas?'

'Nuchter als een kalf.'

'Kan het wachten tot morgen?'

'Ik moet zo snel mogelijk weten waar hij is.'

'Op mijn wekker is het na middernacht,' protesteerde Sally.

'Nu!' zei Loren scherp. 'Bel me zodra je hem hebt en zijn stem hoort.'

Ze legde neer en liep naar haar suite terug. De maan stond recht boven haar en ze bleef even aan dek. Ze wou dat Pitt bij haar was.

Loren toonde net haar ochtendgezicht, toen ze op de deur hoorde kloppen.

'Wie is daar?'

'Steward.'

Ze ging naar de deur en deed hem open. Haar hutsteward hief zijn hand als begroeting. Hij keek zelfbewust naar de split die haar kamerjas vertoonde.

'Een spoedgesprek voor u van het vasteland, congreslid Smith,' zei hij met een zwaar Slavisch accent. 'Aan het toestel in de verbindingskamer.'

Ze bedankte hem en kleedde zich snel aan. Een ander meisje stuurde haar naar een cel en het wachtende telefoongesprek. Sally's stem klonk door de hoorn als stond ze in de volgende cel.

'Goedemorgen baas,' zei ze moe.

'En is het gelukt?'

'Morans vrouw zei dat hij is gaan vissen met senator Marcus Larimer,' flapte Sally eruit voordat Loren haar kon stoppen. 'Ze beweerde dat ze naar een plaats gingen met de naam Goose Lake, een privé-reservaat voor de oude jongens, een paar kilometer ten zuiden van het Quantico Marine Corps-reservaat. Dus stapte ik in mijn auto en ben ik erheen gereden. Nadat ik heel brutaal een boers type gepasseerd was die daar de wacht hield bij de ingang, heb ik gevraagd bij elk huis, botenhuis en haven. Geen congreslid, geen senator. Toen terug naar de hoofdstad. Ik heb drie mensen van de staf van Moran wakker gebeld. Vraag maar nooit enige gunst op zijn kantoor. Ze bevestigen allemaal het visverhaal. Als extra controle probeerde ik ook een paar mensen van Larimers staf. Dezelfde smoes. Niemand heeft geen van beiden de laatste week gezien. Sorry dat ik je niet kan helpen, baas, maar het lijkt me wel een rookgordijn.'

Loren voelde een koude rilling door zich heen gaan. De tweede man die ze uit de helikopter had zien duwen, kon dat Marcus Larimer geweest zijn?

'Zal ik blijven zoeken?' vroeg Sally.

'Ja, alsjeblieft,' antwoordde Loren.

'Ik doe mijn best,' verklaarde Sally. 'O, dat vergat ik bijna, heb je het laatste nieuws gehoord?'

'Hoe zou dat kunnen op een schip midden op de oceaan om tien uur 's morgens?'

'Het betreft je vriend Dirk Pitt.'

'Is er iets met hem gebeurd?' vroeg Loren angstig.

'Onbekenden hebben zijn auto opgeblazen. Gelukkig voor hem zat hij er op dat moment niet in. Het scheelde maar een haar. Terwijl hij naar de wagen liep werd hij opgehouden door een vriend. Volgens de districtspolitie hadden ze hem anders met stoffer en blik op kunnen vegen.'

In Lorens hoofd stond plotseling de hele wereld stil. Het ging allemaal te vlug om het te kunnen bevatten. De vreemde gebeurtenissen spatten achter haar ogen uiteen in een chaos van kleuren, net zoals ze in het oerwoud van restjes een beddesprei maken. De zomen scheurden alle richtingen uit elkaar. Ze greep de enige draad die ze scheen te kunnen pakken.

'Sal, luister goed. Bel Dirk en vertel dat ik . . .' Plotseling klonk er een schel gezoem in de hoorn. 'Hoor je me, Sal?'

Het enige antwoord op Lorens vraag was de storing. Ze draaide zich om om zich te beklagen bij het meisje, maar dat was weg. In plaats van haar waren er twee stewards, of liever gezegd twee worstelaars in stewardsuniformen, en de eerste officier. Hij deed de deur van haar cel open en maakte een korte buiging.

'Wilt u mij alstublieft volgen, congreslid Smith. De kapitein wil u spreken.'
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De piloot zette de helikopter op een klein vliegveld op het eiland Palms bij Charleston aan de grond. Hij volgde de standaardprocedure na de landing, liet de motor op lage toeren draaien tot hij was afgekoeld. Toen stapte hij uit, trok een van de rotorbladen boven het toestel en bond het vast aan de staartstang.

Zijn rug en armen deden pijn na de vele uren in de lucht en hij deed een paar rekoefeningen terwijl hij naar een kantoortje liep naast de landingsplek. Hij deed de deur open en ging naar binnen.

Er zat een vreemdeling in het kleine halletje quasi een krant te lezen. Het leek de piloot een Chinees of een Japanner toe. De man liet de krant zakken en liet een pistool zien met twee afgezaagde lopen die op zijn hoogst tien centimeter voor de patronen eindigden.

'Wat wilt u?' vroeg de piloot stomverbaasd.

'Inlichtingen.'

'Dan bent u op de verkeerde plek,' zei de piloot die instinctief zijn handen omhoogstak. 'Wij zijn een helikopter-ambulancedienst en geen bibliotheek.'

'Erg grappig,' zei de oosterling. 'U vervoert ook passagiers.'

'Wie zegt dat?'

'Paul Soevorov. Een van uw Russische vrienden.'

'Nooit gehoord van die man.'

'Vreemd. Hij zat naast u in de stoel van de tweede piloot gedurende het grootste deel van de dag gisteren.'

'Wat wilt u?' herhaalde de piloot die de angst langs zijn ruggegraat voelde omhoogkruipen.

De oosterling glimlachte boosaardig. 'U hebt tien seconden de tijd om me te vertellen waar u Soevorov en de twee andere mannen naar toe gevlogen hebt. Als u na die tien tellen eigenwijs bent, schiet ik een van uw knieën aan flarden. Weer tien seconden later kunt u afscheid nemen van uw seksleven.' Hij zette zijn eis kracht bij door het overhalen van de veiligheidspal van het pistool. 'Het aftellen begint. . . nu!'

Drie minuten later stapte de oosterling het gebouwtje uit en deed de deur op slot. Daarna ging hij naar een auto die vlakbij stond, ging achter het stuur zitten en reed naar een zandweg in de richting van Charleston.




De wagen was net uit het gezicht toen er door het dunne dak van het kantoortje van de piloot een zee van oranje vlammen als een spiraal omhoogschoot in de met witte wolken bedekte lucht.

Pitt bracht de dag door met het ontwijken van verslaggevers en detectives. Hij verschool zich in een rustig café, de Devils Fork aan Rhode Island Avenue en zat in een stoel met dikke leren kussens in een rustig hoekje en keek peinzend naar een half opgegeten Monte Cristo-sandwich en een derde Manhattan, een drankje dat hij slechts zelden bestelde.

Een brutale blonde dienster met een micro-rokje en netnylons aan kwam bij zijn tafeltje staan. 'Jij bent de zieligste persoon hier,' zei ze met een moederlijke glimlach. 'Ben je je liefste meisje of je vrouw kwijtgeraakt?'

'Erger,' zei Pitt bedroefd. 'Mijn auto.'

Ze wierp een blik op hem die anders alleen bedoeld was voor marsmannetjes en tovenaars, haalde haar schouders op en vervolgde haar ronde langs de tafeltjes.

Pitt zat daar maar wezenloos in zijn Manhattan met een kers te roeren, en kwaad te kijken naar niets. Ergens had hij zijn greep op de gebeurtenissen verloren. De gebeurtenissen hadden hem in hun greep. De wetenschap wie hem probeerde te vermoorden gaf weinig voldoening. Alleen de hiërarchie van Bougainville kon daarvoor een motief hebben. Hij kwam hun te na. Om daarachter te komen hoefde je niet zo knap te zijn.

Hij was kwaad op zichzelf dat hij die kinderspelletjes met de computer gespeeld had met betrekking tot hun financiële acties terwijl zij met een veel harder spel bezig waren. Pitt voelde zich als een goudzoeker die een safe vol met geld heeft ontdekt midden in het zuidpoolgebied en het nergens kan uitgeven. Zijn enige macht was dat hij meer wist dan zij dachten dat hij wist.

Het raadsel dat hem plaagde was het onwaarschijnlijke dat Bougainville te maken had met de Eagle. Hij kende geen motief voor het tot zinken brengen en de moorden. De enige band die er was, en het was er een die weinig houvast bood, was de aanwezigheid van zoveel Koreaanse lichamen.

Dat deed er niet toe; dat was een zaak voor de FBI en hij was blij eraf te zijn.

De tijd was gekomen, zo besloot hij, om de zaak aan het rollen te brengen. En de eerste stap was om zijn krachten te bundelen. Ook voor die beslissing hoefde je niet briljant te zijn.

Hij stond op en liep naar de bar. 'Mag ik je telefoon gebruiken, Cabot?'

De barkeeper, een Ier met een kaboutergezicht, Sean Cabot, schonk hem een sombere blik. 'Lokaal of interlokaal?'

'Interlokaal, maar laat de kassa maar dicht, ik betaal met een creditcard.'

Cabot knikte onverschillig en zette een telefoon op het uiteinde van de bar, ver weg van de klanten aan de andere kant. 'Verschrikkelijk, dat van je wagen, Dirk. Ik heb hem eens gezien. Het was een schoonheid.'

'Dank je. Neem een borrel en zet hem op mijn rekening.'

Cabot vulde een glas met bier uit het vat en hield het omhoog. 'Op een goede Samaritaan en een bon vivant.'

Pitt voelde zich helemaal geen goede Samaritaan en nog minder een bon vivant, terwijl hij een nummer draaide. Hij gaf het creditcardnummer op aan de telefoniste en wachtte op een stem.

'Casio en Co. Detectives.'

'Met Dirk Pitt. Is Sal er?'

'Ogenblik, meneer.'

De zaken gingen vooruit. Hij zou wel lid kunnen worden van de receptionistenclub.

'Dirk?' klonk Casio's stem. 'Ik heb de hele dag naar je kantoor gebeld. Ik geloof dat ik iets heb.'

'O ja?'

'Een kijkje in de dossiers van de zeemans vakbond leverde wel wat op. Zes van de Koreanen die aanmonsterden op de San Marino hadden al eerder op schepen gediend. Het meest op buitenlandse scheepvaartlijnen. Maar alle zes hadden ze één ding gemeen. Ze hadden allemaal al gevaren bij Bougainville Maritime. Ooit van gehoord?'

'Dat klopt,' zei Pitt. Hij vertelde Casio waar hij achter was gekomen tijdens het computer onderzoek.

'Verdomme!' riep Casio ongelovig. 'Alles past in elkaar.'

'Die zeelieden vakbond, wat stond er in de registers over de Koreaanse bemanning na de kaping van de San Marino?'

'Niets. Uit het gezicht verdwenen.'

'Als de geschiedenis van Bougainville normaal verliep, werden ze vermoord.'

Casio zei niets en Pitt kon raden wat er door het hoofd speelde van de detective.

'Ik ben je zeer dankbaar,' zei Casio ten slotte. 'Je hebt me geen steek verder geholpen wat de moordenaar van Arta betreft. Maar dat is mijn zaak. Ik zoek het verder wel alleen uit.'

'Ik zeg altijd maar, wreek u niet op mij arme martelaar,' zei Pitt plotseling. 'Trouwens, je weet nog steeds niet wie er direct verantwoordelijk was.'

'Min Koryo Bougainville,' zei Casio en hij spuwde de naam uit. 'Wie anders?'

'Die oude slet kan de opdracht gegeven hebben,' zei Pitt, 'maar zij heeft haar handen niet vuil gemaakt. Het is geen geheim dat ze al tien jaar in een rolstoel zit. Sinds Nixon president was zijn er geen interviews of foto's van haar geweest. Voor zover we weten is Min Koryo Bougainville een seniele, bedlegerige plant. Ze kan net zo goed al dood zijn. In ieder geval heeft ze niet in haar eentje lichamen over de zeebodem verstrooid.'

'Heb je het over een knokploeg of zoiets?'

'Kun je geen efficiëntere manier bedenken om de concurrenten te elimineren?'

'Nu insinueer je dat ze een lid van de mafia is,' gromde Casio.

'De mafia doodt alleen tipgevers en elkaar. Het kwaad van de methode van Min Koryo Bougainville is dat ze door het vermoorden van hele bemanningen en het stelen van schepen van andere reders haar bedrijf bijna zonder kosten opgebouwd heeft. En om dat te kunnen doen had ze iemand nodig die de misdaden organiseerde en uitvoerde. Laat je haat je niet verblinden voor de harde werkelijkheid, Sal. Jij hebt niet de mogelijkheden om Bougainville alleen aan te pakken.'

'En jij wel?'

'Er zijn er twee nodig om een leger te beginnen.'

Het was weer even stil en Pitt dacht dat de verbinding misschien verbroken was.

'Ben je daar nog, Sal?'

'Ja,' zei Casio ten slotte nadenkend. 'Wat zal ik doen?'

'Vlieg naar New York en breng een bezoek aan Bougainville Maritime.'

'Je bedoelt wat rondsnuffelen in hun kantoor?'

'Ik dacht dat het inbreken heette.' 'Een smeris en een rechter gebruiken verschillende woordenboeken.'

'Gebruik je talent om te zien wat je van belang kunt vinden dat niet in de computers zit.'

'Ik zal afluisterapparatuur plaatsen als ik er ben.'

'Jij bent de expert,' zei Pitt. 'Ons voordeel is dat jij uit een richting komt die ze niet verdenken. Ik ben al gebrandmerkt.'

'Gebrandmerkt?' vroeg Casio. 'Hoe dan?'

'Ze hebben geprobeerd me te vermoorden.'

'Jezus!' mompelde Casio. 'Hoe?'

'Autobom.'

'De rotzakken!' zei hij hees. 'Ik ga vanmiddag naar New York.'

Pitt duwde de telefoon over de bar en keerde naar zijn hoekje terug. Hij voelde zich beter nu hij met Casio gepraat had en hij at zijn sandwich verder op. Hij zat te mijmeren boven zijn vierde Manhattan toen Giordino naar zijn tafeltje kwam.

'Een privé-feestje?' vroeg hij.

'Nee,' zei Pitt. 'Een pest-aan-de-wereld-voel-me-zo-zielig-feestje.'

'Ik doe toch mee.' Giordino kwam bij hem zitten. 'De admiraal zit over je in.'

'Zeg hem dat ik de schade op de parkeerplaats wel zal betalen.'

'Nee, serieus. De oude is kwader dan een op zijn staart getrapte ratelslang. Ging geducht tekeer tegen het ministerie van Justitie, de hele morgen, eiste dat ze een uitgebreid onderzoek in zouden stellen om erachter te komen wie er achter die bomaanslag zit. Voor hem is een aanslag op jou een aanslag op NUMA.'

'Heeft de FBI nog rondgesnuffeld in mijn appartement en kantoor?'

Giordino knikte. 'Niet minder dan zes man.'

'En verslaggevers?'

'Ik ben de tel kwijtgeraakt. Wat had je anders verwacht? De ontploffing die je auto vernielde bracht je naam over het voetlicht. Je bent ineens beroemd. De eerste bomaanslag in de stad in vier jaar. Of je het leuk vindt of niet, ouwe jongen, je staat in het middelpunt van de belangstelling.'

Pitt voelde zich er wel een beetje over in de wolken dat hij de Bougainville belangen zodanig in gevaar had gebracht dat ze het nodig vonden hem te laten verdwijnen. Ze moesten op een of andere manier gemerkt hebben dat hij ze dicht op de hielen zat en steeds verder in hun geheimen doordrong. Maar waarom reageerden ze zo overdreven?

De gefingeerde aankondiging dat hij de San Marino en de Pilottown ontdekt had, alarmeerde hen zonder twijfel. Toch hadden ze er niet over in paniek hoeven te raken. Min Koryo was daar ook niet het type voor, dat bleek wel uit het feit dat ze niet reageerde op zijn gefantaseerde verhaal.

Hoe waren ze er dan achter gekomen dat hij hun zo te na kwam?

Bougainville kon hem niet in verband gebracht hebben met het inbreken in hun computer en zo snel zijn dood gepland hebben. Hij wist het opeens. Het idee was er wel steeds geweest, maar hij had het verdrongen, hij had er niets mee kunnen doen omdat het niet in het patroon paste. Nu was het plotseling zonneklaar.

Bougainville had hem in verband gebracht met de Eagle.

Pitt was zo in gedachten verzonken dat hij niet eens hoorde dat Giordino zei dat er telefoon voor hem was.

'Jouw gedachten moeten mijlen ver weg zijn,' zei Giordino die naar de barkeeper wees. Cabot stond met het bartoestel in de hand.

Pitt liep er heen en zei door de hoorn: 'Hallo.'

Sally Lindemanns stem kwekte opgewonden. 'O, de hemel zij dank dat ik u eindelijk te pakken heb. Ik heb het de hele dag al geprobeerd.'

'Wat is er mis?' vroeg Pitt. 'Is alles goed met Loren?'

'Ik denk van wel, en misschien ook niet,' zei Sally en haar stem klonk zenuwachtig. 'Ik weet het gewoon niet.'

'Vertel het nu eens kalm,' zei Pitt vriendelijk.

'Congreslid Smith belde me midden in de nacht van de Leonid Andreyev op en vertelde me dat ik erachter moest zien te komen waar de voorzitter van het Huis, Alan Moran was. Ze zei niet waarom. Toen ik haar vroeg wat ik hem moest zeggen als ik hem gevonden had, zei ze te zeggen dat het een vergissing was. Snapt u daar iets van?'

'Heb je Moran gevonden?'

'Niet precies. Hij en senator Marcus Larimer werden geacht samen te zijn gaan vissen in Goose Lake. Ik ben erheen geweest maar niemand wist iets over ze.'

'Wat zei Loren nog meer?'

'Haar laatste woorden tegen mij waren: "Bel Dirk Pitt en zeg hem dat ik . . ." Daarna werd de verbinding verbroken. Ik heb

nog verschillende keren geprobeerd haar te bereiken, maar er werd niet opgenomen.'

'Heb je de telefoniste van het schip gezegd dat het belangrijk was?'

'Natuurlijk. Ze beweerden dat mijn boodschap doorgegeven was naar haar hut, maar ze deed geen poging om terug te bellen. Dat is verdomme nog het ergste. Dat is helemaal niets voor haar. Vindt u dat niet gek?'

Pitt zei niets en dacht na. 'Ja,' zei hij ten slotte. 'Gek genoeg om iets te betekenen. Heb je het vaarschema van de Leonid Andreyev?

'Een ogenblik.' Sally was ongeveer een minuut van de lijn. 'Ja, wat wilt u weten?'

'Wanneer doet het schip de volgende haven aan?'

'Even kijken, het komt in San Salvador op de Bahama's aan om tien uur morgenochtend en vertrekt 's avonds om acht uur naar Kingston op Jamaica.'

'Dank je, Sally.'

'Wat heeft dit allemaal te betekenen?' vroeg Sally. 'Ik zou graag willen dat u me het vertelt.'

'Blijf proberen om Loren te bereiken. Bel het schip om de twee uur.'

'Belt u als u iets te weten komt?' vroeg Sally achterdochtig.

'Ik zal bellen,' beloofde Pitt.

Hij ging terug naar zijn tafeltje en zette zich weer op de stoel.

'Wat was dat allemaal?' vroeg Giordino.

'Mijn reisagente,' antwoordde Pitt die zijn best deed om nonchalant te lijken. 'Ik heb een cruise geboekt voor ons beiden naar de Caribische Zee.'
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Curtis Mayo zat aan een bureau midden in een geïmproviseerde studio in een druk redactiekantoor en keek naar de tv-monitor die iets links van hem stond onder camera nr. 2. Hij was tien minuten in het avondjournaal en wachtte op het teken dat hij beginnen kon na een reclamespot over een badkamerontsmettingsmiddel. De spot van dertig seconden eindigde met een model dat waarschijnlijk nooit een badkamer schoon zou maken en preuts lachte terwijl ze met de spuitbus langs haar wang streek.

De regisseur kwam in het gezichtsveld van Mayo staan, telde de laatste drie seconden af en zwaaide. Het rode lampje op de camera ging aan en Mayo keek in de lens. Hij begon met het tweede deel van zijn nieuwsprogramma.

'Op de boerderij van de president in New Mexico gaan er geruchten dat de hoogste leider van het land en de vice-president dubbelgangers als plaatsvervangers gebruiken.'

Terwijl Mayo met zijn verhaal verderging liet de technicus in de controletent het bandje zien met de president op de trekker.

'Deze tafereeltjes van de president die luzerne maait op zijn land, geven sommigen het vermoeden bij close-up beelden dat hij het zelf niet is. Bepaalde bekende maniertjes lijken overdreven, hij heeft andere ringen aan zijn vingers, het horloge dat hij altijd draagt is anders, en hij blijkt de gewoonte te hebben om aan zijn kin te krabben en dat is nooit eerder opgemerkt.

John Sutton, de acteur die een treffende gelijkenis vertoont en vaak de president imiteert in tv-shows, kon in Hollywood door verslaggevers niet gevonden worden voor commentaar. Dat doet de vraag rijzen: Waarom gebruiken onze leiders dubbelgangers? Is het een geheime veiligheidsmaatregel of een misleiding om onbekende redenen? Kan het door de druk van hun beroep zijn dat ze op twee plaatsen tegelijk moeten zijn? We kunnen er alleen maar over speculeren.'

Mayo liet het verhaal balanceren op de rand van achterdocht. De technicus in de tent schakelde terug naar de studiocamera en Mayo begon aan zijn volgende onderwerp.

'In Miami beweerde de politie vandaag een bende moordenaars opgerold te hebben die met drugs te maken hebben ...

Na het programma glimlachte Mayo vergenoegd toen hem werd verteld dat er al honderden telefoontjes waren geweest bij de televisie met vragen om meer informatie over het verhaal van de dubbelganger van de president. Dezelfde reacties moesten, in mindere mate, het Witte Huis overspoelen. Met een soort leedvermaak vroeg hij zich af hoe de perschef van de president dat opnam.




In New Mexico zat Sonny Thompson wezenloos naar het tv-toestel te kijken, lang nadat Mayo uit de lucht was. Hij zat ineengedoken in zijn stoel, zijn vlees leek wel een hoopje spek. Hij zag in gedachten zijn zorgvuldig opgebouwde wereldje snel ineen zakken. Zijn collega's van de nieuwsmedia waren bezig hem aan het kruis van de sensatie te nagelen. Als bewezen werd dat hij medeplichtige was in een samenzwering om het Amerikaanse volk om de tuin te leiden, zou geen krant of tv-omroep hem ooit in dienst nemen na zijn onheilspellend opdoemende vertrek uit het Witte Huis.

John Sutton stond achter hem met een glas in de hand. 'De gieren cirkelen in de lucht,' zei hij.

'In hele troepen,' mompelde Thompson.

'Wat gaat er nu gebeuren?'

'Dat moeten anderen beslissen.'

'Ik ben niet van plan om naar de gevangenis te gaan zoals Liddy, Colson en die andere kerels,' zei Sutton hatelijk.

'Er gaat niemand naar de gevangenis,' zei Thompson vermoeid. 'Het is geen Watergate. Het ministerie van Justitie werkt met ons mee.'

'Ik ga echt niet de bajes in voor een stelletje politici.' De ogen van Sutton kregen een groene glans. 'Een ander zou hier duizenden uit kunnen slaan, misschien wel een miljoen.'

Thompson keek hem aan. 'Hoe dan?'

'Interviews, artikelen, boek royalty's, de mogelijkheden om een berg geld te maken zijn eindeloos.'

'Dacht jij dan hier zo naar buiten te kunnen lopen en het iedereen te vertellen?'

'Waarom niet?' zei Sutton. 'Wie moet mij tegenhouden?'

Nu was het Thompsons beurt om te lachen. 'De redenen voor je diensten zijn je niet verteld. Je hebt er geen idee van hoe belangrijk je kleine optreden is voor onze landsbelangen.'

'Wie kan dat iets schelen?' zei Sutton onverschillig.

'Je kunt het geloven of niet, meneer Sutton, maar er zijn heel wat fatsoenlijke mensen bij onze regering die echt bezorgd zijn voor zijn welzijn. Ze zullen nooit toestaan dat je die in gevaar brengt door voor je eigen voordeel je tong voorbij te praten.'

'Wat kunnen die egoïsten die het circus in Washington beheren mij dan maken? Me uitleveren aan de belastingdienst? Daar heb ik niets van te duchten. Die ondervragen me al elk jaar.'

'Niet zoiets gewoons,' zei Thompson. 'Je verdwijnt eenvoudig.'

'Wat bedoel je, verdwijnen?' vroeg Sutton.

'Moet ik nog duidelijker zijn?' antwoordde Thompson die genoegen schepte in het steeds duidelijker wordende besef dat in Suttons ogen te lezen stond. 'Het spreekt vanzelf dat er nooit iets van je teruggevonden zal worden.'
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Fawcett had niet zo veel zin in de dag die voor hem lag. Terwijl hij de baard van zijn kin schraapte keek hij terloops even naar de stapel kranten die op de wastafel in de badkamer lag. Mayo's verhaal haalde de voorpagina's van alle ochtendbladen in het land. De pers begon zich plotseling af te vragen waarom de president tien dagen lang niet bereikbaar was geweest. De helft van de redactionele commentaren eiste dat hij te voorschijn moest komen en een verklaring afleggen. De andere helft stelde de vraag: 'Waar is de echte president?'

Hij veegde het laatste schuim met een handdoek weg en depte zijn gezicht met een zachte after-shave lotion. Fawcett besloot dat de beste benadering van het Washingtonse raadsel was om erover te zwijgen. Hij zou zijn eigen terrein afdekken, slim op de achtergrond blijven en minister Cates elegant toestaan het zwaarste deel van de aanval van de media te verduren.

De tijd die er nog was, waren uren in plaats van dagen. En al gauw zouden er nog alleen minuten zijn. Het heilige der heiligen kon niet aan het uitstellen blijven.

Fawcett kon bij benadering niet voorspellen wat de gevolgen zouden zijn als de ontvoering zou worden bekend gemaakt. Er was nog nooit een misdaad van deze orde tegen de regering gepleegd.

Zijn enige overtuiging was dat de machtige, eeuwigdurende bureaucratie wel zou blijven draaien. De elite die aan de macht was waren degenen die geroepen en weggestuurd werden door de grillen van de kiezers. Maar het instituut bleef bestaan.

Hij was vastbesloten om alles te doen wat in zijn afnemende macht lag om de volgende presidentiële overgang zo makkelijk mogelijk te laten verlopen. Met een beetje geluk hield hij ook zijn baantje nog.

Hij trok een donker pak aan, verliet het huis en reed naar zijn kantoor. Hij zag op tegen elke volgende kilometer. Oscar Lucas en Alan Mercier stonden op hem te wachten toen hij de westelijke vleugel binnenging.

'Ziet er beroerd uit,' was alles wat Lucas zei.

'Er moet iemand een verklaring afleggen,' zei Mercier met een gezicht dat in een doodkist leek thuis te horen.

'Trekt iemand die ik ken aan het kortste eindje?' vroeg Fawcett.

'Doug Oates zei dat hij de aangewezen man was om een persconferentie te houden en de ontvoering bekend te maken.'

'En de rest van het kabinet?' vroeg Fawcett ongelovig.

'Ze waren het er allemaal mee eens.'

'Laat die Oates verrekken!' zei Fawcett ruw. 'Het is een heel dom idee. Hij probeert alleen zijn eigen hachje te redden. Het valt niet onder zijn bevoegdheid om de bom te laten barsten. Voor de kiezers van het platteland ben ik een volkomen onbekende. Nog niet een op de duizend kent mijn naam of weet wat voor functie ik heb in de regering. Je weet precies wat er dan zou gebeuren. Het publiek zou meteen aanvoelen dat hun leiders in een zinkende boot spartelen en zich achter gesloten deuren terugtrekken om hun huid te redden en als het voorbij zou zijn, zouden de Verenigde Staten alle respect dat ze ooit hadden, verloren hebben. Nee, dank je wel. Oates is de enig logische keus om het aan te kondigen.'

'Maar kijk eens,' zei Mercier geduldig, 'als Oates gedwongen wordt om het te doen en hij het antwoord op veel vragen schuldig blijft, kan het lijken of hij iets te maken heeft met de ontvoering. Als kandidaat voor de opvolging van de president heeft hij er het meest bij te winnen. Elke boerenkinkel in het land zal schreeuwen dat het een samenzwering is. Denk maar eens aan de reactie van het publiek toen de vroegere minister van Buitenlandse Zaken Alexander Haig zei dat hij alles onder controle had nadat Reagan neergeschoten was door Hinckley. Gerechtvaardigd of niet, zijn image als iemand die de macht zoekt verbreidde zich snel. Het publiek hield niet van het idee om hem het land te laten leiden. Zijn invloedssfeer brokkelde zodanig af dat hij tenslotte ontslag nam.'

'Jij vergelijkt appels met peren,' zei Fawcett. 'Ik zeg je dat het volk woedend zal worden als ik verklaar dat de president, de vice-president en de twee leiders van de meerderheid in het Congres op mysterieuze wijze zijn verdwenen en aangenomen wordt dat ze dood zijn. God, niemand zou me geloven.'

'We kunnen niet om de hoofdzaak heen,' zei Mercier vastbesloten. 'Douglas Oates moet zo onschuldig als een pasgeboren kind het Witte Huis in. Hij kan het werk om de scherven weer op te pakken niet goed doen als hij omringd wordt door twijfels en kwade geruchten.'

'Oates is geen politicus. Hij heeft nooit laten merken ook maar de geringste belangstelling te hebben voor het presidentschap.'

'Hij heeft geen keus,' zei Mercier. 'Hij moet de interimregering leiden tot aan de volgende verkiezingen.'

'Staat het kabinet achter mij voor steun gedurende de persconferentie?'

'Nee, daar zullen ze niet in toestemmen.'

'Dus ik moet eraan geloven,' zei Fawcett bitter. 'Is dat een gemeenschappelijke beslissing?'

'Je overdrijft de zaak,' zei Mercier goedmoedig. 'Je zult niet te schande worden gezet. Je baan wordt gegarandeerd. Doug Oates wil dat je aanblijft als chef-staf van het Witte Huis.'

'En me een half jaar later vragen ontslag te nemen.'

'We kunnen geen garantie geven voor de toekomst.'

'Goed dan,' zei Fawcett met van boosheid trillende stem. Hij liep langs Mercier en Lucas heen. 'Ga Oates maar vertellen dat hij zijn mensenoffer heeft.'

Hij keerde niet meer om maar liep de hal uit naar zijn kantoor waar hij razend van woede bleef ijsberen. De molens van de bureaucratie, hij vloekte in zichzelf, zouden hem weldra vermorzelen. Hij was zo witheet dat hij niet eens merkte dat de secretaresse van de president, Megan Blair, binnenkwam.

'Mercy, ik heb je nog nooit zo opgewonden gezien,' zei ze.

Fawcett keerde zich om en slaagde erin te lachen. 'Ik klaag tegen de muren.'

'Dat doe ik ook, vooral als mijn nicht op bezoek is en me gek maakt met haar discoplaten. Ze laat die verschrikkelijke muziek door het hele huis schallen.'

'Kan ik iets voor je doen?' vroeg hij ongeduldig.

'Over klagen gesproken,' zei ze knorrig, 'waarom is mij niet verteld dat de president terug is van zijn boerderij?'

'Ik moet het vergeten hebben . . .' Hij zweeg en keek haar vreemd aan. 'Wat zei je?'

'De president is terug en niemand van je staf heeft me gewaarschuwd.'

Fawcetts gelaatsuitdrukking veranderde in mistroostig ongeloof. 'Hij is in New Mexico.'

'Beslist niet,' zei Megan Blair onvermurwbaar. 'Hij zit op ditzelfde ogenblik aan zijn bureau. Hij mopperde op me dat ik te laat was.'

Megan was geen vrouw die gemakkelijk kon liegen. Fawcett keek haar diep in de ogen en zag dat ze de waarheid sprak.

Zij keek hem ook aan, ze hield haar hoofd vragend omhoog. 'Is er iets?' vroeg ze.

Fawcett gaf geen antwoord. Hij rende zijn kantoor uit, de hal door en zag Lucas en Mercier die nog fluisterend met elkaar stonden te praten. Ze keken verschrikt op toen Fawcett als een dolle om hen heen rende.

'Kom mee!' riep hij over zijn schouder en zwaaide met zijn armen.

Ze stonden doodstil, met de ogen knipperend, in uiterste verwarring. Toen reageerde Lucas en rende Fawcett na, met Mercier achter zich.

Fawcett stormde het Ovale Kantoor binnen en bleef aan de grond genageld staan. Zijn gezicht werd doodsbleek.

De president van de Verenigde Staten keek op en glimlachte. 'Goedemorgen, Dan. Klaar om mijn agenda door te nemen?'




Anderhalve kilometer verderop zat Aleksei Loegovoy in een veilige kamer op de bovenste verdieping van de Russische ambassade voor een groot scherm en las de gedecodeerde hersengolven van de president. Het beeldscherm liet de gedachten in het Engels zien terwijl een dichtbij staande printer de vertaling in het Russisch op papier produceerde.

Hij nam een slokje zwarte koffie, stond toen op en hield zijn blik op de groene letters, de zware borstelige wenkbrauwen in gepaste trots opgetrokken.

De hersenen van de president zonden, op afstand, elke gedachte, elk gesproken woord en zelfs de woorden gesproken door anderen die bij hem in de buurt waren, terwijl ze werden gehoord door hem en in zijn herinnering opgeslagen.

Het tweede deel van het Huckleberry Finn-project was een succes.

Loegovoy besloot nog een paar dagen te wachten voor hij begon aan de laatste en meest kritieke fase, het geven van opdrachten. Als alles goed ging, hij wist het met steeds meer zekerheid, zou zijn waardevolle project door de mannen in het Kremlin overgenomen worden. En dan zou de partijvoorzitter, Antonov, en niet de president de politiek van de Verenigde Staten bepalen.
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De nevelige zon gleed onder de westelijke horizon van de Egeïsche Zee, terwijl een schip de Dardanellen uitvoer en een koers volgde door het labyrint van Griekse eilanden. Het zeeoppervlak golfde met vriendelijke rollers van een halve meter hoog en er stak een warme wind op van de Afrikaanse kust in het zuiden. Al spoedig vervaagde het oranje aan de hemel, de zee verloor zijn blauwe kleur en ze smolten samen tot een dik zwart gordijn. De maan was nog niet op; het enige licht kwam van de sterren en de zwaaiende lichtstraal van de vuurtoren van het eiland Lesbos.

Kapitein James Mangyai, baas van het 540 ton metende vrachtschip Venice, stond op de brug en hield zijn scherpe ogen over de boeg gericht. Hij wierp een vlugge blik op het radarscherm en keek weer door het venster, opgelucht dat er geen andere schepen te zien waren.

Sinds het vertrek uit de Russische haven van Odessa in de Zwarte Zee, 600 zeemijlen achter hen, was hij uiterst rusteloos geweest. Nu begon hij opgeluchter adem te halen. In de Griekse wateren zouden de Russen niet veel gekke dingen durven uit te halen.

De Venice voer in ballast - haar enige vracht was de lading goud die overgedragen werd door de Russische regering aan Madame Bougainville - en haar romp verhief zich hoog boven het water. Haar bestemming was Genua, waar het goud in het geheim uitgeladen zou worden en verder getransporteerd om opgeslagen te worden in Luzern in Zwitserland.

Kapitein Mangyai hoorde voetstappen achter zich op het teakhouten dek en herkende de eerste officier, Kim Tsjao, aan zijn spiegelbeeld in het raam.

'Hoe ziet het eruit, meneer Tsjao?' zei hij zonder zich om te draaien.

Tsjao las het meteorologisch rapport dat elk uur op het automatische datasysteem af te lezen viel. 'De komende twaalf uur een kalme zee,' zei hij op kalme toon. 'Verdere vooruitzichten lijken ook goed. We hebben geluk. De zuidelijke winden zijn om deze tijd van het jaar meestal veel sterker.'

'We hebben een kalme zee nodig als we op de tijd volgens het schema van mevrouw Bougainville in de haven van Genua moeten zijn.'

'Waarom zo'n haast?' vroeg Tsjao. 'Het geeft toch niet als we nog twaalf uur varen?'

'Het geeft wel voor onze werkgever,' zei Mangyai droog. 'Ze wil niet dat onze vracht langer dan nodig onderweg is.'

'De machinist zorgt voor een bijna onmogelijke snelheid. En hij beweert dat hij die de hele reis niet vol kan houden zonder de machines op te blazen.'

'Hij ziet het altijd nogal somber in.'

'U bent niet van de brug af geweest na Odessa, kapitein. Laat mij u aflossen.'

Mangyai knikte dankbaar. 'Ik zou wel even willen rusten. Maar ik moet eerst naar onze passagier gaan kijken.'

Hij gaf de brugwacht over aan Tsjao en ging drie dekken lager naar een zware stalen deur aan het eind van een gang midscheeps. Hij drukte op een knop van een speaker die aan de wand bevestigd zat.

'Meneer Hong, dit is kapitein Mangyai.'

Als antwoord ging zacht krakend de massieve deur open. Een kleine man met een maanvormig gezicht en bril met dikke glazen keek voorzichtig om de hoek. 'Ah, ja, kapitein. Komt u binnen.'

'Kan ik iets voor u doen, meneer Hong?'

'Nee, ik heb niets nodig, dank u.'

Hongs ideeën over comfort verschilden nogal wat van die van Mangyai. De enige aanduiding dat er iemand verbleef was een koffer die netjes onder een canvas vouwbed stond, een deken, een elektrisch plaatje met een theepot erop, een schrijfblad aan de wand met daarop een aantal chemische apparaten. De rest van de hut was volgepakt met houten kisten en goudstaven. Het goud was dertig lagen hoog en tien achter elkaar opgestapeld en zo in verschillende stapels. Enkele staven lagen op de bodem bij de kisten, met op de niet gladde kanten de tekst:



VOORZICHTIG!

JODIUM IN GLAS 

SUZAKA CHEMICAL COMPANY LIMITED 

KYOTO, JAPAN




'Hoe ver bent u?' vroeg Mangyai.

'Als we bij de haven komen heb ik ze allemaal gecontroleerd en ingepakt.'

'Hoeveel vergulde staven stopten de Russen ertussen?'

'Geen enkele,' zei Hong en schudde zijn hoofd. 'Het aantal klopt en alle staven die ik tot nu toe onderzocht heb, zijn zuiver.'

'Vreemd dat ze zo coulant waren. De zending kwam op het vastgestelde uur aan. Hun havenarbeiders brachten hem zonder enig incident aan boord. En we kregen toestemming om te vertrekken zonder de gebruikelijke administratieve rompslomp. Ik heb bij geen enkele vorige gelegenheid dat ik met Russische havenautoriteiten te maken heb gehad zo'n vlotte gang van zaken meegemaakt.'

'Misschien heeft mevrouw Bougainville grote invloed op het Kremlin.'

'Misschien,' zei Mangyai sceptisch. Hij keek nieuwsgierig naar de stapels glanzend geel metaal. 'Ik zou wel eens willen weten wat er achter die transactie zit.'

'Ik vraag maar niets,' zei Hong die zorgvuldig een staaf met watten omwikkelde en in een kist legde.

Voor Mangyai kon antwoorden klonk er een stem door de luidspreker. 'Kapitein, bent u daarbinnen?'

Hij liep naar de zware deur en duwde hem open. De verbindingsofficier van het schip stond buiten op de gang.

'Ja, wat is er?'

'Ik vond dat u het moest weten, kapitein, er is iemand die onze verbindingen stoort.'

'Weet je dat zeker?'

'Ja meneer,' zei de jonge officier. 'Ik ben erin geslaagd om hem op te sporen. De bron is op minder dan drie mijl afstand van onze boeg.'

Mangyai excuseerde zich bij Hong en haastte zich naar de brug. De eerste officier Tsjao zat rustig op een hoge draaistoel naar de instrumenten te kijken op het gecomputeriseerde paneel.

'Hebt u een schip in beeld, meneer Tsjao?' vroeg Mangyai.

Als Tsjao verbaasd was over de plotselinge verschijning van de kapitein, dan liet hij dat niet merken. 'Niets te zien op de radar, meneer.'

'Wat is de diepte?'

Tsjao keek op de dieptemeter. 'Vijftig meter, meneer.'

De afschuwelijke waarheid trof Mangyai als een donderslag. Hij boog zich over de kaartentafel en zette de koers uit. De kiel van de Venice ging over de Tzonston Bank, een van de vele plaatsen in het midden van de Egeïsche Zee waar de zeebodem tot ongeveer dertig meter van het oppervlak steeg. Diep genoeg voor een schip om te passeren, maar ook ondiep genoeg voor een gemakkelijke bergingsoperatie.

'Vaar naar diep water!' riep hij.

Tsjao keek de kapitein verwonderd aan en twijfelde. 'Meneer?'

Mangyai deed zijn mond open om de order te herhalen maar de woorden bleven steken in zijn keel. Op dat ogenblik boorden zich twee geluidvolgende torpedo's in de machinekamer en explodeerden met verwoestend effect. Er sloegen grote gaten in de bodem en de zee stortte zich naar binnen. De Venice beefde en begon aan haar doodsstrijd.

Dat duurde zeven minuten. De achtersteven ging onder en verdween voor altijd onder de onverschillige golven.

De Venice was nauwelijks verdwenen toen er een onderzeeër vlakbij bovenkwam en met haar zoeklicht over de verspreid drijvende wrakstukken scheen. De enkele arme drenkelingen die zich aan iets drijvends vasthielden, werden in koelen bloede met een mitrailleur neergemaaid tot hun verscheurde lichamen zonken. Er werden boten uitgezet, geleid door de priemende lichtbundel. Na meerdere uren gezocht te hebben tot alle afval aan boord was gehesen, kwamen ze terug naar hun schip.

Het licht ging uit en de onderzeeër keerde terug naar de duistere diepte.
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De president zat midden aan de ovale mahonie vergadertafel in de kabinetskamer van het Witte Huis. Er zaten buiten hem nog elf mannen. Er was een verbijsterde uitdrukking in zijn ogen toen hij de sombere gezichten om de tafel bekeek.

'Ik weet dat de heren nieuwsgierig zijn naar waar ik de laatste tien dagen ben geweest, en over de toestand van Vince Margolin, Al Moran en Marcus Larimer. Laat ik die bezorgdheid wegnemen. Onze tijdelijke verdwijning was een plan van mij.'

'Van u alleen?' vroeg Douglas Oates.

'Niet helemaal. President Antonov van de Sovjetunie was er ook bij betrokken.'

Stomverbaasd en ongelovig staarden de topadviseurs van de president hem enige ogenblikken aan.

'U hebt Antonov in het geheim ontmoet, zonder medeweten van iemand hier in deze kamer?' zei Oates. Zijn gezicht werd bleek van ontzetting.

'Ja,' gaf de president toe. 'Een gesprek onder vier ogen zonder bemoeienis van buitenaf en van tevoren opgestelde notities, zonder de internationale nieuwsmedia die elk woord op een goudschaaltje wegen en niet gebonden door politiek. Alleen onze vier topmensen en de hunne.' Hij zweeg en zijn blik ging over de mannen voor hem. 'Een onorthodoxe manier van onderhandelen, maar een die de kiezers zullen accepteren als ze de resultaten zien.'

'Zou u ons misschien willen vertellen hoe en waar dit gesprek werd gehouden, meneer de president?' vroeg Dan Fawcett.

'Nadat we op een ander jacht overgestapt waren, vlogen we later met een helikopter naar een vliegveldje bij Baltimore. Daarvandaan namen we een privé-vliegtuig van een oude vriend van me en staken de Atlantische Oceaan over naar een verlaten vliegveldje in de woestijn ten oosten van Atar in Mauretanië. Antonov en zijn mensen wachtten daar op ons.'

'Ik dacht. . . het was zelfs in het nieuws,' zei Jesse Simmons aarzelend, 'dat Antonov verleden week in Parijs was.'

'Georgi maakte een tussenlanding in Parijs voor een kort gesprek met president L'Estrange voor hij doorvloog naar Atar.' Hij wendde zich tot Fawcett. 'Tussen twee haakjes, Dan, dat was een briljante maskerade.'

'We ontkwamen maar nauwelijks aan een schandaal.'

"Voorlopig ontken ik de geruchten over een dubbelganger als te absurd om over te praten. Alles zal aan de pers verklaard worden, maar niet voor ik klaar ben.'

Sam Emmett zette zijn ellebogen op tafel en boog zich over naar de president. 'Bent u ervan op de hoogte, meneer, dat de Eagle is gezonken en dat de bemanning verdronken is?'

De president keek even vragend om zich heen. Zijn blik werd vaster en hij schudde zijn hoofd. 'Nee, dat wist ik niet. Ik zou graag een volledig verslag hebben, Sam en zo gauw mogelijk.'

Emmett knikte. 'Het zal op uw bureau liggen als we uit elkaar gaan.'

Oates moest zijn best doen om zijn emoties te bedwingen. Dat een topconferentie met zulke enorme gevolgen voor de buitenlandse wereldpolitiek had plaatsgevonden buiten het ministerie van Buitenlandse Zaken om was ondenkbaar. Niemand kon zich herinneren dat iets dergelijks ooit eerder was gebeurd.

'Ik denk dat we allemaal graag willen weten wat u en Georgi Antonov besproken hebben,' zei hij stijfjes.

'Het was een zeer constructief gesprek met geven en nemen van beide kanten,' antwoordde de president. 'Het belangrijkste punt op de agenda was ontwapening. Antonov en ik hebben een overeenkomst ontworpen om alle productie van geleide wapens te beëindigen en te beginnen aan een ontmantelingsprogramma. We kwamen een ingewikkelde formule overeen dat in eenvoudige termen betekent dat zij een kernraket vernietigen en dat wij hen volgen, met inspectieteams die de operatie controleren.'

'Frankrijk en Engeland zullen zo'n voorstel nooit accepteren,' zei Oates. 'Hun nucleaire wapen voorraden zijn onafhankelijk van de onze.'

'We zullen beginnen met de lange afstandsraketten en daarna die voor kortere afstanden,' zei de president onversaagd. 'Europa zal uiteindelijk wel volgen.'

Generaal Metcalf schudde zijn hoofd. 'Op het eerste gezicht zou ik zeggen dat het voorstel ongelooflijk naïef klinkt.'

'Het is een begin,' zei de president onverstoorbaar. 'Ik geloof dat Antonov oprecht is in zijn aanbod en ik ben van plan vertrouwen te tonen door het ontmantelingsprogramma uit te voeren.'

'Ik wacht met mijn oordeel tot we de kans hebben gehad om de formulering te bestuderen,' zei Simmons.

'Begrijpelijk.'

'Wat hebt u nog meer besproken?' vroeg Fawcett.

'Een handelsovereenkomst,' antwoordde de president. 'Met enkele woorden: als wij de Russen toestaan hun agrarische aankopen met hun eigen koopvaardijschepen te vervoeren, zal Antonov naar zijn belofte onze boeren de hoogste wereldprijzen betalen en, wat het belangrijkste is, niet in andere landen kopen, tenzij wij in gebreke blijven onze orders uit te voeren. Met andere woorden, Amerikaanse boeren zijn nu de exclusieve leveranciers van de landbouwprodukten die Rusland invoert.'

'Heeft Antonov uw voorwaarden geaccepteerd?' vroeg Oates ongelovig. 'Ik kan niet geloven dat de oude beer in staat is om het alleenrecht aan enig land te schenken.'

'Ik heb de verzekering zwart op wit.'

'Het klinkt mooi,' zei Martin Brogan. 'Maar kan iemand mij uitleggen hoe Rusland het zich kan veroorloven om op zo grote schaal landbouwprodukten aan te kopen? De Oostbloklanden kunnen de rente niet betalen van leningen in het westen. De Russische industrie is er rampzalig slecht aan toe. Ze kunnen zelfs hun leger niet betalen en ambtenaren krijgen alleen bonnetjes waarop ze kleren en voedsel kunnen krijgen. Waar gaan ze ons mee betalen? Onze boeren gaan zich niet voor communisten in de schulden steken. Ze moeten contant geld hebben om hun eigen jaarlijkse lasten te kunnen betalen.'

'Er is een oplossing,' zei de president.

'Zeker die borgstellingstheorie voor het Oostblok van u?' zei Fawcett die hem voor was.

De president knikte. 'Antonov stemde in principe in met mijn economisch hulpplan.'

'U moet me niet kwalijk nemen, meneer de president,' zei Oates, zijn handen samengevouwen om niet te laten zien hoe ze trilden, 'uw plan lost niets op, uw voorstel is dat we miljarden aan financiële steun aan de communistische landen geven zodat ze op hun beurt met dat geld bij onze boeren produkten kunnen kopen. Ik zie dat als een vreemd spelletje, waarbij je het ene gat met het andere vult en onze belastingbetalers de nota gepresenteerd krijgen.'

'Ik ben het met Doug eens,' zei Brogan. 'Wat hebben we eraan?'

De president keek de tafel rond en zijn gezicht stond vastberaden. 'Ik heb besloten dat dit de enige manier is om de wereld duidelijk te maken dat, ondanks haar monsterlijke militaire potentieel, het Russische regeringssysteem een mislukking is waarop men niet jaloers hoeft te zijn of die men moet kopiëren. Als we dit doen, kan geen land ter wereld ons ooit meer beschuldigen van imperialistische agressie, en geen Russische propaganda of valse voorlichtingscampagne tegen ons zal nog serieus genomen worden. Denkt u eens terug, de Verenigde Staten hielpen hun vijanden weer op de been na de Tweede Wereldoorlog. En nu kunnen we hetzelfde doen voor een land dat een kruistocht gehouden heeft tegen onze democratische principes. Het is mijn innige overtuiging dat we geen betere gelegenheid zullen krijgen om de mensheid voor de toekomst op het juiste pad te krijgen.'

'Als ik eerlijk mag zijn,' zei Metcalf op ernstige toon, 'zal uw grootse plan niets veranderen, meneer de president. Zodra hun economie hersteld zal zijn, zullen de leiders in het Kremlin weer op hun oude oorlogspad gaan. Ze zullen hun militaire expansie en politieke strategie van zeventig jaar lang niet opgeven uit dankbaarheid voor Amerikaanse goedgeefsheid.'

'De generaal heeft gelijk,' zei Brogan. 'Onze laatste satellietfoto's laten zien dat terwijl we hier zitten de Russen bezig zijn een reeks van hun nieuwe SS-30 multi-kernkopraketten langs de noordoostkust van Siberië te plaatsen en ze zijn allemaal op de VS gericht.'

'Ze zullen ontmanteld worden,' zei de president op zekere toon. 'Zolang wij ons iets van hun bestaan aantrekken, kan Antonov niet om zijn belofte heen.'

Oates was woedend en het kon hem niet schelen of ze dat merkten. 'Al dit gepraat is tijdverlies.' Hij spuwde de woorden bijna in het gezicht van de president. 'Geen van uw schenkingsprogramma's kan tot uitvoer worden gebracht zonder goedkeuring van het Congres. En dat is een verdomd klein kansje.'

'De minister heeft gelijk,' zei Fawcett. 'Het Congres moet het geld nog beschikbaar stellen en gezien de huidige stemming over de Russische grensoverschrijdingen door troepen in Iran en Turkije, zullen uw voorstellen niet verder komen dan de commissie.'

De mannen rond de tafel voelden zich niet op hun gemak. Ze beseften allemaal dat de regering van de president nooit meer als een hecht blok zou kunnen functioneren. Er zouden meningsverschillen naar voren komen die eerder in toom gehouden werden. Van nu af aan was het respect voor samenwerking er niet meer en zouden persoonlijke sympathieën en antipathieën een rol gaan spelen. Het respect voor de president en de vice-president was verdwenen. Dat besef hing als een donkere wolk in de kamer en ze vroegen zich af of de president dat ook inzag.

Hij zat daar met een vreemde uitdrukking van kwaadaardigheid op zijn gezicht, zijn lippen toonden de koele voorsmaak van een overwinning die hij zou behalen.

'Ik heb het Congres niet nodig,' zei hij cryptisch. 'Het heeft geen stem in mijn politiek.'

Tijdens de korte wandeling van de kabinetskamer naar de zuidelijke poort overwoog Douglas Oates om ontslag te nemen als minister van Buitenlandse Zaken. De grove daad van de president om hem buiten de onderhandelingen te houden met Antonov was een belediging die hij hem weigerde te vergeven. De fout kon niet hersteld worden daar het besluit al genomen was en vastlag. Hij had het gevoel dat er iets rampzaligs zou gebeuren, en daar wilde hij geen deel aan hebben.

Hij stond op de trap op zijn dienstwagen te wachten toen Brogan en Emmett naderden.

'Kunnen we je even spreken, Doug?' vroeg Emmett.

'Ik ben niet zo in de stemming voor een gesprek,' bromde Oates.

'Het is van het grootste belang,' zei Brogan. 'Luister alsjeblieft even naar ons.'

De auto was nog niet in zicht, dus haalde Oates vermoeid zijn schouders op. 'Ik luister.'

Brogan keek om zich heen en zei toen zacht: 'Sam en ik denken dat de president gemanipuleerd is.'

Oates keek hem sarcastisch aan. 'Gemanipuleerd, kom nou. Hij is ontspoord en ik weiger iets te maken te hebben met zijn krankzinnigheid. Er zit meer achter dat zinken van de Eagle dan hij voorgeeft en hij heeft geen verklaring gegeven over waar Margolin en Larimer, en Moran zijn. Sorry heren, jullie zijn de eersten die het horen. Zodra ik op het departement terug ben, pak ik mijn spullen en roep ik een persconferentie bijeen om mijn ontslag aan te kondigen. Daarna neem ik het volgende vliegtuig dat uit Washington vertrekt.'

'We dachten al dat je dat van plan zou zijn,' zei Emmett.

'Daarom wilden we je spreken voor je een onberaden stap doet.'

'Wat wil je me eigenlijk precies zeggen?'

Emmett keek Brogan aan om hulp en haalde zijn schouders op. 'Het idee is niet zo makkelijk over te brengen, maar Martin en ik geloven dat de president onder een soort. . . nou ja . . . geestesdwang zit.'

Oates wist niet of hij het goed verstaan had. Maar zijn verstand zei hem dat de directeuren van de CIA en de FBI niet lichtvaardig een beschuldiging zouden uiten.

'Onder dwang van wie?'

'Wij denken van de Russen,' antwoordde Brogan. 'Maar we hebben nog geen bewijzen.'

'We begrijpen dat het op science-fiction lijkt,' legde Emmett uit, 'maar het lijkt zeer reëel.'

'Mijn God, zou de president onder de door jullie veronderstelde beïnvloeding zijn geweest toen hij naar Mauretanië vloog om te praten met Antonov?'

Brogan en Emmett keken elkaar veelbetekenend aan. Brogan zei: 'Er vliegt geen toestel op de hele wereld of de FBI weet ervan. Ik durf er heel wat onder te verwedden dat er in de gegevens niets staat over een vliegtuig met een koers van Maryland naar Mauretanië en terug.'

Oates sperde zijn ogen open. 'De ontmoeting met Antonov . . .'

Emmett schudde langzaam zijn hoofd. 'Die ontmoeting is er niet geweest.'

'Dan waren het allemaal leugens - de ontwapening, de landbouw overeenkomsten,' zei Oates en zijn stem klonk een beetje hees.

'Het vermoeden wordt versterkt door zijn vage ontkenning van de moorden op de Eagle,' voegde Brogan eraan toe.

'Waarom heeft hij zo'n gekke nachtmerrie bedacht?' vroeg Oates verbijsterd.

'Het doet er niet zoveel toe waarom hij dat deed,' zei Emmett. 'De programma's waren waarschijnlijk niet eens zijn idee. Wat er wel toe doet is hoe zijn gedrag gestuurd wordt. Wie motiveert zijn gedachten en waar?'

'Kunnen we daar achter komen?'

'Ja,' zei Emmett. 'Daarom wilden we je spreken voor het te laat was.'

'Wat kan ik doen?'

'Blijven,' antwoordde Brogan. 'De president is niet in staat om zijn functie uit te oefenen. Nu Margolin, Moran en Larimer nog steeds vermist zijn, ben jij de eerste opvolger.'

'De president moet in bedwang worden gehouden tot we ons onderzoek hebben kunnen doen,' zei Emmett. 'Met jou aan het roer houden we een mate van bestuur voor het geval hij uit zijn ambt gezet zal moeten worden.'

Oates strekte zich en zuchtte diep. 'God, dit begint te lijken op een samenzwering om de president te vermoorden.'

'Uiteindelijk,' zei Brogan grimmig, 'zou het daar nog van kunnen komen.'
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Loegovoy keek van zijn notities op naar zijn neuroloog die de telemetrische signalen aan de console in de gaten hield.

'Hoe is de toestand''

'De proefpersoon is ontspannen geworden. De hersenritmes wijzen op normale slaappatronen.' De neuroloog keek hem aan en glimlachte. 'Hij weet het zelf niet, maar hij snurkt.'

'Ik denk dat zijn vrouw het wél weet.'

'Volgens mij slaapt zij in een andere kamer. Sinds hij terug is hebben ze nog geen seksuele omgang gehad.'

' Lichaamsfuncties?'

'Alle normaal.'

Loegovoy geeuwde en keek hoe laat het was. 'Twaalf minuten over een.'

'U moet wat gaan slapen, dokter. De ingebouwde klok van de president wekt hem elke morgen tussen zes en kwart over zes.'

'Dit is geen eenvoudig project,' mopperde Loegovoy. 'De president heeft twee uur minder slaap nodig dan ik. Ik heb de pest aan mensen die vroeg opstaan.' Hij zweeg en bekeek het scherm met de polysomnografie waarmee de fysiologische parameters die met zijn slaap gepaard gingen werden gevolgd. 'Het lijkt of hij droomt.'

'Interessant, wat de president van de Verenigde Staten droomt.'

'We kunnen daar enigszins een idee van krijgen zodra de activiteit van zijn hersencellen verandert van gecoördineerde gedachtengang naar onsamenhangende abstracties.'

'Weet u iets van droomuitleggingen, dokter?'

'Dat laat ik over aan de Freudianen,' antwoordde Loegovoy. 'Ik ben een van de weinigen die geloven dat dromen geen betekenis hebben. Het is louter een toestand waarin de hersenen, bevrijd van de plicht van overdag tot denken, vrijaf nemen. Net als een stadshond die in een flat leeft en op het platteland losgelaten wordt, niet in een bepaalde richting loopt, maar van het nieuwe en de nieuwe luchtjes geniet.'

'Velen zijn het niet met u eens.'

'Dromen zijn niet mijn specialiteit, dus ik kan niet discussiëren op wetenschappelijke basis. Maar ik wil je wel zeggen, als ze betekenis hebben, waarom komen er dan meestal geen zintuigen aan te pas?'

'Bedoelt u de afwezigheid van reuk en smaak?'

Loegovoy knikte. 'Geluiden worden ook zelden waargenomen. Hetzelfde is het geval met gevoel en pijn. Dromen zijn in de eerste plaats visuele sensaties. Dus mijn opinie, gesteund door enig persoonlijk onderzoek, is dat een droom over een geit met één oog die vuur spuugt gewoon is: een droom over een geit met één oog die vuur spuugt.'

'De droomtheorie is de hoeksteen van alle psychoanalytisch gedrag. Met uw geachte reputatie tast u nogal heel wat gevestigde meningen aan met uw eenogige geite-opinie. Bedenk eens hoeveel van onze kameraadpsychiaters er werkeloos zouden worden als het bekend werd dat dromen geen betekenis hebben.'

'Ongecontroleerde dromen zijn gauw vergeten,' vervolgde Loegovoy. 'Maar de vragen en instructies die we naar de hersenen van de president seinen terwijl hij slaapt zullen niet ontvangen worden als dromen. Het zijn ingebrachte gedachten die herinnerd en in daden omgezet kunnen worden door bevelen van buitenaf.'

'Wanneer zal ik zijn implantatie, die ingebrachte chip, gaan programmeren?'

'Breng de instructies kort voor hij ontwaakt over en herhaal ze als hij aan zijn bureau zit.' Loegovoy geeuwde weer. 'Ik ga naar bed. Bel me als er plotseling iets verandert.'

De neuroloog knikte. 'Slaap lekker.'

Loegovoy keek nog heel even naar het scherm voor hij de kamer verliet. 'Ik vraag me af wat zijn geest nu ziet.'

De neuroloog wees vluchtig naar de dataprinter. 'Daar moet het allemaal op staan.'

'Goed,' zei Loegovoy, 'maar dat kan wachten tot morgen.' Daarna keerde hij zich om en ging weg.

Zijn nieuwsgierigheid was geprikkeld en de neuroloog pakte de bovenste uitdraai met de vertaalde hersengolven van de president en keek naar de woorden.

'Groene zomerheuvels,' mompelde hij bij zichzelf terwijl hij las. 'Een stad tussen twee rivieren met veel Byzantijnse kerken met daarop honderden koepels. De ene heet St. Sofia. Een rivierboot gevuld met suikerbieten. De catacomben van St. Antonius. Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat hij droomt over de stad Kiev.'

Hij stond naast een pas op een heuvel vanwaar je een brede rivier zag en keek naar het scheepvaartverkeer. Hij hield een penseel in zijn hand. Op een met bomen bedekte helling beneden hem zag hij een groot stenen voetstuk onder een figuur die in mantels gekleed was en een groot kruis vasthield als was het een staf. Rechts naast hem stond een ezel met een doek erop. Het schilderij was vrijwel af. Het landschap werd volmaakt gespiegeld in de nauwkeurige penseelstreken tot en met de gestippelde bladeren aan de bomen. Het enige verschil was, als je heel goed keek, het stenen monument.

In plaats van een lange golvende baard van een of andere vergeten heilige, was het hoofd een exacte afbeelding van de Russische president Georgi Antonov.

Plotseling veranderde het beeld. Nu werd hij door vier mannen uit een klein hutje gesleurd. De wanden waren besneden met gotische tekens en het was geschilderd in helderblauw. De gezichten van zijn ontvoerders waren onduidelijk, toch kon hij hun ongewassen zweterige lichamen ruiken. Ze trokken hem naar een auto. Hij merkte geen angst maar voelde wel blinde woede en trapte in het rond met zijn voeten. Zijn overvallers begonnen hem te slaan, maar de pijn voelde aan als op een afstand, alsof de foltering een ander werd aangedaan.

In de deuropening van de hut zag hij een jonge vrouw staan. Haar blonde haar zat in een knot op haar hoofd en ze droeg een gesloten blouse en boerse rok. Ze hield haar armen omhoog en zag er smekend uit, maar hij kon haar woorden niet verstaan.

Daarna werd hij voor de achterbank in de auto gegooid en de deur werd dichtgeslagen.
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De purser keek naar de twee toeristen die de loopplank vrolijk op kwamen waggelen. Ze vormden een zeer vreemd stel. De vrouw was gekleed in een los zittende, enkellange zonnejurk. Voor het geoefende oog van de Russische purser kon ze doorgegaan hebben voor een kleurige zak met aardappels uit de Oekraïne. Hij kon haar gezicht niet goed onderscheiden omdat het gedeeltelijk verborgen was onder een breedgerande strohoed, met een zijden dasje onder haar kin vastgebonden, maar hij stelde zich voor dat als het verwijderd zou worden het zijn horlogeglas zou breken.

De man die haar echtgenoot leek te zijn was dronken. Hij waggelde over het dek en stonk naar goedkope bourbon. Hij lachte voortdurend. Gekleed in een bont gekleurd hemd en witte linnen broek, keek hij wellustig naar zijn lelijke vrouw en fluisterde brabbeltaal in haar oor. Hij merkte de purser op en stak zijn arm als een vrolijke groet op.

'Hallo, kapitein,' zei hij met een slappe grijns.

'Ik ben de kapitein niet. Ik ben Peter Kolodno. Ik ben de purser. Waarmee kan ik u helpen?'

'Ik ben Charlie Gruber en dit is mijn vrouw Zelda. We hebben hier in San Salvador kaartjes gekocht.'

Hij overhandigde de purser papieren die ze enige ogenblikken nauwkeurig bekeek.

'Welkom aan boord van de Leonid Andreyev,' zei de purser officieel. 'Ik vind het jammer dat we niet onze gebruikelijke gastvrije feesten hebben voor onze nieuwe passagiers, maar u bent nogal laat gekomen voor de cruise.'

'We zeilden op een windjammer toen die domme roerganger ons op een rif deed varen,' wauwelde de man die Gruber heette. 'Mijn vrouwtje en ik verdronken bijna. Ik kon niet vlug terug naar de Sioux Falls. Daarom brengen we de rest van onze vakantie op uw boot door. Bovendien voelt mijn vrouw zich aangetrokken tot Grieken.'

'Dit is een Russisch schip,' legde de purser geduldig uit.

'Geen geintje?'

'Meneer, de thuishaven van de Leonid Andreyev is Sebastopol.'

'Dat meent u niet. Waar ligt dat?'

'Aan de Zwarte Zee,' zei de purser die de schijn van beleefdheid ophield.

'Dat klinkt nogal smerig.'

De purser begreep niet meer hoe Amerika ooit een supermacht was geworden met burgers als deze. Hij keek de passagierslijst na en knikte. 'Uw hut is nummer vierendertig, op het Gorkidek. Ik zal u de weg laten wijzen.'

'U bent een prima kerel,' zei Gruber die zijn handen schudde.

Terwijl de steward de Grubers naar hun hutten leidde, keek de purser neer op zijn hand. Charlie Gruber had hem een kwartje fooi gegeven.

Zodra de steward hun bagage neergezet had en de deur gesloten, gooide Giordino zijn pruik af en wreef de lipstick van zijn mond. 'God, Zelda Gruber! Het is onvergetelijk.'

'Ik vind nog steeds dat je een paar grapefruits op je borst had moeten plakken,' zei Pitt lachend.

'Ik houd meer van de platte lijn. Dan val ik niet zo op.'

'Misschien wel goed. Er is hier niet genoeg ruimte voor ons vieren.'

Giordino zwaaide met zijn armen door de kleine ruimte van de hut. 'Over een reisje met korting gesproken, ik ben wel in grotere telefooncellen geweest. Voel je dat trillen? We moeten vlak naast de motor zitten.'

'Ik heb goedkope hutten gevraagd zodat we op een lager dek kwamen,' legde Pitt uit. 'We lopen hier minder in het oog en zijn dichter bij de plaatsen waar gewerkt wordt.'

'Denk jij dat Loren ergens beneden opgesloten zit?'

'Als ze iets of iemand gezien heeft wat niet de bedoeling was, zullen de Russen haar niet ergens plaatsen waar ze met anderen in aanraking komt.'

'Aan de andere kant kan het een vals alarm zijn.'

'We zullen het gauw weten.'

'Hoe zullen we aan de slag gaan?' vroeg Giordino.

'Ik zal langs de bemanningshutten gaan. Kijk jij op de passagierslijst in het kantoor van de purser om het nummer van

Lorens hut te weten te komen. En dan ook of ze er is.'

Giordino lachte duivels. 'Wat zal ik aantrekken?'

'Ga als jezelf. Zelda houden we als reserve.'

Een minuut over acht 's avonds vertrok de Leonid Andreyev uit de haven. De motoren stampten licht toen de boeg zich wendde. De zandige armen van de haven van San Salvador gleden voorbij en het schip voer de zee op in de gloeiende zonsondergang.

De lampen flitsten aan en glinsterden over het water als vuurwerk. Het schip werd vol leven met gelach en de muziek van twee verschillende orkesten. Passagiers verwisselden hun korte broeken en sportpantalons voor kostuums en japonnen en vertoefden in de grote eetzaal of zaten in een van de verschillende cocktailbars.

Al Giordino, gekleed in smoking, liep door de gang langs de daksuites alsof ze van hem waren. Hij bleef bij een deur staan en keek in het rond. Er verscheen een steward met een blad achter hem.

Giordino liep naar een deur ertegenover waarop stond MASSAGE ROOM, en klopte aan.

'De masseuse heeft tot zes uur dienst, meneer,' zei de steward.

Giordino glimlachte. 'Ik dacht een afspraak te maken voor morgen.'

'Ik zal dat graag voor u doen, meneer. Hoe laat schikt het u?'

'Om twaalf uur, kan dat?'

'Ik zal ervoor zorgen,' zei de steward, van wie de armen begonnen door te zakken onder het gewicht van het blad. 'Uw naam en hutnummer?'

'O'Callaghan, hut tweeëntwintig, op het Tolstoy-dek,' zei Giordino. 'Dank u, heel graag.'

Hij keerde zich om en liep terug naar de passagierslift. Hij drukte de knop voor beneden in, zodat hij zou rinkelen en keek toen de gang door. De steward balanceerde met het blad en klopte zachtjes op een deur die twee verder was dan die van Loren. Giordino kon niet zien wie opendeed, maar hij hoorde een vrouwenstem die zei dat de steward kon binnenkomen.

Zonder een ogenblik te verliezen rende Giordino naar Lorens suite, forceerde ruw de deur met een welgemikte trap in de buurt van het slot en ging naar binnen. De kamers waren donker en hij deed de lampen aan. Alles was keurig netjes en luxueus, zonder enig teken dat er iemand verbleef.

Hij vond ook geen kleren van Loren in de kast. Ook geen bagage of ander bewijs dat ze daar ooit was geweest. Hij zocht elke vierkante centimeter zorgvuldig en langzaam af, kamer voor kamer. Hij keek onder de meubels en achter de gordijnen. Hij liet zijn handen over de kleden glijden en onder kussens. Hij onderzocht zelfs de badkuip en de douche op schaamharen.

Niets.

Maar niet helemaal niets. De aanwezigheid van een vrouw blijft hangen in een kamer nadat ze hem verlaten heeft. Giordino snoof de lucht op. Een heel klein vleugje parfum kwam in zijn neus. Hij zou geen verschil weten tussen Chanel Nº. 5 en eau de cologne, maar dit aroma had de heerlijke geur van een bloem. Hij probeerde haar te identificeren, maar dat lukte hem niet.

Hij wreef zeep op de houtsplinter die afgebroken was toen hij de deur ingetrapt had en drukte hem op zijn plaats. Dat lijmde wel niet zo goed, dacht hij, maar genoeg om te blijven zitten als de deur een paar keer openging in geval de suite werd geïnspecteerd door de bemanning voor het schip weer in Miami meerde.

Hij sloeg het slot dicht, deed de lichten uit en ging weg.

Pitt voelde de honger knagen terwijl hij een tunnelladder afliep naar de machinekamer. Hij had na Washington niet meer gegeten en het geknor van zijn maag leek te echoën in de nauwe stalen toegangsbuis. Hij wilde dat hij in de eetzaal zat om al de lekkernijen van het fijnproeversmenu naar binnen te werken. Opeens waren al zijn gedachten aan eten verdwenen. Hij hoorde stemmen uit het vertrek beneden.

Hij drukte zich tegen de ladder en keek langs zijn benen. Nog geen anderhalve meter onder hem zag hij de voeten van een man. Daarna de bovenkant van een hoofd met lokkig, ongekamd haar. Het bemanningslid zei iets in het Russisch tegen een ander. Er klonk een gedempt antwoord gevolgd door voetstappen op een ijzeren rooster. Na drie minuten verdween het hoofd en hoorde Pitt het geluid van een deur die dichtsloeg. Daarna weer voetstappen en stilte.

Pitt zwaaide om de ladder heen, zette zijn voeten en kuiten door een opening tussen twee sporten en hing met zijn hoofd naar beneden. Zijn ogen keken onder de rand van de tunnel door.

Hij zag de garderobe van de machinekamer op de kop. Er was nu niemand. Snel ging hij naar beneden en ging de kastjes na tot hij een paar vuile overalls vond die ongeveer zouden passen. Hij nam ook een pet mee die twee maten te groot was en trok die over zijn voorhoofd. Nu was hij klaar om over de werkvloer te lopen.

Zijn volgende probleem was dat hij maar ongeveer twintig woorden Russisch kende, waarvan de meeste te maken hadden met het bestellen van een diner in een restaurant.

Er ging bijna een half uur voorbij eer Pitt terechtkwam in de verblijven van de bemanning en de boeg van het schip. Af en toe kwam hij een kok tegen van een van de keukens, een kruier die een wagentje duwde met dranken voor de cocktailbars, of een kamermeisje dat van haar werk kwam. Geen van hen keek naar hem om, behalve een officier die een misprijzende blik op zijn vuile kleding wierp.

Door een gelukkig toeval kwam hij bij de waskamer van de bemanning terecht. Een meisje met een bol gezicht keek hem aan over een toonbank en vroeg hem iets in het Russisch.

Hij haalde zijn schouders op en antwoordde: 'Njet.'

Stapels schone uniformen lagen netjes op een lange tafel gestapeld. Hij kwam op het idee dat het meisje wellicht gevraagd had welke stapel van hem was. Hij keek er even naar en wees toen naar een stapeltje met drie netjes gevouwen witte overalls die leken op die hij droeg. Als hij een schone aantrok zou hij het hele schip over kunnen door zich voor te doen als een monteur van de machinekamer die een karweitje moest opknappen.

Het meisje legde de stapel op de toonbank en vroeg hem weer iets.

Hij haastte zich om iets op te diepen uit zijn beperkte Russische vocabulaire. Ten slotte mompelde hij: 'Jest'li oe vas sosiski

Het meisje keek hem vreemd aan maar gaf het bundeltje, liet hem ervoor tekenen wat hij met een onleesbare krabbel deed. Pitt was opgelucht te zien dat haar ogen eerder nieuwsgierigheid dan achterdocht uitstraalden.

Pas toen hij een lege hut vond en de overall verwisselde kwam het bij hem op dat hij het wasserij meisje om worstjes had gevraagd.

Bij een publikatiebord bleef hij staan om er een plattegrond van het schip af te halen. Er stonden de vertrekken op aan de dekken van de Leonid Andreyev. Hij bleef rustig vijf uur bezig met het inspecteren van de onderste ruimten van het schip. Hij ontdekte geen enkel spoor van de aanwezigheid van Loren. Hij keerde terug naar zijn hut en zag dat Giordino eraan gedacht had een maaltijd voor hem te bestellen.

'En?' vroeg Giordino die twee glazen Russische champagne schonk.

'Geen spoor,' zei Pitt moe. 'Vieren we iets?'

'Gun me enige luxe in deze kerker.'

'Heb je haar suite doorzocht?'

Giordino knikte. 'Wat voor parfum gebruikt Loren?'

Pitt keek even naar de luchtbelletjes die in zijn glas omhoogkwamen. 'Een Franse naam; ik weet het niet meer. Waarom vraag je dat?'

'Heeft het een geur als een bloem?'

'Lelie . . . nee, kamperfoelie. Ja, kamperfoelie.'

'Haar suite was helemaal schoongemaakt. De Russen maakten het zo schoon dat het net lijkt of ze er nooit geweest is, maar ik kon haar geur nog ruiken.'

Pitt dronk het glas leeg en schonk het zonder iets te zeggen weer vol.

'We moeten de mogelijkheid onder ogen zien dat ze haar vermoord hebben,' zei Giordino nuchter.

'Waarom zouden ze dan haar kleren en bagage verstoppen? Ze kunnen niet zeggen dat ze overboord gevallen is met al haar bagage.'

'De bemanning zou alles beneden opgeslagen kunnen hebben en wachten op de juiste gelegenheid, zoals ruw weer, om het tragische nieuws bekend te maken. Sorry, Dirk,' voegde Giordino eraan toe zonder enig excuus. 'We moeten het van alle kanten bekijken, de goede en de slechte.'

'Loren is in leven en ergens aan boord van dit schip,' zei Pitt zelfverzekerd. 'En Moran en Larimer misschien ook wel.'

'Je veronderstelt heel wat.'

'Loren is een slimme meid. Ze vroeg aan Sally Lindemann niet zomaar om uit te zoeken waar de voorzitter van het Huis was. Daar moet ze een heel goede reden voor hebben gehad. Sally beweert dat Moran en Larimer beiden mysterieus verdwenen zijn. Nu is Loren dat ook. Wat moet je daarvan denken?'

'Je houdt een mooi verkooppraatje, maar wat bedoel je ermee?'

Pitt haalde twijfelend zijn schouders op. 'Ik weet het gewoon niet. Het is maar een dwaas idee, maar een idee dat veel van de omstandigheden begrijpelijk maakt. Waar moet ik beginnen?'

'Doe je Zelda-uitrusting aan en loop langs elke hut van het schip. Als Loren of de anderen gevangen gehouden worden, zal er een veiligheidsagent op wacht staan.'

'En dan nog wat,' zei Giordino. 'Waar ben jij dan?'

Pitt vouwde de plattegrond open en legde hem op zijn kooi. 'Sommige bemanningsleden zijn ondergebracht in het achterschip. Daar ga ik op karwei.' Hij vouwde de kaart weer op en deed hem in de zak van zijn overall. 'We kunnen het beste meteen maar beginnen. We hebben niet veel tijd meer.'

'We hebben minstens de tijd tot overmorgen. Dan doet de Leonid Andreyev de haven van Jamaica aan.'

'Die luxe hebben we niet,' zei Pitt. 'Bekijk de zeekaart van het Caribisch gebied maar eens, dan zul je zien dat we morgen om deze tijd in de buurt van de Cubaanse kust varen.'

Giordino knikte begrijpend. 'Een prachtige gelegenheid om Loren en de anderen van het schip over te brengen naar waar ze niet gevonden kunnen worden.'

'Het lastigste is dat ze niet langer op Cubaans grondgebied mogen zijn dan nodig is om ze in een vliegtuig naar Moskou te zetten.'

Giordino dacht daar even over na en ging toen naar zijn koffer. Hij haalde er de schurftige pruik uit en deed die over zijn krullekop. Hij keek in de spiegel en trok een lelijk gezicht.

'Nou, Zelda,' zei hij knorrig, 'laten we de dekken langs gaan en kijken wie we kunnen versieren.'
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Die zelfde avond verscheen de president voor de televisie om zijn ontmoeting en bereikte akkoord met president Antonov van de Sovjetunie bekend te maken. In zijn drieëntwintig minuten durende toespraak gaf hij een korte uitleg van zijn hulpprogramma voor de communistische landen. Hij zette ook zijn bedoeling uiteen om de grenzen en beperkingen op te heffen voor de handel in Amerikaanse hoge technologie met de Russen. Over het Congres sprak hij met geen woord. Over de handelsovereenkomsten met het Oostblok praatte hij alsof ze al goedgekeurd en effectief waren. Hij besloot met de belofte dat zijn volgende taak zou zijn om zijn krachten in te spannen voor een strijd tot vermindering van de misdaad in het land.

De hierop volgende opwinding in regeringskringen verdrong al het andere nieuws. Curtis Mayo en andere commentatoren zonden vernietigende aanvallen uit op de president, omdat ze vonden dat hij de grenzen van zijn autoriteit overschreden had. Er waren visioenen over een alleenheersende president.

Congresleiders die tijdens hun reces in Washington waren gebleven begonnen een telefonische campagne om hun vrienden van de wetgevende macht aan te moedigen om van hun vakantie terug te keren naar de hoofdstad en een spoedvergadering bij te wonen. Leden van Huis en Senaat, die moesten besluiten zonder de raad van hun leiders Moran en Larimer, die niet bereikt konden worden, sloten de rijen in een tweezijdig vaderlandslievend front tegen de president.

Dan Fawcett stormde de volgende ochtend het Ovale Kantoor binnen met een gekweld gezicht. 'Goeie genade, president, dit kunt u niet doen!'

De president keek rustig op. 'Heb je het over mijn toespraak van gisteravond?'

'Ja meneer,' zei Fawcett emotioneel. 'U ging bijna zover om openlijk te verklaren dat u uw hulpprogramma's uitvoert zonder toestemming van het Congres.'

'Kwam het zo over?'

'Ja.'

'Mooi,' zei de president en tikte met zijn duim op zijn bureau. 'Want dat is nou net wat ik van plan ben.'

Fawcett was stomverbaasd. 'Dat kan niet volgens de grondwet. De uitvoerende macht gaat niet zo ver

'Godverdomme, ga jij me niet vertellen hoe ik het presidentschap uit moet oefenen,' schreeuwde de president plotseling woedend. 'Ik heb er genoeg van om die verwaande hypocrieten op de Hill te smeken en compromissen met ze te sluiten. De enige manier waarop ik iets gedaan kan krijgen, god nog an toe, is er tegenaan te gaan boksen.'

'U slaat een gevaarlijke weg in. Ze zullen met z'n allen alles wat u hun voorstelt van de hand wijzen.'

'Nee, dat zullen ze niet!' riep de president. Hij stond op, liep om zijn bureau heen en ging voor Fawcett staan. 'Het Congres krijgt de kans niet om mijn plannen in de war te sturen.'

Fawcett kon hem alleen maar geschokt en vol afgrijzen aankijken. 'U kunt ze niet tegenhouden. Ze komen nu bijeen, uit alle staten komen ze aangevlogen voor een spoedvergadering om u tegen te houden.'

'Als ze dat denken,' zei de president met een sombere stem die Fawcett nauwelijks herkende, 'zullen ze voor een grote verrassing komen te staan.'

Het vroege verkeer was nog heel rustig toen er drie militaire konvooien uit verschillende richtingen de stad in reden. Het Army Special Counterterrorist Detachment uit Fort Belvoir trok op naar het noorden langs de Anacostia Freeway, terwijl een ander konvooi uit Fort Meade de Baltimore and Washington Parkway naar het zuiden volgde. Op hetzelfde ogenblik naderde een Critical Operation Force, geattacheerd bij het Marine Corps op de basis in Quantico uit het westen over de Rochambeaubrug.

Toen de lange rijen vijftonner-troepenwagens samenkwamen op het Federal Center, landde een vlucht helikopters met aanvalstroepen op het gras om de vijver waarin het Capitool weerspiegeld werd en spuwden hun lading elitetroepen van de mariniers uit Camp Lejeune in North Carolina uit. De 2000 man sterke gevechtstroep was samengesteld uit United Emergency Response teams die vierentwintig uur per dag paraat waren.

Ze groepeerden zich om de regeringsgebouwen en verwijderden snel iedereen uit de kamers van het Capitool, het Huis en de Senaatskantoren. Daarna namen ze hun posities in en sloten alle toegangen af.

Eerst dachten de verbijsterde mannen van de wetgevende instellingen en hun vrouwen dat het om een ontruiming van de gebouwen ging door een bommelding. De enige andere verklaring was een onaangekondigde militaire oefening. Toen ze vernamen dat het gehele regeringscentrum gesloten was op last van de president, waren ze geschokt en woedend. Ze overlegden in groepjes in opgewonden verontwaardiging in de tuinen ten oosten van het Capitoolgebouw. Lyndon Johnson had eens gedreigd het Congres uit te zullen schakelen, maar niemand kon geloven dat het nu werkelijk gebeurde.

De vastberaden uitziende mannen gekleed in camouflagepakken en met M-20 automatische geweren en oproerwapens waren doof voor argumenten en vragen. Een senator die bekend stond om zijn liberale mening, probeerde het kordon te doorbreken en werd naar de straat teruggesleurd door zeer grimmig uitziende mariniers.

De troepen omsingelden niet de ministeries en de onafhankelijke instituten. In de meeste kantoren werd normaal gewerkt. De straten werden vrijgehouden en het verkeer werd efficiënt geregeld, op een manier die de plaatselijke bevolking gewoon prettig vond.

Pers- en tv-mensen zwermden naar het terrein van het Capitool. Het gras was bijna bedekt onder een laag kabels en elektronische apparaten. De interviews voor de camera's werden zo koortsachtig en druk dat senatoren en congresleden in de rij moesten staan om hun bezwaren tegen de weergaloze daden van de president te uiten.

Verrassend genoeg waren de reacties van de meeste Amerikanen in het land eerder geamuseerd dan afkerig. Ze zaten voor hun tv-toestellen en keken naar de gebeurtenissen of het een circus was. De algemene opinie was dat de president het Congres tijdelijk bang maakte en de troepen binnen een of twee dagen zou bevelen zich terug te trekken.

In het ministerie van Buitenlandse Zaken zaten Oates, Emmett, Brogan en Mercier bijeen. Er hing een sfeer van besluiteloosheid en spanning.

'De president is een verdomde dwaas als hij denkt dat hij belangrijker is dan de grondwettelijke regering,' zei Oates.

Emmett keek Mercier strak aan. 'Ik begrijp niet waarom je geen vermoeden had van wat er ging gebeuren.'

'Hij liet me er volkomen buiten,' zei Mercier schaapachtig. 'Hij liet helemaal niets merken van wat hij van plan was.'

'Wisten Jesse Simmons en generaal Metcalf er iets van?' vroeg Oates zich hardop af.

Brogan schudde zijn hoofd. 'Volgens mijn bronnen in het Pentagon heeft Jesse Simmons domweg geweigerd.'

'Waarom heeft hij ons niet gewaarschuwd?' vroeg Emmett.

'Nadat Simmons de president in niet mis te verstane bewoordingen verteld had dat hij niet meespeelde, waren de poppen aan het dansen. Onder militaire bewaking werd hij naar huis gebracht en onder huisarrest gesteld.'

'Jezus,' mompelde Oates verbitterd. 'Het wordt met de minuut erger.'

'En hoe staat het met generaal Metcalf?' vroeg Mercier.

'Ik ben er zeker van dat hij zijn bezwaren naar voren gebracht heeft,' antwoordde Brogan. 'Maar Clayton Metcalf is een dienstklopper die het als zijn plicht beschouwt om de orders van zijn meerdere uit te voeren. Hij en de president zijn oude vrienden. Metcalf vindt ongetwijfeld dat hij trouw moet zijn aan de man die hem benoemde tot chef-staf, en niet aan het Congres.'

Oates veegde met zijn vingers een denkbeeldig stofvlekje van het bureau. 'De president verdwijnt tien dagen en na zijn terugkeer doet hij deze onberaden stap.'

'Huckleberry Finn,' zei Brogan langzaam.

'Te oordelen naar het gedragspatroon van de president van de laatste vierentwintig uur,' zei Mercier nadenkend, 'lijkt het bewijs nogal voor de hand te liggen.'

'Is dr. Loegovoy al boven water gekomen?' vroeg Oates.

Emmett schudde zijn hoofd. 'Hij is nog steeds vermist.'

'We hebben gegevens over hem ontvangen van onze mensen in Rusland,' lichtte Brogan toe. 'Zijn specialisme van de laatste vijftien jaar is het overbrengen van gedachten geweest. De Russische geheime diensten hebben enorme sommen bijgedragen voor onderzoek. Honderden joden en andere dissidenten die verdwenen in door de KGB geleide instituten voor geestesziekten waren zijn proefkonijnen. En hij beweert een doorbraak te hebben veroorzaakt in de interpretatie en beheersing van gedachten.'

'Hebben wij ook zo'n soort onderzoek?' vroeg Oates.

Brogan knikte. 'Ons project heet "Peiling", dat volgens dezelfde principes te werk gaat.'

Oates zat even met zijn hoofd in zijn handen. Hij keek Emmett aan en zei: 'Heb je nog geen enkel spoor van Vince Margolin, Larimer en Moran?'

Emmett keek verlegen. 'Tot mijn spijt moet ik zeggen dat hun verblijfplaats nog steeds onbekend is.'

'Denk je dat Loegovoy het experiment van gedachtenoverbrenging ook op hen heeft toegepast?'

'Dat denk ik niet,' antwoordde Emmett. 'Als ik in de schoenen van de Russen stond, zou ik ze in reserve houden voor het geval de president niet reageert op de instructies zoals gepland is.'

'Zijn denken zou aan hun greep kunnen ontsnappen en onverwacht reageren,' voegde Brogan eraan toe. 'Dat gedoe met de hersenen is geen exacte wetenschap. Je kunt op geen enkele manier voorspellen wat hij gaat doen.'

'Het Congres zal daar niet op wachten,' zei Mercier. 'Ze zijn aan het overleggen over waar ze bijeen moeten komen zodat ze met de afzettingsprocedure kunnen beginnen.'

'Dat weet de president en hij is niet dom,' antwoordde Oates. 'Elke keer dat het Huis en de Senaat bijeenkomsten beleggen, zendt hij troepen om ze uit elkaar te jagen. Zolang hij de strijdkrachten achter zich heeft, kunnen we de situatie niet meester worden.'

'Aangenomen dat de president letterlijk wordt verteld wat hij moet doen door een buitenlandse macht, kunnen Metcalf en de andere verenigde chefs van staven toch niet doorgaan hem te steunen?' zei Mercier.

'Metcalf weigert iets te doen zolang we geen absoluut bewijs hebben van gedachtenbeheersing,' voegde Emmett eraan toe. 'Maar ik vermoed dat hij alleen maar op een geldig excuus wacht om zijn lot in handen van het Congres te leggen.'

Brogan keek bezorgd. 'Laten we hopen dat hij die stap niet te laat doet.'

'Dus komt het erop neer dat wij vieren een weg moeten vinden om de president onschadelijk te maken,' mijmerde Oates.

'Ben je vandaag langs het Witte Huis gereden?' vroeg Mercier.

Oates schudde zijn hoofd. 'Nee, waarom?'

'Het lijkt wel een legerkamp. Het is er vol militairen. Er wordt gezegd dat de president voor niemand bereikbaar is. Ik betwijfel zelfs, meneer de minister, of je naar binnen zou mogen.'

Brogan dacht even na. 'Dan Fawcett is nog steeds binnen.'

'Ik zal hem opbellen,' zei Mercier. 'Hij liet de president een beetje te duidelijk weten tegen zijn acties te zijn. Ik vermoed dat hij nu persona non grata is in het Ovale Kantoor.'

'We moeten iemand hebben die het vertrouwen van de president geniet.'

'Oscar Lucas,' zei Emmett.

'Goed idee,' zei Oates gretig en keek op. 'Als hoofd van de Geheime Dienst heeft hij de leiding daar.'

'Iemand moet Dan en Oscar mondeling inlichten,' adviseerde Emmett.

'Dat doe ik wel,' bood Brogan aan.

'Heb je een plan?' vroeg Oates.

'Niet zo direct, maar mijn mensen vinden er wel iets op.'

'Hopelijk iets goeds,' zei Emmett ernstig. 'We moeten zien te voorkomen dat de grootste angst van onze voorvaders bewaarheid wordt.'

'En dat was?' vroeg Oates.

'Het onvoorstelbare,' antwoordde Emmett, 'dat er een dictator in het Witte Huis komt.'
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Loren transpireerde erger dan ooit eerder in haar leven. Haar avondjapon was vochtig en zat als een tweede huid aan haar lichaam gekleefd. Het kleine hok zonder raam leek wel een sauna en het ademen was zelfs moeilijk. Een toilet en een kooi waren het enige comfort en een klein pitje aan het plafond in een klein omhulsel brandde steeds. De ventilatoren waren, dat wist ze wel zeker, afgezet om het haar nog ongerieflijker te maken.

Toen ze naar de scheepsgevangenis werd gebracht had ze geen teken gezien van de man die volgens haar Alan Moran kon zijn. Sinds ze haar opgesloten hadden, had ze geen eten of drinken gekregen en de honger begon in haar maag te knorren. Er was niemand bij haar geweest en ze begon zich af te vragen of kapitein Pokofsky haar in eenzame afzondering wilde houden tot ze weggeteerd was.

Ten slotte besloot ze haar ijdelheid overboord te zetten en trok haar plakkende japon uit. Ze deed oefeningen om de tijd te korten.

Plotseling hoorde ze gedempte voetstappen buiten op de gang. Er was een kort gesprek met zachte stemmen. De deur werd ontsloten en zwaaide open.

Loren greep haar jurk van de kooi en hield hem voor zich terwijl ze zich terugtrok tot in de hoek van haar cel.

Een man boog zijn hoofd om door het kleine deurgat te komen. Hij had een goedkoop kostuum aan dat enkele tientallen jaren uit de mode leek.

'Congreslid Smith, vergeeft u mij de toestand waarin ik verplicht was u te plaatsen.'

'Nee, ik denk er niet over,' zei ze verontwaardigd. 'Wie bent u?'

'Paul Soevorov. Ik vertegenwoordig de Russische regering.'

Haar blik was vol minachting. 'Is dit er een voorbeeld van hoe de communisten bezoekende Amerikaanse VIP's behandelen?'

'Onder normale omstandigheden niet, maar u liet ons geen keus.'

'Legt u dat eens uit,' vroeg ze hem kwaad kijkend.

Hij keek haar onzeker aan. 'Ik denk dat u het wel weet.'

'Waarom frist u mijn geheugen niet eens op?'

Hij stak een sigaret op en gooide de lucifer onverschillig in het toilet.

'Op die avond dat de helikopter aankwam, heeft kapitein Pokofsky geconstateerd dat u heel dicht bij de landingsplek stond.'

'Net als verschillende andere passagiers,' snauwde Loren ijzig.

'Ja, maar die stonden zo ver weg dat ze geen gezichten konden herkennen.'

'En ik niet, denkt u?'

'Waarom kunt u niet redelijk zijn. U kunt toch niet ontkennen dat u uw collega's kende?'

'Ik weet niet waar u het over hebt.'

'Congreslid Alan Moran en senator Marcus Larimer,' zei hij en lette nauwkeurig op haar reactie.

Lorens ogen gingen wijd open en plotseling begon ze te beven, ondanks de smorende hitte. Voor het eerst dat ze gevangen zat maakte haar verontwaardiging plaats voor wanhoop.

'Moran en Larimer, zijn die ook alle twee hier?'

Hij knikte. 'In de volgende cel.'

'Dit moet een krankzinnige grap zijn,' zei ze stomverbaasd.

'Het is geen grap,' zei Soevorov glimlachend. 'Het zijn gasten van de KGB, net als u.'

Loren schudde ongelovig haar hoofd. Zo ging het niet in het leven, zei ze bij zichzelf, behalve in nachtmerries. Ze voelde dat de realiteit aan haar greep ontsnapte.

'Ik bezit diplomatieke onschendbaarheid,' zei ze. 'Ik eis mijn vrijlating.'

'U hebt niets in te brengen hier aan boord van de Leonid Andreyev,' zei Soevorov met een koele ongeïnteresseerde stem.

'Als mijn regering hiervan hoort

'Die hoort daar niets van,' interrumpeerde hij. 'Als het schip Jamaica verlaat op de terugreis naar Miami, zal kapitein Pokofsky bekendmaken dat tot zijn diepe leedwezen congreslid Loren Smith overboord geslagen is en dat aangenomen moet worden dat ze verdronken is.'

Een verdovende hopeloosheid overviel Loren. 'Wat gaat er met Moran en Larimer gebeuren?'

'Ik neem ze mee naar Rusland.'

'Maar mij gaat u vermoorden,' zei ze meer als een constatering dan als een vraag.

'Zij vertegenwoordigen belangrijke lichamen van uw regering. Hun kennis zal zeer nuttig blijken als ze eenmaal overgehaald zijn om die te geven. U bent, sorry dat ik het zeg, het risico niet waard.'

Loren had bijna gezegd: Als lid van de Commissie van het Huis voor de Gewapende Macht weet ik evenveel als zij, maar ze had de valstrik op tijd door en hield haar mond.

Soevorovs ogen werden spleetjes. Hij boog zich voorover en trok de jurk voor haar weg. Hij gooide die nonchalant door de deur naar de gang. 'Heel mooi,' zei hij. 'Als we zaken konden doen, zou ik misschien een reden hebben om je mee te nemen naar Moskou.'

'De zieligste mop van de wereld,' spuwde Loren verachtend uit. 'Je bent niet eens origineel.'

Hij deed een stap naar voren, haalde uit en sloeg haar in het gezicht. Ze wankelde achteruit tegen de stalen wand en zakte door haar knieën. Ze keek hem aan met ogen die gloeiden van angst en afschuw.

Hij greep haar bij haar haren en duwde haar hoofd achterover. De beleefde conversatietoon verdween uit zijn stem. 'Ik heb altijd al willen weten hoe het is om een hooggeplaatste kapitalistische hoer te naaien.'

Lorens antwoord was een snelle greep in zijn kruis en zo hard ze kon te knijpen.

Soevorovs adem stokte door de folterende pijn en hij sloeg met zijn vuist tegen haar linker kaakbeen vlak onder het oog. Loren viel opzij de hoek in. Soevorov liep met zijn handen in zijn kruis en liep heen en weer door de kleine ruimte als een gek geworden beest tot de stekende pijn minder werd. Daarna pakte hij haar bruut op en smeet haar op de kooi.

Hij leunde voorover en trok haar onderkleren uit. 'Jij vuile hoer!' snauwde hij. 'Ik zal ervoor zorgen dat je naar een snelle dood verlangt.'

Tranen van pijn liepen uit Lorens ogen terwijl ze balanceerde op de rand van bewusteloosheid. Door een nevel van pijn kon ze vaag Soevorov zien die langzaam zijn riem afdeed en die om zijn hand wond. Hij liet de gesp vrij en zwaaide ermee. Ze probeerde haar lichaam te spannen voor de komende klap toen hij zijn arm hief, maar ze was er te zwak voor.

Plotseling leek Soevorov een derde arm te krijgen. Die gleed over zijn rechter schouder en sloot toen een hand om zijn nek. De riem viel op het dek en zijn lichaam verstijfde.

Soevorovs gezicht toonde ontzetting en ongeloof, daarna afschuw bij het besef van wat er gebeurde; de foltering toen zijn luchtpijp langzaam en meedogenloos in elkaar werd gedrukt en zijn adem verstikte. Hij vocht tegen de onontkoombare druk, gooide zich tegen de grond, maar de arm bleef. In een flits besefte hij dat hij die druk nooit meer minder zou voelen worden. De doodsangst en het gebrek aan zuurstof vervormden zijn gezicht en het werd roodachtig blauw. Zijn verstikte longen vochten om lucht en zijn armen zwaaiden als van een razende krankzinnige.

Loren probeerde haar ogen met haar handen te bedekken om het afschuwelijke gezicht niet meer te zien, maar dat ging niet meer. Ze kon alleen verstijfd en geboeid toezien hoe het leven uit Soevorov wegebde; zien hoe zijn wilde stuiptrekkingen verminderden tot ten slotte de ogen uit hun kassen puilden en hij verslapte. Daar hing hij enkele seconden aan de spookachtige arm tot die de nek losliet en hij op het dek in elkaar zakte.

Een andere gestalte doemde vaag op in de plaats van Soevorov. Hij stond in de deuropening en Loren merkte dat ze naar een vriendelijk gezicht keek met donkergroene ogen en een flauwe scheve grijns.

'Onder ons gezegd,' zei Pitt, 'ik heb nooit geloofd in de onzin dat een goed begin het halve werk is.'
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Het was middag. Een stralende blauwe lucht met witte wolkjes die zacht voortgestuwd werden door een zacht briesje uit het westen. De Leonid Andreyev voer achttien mijl van Cabo Maisi, de oostelijkste punt van Cuba. De meeste passagiers waren aan het zonnebaden en namen geen notitie van de met palmen begroeide kustlijn aan de horizon. Voor hen was het slechts een van de honderden eilanden die ze voorbijgevaren waren sinds ze Florida verlaten hadden.

Op de brug stond kapitein Pokofsky met een kijker voor zijn ogen. Hij keek naar een snel motorbootje dat met een boog van het land naar zijn stuurboordzijde kwam. Het bootje was oud met een rechte steile boeg en haar romp was zwart geschilderd. De bovenzijde was mahonie gelakt en de naam Pilar stond met gouden letters op haar dwarsbalk. Ze leek een onberispelijk onderhouden museumstuk. Aan de vlaggenmast wapperde de Amerikaanse stars en stripes in de omgekeerde stand van noodsein.

Pokofsky liep naar het automatische bedieningspaneel van het schip en drukte de knop voor mindere snelheid in. Bijna onmiddellijk kon hij voelen dat de motoren langzamer draaiden. Hij wachtte een paar minuten tot het schip nog maar langzaam vooruitkroop, boog zich toen voorover en drukte de hendel in die alles uitschakelde.

Hij wilde net naar buiten de brug oplopen toen zijn eerste officier haastig de trap vanaf het benedendek opkwam.

'Kapitein,' zei hij buiten adem. 'Ik kom net van de scheepscellen. De gevangenen zijn weg.'

Pokofsky stond rechtop. 'Weg? Je bedoelt ontsnapt?'

'Ja meneer. Ik deed mijn ronde toen ik de twee bewakers bewusteloos vond en opgesloten in een van de cellen. De KGB-agent is dood.'

'Paul Soevorov dood?'

De eerste officier knikte. 'Het lijkt erop dat hij gewurgd is.'

'Waarom waarschuwde je me niet meteen door de telefoon?'

'Ik dacht dat ik het beter persoonlijk kon vertellen.'

'Natuurlijk, je hebt gelijk,' gaf Pokofsky toe. 'Dit had niet op een beroerder ogenblik kunnen gebeuren. Daar komen de Cubaanse veiligheidsmensen om de gevangenen naar de kust te brengen.'

'Als u ze even bezig kunt houden, dan zullen we de Amerikanen wel gauw kunnen vinden.'

Pokofsky staarde door de deur naar de naderende boot. 'Ze zullen wel wachten,' zei hij zeker. 'Onze gevangenen zijn te belangrijk om ze aan boord te laten.'

'Nog iets, meneer,' zei de eerste officier. 'De Amerikanen moeten hulp hebben gehad.'

'Zijn ze niet zelf uitgebroken?' vroeg Pokofsky verrast.

'Onmogelijk. De twee oude mannen in verzwakte toestand en een vrouw zouden nooit twee veiligheidsagenten hebben kunnen overmeesteren en een professionele KGB'er vermoorden.'

'Verdomme!' vloekte Pokofsky. Hij sloeg geërgerd met een vuist in de andere hand, bezorgd en kwaad. 'Dat maakt de zaak ingewikkeld.'

'Kan de CIA aan boord geslopen zijn?'

'Dat kan haast niet, denk ik. Als de Verenigde Staten ook maar het geringste vermoeden hadden dat hun regeringsleiders op de Leonid Andreyev vastgehouden werden, zou hun marine ons als gekken achterna zitten. Maar je ziet het zelf: geen schepen, geen vliegtuigen, terwijl de marinebasis in de Guantanamo Bay maar veertig mijl hier vandaan is.'

'Wie dan?' vroeg de eerste officier. 'Toch zéker niemand van onze bemanning.'

'Het kan alleen een passagier zijn,' veronderstelde Pokofsky. Hij dacht zwijgend na. Het werd volkomen stil op de brug. Ten slotte keek hij op en begon bevelen te geven. 'Verzamel alle beschikbare officieren en vorm groepjes van vijf man. Maak een verdeling van het schip van de kiel tot het zonnedek. Waarschuw de veiligheidsmensen en roep de stewards te hulp. Als passagiers vragen stellen, verzin dan een geloofwaardige smoes om hun hutten te kunnen binnengaan. Beddegoed verwisselen, loodgieterswerk, inspectie van de brandweer apparatuur, alles wat maar dienstig is. Zeg of doe niets dat de achterdocht van de passagiers kan opwekken of hen vervelende vragen doet stellen.

Wees zo geraffineerd mogelijk en gebruik geen geweld, maar neem die vrouw Smith en de twee mannen vlug weer gevangen.'

'Wat doen we met het lichaam van Soevorov?'

Pokofsky aarzelde niet. 'Regel een passende laatste eer voor onze kameraad van de KGB,' zei hij sarcastisch. 'Zodra het donker is gooi je hem met de vuilnis overboord.'

'Ja meneer,' gaf de eerste officier glimlachend als antwoord en haastte zich weg.

Pokofsky pakte een scheepshoorn van een schap en liep naar buiten de brug op. Er dreef een plezierbootje op ongeveer vijftig meter afstand.

'Bent u in nood?' vroeg hij en zijn stem bulderde over het water.

Een man met een gedrongen lichaam en een huid als een oude portefeuille deed zijn handen voor de mond en riep terug. 'We hebben mensen die heel ziek zijn. Ik denk door lijkegif. Mogen we aan boord komen en van uw medische faciliteiten gebruik maken?'

'Natuurlijk,' antwoordde Pokofsky. 'Kom langszij. Ik zal de loopplank uitleggen.'

Pitt keek met belangstelling naar het kleine drama en doorzag de komedie. Twee mannen en een vrouw worstelden zich de metalen trap op. Ze hielden hun buik vast en deden alsof ze hevige ingewandspijnen hadden. Hij bewonderde hen om hun voorstelling.

Na een tijdje zogenaamde medische verzorging, redeneerde hij bij zichzelf, zouden Loren, Moran en Larimer een plaats hebben gevonden op de plezierboot. Hij wist ook dat de kapitein de reis niet zou hervatten voor het schip geheel doorzocht was en de congresleden gegrepen.

Hij liep weg van de reling en mengde zich tussen de andere passagiers die naar hun dekstoelen teruggingen en de tafeltjes om de zwembaden en de cocktailbars. Hij nam de lift naar het dek beneden. De deuren gingen open en terwijl hij uitstapte naar de gang, liep hij vlak langs een steward die naar binnen ging.

De steward keek Pitt nieuwsgierig aan. Zijn gelaatsuitdrukking werd wezenloos verbaasd toen Pitt wegliep. Hij stond nog steeds onnozel te kijken toen de deur dichtging en de lift zonder hem omhoog ging.

Pitt ging de hoek van de gang om en zag een scheepsofficier met een aantal bemanningsleden buiten een hut staan wachten die drie deuren van de zijne aan de overkant lag. Ze waren geen van allen in de zo gebruikelijke gezellige stemming. Hun gezichten stonden doodernstig. Hij zocht in zijn zakken naar de sleutel van de hut en keek ondertussen uit een ooghoek toe. Na enige ogenblikken kwam er een stewardess de hut uit, zei enkele woorden in het Russisch tegen de officier en schudde haar hoofd. Daarna gingen ze naar de volgende deur en klopten aan.

Pitt ging vlug naar binnen en deed de deur dicht. De kleine ruimte leek net een scène uit een film van de Marx Brothers. Loren zat op de bovenste kooi en Moran en Larimer deelden de onderste. Alle drie vielen ze uitgehongerd aan op een blad met hors d'oeuvres dat Giordino van de buffettafel in de eetzaal gesmokkeld had.

Giordino die op een klein stoeltje zat, half in de badkamer, stak nonchalant zijn hand op. 'Heb je iets interessants gezien?'

'De Cubaanse verbindingsgroep is aangekomen,' antwoordde Pitt. 'Ze liggen langszij, klaar om passagiers te wisselen.'

'Die klootzakken kunnen lang wachten,' zei Giordino.

'Laten we zeggen vier minuten. Dat is even voor we allen geketend zouden worden en op een boot naar Havana gesmeten.'

'Ze móéten ons wel vinden,' zei Larimer met een holle stem. Pitt had veel van zulke uitgeputte mannen gezien - de huid als was, de ogen waar vroeger autoriteit uit sprak nu leeg, de dolende gedachten. Ondanks zijn leeftijd en vele jaren van genotzucht te midden van de politieke arena, was Larimer nog een stevig gebouwd man. Maar het hart en de bloedsomloop konden niet langer op tegen de spanning en gevaren van het in leven blijven in een vijandige omgeving. Pitt hoefde geen dokter te zijn om in hem een man te zien die hoognodig onder medische behandeling moest worden gesteld.

'Aan de overkant van de gang is juist een Russische groep aan het zoeken,' verklaarde Pitt.

'We kunnen ons niet meer gevangen laten nemen,' riep Moran die opsprong en wild om zich heen keek. 'We moeten rennen!'

'U zou de lift niet eens halen,' snauwde Pitt en greep hem bij de arm zoals hij een kind zou doen dat opstandig is. Hij gaf niet veel om Moran. Hij vond de voorzitter van het Huis van Afgevaardigden maar een gladjanus.

'We kunnen ons nergens verstoppen,' zei Loren met niet geheel vaste stem.

Pitt gaf haar geen antwoord maar liep langs Giordino de badkamer in. Hij trok het douchegordijn opzij en draaide de warmwaterkraan open. Binnen een minuut hingen er wolken damp in het vertrek.

'Kom op,' dirigeerde Pitt, 'iedereen onder de douche.'

Geen van hen bewoog zich. Ze staarden hem aan en stonden als geestverschijningen in de met damp gevulde deuropening alsof ze van een andere planeet kwamen.

'Vlug!' zei hij fel, 'ze kunnen elk ogenblik hier zijn.'

Giordino schudde verbijsterd zijn hoofd. 'Hoe denk je drie mensen in die douchecel te krijgen? Er is nauwelijks ruimte voor een.'

'Zet je pruik op. Jij gaat er ook in.'

'Wij vieren?' mompelde Loren ongelovig.

'Ja, of een gratis enkele reis Moskou. Trouwens, schoolkinderen gaan altijd met hele clubs in een telefooncel.'

Giordino trok de pruik over zijn hoofd toen Pitt de badkamer weer inging en de kraan op lauw zette. Hij zette de bevende Moran in hurkende positie tussen de benen van Giordino. Larimer drukte zijn zware lijf in het uiterste hoekje van de cel en Loren klom op Giordino's rug. Uiteindelijk waren ze gevaarlijk op elkaar geperst in het hokje, doornat van het water uit de douche. Pitt was bezig met heet water in de wastafel te laten lopen om de stoomwolk te versterken toen hij op de deur hoorde kloppen.

Hij liep erheen zodat er geen achterdocht ontstond door te moeten wachten. De eerste officier maakte een lichte buiging en glimlachte.

'Meneer Gruber? Het spijt me zeer u te moeten lastig vallen, maar we doen een routine-onderzoek naar de brandweersprinklerinstallatie. Mogen we even binnenkomen?'

'Ja natuurlijk,' zei Pitt gedienstig. 'Voor mij geen bezwaar, maar mijn vrouw is onder de douche.'

De officier knikte tegen de stewardess die langs Pitt heen glipte en net deed of ze de sproeiers aan het plafond controleerde. Ze wees naar de badkamer en zei: 'Mag ik?'

'Gaat u maar binnen,' zei Pitt vriendelijk. 'Ze zal het niet erg vinden.'

De stewardess opende de deur en werd omgeven door een wolk stoom. Pitt ging naar haar toe en boog zich naar binnen. 'Hé, schat, mevrouw de stewardess hier wil de brandweersproeier nakijken. Is dat goed?'

De wolk begon te ontsnappen door de deur en de stewardess zag een grote zwarte haarvlecht en een paar ogen met zware wenkbrauwen om het douchegordijn gluren.

'Mij best,' klonk Lorens stem. 'En wilt u ons een paar extra handdoeken brengen?'

De stewardess knikte alleen en zei: 'Ik kom straks de handdoeken brengen.'

Pitt knabbelde aan een broodje en bood er een aan aan de eerste officier die beleefd zijn hoofd schudde.

'Het doet me goed te zien dat u zo'n belang hecht aan de veiligheid van uw passagiers,' zei Pitt.

'We doen alleen onze plicht,' zei de eerste officier die verbaasd naar de half opgegeten stapel hors d'oeuvres keek. 'Ik zie dat u ook geniet van onze scheepskeuken.'

'Mijn vrouw en ik houden erg van voorgerechten,' zei Pitt. 'Die eten we nog liever dan een hoofdgerecht.'

De stewardess kwam de badkamer uit en zei iets tegen de eerste officier. Het enige woord waar Pitt iets van begreep was 'njet'.

'Neemt u ons niet kwalijk dat we gestoord hebben,' zei de eerste officier beleefd.

'Tot uw dienst,' antwoordde Pitt.

Zodra de deur dichtging rende Pitt naar de badkamer. 'Iedereen blijft precies waar hij is,' beval hij. 'Beweeg je niet.' Daarna ging hij op een kooi liggen en stopte zijn mond vol kaviaar en toast.

Twee minuten later ging de deur plotseling open en de stewardess stoof als een bulldozer naar binnen. Haar ogen schoten door de hut.

'Kan ik u ergens mee van dienst zijn?' mompelde Pitt onverschillig.

'Ik heb de handdoeken meegebracht,' zei ze.

'Gooi ze maar op de wastafel,' zei Pitt met volle mond.

Ze deed dat prompt en verliet de hut. Ze schonk Pitt een glimlach die echt was, zonder een zweem van achterdocht.

Hij wachtte weer twee minuten en opende toen de deur op een kier. Hij keek de gang in. De zoekers waren bijna aan het eind van de gang. Hij ging terug naar de badkamer en draaide de kraan dicht.

Wie ooit de uitdrukking 'eruitzien als een verzopen kat' als eerste gebruikt heeft, moet die arme zielen die in dat kleine douchehokje samengepropt zaten in gedachten gehad hebben.

Hun vingertoppen begonnen te rimpelen en hun kleren waren helemaal doornat.

Giordino kwam er het eerst uit en smeet zijn druipende pruik in de wastafel. Loren kwam van zijn rug af en begon meteen haar haren af te drogen. Pitt hielp Moran op de been en ondersteunde Larimer naar een kooi.

'Dat was heel slim van je,' zei Pitt tegen Loren en kuste haar in haar nek, 'om te vragen naar meer handdoeken.'

'Het viel me zomaar in om dat te zeggen.'

'Zijn we nu veilig?' vroeg Moran. 'Komen ze nog terug?'

'We zijn pas in veiligheid als we van het schip af zijn,' zei Pitt. 'En we kunnen erop rekenen dat ze weer komen. Als ze niets gevonden hebben, zullen ze zich de tweede keer dubbel inspannen.'

'Heb je nog meer van die schitterende ontsnappingstrucs in je mouw, Houdini?' vroeg Giordino.

'Ja,' antwoordde Pitt zo zelfverzekerd als een rots. 'Die heb ik zeker ja.'
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De tweede machinist liep over een smalle loopbrug tussen de grote brandstoftanks die twee dekken boven hem uittorenden. Hij maakte een controleronde om te kijken of er lekken waren in de pijpen die de olie naar de ketels overbrachten. De ketels die de stoom leverden voor de 27.000 pk turbinemotoren van de Leonid Andreyev.

Hij floot in zichzelf en de enige begeleiding kwam van het gezoem van de turbogeneratoren onder het voorste ruim. Regelmatig veegde hij met een lap om een pijpfïtting of klep en knikte tevreden als de lap droog bleef.

Plotseling bleef hij staan en spitste zijn oren. Geluid van metaal op metaal kwam uit de richting van een smalle loopbrug rechts van hem. Nieuwsgierig liep hij langzaam en stil het gedempt verlichte gangetje in. Aan het eind, waar de loopbrug een bocht maakte en tussen de brandstoftanks en de binnenwand van de romp liep, bleef hij staan en tuurde in het duister.

Een gestalte in stewardsuniform leek iets aan de zijkant van de brandstoftank vast te maken. De tweede machinist kwam dichterbij. Hij liep zachtjes tot hij op drie meter afstand was.

'Wat doe je daar?' vroeg hij.

De steward draaide zich langzaam om en ging rechtop staan. De machinist zag dat hij een oosterling was. Het witte uniform was vet en smerig en er lag een zeemanskoffer open achter hem op de loopbrug. De steward liet een brede grijns zien en deed geen moeite om te antwoorden.

De machinist kwam nog een paar stappen dichterbij. 'Je mag hier niet komen. Het is hier verboden voor personeel van de passagiersdienst.'

Nog geen antwoord.

Toen merkte de machinist een vreemd gevormd voorwerp op dat tegen de zijde van de brandstoftank zat gedrukt. Twee koperdraden liepen vandaar naar een klokmechanisme naast de zeemanskoffer.

'Een bom!' bracht hij geschokt uit. 'Je plaatst verdomme een bom!'

Hij draaide zich om en rende zo snel hij kon roepend de loopbrug af. Hij had net vijf stappen genomen toen er in het nauwe gangetje van metaal een geluid klonk als het tweemaal vlug achter elkaar klappen van handen, en de kogels uit een gedempt automatisch pistool drongen in zijn achterhoofd.

De gebruikelijke toasts werden uitgebracht en de glazen wodka met ijs geleegd en snel weer gevuld. Pokofsky nam de honneurs waar bij het drankkastje in zijn hut. Daarbij meed hij de doordringende blik van de man die op de leren bank zat.

Geidar Ombrikov, chef van de KGB-afdeling in Havana, was niet in een passende stemming. 'Uw verslag zal mijn superieuren niet lekker zitten,' zei hij. 'Een agent verloren onder uw commando zal beschouwd worden als een duidelijk geval van onachtzaamheid.'

'Dit is een cruiseschip,' zei Pokofsky met een gezicht dat rood werd van kwaadheid. 'Het werd ontworpen en in de vaart gebracht met het doel om harde westerse valuta in de Russische schatkist te brengen. We zijn geen drijvend hoofdkwartier van de Staatsveiligheidscommissie.'

'Hoe verklaart u dan dat er tien agenten aan boord zijn namens het ministerie van Buitenlandse Zaken om de gesprekken van passagiers op te nemen?'

'Daar probeer ik niet aan te denken.'

'Dat zult u wel moeten,' zei Ombrikov op dreigende toon.

'Ik heb genoeg aan mijn hoofd met de leiding over dit schip,' zei Pokofsky vlug. 'Ik kom elke dag uren te kort om me ook nog met veiligheidszaken te bemoeien.'

'Toch had u betere voorzorgsmaatregelen moeten nemen. Als de Amerikaanse politici ontsnappen en hun verhaal vertellen, zullen de afschuwelijke repercussies een vernietigend effect hebben op onze buitenlandse relaties.'

Pokofsky zette zijn wodkaglas op het drankkastje. 'Ze kunnen zich op dit schip nergens lang verborgen houden. We hebben ze binnen een uur weer te pakken.'

'Dat hoop ik,' zei Ombrikov. 'Hun marine zal zich beginnen af te vragen waarom een Russisch cruiseschip rondzwalkt bij hun kostbare Cubaanse basis en een patrouille uitsturen.'

'Ze zullen niet aan boord van de Leonid Andreyev durven komen.'

'Nee, maar mijn plezierbootje voert de Amerikaanse vlag. Ze zullen niet aarzelen om aan boord te komen en een onderzoek in te stellen.'

'Dat is een interessante oude boot,' zei Pokofsky die probeerde op een ander onderwerp over te stappen. 'Waar hebt u die gevonden?'

'Persoonlijk geleend van onze vriend Castro,' antwoordde Ombrikov. 'De boot was eigendom van de schrijver Ernest Hemingway.'

'O ja, ik heb vier van zijn boeken ge . . .'

Pokofsky werd onderbroken door de plotselinge verschijning van zijn eerste officier die zonder kloppen binnenkwam.

'Neemt u me niet kwalijk dat ik zomaar binnenval, kapitein, maar kan ik u even onder vier ogen spreken?'

Pokofsky excuseerde zich en liep de hut uit.

'Wat is er?'

'We hebben ze niet kunnen vinden,' deelde de officier bezorgd mee.

Pokofsky zei even niets, stak een sigaret aan in strijd met zijn eigen voorschriften en keek de eerste officier misprijzend aan. 'Dan stel ik voor dat je het schip nog eens doorzoekt en deze keer zorgvuldiger. En let beter op de passagiers die op het dek lopen. Ze kunnen zich misschien in de massa verbergen.'

Zijn eerste officier knikte en haastte zich weg. Pokofsky keerde naar zijn hut terug.

'Moeilijkheden?' vroeg Ombrikov.

Voor Pokofsky kon antwoorden voelde hij een lichte schok door het schip gaan. Hij bleef misschien een halve minuut verbaasd staan, gespannen en waakzaam, maar er leek verder niets te gebeuren.

Maar opeens ging er door een geweldige ontploffing zo'n schok door de Leonid Andreyev dat ze ver overhelde naar stuurboord, mensen omver deed rollen en over het dek. Een grote steekvlam schoot uit de bakboordzijde van de romp. Een regen van stukken staal en olie viel over de open dekken. De klap echode over het water tot hij eindelijk verstierf en een onaardse stilte achter zich liet en een zware rookkolom die als een paddestoel ten hemel rees.

Wat niemand van de zevenhonderd passagiers en bemanningsleden wist en wat velen van hen nooit te weten zouden komen, was dat midscheeps beneden de brandstoftanks waren ontploft, wat een groot gat half boven en half onder de waterlijn sloeg. Brandende olie stortte in stromen over het hele schip en zette de teakhouten dekken in een ogenblik in lichterlaaie.

Van het ene moment op het andere was de Leonid Andreyev van een luxueus cruiseschip veranderd in een zinkende, laaiende brandstapel.

Pitt verroerde zich weer en vroeg zich suf af wat er gebeurd kon zijn. Een minuut lang na de schok bleef hij plat op het dek liggen, waar hij door de kracht van de luchtdruk neergesmeten was en hij probeerde zich te oriënteren. Langzaam kwam hij op handen en knieën overeind en hees hij zijn lichaam omhoog aan de deurknop. Vol kneuzingen, maar met alle ledematen nog functionerend en zonder iets gebroken te hebben, ging hij de anderen bekijken.

Giordino lag in elkaar over de drempel van de douchecel. Het laatste wat hij zich wist te herinneren was dat hij in de hut had gezeten. Hij keek heel verbaasd, maar leek ongedeerd. Moran en Larimer waren van de kooi gevallen en lagen midden over de vloer. Ze waren beiden bedwelmd en zouden een paar weken bont en blauw zijn, maar waren verder niet gewond.

Larimer lag in elkaar gedoken in de hoek van de hut. Pitt ging naar hem toe en tilde voorzichtig zijn hoofd op. Er zat een lelijke buil boven de linkerslaap van de senator en er droop bloed uit een kapotte lip. Hij was bewusteloos maar ademde rustig. Pitt legde een kussen van de onderste kooi onder zijn hoofd.

Giordino was de eerste die iets zei. 'Hoe is het met hem?'

'Alleen van de kaart,' antwoordde Pitt.

'Wat is er toch gebeurd?' mompelde Loren suf.

'Een ontploffing,' zei Pitt. 'Ergens voorin, waarschijnlijk in de machinekamer.'

'De ketels?' giste Giordino.

'Moderne ketels zijn beveiligd tegen ontploffingen.'

'God, mijn oren tuiten nog,' zei Loren.

Er kwam een vreemde uitdrukking op Giordino's gezicht. Hij haalde een munt uit zijn zak en rolde die over de harde vloerbedekking. In plaats van om te vallen na rond te rollen, rolde hij harder door de hut alsof hij door een onzichtbare hand geduwd werd en botste tegen de wand.

'Het schip helt over,' merkte Giordino mat op.

Pitt ging naar de deur en gooide die open. De gang liep al vol passagiers die hun hutten uit kwamen strompelen en verward en doelloos heen en weer liepen. 'Dat was dan plan B.'

Loren keek hem vragend aan. 'Plan B?'

'Ik had het plan om de boot uit Cuba te stelen. Maar ik denk dat er geen plaats voor ons zal zijn.'

'Waar heb je het over?' vroeg Moran. Hij kwam wankelend op zijn benen en hield zich vast aan een kooiketting. 'Het is een truc. Het is een goedkope truc om ons uit te schakelen.'

'Een verdomd dure truc als je het mij vraagt,' zei Giordino mopperend. 'De explosie moet het schip ernstig beschadigd hebben. Het maakt blijkbaar water.'

'Gaan we zinken?' vroeg Moran bezorgd.

Pitt negeerde hem en keek weer om de deur. De meeste passagiers bleven kalm, maar enkele begonnen te gillen en te roepen. Hij zag de gang vol met mensen die heel dom met armen vol kleren en persoonlijke bezittingen rondliepen en haastig gepakte koffers. Pitt rook verbrande verf en zag toen ook een rooksliert. Hij sloeg de deur dicht en begon de dekens van de kooien te trekken die hij Giordino toewierp.

'Snel, maak ze nat onder de douche en ook de handdoeken die je kunt vinden!'

Giordino zag het doodernstige gezicht van Pitt en deed meteen wat hem gezegd was. Loren knielde neer bij Larimer en tilde zijn hoofd en schouders van de vloer. De senator kreunde en deed zijn ogen open. Hij keek Loren aan en probeerde haar zich te herinneren. Moran zat tegen de wand en mompelde in zichzelf.

Pitt duwde Loren ruw opzij en tilde Larimer op met een arm over zijn schouder. Giordino kwam de badkamer uit en deelde de natte dekens en handdoeken uit.

'Goed zo, Al, help mij met de senator. Loren, blijf jij bij Moran en loop vlak achter me aan.' Hij keek iedereen aan en zei: 'Zo, daar gaan we.'

Hij gooide de deur open en werd omgeven door een rookwolk die uit het niets leek te komen.

Bijna voordat de explosie verklonken was, schudde kapitein Pokofsky de stomme verbazing van zich en snelde naar de brug. De jonge officier van de wacht stond angstig en totaal van zijn stuk wanhopig op het bedieningspaneel van de automatische besturing te drukken.

'Sluit alle waterdichte deuren en stel het brandweersysteem in werking!' riep Pokofsky.

'Dat kan niet!' riep de officier hulpeloos. 'We hebben helemaal geen stroom meer!'

'En de nood-aggregaten dan?'

'Die doen het ook niet.' Het gezicht van de wachtofficier toonde duidelijk dat hij geschokt was. 'De telefoonlijnen van het schip zijn dood. De schadecontrolecomputer is uitgeschakeld. Er werkt niets. We kunnen niet eens groot alarm slaan.'

Pokofsky snelde naar buiten en keek naar achteren. Zijn eens zo mooie schip spuwde vuur en rook over het gehele middengedeelte. Enige ogenblikken daarvoor had er muziek geklonken en was er ontspannen vrolijkheid. Nu was het er een en al verschrikking. Het openluchtzwembad en de zonnedekken waren veranderd in een crematorium. De tweehonderd mensen die daar in de zon hadden gelegen waren bijna meteen verast door de vloedgolf van brandende olie. Sommigen hadden zich eerst weten te redden door in de baden te springen maar moesten sterven nadat ze boven water kwamen om adem te halen en de hitte hun longen verschroeide. Velen waren over de relingen geklommen en in zee gesprongen met hun kleren en huid in vlammen.

Pokofsky stond misselijk en verstomd te kijken naar het bloedbad. Het was echt een hel. Hij voelde in zijn binnenste dat dit schip verloren was. Er kon geen einde gemaakt worden aan de slachting en het schip begon verder over te hellen naarmate er meer water in stroomde. Hij keerde terug naar de brug.

'Geef de boodschap: Het schip verlaten,' zei hij tegen de wacht. 'De reddingsboten aan stuurboord branden. Laad zoveel mogelijk vrouwen en kinderen in de boten aan stuurboord die nog intact zijn.'

De wachtofficier haastte zich weg. De eerste machinist, Erik Kazinkin, kwam buiten adem door het klimmen op de brug aan. Zijn wenkbrauwen en de helft van zijn hoofdhaar waren weggeschroeid. De zolen van zijn schoenen smeulden maar hij leek het niet op te merken. Zijn geest was ongevoelig voor de pijn.

'Vertel op,' beval Pokofsky rustig. 'Hoe werd die ontploffing veroorzaakt?'

'De brandstoftank explodeerde,' antwoordde Kazinkin. 'God mag weten waarom. De generatorkamer werd uitgeschakeld en de ruimte van de nood-aggregaten ook. Ketelruimen twee en drie zijn ondergelopen. We zijn erin geslaagd om de waterdichte schotten naar de machinekamers met de hand dicht te draaien, maar het schip maakt steeds meer water. En zonder stroom voor de waterpompen...' Verslagen haalde hij de schouders op en zei verder niets.

Er was geen enkele mogelijkheid meer om de Leonid Andreyev te redden. De enige sombere vraag die nog gesteld kon worden was of ze helemaal uit zou branden of eerder zou zinken. Weinigen zouden dit eerste uur overleven, nam Pokofsky met zekerheid aan. Velen zouden verbranden en vele anderen verdrinken, niet in staat om die paar armzalige reddingsboten te bereiken die nog neergelaten konden worden.

'Laat je mannen boven komen,' zei Pokofsky. 'We verlaten het schip.'

'Dank u, kapitein,' zei de eerste machinist. Hij stak zijn hand uit. 'Het beste.'

Ze gingen uit elkaar en Pokofsky ging naar de verbindingskamer op het dek beneden. De officier van dienst keek op van de radio toen de kapitein plotseling de deur in kwam.

'Zend het SOS-sein uit,' beval Pokofsky.

'Ik heb de verantwoordelijkheid op me genomen, meneer, om onmiddellijk na de explosie het noodsein uit te zenden.'

Pokofsky legde zijn hand op de schouder van de officier. 'Ik waardeer je initiatief.' Daarna vroeg hij kalm: 'Heb je zonder moeilijkheden kunnen zenden?'

'Ja meneer. Toen de stroom uitviel, heb ik overgeschakeld op de noodbatterijen. Het eerste antwoord kwam van een Koreaans containerschip, tien mijl naar het zuidwesten.'

'Goddank dat er een schip in de buurt is. Nog andere reacties?'

'De marine van de Verenigde Staten in Guantanamo Baai komt met reddingsboten en helikopters. Het enige andere schip binnen vijftig mijl is een Noors cruiseschip.'

'Die haalt het niet meer,' zei Pokofsky veelbetekenend. 'We moeten onze hoop vestigen op de Koreanen en de Amerikaanse marine.'




Met de kletsnatte deken over zijn hoofd moest Pitt op het gevoel zijn weg vinden door de gang en de met rook bedekte trap. Drie, vier keer trapten hij en Giordino op lichamen van passagiers die door verstikking bezweken waren.

Larimer deed zijn uiterste best om hen bij te houden, terwijl Loren en Moran achteraan strompelden en zich vasthielden aan de broekriemen van Pitt en Giordino.

'Hoe ver nog?' vroeg Loren.

'We moeten vier dekken opklimmen voor we op het wandeldek komen,' hijgde Pitt.

Boven aan de tweede trap stuitten ze op een muur van mensen. De trap raakte zo vol mensen die worstelden om te ontsnappen aan de rook dat het onmogelijk werd om nog een stap verder te komen. De bemanning bleef kalm en probeerde de menselijke stroom naar het botendek te leiden, maar de kalmte moest wijken voor de onvermijdelijk aanstekelijke paniek en ze werden vertrapt onder de voeten van de schreeuwende door doodsangst voortgedreven massa lichamen.

'Naar links!' schreeuwde Giordino Pitt in de oren. 'Die gang leidt naar een andere trap naar de achtersteven.'

Met het volste vertrouwen in zijn kleine vriend draaide Pitt de gang in en sleepte Larimer mee. De senator slaagde er eindelijk in om ter been te komen op de gladde vloer en begon zijn eigen gewicht te dragen. Tot hun grote opluchting werd de rook minder en de bange vloedgolf van mensen werd ook kleiner. Toen ze eindelijk bij de achtertrap kwamen vonden ze die bijna leeg. Door niet met de grote kudde mee te lopen had Giordino hen in ieder geval in tijdelijke veiligheid gebracht.

Ze kwamen naar buiten op het dek achter de waarnemerskamer. Na enige ogenblikken waarin ze uithoestten en hun pijnlijke longen zuiverden met schone lucht, keken ze met ontzag over het ten ondergang gedoemde schip.

De Leonid Andreyev maakte twintig graden slagzij naar bakboord. Duizenden liters olie waren in zee gestroomd en ontbrand. Het water om het grote gat in de scheepswand was een zee van vuur. Het hele middengedeelte van het schip brandde als een fakkel. De verschrikkelijke hitte kleurde staalplaten roodheet en deed ze kromtrekken tot verwrongen, groteske vormen. Witte verf bladderde zwart, teakhouten dekvloeren waren bijna doorgebrand en het glas in de patrijsramen knalde als geweerschoten.

De vlammen verspreidden zich door de oceaanwind met ongelooflijke snelheid naar de brug. De radiokamer was al in de as gelegd en de verbindingsofficier verbrandde achter zijn radio. Vuur en wolken rook schoten omhoog uit de kajuitstrappen en de ventilatiepijpen. De Leonid Andreyev was net als alle moderne schepen, zo ontworpen en gebouwd dat ze brandveilig was, maar niemand had in zijn plannen of verwachtingen kunnen voorzien dat er een brandstoftank zou ontploffen die het schip zou besproeien als een vlammenwerper.

Een immense wolk vette rook rees honderden meters op, vlakte af in de hogere luchtlagen en strekte zich als een lijkkleed boven het schip uit. Onderaan de wolk was er een stroom van vuur die draaide en stuwde in een kolkende vlammenzee van oranje en geel. Beneden, in het diepere deel van de romp werd het vuur blauwwit als acetyleen vlammen, tot alles versmeltende temperaturen gevoed door de lucht die door de in de platen geslagen gaten kwam en het effect kreeg van een laaiende oven.

Vele passagiers zagen kans zich de trappen op te vechten, maar er lagen beneden meer dan honderd doden, sommigen door het vuur overvallen en ingesloten in hun hutten verbrand, anderen bezweken door de rook tijdens hun pogingen om naar boven te ontsnappen. Degenen die het haalden werden door de vlammen naar de achtersteven gedreven, weg van de reddingsboten.

Alle pogingen van de bemanning om de orde te bewaren werden tenietgedaan door de chaos. De passagiers werden ten slotte aan zichzelf overgelaten en niemand wist waar hij heen moest. Alle boten aan bakboord waren in brand en aan stuurboordzijde werden er slechts drie neergelaten voor het vuur de bemanning achteruit dwong te gaan. Een boot begon te branden voor hij de zee bereikte.

Nu begonnen de mensen als lemmingen overboord te springen. De val was ongeveer zeventien meter en een aantal van degenen die een zwemvest hadden begingen de fout ze op te blazen voor ze over de reling sprongen en braken hun nek door de schok op het water. Vrouwen stonden in doodsangst verlamd, te bang om te springen. Mannen vloekten in wanhoop. In het water probeerden de zwemmers bij de reddingsboten te komen, maar de bemanningsleden startten de motoren en voeren buiten hun bereik uit vrees dat ze zouden zinken door te zware lading.

Midden in het waanzinnige drama arriveerde het containerschip. De kapitein voer tot op een meter of negentig van de Leonid Andreyev en zette zo snel hij kon alle boten uit. Een paar minuten later verschenen de reddingshelikopters van de Amerikaanse marine en begonnen ze drenkelingen van de zee op te pikken.
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Loren keek verstrooid geboeid naar het gordijn van naderend vuur. 'Moeten we niet springen of zo?' vroeg ze met onzekere stem.

Pitt antwoordde niet meteen. Hij bekeek het overhellende dek en schatte de helling op ongeveer veertig graden. 'Het is niet nodig om haast te maken,' zei hij met uitdrukkingsloze kalmte. 'De vlammen zullen ons de eerste tien minuten nog niet bereiken. Hoe verder het schip naar bakboord overhelt, hoe kleiner de afstand die we moeten springen. Ik stel voor dat we intussen dekstoelen overboord gooien, zodat die arme zielen in het water iets hebben om zich aan vast te houden tot ze opgepikt worden.'

Verwonderlijk genoeg was Larimer de eerste die reageerde. Hij begon met zijn sterke armen met dekstoelen te slepen en liet ze over de reling vallen. Hij had eigenlijk het gezicht van iemand die zich amuseerde. Moran stond tegen een verschansing geleund en zei niets, reageerde niet, was versteend van angst.

'Pas op dat je geen zwemmer op het hoofd raakt,' zei Pitt tegen Larimer.

'Ik zou niet durven,' antwoordde de senator met een vermoeide glimlach. 'Het zou een kiezer kunnen zijn en ik wil zijn stem niet verliezen.'

Nadat alle stoelen die binnen bereik waren overboord lagen, bleef Pitt een paar seconden staan en nam de situatie op. De straling van het vuur was nog niet onverdraaglijk. De vlammen zouden degenen die op het achterdek samengepakt stonden de eerste paar minuten nog niet doden. Hij wrong zich weer door de massa naar de bakboordreling. De golven rolden nog maar zeven meter beneden hem.

Hij riep tegen Giordino: 'Laten we deze mensen overboord helpen.' Hij draaide zich om en zette zijn handen aan zijn mond. 'Er is geen tijd meer te verliezen!' gilde hij zo hard hij kon om zich verstaanbaar te maken boven het geluid van de bange massa en het geloei van het alles verterende vuur. 'Zwemmen of sterven!'

Verscheidene mannen volgden de raad op. Ze hielden de handen van hun tegenstribbelende vrouwen vast, klommen op de reling en verdwenen in de diepte. Daarna volgden drie tienermeisjes die niet aarzelden maar zonder meer in de blauwgrijze golven doken.

'Zwem naar een dekstoel en gebruik die om te drijven,' herhaalde Giordino tegen iedereen.

Pitt deelde families in groepen in en terwijl Loren de kinderen opvrolijkte beduidde hij hun ouders te springen en zich vast te klampen aan een drijvende dekstoel. Daarna hield hij de kinderen over de rand zover hij kon reiken en liet ze dan vallen, terwijl hij zijn adem inhield tot de moeder of de vader hen veilig vast had.

Het dichte vuurgordijn kroop dichterbij en het ademen werd moeilijker. De hitte voelde aan of ze voor een open oven stonden. Een ruwe schatting vertelde Pitt dat er nog maar dertig mensen over waren, maar het zou nog maar op het nippertje gaan.

Een grote zwaargebouwde dikke man bleef staan en weigerde zich te bewegen. 'Het water zit vol haaien!' gilde hij hysterisch. 'We kunnen beter hier wachten op de helikopters.'

'Ze kunnen niet boven het schip komen door de luchtwervelingen van de hitte,' legde Pitt geduldig uit. 'Je kunt tot as verbranden of een kans wagen in het water. Wat zal het zijn? Vlug, je houdt de anderen op.'

Giordino nam twee stappen, spande zijn machtige spieren en tilde de dikke treuzelaar met zijn voeten van de grond. Er was geen haat, geen gemene uitdrukking in de doffe ogen van Giordino toen hij de man naar de kant droeg en hem zonder meer overboord gooide.

'Stuur me een kaartje,' riep hij hem na.

De vermakelijke daad scheen de enkele passagiers die zich op de achtergrond hielden te motiveren. De een na de ander verlieten ze het brandende schip, waarbij Pitt de oudere paren hielp de sprong te nemen.

Toen de laatste van hen eindelijk verdwenen was, keek Pitt Loren aan. 'Jouw beurt,' zei hij.

'Niet zonder mijn collega's,' zei ze met vrouwelijke vastberadenheid.

Pitt keek naar beneden om te zien of het water leeg was.

Larimer was zo zwak dat hij zijn benen nauwelijks over de reling kon krijgen. Giordino gaf hem een hand en Loren sprong arm in arm met Moran. Pitt keek bezorgd toe tot ze allen van de kant af waren en wegzwommen. Hij had bewondering voor Loren zoals ze Larimer bleef aanmoedigen terwijl ze Moran aan zijn kraag vasthield.

'Help haar maar een handje,' zei Pitt tegen Giordino.

Zijn vriend hoefde niet aangespoord te worden. Hij was weg voor er verder een woord gezegd was.

Pitt keek voor het laatst over de Leonid Andreyev. De lucht trilde van de gloeiende hittegolven en de vlammen sloegen overal uit. De helling werd al groter dan vijftig graden en het einde zou binnen enkele minuten komen. De stuurboordschroef stak al boven water uit en er waren wolken sissende stoom bij de waterlijn.

Op het ogenblik dat hij wilde springen bleef Pitt plotseling stokstijf staan van verbazing. Op de grens van wat hij kon zien zag hij een arm uit een patrijspoort kronkelen op een afstand van ongeveer dertien meter. Zonder dralen pakte hij een van de nog natte dekens van het dek, gooide die over zijn hoofd en legde de afstand met zeven stappen af. In de hut schreeuwde een stem om hulp. Hij keek naar binnen en zag het gezicht van een vrouw, de ogen opengesperd van angst.

'O God, help ons!'

'Met hoevelen bent u?'

'Ik en twee kinderen.'

'Geef de kinderen aan.'

Het gezicht verdween en vlug werd een jongen van een jaar of zes door het raampje geduwd. Pitt zette hem tussen zijn benen en hield de deken als een tent boven hem. Vervolgens kwam er een meisje van hoogstens drie. Het was niet te geloven dat ze rustig sliep.

'Geef me een hand,' beval Pitt die al wist dat het hopeloos was.

'Ik kan er niet door!' huilde de vrouw. 'De opening is te klein.'

'Hebt u nog water in de badkamer?'

'Er is geen druk.'

'Kleed u helemaal uit!' riep Pitt in wanhoop. 'Gebruik crèmes. Smeer uw lichaam in met gezichtcrèmes!'

De vrouw knikte begrijpend en verdween naar binnen. Pitt keerde zich om en rende met onder elke arm een kind naar de reling. Tot zijn blijde verrassing zag hij Giordino watertrappen en omhoogkijken.

'Al,' riep Pitt. 'Vang!'

Als Giordino verbaasd was te zien dat Pitt nog twee kinderen had gevonden, dan liet hij dat niet merken. Hij stak zijn armen uit en ving ze op, moeiteloos alsof het ballen waren.

'Spring!' gilde hij naar Pitt. 'Ze kapseist!'

Zonder de tijd te nemen om te antwoorden, rende Pitt terug naar het patrijspoortje. Hij besefte in een heel klein hoekje van zijn gedachten wel dat het redden van de moeder een loutere wanhoopsdaad was. Hij deed wat zijn bewuste denken te boven ging; zijn bewegingen leken die van een ander te zijn, van een volkomen vreemde.

De lucht was zo heet en droog dat zijn zweet verdampte voordat het uit zijn poriën kwam. Het dek was gloeiend en de hitte drong door zijn schoenzolen. Hij wankelde en viel bijna toen er een hevige trilling door het schip ging. Met een schok helde het dek nog meer naar bakboord. Ze was in haar laatste doodskramp voordat ze zou kapseizen en naar de zeebodem zinken.

Pitt lag op zijn knieën tegen de schuinstaande hutwand en stak zijn armen door het patrijspoortje. Een paar handen grepen zijn polsen en hij trok. De schouders en de borsten van de vrouw persten zich door de opening. Hij gaf nog een ruk en toen schuurden haar heupen erdoor.

Het vuur rukte op en de vlammen likten aan zijn rug. Het dek viel weg onder zijn voeten. Hij hield de vrouw om haar middel vast en sprong van de kant van de hut af toen de Leonid Andreyev kantelde. De schroeven draaiden zich omhoog naar de zon.

Ze werden naar beneden gezogen door de sterke stroom van het water en ze draaiden in het rond als poppen in een draaimolen. Pitt sloeg zijn vrije arm en zijn benen uit en worstelde zich naar boven. Hij zag het schitterende wateroppervlak angstig langzaam van groen naar blauw kleuren.

Het bloed bonsde in zijn oren en zijn longen voelden aan of ze gevuld waren met boze wespen. Een dunne zwarte nevel begon zijn blik te verduisteren. Hij voelde de vrouw onder zijn arm verslappen, haar lichaam werd een last die hem hinderde bij het vooruitkomen. Hij gebruikte zijn laatste beetje zuurstof en in zijn hoofd was er vuurwerk. Een uitbarsting werd een schitterende oranje bal die groter werd tot hij in een flikkerende flits ontplofte.

Hij kwam boven water met zijn naar boven gedraaide hoofd in de middagzon. Dankbaar haalde hij diep adem waardoor het zwart verdween en het kloppen en steken in zijn longen ophield. Daarna omarmde hij vlug het onderlichaam van de vrouw en drukte het verschillende keren stijf tegen zich aan waardoor hij het zoute water uit haar perste. Ze begon te schokken en te kokhalzen, gevolgd door een hoestbui. Pas toen haar adem weer bijna normaal was en ze kreunde, keek hij om zich heen of hij de anderen zag.

Giordino zwom in Pitts richting en duwde een van de dekstoelen voor zich uit. De twee kinderen zaten erop, immuun voor het drama om hen heen, ze lachten om de gekke gezichten die Giordino trok.

'Ik begon me af te vragen of je nog zou komen,' zei hij.

'Onkruid vergaat niet,' zei Pitt die de moeder van de kinderen drijvende hield tot ze genoeg bijgekomen was zodat ze zich vast kon houden aan de dekstoel.

'Ik zorg wel voor ze,' zei Giordino. 'Help jij Loren maar. Ik denk dat de senator het opgeeft.'

Zijn armen leken wel van lood te zijn en hij was verstijfd van uitputting, maar Pitt schoot met snelle regelmatige slagen door het water tot hij het wrakhout bereikte dat Loren en Larimer drijvende hield.

Met een grauw gezicht, haar ogen vol verdriet, hield Loren grimmig het hoofd van de senator boven water. Pitt zag met angst om het hart dat ze zich niet had hoeven inspannen: Larimer zou nooit meer een Senaatszitting bijwonen. Zijn huis was vlekkig en werd donkerpaars. Hij was als een man gestorven, maar de halve eeuw die hij een los leven geleid had eiste nu zijn onvermijdbare tol op. Zijn hart had zich veel te veel moeten inspannen en hield er ten slotte uit protest mee op.

Zacht trok Pitt Lorens hand van de senator los en duwde hem weg. Ze keek hem wezenloos aan als wilde ze bezwaar maken. Ze draaide zich om. Ze kon het niet aanzien dat Larimer langzaam wegdreef, zachtjes voortgeduwd door de deinende zee.

'Hij verdient een staatsbegrafenis,' zei ze en haar stem klonk hees fluisterend.

'Doet er niet toe,' zei Pitt, 'we weten dat hij als een man is heengegaan.'

Loren leek het te accepteren. Ze liet haar hoofd tegen Pitts schouder rusten en de tranen mengden zich met het zoute water op haar wangen.

Pitt keek om zich heen. 'Waar is Moran?'

'Hij werd opgepikt door een helikopter van de marine.'

'Liet hij je in de steek?' vroeg Pitt ongelovig.

'De man in het toestel riep dat hij maar plaats had voor één.'

'Dus de beroemde voorzitter van het Huis van Afgevaardigden liet een vrouw achter om een stervende man te laten helpen terwijl hij zichzelf liet redden.'

De antipathie van Pitt voor Moran flakkerde op met een koude vlam. Hij werd geobsedeerd door het vaste voornemen om met zijn vuist het gezicht van die kleine rat in elkaar te beuken.

Kapitein Pokofsky zat in de hut van het motorjacht met zijn handen over zijn oren om zich af te sluiten voor het verschrikkelijke gegil van de drenkelingen in het water en het geschreeuw van hen die verschrikkelijk leden door hun brandwonden. Hij kon zich er niet toe brengen de onbeschrijflijke gruwel aan te horen of te kijken naar de Leonid Andreyev die uit het gezichtsveld wegzakte in haar graf van 3600 meter diep. Hij was een levende dode.

Hij keek met een paar glazige en lusteloze ogen naar Geidar Ombrikov. 'Waarom heb je me gered? Waarom liet je me niet met het schip verdrinken?'

Ombrikov kon duidelijk zien dat Pokofsky een ernstige shock had, maar hij voelde geen medelijden met de man. Dood was iets waaraan de KGB-agent gewend was. Zijn plicht ging voor medelijden.

'Ik heb geen tijd voor zeerituelen,' zei hij koel. 'De nobele kapitein die op de brug staat en de vlag groet als het schip onder hem zinkt is zo'n flauwekul. Staatsveiligheid heeft je nodig, Pokofsky, en ik heb je nodig om de Amerikaanse volksvertegenwoordigers te identificeren.'

'Die zijn waarschijnlijk dood,' mompelde Pokofsky als uit de verte.

'Dat moeten we dan bewijzen,' snauwde Ombrikov meedogenloos. 'Mijn meerderen zullen niet met minder genoegen nemen dan met een duidelijke herkenning van hun lichamen. We mogen ook de mogelijkheid niet over het hoofd zien dat ze nog in leven zijn daar op het water.'

Pokofsky sloeg de handen voor zijn gezicht en rilde. 'Ik kan het niet

Voor de woorden uit zijn mond waren, trok Ombrikov hem rechtop en duwde hem het dek op. 'Verdomme!' riep hij. 'Zoek naar ze!'

Pokofsky klemde zijn kaken op elkaar en keek naar de weerzinwekkende realiteit van het drijvende wrakhout en de honderden worstelende mannen, vrouwen en kinderen. Hij legde de stem die in hem klonk het zwijgen op en zijn gezicht verbleekte.

'Nee!' riep hij. Hij sprong zo snel over de rand en zo plotseling dat Ombrikov noch zijn bemanning hem konden tegenhouden. Hij dook het water in en zo diep dat het wit van zijn uniform niet meer te zien was.

De boten van het containerschip haalden de overlevenden zo snel ze konden aan boord, zo veel ze er laden konden en brachten ze vlug naar het schip. Dan gingen ze weer terug te midden van de wrakstukken om de redding voort te zetten. De zee dreef vol met allerlei soort afval, dode lichamen van alle leeftijden en met degenen die nog vochten voor hun leven. Gelukkig was het water warm en bezweek niemand door de kou, noch werd de dreiging van haaien werkelijkheid.

Een boot manoeuvreerde vlak bij Giordino die de moeder en haar twee kinderen aan boord hielp. Daarna klom hij ook op de boot en beduidde de roerganger naar Pitt en Loren te sturen. Ze waren bij de laatsten die opgevist moesten worden.

De boot gleed langszij en Pitt stak zijn hand op als groet voor de korte, stevige gestalte die over de kant boog. 'Hallo,' zei Pitt met een brede grijns. 'Ik ben blij dat ik u weer zie.'

'Blij u van dienst te kunnen zijn,' antwoordde de steward die Pitt eerder tegengekomen was in de lift. Hij grinnikte ook en daarbij werd een groot gat in zijn bovengebit zichtbaar.

Hij stak zijn arm uit en greep Loren bij haar polsen. Hij tilde haar zonder moeite uit het water de boot in. Pitt strekte ook zijn hand uit, maar de steward negeerde hem.

'Sorry,' zei hij, 'we hebben geen plaats meer.'

'Wat. . . waar heb je het over?' vroeg Pitt. 'De boot is nog maar half vol.'

'U bent niet welkom aan boord van mijn boot.'

'Die boot is niet eens van je.'

'O jawel.'

Pitt keek de steward vol ongeloof aan, keerde zich daarna om en wierp een begrijpende blik op het containerschip. De naam die op de stuurboordboeg stond was Chalmette, maar op de zijden van de containers stond Bougainville. Pitt had het gevoel of iemand hem een stomp in zijn maag had gegeven.

'Ik ben blij u te ontmoeten, meneer Pitt, maar ik vrees dat het uw ongeluk betekent.'

Pitt staarde de man aan. 'Ken je mij?'

De grijns werd een uitdrukking van haat en minachting. 'Maar al te goed. Uw bemoeizucht is Bougainville maar al te duur te staan gekomen.'

'Zeg me wie je bent,' zei Pitt, die probeerde tijd te winnen en wanhopig de lucht afzocht naar een marinehelikopter.

'Ik geloof niet dat ik u die voldoening zal geven,' zei de steward met de vriendelijkheid van een diepvrieskast.

Loren kon het gesprek niet horen en trok de steward aan zijn arm. 'Waarom haalt u hem niet aan boord? Waar wacht u op?'

Hij keerde zich om en sloeg haar met de buitenkant van zijn hand in het gezicht, waardoor ze achteruit wankelde en over de twee overlevenden heen viel die stomverbaasd toekeken.

Giordino die achterop de boot stond, sprong naar voren. Een matroos haalde een automatisch pistool onder de zitting uit en sloeg met de kolf in zijn maag. Giordino's mond zakte open, hij snakte naar adem en verloor zijn evenwicht. Hij viel half over de rand van de boot en hing met zijn armen in het water.

De mond van de steward ging stijfdicht en de gladde gele trekken waren uitdrukkingsloos. Alleen zijn ogen glommen boosaardig. 'Dank u voor de medewerking, meneer Pitt. Erg bedankt dat u eraan gedacht hebt naar mij toe te komen.'

'Val dood!' snauwde Pitt uitdagend.

De steward hief een roeispaan boven zijn hoofd. 'Bon voyage, Dirk Pitt.'

De roeispaan sloeg neer en kwam hard neer op de rechterkant van zijn borst, waardoor hij onder water werd gedrukt. De lucht werd uit zijn longen gestampt en een stekende pijn ging door zijn borstkas. Hij kwam weer boven en deed zijn linkerarm omhoog om de volgende onvermijdelijke slag af te weren. Zijn beweging kwam te laat. De roeispaan in de hand van de steward stampte Pitts uitgestoken arm in elkaar en raakte hem boven op zijn hoofd.

De blauwe lucht werd zwart en hij raakte bewusteloos. Langzaam dreef Pitt onder de reddingsboot en hij zonk weg.
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De vrouw van de president ging de studeerkamer op de tweede verdieping binnen, kuste hem goedenacht en ging naar bed. Hij zat in een zachte geborduurde stoel met hoge rug en bestudeerde een stapel statistieken over de nieuwste economische vooruitzichten. Op een groot geel officieel schrijfblok krabbelde hij een geweldige hoeveelheid notities. Sommige liet hij staan, andere streepte hij door en verscheurde ze voor ze af waren. Na bijna drie uur zette hij zijn bril af en deed zijn vermoeide ogen even dicht.

Toen hij ze weer opendeed was hij niet langer in de studeerkamer van het Witte Huis, maar in een grijs kamertje met een hoog plafond zonder ramen.

Hij wreef zijn ogen en keek nog eens, knipperend tegen het eentonige licht.

Hij was nog in dat kamertje, alleen zat hij nu op een harde houten stoel, zijn enkels aan de vierkante stoelpoten gebonden en zijn armen aan de leuningen.

Een verschrikkelijke angst ging door hem heen en hij riep om zijn vrouw en de wachten van de Veiligheidsdienst, maar de stem was niet de zijne. Die had een andere klank, dieper, ruwer.

Al gauw ging er een deur naar binnen open die ingebouwd was in een wand en een kleine man met een smal, intelligent gezicht kwam binnen. Zijn ogen hadden een donkere, verbijsterde blik en hij had een spuitje in zijn hand.

'Hoe gaat het vandaag, meneer de president?' vroeg hij beleefd.

Vreemd, de woorden waren buitenlands maar de president kon ze perfect verstaan. Daarna hoorde hij zichzelf verschillende keren roepen: 'Ik ben Oskar Belkaya, ik ben niet de president van de Verenigde Staten. Ik ben Oskar ...' Hij hield op toen de indringer het spuitje in zijn arm stak.

De verwonderde uitdrukking bleef op het gezicht van de man, het leek wel of die erop geplakt was. Hij knikte naar de deuropening en er kwam nog een man binnen. Die droeg een slordig gevangenispak en zette een cassetterecorder op een Spartaanse tafel die aan de vloer vast zat. Hij verbond de recorder met vier kleine oogjes op het tafelblad en ging weg.

'Dan gooit u uw nieuwe les niet op de grond, meneer de president,' zei de magere man. 'Ik hoop dat u het interessant vindt.' Daarna deed hij de recorder aan en ging weg.

De president deed zijn best om de verwarrende angst van de nachtmerrie kwijt te raken. Maar het leek allemaal te echt om fantasie te kunnen zijn. Hij kon zijn eigen zweet ruiken, voelde de pijn van de touwen op zijn huid, hoorde de echo's van zijn angstig geschreeuw. Zijn hoofd zakte op zijn borst en hij begon onbeheerst te huilen, terwijl de boodschap op de band steeds maar weer klonk. Toen hij ten slotte voldoende bijgekomen was, hief hij zijn hoofd dat zwaar aanvoelde en keek om zich heen.

Hij zat in de studeerkamer van het Witte Huis.

Minister Oates nam Dan Fawcetts telefoongesprek over op zijn privé-lijn. 'Hoe is de toestand daar?' vroeg hij zonder omhaal van woorden.

'Kritiek,' antwoordde Fawcett. 'Overal gewapende troepen. Ik heb niet zoveel troepen gezien sinds ik bij het Vijfde Regiment in Korea was.'

'En de president?'

'Die spuwt maatregelen als een machinegeweer. Hij wil niet langer naar adviezen van anderen luisteren, van mij ook niet. Hij is veel moeilijker te bereiken. Twee weken geleden schonk hij nog aandacht aan andere meningen of bezwaren. Nu niet meer. Je bent het met hem eens of je ligt eruit. Megan Blair en ik zijn de enigen die nog toegang tot zijn kantoor hebben en mijn dagen zijn geteld. Ik smeer 'm voor het te laat is.'

'Blijf waar je bent,' zei Oates. 'Het is het beste voor iedereen als jij en Oscar Lucas dicht bij de president in de buurt blijven. Jullie zijn de beste verbinding die we nog hebben met het Witte Huis.'

'Dat zal niet gaan.'

'Waarom niet?'

'Dat zei ik al, zelfs als ik blijf word ik buitengesloten. Mijn naam gaat met een rotgang naar de bovenste plaats op de zwarte lijst van de president.'

'Probeer dan weer in zijn gunst te komen,' beval Oates.

'Kruip hem in zijn gat en geef hem overal gelijk in. Speel de jaknikker en geef steeds verslag van alles wat hij doet.'

Het was lang stil. 'Goed, ik zal mijn best doen om je op de hoogte te houden.'

'En waarschuw Lucas dat hij op zijn post blijft. We zullen hem nog nodig hebben.'

'Mag ik vragen wat er gaande is?'

'Nog niet,' antwoordde Oates kortaf.

Fawcett drong niet bij hem aan. Hij ging op een ander onderwerp over. 'Wil je weten wat de laatste plannen van de president zijn?'

'Erg?'

'Heel erg,' gaf Fawcett toe. 'Hij praat over het terugtrekken van onze troepen uit het NAVO-bondgenootschap.'

Oates kneep in de hoorn tot zijn knokkels wit werden. 'We moeten hem stoppen,' zei hij grimmig.

Fawcetts stem klonk ver weg. 'De president en ik gaan samen een heel eind terug, maar in belang van het land moet ik toestemmen.'

'Blijf contact houden.'

Oates legde de hoorn neer, draaide zijn stoel en keek in gedachten verzonken uit het raam. De middaghemel was onheilspellend grijs geworden en het begon licht te regenen in de straten van Washington. In de natte wegdekken weerspiegelden de regeringsgebouwen zich met vreemde vervormingen.

Uiteindelijk zou hij de leiding van de regering over moeten nemen, dacht Oates bitter. Hij wist wel dat elke president in de laatste dertig jaar gehoond was en vernederd door gebeurtenissen die buiten zijn macht lagen. Eisenhower was de laatste geweest die het Witte Huis even eervol uitging als hij erin gekomen was. Het deed er niet toe hoe heilig of intelligent briljant de volgende president was. Hij zou gestenigd worden door een onwrikbare bureaucratie en steeds vijandiger nieuwsmedia. En Oates verlangde er in het geheel niet naar om het doelwit van de stenengooiers te zijn.

Hij werd uit zijn dromerijen opgeschrikt door het gedempte zoemen van zijn intercom. 'Meneer Brogan en een andere heer voor u.'

'Laat ze binnenkomen,' zei Oates. Hij stond op en liep om zijn bureau heen toen Brogan binnenkwam. Ze schudden elkaar de hand en Brogan stelde de man naast hem voor als dr. Raymond Edgely.

Oates vermoedde terecht dat Edgely een academicus was. Het ouderwets kort geknipte haar en de strik deden vermoeden dat hij iemand was die niet vaak van een universiteitsterrein af kwam. Edgely was slank, droeg een dun prikkeldraadbaardje en zijn borstelige donkere wenkbrauwen waren ongeknipt en stonden op een satanische wijze omhoog.

'Dr. Edgely is directeur van Fathom,' legde Brogan uit. 'Zij maken speciale studie van gedachtenbeheersingstechnieken op de Greeley-universiteit van Colorado.'

Oates wees hen op een bank te gaan zitten en nam een stoel bij een marmeren tafeltje. 'Ik heb net een telefoontje van Dan Fawcett gehad. De president is van plan onze troepen uit de NAVO terug te trekken.'

'Weer een bewijsstuk om onze zaak te versterken,' zei Brogan. 'Van zo'n stap zouden alleen de Russen voordeel hebben.'

Oates wendde zich tot Edgely. 'Heeft Martin onze vermoedens aangaande het gedrag van de president verteld?'

'Ja, meneer Brogan heeft me ingelicht.'

'En wat vindt u van de toestand? Kan de president geestelijk gedwongen worden om ongewild een verrader te worden?'

'Ik moet toegeven dat de daden van de president een dramatische verandering van persoonlijkheid laten zien, maar tenzij we hem een serie tests kunnen laten maken, is er geen manier om er zeker van te zijn of er hersenverandering in het spel is of beheersing van buitenaf.'

'Hij zal nooit toestemmen in een onderzoek,' zei Brogan.

'Dat geeft problemen,' zei Edgely.

'Ik stel voor, dokter,' zei Oates, 'dat u ons vertelt hoe de gedachten van de president werden veranderd.'

'Als dat het geval is,' antwoordde Edgely, 'is de eerste stap de proefpersoon isoleren in een baarmoederachtige ruimte en hem daar een bepaalde tijd in te laten, afgeschermd van alle invloeden op de zintuigen. Gedurende deze tijd worden zijn hersenschema's bestudeerd, geanalyseerd en vertaald in een taal die geprogrammeerd kan worden en vertaald door een computer. De volgende stap is het ontwerpen van in dit geval een microchip met de gewenste gegevens en die vervolgens door psycho-chirurgie inplanten in de hersenen van de proefpersoon.'

'U doet het voorkomen alsof het zo eenvoudig is als amandelen knippen,' zei Oates.

Edgely lachte. 'Ik heb het in het kort verteld en zeer gesimplificeerd natuurlijk, maar in werkelijkheid zijn de procédés zeer moeilijk en ingewikkeld.'

'Wat gebeurt er nadat de microchip in de hersenen gebracht is?'

'Ik had moeten zeggen dat een deel van de implantatie een kleine zender/ontvanger is die werkt door de elektrische impulsen van de hersenen en in staat is om gedachten en andere lichamelijke functies uit te zenden naar een centrale computer en controlepost die zover weg kan zijn als Hong Kong.'

'Of Moskou,' voegde Brogan eraan toe.

'En niet de Russische ambassade hier in Washington, zoals u eerder suggereerde?' vroeg Oates en keek Brogan aan.

'Ik denk dat ik die vraag kan beantwoorden,' viel Edgely in de rede. 'De communicatietechnologie is zeker in staat om gegevens van een proefpersoon via een satelliet naar Rusland te relayeren, maar als ik in dr. Loegovoys schoenen stond zou ik zijn controlepost dichtbij stationeren, zodat ik de resultaten van de acties van de president direct zou kunnen waarnemen. Dat zou me ook een snellere antwoordtijd geven om mijn commandosignalen naar zijn hersenen te seinen gedurende onverwachte politieke gebeurtenissen.'

'Kan Loegovoy de controle over de president verliezen?' vroeg Brogan.

'Als de president ophoudt voor zichzelf te denken en te handelen, verbreekt hij de banden met zijn normale wereld. Daarna kan hij de neiging krijgen om van Loegovoys instructies af te wijken en ze op extreme wijze uit te voeren.'

'Zou hij daardoor zoveel radicale programma's met zoveel haast hebben aangekondigd?'

'Dat kan ik niet zeggen,' antwoordde Edgely. 'Voor zover ik weet beantwoordt hij precies aan de bevelen van Loegovoy. Ik heb echter het vermoeden dat het veel dieper gaat.'

'Hoe bedoelt u?'

'De rapporten die door agenten van meneer Brogan in Rusland zijn gegeven laten zien dat Loegovoy experimenten gedaan heeft met politieke gevangenen bij wie hij de vloeistof van hun hippocampus - een orgaan in het limbisch systeem van de hersenen dat onze herinneringen vasthoudt - verwisselde met die van andere proefpersonen.'

'Een geheugeninjectie,' mompelde Oates verwonderd. 'Dr. Frankenstein bestaat dus echt.'

'Geheugentransplantatie is een ingewikkelde zaak,' vervolgde

Edgely. 'Je kunt met geen enkele zekerheid voorspellen of het lukt.'

'Denkt u dat Loegovoy dit experiment met de president uitgevoerd heeft?'

'Ik zeg niet graag ja, maar als hij volgens plan handelt, zou hij best de een of andere Russische gevangene maanden kunnen hebben geprogrammeerd, zelfs jaren, met gedachten die de Russische politiek propaganderen en daarna de hippocampusvloeistof getransplanteerd in de hersenen van de president als een steun voor de chip.'

'Kan de president door de juiste behandeling weer normaal worden?' vroeg Oates.

'U bedoelt zijn gedachten weer zo maken als ze vroeger waren?'

'Zoiets ja.'

Edgely schudde zijn hoofd. 'Geen enkele bekend staande behandeling zal de schade herstellen. De president zal altijd het geheugen van een ander in zijn hoofd hebben.'

'Kunt u die hippocampusvloeistof dan niet verwijderen?'

'Ik begrijp wat u bedoelt, maar door de vreemde gedachten te verwijderen halen we de herinneringen van de president zelf ook weg.' Edgely zweeg even. 'Nee, het spijt me het te moeten zeggen, het gedragspatroon van de president is onherroepelijk veranderd.'

'Dan zou hij van zijn ambt ontheven moeten worden . . . voorgoed.'

'Dat zou mijn aanbeveling zijn,' antwoordde Edgely zonder aarzelen.

Oates liet zich achterover zakken en vouwde zijn handen achter het hoofd. 'Dank u, dokter. U hebt ons besluit versterkt.'

'Naar wat ik vernomen heb, mag niemand de poorten van het Witte Huis door.'

'Als de Russen hem konden ontvoeren,' zei Brogan, 'dan zie ik niet in waarom wij niet hetzelfde kunnen doen. Maar we moeten hem eerst loskoppelen van Loegovoy.'

'Mag ik een voorstel doen?'

'Alstublieft.'

'Er is een uitstekende gelegenheid om de toestand in ons voordeel te keren.'

'Hoe dan?'

'In plaats van zijn hersensignalen af te kappen, zouden we af kunnen stemmen op die frequentie.' 'Met welk doel?'

'Zodat mijn staf en ik de signalen in onze eigen apparatuur kunnen invoeren. Als onze computers genoeg gegevens kunnen ontvangen, laten we zeggen binnen een tijd van vierentwintig uur, kunnen wij de plaats van de hersenen van de president innemen.'

'Een plaatsvervanger om de Russen valse informatie te geven,' zei Brogan die aangestoken werd door Edgely's inspiratie.

'Precies!' riep Edgely uit. 'Omdat ze alle reden hebben om aan te nemen dat de gegevens die ze van de president ontvangen, waar zijn, kun je de Russische Geheime Dienst manipuleren zoals je wilt.'

'Dat lijkt me een goed idee,' zei Oates. 'Maar de moeilijkheid is of we ons vierentwintig uur kunnen veroorloven. Je weet nooit wat de president allemaal uithaalt in die tijd.'

'Het is het risico waard,' zei Brogan kort.

Er werd geklopt en de secretaresse van Oates stak haar hoofd om de deur.

'Neemt u me niet kwalijk dat ik stoor, meneer de minister, maar meneer Brogan wordt dringend aan de telefoon verwacht.'

Brogan stond vlug op, pakte de hoorn op van Oates' bureau en drukte op het knipperende knopje. 'Brogan.'

Hij stond daar een volle minuut te luisteren zonder iets te zeggen. Daarna legde hij neer en keek Oates aan.

'De voorzitter van het Huis, Alan Moran, is zonet levend opgedoken in onze marinebasis Guantanamo Baai in Cuba,' zei hij langzaam.

'En Margolin?'

'Niets bekend.'

'Larimer?'

'Senator Larimer is dood.'

'O God!' kreunde Oates. 'Dat betekent dat Moran onze volgende president kan worden. Ik zou geen gewetenlozer en onbekwamer man weten voor dat werk.'

'Geen prettig idee,' zei Brogan.
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Pitt was ervan overtuigd dat hij dood was. Er was geen enkele reden waarom hij het niet zou zijn. En toch zag hij geen verblindend licht aan het eind van een tunnel, geen gezichten van vrienden en familieleden die vóór hem gestorven waren. Hij voelde zich of hij in zijn eigen bed thuis lag te dommelen. En Loren was er. Haar haren vielen over het kussen, haar lichaam lag tegen het zijne gedrukt, haar armen hield zij om zijn hals. Zé hield hem stevig vast, weigerde hem te laten gaan. Haar gezicht leek te gloeien en haar paarse ogen keken recht in de zijne. Hij vroeg zich af of zij ook dood was.

Plotseling liet ze hem los en begon ze te vervagen, ging ze verder van hem weg, ze werd steeds kleiner tot ze helemaal verdween. Een gedimd licht schemerde door zijn gesloten oogleden en hij hoorde stemmen in de verte. Langzaam, met een inspanning of hij een gewicht van honderd kilo moest optillen, gingen zijn ogen open. Eerst dacht hij dat hij naar een wit oppervlak keek. Nadat hij verder bijkwam door een nevel van bewusteloosheid besefte hij dat hij inderdaad naar een wit vlak staarde.

Het was een plafond.

Een vreemde stem zei: 'Hij komt bij.'

'Er is meer voor nodig dan drie gebroken ribben, een schedel-basisfractuur en een paar liter zeewater om deze man eronder te krijgen.' In deze laconieke stem kon hij zich niet vergissen.

'Mijn grootste angst,' slaagde Pitt erin te mompelen, 'is dat ik in de hel ben gekomen en nu de duivel ontmoet.'

'Hoor eens hoe hij over zijn beste vriend praat,' zei Al Giordino tegen een dokter in marine-uniform.

'Hij is lichamelijk sterk,' zei de dokter. 'Hij zal vlug weer opknappen.'

'Vergeef me mijn aardse vraag,' zei Pitt, 'maar waar ben ik?'

'Welkom in het Marinehospitaal in Guantanamo Baai op

Cuba,' antwoordde de dokter. 'U en meneer Giordino werden door een van onze reddingsboten uit het water gevist.'

Pitt richtte zijn blik op Giordino. 'Gaat het goed met jou?'

'Hij heeft een wond in zijn onderbuik zo groot als een meloen, maar hij overleeft het wel,' zei de dokter glimlachend. 'Trouwens, ik heb gehoord dat hij u gered heeft.'

Pitt probeerde de nevel uit zijn hoofd te verdrijven en het zich te herinneren. 'De steward van de Leonid Andreyev speelde baseball met mijn hoofd.'

'Hij sloeg je met een roeispaan onder de boot,' legde Giordino uit. 'Ik gleed over de rand, zwom onder water tot ik je arm kon grijpen en trok je naar boven. De steward zou ook mij hebben geslagen als er niet tijdig een marinehelikopter was gekomen en een paar verplegers in het water waren gesprongen en ons aan boord hadden geholpen.'

'En Loren?'

Giordino meed zijn blik. 'Ze is als vermist opgegeven.'

'Vermist, verdomme!' snauwde Pitt. Hij vertrok zijn gezicht van de plotselinge pijn in zijn borst toen hij zich op zijn ellebogen verhief. 'We weten beiden dat ze in leven was en in de reddingsboot zat.'

Giordino's gezicht werd ernstig. 'Haar naam stond niet op de lijst van overlevenden die door de scheepskapitein opgemaakt werd.'

'Een Bougainville-schip!' riep Pitt uit en zijn herinnering kwam ineens terug. 'De oosterse steward die ons de hersens probeerde in te slaan wees naar de ...'

'Chalmette,' zei Giordino.

'Ja, de Chalmette en hij zei dat die van hem was. Hij zei ook mijn naam.'

'Stewards onthouden altijd de namen van de passagiers. Hij kende je als Charlie Gruber in hut vierendertig.'

'Nee, hij beschuldigde me ervan me met de zaken van Bougainville te bemoeien en zijn laatste woorden waren: "Bon voyage, Dirk Pitt."...'

Giordino haalde niet begrijpend zijn schouders op. 'Ik zou verdomd niet weten hoe hij jou kent. Maar waarom zou een Bougainville als steward op een Russisch schip werken?'

'Ik heb er geen notie van.'

'En dat liegen over de redding van Loren?'

Pitt knikte bijna onmerkbaar.

'Dan wordt ze gevangen gehouden door de Bougainvilles,' zei

Giordino alsof hem plotseling een lichtje opging. 'Maar waarom?'

'Jij blijft maar vragen stellen die ik niet kan beantwoorden,' zei Pitt geïrriteerd. 'Waar is de Chalmette nu?'

'Ging op weg naar Miami om de overlevenden aan land te brengen.'

'Hoe lang ben ik buiten westen geweest?'

'Ongeveer tweeëndertig uur,' zei de dokter.

'Dan hebben we nog tijd,' zei Pitt. 'De Chalmette zal de kust van Florida de eerste uren nog niet bereikt hebben.'

Hij hees zich in zitstand en zwaaide zijn benen over de rand van het bed. De kamer begon te deinen.

De dokter pakte hem bij beide armen. 'Ik hoop niet dat u denkt er vandoor te kunnen gaan.'

'Ik ben van plan op de kade te staan als de Chalmette in Miami aankomt,' zei Pitt op een toon die geen tegenspraak duldde.

Er kwam een streng medische uitdrukking op het gezicht van de dokter. 'U blijft de eerste vier dagen in dit bed. U kunt niet op reis gaan met die gebroken ribben en we weten niet hoe ernstig uw schedelbasisfractuur is.'

'Sorry dok,' zei Giordino, 'maar uw besluit is vernietigd.'

Pitt keek hen ijskoud aan. 'Wie zou me tegenhouden?'

'Admiraal Sandecker in de eerste plaats, en de minister van Buitenlandse Zaken in de tweede plaats,' antwoordde Giordino zo nuchter als las hij de beursberichten van die dag voor. 'Er is opdracht van New York dat je naar Washington moet vliegen direct nadat je bijgekomen zou zijn. Anders krijgen we de grootste moeilijkheden. Ik heb zo'n voorgevoel dat we geen beste beurt gemaakt hebben toen we congreslid Moran en senator Larimer als gevangenen op een Russisch schip hebben ontdekt.'

'Ze kunnen wel wachten tot ik op de Chalmette gezocht heb naar Loren.'

'Dat doe ik wel. Jij gaat naar de hoofdstad terwijl ik naar Miami ga en voor douanier speel. Dat is allemaal geregeld.'

Een beetje gerustgesteld ging Pitt weer liggen. 'En Moran?'

'Hij kon niet wachten,' zei Giordino kwaad. 'Hij stond erop dat de marine hem meteen nadat hij aan wal was naar huis zou brengen. Ik had een beetje ruzie met hem in de gang van het hospitaal na zijn routineonderzoek. Ik had hem bijna zijn haakneus in zijn keel gestampt. De klootzak toonde niet de minste bezorgdheid om Loren en hij leek gewoonweg opgelucht toen ik hem vertelde dat Larimer dood was.'

'Hij heeft er talent voor om degenen die hem helpen in de steek te laten,' zei Pitt minachtend.

Een hospitaalsoldaat bracht een rolstoel en hees samen met Giordino Pitt erin. Hij kreunde toen een doordringende pijn door zijn borst schoot.

'U vertrekt tegen mijn uitdrukkelijke wens,' zei de dokter. 'Dat moet duidelijk zijn. Er is geen garantie dat u geen complicaties zult krijgen als u zichzelf overschat.'

'Ik onthef u van al uw verantwoordelijkheid, dok,' zei Pitt lachend. 'Ik zal aan niemand vertellen dat ik uw patiënt was. Uw medische reputatie loopt geen risico.'

Giordino legde een stapel marinekleren en een papieren zak op het bed. 'Hier zijn wat toonbare kleren en de spullen uit je zakken. Je kunt je in het vliegtuig aankleden om tijd te winnen.'

Pitt deed de zak open en voelde een plastic zakje. Tevreden dat de inhoud klopte en droog was, gaf hij Giordino een hand. 'Goede jacht, vriend.'

Giordino klopte hem op de schouder. 'Wees niet bezorgd. Ik zal haar vinden. Ga jij naar Washington en vertel ze maar eens goed de waarheid.'

Niemand kon meer geleden hebben onder een Rip van Winkle-syndroom en meer verbaasd wakker geworden zijn dan Alan Moran. Hij herinnerde zich bijna twee weken geleden op het presidentiële jacht te zijn gaan slapen, en zijn volgende bewuste sensatie was in een limousine gesleurd te worden ergens in het rivierengebied van South Carolina. De gevangenschap en ontsnapping van het brandende Russische cruiseschip leek een onduidelijke vlek. Pas toen hij in Washington terugkwam en zowel het Congres als het Hooggerechtshof uit hun gewijde plaatsen verbannen vond, kwam hij weer op het spoor en nam hij weer zijn politieke machtspositie in.

Met de regering in emotionele en politieke wanorde zag hij zijn kans om zijn vergaande, onpeilbare ambitie te bereiken: president worden. Hij had geen populariteit bij het volk om het door verkiezing te worden en hij was vastbesloten om het nu te grijpen door het verstek laten gaan van dé anderen. Margolin vermist, Larimer uit de weg en de president blootgesteld aan afzetting, was er nog weinig dat hem kon tegenhouden.

Moran hield zitting in het midden van Jackson Square tegenover Pennsylvania Avenue en het Witte Huis en antwoordde op vragen die afgevuurd werden door een batterij van correspondenten. Hij was de man van de dag en genoot van iedere minuut aandacht die hij kreeg.

'Kunt u ons vertellen waar u de laatste twee weken bent geweest?' vroeg Ray Marsh van de New York Times.

'Graag,' antwoordde Moran dankbaar. 'De leider van de meerderheid in de Senaat, Marcus Larimer en ik gingen op visvakantie in de Caribische Zee, deels om er ons geluk te beproeven en een record-merlijn te vangen, maar vooral om te praten over de zaken die ons machtige land betreffen.'

'Er is bericht ontvangen dat senator Larimer stierf tijdens de ramp met de Leonid Andreyev.'

'Ik moet tot mijn grote verdriet zeggen dat het waar is,' zei Moran die opeens ernstig werd. 'De senator en ik waren aan het hengelen op slechts acht of tien kilometer van het Russische schip toen we een explosie hoorden en zagen dat die haar met vuur en rook bedekte. We gaven onze schipper onmiddellijk opdracht om koers te zetten naar de plek van de ramp. Toen we er kwamen, stond de Leonid Andreyev van voren tot achteren in brand. Honderden angstige passagiers sprongen in zee, sommigen met hun kleren in vlam.'

Moran zweeg voor het effect even en ging dan verder op levendige beschrijvende toon. 'Ik sprong in het water, gevolgd door de senator, om degenen te helpen die zwaar gewond waren of niet in staat waren om te zwemmen. We vochten naar het leek wel uren om vrouwen en kinderen boven water te houden tot we ze in onze vissersboot konden hijsen. Ik verloor senator Larimer uit het oog. Toen ik naar hem zocht dreef hij met zijn gezicht naar beneden, duidelijk een slachtoffer van een hartaanval veroorzaakt door te grote inspanning. U mag van mij aannemen dat hij stierf als een echte held.'

'Hoeveel mensen hebt u naar schatting gered?' vroeg Joe Stark van United Press.

'Ik ben de tel kwijtgeraakt,' antwoordde Moran die rustig zijn leugens naar voren bracht. 'Ons bootje werd gevaarlijk overbeladen met verbrande en half verbrande slachtoffers. Dus, om niet de druppel te zijn die de emmer deed overlopen, bij wijze van spreken, bleef ik in het water zodat er nog een armzalig schepsel de dood kon ontlopen. Gelukkig voor mij werd ik door de marine opgepikt, die, dat moet ik zeggen, geweldig werk heeft gedaan.'

'Wist u dat congreslid Loren Smith aan boord van de Leonid Andreyev was?' vroeg Marion Tournier van Associated Press Radio Network.

'Op dat ogenblik niet,' antwoordde Moran, die zijn ernstige gezicht weer trok. 'Tot mijn spijt heb ik zojuist vernomen dat ze als vermist is opgegeven.'

Curtis Mayo gaf zijn cameraman een seintje en zoomde dichter in op Moran. 'Meneer Moran, wat vindt u ervan dat de president, voor het eerst in de geschiedenis, het Congres gesloten heeft?'

'Ik ben zeer geërgerd dat zo'n arrogante daad in onze regering kon plaatshebben. Het is duidelijk dat de president ze niet allemaal op een rijtje heeft. Met één verschrikkelijke klap heeft hij onze natie van een democratische in een fascistische staat veranderd. Ik zal mijn uiterste best doen om hem uit zijn ambt verwijderd te krijgen. Hoe eerder hoe beter.'

'Hoe stelt u zich dat voor te doen?' hielp Mayo hem. 'Iedere keer als de leden van het Huis bijeenkomen om de afzettingsprocedure te bespreken, stuurt de president troepen om ze uit elkaar te jagen.'

'Dat zal nu anders gaan,' zei Moran vol vertrouwen. 'Morgenochtend om tien uur zullen de leden van het Congres een voltallige vergadering houden in het Lisner Auditorium zonder lastig gevallen te worden door het onwettige en immorele gebruik van de president van het militaire apparaat. Tegenover geweld zullen we geweld stellen. Ik heb met mijn collega's in het Huis en de Senaat gesproken, die van de naburige staten Maryland en Virginia, die van hun gouverneurs geëist hebben dat zij ons grondwettelijk recht om te vergaderen zullen beschermen door het leveren van troepen van hun Nationale Gardes.'

'Krijgen ze opdracht om te schieten?' vroeg Mayo die nieuwsbloed rook.

'Als ze aangevallen worden,' antwoordde Moran koel, 'dan is het antwoord een absoluut ja.'

'En zo breekt Burgeroorlog nummer twee uit,' zei Oates moeizaam toen hij het tv-toestel uitschakelde en Emmett, Mercier en Brogan aankeek.

'Moran is net zo maf als de president,' zei Emmett en schudde met weerzin zijn hoofd.

'Ik beklaag het Amerikaanse volk dat het verplicht is om zo'n miserabele opvolger te accepteren,' mompelde Mercier.

'Wat denk jij van de aanstaande confrontatie in het Lisner Auditorium?' vroeg Oates aan Emmett.

'De speciale troepen van leger en mariniers die patrouilleren op Capitol Hill zijn goed getrainde beroepsmilitairen. Er kan op ze gerekend worden dat ze standvastig zijn en geen gekke dingen zullen doen. De Nationale Garde is echt gevaarlijk. Er hoeft maar één reservesoldaat te zijn die in paniek raakt en een schot lost. Dan zullen we getuigen zijn van een tweede Kent State bloedbad, maar dan veel erger. Deze keer zal de garde het vuur beantwoord krijgen door dodelijke scherpschutters.'

'De toestand zal er niet beter op worden als er een paar congresleden geraakt worden door het kruisvuur,' voegde Mercier eraan toe.

'De president moet geïsoleerd worden. Het tijdschema moet opgeschoven worden,' zei Oates.

Mercier leek niet overtuigd. 'Dat betekent dat we afzien van de plannen die we hebben met de hersensignalen van de president.'

'Het voorkomen van een bloedbad moet voorrang hebben boven een plan om de Russen te misleiden,' zei Oates.

Brogan keek nadenkend naar het plafond. 'Ik denk dat we beide moeten doen.'

Oates glimlachte. 'Ik hoor je hersens kraken, Martin. Wat voor een wild Machiavelliaans plan heeft de CIA nu in petto?'

'Een plannetje om het zo te regelen dat Edgely er ook voordeel bij heeft,' antwoordde Brogan met een sluw lachje.
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Op Andrew Air Force Base stond een limousine te wachten toen Pitt voorzichtig de trap van een straalpassagiersvliegtuig van de marine afliep. Admiraal Sandecker zat in de auto verborgen achter getint glas.

Hij deed het portier open en hielp Pitt instappen. 'Hoe was de vlucht?'

'Het ging gelukkig heel goed.'

'Heb je bagage?'

'Die draag ik bij me,' zei Pitt. Hij trok een pijnlijk gezicht en klemde zijn kiezen op elkaar toen hij naast de admiraal ging zitten.

'Heb je erg veel pijn?'

'Een beetje stijf. Ze verbinden gebroken ribben niet meer zoals vroeger. Ze laten ze nu vanzelf genezen.'

'Sorry dat ik zo'n haast maakte met je terugkeer, maar de zaken in Washington worden steeds beroerder en Doug Oates hoopt dat jij informatie hebt die een paar raadsels kunnen oplossen.'

'Ik begrijp het,' zei Pitt. 'Is er nog nieuws over Loren?'

'Ik ben bang van niet.'

'Ze leeft nog,' zei Pitt die uit het raampje keek.

'Daar twijfel ik niet aan,' stemde Sandecker in. 'Waarschijnlijk is het een misverstand dat haar naam niet op de lijst staat. Misschien heeft ze anonimiteit gevraagd om de pers te kunnen ontgaan.'

'Loren had geen reden om dat te doen.'

'Ze komt wel opdagen,' zei Sandecker. 'Nu zou ik willen dat je me vertelt hoe je het klaarspeelde om aanwezig te zijn bij het ergste zeedrama in vijftig jaar.'

Pitt verbaasde zich erover hoe de admiraal het gesprek in een andere richting kon sturen met de abruptheid als van een sauna in de sneeuw springen.

'In de korte tijd dat we samen op de Leonid Andreyev waren,' begon Pitt, 'vertelde Loren me dat ze de eerste avond van de cruise op het dek wandelde toen de buitenlichten van het schip allemaal uitgingen en er vervolgens een helikopter landde. Drie passagiers stapten uit, twee ervan werden ruw behandeld. Loren dacht dat ze een van hen in het weinige licht herkende als Alan Moran. Ze was er niet zeker van of haar ogen haar bedrogen en ze belde haar secretaresse Sally Lindemann over de scheepstelefoon en vroeg haar om na te gaan waar Moran zich bevond. Sally volgde valse sporen die gedekt werden door vage verhalen en vond geen Moran. Ze hoorde ook dat hij en Marcus Larimer samen waren. Ze vertelde haar negatieve bevindingen aan Loren die tegen haar zei dat ze zich met mij in verbinding moest stellen. Maar het gesprek werd afgebroken. De Russen hadden haar gesprekken afgeluisterd en merkten dat Loren toevallig midden in een geheime operatie terecht was gekomen.'

'Dus namen ze haar gevangen samen met haar collega's die met een enkele reis op weg naar Moskou waren.'

'Loren was alleen meer een last dan een voordeel. Zij moest voor het gemak maar overboord verdwijnen.'

'En nadat Lindemann jou gebeld had?' ging Sandecker verder.

'Al Giordino en ik maakten een plan, vlogen naar het zuiden, haalden het schip in San Salvador in en gingen daar aan boord.'

'Er zijn meer dan tweehonderd mensen omgekomen op de Leonid Andreyev. Je mag van geluk spreken dat je nog leeft.'

'Ja,' zei Pitt mijmerend. 'Dat was maar op het nippertje.'

Hij zweeg, in gedachten zag hij maar één gezicht - het gezicht van de steward die in de reddingsboot naar hem stond te slaan met het gezicht van iemand die zijn werk leuk vindt: een moordenaar zonder enig mededogen.

'Als het je interesseert,' zei Sandecker die de stilte verbrak, 'we gaan direct naar een bijeenkomst met minister Oates op het ministerie van Buitenlandse Zaken.'

'Rijd even langs de Washington Post,' zei Pitt plotseling.

Sandecker keek hem hoofdschuddend aan. 'We hebben geen tijd om een krant te kopen.'

'Als Oates wil horen wat ik weet, zal hij verdomme even moeten wachten.'

Sandecker trok een zuur gezicht en gaf toe. 'Tien minuten heb je, meer niet. Ik bel Oates en zeg dat het vliegtuig vertraging had.'




Pitt had de minister van Buitenlandse Zaken al eerder ontmoet tijdens de zaak van de North American Treaty. Het keurig geknipte haar was leikleurig en de bruine ogen bekeken Pitt met een ervaren blik. Oates droeg een grijs maatkostuum van vijfhonderd dollar en glanzende zwarte schoenen. Hij had een agressiviteit over zich die geen onzin duldde. Hij bewoog zich bijna op de manier van een atleet.

'Meneer Pitt, blij u weer te zien.'

'Fijn u te ontmoeten, meneer de minister.'

Oates drukte Pitts hand en ging daarna naar de andere mannen in de vergaderzaal en ging door met voor te stellen. De hoogste top was er. Brogan van de CIA, Emmett van de FBI, Alan Mercier van Nationale Veiligheid die Pitt ook kende, en Dan Fawcett die het Witte Huis vertegenwoordigde. Admiraal Sandecker bleef aan Pitts zijde en hield zijn vriend goed in het oog.

'Gaat u zitten alstublieft,' zei Oates met een gebaar naar de stoelen.

Sam Emmett wendde zich tot Pitt, bekeek hem met belangstelling, merkte de lijnen in zijn gezicht op. 'Ik ben zo vrij geweest om uw dossier te lichten, meneer Pitt, en ik moet zeggen dat uw diensttijd bij de regering net een roman is.' Hij zweeg even en keek het dossier in. 'Direct verantwoordelijk voor de redding van talloze levens gedurende de operatie Vixen. Een belangrijke rol gespeeld bij de totstandkoming van het Canadese fusieverdrag. Leidde het project om de Titanic te bergen, met de daaropvolgende ontdekking van een vreemd element voor het Siciliaanse project. U hebt een ongewoon talent om op de juiste plaats op te duiken.'

'Ik denk dat het goede woord "alomtegenwoordig" is,' bracht Oates in.

'U was bij de Air Force voordat u bij de NUMA kwam,' vervolgde Emmett. 'In de rang van majoor. Uitstekende staat van dienst in Vietnam.' Hij aarzelde en er kwam een vreemde onderzoekende blik op zijn gezicht. 'Ik zie hier dat u een onderscheiding ontvangen hebt voor het vernietigen van een van uw eigen vliegtuigen.'

'Misschien moet ik dat uitleggen,' zei Sandecker, 'omdat ik in het vliegtuig zat dat Dirk neerschoot.'

'Ik weet dat we niet veel tijd hebben, maar ik ben nieuwsgierig om dat verhaal te horen,' zei Oates.

Sandecker knikte instemmend. 'Mijn staf en ik vlogen in een tweemotorig turbine-vrachtvliegtuig van Saigon naar een klein vliegveld in de buurt van Da Nang. Zonder dat wij dat wisten was het veld waar we moesten landen in handen van de Noord-Vietnamezen gevallen. Onze radio was defect en mijn piloot kon de waarschuwing niet ontvangen. Dirk vloog in de buurt. Hij was op de terugweg van een bombardement. De plaatselijke commandant gaf hem opdracht om ons tegemoet te vliegen en te waarschuwen, op welke manier dan ook.' Sandecker keek Pitt aan en lachte. 'Ik moet zeggen dat hij alles probeerde. Hij speelde charades vanuit zijn cockpit, vuurde verschillende salvo's voor onze neus uit zijn kanonnen, maar er drong niets door in onze dikke schedels. Toen we bij de landingsplaats kwamen en van zee naar de baan toe vlogen, schoot hij met wat een zeldzaam luchtschuttersvakmanschap mag heten onze beide motoren buiten werking, wat mijn piloot dwong om ons toestel op een paar kilometer voor de kust op het water te laten landen. Dirk dekte ons daarna door vijandelijke boten te beschieten die van het strand af de zee op voeren, tot iedereen aan boord was van een patrouilleboot van de marine. Nadat ik gehoord had dat hij me van een zekere gevangenschap gered had en misschien wel van de dood, werden we goede vrienden. Een aantal jaren later, toen president Ford me vroeg om de NUMA op te richten, heb ik Dirk overgehaald om mee te doen.'

Oates keek Pitt met nadenkende blik aan. 'U leidt een interessant leven. Ik benijd u.'

Voor Pitt kon antwoorden, zei Alan Mercier: 'Ik denk dat meneer Pitt er nieuwsgierig naar is waarom hij hier gevraagd is.'

'Dat weet ik heel goed,' zei Pitt.

Hij keek de mannen om beurten aan. Ze zagen eruit of ze in geen maand hadden geslapen. Ten slotte richtte hij zich tot Oates. 'Ik weet wie verantwoordelijk was voor de diefstal en de daaropvolgende lekkage van het zenuwgas S in de Golf van Alaska.' Hij sprak langzaam en duidelijk. 'Ik weet wie bijna dertig moorden pleegde bij het kapen van het presidentiële jacht en haar passagiers. Ik weet wie die passagiers waren en waarom ze werden ontvoerd. En ik weet ook wie sabotage pleegde op de Leonid Andreyev en daardoor 200 mannen, vrouwen en kinderen vermoordde. Daar is geen speculatie of gissen van mijn kant bij. De feiten en bewijzen staan als een paal boven water.'

Er heerste een bijna dodelijke stilte in de zaal. Niemand maakte ook maar de minste aanstalten om iets te zeggen. Pitts verklaring had hen volkomen met stomheid geslagen. Emmett had een vertrokken gezicht. Fawcett stond zijn handen te wringen om zijn zenuwen te verbergen. Oates leek versuft.

Brogan was de eerste die Pitt een vraag stelde. 'Ik moet wel aannemen, meneer Pitt, dat u duidt op de Russen?'

'Nee meneer.'

'Vergist u zich niet?' vroeg Mercier.

'Nee.'

'Als het de Russen niet zijn,' vroeg Emmett voorzichtig, 'wie dan wel?'

'Het hoofd van het Bougainville-imperium, Min Koryo en haar kleinzoon Lee Tong.'

'Ik ken meneer Lee Tong toevallig persoonlijk,' zei Emmett. 'Hij is een gerespecteerd zakenman die grote bijdragen schenkt voor politieke campagnes.'

'Dat doet de mafia ook en elke oplichter die wil profiteren van de geldmachine van de overheid,' zei Pitt ijzig. Hij legde een foto op tafel. 'Deze heb ik geleend uit het archief van de Washington Post. Herkent u deze man, meneer Emmett, de man die op de foto de deur uitkomt?'

Emmett pakte de foto en bekeek hem. 'Lee Tong Bougainville,' zei hij. 'Het is geen duidelijke foto, maar een van de weinige die ik ooit van hem gezien heb. Hij mijdt de publiciteit als de pest. U maakt een ernstige vergissing, meneer Pitt, met hem van enige misdaad te beschuldigen.'

'Geen vergissing,' zei Pitt vastbesloten. 'Deze man probeerde mij te vermoorden. Ik heb reden om aan te nemen dat hij aansprakelijk is voor de explosie die de Leonid Andreyev tot zinken bracht en voor de ontvoering van congreslid Loren Smith.'

'Die ontvoering is een zuivere veronderstelling van u, meneer Pitt.'

'Heeft meneer Moran niet verklaard wat er aan boord van dat schip is gebeurd?' vroeg Pitt.

'Hij weigert door ons ondervraagd te worden,' antwoordde Mercier. 'We weten allen wat hij op een persconferentie verteld heeft.'

Emmett begon kwaad te worden. Hij zag Pitts ontboezemingen als een verdachtmaking dat de FBI knoeide. Hij boog zich met felle ogen over de tafel. 'Denkt u nou werkelijk dat wij uw belachelijke sprookjes geloven?' vroeg hij met krakende stem.

'Het kan me niet veel schelen wat u gelooft,' antwoordde Pitt en keek de directeur van de FBI strak aan.

'Kunt u vertellen hoe u de Bougainvilles ontmaskerde?' vroeg Oates.

'Ik heb ermee te maken door de dood van een vriend die stierf door het zenuwgas S. Ik begon te zoeken naar de verantwoordelijke partijen. Zuiver om me te wreken, moet ik toegeven. Toen mijn naspeuringen langzamerhand dichter bij de Bougainvilles kwamen, kwamen er allerlei andere zaken van hun organisatie aan het licht.'

'En u kunt uw beschuldigingen bewijzen?'

'Natuurlijk,' antwoordde Pitt. 'Computergegevens met beschrijvingen van hun kapingen, hun drughandel en hun smokkelactiviteiten zitten in een safe bij de NUMA.'

Brogan stak zijn hand op. 'Wacht even. U verklaarde dat de Bougainvilles ook achter de kaping van de Eagle zaten?' 

'Ja.'

'En u weet ook wie er ontvoerd zijn?'

'Ja.'

'Onmogelijk,' stelde Brogan botweg.

'Zal ik de namen noemen, heren?' zei Pitt. 'Laten we beginnen met de president, dan vice-president Margolin, senator Larimer en voorzitter van het Huis Moran. Ik was bij Larimer toen hij stierf. Margolin leeft nog en wordt ergens vastgehouden door de Bougainvilles. Moran is nu hier in Washington en zal ongetwijfeld samenzweringen op touw zetten om de volgende Messias te worden. De president zit in het Witte Huis, ongevoelig voor de politieke ramp die hij veroorzaakt, terwijl zijn hoofd een marionet is in de handen van een Russische psycholoog genaamd dr. Aleksei Loegovoy.'

Waren Oates en de anderen al eerder met stomheid geslagen, ze waren nu volkomen als versteend. Brogan keek of hij net een fles tabascosaus opgedronken had.

'Dat kunt u allemaal niet weten!' bracht hij uit.

'Het is heel duidelijk dat ik het wèl weet,' zei Pitt kalm.

'Mijn God, hoe dan?'

'Een paar uur voor de massale dood op de Leonid Andreyev heb ik een KGB-agent gedood wiens naam Paul Soevorov was. Hij had een notitieboekje bij zich dat ik van hem geleend heb. Er staat in hoe hij de president gevolgd is na de ontvoering van de Eagle.'

Pitt haalde de tabakszak onder zijn shirt vandaan en gooide terloops het notitieboekje op tafel.

Pas na enige ogenblikken pakte Oates het langzaam op, alsof het hem zou bijten. Hij bladerde het door.

'Dat is vreemd,' zei hij na een poosje. 'Het is in het Engels geschreven. Ik zou een of andere Russische lettercode verwacht hebben.'

'Dat is niet zo vreemd,' zei Brogan. 'Een goede agent zal in de taal van het land waar hij gestationeerd is schrijven. Wat wel ongebruikelijk is, is dat deze Soevorov überhaupt notities maakte. Ik kan alleen maar aannemen dat hij het oog hield op Loegovoy en het gedachtenbeheersingsprogramma was te ingewikkeld voor hem om er veel over te kunnen onthouden, dus zette hij wat hij zag op papier.'

'Meneer Pitt,' vroeg Fawcett, 'hebt u voldoende bewijs voor Justitie om Min Koryo Bougainville in staat van beschuldiging te laten stellen?'

'Voor de beschuldiging wel ja, voor een veroordeling niet,' antwoordde Pitt. 'De regering zal nooit een rijke en machtige vrouw van zesentachtig jaar achter de tralies zetten. En als ze het vermoeden zou hebben dat ze daarop wel een kans loopt dan wipt ze het land uit en opereert ze elders verder.'

'Haar misdaden in beschouwing genomen, zou er gepraat moeten kunnen worden over uitlevering.'

'Min Koryo heeft sterke banden met de Noordkoreanen,' zei Pitt. 'Ze zou daarheen gaan en dan zie je ze nooit terechtstaan.'

Emmett dacht daarover na en zei koel: 'Ik denk dat we dat punt kunnen overnemen.' Daarna wendde hij zich tot admiraal Sandecker alsof hij Pitt verder overbodig vond. 'Admiraal, kunt u het regelen dat meneer Pitt voor verdere vragen beschikbaar blijft en ons van de computergegevens voorziet die hij via de Bougainvilles in handen heeft gekregen?'

'U kunt rekenen op de volle medewerking van de NUMA,' zei Sandecker. Hij voegde er nog bijtend aan toe: 'Ik ben altijd graag bereid om de FBI uit de narigheid te helpen.'

'Afgesproken dan,' zei Oates die als scheidsrechter optrad. 'Meneer Pitt, hebt u enig idee waar ze vice-president Margolin vasthouden?'

'Nee meneer. En Soevorov volgens mij ook niet. Volgens zijn notities vloog hij nadat hij uit het lab van Loegovoy ontsnapte in een helikopter over het gebied, maar kon hij de precieze plek niet aanwijzen. De enige aanwijzing die hij noemde is een rivier ten zuiden van Charleston in South Carolina.'

Oates keek van Emmett naar Brogan en toen naar Mercier.

'Welnu, mijne heren, we hebben een beginpunt.'

'Ik vind dat we meneer Pitt veel dank verschuldigd zijn,' zei Fawcett.

'Ja, inderdaad,' zei Mercier. 'U hebt ons zeer geholpen.'

Jezus, dacht Pitt bij zichzelf. Het lijkt wel de Kamer van Koophandel die een straatveger bedankt die achter een optocht aanliep.

'Is dat alles?' vroeg hij.

'Voorlopig,' antwoordde Oates.

'En Loren Smith en Vince Margolin?'

'We zullen zorgen voor hun veiligheid,' zei Emmett koud.

Pitt krabbelde moeilijk op de been. Sandecker nam hem bij de arm. Daarna zette Pitt zijn handen op tafel en boog zich over naar Emmett. Zijn ogen stonden fel genoeg om een cactus te doen verwelken.

'Dat is je geraden ook,' zei hij met een stem die klonk als hard staal. 'Verdomme nou.'
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Terwijl de Chalmette naar Florida stoomde, stonden de verbindingslijnen roodgloeiend. De dolste vragen overspoelden de radiokamer van het schip en de Koreanen konden het niet bijhouden. Ze gaven het ten slotte op en noemden de namen van de overlevenden die aan boord waren. Alle dringende verzoeken van de media die om gedetailleerde informatie vroegen bleven onbeantwoord . . .

Vrienden en familieleden van de passagiers begonnen uit hun grote bezorgdheid naar de kantoren van de cruisemaatschappij te bellen. Hier en daar gingen de vlaggen halfstok. Het drama was in elk huis onderwerp van gesprek. Kranten en tv gaven zelfs even minder aandacht aan de sluiting van het Congres door de president en wijdden speciale edities en nieuwsuitzendingen aan de ramp.

De marine begon met het overvliegen van de mensen die door hen uit het water gered waren naar marinebases en hospitalen in de buurt van de woonplaats van de betrokkenen. Deze mensen werden het eerst geïnterviewd en hun tegenstrijdige verhalen gaven de schuld van de explosie aan van alles, van een drijvende mijn uit de Tweede Wereldoorlog tot een lading wapens die door de Russen naar Midden-Amerika gesmokkeld zou worden.

De Russische diplomatieke diensten in de Verenigde Staten reageerden boos door de Amerikaanse marine ervan te beschuldigen dat ze zomaar een raket gelanceerd had naar de Leonid Andreyev; een aantijging die het goed deed in de landen van het Oostblok maar in het algemeen met een schouderophalen afgedaan werd of als een grof staaltje van propaganda gezien werd.

De opwinding over een menselijk drama bereikte een hoogtepunt zoals niet meer voorgekomen was sinds het zinken van de Andrea Doria in 1956. De voortdurende stilte van de Chalmette wakkerde de persmensen aan. Er was een dolle ren naar charter-boten, vliegtuigen en helikopters om bij het schip te kunnen zijn als het de kust naderde. De zwijgzaamheid van de Koreaanse kapitein was als kolen op het vuur en er werd in het wilde weg, gespeculeerd terwijl de spanning steeg. Er werd een onderzoek naar de oorzaak geëist door elke politicus die een interview kon versieren.

De Chalmette bleef tot het eind toe weerspannig. Toen ze het kanaal invoer, werd ze omringd door een troep ronkende vliegtuigen en om haar heen cirkelende plezierjachten en vissersboten die vol zaten met reporters die vragen gilden door megafoons. Tot hun grote teleurstelling wuifden de Koreaanse matrozen alleen maar en riepen terug in hun eigen taal.

De Chalmette naderde langzaam de kade in de haven van Dodge Island in Miami en werd begroet door een menigte van meer dan honderdduizend mensen die opdrongen tegen een politiekordon dat de toegang tot de pier blokkeerde. Wel honderd video- en filmcamera's namen de scène op toen het enorme containerschip de touwen uitgooide over de roestende meerpalen. Loopplanken werden tegen de romp gereden en de overlevenden stonden langs de relingen, stomverbaasd over de toeloop.

Sommigen leken dol van vreugde om weer land te zien, anderen toonden zich zeer verdrietig over het verlies van mannen of vrouwen, zonen of dochters die ze nooit meer zouden zien. Een diepe stilte viel plots over de massa toeschouwers. Later werd dat door een presentator van het tv-journaal beschreven als 'de stilte die je meemaakt als er een doodkist in de aarde wordt neergelaten'.

Onopgemerkt zwermde een groep FBI-agenten, gekleed als immigratie- en douanemensen aan boord van het schip en stelden de identiteit vast van de overlevende passagiers en bemanningsleden van de Leonid Andreyev. Ze vroegen iedereen of ze wisten waar congreslid Loren Smith zich bevond en zochten het hele schip af naar enig bewijs van haar aanwezigheid.

Al Giordino vroeg het de mensen van wie hij de gezichten herkende uit de reddingsboot. Geen van hen kon zich herinneren wat er met Loren of de oosterse steward was gebeurd nadat ze aan boord van de Chalmette geklommen waren. Een vrouw dacht dat ze gezien had dat Loren weggeleid was door de kapitein, maar ze wist het niet zeker. Veel van deze mensen waren ternauwernood aan de dood ontsnapt en wilden niets liever dan zo veel mogelijk van de ramp vergeten.

De kapitein en zijn bemanning beweerde niets te weten. Foto's van Loren zegden hun niets. Tolken ondervroegen hen in het Koreaans, maar hun verhalen waren hetzelfde. Ze hadden haar nooit gezien. Zes uur intensief zoeken bracht niets aan het licht. Ten slotte werd het de verslaggevers toegestaan aan boord te gaan. De bemanningsleden werden beschouwd als redders van de zee. Die indruk was gunstig voor Bougainville Maritime en hun moedige employés die een zee van brandende olie getrotseerd hadden om vierhonderd mensen te redden. Het was een public relations-meevallertje en Min Koryo maakte er gebruik van.

Het was donker en het regende toen Giordino moe over het nu verlaten haventerrein liep en het douanekantoor binnenliep. Hij zat lang aan een bureau naar de regenachtige duisternis te kijken en zijn donkere ogen leken wel schaduwen in zijn gezicht.

Hij keerde zich om en keek naar de telefoon of het een vijand was. Hij dronk zich moed in met een glas brandy uit een halve-liter fles in zijn jaszak die hij gestolen had van admiraal Sandecker. Hij draaide een nummer en hij hoopte bijna dat er niemand zou opnemen. Er klonk een stem.

Giordino maakte zijn lippen vochtig en zei, 'Neem me niet kwalijk, Dirk. We waren te laat. Ze was weg.'




De helikopter kwam uit het zuiden en deed zijn landingslichten aan. De piloot bracht het toestel in de juiste positie en liet het dalen op het dak van het Wereldhandelscentrum in Manhattan. De zijdeur ging open en Lee Tong stapte uit. Hij liep snel naar een bewaakte privé-ingang en nam de lift naar het woongedeelte van zijn grootmoeder.

Hij boog en kuste haar lichtjes op het voorhoofd. 'Hoe ging het vandaag met u, aunumi?'

'Rampzalig,' zei ze vermoeid. 'Iemand saboteert onze bankgegevens, scheepstransacties, alles wat door de computers geregistreerd wordt. Wat eens een voorbeeldige efficiënte werkmethode was, is nu een janboel.'

Lee Tongs ogen werden spleetjes. 'Wie zou dat doen?'

'Elk spoor leidt naar de NUMA.'

'Dirk Pitt.'

'Hij is de voornaamste verdachte.'

'Niet meer,' zei Lee Tong geruststellend. 'Hij is dood.'

Ze keek op en haar oude ogen stonden vragend. 'Weet je dat heel zeker?'

Hij knikte. 'Pitt was aan boord van de Leonid Andreyev. Een gelukkig toeval. Ik zag hem sterven.'

'Je Caribische reis was maar een half succes, want Moran leeft nog.'

'Ja, maar Pitt zijn we kwijt en de Leonid Andreyev maakt het verlies weer goed van de Venice en het goud.'

Min Koryo viel plotseling naar hem uit. 'Die glibberige Antonov heeft ons voor een miljard dollar goud in de boot genomen en hij heeft ons een goed schip met bemanning gekost, en jij zegt dat we nu quitte staan?'

Lee Tong had zijn grootmoeder nog nooit zo kwaad gezien. 'Ik ben ook woedend aunumi, maar wij zijn niet in staat om Rusland de oorlog te verklaren.'

Ze boog zich voorover en haar handen klemden zich zo vast om de leuningen van haar rolstoel dat de knokkels door haar huid heen te zien waren. 'De Russen weten nog niet wat het is om terroristen te hebben die hen naar de strot vliegen. Ik wil dat je bomaanslagen doet op hun koopvaardijvloot, vooral op hun olietankers.'

Lee Tong sloeg zijn arm om zijn grootmoeder heen zoals hij bij een ziek kind zou doen. 'Het Hebreeuwse spreekwoord oog om oog en tand om tand moge dan de wraakzuchtige ziel bevredigen, maar het vergroot nooit het banksaldo. Verblindt uzelf niet door woede.'

'Wat verwacht je?' snauwde ze. 'Antonov heeft de president en het goud kan hij door zijn marine laten bergen. Wij stonden Loegovoy en zijn mensen toe om met de president te vertrekken. Jaren van planning en miljoenen verknoeid, en waarvoor?'

'We zijn nog steeds in een positie om te handelen,' zei Lee Tong. 'Vice-president Margolin is nog veilig in het lab. En we hebben een onverwachte toegift in congreslid Loren Smith.'

'Heb je haar ontvoerd?' vroeg ze verrast.

'Ze was ook aan boord van het cruiseschip. Nadat het gezonken was, heb ik het zo geregeld dat ze vanaf de Chalmette naar het lab gevlogen werd.'

'Ze zou van nut kunnen blijken te zijn,' gaf Min Koryo toe.

'Verlies de moed niet, aunumi,' zei Lee Tong. 'We spelen nog mee. Antonov en zijn KGB-vriendje Polevoi hebben de eerbied van de Amerikanen voor de rechten van het individu ernstig onderschat. Door de president instructie te geven om het Congres naar huis te sturen om zijn macht te vergroten was een domme blunder. Hij zal afgezet worden en binnen een week uit Washington gegooid worden.'

'Niet zolang hij de steun van het Pentagon heeft.'

Lee Tong deed een sigaret in de lange zilveren houder. 'De verenigde chefs van staven nemen een afwachtende houding aan. Ze kunnen het Huis niet voor altijd van een vergadering afhouden. Als er eenmaal gestemd is voor afzetting zullen de generaals en admiraals niet lang aarzelen om hun steun te verleggen naar het Congres en het nieuwe staatshoofd.'

'En dat zal dan Alan Moran zijn,' zei Min Koryo alsof ze een vieze smaak in haar mond had.

'Tenzij we Vincent Margolin vrijlaten.'

'En onszelf de das omdoen. We kunnen hem maar beter voorgoed laten verdwijnen of het zo regelen dat zijn lichaam drijvend in de Potomac aangetroffen wordt.'

'Luister, aunumi,' zei Lee Tong en zijn zwarte ogen fonkelden. 'We kunnen twee dingen doen. Ten eerste: het lab is in goed functionerende staat. Loegovoys gegevens zitten nog steeds in de computerschijven. Zijn gedachtenbeheersingstechniek kunnen we zo overnemen. We kunnen andere wetenschappers in dienst nemen om Margolins hersenen te programmeren. Dan zullen het niet de Russen zijn die het Witte Huis regeren, maar Bougainville Maritime.'

'Maar als Moran beëdigd is als president, voor de gedachten-overbrenging klaar is, hebben we niets aan Margolin.'

'Ten tweede,' zei Lee Tong. 'Sluit een overeenkomst met Moran om Margolin te elimineren en plavei zo de weg naar het Witte Huis voor hem.'

'Is hij om te kopen?'

'Moran is een sluwe manipulator. Zijn politieke macht is gebouwd op geheime financiële transacties. Geloof me, aunumi, Alan Moran zal elke prijs betalen voor het presidentschap.'

Min Koryo keek haar kleinzoon met alle respect aan. Ze glimlachte flauwtjes. Hij bezat een bijna mystieke greep op het abstracte. Niets deed haar koopmansbloed meer stromen dan van een mislukking een succes maken. 'Sla je slag,' zei ze.

'Ik ben blij dat u het met me eens bent.' 

'Je moet het lab naar een veilige plek overbrengen,' zei ze. Haar gedachten begonnen al te werken. 'In ieder geval tot we weten hoe de toestand precies is. Regeringsonderzoekers zullen de stukjes al gauw in elkaar passen en zich concentreren op het zoeken naar de Eastern Seaboard.'

'Dat denk ik ook,' zei Lee Tong. 'Ik ben zo vrij geweest om een van onze sleepboten opdracht te geven om het van South Carolina naar onze privé haven te varen.'

Min Koryo knikte. 'Een uitstekende keus.'

'En een heel praktische,' gaf hij als antwoord.

'Wat doen we met het vrouwelijke Congreslid?'

'Als ze tegen de pers praat zou ze een aantal lastige vragen kunnen stellen die Moran moeilijk zal kunnen beantwoorden, zoals over zijn aanwezigheid op de Leonid Andreyev. Hij zou verstandig zijn om voor haar zwijgen ook te betalen.'

'Ja, hij heeft zich wat dat betreft door zijn leugens in de nesten gewerkt.'

'Of we kunnen haar het gedachtenbeheersingsproces laten ondergaan en haar dan naar Washington terugstuten. Een hulp in het Congres zou ook van groot nut kunnen zijn.'

'Maar als Moran haar bij de koop rekent?'

'Dan laten we het lab zinken met Margolin en Loren Smith erbij.'




Zonder dat Lee Tong en Min Koryo het wisten werd hun gesprek opgevangen op het dak van een nabij gelegen flatgebouw waar een schotelantenne de radiosignalen doorzond naar een bandrecorder in een stoffig leeg kantoor een eind verder aan Hudson Street.

Het bakstenen gebouw van het begin van de eeuw was aan afbraak toe en hoewel de meeste kantoren leeg waren, namen enkele huurders er hun gemak van bij het zoeken naar nieuw onderdak.

Sal Casio had de tiende verdieping helemaal voor zich alleen. Hij bleef hier speciaal zitten omdat het liftpersoneel het nooit erg vond om de lift te laten stoppen en het raam zag direct uit op de ontvanger. Een ledikant, een slaapzak en een elektrisch kookplaatje waren alles dat hij nodig had, en behalve de zenderontvanger stond er alleen een oude en versleten hoge fauteuil die hij uit een container in een steeg had gehaald.

Hij draaide het slot open met zijn moedersleutel en ging naar binnen. Hij had een papieren zak bij zich waarin een broodje corned beef en drie flesjes bier zaten. Het kantoor was warm en benauwd, dus deed hij een raam open en keek naar de lichtjes aan de overkant van de rivier in New Jersey.

Casio deed het saaie werk van afluisteren automatisch en was blij met de afzondering die hem de kans gaf zijn gedachten de vrije loop te laten. Hij dacht terug aan de gelukkige tijd van zijn huwelijk, aan de jaren dat zijn dochter opgroeide en hij begon zich week te voelen. Zijn lange weg naar de wraak begon eindelijk ergens heen te leiden en het doel kwam nabij. Het enige dat nog maar hoefde te gebeuren, dacht hij, was het laatste hoofdstuk van de Bougainvilles te schrijven.

Hij keek naar de recorder terwijl hij een hap van de boterham nam en zag dat hij de band had laten lopen toen hij naar de broodjeswinkel was geweest. Morgen was het vroeg genoeg om de band op te winden en af te luisteren, dacht hij. En als hij de band nu opwond en stemmen het apparaat zouden activeren, dan zouden de voorgaande gesprekken uitgewist worden.

Casio had geen idee van de belangrijkheid van wat er op de band stond. Het besluit om tot morgen te wachten werd ingegeven door de gang van zaken zoals hij gewoon was, maar het tijdverlies zou verschrikkelijk veel blijken te kosten.




'Kan ik u even spreken, generaal?'

Metcalf stond op het punt om weg te gaan en sloot net zijn aktentas. Hij kneep zijn ogen wat dicht toen hij Alan Mercier herkende die in de deuropening stond.

'Natuurlijk, kom binnen en ga zitten.'

De speciale veiligheidsadviseur van de president liep naar het bureau maar bleef staan. 'Ik heb nieuws dat u niet zo leuk zult vinden.'

Metcalf zuchtte. 'Slecht nieuws schijnt tegenwoordig aan de orde van de dag te zijn. Wat is er?'

Mercier overhandigde hem een blanco omslag met een aantal getypte vellen papier erin en sprak met zachte, gehaaste stem. 'Orders direct van de president. Alle Amerikaanse strijdkrachten in Europa moeten met Kerstmis teruggetrokken zijn. Hij geeft u twintig dagen om een plan op te stellen voor een totale terugtrekking uit de NAVO.'

Metcalf viel achterover in zijn stoel als iemand die een klap met een moker krijgt. 'Dat is niet mogelijk!' mompelde hij. 'Ik kan niet geloven dat de president zulke orders geeft!'

'Ik was net zo geschokt als u toen hij er mij koud mee op het lijf kwam,' zei Mercier. 'Oates en ik probeerden met hem te praten, maar het was zinloos. Hij eist dat alles verwijderd wordt: Pershing- en kruisraketten, alle uitrusting, opslagplaatsen, onze hele organisatie.'

Metcalf was in verwarring. 'Maar onze westerse bondgenoten dan?'

Mercier maakte een hulpeloos gebaar met zijn handen. 'Zijn visie is, en die heb ik nooit eerder van hem gehoord, om Europa voor zichzelf te laten zorgen.'

'Maar God nog aan toe!' snauwde Metcalf opeens kwaad. 'Hij presenteert het hele vasteland op een gouden blad aan de Russen.'

'Ik zal u niet tegenspreken.'

'Daar werk ik verdomme niet aan mee.'

'Wat doet u?'

'Ik ga direct naar het Witte Huis en neem mijn ontslag,' zei Metcalf vastbesloten.

'Voor u overijld handelt, stel ik voor dat u met Sam Emmett praat.'

'Waarom?'

'Er is iets dat u moet weten en Sam is beter in staat u dat uit te leggen dan ik.'
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De president zat in pyjama en kamerjas aan een schrijftafel toen Fawcett de slaapkamer in kwam.

'En, heb je Moran gesproken?'

Fawcetts gezicht stond grimmig. 'Hij weigerde naar enig voorstel van u te luisteren.'

'Is dat alles?'

'Hij zei dat het afgelopen was met u als president en niets van wat u zei zou ook maar iets te betekenen hebben. Daarna maakte hij nog een paar beledigende opmerkingen.'

'Die wil ik horen,' eiste de president streng.

Fawcett voelde zich niet op zijn gemak en zuchtte. 'Hij zei dat u zich gedraagt als een krankzinnige en dat u in een psychiatrische inrichting thuishoort. Hij vergeleek u met Benedict Arnold en beweerde dat hij ervoor zou zorgen dat uw regeringsperiode uit de geschiedenisboeken geschrapt zou worden. Nadat hij nog meer niet ter zake doende kleinerende opmerkingen had gemaakt, stelde hij dat u het land een grote dienst zou bewijzen als u zelfmoord zou plegen om daarmee de belastingbetalers een langdurig onderzoek en kostbaar proces te besparen.'

Het gezicht van de president vertrok van woede. 'Die stomme klootzak denkt mij voor de rechtbank te krijgen?'

'Dat is geen geheim. Moran stelt alles in het werk om uw plaats in te nemen.'

'Zijn voeten zijn te klein om in mijn schoenen te staan,' zei de president met zijn tanden op elkaar, 'en zijn kop is te groot om het werk te kunnen doen.'

'Als je hem hoort praten, heeft hij zijn rechterhand al bijna omhoog om de eed af te leggen,' zei Fawcett. 'De voorgenomen afzettingsprocedure is nog maar een eerste stap van zijn plan om uw plaats in te nemen.'

'Alan Moran zal nooit in het Witte Huis komen,' zei de president met vlakke en harde stem.

'Geen vergadering van het Congres, dan ook geen ontzetting uit het ambt,' zei Fawcett. 'Maar u kunt ze niet voor altijd tegenhouden.'

'Ze kunnen niet vergaderen voor ik toestemming geef.'

'Wat vindt u van morgenochtend in het Lisner Auditorium?'

'De troepen zullen daar korte metten mee maken.'

'Stelt u zich voor dat de National Guard uit Virginia en Maryland standhouden?'

'Hoe lang tegen veteranen en mariniers?'

'Lang genoeg om veel gesneuvelden te krijgen.'

'Nou, en?' schimpte de president ijskoud. 'Hoe langer ik het Congres in verwarring houd, hoe meer ik tot stand kan brengen. Een paar doden zijn daarvoor maar een klein prijsje.'

Fawcett keek hem onzeker aan. Dit was niet dezelfde man die tijdens zijn verkiezingscampagne plechtig had gezworen dat onder zijn bewind geen enkele Amerikaan opdracht zou krijgen om te vechten en dat er geen zou sneuvelen. Dat moest hij wel om zijn rol te spelen van vriend en raadsman. Na een ogenblik schudde hij zijn hoofd. 'Ik hoop dat u niet te destructief te werk gaat.'

'Zit je in de rats, Dan?'

Fawcett voelde zich in de hoek gedrongen, maar voor hij kon antwoorden, kwam Lucas de kamer in met een blad met kopjes en een theepot.

'Wie heeft er zin in kruidenthee?' vroeg hij.

De president knikte. 'Alsjeblieft, Oscar. Dat is attent van je.'

'Dan?'

'Alsjeblieft, daar heb ik wel zin in.'

Lucas schonk in en gaf de kopjes aan en nam er zelf ook een. Fawcett dronk het zijne meteen leeg.

'Zou warmer kunnen,' klaagde hij.

'Sorry,' zei Lucas. 'Het is afgekoeld onderweg vanaf de keuken.'

'Smaakt prima, vind ik,' zei de president tussen twee slokjes. 'Voor mij hoeft het niet zo heet te zijn dat je je tong eraan brandt.' Hij zei even niets en zette het kopje op de tafel. 'O ja, waar waren we gebleven?'

'We hadden het over uw nieuwe politiek,' zei Fawcett, die vlug uit zijn hoek kwam. 'In West-Europa is veel rumoer over uw besluit om de Amerikaanse strijdkrachten uit de NAVO terug te trekken. Op de ambassade doet de grap de ronde dat Antonov een afscheidsdiner geeft in het Savoy Hotel in Londen.'

'Dat vind ik niet grappig,' zei de president koel. 'President Antonov heeft me persoonlijk verzekerd dat hij binnen zijn eigen tuinhek blijft.'

'Dat doet me denken aan Hitier die hetzelfde zei tegen Neville Chamberlain.'

De president zag eruit of hij een boos antwoord zou gaan geven, maar plotseling geeuwde hij en schudde hij zijn hoofd om een opkomende slaperigheid tegen te gaan. 'Doet er niet toe wat iemand denkt,' zei hij langzaam. 'Ik heb de nucleaire dreiging bezworen en daar gaat het om.'

Fawcett richtte zich naar de president en geeuwde aanstekelijk. 'Als u me niet meer nodig hebt vanavond, meneer de president, geloof ik dat ik maar naar huis ga en lekker naar bed.'

'Ik ook,' zei Lucas. 'Mijn vrouw en kinderen beginnen zich af te vragen of ik nog wel besta.'

'Natuurlijk. Neem me niet kwalijk dat ik jullie zo lang hier heb gehouden.' De president liep naar het bed, schopte zijn sloffen uit en trok zijn kamerjas uit. 'Zet je even de tv aan, als je wilt, Oscar? Ik wil een paar minuten kijken naar het nieuws van middernacht.' Tegen Fawcett zei hij: 'Dan, regel morgenochtend meteen een bijeenkomst met generaal Metcalf. Ik wil dat hij me op de hoogte brengt van de troepenbewegingen.'

'Ik zal ervoor zorgen,' verzekerde Fawcett hem. 'Goedenacht.'

In de lift naar de eerste verdieping keek Fawcett op zijn horloge. 'Twee uurtjes zijn wel genoeg.'

'Hij zal slapen als een os en zieker dan een hond opstaan,' zei Lucas.

'Hoe heb je het trouwens gedaan? Ik heb je niets in zijn thee zien doen en je schonk alle drie de kopjes uit één pot.'

'Een oude goocheltruc,' zei Lucas lachend. 'De theepot heeft twee vakken.'

De liftdeuren gingen open en daar zagen ze Emmett staan. 'Iets aan de hand?' vroeg hij.

Fawcett schudde zijn hoofd. 'Alles gaat prima. De president werd zo mak als een lammetje.'

Lucas keek hem aan en zijn blik was bezorgd. 'Nu komt het moeilijkste: de Russen voor de gek houden.'




'Hij slaapt ongewoon rustig vannacht,' zei Loegovoy.

De psycholoog die de ochtenddienst had knikte. 'Een goed teken. Minder kans dat kameraad Belkaya in de dromen van de president doordringt.'

Loegovoy bekeek het scherm dat de lichaamsfuncties van de president weergaf. 'Temperatuur een graad hoger. Er vormt zich een verstopping in de neus. Het lijkt erop dat onze proefpersoon een lichte zomerverkoudheid heeft of de griep.'

'Dat is toch geweldig, dat wij weten dat hij door een virus aangevallen wordt, voordat hij het voelt.'

'Ik denk niet dat het ernstig is,' zei Loegovoy. 'Maar je kunt het beter goed in de gaten houden voor het geval het tot iets wordt dat het project in gevaar brengt . . .'

Opeens veranderden de groene gegevens op de twaalf schermen in verstoorde lijnen en daarna werd alles zwart.

De psycholoog verstrakte. 'Verdomme, wat. . .'

Even plotseling als de gegevens verdwenen waren kwamen ze weer op de schermen in heldere, duidelijke teksten en tekens. Loegovoy controleerde snel de waarschuwingslampjes. Ze waren allemaal normaal.

'Wat denkt u dat het was?'

Loegovoy deed nadenkend. 'Misschien een tijdelijke storing in het zendertje van de implantatie.'

'Er is geen aanwijzing dat er iets niet goed is.'

'Dan misschien een elektrische storing?'

'Natuurlijk. Een atmosferische elektrische storing of zo. Dat kan een verklaring zijn. De symptomen wijzen daarop. Wat zou het anders kunnen zijn?'

Loegovoy wreef vermoeid met een hand over zijn gezicht en keek op.de monitors. 'Niets,' zei hij somber. 'Niets van enige betekenis.'

Generaal Metcalf zat in zijn militaire verblijfplaats en liet de cognac in zijn glas walsen, terwijl hij de map met het rapport dichtdeed. Hij keek droevig op naar Emmett die ook in de kamer zat.

'Een tragische misdaad,' zei hij langzaam. 'De president had alle kans een groot man te worden. We hebben nooit een betere gehad in het Witte Huis.'

'De feiten liggen er,' zei Emmett en wees naar het rapport. 'Dank zij de Russen is hij geestelijk niet in staat nog langer in functie te blijven.'

'Ik. moet u gelijk geven, maar het is nogal iets. Hij en ik zijn al bijna veertig jaar vrienden.'

'Roept u de troepen terug en laat u het Congres vrij om morgen in het Lisner Auditorium te vergaderen?' drong Emmett aan.

Metcalf nipte van de cognac en knikte vermoeid. 'Ik zal orders geven om de troepen terug te trekken, morgenochtend meteen. U kunt het Huis en de Senaat laten weten dat ze kunnen vergaderen in het Capitool.'

'Mag ik u om een gunst verzoeken?' 

'Natuurlijk.'

'Is het mogelijk om de garde mariniers die om het Witte Huis ligt om middernacht terug te trekken?'

'Ik zou niet weten waarom niet,' zei Metcalf. 'Is daar een bijzondere reden voor?'

'Een afleidingsmanoeuvre, generaal,' antwoordde Emmett. 'Een die ook u heel boeiend zult vinden.'
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Sandecker stond in de kaartenkamer van de NUMA en tuurde door een vergrootglas naar een luchtfoto van Johns Island in South Carolina. Hij richtte zich op en keek Giordino en Pitt aan die aan de andere kant van de tafel stonden. 'Dat begrijp ik niet,' zei hij na een korte stilte. 'Als Soevorov de juiste herkenningspunten aanwees, kan ik niet begrijpen dat hij het lab van de Bougainvilles niet kon vinden vanuit een helikopter.'

Pitt keek in het notitieboekje van de Russische agent. 'Hij gebruikte een verlaten pompstation als uitgangspunt,' zei hij en wees naar een klein gebouwtje op de foto, 'dat je hier kunt zien.'

'Emmett of Brogan weten dat je een kopie hebt gemaakt voor we uit Guantanamo Baai vertrokken?' vroeg Giordino met een knikje naar het boekje.

Pitt lachte. 'Wat denk je?'

'Je hoeft het niet te vertellen als je niet wilt.'

'Als Soevorov 's nachts ontsnapt is uit het lab,' zei Sandecker, 'is het begrijpelijk dat hij in de war is geraakt.'

'Een goede geheim agent is een ervaren waarnemer,' legde Pitt uit. 'Hij was heel nauwkeurig bij het beschrijven van de herkenningspunten. Ik betwijfel of hij zijn oriëntatiegevoel is kwijtgeraakt.'

'Emmett heeft 200 agenten aan het zoeken gezet in dat gebied,' zei Sandecker. 'Een kwartier geleden hadden ze nog niets gevonden.'

'Maar waar dan?' vroeg Giordino in het algemeen. 'Op de luchtfoto zie je geen enkel gebouw van de afmetingen die Soevorov beschrijft. Een paar oude woonboten, een paar verspreide huisjes, een stel ingevallen schuren, niets in de orde van een pakhuis.'

'Een ondergronds gebouw?' speculeerde Sandecker.

Giordino overwoog de mogelijkheid. 'Soevorov zei dat hij met de lift naar boven ging om uit te breken.'

'Aan de andere kant heeft hij het over een loopplank aflopen naar een grindpad.'

'Een loopplank doet aan een boot denken,' vond Giordino.

Sandecker keek twijfelachtig. 'Kan niet. Het enige water in de buurt van de plek waar Soevorov het lab vermoedt is een kreek met een diepte van niet meer dan een halve meter. Veel te ondiep voor een vaartuig dat groot genoeg moet zijn om er een lift in nodig te hebben.'

'Er is nog een mogelijkheid,' zei Pitt.

'Welke?'

'Een drijvend gebouw, een grote schuit.'

Giordino keek Sandecker over de tafel heen aan. 'Ik denk dat er iets in zit wat Pitt zegt.'

Pitt liep naar een telefoon, draaide een nummer en schakelde het toestel over op een luidspreker.

'Afdeling databank,' klonk een grocstem.

'Yaeger, ben je wakker?'

'O God, ben jij het Pitt. Waarom bel je toch altijd na middernacht?'

'Luister, ik heb gegevens nodig over een bepaald type vaartuig. Kunnen je computers een tekening leveren als ik de afmetingen geef?'

'Is het een geintje?'

'Geloof me, het is geen spelletje,' gromde Sandecker.

'Admiraal!' mompelde Yaeger die wakker begon te worden. 'Ik zal er direct aan beginnen. Wat zijn de afmetingen?'

Pitt duimde naar de juiste bladzijde in het notitieboekje en las ze op door de microfoon. 'Zesenvijftig meter lang binnenboords en elf meter breed op het breedste punt. De geschatte hoogte is drie meter dertig.'

'Dat is niet veel,' mompelde Yaeger.

'Probeer het,' antwoordde Sandecker streng.

'Blijf aan de lijn. Ik ga naar het toetsenbord.'

Giordino lachte tegen de admiraal. 'Zullen we wedden?'

'Goed.'

'Een fles Chivas Regal tegen een doos van jouw sigaren als Dirk gelijk heeft.'

'Geen weddenschap,' zei Sandecker. 'Mijn speciaal gerolde sigaren zijn veel duurder dan een fles scotch.'

Je kon Yaeger zijn keel horen schrapen. 'Hier is het.' Het was een ogenblik stil. 'Sorry, niet genoeg gegevens. Die cijfers passen wel op honderd verschillende vaartuigen.'

Pitt dacht even na. 'Stel dat de hoogte van de boeg tot steven gelijk was.'

'Dan heb je het over een platte constructie.'

'Ja.'

'Wacht even,' zei Yaeger. 'Goed, je hebt die honderd kleiner gemaakt. Je geheimzinnige vaartuig lijkt op een drijvend gebouw.'

'Eureka,' riep Giordino.

'Verkoop de huid nog niet,' waarschuwde Yaeger. 'De afmetingen passen bij geen enkel bekend drijvend gebouw.'

'Verdomme!' liet Sandecker zich ontvallen. 'Zo dichtbij, en toch . . .'

'Wacht,' viel Pitt hem in de rede. 'Soevorov gaf ons de inwendige maten.' Hij boog zich naar de microfoon. 'Yaeger, doe er rondom ongeveer zestig centimeter bij en laat de computer dan nog eens kijken.'

'Je wordt warmer,' raspte Yaegers stem door de speaker. 'Probeer dit als maat - vijfenzestig bij twaalf bij vier meter.'

'Breedte en hoogte kloppen,' zei Pitt, 'maar de lengte is een eind mis.'

'Je gaf me de inwendige lengte tussen loodrechte wanden. Ik geef je de gemiddelde lengte inclusief een hellende boeg van acht meter.'

'Hij heeft gelijk,' zei Sandecker. 'We hielden geen rekening met de schuinte aan de voorkant.'

Yaeger vervolgde: 'Dat is dan een bak voor droge vracht, stalen constructie, 700 tot 800 ton, afgesloten ruimte voor het vervoer van graan, hout enzovoort. Waarschijnlijk gemaakt door Nashville Bridge Company, Nashville in Tennessee.'

'De diepgang?' vroeg Pitt.

'Leeg of geladen?'

'Leeg.'

' Zesenveertig centimeter.'

'Dank je kerel. Je hebt weer je best gedaan.'

'Hoezo?'

'Ga maar weer slapen.'

Pitt schakelde de luidspreker uit en wendde zich tot Sandecker. 'De rook begint op te trekken.'

Sandecker straalde. 'Heel knappe mensen, die Bougainvilles.'

Pitt knikte. 'Dat moet ik toegeven. De laatste plaats waar je naar een duur ingericht lab zou zoeken is wel een roestige oude rivierbak die in een moeras ligt.'

'Zij geeft ook het voordeel van verplaatsbaarheid,' zei Sandecker. Over elk vaartuig sprak de admiraal, of het nu een schouw of een vliegdekschip was, in de vrouwelijke vorm. 'Een sleepboot kan haar overal brengen waar het water maar dieper is dan een halve meter. De kreek waar ze gemeerd lag leidt naar de Stono,' merkte Sandecker op.

'En de Stono maakt deel uit van de Intracoastal Waterway,' voegde Pitt eraan toe. 'Ze kunnen het meeslepen door een van de tienduizend rivieren, stromen, baaien en zeeëngtes van Boston tot Key West.'

'We kunnen niet raden naar de bestemming,' zei Giordino teleurgesteld.

'Ze zullen niet in de wateren van South Carolina blijven,' zei Pitt. 'Te opvallend. Ze zijn denk ik noord- of zuidwaarts gegaan en varen over een afstand van 1000 tot 1500 kilometer.'

'Een onvoorstelbaar werk,' zei Sandecker zacht, 'haar tussen al die andere boten door te laveren die de oostelijke waterwegen bevaren. Het is daar zo druk dat je door de schepen geen water meer ziet.'

'Toch hebben we nu iets,' zei Pitt hoopvol.

Sandecker wendde zich van de foto af. 'We kunnen beter Emmett opbellen en hem op onze ontdekking afsturen. Misschien is iemand van zijn leger agenten zo gelukkig de juiste schuit te vinden.'

De woorden van de admiraal waren nietszeggend. Hij wilde niet zeggen wat hij dacht.

Als Lee Tong Bougainville het vermoeden had dat er speurders van de regering achter hem aan zaten, zou zijn enige keus zijn om de vice-president en Loren te doden en zich van de lichamen te ontdoen om verdenking te voorkomen.
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'De patiënt zal het wel overleven,' zei dr. Harold Gwynne, de lijfarts van de president vrolijk. Hij was een engelachtig mannetje met een kalend hoofd en vriendelijke blauwe ogen. 'Een gewoon geval van griep. Blijf een paar dagen in bed tot de koorts afneemt. Ik zal u een antibioticum geven en iets om de misselijkheid tegen te gaan.'

'Ik kan niet op mijn rug blijven liggen,' protesteerde de president zwakjes. 'Ik heb te veel werk te doen.'

Zijn woorden klonken niet strijdlustig. De rillingen door de koorts van veertig graden maakten hem beroerd en hij was voortdurend op het punt om over te geven. Zijn keel deed pijn, zijn neus zat verstopt en hij voelde zich belabberd van zijn kruin tot zijn tenen.

'Blijf rustig en neem er uw gemak van,' droeg Gwynne hem op. 'De wereld kan wel een paar uur zonder u draaien.' Hij stak een naald in de arm van de president en hield hem toen een glas water voor om een pil weg te spoelen.

Dan Fawcett kwam de slaapkamer binnen. 'Bent u bijna klaar, dokter?' vroeg hij.

Gwynne knikte. 'Zorg dat hij in bed blijft. Ik kom vanmiddag om een uur of twee weer terug.' Hij glimlachte hartelijk, deed zijn zwarte tas dicht en ging de deur uit.

'Generaal Metcalf wacht,' zei Fawcett tegen de president.

De president stopte een derde kussen achter zijn rug en ging met moeite zitten. Hij wreef zijn slapen toen de kamer begon te deinen.

Metcalf werd binnengelaten. Hij droeg een schitterend uniform met acht rijen kleurige lintjes. Hij had iets kwieks over zich dat er de vorige keer niet was.

De president keek hem aan met een doodsbleek gezicht en waterige ogen. Hij begon onsamenhangend te hakkelen.

Metcalf ging naar het bed. 'Kan ik iets voor u doen, meneer?' vroeg hij bereidwillig.

De president schudde zijn hoofd en weerde hem af. 'Ik zal het overleven,' zei hij ten slotte. 'Hoe is de toestand, Clayton?'

De president noemde zijn chefs van staven nooit bij hun rang, maar gaf er de voorkeur aan om hen een beetje van hun voetstuk te halen door hen bij hun voornaam te noemen.

Metcalf zat weinig op zijn gemak op zijn stoel te schuiven. 'De straten zijn rustig op het ogenblik, maar er waren twee los van elkaar staande incidenten waarbij geschoten werd. Een soldaat werd gedood en twee mariniers gewond.'

'Zijn de schuldigen gepakt?'

'Ja meneer,' antwoordde Metcalf.

'Zeker een paar criminele radicalen?'

Metcalf sloeg zijn ogen neer. 'Niet precies. De een was de zoon van congreslid Jacob Whitman uit South Dakota en de ander de zoon van de minister van Posterijen, Kenneth Potter. Ze waren beiden nog geen zeventien.'

Het gezicht van de president stond even verslagen, maar verhardde zich meteen weer. 'Hebben je troepen het Lisner Auditorium omsingeld?'

'Er is een compagnie mariniers gestationeerd op het terrein om het gebouw.'

'Dat lijkt me nauwelijks genoeg mankracht,' zei de president. 'De eenheden van de garde uit Maryland en Virginia zijn samengebundeld vijfmaal zo groot in getal.'

'De garde komt niet binnen schootsafstand van de aula,' zei Metcalf overtuigd. 'Ons plan is om hun kracht te breken door hen tegen te houden voordat ze de stad bereiken.'

'Een verstandige tactiek,' zei de president en zijn ogen schitterden even.

'Ik heb een speciale nieuwsuitzending,' zei Fawcett die voor de tv geknield lag. Hij zette het geluid sterker en ging opzij zodat het beeld zichtbaar was vanaf het bed.

Curtis Mayo stond langs een weg die afgezet was door gewapende militairen. Op de achtergrond stond een rij tanks over de weg en de lopen van hun kanonnen waren dreigend gericht op een konvooi transportvoertuigen voor manschappen.

'De troepen van de Virginia National Guard waarop de voorzitter van het Huis van Afgevaardigden vertrouwde dat deze een vergadering van het Congres zou beschermen op het terrein van de George Washington Universiteit vanmorgen, zijn door gewapende eenheden van de speciale strijdkrachten van de landmacht buiten de hoofdstad gedwongen. Ik heb begrepen dat ten noordoosten van de stad de Maryland Guard er net zo aan toe is. Tot nu toe is er geen dreiging van strijd geweest. De beide eenheden van de staatsgardes zijn bedwongen, zij het niet door aantallen, dan toch wel door uitrusting van nationale troepen. Buiten het Auditorium weigert een compagnie mariniers onder commando van kolonel Ward Clarke de leden van het Congres de toegang om een vergadering te houden. En zo heeft de president nogmaals de activiteiten van Huis en Senaat verijdeld, terwijl hij doorgaat met zijn controversiële plannen betreffende buitenlandse zaken, zonder hun toestemming. Dit is Curtis Mayo, CCN-nieuws, op een highway vijftig kilometer ten zuiden van Washington.'

'Hebt u genoeg gezien?' vroeg Fawcett die het toestel afzette.

'Ja ja,' kraste de president blij. 'Dat moet die egoïst Moran een tijdje het roer uit handen slaan.'

Metcalf stond op. 'Als u me verder niet meer nodig hebt, meneer de president, ga ik weer terug naar het Pentagon. Er heersen onzekere toestanden onder onze divisiecommandanten in Europa. Ze zijn het niet zo erg eens met uw plannen om hun strijdkrachten naar de Verenigde Staten terug te roepen.'

'Op langere termijn zullen ze de risico's van een tijdelijke instabiliteit wel accepteren om de gevreesde nucleaire dreiging kleiner te maken.' De president gaf Metcalf een hand. 'Goed werk, Clayton. Bedankt dat je het Congres in toom gehouden hebt.'

Metcalf liep zeventien meter door de gang waar deze uitkwam in een grote ruimte die eruitzag als een reusachtige plantenkas, een pakhuis.

Het toneel dat een exacte nabootsing bevatte van de slaapkamer van de president in het Witte Huis stond midden in het oude gebouw van de marinewerf die sinds de Tweede Wereldoorlog niet meer gebruikt was.

Elk detail van de nabootsing was zorgvuldig gepland en uitgevoerd. Een geluidstechnicus bediende een stereorecorder waarvan de band de geluiden van het verkeer met het juiste volume gedempt weergaf. De verlichting buiten de slaapkamerramen kwam precies overeen met de lucht, met af en toe een schaduweffect om een overdrijvende wolk te suggereren. De filters die op de lampen waren gezet, waren zo afgesteld dat ze de veranderend geel-oranje stralen van de zon nabootsten gedurende het verloop van de dag. Zelfs de sanitaire installaties van de badkamer werkten met precies hetzelfde geluid als de originele, maar de afvoeren kwamen uit in een septic tank en niet in het riool van Washington. De reusachtige cementen vloer was vol met wachten van de mariniers en geheim agenten, terwijl boven in het gebouw mannen op loopbruggen stonden om de verlichting te regelen.

Metcalf stapte over een wirwar van elektriciteitskabels een grote trailer in die langs de kant geparkeerd stond. Oates en Brogan wachtten daar en nodigden hem binnen in een met notenhout betimmerd kantoor.

'Koffie?' vroeg Brogan.

Metcalf knikte dankbaar. Hij nam een dampende kop aan en liet zich op een stoel zakken. 'Mijn God, even zou ik gezworen hebben dat ik in het Witte Huis was.'

'Martins mensen hebben geweldig werk gedaan,' zei Oates. 'Hij heeft personeel uit Hollywood laten overvliegen en het hele toneel in negen uur in elkaar gezet.'

'Ging het overbrengen van de president zonder problemen?'

'Dat was het makkelijkste,' antwoordde Brogan. 'We hebben hem tegelijk met de meubels verhuisd. Hoe vreemd het ook mag klinken, het grootste probleem was de verf.'

'Hoe dat?'

'We moesten de wanden bedekken met een materiaal dat niet rook als nieuwe verf. Gelukkig kwamen de chemici van het veiligheidslab met een kalkachtige substantie aanzetten die ze kleur konden geven zonder verflucht.'

'Het nieuwsprogramma was een knap staaltje werk,' merkte Metcalf op.

'Dat kostte heel wat moeite,' verklaarde Oates. 'We moesten een overeenkomst sluiten met Curtis Mayo en hem de exclusieve rechten geven in ruil voor zijn medewerking bij de zogenaamde nieuwsuitzending. Hij ging ook akkoord om een onderzoek door de televisiemaatschappij af te houden tot de toestand bekoeld is.'

'Hoe lang kun je de president voor de gek blijven houden?'

'Zolang dat nodig is,' antwoordde Brogan.

'Met welk doel?'

'Om zijn denkpatronen te bestuderen.'

Metcalf wierp Brogan een nogal twijfelachtige blik toe. 'Je hebt me niet overtuigd. Je steelt de hersenen van de president terug van de Russen die ze eerst gestolen hebben; en dat gaat mijn onnozele verstand te boven.'

Brogan en Oates wisselden een blik van verstandhouding en glimlachten.

'Wil je het zelf zien?' vroeg Oates.

Metcalf zette zijn koffie neer. 'Dat zou ik nog voor geen vijfde ster willen missen.'

'Deze kant op,' zei Oates. Hij deed een deur open en gaf Metcalf een gebaar naar binnen te gaan.

Het hele middenstuk en de ene kant van een mobiele trailer stond vol met elektronische en computeruitrusting. Het controle-datacentrum was een generatie nieuwer dan dat van Loegovoy aan boord van het Bougainville-lab. Dr. Raymond Edgely zag hen binnenkomen. Oates stelde hem voor aan generaal Metcalf.

'Dus u bent het mysterieuze talent dat Fathom aanvoert,' zei Metcalf. 'Het is me een eer u te ontmoeten.'

'Dank u, generaal,' zei Edgely. 'Minister Oates vertelt me dat u wat wantrouwig staat tegenover het project.'

Metcalf keek eens rond in de drukke ruimte en keek naar de wetenschappers die helemaal opgingen in het aflezen van de monitoren. 'Ik geef toe dat ik er niet veel van begrijp.'

'In principe is het heel eenvoudig,' zei Edgely. 'Mijn staf en ik zijn bezig met het onderscheppen en verzamelen van gegevens over de hersenritmes van de president als voorbereiding voor het overschakelen van zijn hersenchip naar onze eigen eenheid die u hier voor u ziet.'

De scepsis van Metcalf verdween. 'Het is dus allemaal waar. De Russen beheersen werkelijk zijn gedachten.'

'Natuurlijk. Het was op hun instructie dat hij het Congres sloot en het Hooggerechtshof zodat hij projecten kon beginnen die voordelig zijn voor het Oostblok zonder dat de volksvertegenwoordiging hem iets in de weg kan leggen. De opdracht om onze troepen uit de NAVO terug te trekken is een volmaakt voorbeeld. Dat is precies wat de Russische militaire macht als kerstcadeau wil.'

'En uw mensen nemen eigenlijk de plaats in van de president?'

Edgely knikte. 'Wilt u een of andere boodschap naar het Kremlin gezonden hebben? Misschien een of andere misleidende informatie?'

Metcalf was plots een en al aandacht. 'Ik denk dat mijn mensen wel de een of andere science fiction kunnen schrijven die hen allemaal verkeerde conclusies doet trekken.'

'Wanneer verwacht u de president uit de macht van Loegovoy te halen?' vroeg Brogan.

'Ik denk dat we de verwisseling over acht uur kunnen uitvoeren,' antwoordde Edgely.

'Dan zullen we u niet langer in de weg lopen en u laten werken,' zei Oates.

Ze verlieten de ontvangstkamer voor de gegevens en gingen terug naar het buitenste kantoor waar Sam Emmett hen opwachtte. Oates zag dat de uitdrukking op zijn gezicht niet veel goeds voorspelde.

'Ik kom zojuist van Capitol Hill,' zei Emmett. 'Ze gaan tekeer als beesten in een dierentuin die niet te vreten hebben gehad. Er wordt fel gedebatteerd over de afzetting in het Congres. De partij van de president maakt er een loyaliteitsshow van, maar daar is ook alles mee gezegd: een show. Er is geen brede steun voor. Ze laten hem in groten getale in de steek.'

'En de commissie?' vroeg Oates.

'De oppositie kreeg er een motie door om de onderzoekscommissie te passeren om tijd te winnen.'

'Heb je enig idee wanneer ze dat beslissen?'

'Het Huis zou vanmiddag nog over de afzetting kunnen stemmen.'

'Hoe liggen de verhoudingen?'

'Vijf voor en een tegen.'

'En de Senaat?'

'Dat weten we niet precies. Een steekproef toont wel aan dat de Senaat met veel meer stemmen voor zal zijn dan de benodigde tweederde meerderheid.'

'Ze laten geen tijd verloren gaan.'

'Als de laatste daden van de president in aanmerking worden genomen, worden de plannen voor de afzetting als een nationaal spoedgeval beschouwd.'

'Is er enig teken van steun voor Vince Margolin?'

'Natuurlijk, maar niemand kan echt achter hem staan als hij niet komt opdagen. Binnen een minuut nadat de president uit zijn ambt ontzet is, moet iemand als opvolger de eed afleggen. Volgens de geruchten blijft hij tot de laatste minuut verscholen zodat hij niet met de krankzinnige politiek van de president in verband gebracht kan worden.'

'En Moran?'

'Dat is lastig. Hij beweert dat hij het bewijs heeft dat Margolin zelfmoord heeft gepleegd en dat ik dat geheim houd.'

'Gelooft iemand hem?'

'Dat doet er niet toe. De nieuwsmedia komen op zijn verklaringen af als vliegen op stroop. Zijn persconferenties krijgen massale aandacht en hij eist daarbij bescherming van de veiligheidsdienst. Zijn staf is al bezig met de verhuisplannen en zijn naaste adviseurs zijn al benoemd. Moet ik nog verder gaan?'

'Dat kunnen we niet toestaan,' zei Emmett koel.

De anderen staarden hem aan. 'Tenzij we morgen Vince Margolin te voorschijn kunnen halen,' zei Brogan, 'hoe kunnen we het anders nog voorkomen?'

'Hoe dan ook,' zei Emmett. Hij haalde een papier uit zijn diplomatenkoffertje. 'Ik zou willen dat de heren dit eens bekijken.'

Oates bekeek de inhoud zonder commentaar en gaf het door aan Brogan die het op zijn beurt overhandigde aan Metcalf. Toen ze klaar waren keken ze Emmett aan alsof ze hem stilzwijgend beschouwden als de eerste die het woord moest nemen.

'Wat u in dit verslag leest is waar,' zei hij eenvoudig.

'Waarom was het er niet eerder?' vroeg Oates.

'Omdat er nooit reden is geweest om een diepgaand onderzoek naar de man in te stellen,' antwoordde Emmett. 'De FBI heeft niet de gewoonte om de schandalen van hooggeplaatsten openbaar te maken, tenzij er degelijk bewijs is van een criminele achtergrond. Vuilspuiterij over scheidingen, kleine misstappen, seksuele perversies of verkeersovertredingen bergen we op in een kluis en zien ze door de vingers. Morans dossier was schoon, te schoon voor iemand die zich met de ellebogen omhoog gewerkt heeft, zonder daarbij geholpen te zijn door opleiding, intelligentie, een neiging tot hard werken, rijkdom of belangrijke relaties. Niets in zijn karakter wees op agressiviteit of talent. Zoals je nu ziet is het resultaat van het onderzoek niet bepaald een aanbeveling om paus te worden.'

Metcalf wierp nog een blik op het rapport. 'Die beleggingsfirma in Chicago, hoe heet die? O ja, Blackfox en Churchill.'

'Een façade voor Morans steekgelden en omkoperijen. De namen komen van grafstenen op een begraafplaats in Fago in North Dakota. Er worden gefingeerde transacties geboekt om steekgelden wit te maken van duistere belangengroepen, fabrikanten van defensiematerieel, overheidsfunctionarissen die geld nodig hebben en het niets kan schelen hoe ze eraan komen, betalingen aan de onderwereld voor bewezen diensten. Vergeleken bij de voorzitter van het Huis zijn de Bougainvilles maar padvinders.'

'Dit moeten we openbaar maken,' zei Brogan beslist.

'Ik zou daar niet op aandringen,' waarschuwde Oates. 'Moran zou het koste wat kost ontkennen, beweren dat het een opzet was om hem te weerhouden van de leiding van het volk naar verzoening en eenheid. Ik zie hem al pleiten voor de Amerikaanse traditie van eerlijk spel als hij aan het kruis genageld wordt. En als het zover is dat het ministerie van Justitie het hem moeilijk kan maken, zal hij beëdigd zijn als president. Laten we wel onder ogen zien dat je geen twee processen tot aftreden in één jaar kunt voeren in dit land.'

Metcalf knikte instemmend. 'Een aanval op de krankzinnige politiek van de president en Morans geraaskal over de aangenomen dood van de vice-president zou de opwinding wel eens zo groot kunnen maken dat het meer is dan het volk kan accepteren. Er zou een volkomen verlies van vertrouwen in het regeringssysteem kunnen ontstaan en een grote omwenteling bij de volgende verkiezingen.'

'Of nog erger,' voegde Emmett eraan toe. 'Steeds meer mensen weigeren belasting te betalen omdat het hun niet aanstaat waar hun belastingdollars worden besteed. En je kunt het hun niet kwalijk nemen dat ze geen steun willen geven aan een regering die geleid wordt door onbekwame mensen en losgeslagen artiesten. Er zijn vijf miljoen mensen die vijftien april hun belastingformulier aan stukken scheuren en dan zal zoals we weten de nationale machine niet meer kunnen functioneren.'

De vier mannen zaten daar in hun trailerkantoor als bevroren figuren op een schilderij. De fantasie van hun gissingen was niet ondenkbaar. Er was nooit eerder iets dergelijks gebeurd. Verwachtingen om de stroom zonder kleerscheuren te overleven lagen niet voor de hand.

Brogan zei ten slotte: 'Zonder Vince Margolin zijn we nergens.'

'Die Pitt van de NUMA gaf ons het eerste tastbare spoor,' zei Brogan.

'En wat was dat?' vroeg Metcalf.

'Pitt kwam tot de conclusie dat het lab van de gedachtecontrole waar Margolin vastgehouden wordt, zich in een grote rivierschuit bevindt.'

'Een wat?' vroeg Metcalf als had hij het niet goed verstaan.

'Rivierschuit,' herhaalde Emmett. 'Ligt God weet waar ergens langs een binnenwater.'

'Wordt er naar gezocht?'

'Met alle agenten die Martin en ik kunnen missen.'

'Als je me een paar meer details geeft en me snel een plan voorlegt om onze inspanningen te coördineren, zal ik alle krachten inschakelen die het ministerie op welk gebied dan ook kan leveren.'

'Dat zou zeker nuttig zijn, generaal,' zei Oates. 'Dank u.'

De telefoon ging en Oates nam op. Na even zwijgend geluisterd te hebben legde hij neer. 'Gelul!'

Emmett had Oates nog nooit zo'n uitroep horen gebruiken. 'Wie was dat?'

'Een van mijn stafleden met een verslag van het Huis van Afgevaardigden.'

'Wat heeft hij gezegd?'

'Moran heeft zojuist de stemming over de afzetting erdoor gejaagd.'

'Dan staat hem niets meer in de weg voor het presidentschap behalve het oordeel van de Senaat,' zei Brogan.

'Hij heeft het tijdschema ruim tien uur verschoven,' zei Metcalf.

'Als we morgenochtend om deze tijd niet met de vice-president komen,' zei Emmett, 'kunnen we de Verenigde Staten vaarwel zeggen.'
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Giordino vond Pitt in zijn hangar, waar hij op zijn gemak op de achterbank van een reusachtige open luxe wagen zat, zijn voeten tegen een achterportier. Giordino moest de klassieke lijnen van de auto wel bewonderen. In Italië gebouwd in 1925, met koetswerk van Cesare Sala. De rode torpedoachtige Isotta-Fraschini had lange gestroomlijnde spatborden, een wegklapbaar dak en een opgerolde cobra op de motorkap.

Pitt keek naar een schoolbord dat op een driepoot stond op een meter of drie van de auto. Een grote zeekaart van het gehele binnenwatergebied was erop bevestigd. Op het bord had hij verschillende notities geschreven en die kwamen Giordino voor als een lijst van schepen.

'Ik kom net van het kantoor van de admiraal,' zei Giordino.

'Wat is het laatste nieuws?' vroeg Pitt terwijl hij naar het bord bleef kijken.

'De verenigde chefs van staven hebben de strijdkrachten ingeschakeld bij de jacht. Samen met agenten van de FBI en de CIA moeten ze in staat zijn om elke vierkante centimeter van de kustlijn voor morgenavond af te zoeken.'

'Ter zee, te land en in de lucht,' mompelde Pitt ongeïnteresseerd. 'Van Maine tot Florida.'

'Waarom zo grappig?'

'Allemaal tijdverlies, verdomme. Daar is die schuit niet,' zei Pitt en gooide een stukje krijt omhoog.

Giordino wierp hem een vragende blik toe. 'Waar klets je over? De schuit moet daar toch ergens zijn?'

'Dat hoeft helemaal niet.'

'Wou je beweren dat ze op de verkeerde plek zoeken?'

'Als jij de Bougainvilles was, zou je een uitputtende, alles omvattende jacht verwachten, niet waar?'

'Het eerste wat je zou denken,' zei Giordino. 'Ik zou de schuit dan eerder onder een bosje camoufleren, of verstoppen in een afgesloten pakhuis aan de waterkant, of de buitenkant zodanig veranderen dat hij op een grote kippenschuur leek of zo. Mij lijkt verbergen de enig logische manier.'

Pitt lachte. 'Die kippenschuur, dat is een meesterlijk idee.'

'Heb jij een beter?'

Pitt stapte uit de Isotta, ging naar het bord en vouwde de waterwegenkaart om, waardoor een andere kaart te voorschijn kwam met de kustlijn van de Golf van Mexico. 'Toevallig wel, ja.' Hij tikte met een vinger op een plekje dat met rode inkt omcirkeld was. 'De schuit waarin Margolin en Loren gevangen gehouden worden, bevindt zich hier ergens.'

Giordino kwam dichterbij en bekeek het aangegeven gebied. Daarna keek hij Pitt aan met een blik die gewoonlijk alleen bestemd was voor mensen die het einde van de wereld aankondigen.

'New Orleans?'

'Ten zuiden van New Orleans,' verbeterde Pitt. 'Ik schat dat hij er nu gemeerd ligt.'

Giordino schudde zijn hoofd. 'Ik denk dat je een beetje over je toeren bent. Wou je me vertellen dat Bougainville een schuit van Charleston rond de punt van Florida sleept en over de golf naar de Mississippi, bijna 2700 kilometer, in minder dan vier dagen? Sorry, vriend, een sleepboot is er niet op gebouwd om een schuit zo snel te trekken.'

'Dat is zo,' gaf Pitt toe. 'Maar veronderstel nu eens dat ze 1100 kilometer afgesneden hebben?'

'Hoe dan?' vroeg Giordino met twijfel en sarcasme in zijn stem. 'Door er wielen onder te zetten en ermee over land te rijden?'

'Zonder gein,' zei Pitt ernstig. 'Door het door het pas geopende Florida Cross State-kanaal te slepen van Jacksonville aan de Atlantische Oceaan naar Crystal River aan de Golf van Mexico. Daarmee snijd je de hele onderste helft van de staat af.'

Het was een openbaring voor Giordino. Hij keek weer naar de kaart en bestudeerde de schaal. Met zijn duim en wijsvinger als passer mat hij ruwweg de kortere afstand tussen Charleston en New Orleans. Toen hij zich ten slotte omkeerde en naar Pitt keek, lachte hij schaapachtig.

'Het is mogelijk.' De glimlach verdween meteen weer. 'Maar wat bewijst dat?'

'De Bougainvilles moeten een streng bewaakte havenfaciliteit hebben en een pakhuis waar ze hun illegale vrachten uitladen.

Die zal waarschijnlijk aan de oever van de rivier liggen ergens tussen New Orleans en de toegang tot de golf.'

'De Mississippi-delta?' Giordino keek vragend, 'hoe kom je daar zo gauw bij?'

'Kijk maar,' zei Pitt, hij wees op de lijst van schepen op het schoolbord en las de namen op. 'De Pilottown, Belle Chasse, Buras, Venice, Boothville, Chalmette . . . allemaal schepen onder buitenlandse vlag, maar eens eigendom van Bougainville Maritieme.'

'Ik zie het verband niet.'

'Kijk nog eens naar de kaart. Elk van die schepen is genoemd naar een plaats in die rivierdelta.'

'Symbolisch?'

'De enige fout die de Bougainvilles ooit maakten, het gebruik van een code om hun gebied van geheime operaties aan te duiden.'

Giordino keek nauwkeuriger. 'God, het klopt als een zwerende vinger.'

Pitt klopte met zijn knokkels op de kaart. 'Ik durf er mijn Isotta-Fraschini onder te verwedden tegen jouw Bronco dat we daar Loren zullen vinden.'

'Daar hou ik je aan.'

'Ga vlug naar het NUMA-vliegveld en zorg dat er een Learjet klaarstaat. Ik stel me in verbinding met de admiraal en leg uit waarom we naar New Orleans vliegen.'

Giordino was al op weg naar de deur. 'Ik heb het vliegtuig klaarstaan voor de start als je komt,' riep hij over zijn schouder.

Pitt snelde de trap op naar zijn appartement en gooide een paar kleren in een weekendtas. Hij opende een wapenkastje en haalde er een Colt Thompsongeweer uit, serienummer 8545, en twee geladen magazijnen met .45 patronen en legde ze in een vioolkist. Daarna pakte hij de telefoon en belde het kantoor van Sandecker.

Hij zei zijn naam tegen de privé-secretaresse van Sandecker en werd doorverbonden. 'Admiraal?'

'Dirk?'

'Ik geloof dat ik weet waar de schuit moet liggen.'

'Waar?'

'In de delta van de Mississippi. Al en ik gaan er nu heen.'

'Waarom denk je in de delta?'

'Deels giswerk, deels denkwerk, maar het is het beste wat we kunnen bedenken.'

Sandecker aarzelde voor hij antwoord gaf. 'Je kunt beter het plan opschorten,' zei hij kalm.

'Opschorten? Waar hebt u het nu over?'

'Alan Moran eist dat het zoeken wordt gestaakt.'

Pitt was stomverbaasd. 'Waarom in 's hemelsnaam?'

Hij zegt dat het tijd verknoeien is en weggooien van belastinggeld om door te gaan, omdat Vince Margolin dood is.'

'Moran zegt allemaal onzin.'

'Hij heeft de kleren die Margolin droeg op de avond dat ze allemaal verdwenen als bewijs.'

'Dan moeten we nog altijd aan Loren denken.'

'Moran zegt dat zij ook dood is.'

Pitt had het gevoel dat hij in de grond zakte. 'Hij is een verdomde leugenaar!'

'Dat kan zijn, maar als hij gelijk heeft over Margolin, belaster je de volgende president van de Verenigde Staten.'

'De dag dat die de eed aflegt lever ik mijn staatsburgerschap in.'

'Je zult waarschijnlijk niet de enige zijn,' zei Sandecker wrang. 'Maar je persoonlijke gevoelens veranderen niets aan de situatie.'

Pitt stond roerloos. 'Ik bel u vanuit Louisiana.'

'Ik hoopte dat je dat zou zeggen. Blijf nauw contact houden. Ik zal alles doen om je van hieruit te helpen.'

'Dank u, oude bedrieger.'

'Schiet nou op en zeg tegen Giordino dat hij geen sigaren meer van me pikt.'

Pitt grinnikte en legde neer. Hij pakte verder in en snelde de hangar uit. Drie minuten later reed hij weg terwijl zijn telefoon begon te rinkelen.

320 kilometer verderop wachtte Sal Casio met een doodsbleek gezicht vergeefs bij zijn telefoon.
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Om tien minuten over twaalf 's middags liep Alan Moran door de hoofdgang van het Capitool, een smalle trap af en opende de deur naar een afgelegen kantoor dat hij als privé-ruimte beschouwde. De meesten in zijn positie waren voortdurend omringd door een zwerm personeel, maar Moran gaf er de voorkeur aan om in z'n eentje te werken, ongehinderd door zinloos geklets.

Hij had altijd de behoedzame blik van een antilope die de Afrikaanse vlakte aftuurt naar roofdieren. Hij had de uitdrukkingsloze ogen van een man van wie de enige liefde macht was, macht verkregen door welk middel dan ook, wat het ook kostte. Om zijn gezaghebbende positie in het Congres te verkrijgen had Moran zorgvuldig een image opgebouwd van aanplakbord. In zijn openbare leven droop hij van religieus vuur, was hij de verpersoonlijking van de vriendelijke verlegen man met een warm gevoel voor humor, op wie de buurman een beroep kon doen, altijd bereid zijn grasmaaier uit te lenen en met een verleden van iemand die niet bevoorrecht geboren was, de selfmade man.

Zijn privé-leven kon geen grotere tegenstelling daarmee zijn. Hij was een salon-atheïst die zijn kiezers en het publiek als onwetend gepeupel beschouwde van wie de eeuwige klachten een vrijbrief verleenden om naar zijn eigen voordeel te draaien en te sturen. Ongetrouwd, geen vrienden, zo leefde hij sober als een boetemonnik in een gehuurd flatje. Elke dollar die hij maar even kon missen ging naar zijn geheime firma in Chicago, waar het geld gevoegd werd bij fondsen verkregen door illegale bijdragen, steekgelden en andere corrupte investeringen. Daarna werd het verspreid en gezaaid om zijn macht te vergroten tot er een paar mensen met hoge posities in zaken en overheidsfuncties waren die niet door politieke gunsten en invloed aan hem vastzaten.

Douglas Oates, Sam Emmett, Martin Brogan, Alan Mercier en Jesse Simmons die pas weer ontslagen was van huisarrest, zaten in Morans kantoor toen hij binnenkwam. Ze stonden allemaal op toen hij plaats nam achter een bureau. Er was een sfeer van braafheid om hem heen die bemerkt werd door de bezoekers. Hij had hen bij zich geroepen in zijn privé domein en ze hadden geen andere keus dan te gehoorzamen.

'Bedankt dat u gekomen bent, heren,' zei hij met een vals lachje. 'Ik neem aan dat u van de bedoeling op de hoogte bent.'

'Om uw mogelijke opvolging van de president te bespreken,' antwoordde Oates.

'Dat mogelijke kunt u weglaten,' hervatte Moran giftig. 'De Senaat begint om zeven uur vanavond zijn zitting. Als naaste opvolger voor het presidentschap beschouw ik het als mijn heilige plicht de eed onmiddellijk daarna af te leggen en de verantwoordelijkheid op me te nemen voor het helen van de wonden die door de schadelijke besluiten van de president zijn veroorzaakt.'

'Begint u niet wat vlug?' vroeg Simmons.

'Niet te vlug als het betekent de president te weerhouden van nog meer ergerlijke besluiten.'

Oates keek twijfelend. 'Sommigen leggen uw vroegtijdige actie misschien uit als een, tenminste tot bewezen is dat Vince Margolin dood is, onfatsoenlijke poging om de macht te grijpen, vooral gezien uw aandeel in de motivatie om de president af te zetten.'

Moran keek Oates woest aan en keek daarna Emmett aan. 'U hebt de kleren van de vice-president die in de rivier werden gevonden.'

'Mijn FBI-lab heeft de kleren geïdentificeerd als behorende aan Margolin,' bevestigde Emmett. 'Maar er is geen aanwijzing dat ze twee weken in het water gelegen hebben.'

'Waarschijnlijk zijn ze aangespoeld en opgedroogd.'

'U zei dat de visser die naar uw kantoor kwam met de kleren, beweerde dat hij ze midden in de Potomac opgepikt had.'

'U bent de directeur van de FBI,' snauwde Moran kwaad. 'Zoekt u dat maar uit. Ik sta hier niet voor de rechtbank.'

'Het zou misschien het beste zijn voor ieder die hier aanwezig is,' zei Oates kalm, 'om door te gaan met het zoeken naar Margolin.'

'Daar ben ik het helemaal mee eens,' zei Brogan. 'We kunnen hem niet afschrijven voor we zijn lichaam vinden.'

'Er zullen ongetwijfeld vragen gesteld worden,' voegde Mercier eraan toe. 'Hoe is hij gestorven bijvoorbeeld.'

'Blijkbaar verdronken,' antwoordde Moran. 'Waarschijnlijk toen de Eagle zonk.'

Mercier ging verder: 'U hebt ook nooit voldoende uitgelegd wanneer en hoe Marcus Larimer en u van de Eagle overgebracht werden naar een tot nu toe nog niet ontdekte verblijfplaats voor uw Caribische vistocht.'

'Ik zal graag alle vragen beantwoorden voor een onderzoekscommissie van het Congres,' zei Moran. 'Maar zeker niet hier en nu voor mensen die tegen mij zijn.'

'U moet begrijpen dat, ondanks zijn fouten, wij trouw zijn aan de president,' zei Oates.

'Daar twijfel ik geen ogenblik aan,' zei Moran. 'Daarom heb ik u hier laten komen. Tien minuten nadat de Senaat gestemd heeft, zal ik beëdigd worden als president. Mijn eerste officiële daad zal zijn om aan te kondigen dat u uw ontslag neemt of krijgt; u kunt kiezen. Vanaf middernacht vandaag zal niemand van u nog langer werken voor de regering van de Verenigde Staten.'




De smalle bestrate weg slingerde door de hoge heuvels die steil afliepen in de Zwarte Zee. Achterin een Cadillac Seville, verlengde limousine, zat Vladimir Polevoi het laatste rapport van Aleksei Loegovoy te lezen. Iedere keer keek hij op naar de zon die boven de horizon uit kroop.

De limousine had veel bekijks waar hij kwam. Op bestelling gebouwd met kastjes van ingelegd hout, kleurentelevisie, elektrisch bediende glazen afscheiding, bar en stereoapparatuur in het plafond. Hij was besteld door Polevoi en naar Moskou vervoerd onder het mom van een studie van de techniek van de wagen. Kort na aankomst van de auto nam hij hem zelf in bezit.

De lange wagen klom over de beboste rand van een oneffen klif tot de weg eindigde bij een reusachtige houten deur in een hoge bakstenen muur. Een officier in uniform salueerde voor de KGB-chef en drukte op een knop. De deur ging stilletjes open en gaf uitzicht op een grote tuin die vol bloemen was, en de auto werd naar binnen gereden en gezet naast een groot laag huis, gebouwd volgens moderne westerse opvattingen.

Polevoi liep de ronde trap op en kwam in een hal waar hij begroet werd door de secretaris van president Antonov en begeleid naar een tafeltje met stoelen op een terras met uitzicht op zee.

Na enige ogenblikken verscheen Antonov, gevolgd door een

aardige serveerster die een groot blad droeg met gerookte zalm, kaviaar en wodka met ijs. Antonov leek in een vrolijke stemming en ging nonchalant op de ijzeren reling om het terras heen zitten.

'U hebt een prachtige nieuwe datsja,' zei Polevoi.

'Dank je. Ik heb het laten ontwerpen door een firma met Franse architecten. Ze hebben me geen roebel in rekening gebracht. Het zou een kritische inspectie van een staatsbouwcommissie natuurlijk niet doorstaan. Te burgerlijk. Maar wat kan het schelen. De tijden veranderen.' Hij veranderde plotseling van onderwerp. 'Wat is er voor nieuws over de gebeurtenissen in Washington?'

'De president zal uit zijn ambt gezet worden,' antwoordde Polevoi.

'Wanneer?'

'Morgen om deze tijd.'

'Is dat zeker?'

'Ja.'

Antonov pakte zijn wodkaglas en dronk het leeg. Het meisje vulde het onmiddellijk weer. Polevoi had het vermoeden dat het meisje meer deed voor het hoofd van de Sovjetunie dan alleen wodka schenken.

'Hebben we ons misrekend, Vladimir?' vroeg Antonov. 'Hebben we gedacht te veel te vlug te kunnen bereiken?'

'Niemand kan de Amerikanen volgen. Ze handelen niet volgens te voorspellen lijnen.'

'Wie zal de nieuwe president zijn?'

'Alan Moran, voorzitter van het Huis van Afgevaardigden.'

'Kunnen we werken met hem?'

'Mijn bronnen zeggen dat hij een slinkse geest heeft, maar beïnvloed kan worden.'

Antonov staarde naar een vissersbootje ver weg op het water. 'Als ik zou moeten kiezen, heb ik liever Moran dan vice-president Margolin.'

'O zeker,' stemde Polevoi in. 'Margolin is een verklaarde vijand van onze communistische maatschappij en een keiharde voorstander van het uitbreiden van het Amerikaanse militaire apparaat boven het onze.'

'Is er iets dat onze mensen, discreet natuurlijk, kunnen doen om Moran het Witte Huis in te helpen?'

Polevoi schudde zijn hoofd. 'Dat is het risico van ontdekking en averechtse propaganda niet waard.'

'Waar is Margolin?'

'Nog steeds in handen van de Bougainvilles.'

'Is er enige kans dat die oosterse teef hem op tijd zal loslaten zodat hij Moran uitschakelt?'

Polevoi haalde hulpeloos zijn schouders op. 'Wie kan haar plannen precies voorspellen?'

'Als jij haar was, Vladimir, wat zou je dan doen?'

Polevoi dacht even na en zei: 'Ik zou het met Moran op een akkoordje gooien om me van Margolin te ontdoen.'

'Heeft Moran de moed om zoiets te accepteren?'

'Wat zou u doen als een man die gevangen werd gehouden in een uiterst kwetsbare positie, tussen u en het leiderschap van een supermacht stond?'

Antonov begon hard te lachen en een verschrikte vogel vloog op. 'Je kunt mijn gedachten lezen, oude kameraad. Ik weet wat je bedoelt. Ik zou niet aarzelen hem uit de weg te ruimen.'

'De Amerikaanse nieuwsmedia rapporteren dat Moran beweert dat Margolin zelfmoord heeft gepleegd door zich te verdrinken.'

'Dus je theorie berust op goede grond,' zei Antonov. 'Misschien zal de Stalen Lotus ons uiteindelijk toch nog een dienst willen bewijzen.'

'Onze overeenkomst met haar kostte ons in ieder geval niets.'

'Over kosten gesproken, hoe staat het met het goud?'

'Admiraal Bortsjavski is begonnen met de berging. Hij verwacht binnen drie weken alle staven geborgen te hebben.'

'Dat is goed nieuws,' zei Antonov. 'En hoe is het met Loegovoy? Kan hij doorgaan met zijn project nadat de president uit zijn ambt ontzet is?'

'Ja,' antwoordde Polevoi. 'In het hoofd van de president is een grote schat aan gegevens opgeslagen aan Amerikaanse geheimen. Loegovoy moet ze alleen nog maar aftappen.'

'Laat het project dan doorgaan. Voorzie Loegovoy van een uitgebreide lijst van delicate politieke en militaire onderwerpen waar we meer van willen weten. Alle Amerikaanse leiders die hun post verlaten worden ondervraagd over hun ervaringen, ongeacht of ze ongeschikt waren voor hun functie. De kapitalistische massa's hebben een kort geheugen. De kennis die de president nu bezit en nog te weten komt van zijn opvolger kan ons van groot nut zijn voor de toekomst. Deze keer zullen we geduld oefenen en langzaam te werk gaan. De hersenen van de president kunnen de kip worden die gouden geheime eieren legt voor de komende tientallen jaren.'

Polevoi hief zijn glas. 'Een toast op de beste geheime agent, die we ooit in dienst hebben genomen.'

Antonov glimlachte. 'Dat hij lang productief mag zijn.'




Een halve wereld verderop zat Raymond Edgely aan een bedieningspaneel en las de gegevens af die op een papierrol afgedrukt werden. Hij deed zijn bril omhoog en wreef zijn rode ogen. Ondanks zijn blijkbare vermoeidheid was er een kalm beheerste zenuwachtige energie om hem heen. Zijn strijdbare elan werd in elk opzicht geprikkeld. De gelegenheid om zijn meest geachte tegenspeler in een psychologische intrige te verslaan verdreef elke gedachte aan slaap.

Dr. Harry Greenberg, een gerespecteerd psychiatrisch onderzoeker op zijn gebied, stak een stenen pijp met gebogen steel aan. Nadat hij de vuile gele pijpekop aan het branden had gekregen, wees hij met het mondstuk naar de recorder.

'Het heeft geen zin op langer te wachten, Ray. Ik ben blij dat we de nodige gegevens hebben om te kunnen overschakelen.'

'Ik haast me liever niet voordat ik zeker weet dat we Aleksei voor de gek kunnen houden.'

'Kom op,' drong Greenberg aan. 'Ouwehoer niet langer en doe het.'

Edgely keek om zich heen naar zijn tien man sterke team van psychologen. Ze keken hem verwachtingsvol aan. Daarna knikte hij. 'Goed, iedereen op zijn post voor het overschakelen van de gedachtencommunicatie van de president op onze centrale computer.'

Greenberg liep de kamer door en sprak even met iedereen, controleerde alles nog eens. Drie man zaten bij de computer met hun handen boven de knoppen. De anderen hielden de schermen in de gaten en namen de gegevens op.

Edgely veegde zenuwachtig zijn handen met een zakdoek af. Greenberg stond iets aan de kant achter hem.

'We breken niet in tijdens een gedachtenpatroon of gedurende Loegovoys instructies,' waarschuwde Greenberg.

'Dat weet ik,' zei Edgely zonder zijn ogen af te houden van het scherm van de hersengolfvertaler. 'Onze computerzender moet overeenstemmen met zijn hartslag en ook precies met zijn andere levensfuncties.'

De programmeur voerde de instructie in en wachtte. Ze wachtten allemaal en keken naar het lege scherm dat zou laten zien dat ze succes hadden of gefaald hadden. De minuten tikten voorbij. Niemand zei iets, de enige geluiden kwamen van de zacht zoemende elektronische apparatuur terwijl de computer klaarstond om op de milliseconde nauwkeurig het bevel op te volgen. Plotseling stond er op het scherm:




 'COMMUNICATIEOVERDRACHT VOLTOOID.'



Ze slaakten allen gelijktijdig een zucht van verlichting en begonnen weer te praten. Ze gaven elkaar een hand met het enthousiasme van de mensen bij een NASA-vluchtcentrum na het succesvol lanceren van een raket.

'Denk je dat Aleksei erin trapt?' vroeg Edgely.

'Geen zorgen. Hij zal nooit enige achterdocht krijgen. Aleksei Loegovoys ego zal hem nooit toestaan om te geloven dat iemand hem zand in de ogen strooit.' Greenberg zweeg even om een ring van rook uit te blazen. 'Hij zal alles slikken wat we aangeven en. het naar Moskou zenden als was het een geschenk uit de hemel voor hun spionage.'

'Ik hoop het,' zei Edgely die het zweet van zijn voorhoofd veegde. 'De volgende stap is om de president naar het Walter Reed Hospitaal over te brengen en zijn chip te verwijderen.'

'Alles op zijn tijd,' zei Greenberg die een fles champagne te voorschijn haalde en een van de mannen deelde glazen uit. De kurk plofte en de wijn werd geschonken. Greenberg hief zijn glas.

'Op dokter Edgely,' zei hij grinnikend, 'die zojuist de KGB tien jaar achteruitgezet heeft.'
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13 augustus 1989

New Orleans, Louisiana


			

            

			
Pitt zat het grootste deel van de vlucht te dommelen terwijl Giordino het toestel bestuurde. De namiddagzon schitterde aan de heldere hemel toen ze boven de blauwgroene wateren van Lake Pontchartrain daalden en landden op het kleine vliegveld dat bij New Orleans in zee uitstak. Het blauwe NUMA-straalvliegtuig kwam op de asfaltbaan en rolde tot een stopplaats bij een helikopter waarop DELTA OIL LTD. stond.

Vlakbij stapte een man uit een geparkeerde auto en kwam naar hen toe lopen. Hij deed zijn zonnebril af en stak zijn hand uit toen Pitt uit de cabine van de Learjet stapte.

'Meneer Pitt?' vroeg hij. Zijn witte tanden schitterden in zijn gebruinde gezicht.

'Dat ben ik.'

'Clyde Griffin, FBI, speciale agent belast met de leiding over het kantoor in Louisiana.'

Giordino stapte ook uit en Pitt stelde hen aan elkaar voor.

'Wat kunnen we voor u doen, meneer Griffin?'

'Directeur Emmett vroeg mij om officieel mee te delen dat het Bureau geen officiële assistentie kan verlenen bij uw jacht.'

'Ik kan me niet herinneren dat ik daarom gevraagd heb,' zei Pitt.

'Ik zei geen "officiële assistentie", meneer Pitt.' Er verscheen een brede glimlach om zijn witte tanden. 'Officieus is het nu zondag. De directeur zei dat wat agenten op hun vrije dagen doen hun zaak is. Ik heb acht man ter beschikking die vinden dat wat u doet belangrijker is dan golfen.'

'Heeft Emmett zijn zegen gegeven?'

'Strikt onofficieel heeft hij sterk te kennen gegeven dat als we de vice-president niet heel gauw vinden, hij me zo op de slof zal nemen dat ik nooit meer piano kan spelen.'

'Dat is mijn type,' zei Giordino.

'Is u verteld waar we naar zoeken?' vroeg Pitt.

Griffin knikte. 'Een of andere rivierschuit. We hebben er al ongeveer tweehonderd gecontroleerd tussen hier en Baton Rouge.'

'U hebt in noordelijke richting gezocht. Ik denk dat we naar het zuiden moeten.'

Griffin sloeg zijn ogen neer en keek twijfelachtig. 'De meeste van alle vrachtschepen en tankers lossen in de havensteden. Daarna wordt de vracht in schuiten met sleepboten naar het noorden getransporteerd. Weinig schuiten varen over de deltawateren, behalve die afval en vuilnis vervoeren die in de oceaan geloosd moeten worden.'

'Reden te meer om in die richting te zoeken.'

Griffin maakte een uitnodigende beweging naar de helikopter. 'Mijn mensen wachten in auto's langs de rivier. We kunnen hen vanuit de lucht dirigeren.'

'Is Delta Oil een goede schuilnaam?' vroeg Pitt.

'Helikopters van oliemaatschappijen zie je hier heel veel,' antwoordde Griffin. 'Ze worden heel veel gebruikt voor het vervoer van personeel en voorraden naar boorplatforms in de golf en pijpleidingen in het hele deltagebied. Niemand let dus speciaal op ze.'

Pitt excuseerde zich en ging terug in het NUMA-vliegtuig. Even later kwam hij terug met een vioolkist. Hij stapte in de helikopter en werd voorgesteld aan de piloot, een slanke, blonde vrouw met dromerige ogen die langzaam sprak met een lage stem. Pitt zou haar niet voor een FBI-agent gehouden hebben, maar dat was ze wel, en haar naam paste ook niet bij haar: 'Slats' Hogan.

'Speelt u viool als u vliegt?' vroeg Hogan nieuwsgierig.

'Dan heb ik niet zo'n last van hoogtevrees,' antwoordde Pitt glimlachend.

'Onze Lieve Heer heeft rare kostgangers,' mompelde ze.

Ze maakten hun gordel vast en Hogan liet het toestel opstijgen. Ze vloog over het centrum van de stad voor ze naar het zuiden afboog.

Een groen trammetje kroop langs St. Charles Avenue. De rails glommen in het zonlicht. Pitt herkende het grote witte dak van de Superdome, het grootste sportcentrum van dien aard in de wereld. De dicht op elkaar staande huizen en smalle straten van de Franse wijk, het groene gras van Jackson Square en de spitsen van de St. Louis-kathedraal gleden rechts van hen voorbij. Daarna vlogen ze boven de modderige bruingroene wateren van de Mississippi.

'Daar is het,' kondigde Hogan aan. 'Old Man River, met water dat te dik is om te drinken en te dun om te ploegen.'

'Hebt u er al tijd aan besteed?' vroeg Griffin aan Pitt.

'Ik had een paar jaar geleden de leiding over een historisch onderzoek naar een paar wrakken uit de burgeroorlog. Dat was ongeveer 100 kilometer verder stroomafwaarts bij Plaquemines Parish.'

'Daar ken ik een groots restaurantje ...'

'Ik ook. Het heet Tom. Uitstekende golfoesters in de schelp. Als je er weer komt, moet je zeker vragen naar de specialiteit van Toms moeder: Chili-pepersaus, dat smaakt fantastisch over de oesters.'

'Jij komt ook overal.'

'Hier en daar, ja.'

'Enig idee waar de schuit verborgen kan zijn?'

'Let speciaal op een haven en pakhuis dat er vervallen en ongebruikt uitziet, maar zwaar bewaakt wordt door een groot aantal wachtposten, hoge hekken en misschien honden. De schuit, verroest en in erbarmelijke toestand, zal vlak in de buurt opgeborgen zijn. Naar mijn schatting ergens tussen Chalmette en Pilottown.'

'Pilottown kun je alleen per boot bereiken,' zei Griffin. 'De deltaweg eindigt een kilometer of vijftien daarvoor bij een plaats genaamd Venice.'

'Dat wist ik niet.'

Ze zwegen een minuut terwijl de rivier onder hen door stroomde met ongeveer twee knopen tussen de hoge dijken die het land beschermden tegen overstromingen. Boerderijen met grazende koeien in de weiden en sinaasappelboomgaarden lagen verspreid over de smalle stroken grond langs de dijken. Verderop ging het gebied over in moerasland. Ze vlogen over Port Sulphur met haar lange pieren langs de westoever. Bergjes van gele zwavel staken een kleine twintig meter boven de vlakke vergiftigde grond uit.

Het volgende halfuur bracht het eerste loze alarm. Een paar kilometer voorbij Port Sulphur ontdekten ze een verlaten conservenfabriek waarnaast twee schuiten gemeerd lagen. Griffin riep per radio zijn groep agenten op die de helikopter volgden over de weg op de westoever. Een snel onderzoek bewees dat het gebouw leeg was en de schuiten bevatten alleen maar ruimwater en slik.

Ze gingen verder naar het zuiden en vlogen over uitgestrekte moeraslanden en rivierarmen die zich naar de golf slingerden. Ze zagen enkele grazende herten, een aantal alligators die in de modder lagen te zonnen en een kleine kudde geiten die onverschillig omhoogkeken toen ze overvlogen.

Een reusachtige vrachtvaarder voer met kracht de rivier op. Ze gooide haar stompe neus tegen de stroom in. De vlag die aan de achtersteven wapperde was rood met een gouden ster en hamer en sikkel.

'Een Rus,' merkte Pitt op.

'Van de 5000 schepen die jaarlijks New Orleans aandoen is een flink percentage Russisch,' zei Griffin.

'Wil je zien wat er op die schuit is?' vroeg Hogan wijzend. 'Daar, achter die baggermachine aan de oostelijke oever.'

Griffin knikte. 'Deze zullen we zelf bekijken.'

Hogans blonde manen bewogen toen ze knikte. 'Ik zet je daar op de dijk af.'

Heel bekwaam liet ze de wielen van de helikopter terechtkomen op het schelpenpad dat over de dijk liep. Drie minuten later rende Griffin over een krakende loopplank de schuit op. Weer drie minuten later was hij terug en deed zijn gordel weer om.

'Niets?' vroeg Pitt.

'Een oude schuit halfvol olie. Zal gebruikt zijn als tankstation voor de baggermachine.'

Pitt keek op zijn horloge. Half drie. De tijd ging langzaam voorbij. Nog een paar uur en Moran zou beëdigd worden als president. Hij zei: 'Laten we maar eens verder kijken.'

Hogan bracht haar toestel met een snelle sprong omhoog en over de rivier zodat Giordino aan zijn maag voelde of die nog op zijn plaats zat.

Nog dertien kilometer en daar vonden ze ook weer niets, nadat ze een schuit hadden gezien die verdacht dichtbij een marineonderhoudswerf lag. Een snel onderzoek maakte duidelijk dat de schuit verlaten was.

Ze gingen verder, voorbij de steden Empire en Buras. Plotseling, na een bocht, zagen ze iets uit de gouden tijd van de rivier, een spectaculair en schilderachtig gezicht dat bijna in vergetelheid was geraakt. Met een lange witte romp, breed middenstuk, een pluim rook over de dekken, een groot schoepenrad opzij, duwde een stoomboot haar platte neus in de westelijke oever.

'Doet denken aan Mark Twain,' zei Giordino.

'Wat een schoonheid,' zei Pitt en bewonderde het peperkoeksnijwerk op het schip met de vele verdiepingen.

'De Stonewall Jackson ,' legde Griffin uit.

De loopplanken van het stoomschip werden uitgelegd naar de oever voor een oud stenen fort dat gebouwd was in de vorm van een vijfhoek. Er was een zee geparkeerde auto's en een massa mensen liepen op de boulevard en over de wallen. Midden op een veld in de nabijheid steeg een blauwe rookwolk op tussen twee rijen mannen die tegenover elkaar op elkaar leken te schieten.

'Wat wordt er gevierd?' vroeg Giordino.

'Een heropvoering van de Burgeroorlog,' antwoordde Hogan.

'Leg eens uit.'

'Een opvoering van een historische slag,' legde Pitt uit. 'Uit liefhebberij vormen mannen brigades en regimenten die gebaseerd zijn op echte gevechtseenheden uit de Burgeroorlog. Ze kleden zich in authentieke uniformen en schieten met losse flodders uit nagemaakte geweren uit die tijd. Ik heb zo'n opvoering in Gettysburg gezien. Het is een groot spektakel, het lijkt net echt.'

'Erg jammer dat we niet kunnen blijven kijken,' zei Griffin.

'Plaquemines Parish is een pakhuis van de geschiedenis,' zei Hogan. 'De stervormige constructie van de stadswallen waar ze hun nagebootst gevecht leveren heet Fort Jackson. Fort St. Philip, waar weinig van over is, ligt net aan de andere kant van de rivier. Dit is het gebied waar admiraal Farragut met zijn leger de forten bemande en in 1862 New Orleans veroverde op de Yankees.'

Er was voor hen niet veel fantasie nodig om in gedachten de donderende kanonschoten te zien en te horen tussen de Noordelijke gevechtsboten en de Zuidelijke batterijen. Maar de bocht in de rivier waar admiraal Farragut en zijn vloot zich een eeuw geleden een doorgang forceerden was nu rustig. Het water kabbelde tussen de met struiken begroeide oevers. De schepen die daar bij die slag waren gezonken waren al lang overwoekerd.

Hogan verstijfde plotseling op haar stoel en keek over het instrumentenpaneel heen door het cockpitraam. Op nog geen anderhalve kilometer voor hen lag een schip met haar boeg stroomafwaarts gericht aan een oude houten pier gemeerd, waarvan de pijlers onder een groot metalen pakhuis doorliepen. Achter het schip lag een schuit en een sleepboot.

'Die kan het zijn,' zei ze.

'Kun je de naam van het schip lezen?' vroeg Pitt op zijn passagiersstoel.

Hogan haalde een ogenblik haar linkerhand van de stuur-knuppel om haar ogen te beschutten. 'Ziet eruit als . . ., nee dat is een stad die we net gepasseerd zijn.'

'Welke stad?'

'Buras.'

'Kan het zijn. Verdomme,' zei Pitt triomfantelijk. 'Die is het.'

'Geen bemanning te zien bij het schip,' merkte Griffin op. 'Jij verwacht er iets bijzonders te vinden, maar ik zie niets van wachtposten of honden. Het lijkt me er nogal rustig.'

'Reken daar maar niet te veel op,' zei Pitt. 'Blijf boven de rivier vliegen, Slats, tot we uit het gezicht zijn. Draai dan terug boven de westelijke dijk en roep de mensen in de auto's op.'

Hogan vervolgde haar koers vijf minuten en maakte een wijde bocht naar het noorden en landde op een voetbalveld van een school. Twee auto's vol met FBI-agenten stonden daar te wachten toen de helikopter op de grond kwam.

Griffin draaide zich om op zijn stoel en keek Pitt aan. 'Ik ga met mijn groep door de voorkant naar de loskade. Jij en Giordino blijven bij Hogan en kijken uit de lucht toe. Het moet een routineonderzoek lijken.'

'Routineonderzoek,' antwoordde Pitt scherp. 'Loop naar de poort, laat je glimmende FBI-speld zien en kijk hoe iedereen in elkaar krimpt. Zo gaat dat niet. Deze mensen doden zoals jij en ik vliegen doodslaan. Openlijk erheen te gaan is een uitnodiging om aan stukken geschoten te worden. Je zou verstandig zijn als je wachtte en versterkingen opriep.'

Het gezicht van Griffin toonde dat hij niet iemand was wie je moest vertellen hoe hij dit aan moest pakken. Hij negeerde Pitt en gaf Hogan instructies.

'Geef ons twee minuten de tijd om bij de poort te komen voor je opstijgt en cirkel dan boven het pakhuis. Hou radiocontact met ons kantoor en leg ze de situatie uit. Zeg ook dat ze onze berichten moeten doorgeven aan het hoofdkwartier van het Bureau in Washington.'

Hij stapte uit en ging in de voorste auto. Ze reden om het gymnastiekgebouw van de school over een bijna onzichtbare weg die naar het havencomplex van de Bougainvilles leidde en verdwenen over de dijk.

Hogan liet de helikopter opstijgen en schakelde de radio in. Pitt ging op de stoel van de tweede piloot zitten en zag dat Griffin en zijn mannen een hoog gesloten hek naderden dat om de pier en het pakhuis stond. Met groeiende bezorgdheid zag hij dat Griffin uit de auto stapte en bij het hek ging staan, maar er kwam niemand naar hem toe.

'Er gaat iets gebeuren,' zei Hogan. 'De sleepboot en de schuit komen in beweging.'

Ze had gelijk. De sleepboot begon van de pier weg te glijden en duwde de schuit met haar stompe neus. De roerganger manoeuvreerde heel knap de twee vaartuigen naar de vaargeul en draaide richting golf.

Pitt pakte een tweede microfoon-koptelefoon. 'Griffin!' snauwde hij, 'de schuit wordt weggeduwd. Vergeet het schip en het pakhuis maar. Ga naar de weg terug en zet de achtervolging in.'

'Begrepen,' bevestigde de stem van Griffin.

Plotseling vlogen de deuren op het schip open en repte de bemanning zich over de dekken. Ze trokken lappen canvas van twee verborgen kanonnen op het voordek en op de achtersteven. De val sloeg dicht.

'Griffin!' riep Pitt door de microfoon. 'Weg! Om godswil ga weg!'

De waarschuwing kwam te laat. Griffin sprong in de voorste wagen die wegbrulde naar de veiligheid van de dijk toen 20-millimeter Oerlikon-machinegeweren een dodelijke hagel begonnen uit te ratelen die de ramen versplinterde, het dunne metaal als karton aan stukken scheurde en door het vlees en de botten sloeg van degenen die erin zaten. De achterste auto kwam tot stilstand. Er rolden lichamen op de grond, sommigen lagen stil, anderen probeerden zich kruipend in veiligheid te stellen. Griffin en zijn mannen haalden de top van de dijk, maar ze waren allemaal zwaar gewond.

Pitt had de vioolkist opengeslagen, stak de loop van de Thompson uit het zijraam en sproeide lood over het boegkanon van de Buras . Hogan besefte dadelijk wat hij van plan was en liet de helikopter op zijn kant vliegen om hem een betere hoek te geven voor het schieten. Mannen tuimelden over het dek en zouden nooit weten waar het dodelijke vuur vandaan kwam. De schutters op de achtersteven waren meer op hun hoede. Ze draaiden hun Oerlikon van Griffin en zijn mannen af en begonnen de kogels de lucht in te jagen. Hogan probeerde het vuur te ontwijken dat maar op centimeters het doel miste. Ze liet de helikopter snel om het schip heen draaien alsof ze er schik in had toen het eenzijdige kanonnenduel knetterde boven de rivier.

De kogelregen van de Buras zwaaide door de lucht en sloeg in de helikopter. Pitt hield zijn arm omhoog om zijn ogen te beschermen toen de voorruit in stukken ging en de cockpit in vlogen. De kogels met stalen punten drongen door de dunne aluminium romp en vernietigden de motor.

'Ik kan niets zien,' zei Hogan met een verrassend kalme stem. Haar gezicht werd rood door het bloed uit verschillende snijwonden. Het meeste bloed liep uit een schedel wond in haar ogen en verblindde haar.

Afgezien van een paar schrammen op zijn arm was Pitt ongedeerd. Hij gaf het machinepistool aan Giordino die een stuk dat hij van zijn hemd gescheurd had om een scherfwond in zijn rechterkuit bond. De helikopter verloor vaart en dook scherp naar het midden van de rivier. Pitt nam het stuur van Hogan over en draaide snel weg van het plotselinge moordende vuur dat tot uitbarsting kwam vanaf de sleepboot. Twaalf man kwamen uit het stuurhuis en een luik op de schuit en richtten in het wilde weg hun automatisch vuur op de beschadigde helikopter.

Er stroomde olie uit de motor en de rotorbladen trilden als gekken. Pitt gaf minder gas om de rotorsnelheid niet te sterk ineens terug te laten vallen. Hij zag het instrumentenpaneel door een zee van kogels aan stukken vliegen. Hij streed een hopeloze strijd. Hij kon niet veel langer in de lucht blijven. De voorwaartse beweging viel weg en hij verloor zijn greep op de zijdelingse besturing.

Op de grond achter de dijk zat Griffin op zijn knieën in machteloze woede. Hij had een versplinterde pols en keek hoe de helikopter vocht als een grote dodelijk gewonde vogel. De romp zat zo vol gaten dat hij niet kon geloven dat er aan boord nog iemand in leven was. Hij zag het toestel langzaam sterven, met een lang spoor van rook achter zich aan toen het wankelde en kreupel stroomopwaarts vloog, vlak langs een groepje bomen langs de oever en uit het gezicht verdween.
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Sandecker zat in Emmetts privé-kantoor op het hoofdkwartier van de FBI en kauwde doelloos op een sigarepeuk. Zijn gedachten waren uitgeput. Brogan jongleerde met een half leeg kopje koffie dat al lang koud was geworden.

Generaal Metcalf kwam binnen en ging zitten. 'Jullie lijken allemaal wel doodgravers,' zei hij met gemaakte vrolijkheid.

'Zijn we dat niet?' zei Brogan. 'Zodra de Senaat gestemd heeft, kunnen we alleen nog maar de dodenwake houden.'

'Ik kom net van de receptiezaal van de Senaat,' zei Metcalf. 'Minister Oates klampt alle leden van de partij van de president aan en probeert ze over te halen om zich afzijdig te houden.'

'Hoeveel kans heeft hij?' vroeg Sandecker.

'Nihil, de Senaat bespreekt alleen maar formeel iets, als bij een rechtszitting. Over vier uur is het allemaal voorbij.'

Brogan schudde met afschuw zijn hoofd. 'Ik heb gehoord dat Moran opperrechter O'Brien heeft klaarstaan om de eed af te nemen.'

'Die vuile smeerlap laat geen minuut verloren gaan,' mompelde Emmett.

'Nog nieuws uit Louisiana?' vroeg Metcalf.

Emmett keek de generaal ontkennend aan. 'Een uur geleden nog niet. Het laatste bericht van mijn agent die de leiding heeft bij het veldwerk zei dat hij een kijkje ging nemen bij een verdacht uitziende haven.'

'Is er enige reden om te geloven dat Margolin verborgen is in de delta?'

'Het is alleen een sprong in het duister van mijn directeur speciale projecten,' antwoordde Sandecker.

Metcalf keek Emmett aan. 'Wat doe jij tegen de Bougainvilles?'

'Ik heb bijna vijftig agenten toegewezen voor de achtervolging.'

'Kun je ze arresteren?'

'Tijdverlies. Min Koryo en Lee Tong zouden binnen het uur weer op straat staan.'

'Er zal zeker genoeg bewijsmateriaal zijn.'

'Niets waar de procureur-generaal zijn tanden in kan zetten. De meeste van hun illegale operaties zijn buiten onze grenzen gebeurd in landen in de Derde Wereld die niet zo erg vriendelijk staan tegenover de Verenigde Staten

De telefoon ging.

'Emmett.'

'Agent Goodman van communicatie, meneer.'

'Wat is er, Goodman?'

'Ik heb contact met agent Griffin in Louisiana.'

'Dat werd tijd,' snauwde Emmett ongeduldig. 'Verbind me door.'

'Blijft u aan de lijn.' Het was even stil en je kon een klik horen waarna Emmett het geluid van zware ademhaling hoorde. Hij schakelde de versterker in zodat de anderen ook konden luisteren.

'Griffin, hier Sam Emmett, hoor je me?'

'Ja meneer, heel duidelijk.' De woorden leken met grote pijn uitgesproken te worden. 'We . . . hebben moeilijkheden.'

'Wat is er gebeurd?'

'We hebben een Bougainville-schip gevonden dat aan een pier ligt naast een schuit en sleepboot op ongeveer veertig kilometer van New Orleans. Voor mijn team en ik het terrein op konden voor een onderzoek, werden we beschoten door zware wapens vanaf het schip. Iedereen werd geraakt... Er zijn twee doden en zeven gewonden, waaronder ikzelf. Het was een bloedbad.' De stem verstikte en zweeg enige ogenblikken. Toen de stem weer hoorbaar was op de lijn was hij merkbaar zwakker. 'Sorry dat ik niet eerder gebeld heb, maar de verbinding was verbroken door het vuur en ik moest drie kilometer lopen voor ik een telefoon vond.'

Emmett kreeg een medelijdende uitdrukking op zijn gezicht. De gedachte aan een zwaar gewonde man die bloedend drie kilometer door de smorende hitte van de zomer loopt beroerde zijn anders keiharde gevoelens.

Sandecker ging dichter bij de luidspreker staan. 'En Pitt en Giordino?'

'De NUMA-mensen en een van mijn agenten vlogen patrouille in onze helikopter,' antwoordde Griffïn. 'Ze werden neergeschoten en stortten ergens stroomopwaarts neer. Ik betwijfel of iemand het overleefd heeft.'

Sandecker wankelde achteruit, zijn gezicht werd als van een dode.

Emmett boog zich naar de microfoon. 'Griffin?'

Het enige antwoord was een vaag gemompel.

'Griffin, luister. Kun je nog verder?'

'Ja meneer ... ik zal het proberen.'

'De schuit, waar ligt de schuit?'

'Sleepboot. . . trok weg.'

'Waarheen?'

'Stroomaf. . . naar begin passages.'

'Begin van passages?'

'Het laatste stuk van de Mississippi waar de rivier zich splitst in drie hoofdvaargeulen naar zee,' antwoordde Sandecker. 'De Zuidpassage, Zuidwestpassage en A Loutre Passage. De meeste schepen gebruiken de eerste twee.'

'Griffin. Hoe lang is het geleden dat de schuit wegvoer?'

Er kwam geen antwoord, geen gezoem van een verbroken verbinding, helemaal niets.

'Ik denk dat hij dood is,' zei Metcalf.

'Er is hulp onderweg. Hoor je me, Griffin?'

Nog geen antwoord.

'Waarom zouden ze de schuit naar zee brengen?' vroeg Brogan zich hardop af.

'Ik zou het niet weten,' zei Sandecker.

De telefoon van Emmett zoemde op zijn interne kantoorlijn.

'Er is een spoedgesprek voor admiraal Sandecker,' zei Don Miller, zijn plaatsvervangend directeur.

Emmett keek op. 'Een telefoontje voor u, admiraal. Als u wilt kunt u het in mijn kantoor opnemen.'

Sandecker bedankte hem en liep naar de deur waar Emmetts privé-secretaresse hem een telefoon wees op een leeg bureau.

Hij drukte op het knipperende witte knopje. 'Met admiraal Sandecker.'

'Een ogenblik, meneer,' klonk de bekende stem van de telefoniste van het NUMA-hoofdkwartier.

'Hallo?'

'Sandecker. Met wie?'

'U bent niet makkelijk te pakken te krijgen, admiraal. Als ik niet had gezegd dat mijn gesprek over Dirk Pitt gaat, was ik nooit met u verbonden.'

'Wie bent u?' vroeg Sandecker weer.

'Mijn naam is Sal Casio. Ik werk samen met Pitt aan de

Bougainville-zaak.'

Tien minuten later, toen Sandecker terugkwam in het kantoor van Emmett, leek hij stomverbaasd en geschokt. Brogan voelde meteen aan dat er iets niet in orde was.

'Wat is het?' vroeg hij. 'Je ziet eruit of je een geest gezien hebt.'

'De schuit,' mompelde Sandecker langzaam. 'De Bougainvilles hebben een overeenkomst met Moran. Ze brengen de schuit naar zee om haar te laten zinken.'

'Wat zeg je?'

'Loren Smith en Vince Margolin zijn ter dood veroordeeld opdat Alan Moran president kan worden. De schuit moet hun graftombe worden onder honderd vadem water.'
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'Enig teken dat we gevolgd worden?' vroeg de rivierloods die de bedieningshendels van het stuurpaneel bijstelde met de nauwgezetheid van een dirigent die een orkest leidt.

Lee Tong deed een stap terug van het grote open raam aan de achterzijde van het stuurhuis en liet de verrekijker zakken. 'Alleen maar een wolkje zwarte rook op ongeveer drie of vier kilometer achter ons.'

'Waarschijnlijk een olievlam.'

'Nee, hij lijkt ons te volgen.'

'Inbeelding. De rivier doet vreemde dingen met onze ogen. Wat drie kilometer ver is, lijkt er één. Er zijn lichten waar geen lichten behoren te zijn. Schepen komen uit een kanaal dat gewoon vervaagt als je dichterbij komt. Ja, de rivier kan als ze zin heeft je behoorlijk voor de gek houden.'

Lee Tong keek weer het kanaal in. Hij had al geleerd om niet te luisteren naar al dat gepraat over de rivier door de loods, maar hij had wel bewondering voor zijn deskundigheid en ervaring.

Kapitein Kim Pujon was al lang beroepsloods voor Bougainville Maritime Lines, maar hij behield nog steeds zijn Aziatische bijgelovigheid. Hij liet zelden zijn ogen af van het kanaal en de schuit voor hem als hij heel kundig de vier motoren in balans bracht die 12.000 pk ontwikkelden en de vier voorwaartse schroeven en de zes achterwaartse van de sleepboot aandreven. Onder zijn voeten stampten de reusachtige diesels op volle kracht en duwden de schuit met bijna vijfentwintig kilometer per uur, waarbij de kabels die de vaartuigen met elkaar verbonden, heel strak stonden.

Ze voeren snel langs een Zweedse tanker en Lee Tong vermande zich toen de schuit en de sleepboot op en neer gingen op de boeggolven. 'Hoe ver is het nog naar diep water?'

'We zijn ongeveer vijftien kilometer terug de zoutwaterlijn gepasseerd. We moeten dan de ondiepten bij de kust over vijftig minuten bereikt hebben.'

'Kijk goed uit naar een patrouilleboot met een rode romp en met de Britse vlag.'

'Gaan we aan boord van een schip van de Royal Navy als we gaan zinken?' vroeg Pujon hem verrast.

'Een vroegere Noorse koopvaarder,' legde Lee Tong uit. 'Ik heb haar zeven jaar geleden gekocht en haar weer ingericht als een patrouilleboot - een goede vermomming om de douane en de Kustwacht om de tuin te leiden.'

'Laten we hopen dat het degene die achter ons aanzit ook voor de gek houdt, wie dat dan ook moge zijn.'

Lee Tong gromde. 'Waarom niet? Aan Amerikaanse zoekschepen wordt met het mooiste Engelse accent verteld dat we opgepikt werden en achter slot en grendel zitten. Voor het patrouilleschip in de haven van New Orleans komt, zijn jij, ik en de bemanning al lang verdwenen.'

Pujon wees. 'Het licht van Port Eads komt in zicht. Dan zijn we gauw in open zee.'

Lee Tong knikte met grimmige voldoening. 'Als ze ons nu niet tegenhouden, zijn ze te laat, veel te laat.'

Generaal Metcalf die zijn lange en eervolle loopbaan op het spel zette, negeerde de dreigementen van Moran en alarmeerde de militairen in alle golfstaten. Op Eglin Air Force Base en Hurlburt Field in Florida repten zich tactische gevechtseskaders vliegtuigen en speciale gevechtsschepen en gingen met donderend geweld naar het westen, terwijl aanvalseskaders opstegen van Corpus Christi Naval Air Station in Texas en in oostelijke richting vlogen.

Hij en Sandecker snelden met een auto naar het Pentagon om de reddingsoperatie vanuit de oorlogskamer te leiden. Toen het grote raderwerk eenmaal in werking was gezet, konden ze niet veel meer doen dan luisteren naar de rapporten van de verslaggevers en kijken naar een enorme fotokaart die op het scherm gebracht werd door een projector erachter.

Metcalf kon zijn bezorgdheid niet verbergen. Hij stond zenuwachtig in zijn handen te wrijven en tuurde naar de lampjes op de kaart die de voortgang van de luchtaanval weergaven terwijl de vliegtuigen naar elkaar toe vlogen in de richting van een cirkel die in rood aangegeven was.

'Hoe gauw kunnen de eerste vliegtuigen er zijn?' vroeg Sandecker.

'Over tien, hoogstens twaalf minuten.'

'De boten?'

'Pas over een uur,' antwoordde Metcalf bitter. 'We werden overvallen. Er waren geen marinevaartuigen in de onmiddellijke omgeving, behalve een nucleaire onderzeeër honderd kilometer buiten de golf.'

'En de Kustwacht?'

'Er is bij Grand Island een gewapende reddingsboot. Die komt misschien nog op tijd.'

Sandecker bestudeerde de fotokaart. 'Dat betwijfel ik. Hij is er bijna vijftig kilometer vandaan.'

Metcalf veegde zijn handen met zijn zakdoek af. 'De toestand ziet er slecht uit,' zei hij. 'De actie vanuit de lucht heeft alleen nut als afschrikking. We kunnen de vliegtuigen de sleepboot niet laten aanvallen zonder de schuit in gevaar te brengen. Ze varen heel dicht bij elkaar.'

'Bougainville zal de schuit in ieder geval snel laten zinken.'

'Als we maar een schip in de buurt hadden. Dan zouden we tenminste kunnen proberen aan boord te komen.'

'En Smith en Margolin er levend afhalen.'

Metcalf liet zich in een stoel vallen. 'Misschien redden we het nog. Een speciale oorlogseenheid van het SEAL-detachement moet binnen een paar minuten per helikopter arriveren.'

'Na wat er met die FBI-agenten gebeurd is, gaan ze misschien naar een slachting.'

'Onze laatste hoop,' zei Metcalf hulpeloos. 'Als zij hen niet kunnen redden, dan kan niemand het.'

Het eerste vliegtuig dat kwam was niet een gierende straaljager, maar een viermotorig verkenningsvliegtuig van de marine dat een andere koers had genomen op zijn weerpatrouillevlucht. De piloot, een man van midden twintig met een jongensachtig gezicht tikte de tweede piloot op de arm en wees links naar beneden.

'Een sleepboot die een schuit duwt. Die moet het zijn waar al die drukte om is.'

'Wat doen we nu?' vroeg de tweede piloot, een iets oudere man met een smal gezicht en een dikke bos rood haar.

'Bericht de blijde boodschap aan de basis. Tenzij je het geheim wilt houden.'

Minder dan een minuut nadat het bericht was uitgezonden klonk er een norse stem over de radio. 'Wie is de gezagvoerder?' 

'Ik.'

'Ik wie?'

'Eerst jij.'

'Met generaal Clayton Metcalf van de verenigde chefs van staven.'

De piloot lachte en wees met zijn vinger naar zijn voorhoofd. 'Ben jij gek of is het een grapje?'

'Mijn geestelijke gezondheid doet er nu niet toe en het is geen grap. Je naam en rang alsjeblieft.'

'U zult het niet geloven.'

'Dat zal ik wel zien.'

'Luitenant Ulysses S. Grant.'

'Waarom zou ik u niet geloven?' lachte Metcalf. 'Vroeger was er een beroemde baseballer die net zo heette.'

'Mijn vader,' zei Grant met ontzag. 'Weet u dat nog?'

'Ze geven je niet vier sterren als je een slecht geheugen hebt,' zei Metcalf. 'Hebt u tv aan boord, luitenant?'

'Ja . . . ja meneer,' stamelde Grant toen hij besefte tegen wie hij praatte. 'Wij maken bandopnamen van onweer voor meteorologen.'

'Ik zal mijn verbindingsofficier uw videoman de frequentie voor satellietuitzending naar het Pentagon laten geven. Houd uw camera gericht op de sleepboot.'

Grant wendde zich tot zijn tweede piloot. 'Mijn God, wat denk je daar dan van?' 
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De sleepboot voer langs de uitkijkpost van het loodsstation bij de Zuidpassage, de laatste buitenpost van de modderige Mississippi en kwam op open zee.

Kapitein Pujon zei: 'Nog achtenveertig kilometer naar diep water.'

Lee Tong knikte en volgde met zijn blik het weervliegtuig. Hij pakte zijn kijker en zocht de zee af. Het enige schip dat in zicht was, was zijn vermomde patrouilleschip dat uit het oosten naderde op ongeveer twaalf kilometer.

'We hebben ze verslagen,' zei hij zelfbewust.

'Ze kunnen ons nog aanvallen vanuit de lucht.'

'En het risico nemen dat de schuit zinkt? Ik denk van niet. Ze willen de vice-president levend hebben.'

'Hoe weten ze dat hij aan boord is?'

'Dat weten ze niet, tenminste niet met zekerheid. Dat is ook nog een reden dat ze niet een aanval doen op wat misschien een onschuldige sleepboot is die een vuilnisschuit naar zee sleept om te lossen.'

Er kwam een bemanningslid de trap naar het stuurhuis oplopen. Hij kwam naar binnen. 'Meneer,' zei hij en wees naar boven, 'er komt een vliegtuig achter ons.'

Lee Tong zwaaide de kijker in de richting van de uitgestrekte arm van de matroos. Er naderde een helikopter van de Amerikaanse marine op slechts een meter of vijf boven de golven.

Hij fronste zijn wenkbrauwen en zei: 'Waarschuw de mannen.'

De matroos groette en haastte zich weg.

'Is het een gewapende helikopter?' vroeg Pujon gespannen. 'Die zou boven ons kunnen gaan hangen en ons aan flarden schieten zonder de schuit te raken.'

'Gelukkig niet. Het is een transporthelikopter. Daar zit waarschijnlijk een groep van SEALS van de marine in. Die hebben de bedoeling om de sleepboot aan te vallen.'

Luitenant Homer Dodds stak zijn hoofd buiten het raampje van de zijdeur van de helikopter en keek naar beneden. De twee vaartuigen zagen er heel vredig uit, dacht hij, toen hij een matroos uit het stuurhuis zag komen die stond te wuiven. Niets ongewoons of verdachts. De wapens waarvoor gewaarschuwd was, waren niet te zien.

Hij sprak in een microfoon. 'Heb je radiocontact gemaakt?'

'We hebben alle frequenties die in het boek staan geprobeerd, maar ze geven geen antwoord,' zei de piloot in de cockpit.

'Goed, laten we boven de schuit gaan hangen.'

'In orde.'

Dodds pakte een megafoon en sprak in het mondstuk. 'Ahoy sleepboot! Dit is de Amerikaanse marine. Verminder snelheid en daarna stoppen. We komen aan boord.'

Beneden hen zette een matroos zijn handen voor de mond en schudde zijn hoofd, beduidde dat hij niets kon horen door het lawaai van de turbines van de helikopter. Dodds herhaalde de boodschap en de matroos maakte een uitnodigende beweging met zijn arm. Nu was Dodds dichtbij genoeg om te kunnen zien dat het een oosterling was.

De snelheid van de sleepboot en de schuit nam af en ze begonnen te deinen op de golven. De piloot van de helikopter maakte gebruik van de wind en hij hing boven het dek om te wachten tot het aanvalsteam van Dodds de laatste meter zou springen.

Dodds keek om en nam zijn mannen voor het laatst op. Ze waren slank en gehard, waarschijnlijk de taaiste, smerigste, gemeenste troep moordenaars voor alle doeleinden bij de marine. Ze waren de enige groep die Dodds ooit gecommandeerd had die echt van vechten hield. Ze waren fel, hun wapens hadden ze in de aanslag en ze waren op alles voorbereid. Behalve misschien op een totale verrassing.

De helikopter hing maar ruim een meter boven de schuit toen er op de sleepboot deuren opensprongen en luiken opengegooid werden en twintig bemanningsleden het vuur openden met Steyr-Mannlicher AUG-aanvalskarabijnen.

De .223-kaliber kogels sloegen van alle kanten in de mannen van SEALS; rook en geluiden van mannen die geraakt werden waren gelijktijdig te zien en te horen. Dodds en zijn mannen reageerden als wilden; ze maaiden elk bemanningslid weg dat zich liet zien, maar de kogelstroom die hun kleine ruimte in werd gesproeid was zo geconcentreerd als water uit een brandweerslang en veranderde het toestel in een slachthuishok. Er was geen ontsnappen aan. Ze waren even hulpeloos als wanneer ze met hun rug tegen de muur van een doodlopende steeg hadden gestaan.

Het lawaai van het geconcentreerde vuur overdonderde het geluid van de uitlaat van de helikopter. De piloot was door het eerste salvo geraakt dat de kap van plexiglas deed uiteenspatten. De stukken metaal en glas vlogen door de cockpit. De helikopter schudde en draaide scherp om zijn as. De tweede piloot worstelde met de bedieningshendels, maar die reageerden helemaal niet meer.

De Air Force gevechtsvliegtuigen kwamen er aan en begrepen meteen de situatie. Hun leider gaf haastig instructies en dook, scheerde laag over de achtersteven van de sleepboot in een poging om het vuur af te leiden van de gehavende en rokende helikopter. Maar die afleidingsmanoeuvre had geen succes. Ze werden genegeerd door de schutters van Lee Tong. Met groeiende teleurstelling dat ze niet mochten aanvallen doken ze steeds lager tot een piloot de radarantenne van de sleepboot eraf ramde.

Te veel toegetakeld om nog langer in de lucht te kunnen blijven gaf de beschadigde helikopter het eindelijk op en viel met zijn jammerlijke vracht aan doden en gewonden naast de schuit in zee.

Sandecker en Metcalf zaten geschokt te kijken toen de videocamera van het weervliegtuig het drama filmde. De oorlogskamer werd doodstil en niemand zei meer een woord, terwijl ze keken en wachtten of de cameraman kon laten zien of er overlevenden waren. Ze zagen zes hoofden in het blauw van de zee.

'Het eind van een spel,' zei Metcalf met kil fatalisme.

Sandecker gaf geen antwoord. Hij keerde zich van het scherm af en liet zich achterover vallen op een stoel naast de lange vergadertafel. Hij had zijn levendigheid en vechtlust verloren.

Metcalf luisterde zonder te reageren naar de stemmen van de piloten. Hun boosheid dat ze niet in staat waren om de sleepboot aan te vallen werd heviger. Er was hun niets verteld over de mensen die in de schuit gevangen werden gehouden en ze richtten hun woede op het hoogste commando, niet wetend dat hun woorden gehoord werden en op een afstand van 1600 kilometer in het Pentagon opgenomen werden.

Iets van een glimlach ging over Sandeckers gezicht. Hij moest wel met hen meevoelen.

Er klonk een vriendelijke stem. 'Hier luitenant Grant. Mag ik u direct oproepen, generaal?'

'Natuurlijk, jongen,' zei Metcalf. 'Zeg het maar.'

'Ik zie twee schepen naderen, generaal. Ik zal het eerste direct fotograferen.'

Met een nieuw sprankje hoop vestigden ze hun blikken weer op het scherm. Eerst was het beeld klein en onduidelijk. De cameraman van het weervliegtuig zoomde in op een schip met rode romp.

'Van hier af zou ik zeggen dat het een patrouilleboot is,' meldde Grant.

Een windvlaag kreeg vat op de vlag aan de mast en liet de blauwe kleuren zien.

'Brits,' zei Metcalf teleurgesteld. 'We kunnen buitenlanders niet vragen voor ons te sterven.'

'Je hebt natuurlijk gelijk. Ik heb nooit een oceanografisch onderzoeker met een automatisch geweer gezien.'

Metcalf keerde zich om. 'Grant?'

'Ja generaal?'

'Stel je in verbinding met het Britse onderzoeksschip en vraag of ze de drenkelingen van de helikopter willen oppikken.'

Voor Grant iets kon antwoorden werd het videobeeld verstoord en het scherm werd zwart.

'We zijn het beeld kwijt, Grant.'

'Een ogenblik, generaal. De man die de camera bedient zegt net dat de batterijen van de recorder leeg zijn. Hij zal ze meteen vervangen.'

'Hoe is de toestand bij de sleepboot?'

'Die is met de schuit weer op weg, alleen langzamer dan eerst.'

Metcalf wendde zich tot Sandecker. 'We hebben ook geen geluk, hè Jim?'

'Nee Clayton. Helemaal niets.' Hij aarzelde. 'Tenzij natuurlijk het tweede schip een bewapende kustwachtboot is.'

'Grant?' bulderde Metcalf.

'Nog even, generaal.'

'Daar gaat het niet om. Wat voor type vaartuig is het tweede schip dat je waargenomen hebt? Een van de Kustwacht of van de marine?'

'Geen van beide meneer. Een particuliere boot.'

Metcalf had het gevoel dat het een verloren zaak was, maar

Sandecker kreeg weer een klein beetje hoop. Hij boog zich over naar de microfoon.

'Grant, hier admiraal James Sandecker. Kun je de boot beschrijven?'

'Het is echt zo'n boot die je kunt verwachten op de oceaan.'

'Wat is de nationaliteit?'

'Nationaliteit?'

'De vlag, man. Wat voor vlag voert ze?'

'U zult me niet geloven.'

'Zeg het maar.'

'Nou, admiraal, ik ben geboren in Montana, maar ik heb genoeg boeken gelezen over geschiedenis om de vlag van de Zuidelijke Staten te herkennen.'
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Uit een wereld die bijna verdwenen was, met haar koperen stoomfluit die de stilte verscheurde, het zeewater schuimend onder haar woelende schoepenwielen en zwarte rook spuwend uit haar twee hoge schoorstenen stevende de Stonewall Jackson met de lompe gratie van een zwangere zuidelijke schone die haar rokken ophoudt als ze over een modderplas stapt op de sleepboot af.

Schreeuwende meeuwen zweefden op de wind boven de grote vlag met de gekruiste stokken en sterren van de Zuidelijken, terwijl op het dak van het dek iemand vol vuur op het toetsenbord van een ouderwetse calliope het oude volkslied van het Zuiden, Dixie, speelde. Het gezicht van de oude rivierboot die erop los stormde over de zee ontroerde de mannen die erboven vlogen. Ze beseften dat ze getuigen waren van iets dat niemand ooit weer zou zien.

In het fraaie stuurhuis zaten Pitt en Giordino naar de schuit en de sleepboot te kijken die met elke omwenteling van de tien meter grote schoepenraderen dichterbij kwamen.

'De man had gelijk,' riep Giordino boven de stoomfluit en de calliope uit.

'Welke man?'

'Degene die zei: "Spaar je geld van de Zuidelijken; het Zuiden zal weer opstaan."'

'Gelukkig voor ons is dat gebeurd,' zei Pitt lachend.

'We halen ze in.' Dat zei de pezige kleine man die met beide handen aan het stuurwiel van een meter doorsnee draaide.

'Zij hebben snelheid verloren,' zei Pitt.

'Als de ketels niet barsten en onze lieve oude boot het vol kan houden in die verdomde golven . . .' De man hield midden in de zin op, draaide bijna onmerkbaar zijn hoofd met de lange witte baard en liet een straal tabakssap met dodelijke accuratesse in een koperen kwispedoor terechtkomen voor hij vervolgde:

'We moeten ze binnen twee mijl nu kunnen inhalen.'

Kapitein Meivin Belcheron was dertig van zijn tweeënzestig jaren schipper op de Stonewall Jackson geweest. Hij kende elke boei, bocht, zandbank en vuurtorenlicht van St. Louis tot New Orleans uit zijn hoofd. Maar dit was de eerste keer dat hij met zijn boot op open zee kwam.

De 'lieve oude boot' was gebouwd in 1915 in Columbus, Kentucky, aan de Ohio. Ze was de enige in haar soort die de vuren van de verbeelding opstookte tijdens de gouden jaren van het stoomtijdperk en na haar zou er nooit meer een te zien zijn. De stank van de brandende kolen, het gesis van de stoommotor en het ritmisch geplas van de schoepenraderen zou spoedig alleen nog te lezen zijn in geschiedenisboeken.

Haar lage romp was lang en breed, mat negentig bij vijftien meter. Haar horizontale stoommachine draaide met ongeveer veertig omwentelingen per minuut. Ze mat iets meer dan duizend ton en ondanks haar omvang had ze slechts een diepgang van tachtig centimeter.

Beneden op het hoofddek schepten vier mannen bezweet en zwart van het roet, zo snel ze konden kolen in de ovens van de vier hogedrukketels. Toen de drukmeter de rode zone naderde, hing de hoofdmachinist, een knorrige oude Schot met de naam McGeen, zijn hoed over de stoommeter.

McGeen was de eerste die ervoor gestemd had om de achtervolging in te zetten nadat Pitt de helikopter in laag water had laten neerkomen bij Fort Jackson. Hij was met Giordino en Hogan naar de wal gewaad en had de toestand uitgelegd. Eerst konden ze het niet geloven, maar nadat ze hun wonden gezien hadden en het met kogels doorzeefde vliegtuig en ook nog van de plaatsvervangend sheriff hoorden dat er een paar kilometer stroomafwaarts dode en gewonde FBI-agenten gevonden waren, stookte McGeen zijn ketels heet, Belcheron verzamelde zijn bemanningsleden en veertig man van het Zesde Louisiana Regiment stampten aan boord, luid toeterend en schreeuwend en met oude stukken veldgeschut bij zich.

'Gooi er meer kolen op, jongens,' jaagde McGeen zijn zwarte knechten aan. Hij leek een duivel met zijn geknipte sikje en geborstelde wenkbrauwen in de flakkerende gloed voor de open ovendeuren. 'Als we de vice-president willen redden, dan moeten we meer stoom hebben.'

De Stonewall Jackson joeg achter de sleepboot en de schuit aan bijna alsof ze voelde wat het belang van haar zending was. Toen ze nog nieuw was, was haar topsnelheid vijftien mijl per uur, maar in de afgelopen veertig jaar was er nooit meer dan twaalf van haar verlangd. Ze snelde met een gang van veertien, daarna vijftien stroomafwaarts . . . zestien . . . zeventien . . . achttien mijl per uur. Toen ze het kanaal van de Zuidpassage uitkwam ging ze met twintig door het water. Rook en vonken barstten uit de schoorstenen.

De mannen van het Zesde Louisiana Regiment - de tandartsen, loodgieters, boekhouders die uit liefhebberij marcheerden en de veldslagen van de Burgeroorlog opnieuw vochten - gromden en zweetten in hun onbestemd grijze wollen uniformen die eens gedragen werden door het leger van de Zuidelijke Staten van Amerika. Onder commando van een majoor stapelden ze grote balen katoen op elkaar als borstweringen. De twee Napoleontische twaalfponder kanonnen uit Fort Jackson werden op hun plaats op de boeg gereden. De gladgeboorde lopen werden geladen met ronde kogels die uit de kast van McGeens machinekamer gegapt werden.

Pitt keek naar het groeiende fort van balen katoen. Katoen tegen staal, mijmerde hij, eenschotsmusketten tegen automatische geweren.

Het zou een interessant gevecht worden.

Luitenant Grant wendde zijn blik af van het ongelooflijke dat daar beneden te zien was en riep via de radio het schip met de Engelse vlag op.

'Dit is Air Force Weather Recon nul-vier-nul. Oceanografisch onderzoeksschip, hoort u mij?'

'Jawel, Yank. We horen u duidelijk,' klonk een vrolijke stem als op een Engels cricketveld. 'Dit is Hare Majesteits schip Pathfinder . Wat kunnen we voor u doen, nul-vier-nul?'

'Er is een helikopter in zee gevallen ongeveer vijf kilometer ten westen van u. Kunt u een reddingsploeg organiseren, Pathfinder?'

'Natuurlijk kunnen we dat. We kunnen die arme zielen toch niet laten verdrinken, wel?'

'Ik zal boven de plaats waar ze gevallen zijn, gaan rondcirkelen. Pathfinder, vaart u mij maar achterna.'

'In orde. We gaan op weg. Over en uit.'

Grant ging boven de worstelende mensen in het water hangen. De golfstroom was warm, dus er was geen gevaar dat ze zouden omkomen door de koude, maar bloedende wonden zouden zeker haaien aantrekken.

'Jij dacht dat je dat schip kon commanderen?' zei zijn tweede piloot.

'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Grant.

'Dat Engelse schip komt helemaal niet. Het is weggevaren.'

Grant leunde naar voren en liet het toestel scheef hangen zodat hij uit het andere raampje kon kijken. Zijn collega had gelijk. De boeg van de Pathfinder had zich gedraaid in een koers van de helikopter af en stevende nu af op de Stonewall Jackson .

'Pathfinder, hier nul-vier-nul,' riep Grant. 'Wat is er aan de hand? Herhaal: wat is er aan de hand?'

Er kwam geen antwoord.

'Tenzij ik een heel erge hallucinatie heb,' zei Metcalf die verwonderd naar de videouitzending zat te kijken, 'is dat oude museumstuk van Tom Sawyer van plan om de sleepboot aan te vallen.'

'Dat lijkt er sterk op,' zei Sandecker.

'Waar denk jij dat ze vandaan is gekomen?'

Sandecker stond met gekruiste armen voor hem en zijn gezicht straalde een verheven expressie uit. 'Pitt,' mompelde hij nauwelijks verstaanbaar. 'Jij slimme, onbedwingbare kerel.'

'Zei je iets?'

'Ik praat maar een beetje in mezelf.'

'Wat kunnen ze verwachten te bereiken?'

'Ik denk dat ze willen enteren.'

'Krankzinnig, gewoon krankzinnig,' bromde Metcalf somber. 'De schutters op de sleepboot maaien ze aan stukken.'

Plotseling zette Sandecker zich schrap toen hij iets zag op de achtergrond van het scherm. Metcalf zag het niet en de anderen die keken ook niet.

De admiraal greep Metcalf bij zijn arm. 'Het Britse schip!'

Metcalf keek geschrokken op. 'Wat is daar mee?'

'Goede God, man, kijk zelf! Ze gaat de stoomboot in de grond boren.'

Metcalf zag de afstand tussen de twee schepen snel kleiner worden, zag het kielzog van de Pathfinder schuim worden toen ze met volle kracht vooruitschoot.

'Grant!' schreeuwde hij.

'Ja meneer.'

'Het Engelse schip, waarom gaat dat niet naar de mensen in het water?'

'Ik weet het niet, generaal. Haar schipper willigde mijn verzoek voor de redding in, maar voer in plaats daarvan naar de oude raderboot. Ik heb hem niet meer kunnen bereiken. Hij schijnt mijn oproepen te negeren.'

'Schakel ze uit!' beval Sandecker. 'Roep de vliegtuigen op en laat ze die klootzakken wegmaaien!'

Metcalf aarzelde, verscheurd door besluiteloosheid. 'Maar ze vaart onder Engelse vlag, Jezus nog aan toe.'

'Ik verwed er mijn rang onder dat het een schip van Bougainville is en de vlag bedrog."

'Dat kun je niet weten.'

'Mogelijk. Maar ik weet wel dat als ze de stoomboot ramt en er brandhout van maakt, onze laatste kans om Vince Margolin te redden verkeken is.'
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In het stuurhuis van de sleepboot had een salvo van de SEALS de stuurinrichting vernield en de roerbediening onklaar gemaakt. Kapitein Pujon had geen andere keus dan de snelheid te minderen en te sturen door middel van de gashendels.

Lee Tong keurde hem geen blik waardig. Hij was druk met bevelen geven over de radio aan de gezagvoerder van de Pathfinder en hield onderwijl een wakend oog op de deinende stoomboot.

Ten slotte wendde hij zich tot Pujon. 'Kun je niet weer op topsnelheid gaan varen?'

'Acht mijl is alles wat ik kan halen als we een rechte koers willen blijven volgen.'

'Hoe ver nog?' Hij vroeg het wel de tiende keer in dat uur.

'Volgens de dieptemeter begint de bodem te hellen. Ik denk nog drie kilometer.'

'Drie kilometer,' herhaalde Lee Tong nadenkend. 'Dan wordt het tijd om de springstof aan te brengen.'

'Ik zal u waarschuwen door middel van de misthoorn als we boven een diepte van 100 vadem komen.'

Lee Tong keek over de donkere zee, vervuild door de afvloeiing van de Mississippi. Het zogenaamde onderzoeksschip zou over een paar honderd meter de broze zijkant van de Stonewall Jackson doorklieven. Hij kon het voortdurend gejammer van de calliope horen op de wind. Hij schudde ongelovig zijn hoofd en vroeg zich af wie verantwoordelijk was voor het plotselinge verschijnen van de oude rivierboot.

Hij wilde net het stuurhuis verlaten en naar de schuit overstappen toen hij een van de rondvliegende toestellen boven zich plotseling uit de formatie zag gaan en een duik naar de zee maken.

Een spookachtig witte F/A aanvalsjager van de marine lanceerde vanaf zestig meter boven water twee anti-scheepsraketten.

Lee Tong zag verlamd van schrik hoe de laser-gestuurde raketten over de golven scheerden en in het 'onderzoeksschip' met de rode romp sloegen. Met een enorme ontploffing kwam het schip stil te liggen waarbij de hele bovenbouw veranderde in een wirwar van verwrongen staal. De tweede, nog zwaardere explosie hulde het schip in een bal van vuur. Een ogenblik leek het in de lucht te hangen alsof het opgeslokt was door de tijd.

Lee Tong stond in wanhoop aan de grond genageld toen het gebroken schip omrolde en ten onder ging naar de bodem van de golf en alle hoop op ontsnapping wegnam.

Gloeiende stukken van de Pathfinder regenden neer op de Stonewall Jackson en veroorzaakten verschillende brandjes die snel werden geblust door de bemanning. De zee boven het gezonken schip werd zwart met opbruisende olie en een sissende wolk stoom en rook spiraalde de lucht in.

'Jezus Christus!' riep kapitein Belcheron in verbazing uit. 'Moet je eens kijken. Die marinejongens kunnen er wat van.'

'Er wordt over ons gewaakt,' merkte Pitt dankbaar op. Zijn blik ging naar de schuit. Zijn gezicht was zonder uitdrukking; behalve het heen en weer wiegen van zijn lichaam om het rollen van de boot op te vangen, zou hij uit massief teakhout gesneden kunnen zijn. De afstand tot de schuit was verkleind tot ongeveer 1200 meter en hij kon de kleine gestalte van een man onderscheiden die zich over de boeg van de sleepboot repte naar de schuit waar hij in een dekluik verdween.

Een enorme kerel met de zware lichaamsbouw van Oliver Hardy kwam snel de ladder van het dek opgeklommen en kwam binnen. Hij droeg het grijze uniform en de gouden galon van een Zuidelijke majoor. Het hemd onder het openhangende jasje was nat van het zweet en hij hijgde van inspanning. Hij bleef even staan en veegde zijn voorhoofd met een mouw af, terwijl hij weer op adem kwam.

Ten slotte zei hij: 'Donders, ik weet niet of ik liever doodga door een kogel in mijn kop, door te verdrinken of door een hartaanval.'

Leroy Laroche werkte normaal als reisagent, functioneerde als liefhebbende huisvader en fungeerde in de weekenden als commandant van het Zesde Louisiana Regiment van het leger van de Zuidelijke Staten. Hij was populair bij zijn mannen en werd elk jaar herkozen om het regiment te leiden bij heropvoeringen van veldslagen door het hele land. Het feit dat hij nu op het punt

stond echt te gaan vechten leek hem niet van streek te brengén.

'Gelukkig voor ons dat je die balen katoen aan boord had,' zei hij tegen de kapitein.

Belcheron glimlachte. 'We hebben ze aan dek als historische voorbeelden van de erfenis van de goede oude zeevaart.'

Pitt keek Laroche aan. 'Zijn uw mensen op hun plaats majoor?'

'Geladen, vol met Dixie-bier en vol vechtlust,' antwoordde Laroche.

'Wat voor soort wapens hebben ze?'

'Kaliber achtenvijftig Springfield musketten, die de meeste opstandelingen hadden aan het eind van de oorlog. Raken een pingpongballetje op vijfhonderd meter.'

'Hoe snel kunnen ze vuren?'

'De meeste jongens kunnen drie schoten per minuut lossen, enkelen vier. Maar ik zet de beste schutters op de barricade terwijl de anderen laden.'

'En de kanonnen? Kunnen die echt schieten?'

'Nou en of. Ze kunnen op achthonderd meter een boom met een bus cement raken.'

'Bus met cement?'

'Dat is goedkoper dan echte kanonskogels.'

Pitt liet dat tot zich doordringen en grinnikte. 'Succes, majoor. Zeg tegen uw mannen dat ze hun hoofden laag houden. Voorladers werken niet zo snel als machinegeweren.'

'Ik denk dat ze wel weten hoe ze moeten duiken,' zei Laroche. 'Wanneer wilt u dat we het vuur openen?'

'Dat laat ik aan u over.'

'Neem me niet kwalijk, majoor,' kwam Giordino tussenbeide. 'Heeft een van uw mannen misschien een wapen over?'

Laroche knipte de leren holster aan zijn riem open en gaf Giordino een groot ouderwets pistool. 'Een Le Mat,' zei hij. 'Schiet kaliber tweeënveertig patronen. U ziet dat hij nog een tweede loop heeft, daar zit een lading hagel in. Pas er goed op. Mijn overgrootvader heeft hem bij zich gedragen van Bull Run tot Appomattox.'

Giordino was echt onder de indruk. 'Ik wil u niet zonder wapen laten.'

Laroche trok zijn sabel uit de schede. 'Hiermee red ik me wel. Nou, dan ga ik maar terug naar mijn mannen.'

Nadat de grote joviale majoor het stuurhuis verlaten had, bukte Pitt zich en deed de vioolkist open, haalde de Thompson eruit en deed er een vol magazijn in. Hij steunde met een hand zijn zij en stond voorzichtig op, zijn lippen op elkaar geperst door de stekende pijn in zijn borst.

'Zal het gaan met u daarboven?' vroeg hij Belcheron.

'Maakt u zich over mij niet ongerust,' antwoordde de kapitein. Hij knikte naar een gietijzeren potkachel. 'Ik heb mijn eigen wapen als het vuurwerk begint.'

'Goddank,' riep Metcalf.

'Wat is er?' vroeg Sandecker.

Metcalf liet een papier zien. 'Antwoord van de Britse admiraliteit in Londen. De enige Pathfinder die dienst doet bij de Royal Navy is een torpedojager. Ze hebben geen onderzoeksschip met die naam.' Hij wierp Sandecker een dankbare blik toe. 'Je hebt dat goed gespeeld, Jim.'

'We hebben een beetje geluk gehad.'

'En dat is wat die arme stumpers op die stoomboot nu nodig hebben.'

'Wat kunnen we nog meer doen? Hebben we niets over het hoofd gezien?'

Metcalf schudde zijn hoofd. 'Van hieruit niet. De kustwachtboot is nog maar een kwartier van de schepen verwijderd en de nucleaire onderzeeër niet veel verder.'

'Geen van beide komt op tijd.'

'Misschien kunnen de mensen op de stoomboot de sleepboot tegenhouden tot ...' Metcalf maakte de zin niet af.

'Je gelooft toch niet in wonderen, wel Clayton?'

'Nee, toch niet.'
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Een maalstroom van vuur uit automatische wapens sloeg in de Stonewall Jackson toen Lee Tongs mannen op 300 meter begonnen te schieten. Kogels zoemden en floten en versplinterden het glanzend witte hout en het houtsnijwerk op de relingen en de dekhutten, klingelend en afketsend tegen de scheepsbel. Het grote raam van het stuurhuis spatte uiteen in schitterende deeltjes. Binnen werd kapitein Belcheron verrast door een scherf die boven tegen zijn hoofd scheerde en zijn witte haar rood kleurde. Zijn gezicht vertroebelde en hij zag alles dubbel, maar hij bleef zich met woeste vastberadenheid vasthouden aan het grote stuurwiel terwijl hij een straal tabakssap door het raam spuwde.

De calliopespeler, beschermd door een bos van koperen pijpen, begon 'Yellow Rose of Texas' te spelen, waarbij verschillende tonen vals klonken doordat er plotseling gaten in zijn stoomfluiten kwamen.

Op het hoofddek kropen majoor Laroche en zijn regiment, samen met Pitt en Giordino, uit het gezicht. De balen katoen bleken een goede verschansing te vormen en er gingen geen kogels doorheen. De open ketelruimte achter de grote trap had het meeste te verduren. Twee stokers van McGeen werden getroffen. De bovenleidingen werden doorboord en daardoor ontsnapten wolken hete stoom. McGeen pakte zijn hoed van de drukmeter. De wijzer stond op rood. Hij slaakte een lange zucht. Het was een wonder dat er niets gebarsten was, dacht hij. De klinknagels van de ketels trokken krom. Hij begon vlug de uitlaatkleppen los te draaien, zodat de grote spanning zou verminderen voor de botsing kwam.

De raderwielen van de Stonewall Jackson maakten nog steeds een snelheid van twintig mijl per uur. Als de boot ten onder moest gaan, zou haar einde anders zijn dan dat van haar vroegere zusters die waren weggerot in een of andere moerassige zeearm of voor brandhout waren afgebroken. Zij zou een legende worden en haar leven op het water stijlvol beëindigen.

Ze duwde de golven die tegen haar boeg sloegen opzij, schudde de verschrikkelijke stroom lood van zich af die haar nietige bovenbouw aan flarden geschoten had en ging gestadig haar weg.

Lee Tong zag verbitterd en gefascineerd dat de stoomboot nog steeds naderde. Hij stond bij een open luik op de schuit en vuurde een stroom kogels op de boot af, in de hoop een vitaal deel te raken en haar vaart te minderen. Maar hij had net zo goed met een luchtbuks op een dolle olifant kunnen schieten.

Hij zette zijn Steyr-Mannlicher opzij en pakte de verrekijker. Van de bemanning was niemand te zien achter de barricade van katoenbalen. Zelfs het doorzeefde stuurhuis leek verlaten. De gouden letters op de kapotgeschoten naamplaat waren zichtbaar, maar het enige dat hij nog lezen kon was Jackson.

De platte boeg was recht op de bakboordzijde van de sleepboot gericht. Het was een domme, vruchteloze poging, dacht hij, een manier om tijd te winnen, meer niet. Ondanks haar grotere afmetingen kon je niet verwachten dat de houten raderstoomboot de stalen romp van de sleepboot zou beschadigen.

Hij pakte de Steyr-Mannlicher weer, zette er een nieuw magazijn in en concentreerde zijn vuur op het stuurhuis in een poging om het roer te beschadigen.

Sandecker en Metcalf keken ook.

Ze waren geboeid door het hulpeloze, maar onweerstaanbaar geweldige van dit alles. Er werd een poging gedaan radiocontact te krijgen met de stoomboot, maar er werd niet geantwoord. Kapitein Belcheron had het te druk gehad om te antwoorden en de oude rivierrat vond trouwens dat hij niets te vertellen had wat de moeite waard was.

Metcalf riep luitenant Grant op. 'Ga dichterbij cirkelen,' beval hij.

Grant had het begrepen en vloog een aantal keren laag over de schepen. De details van de sleepboot waren duidelijk te zien. Ze konden bijna dertig man onderscheiden die over het water vuurden. De stoomboot was echter gehuld in wolken rook uit haar schoorstenen en stoom die uit de uitlaatventielen ontsnapte achter het stuurhuis.

'Ze zal zichzelf aan stukken varen als ze botst,' zei Sandecker.

'Het is schitterend, maar nutteloos,' mompelde Metcalf.

'Laten we vertrouwen in ze hebben. Ze doen meer dan wij kunnen.'

Metcalf knikte. 'Ja, dat moeten we ze nageven.'

Sandecker kwam van zijn stoel en wees. 'Kijk daar, op de stoomboot waar de wind de rook opzij heeft geblazen.'

'Wat is daar?'

'Zijn dat niet een paar kanonnen?'

Metcalf veerde op. 'God, je hebt gelijk. Het lijken wel oude monumenten uit een park.'

Op 200 meter trok Laroche zijn zwaard en riep: 'Batterijen een en twee, laad en richt uw kanonnen.'

'Batterij een geladen en gericht,' riep een man met een antiek ijzeren brilletje op.

'Batterij twee gereed, majoor.'

'Vuur!'

De aftrektouwen werden aangetrokken en de twee antieke kanonnen braakten hun lading lagerkogels met oorverdovende knallen uit hun lopen. Het eerste schot doorboorde werkelijk de zijkant van de sleepboot, sloeg in de kombuis en havende de ovens. Het tweede zeilde het stuurhuis in, maakte kapitein Pujon een kopje kleiner en sloeg het stuurwiel weg. Versuft door het onverwachte vuur staakten de mannen van Lee Tong een paar seconden het vuren, herstelden zich en openden het met hernieuwde hevigheid. Ze mikten speciaal op de spleten tussen de katoenbalen waar de kanonskogels vandaan kwamen.

De lopen werden teruggetrokken terwijl de artilleristen vlug weer begonnen te laden. Kogels floten over hun hoofden en schouders en een man werd in zijn hals getroffen. Maar binnen een minuut waren de oude Napoleons weer klaar om te vuren.

'Mik op de kabels!' riep Pitt. 'Kap de schuit eraf!'

Laroche knikte en gaf Pitts order door. De kanonnen werden weer naar voren gebracht en de volgende volle laag kwam tegen de boeg van de sleepboot, wat een explosie gaf van opgerolde touwen en kabels, maar de verbinding met de schuit werd niet verbroken.

Koel, bijna met minachting voor de dodelijke regen die de Stonewall Jackson raakte, richtten de namaaksoldaten hun vizieren van de eenschotsmusketten en wachtten op het commando om te vuren.

Nog maar 200 meter scheidden de schepen toen Laroche zijn zwaard weer hief. 'Schuttergelid, richten! Geef ze van katoen, jongens! Vuur!'

Het front op de stoomboot liet een explosie horen en zien van een verschrikkelijke stroom vuur en rook. De sleepboot werd geteisterd door een blijkbaar dichte laag minikogeltjes. Het effect was verwoestend. Uit elke deur en elk raam verdween het glas, verfsplinters vlogen van de wanden en lichamen vielen en deden het bloed over het dek stromen.

Voor de schutters van Lee Tong zich konden herstellen, bestreek Pitt de sleepboot met een gestage stroom van vuur uit zijn Thompson, van boeg tot achtersteven. Giordino zat gehurkt tegen de katoenen barricade en wachtte op de juiste afstand om zijn revolver te kunnen afvuren. Hij keek geboeid toe hoe de tweede en derde gelederen snel al de handelingen verrichtten die nodig waren om de voorladers weer schietklaar te maken.

De Zuidelijken hielden hun dodelijk vuur vol. Salvo na salvo en bijna de helft van de schoten troffen vlees en bloed. De rook en de knetterende geluiden werden versterkt door het geschreeuw van de gewonden. Laroche, opgezweept door het bloedbad en het tumult, donderde en vloekte zo hard hij kon en porde zijn schutters aan om goed te richten; de laders spoorde hij aan om nog sneller te werken.

Een, twee, drie minuten gingen voorbij en het gevecht bereikte een hoogtepunt. Er brak brand uit op de Jackson en de vlammen schoten omhoog langs de houten zijden. In de stuurhut trok kapitein Belcheron aan het touw van de stoomfluit en riep iets in de spreekbuis die naar McGeen in de machinekamer liep. De geweerschutters staakten hun vuur en iedereen hield zich vast voor de komende botsing.

Er viel een vreemde, onaardse stilte over de stoomboot toen het schieten ophield en het gejammer van de calliope verstierf. Ze was als een bokser die een grote nederlaag had geleden door een veel sterkere tegenstander en nu niets meer kon incasseren, maar op de een of andere manier tastte ze diep in haar uitgeputte reserves voor nog een laatste knockout-stoot.

Ze raakte de sleepboot midscheeps met een donderend gekraak waarbij de katoenen barricade omviel, de boeg twee meter in elkaar gedrukt werd planken en balken als luciferhoutjes braken. De beide schoorstenen vielen naar voren en wierpen vonken en rook over het gevecht dat al gauw weer even fel gevoerd werd. Geweren vuurden nu van zeer korte afstand. Touwen brandden door en de landingstrappen vielen op het dek van de sleepboot als grote klauwen die de twee vaartuigen bij elkaar hielden.

'Bajonetten op!' donderde Laroche.

Iemand had de regimentsvlag ontrold en begon er wild mee te zwaaien. Musketten werden herladen en de bajonetten opgezet. De calliopespeler had zijn plaats weer ingenomen en stampte 'Dixie' er nog eens uit. Pitt stond verbaasd dat niemand enige angst toonde. In plaats daarvan heerste er een algemene razernij. Hij had het gevoel of hij in het verleden was terechtgekomen.

Laroche wierp zijn officierspet af, hing die op de punt van zijn zwaard en hield hem hoog in de lucht. 'Zesde Louisiana!' riep hij. 'Neem ze te grazen!'

Ze gilden als duivels uit de onderwereld de rebellenroep en stormden aan boord van de sleepboot. Laroche werd in zijn kin en in een knie geraakt maar strompelde verder. Pitt legde een dekkingsvuur tot de laatste kogel uit de Thompson verschoten was. Hij legde het wapen op een katoenbaai en sprong achter Giordino aan die over een landingstrap wipte, waarbij hij zijn gewonde been spaarde en met de revolver schoot als een wilde. McGeen en zijn ketelmannen volgden, met hun kolenscheppen zwaaiend als knuppels.

De mannen van Bougainville leken in niets op deze aanvallers. Zij waren gehuurde moordenaars, mannen zonder enig mededogen die geen genade schonken en die ook niet verwachtten, maar ze waren niet voorbereid op de ongelooflijke aanval van de Zuidelijken en begingen de fout om van hun beschermde plekken vandaan te komen en er recht tegenin te gaan.

De Stonewall Jackson stond in lichterlaaie. De artilleristen gaven een laatste salvo op de sleepboot, waarbij ze niet op de vechtenden midden op het schip mikten. Hun schot raakte de touwen waarmee de schuit aan de sleepboot vastzat. Opzij geschoven door de kracht van de stoomboot sloegen de twee stalen boten als een knipmes tegen elkaar.

Het Zesde Louisiana rende de dekken over, stotend met hun bajonetten, maar ze bleven ook veel schoten afgeven. Er werden tientallen man-tegen-mangevechten gehouden. Het anderhalve meter lange Springfieldmusket en de zestig centimeter lange bajonetten waren wapens waar je moeilijk tegenin kunt lopen. Geen van de weekendsoldaten hield ook maar even op; ze vochten met een vreemd soort roekeloosheid, te zeer opgaand in het ongelooflijke lawaai en de opwinding om bang te zijn.

Giordino voelde de klap niet. Hij liep van de ene hut naar de andere en vuurde op elk oosters gezicht dat zich vertoonde.

Plotseling lag hij plat op zijn gezicht. Een kogel had het kuitbeen van zijn goede been gebroken.

Pitt tilde Giordino onder zijn oksels op en sleepte hem een lege gang in. 'Je bent niet gepantserd, weet je.'

'Waar heb jij in godsnaam gezeten?' Giordino's stem werd meer gespannen naarmate de pijn toenam.

'Ik heb me schuil gehouden,' antwoordde Pitt. 'Ik ben niet gewapend.'

Giordino overhandigde hem de Le Mat revolver. 'Neem deze. Voor mij zit het er vandaag toch op.'

Pitt glimlachte even naar zijn vriend. 'Het spijt me dat ik je alleen moet laten, maar ik moet de schuit in.'

Giordino deed zijn mond open om een passend antwoord te geven, maar Pitt was er al vandoor. Tien seconden later werkte hij zich door de rommel op de boeg. Hij was nog bijna te laat. Doordat de schuit nu los was geraakt, was ze al een meter of zeven weggedreven. Iemand stak met zijn hoofd en schouders boven een luik uit en vuurde een salvo af. Pitt voelde de kogels langs zijn haar en wangen vliegen. Hij dook naar de reling en liet zich in zee rollen.

Verder naar achteren hield de bemanning van Bougainville grimmig stand, ze gaven slechts koppig toe tot ze eindelijk overmand werden door de soldaten in de grijze uniformen. Het geschreeuw en geweervuur werd minder en hield op. De Zuidelijke vlag werd aan de radiomast van de sleepboot gehesen en de strijd was voorbij.

De amateursoldaten van het Zesde Louisiana Regiment hadden zich goed gehouden. Verbazend genoeg was er geen gedood in het strijdgewoel. Achttien waren er gewond, waarvan slechts twee ernstig. Laroche kwam tussen zijn mannen uit gestrompeld en liet zich naast Giordino op het dek zakken. Hij boog zich over hem heen en de twee bloedende soldaten gaven elkaar de hand.

'Gefeliciteerd, majoor,' zei Giordino. 'U hebt net het laatste bedrijf gespeeld.'

Een brede grijns kwam over Laroches bloedende gezicht. 'Bij God, hebben wij die lui even klappen gegeven?'




Lee Tong schoot zijn wapen leeg op de gestalte op de boeg van de sleepboot en zag die in het water vallen. Daarna liet hij zich tegen de rand van het luik zakken en zag dat de Zuidelijke gevechtsvlag in het golfbriesje wapperde.

Met een soort afstandelijkheid accepteerde hij de onverwachte ramp die zijn zo zorgvuldig voorbereide plan had overvallen. Zijn bemanningsleden waren dood of gevangen en zijn ontsnappingsschip was vernietigd. Toch was hij er nog niet aan toe om zijn onbekende tegenstanders het genoegen te doen zich over te geven. Hij was vastbesloten om de overeenkomst van zijn grootmoeder met Moran uit te voeren en later te proberen te ontsnappen.

Hij sprong de trap van de liftkoker af naar de laboratoriumafdeling en rende de hoofdgang door tot hij bij de deur kwam van de kamer waarin de isolatiecocons lagen. Hij ging naar binnen en tuurde door het plastic deksel naar het lichaam in de eerste. Vince Margolin keek hem aan. Zijn lichaam was te verdoofd om te reageren, zijn hoofd te suf om iets te begrijpen.

Lee Tong ging naar de volgende cocon en keek neer op het serene, slapende gezicht van Loren Smith. Ze was zwaar verdoofd en geheel bewusteloos. Haar dood zou nog jammer zijn, dacht hij. Maar hij kon haar niet in leven laten en laten getuigen. Hij boog zich voorover en opende het deksel en streek over haar haren, keek naar de half open ogen.

Hij had talloze mannen gedood. Hun gezichten was hij een paar seconden later altijd weer vergeten. Maar de gezichten van vrouwen bleven hem bij. Hij herinnerde zich de eerste, jaren geleden op een oude stoomboot midden op de Stille Zuidzee: haar gezichtsuitdrukking, vol verwondering toen haar geketende naakte lichaam overboord werd gegooid.

'Mooi plekje heb je hier,' klonk een stem in de deuropening. 'Maar de lift doet het niet.'

Lee Tong keerde zich snel om en staarde de man aan die nat en druipend met een antieke revolver op zijn borst gericht stond.

'Jij!' bracht hij hijgend uit.

Pitts gezicht - vermoeid, verwilderd en donker met een stoppelbaard - vertoonde een glimlach. 'Lee Tong Bougainville. Wat toevallig.'

'Je leeft nog!'

'Dat is simpel op te merken.'

'En verantwoordelijk voor dit alles: die gekke kerels in die oude uniformen, die raderboot

'Ja, ik kon zo gauw niets anders krijgen,' zei Pitt verontschuldigend.

Lee Tongs moment van uiterste verwarring ging voorbij en hij kromde zijn vinger langzaam om de trekker van de Steyr-

Mannlicher die hij losjes in zijn hand hield met de loop naar beneden gericht.

'Waarom heb je mijn grootmoeder en mij achtervolgd, meneer Pitt?' vroeg hij om tijd te winnen. 'Waarom bent u erop uit om Bougainville Maritime te ruïneren?'

'Dat is net zoiets als Hitler vragen waarom de geallieerden Europa binnengevallen zijn. Maar in mijn geval was jij verantwoordelijk voor de dood van een vriend.'

'Wie?'

'Dat doet er niet toe,' zei Pitt onverschillig. 'Je hebt haar nooit ontmoet.'

Lee Tong bracht snel de loop van zijn karabijn omhoog en haalde de trekker over.

Pitt was sneller, maar Giordino had de laatste patroon gebruikt en de slagpin van de revolver sloeg op een lege cilinder. Hij verstijfde en verwachtte een kogel te zullen voelen.

Die kwam niet.

Lee Tong had vergeten om een nieuw magazijn in te zetten nadat hij zijn laatste salvo op Pitt in de sleepboot afgevuurd had. Hij liet zijn karabijn zakken en zijn lippen vormden een ondoorgrondelijke glimlach. 'Het lijkt er op, meneer Pitt, dat we een onbesliste wedstrijd hebben.'

'Dat is maar tijdelijk,' zei Pitt, die de haan weer spande en de revolver gericht hield. 'Mijn mensen kunnen elk ogenblik aan boord komen.'

Lee Tong zuchtte en ontspande zich. 'Dan kan ik niet veel anders doen dan me overgeven en wachten tot ik gearresteerd word.'

'Je zult nooit terechtstaan.'

De glimlach werd een spotlach. 'Dat maak jij niet uit. Je bent trouwens nauwelijks in een positie om te . . .'

Plotseling klapte hij de karabijn om, greep hem bij de loop en hief hem op als een knuppel. De kolf kwam met geweld naar beneden toen Pitt de trekker overhaalde en Lee Tong in zijn keel raakte uit de loop met hagel. De karabijn bleef in de lucht hangen en viel daarna uit zijn handen en hij wankelde achteruit tot hij tegen de muur botste en met een smak tegen het dek sloeg.

Pitt liet hem liggen waar hij was en gooide de deksel van Lorens cocon. Hij beurde haar er voorzichtig uit en droeg haar naar de open lift. Hij zocht naar de knoppen en vond ze, maar de liftmotoren reageerden niet toen hij de knop indrukte.

Hij kon niet weten dat de generatoren die voor de stroom zorgden op de schuit, door gebrek aan brandstof niet meer functioneerden. Alleen de noodvoorziening met accu's werkte nog voor de verlichting. Hij pikte een touw uit een kast en bond date onder de armen van Loren. Daarna klom hij door het luik in het plafond van de lift en beklom de schachtladder naar het bovenste dek van de schuit.

Langzaam en voorzichtig trok hij Lorens lichaam naar boven tot ze op het verroeste dek lag. Hij wachtte een minuut om wat op adem te komen en keek om zich heen. De Stonewall Jackson brandde nog hevig, maar de vlammen werden bestreden door brandspuiten van de sleepboot. Ongeveer drie kilometer westwaarts kwam een witte kustwachtboot over de lichte golven in hun richting gevaren, terwijl hij in de verte net de toren van een onderzeeër kon onderscheiden. Met een stukje touw bond hij Loren vast aan een kikker zodat ze niet in zee kon rollen en ging toen weer naar beneden. Hij kwam de isolatiekamer weer in en zag dat Lee Tong verdwenen was. Een bloedspoor ging de trap op en eindigde bij een open luik naar een voorraadruim beneden. Hij vond het niet nodig om tijd te verdoen met het zoeken naar een stervende moordenaar en keerde zich om om de vice-president te verlossen.

Voor hij twee stappen genomen had werd hij door een geweldige ontploffing opgetild en ondersteboven zeven meter verder neergekwakt. De luchtdruk perste de adem uit zijn longen en het gerommel in zijn oren was er de oorzaak van dat hij niet eens het zeewater door een gapend gat in de romp naar binnen hoorde stromen.

Pitt kwam met veel moeite op handen en voeten en probeerde zich te oriënteren. Langzaam, terwijl de nevel voor zijn ogen verdween, besefte hij wat er gebeurd was en wat er zou gebeuren. Lee Tong had een explosieve lading tot ontploffing gebracht voor hij stierf en het water stroomde al over het hoofddek.

Pitt kwam weer op de been en en ging wankelend weer de isolatiekamer in. De vice-president keek hem aan en probeerde iets te zeggen, maar eer hij een woord kon uitbrengen, had Pitt hem al over zijn schouder gehesen en strompelde hij naar de lift.

Het water stroomde nu tot aan zijn knieën en spatte tegen de wanden. Hij wist dat het nog een kwestie van seconden was voor de schuit zijn duik naar haar rustplaats in zee zou maken. Bij de open lift gekomen stond de zee tot aan zijn borst en hij liep half en zwom half naar binnen. Het was te laat om te herhalen wat hij met het touw had gedaan. Heftig pakte hij Margolin beet en duwde hem door het luik, pakte hem onder zijn borst vast en begon de ijzeren ladder op te klimmen naar het kleine vierkantje blauwe lucht dat zo ver weg leek.

Hij herinnerde zich dat hij Loren aan het bovendek vastgebonden had om te voorkomen dat ze in zee zou vallen. De misselijk makende gedachte ging door hem heen dat ze de dood ingetrokken zou worden als de schuit zonk.

Voorbij de angst ligt wanhoop en daarna is er nog een razende drift om te overleven die de grenzen van lijden en uitputting doet overschrijden. Sommigen geven zich over aan de hopeloosheid, anderen proberen het bestaan ervan te omzeilen, terwijl maar enkelen het accepteren en het recht tegemoet treden.

Hij zag dat het schuim hem hardnekkig achtervolgde de ladder op en Pitt vocht met alles wat hij aan wil bezat om de levens van Margolin en Loren te redden. Zijn armen voelden aan alsof ze uit hun kom gescheurd werden. Er kwamen witte vlekjes voor zijn ogen en de druk op zijn gekneusde ribben deed de echte pijn overgaan in een afbeulende doodsstrijd.

Zijn greep deed stukken roest losraken en hij viel bijna achterover in het water dat aan zijn voeten kolkte. Maar hij hield vast. Sport voor sport worstelde hij zich naar boven. Margolins dode gewicht werd met ieder stapje zwaarder.

Zijn oren begonnen weer iets te horen en hij merkte een vreemd geweldig geluid op dat Pitt als het kloppen van het bloed in zijn hoofd voorkwam. Het water steeg nu boven zijn voeten en de schuit trilde; nu was het punt bereikt dat ze zou zinken.

Alles werd als een nachtmerrie voor hem. Een donkere gestalte doemde boven hem op. Hij stak zijn hand uit en pakte een andere.
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De voorzitter van het Huis, Alan Moran, zijn gezicht een en al zelfvertrouwen, deed zijn ronde door de oostelijke kamer van het Witte Huis en maakte een praatje met zijn naaste medewerkers en adviseurs terwijl hij wachtte op het einde van de beraadslagingen die plaatsvonden in de senaatszaal. 

Hij groette een groepje partijbestuurders en keerde zich om en excuseerde zich toen minister van Buitenlandse Zaken Douglas Oates en minister van Defensie Jesse Simmons de kamer binnenkwamen. Moran stak zijn hand uit die Oates negeerde. 

Moran deed de onheuse bejegening met een schouderophalen af. Dat kon hij zich wel veroorloven. 'Het schijnt dat u niet in de stemming bent om Cesar te prijzen, maar u hebt ook geen gebed om hem te begraven.' 

'U deed me juist denken aan een oude gangsterfilm die ik gezien heb toen ik een jongen was,' zei Oates koel. 'De titel past voortreffelijk bij u.' 

'Echt waar? Welke film was dat?' 

'Kleine Cesar.' 

Morans glimlach werd een boosaardige blik. 'Hebt u uw ontslagaanvraag meegebracht?' 

Oates haalde een envelop uit zijn binnenzak. 'Hier heb ik hem.' 

'Houd hem maar!' snauwde Moran. 'Ik zal u niet de voldoening geven dat u er eervol afkomt. Tien minuten nadat ik de eed afgelegd heb houd ik een persconferentie. Behalve dat ik het volk een rustige opvolging beloof, ben ik van plan aan te kondigen dat u en de rest van het kabinet van de president het plan hadden een samenzwering tegen mij op te zetten om een dictatuur te vestigen en dat mijn eerste besluit als hoogste gezagsdrager is om de hele rotbende van jullie te ontslaan.' 

'We verwachtten niets anders. Integriteit is nooit een van uw sterkste punten geweest.' 

'Er was geen samenzwering en dat weet u best,' zei Simmons kwaad. 'De president was het slachtoffer van een Russisch complot om het Witte Huis te kunnen beheersen.' 

'Maakt niet uit,' antwoordde Moran haastig. 'Als de waarheid bekend wordt is het kwaad voor jullie kostbare reputaties al lang geschied. U zult nooit meer in Washington werken.' 

Voor Oates en Simmons iets konden terugzeggen kwam er iemand aangesneld die Moran iets in zijn oor fluisterde. Hij wierp zijn vijanden een valse blik toe en keerde zich om. Daarna liep hij naar het midden van de kamer en hief zijn handen om stilte te verzoeken. 

'Dames en heren,' begon hij. 'Ik heb zojuist gehoord dat de Senaat met ruim de gewenste tweederde meerderheid voor afzetting heeft gestemd. Onze opgesloten president is niet langer in functie en de zetel van vice-president is vacant. Het is nu tijd dat we orde op zaken gaan stellen en opnieuw beginnen.' 

Alsof hem een wachtwoord gegeven werd stond opperrechter Nelson O'Brien van zijn stoel op, streek zijn zwarte toga glad en schraapte zijn keel. Ze verdrongen zich allemaal om Moran toen zijn secretaris zijn kennelijke familiebijbel te voorschijn haalde. 

Op dat ogenblik kwamen Sam Emmett en Dan Fawcett de deur in en bleven daar staan. Ze zagen Oates en Simmons staan en gingen naar hen toe. 

'Nieuws?' vroeg Oates bezorgd. 

Emmett schudde zijn hoofd. 'Nee. Generaal Metcalf heeft order gegeven dat alle verbindingen verbroken moesten worden, ik heb hem niet kunnen bereiken op het Pentagon om te vragen waarom.' 

'Dan is alles voorbij.' 

Niemand zei iets terug en ze keerden zich om en stonden in machteloze wanhoop te kijken hoe Moran zijn rechterhand hief om de eed op het ambt van president af te leggen, met zijn linkerhand op de bijbel. 

'Zegt u mij na,' dreunde de opperrechter eentonig op: 'Ik, Alan Robert Moran, zweer plechtig 

'Ik, Alan Robert Moran, zweer plechtig . . .' 

' . . . dat ik trouw het ambt van president van de Verenigde Staten zal uitvoeren,' dreunde O'Brien verder. 

Opeens werd de kamer achter Oates stil. Het opzeggen van de eed werd niet beantwoord door Moran. Nieuwsgierig keek Oates om en keek naar al die mensen. Iedereen stond als aan de grond genageld te kijken naar de vice-president, Vincent Margolin, die voorafgegaan door Oscar Lucas en geflankeerd door generaal Metcalf en admiraal Sandecker binnenstapte. 

Morans opgeheven arm ging langzaam neer en zijn gezicht werd asgrauw. De stilte lag als een wolk van watten in de kamer toen Margolin naar de opperrechter stapte. Het verstomde publiek ging voor hem opzij. Hij wierp Moran een ijskoude blik toe en glimlachte tegen de anderen. 

'Dank u voor de repetitie,' zei hij hartelijk. 'Maar ik denk dat ik het verder maar overneem.' 
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New York City


			

            

			
Sal Casio zat in de grote hal van het Wereldhandelscentrum te wachten toen Pitt langzaam binnenkwam. Casio bekeek hem van top tot teen. Hij kon zich niet herinneren ooit iemand zo dicht bij de rand van lichamelijke instorting gezien te hebben. 

Pitt bewoog zich vermoeid schuifelend als iemand die te veel te doorstaan had gehad. Zijn rechterarm hing slap langs zijn zij en zijn linker hield hij tegen zijn borst geklemd, alsof hij die bij elkaar moest houden en zijn gezicht vertoonde rimpels in een vreemde mengeling van lijden en overwinning. De ogen gloeiden boosaardig. Casio herkende dat als het vuur van de wraak. 

'Ik ben blij dat je hebt kunnen komen,' zei Casio zonder iets te zeggen over Pitts haveloze uiterlijk. 

'Het is jouw show,' zei Pitt. 'Ik rij alleen maar mee.' 

'Het is passend en juist dat we samen bij het eindpunt aankomen.' 

'Ik waardeer de hoffelijkheid. Dank je.' 

Casio keerde zich om en leidde Pitt naar een privé-lift. Hij haalde een drukknopzendertje uit zijn zak, drukte de juiste code in en de deuren gingen open. Binnen lag een bewusteloze wacht die met een touw gekneveld was. Casio stapte over hem heen en opende een gepoetst koperen deurtje voor een paneel met de woorden LIFTONIC ELEVATOR QW-607 erop gegraveerd. Hij veranderde de instelling op het paneel en drukte toen op de knop waarop '100' stond. 

De lift ging als een raket omhoog en Pitts oren knapten drie keer voor hij stopte en de deuren opengingen naar de rijk ingerichte wachtkamer van Bougainville Maritime Lines Inc. 

Voor hij uitstapte bleef Casio even staan en herprogrammeerde het liftcircuit met zijn zendertje. Daarna keerde hij zich om en stapte het dikke karpet op. 

'Wij zijn hier om Min Koryo te spreken,' kondigde Casio nuchter aan. 

De vrouw keek hen wantrouwig aan, vooral Pitt en opende een in leer gebonden agenda. 'Ik zie niets van een afspraak voor vanavond op de lijst van Madame Bougainville.' 

Casio's gezicht rimpelde zich in zijn meest verongelijkte vorm. 'Weet u dat zeker?' vroeg hij en boog zich voorover om in het afsprakenboek te kijken. 

Ze wees naar een blanco bladzijde. 'Er staat niet in . . .' 

Casio sloeg haar met de buitenkant van zijn hand in haar nek en ze viel voorover met haar hoofd en schouders op het tafelblad. Hij stak zijn hand in haar blouse en haalde er een miniatuur .25 kaliber automatisch pistool uit. 

'Je zou het niet aan haar zeggen,' legde hij uit, 'maar ze is een veiligheidsagente.' 

Casio gaf het pistool aan Pitt en liep een gang in waarin schilderijen hingen van de Bougainville-vloot. Pitt herkende de Pilottown en zijn vermoeide trekken verhardden zich. Hij volgde de gespierde detective een rijk besneden rozehouten draaitrap op die naar het woongedeelte boven leidde. Boven aan de trap kwam Casio weer een verrukkelijke Aziatische vrouw tegen die uit de badkamer kwam. Ze had een zijden salonpyjama aan met een korte kimono eroverheen. 

Ze sperde haar ogen open en met een bliksemsnelle beweging haalde ze met een voet uit naar Casio's kruis. Hij was erop bedacht en bewoog zich iets opzij, waardoor hij de klap op zijn dij opving. Daarna stelde ze zich snel in judohouding op en deed een paar razendsnelle uitvallen naar zijn hoofd. 

Ze zou een eikeboom meer pijn hebben gedaan. Casio schudde haar aanval af, dook ineen en sprong als een keeper uit zijn doel. Ze draaide zich naar links met indrukwekkende vrouwelijke gratie maar werd uit haar evenwicht gebracht door zijn schouder. Casio kwam rechtop en sloeg door haar verdediging met een hevige linker hoekstoot die haar hoofd er bijna afsloeg. Haar voeten gingen van de grond en ze kwam terecht in een anderhalve meter hoge vaas van de Soeng-dynastie die in gruzelementen brak. 

'Jij weet met vrouwen om te gaan, zeg,' merkte Pitt terloops op. 

'Gelukkig voor ons zijn er nog een paar dingen die wij beter kunnen dan zij.' 

Casio wees naar een grote dubbele deur waarop draken gebeeldhouwd waren en deed hem kalm open. Min Koryo zat tegen kussens op haar grote bed en keek een stapel accountantsverslagen door. Even stonden de mannen daar zonder iets te zeggen en zonder zich te bewegen. Ze wachtten tot ze op zou kijken en zou merken dat ze binnengedrongen waren. Ze zag er zo zielig en zo breekbaar uit dat elke andere inbreker geweifeld zou hebben. Maar Pitt en Casio niet. 

Eindelijk deed ze haar leesbril af en keek hen aan zonder schrik of angst. Haar ogen stonden alleen maar nieuwsgierig. 

'Wie bent u?' vroeg ze alleen. 

'Ik ben Sal Casio. Ik ben detective.' 

'En die andere man?' 

Pitt ging in het schijnsel van de lampjes boven haar bed staan. 'Ik denk dat u mij wel kent.' 

Er klonk een vleugje verrassing in haar stem, maar meer niet. 'Meneer Dirk Pitt.' 

'Ja.' 

'Waarom bent u gekomen?' 

'U bent een vuile parasiet die het leven uit talloze mensen hebt gezogen om uw smerige reusachtige bedrijf op te bouwen. U bent verantwoordelijk voor de dood van een persoonlijke vriendin van me en ook voor die van Sals dochter. U hebt geprobeerd mij te doden, en u vraagt waarom we gekomen zijn.' 

'U vergist zich, meneer Pitt. Aan zoiets misdadigs heb ik geen schuld. Mijn handen zijn onbevlekt.' 

'Een woordenspel. U leeft in uw museum van oosterse kunstvoorwerpen, afgescheiden van de buitenwereld, terwijl uw kleinzoon het vuile werk voor u deed.' 

'U zegt dat ik de dood van uw vriendin veroorzaakt heb?' 

'Ze werd gedood door het zenuwgas dat u van de regering gestolen hebt en achtergelaten hebt op de  Pilottown.' 

'Ik betreur uw verlies,' zei ze vriendelijk. De beleefdheid en sympathie waren zonder een spoor van ironie. 'En u, meneer Casio. Hoe kan ik schuldig zijn aan de dood van uw dochter?' 

'Ze werd vermoord, samen met de bemanning van hetzelfde schip, alleen heette het toen nog de  San Marino.' 

'Ja, dat herinner ik me,' zei Min Koryo die alle schijn liet varen. 'Het meisje met het gestolen geld.' 

Pitt keek naar haar gezicht en bestudeerde het. De ogen waren helder en glanzend en de huid was glad met slechts nauwelijks ouderdomsrimpels. Ze moest eens een ware schoonheid zijn geweest. Maar onder het vernis laagje ontdekte Pitt alleen maar lelijkheid, een beerput opgesloten in ijs. Er was een zwarte boosaardigheid in haar die hem met afschuw vervulde. 

'Ik veronderstel dat u zo veel levens vernietigd hebt,' zei hij, 'dat u immuun geworden bent voor menselijk lijden. Het mysterie is hoe u er zo lang mee door hebt kunnen gaan.' 

'Bent u gekomen om me te arresteren?' vroeg ze. 

'Nee,' antwoordde Casio ijskoud. 'Om u te doden.' 

De doordringende ogen schoten even vuur. 'Mijn veiligheidsmensen kunnen elk ogenblik binnenkomen.' 

'We hebben de wacht bij de receptie al uitgeschakeld en die bij uw deur. Wat de anderen betreft' - Casio zweeg even en wees naar de tv-camera boven haar bed - 'ik heb de banden anders geprogrammeerd. Uw wachten bij de monitors zien nu wat er een week geleden in uw slaapkamer gebeurde.' 

'Mijn kleinzoon zal u beiden te pakken nemen en u zult zwaar moeten boeten.' 

'Lee Tong is dood,' informeerde Pitt haar en hij genoot van elk woord. 

Het gezicht veranderde. Het bloed stroomde eruit en het werd geelachtig wit. Maar niet door gevoelens van schrik of pijn, dacht Pitt. Ze wachtte, wachtte op iets. Opeens verdween de verwachtingsvolle flikkering net zoals die gekomen was. 

'Ik geloof u niet,' zei ze ten slotte. 

'Hij ging met de laboratoriumschuit mee naar de kelder nadat ik hem neergeschoten had.' 

Casio kwam naast het bed staan. 'U moet met ons mee.' 

'Mag ik vragen waar u me heen brengt?' De stem klonk nog zacht en welluidend. De blauwe ogen bleven strak kijken. 

Ze zagen niet dat haar rechterhand onder de dekens verdween. 

Pitt wist later niet waarom hij die instinctieve beweging gemaakt had die zijn leven redde. Misschien besefte hij plotseling dat de tv-camera niet precies de vorm had van een camera. Of was het het volkomen ontbreken van angst bij Min Koryo, of het gevoel dat ze uitstraalde dat ze de touwtjes in handen had, maar toen de straal licht van boven haar bed uitschoot wierp hij zich op de vloer. 

Pitt rolde zich op zijn zij en trok het automatische pistool uit zijn jas. Uit zijn ooghoek zag hij dat de laserstraal de kamer door zwaaide, door meubels heen sneed, kleden en behang weg-schroeide met een naalddunne speer van energie. Zodra hij het wapen vast had vuurde hij op de elektronische versterker. Bij het vierde schot ging de straal uit. 

Casio stond nog. Hij stak een arm uit naar Pitt maar wankelde en viel. De laser had als het mes van een chirurg zijn buik doorgesneden. Hij draaide op zijn rug en keek omhoog. Casio zou over een paar tellen sterven. Pitt wilde iets zeggen maar kon geen woord uitbrengen. 

De oude detective die gehard was door het vele dat hij meegemaakt had, beurde zijn hoofd op; zijn stem was een hijgend fluisteren. 'De lift. . . code vier-een-een-zes.' Daarna braken zijn ogen en zijn ademen hield op. 

Pitt haalde het zendertje uit Casio's zak, stond op en hield het pistool vijfentwintig centimeter van Min Koryo's hart. Haar gezicht verstarde in een glimlach zonder angst. Pitt liet het pistool zakken, stak zijn armen onder de dekens, tilde haar zwijgend van het bed en zette haar in de rolstoel. 

Ze deed geen enkele poging en zei ook niets om zich te verzetten. Ze bleef zitten, verschrompeld en stom terwijl Pitt haar de gang op duwde en de kleine lift in die hen naar de kantoorverdieping bracht. Bij de receptie gekomen zag ze de bewusteloze wacht liggen en keek op. 

'En nu, meneer Pitt?' 

'Het doek valt voor Bougainville,' zei hij. 'Morgen zal uw rotbedrijf er niet meer zijn. Uw oosterse kunstvoorwerpen zullen aan musea geschonken worden. Er zal een nieuwe huurder komen en uw kantoren en woonruimte opnieuw inrichten. En uw hele vloot zal verkocht worden. Van nu af aan zal de naam Bougainville niets anders zijn dan een vage herinnering op dagbladmicrofilms in dossiers. Geen vrienden of familie zullen om u rouwen en ik persoonlijk zal ervoor zorgen dat u begraven wordt op een begraafplaats voor armen, zonder enig herkenningsteken.' 

Eindelijk had hij haar diep geraakt en haar gezicht vertoonde een gloeiende haat. 'En uw toekomst, meneer Pitt?' 

Hij grinnikte. 'Ik ga de auto die u hebt laten opblazen weer opbouwen.' 

Ze verhief zich in haar rolstoel en spuwde naar hem. Pitt deed geen moeite om het speeksel af te vegen. Hij stond daar alleen maar en grinnikte boosaardig, keek op haar neer en zag de uitbarsting van verdorvenheid toen ze hem in het Koreaans vervloekte. 

Pitt drukte de codenummers die Casio hem gegeven had in op de zender en zag dat de deuren van Liftonic QW-607 opengingen. 

Maar er was geen lift, alleen een lege schacht. 

'Bon voyage, jij duivels oud wijf!' 

Hij duwde de rolstoel het gat in en hoorde hem als een steen naar beneden kletteren. De echo's tegen de zijkanten van de schacht klonken tot er honderd verdiepingen lager een zwak geluid van de val klonk. 




Loren zat op een bank in de wachtkamer toen hij de hoofdingang van het Handelscentrum binnenkwam. Ze kwam naar hem toe en ze omhelsden elkaar. Enkele ogenblikken bleven ze elkaar zonder iets te zeggen vasthouden. 

Ze kon de pijn en de vermoeidheid in hem voelen. En ze voelde nog iets. Een vreemde innerlijke vrede die ze nooit eerder in hem bemerkt had. Ze kuste hem meermalen zacht. Daarna pakte ze hem bij zijn arm en bracht hem naar een taxi. 

'Sal Casio?' vroeg ze. 

'Die is nu bij zijn dochter.' 

'En Min Koryo Bougainville?' 

'In de hel.' 

Ze zag dat zijn blik in de verte gericht was. 'Je hebt rust nodig. Ik kan je maar beter naar een ziekenhuis brengen.' 

Maar meteen was er die oude duivelse blik op zijn gezicht. 'Ik had iets anders in mijn hoofd.' 

'Wat?' 

'De volgende week in de suite van het beste hotel in Manhattan. Champagne, de heerlijkste diners op onze kamer gebracht, en jij vrijt met mij.' 

Een kokette blik verscheen in haar ogen. 'Waarom zou ik alleen dat werk moeten doen?' 

'Je ziet dat ik niet in een toestand ben om de leiding te nemen.' 

Ze hield hem troostend vast. 'Het is ook wel het minste wat ik kan doen nadat je mijn leven hebt gered.' 

'Semper Paratus,' zei hij. 

'Semper wat?' 

'Het motto van de Kustwacht. Altijd paraat. Als hun reddingshelikopter niet gekomen was, hadden we allebei op de bodem van de Golf van Mexico gelegen.' 

Ze kwamen bij de taxi en Loren hield Pitt vast toen hij stijfjes instapte en op de bank neerzakte. Ze ging naast hem zitten en kuste zijn hand, terwijl de chauffeur geduldig uit zijn raampje zat te kijken. 

'Waarheen?' vroeg de chauffeur. 

'Het Helmsley Palace Hotel,' antwoordde Pitt. 

Loren keek hem aan. 'Krijg jij een suite in het Helmsley?' zei 

ze. 

'Een dakhuissuite,' verbeterde hij. 

'En wie gaat er betalen voor dit weelderige intermezzo?' Pitt keek haar spottend verbaasd aan. 'De regering natuurlijk. Wie anders?' 
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